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රාජ්‍ය ෙසේවා ෙකʣȽෂǦ සභාෙɩ  වාəතාව 
 
ආංɴක අǞúෂණ කාරක සභා වාəතා 
 
ȝශන්වලට වාĽක ȘʘƱɞ 
 
වැɪɣ කලාපය සඳහා ɭ නව ගȼමාන සංවəධන අǝකාɜය පනƮ ෙකŻȼපත: 

ෙදවන වර සහ ƱǦවන වර ûයවා සȼමත කරන ලǎ. 
 
ȝාෙǊɵය සභා (සංෙශʤධන) පනƮ ෙකŻȼපත: 

ෙදවන වර සහ ƱǦවන වර ûයවා සංෙශʤǝතාකාරෙයǦ සȼමත කරන ලǎ. 
 
ɼ ලංකා ෙසේවා Șɜස ්කළමනාකරණ ආයතනය (සංෙශʤධන) පනƮ ෙකŻȼපත: 

ෙදවන වර සහ ƱǦවන වර ûයවා සȼමත කරන ලǎ. 

අǦතəගත ȝධාන කɞƟ 

பிரதான உள்ளடக்கம் 

REPORT OF PUBLIC SERVICE COMMISSION 

 
SECTORAL OVERSIGHT COMMITTEE REPORTS 

 
ORAL ANSWERS TO QUESTIONS 

 
NEW VILLAGES DEVELOPMENT ATHORITY FOR PLANTATION REGION BILL: 
 Read a Second, and the Third time, and passed 

 
PRADESHIYA SABHAS (AMENDMENT) BILL: 
 Read a Second, and the Third time, and passed as amended 

 
INSTITUTE OF PERSONNEL MANAGEMENT, SRI LANKA (AMENDMENT) BILL: 
 Read a Second, and the Third time, and passed 
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අ.භා.1.00ට පාəɣෙȼǦƱව ɚස් ɪය.   

 ǧෙයʤජ්‍ය කාරක සභාපƯƱමා [ගɞ ෙසɢවȼ අෛඩúකලනාදǦ 
මහතා] ɀලාසනාɟඪ ɪය. 

பாராᾦமன்றம் பி.ப. 1.00 மணிக்குக் கூᾊயᾐ.  
குᾨக்களின் பிரதித் தவிசாளர் அவர்கள் [மாண்ᾗமிகு ெசல்வம் 

அைடக்கலநாதன்) தைலைம வகித்தார்கள். 
The Parliament met at 1.00 p.m.,  

MR. DEPUTY CHAIRMAN OF COMMITTEES [THE HON. 
SELVAM ADAIKKALANATHAN] in the Chair. 

 

 
 

රාජ්‍ය ෙසේවා ෙකʣȽෂǦ සභාෙɩ වාəතාව   
அரசாங்க ேசைவ ஆைணக்குᾨவின் 

அறிக்ைக 
REPORT OF PUBLIC SERVICE COMMISSION 

 
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කාරක සභාපƯƱමා 
(மாண்ᾗமிகு குᾨக்களின் பிரதித் தவிசாளர் அவர்கள்) 
(The Hon. Deputy Chairman of Committees) 
On behalf of the Speaker, I present the Progress 

Report of the Public Service Commission for the First 
quarter of 2018 (01.01.2018 - 31.03.2018) in terms of 
Articles 41B (6) and 55(5) of the Constitution of the 
Democratic Socialist Republic of Sri Lanka.  

 

ɣȘ ෙɢඛනාǎය ȘʘගැǦɫම 
சமர்ப்பிக்கப்பட்ட பத்திரங்கள் 

PAPERS PRESENTED 
 

ගɞ ගයǦත කɞණාƯලක මහතා (ඉඩȼ සහ පාəɣෙȼǦƱ 
ȝƯසංස්කරණ අමාත්‍ය හා ආƜƍ පාəශව්ෙɏ ȝධාන 
සංɪධායකƱමා)  
(மாண்ᾗமிகு கயந்த கᾞணாதிலக்க - காணி மற்ᾠம் 
பாராᾦமன்ற மᾠசீரைமப்ᾗ அைமச்சᾞம் அரசாங்கக் கட்சியின் 
ᾙதற்ேகாலாசாᾔம்) 
(The Hon. Gayantha Karunatileka - Minister of Lands and 
Parliamentary Reforms and Chief Government Whip) 
ගɞ කථානායකƱමǧ, ගɞ අĞාමාත්‍යƱමා සහ ජාƯක 

ȝƯපƮƯ හා ආəǂක කටɒƱ අමාත්‍යƱමා ෙවǩෙවǦ 2017 
වəෂය සඳහා ɪගණන ෙසේවා ෙකʣȽෂǦ සභාෙɩ වාəɿක 
වාəතාව මම ඉǎɜපƮ කරȽ.  

එම වාəතාව අභ්‍යǦතර පɜපාලනය හා රාජ්‍ය 
කළමනාකරණය Șʘබඳ ආංɴක අǞúෂණ කාරක සභාව ෙවත 
ෙයʣȿ කළ ɒƱයැɐ මම ෙයʤජනා කරȽ.    

 
ȝශ්නය ɪමසන ලǎǦ, සභා සȼමත ɪය. 
வினா விᾌக்கப்பட்ᾌ  ஏற்ᾠக்ெகாள்ளப்பட்டᾐ. 
Question put, and agreed to. 

  
ගɞ ලúෂ්මǦ ûɜඇɢල  මහතා (රාජ්‍ය ව්‍යවසාය හා 
මහǩවර නගර සංවəධන අමාත්‍යƱමා සහ 
පාəɣෙȼǦƱෙɩ සභානායකƱමා) 
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் கிாிஎல்ல - அரச ெதாழில்ᾙயற்சிகள் 
மற்ᾠம் கண்ᾊ நகர அபிவிᾞத்தி அைமச்சᾞம் பாராᾦமன்றச் 
சைப ᾙதல்வᾞம்) 
(The Hon. Lakshman Kiriella - Minister of Public Enterprise 
and Kandy City Development and Leader of the House of 
Parliament) 
ගɞ කථානායකƱමǧ, 2016 වəෂය සඳහා ජාƯක ඉƯɜ 

ûɝෙȼ බැංකුෙɩ වාəɿක වාəතාව මම ඉǎɜපƮ කරȽ.  

එම වාəතාව ආəǂක සංවəධන Șʘබඳ ආංɴක අǞúෂණ 
කාරක සභාව ෙවත ෙයʣȿ කළ ɒƱයැɐ මම ෙයʤජනා කරȽ.    

 
ȝශ්නය ɪමසන ලǎǦ, සභා සȼමත ɪය. 
வினா விᾌக்கப்பட்ᾌ  ஏற்ᾠக்ெகாள்ளப்பட்டᾐ. 
Question put, and agreed to. 

 
ගɞ ලúෂම්Ǧ ûɜඇɢල  මහතා  
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் கிாிஎல்ல) 
(The Hon.  Lakshman Kiriella) 
ගɞ කථානායකƱමǧ, 2016 වəෂෙɏ රාජ්‍ය ව්‍යවසාය 

සංවəධන අමාත්‍යාංශෙɏ කාəය සාධනය සȼබǦධෙයǦ රජෙɏ 
ęƟȼ Șʘබඳ කාරක සභාව ɪʆǦ පාəɣෙȼǦƱව ෙවත ඉǎɜපƮ 
කරන ලද වාəතාෙɩ සඳහǦ කɞƟ සȼබǦධෙයǦ 
පාəɣෙȼǦƱෙɩ ස්ථාවර ǧෙයʤග අංක 119(4) ȝකාරව 
ǧɝúෂණ සහ ගǩ ලැȭ āයාමාəග Șʘබඳ වාəතාව මම ඉǎɜපƮ 
කරȽ.  

එම වාəතාව රජෙɏ ęƟȼ Șʘබඳ කාරක සභාව ෙවත ෙයʣȿ 
කළ ɒƱයැɐ මම ෙයʤජනා කරȽ.    

 
ȝශ්නය ɪමසන ලǎǦ, සභා සȼමත ɪය. 
வினா விᾌக்கப்பட்ᾌ  ஏற்ᾠக்ெகாள்ளப்பட்டᾐ. 
Question put, and agreed to. 

 
ගɞ ගයǦත කɞණාƯලක මහතා  
(மாண்ᾗமிகு கயந்த  கᾞணாதிலக்க) 
(The Hon.  Gayantha  Karunatileka) 
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කාරක සභාපƯƱමǧ, ස්වෙǊශ කටɒƱ 

අමාත්‍යƱමා ෙවǩෙවǦ මම 2017 වəෂය සඳහා ගȼපහ ǎස්Ƶú 
ෙɢකȼ කාəයාලෙɏ වාəɿක කාəය සාධන සහ ęƟȼ වාəතාව 
ඉǎɜපƮ කරȽ. 

එම වාəතාව අභ්‍යǦතර පɜපාලනය හා රාජ්‍ය 
කළමනාකරණය Șʘබඳ ආංɴක අǞúෂණ කාරක සභාව ෙවත 
ෙයʣȿ කළ ɒƱයැɐ මම ෙයʤජනා කරȽ. 

 
ȝශ්නය ɪමසන ලǎǦ, සභා සȼමත ɪය. 
வினா விᾌக்கப்பட்ᾌ  ஏற்ᾠக்ெகாள்ளப்பட்டᾐ. 
Question put, and agreed to. 
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පාəɣෙȼǦƱව 

ගɞ ගයǦත කɞණාƯලක මහතා  
(மாண்ᾗமிகு கயந்த  கᾞணாதிலக்க) 
(The Hon.  Gayantha  Karunatileka) 
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කාරක සභාපƯƱමǧ, කəමාǦත හා වාƝජ 

කටɒƱ අමාත්‍යƱමා ෙවǩෙවǦ මම 2013 වəෂය සඳහා සȿපකාර 
ෙතʣග ෙවළඳ සංස්ථාෙɩ වාəɿක වාəතාව සහ ęƟȼ මම ඉǎɜපƮ 
කරȽ. 

එම වාəතාව ව්‍යාපාර සහ වාƝජ කටɒƱ Șʘබඳ ආංɴක 
අǞúෂණ කාරක සභාව ෙවත ෙයʣȿ කළ ɒƱයැɐ මම ෙයʤජනා 
කරȽ. 

 
ȝශ්නය ɪමසන ලǎǦ, සභා සȼමත ɪය. 
வினா விᾌக்கப்பட்ᾌ  ஏற்ᾠக்ெகாள்ளப்பட்டᾐ. 
Question put, and agreed to. 

 
ගɞ ගයǦත කɞණාƯලක මහතා  
(மாண்ᾗமிகு கயந்த  கᾞணாதிலக்க) 
(The Hon.  Gayantha  Karunatileka) 
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කාරක සභාපƯƱමǧ, වැɪɣ කəමාǦත 

අමාත්‍යƱමා ෙවǩෙවǦ මම පහත සඳහǦ වාəතා ඉǎɜපƮ කරȽ. 

2016 වəෂය සඳහා ෙපʣɢ පəෙɏෂණ මƜඩලෙɏ වාəɿක 
වාəතාව; සහ 

2016 වəෂය සඳහා කුඩා ෙƮ වƱ සංවəධන අǝකාɜෙɏ 
වාəɿක වාəතාව. 

එම වාəතා කෘɿකəමය සහ ඉඩȼ Șʘබඳ ආංɴක අǞúෂණ 
කාරක සභාව ෙවත ෙයʣȿ කළ ɒƱයැɐ මම ෙයʤජනා කරȽ. 

 
ȝශ්නය ɪමසන ලǎǦ, සභා සȼමත ɪය. 
வினா விᾌக்கப்பட்ᾌ  ஏற்ᾠக்ெகாள்ளப்பட்டᾐ. 
Question put, and agreed to. 

 

 
52(6) වන ස්ථාවර ǧෙයʤගය යටෙƮ 

ȘʘගǦවන ලද වාəතාව 
நிைலக்கட்டைள இல. 52 (6)இன்பᾊ 

சமர்ப்பிக்கப்பட்ட அறிக்ைக 
REPORT PRESENTED UNDER STANDING ORDER 

NO. 52(6) 

 
ෛවද්‍ය එස්. එස්. ěණවəධන ෙǊɵය ආɒəෙɩද 
සංවəධන පදනම (සංස්ථාගත ûɝෙȼ) පනƮ 

ෙකŻȼපත 
டாக்டர் எஸ்.எஸ். குணவர்தன சுேதச 

ஆᾜர்ேவத அபிவிᾞத்தி மன்றம் 
(கூட்ᾊைணத்தல்) சட்டᾚலம்  

DR. S.S. GUNAWARDANA INDIGENOUS AYURVEDA 
DEVELOPMENT FOUNDATION (INCORPORATION) BILL 

 

"Report on the Bill titled 'Dr. S. S. Gunawardana Indigenous 
Ayurveda Development Foundation (Incorporation) Bill' ". - [The 
Hon. Lakshman Kiriella on behalf of the Minister of Health, 
Nutrition and Indigenous Medicine] 

පනƮ ෙකŻȼපත 2018 සැȗතැȼබə මස 20 වන ȯහස්පƯǦදා 
ෙද වන වර ûයɪය ɒƱයɐ ǧෙයʤග කරන ලǏ.   

சட்டᾚலம் 2018 ெசப்ெரம்பர் 20, வியாழக்கிழைம 
இரண்டாம் ᾙைற மதிப்பிடப்படக் கட்டைளயிடப்பட்டᾐ. 

Bill ordered to be read a Second time upon Thursday, 20th 
September, 2018. 

 
 
ආංɴක අǞúෂණ කාරක සභා වාəතා 

 ᾐைறசார் ேமற்பார்ைவக் குᾨ அறிக்ைககள்  
SECTORAL OVERSIGHT COMMITTEE REPORTS 
 
ගɞ ෙú.ෙú. Șයදාස මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ேக.ேக. பியதாஸ) 
(The Hon. K.K. Piyadasa 
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කාරක සභාපƯƱමǧ, ව්‍යාපාර හා වාƝජ 

කටɒƱ Șʘබඳ ආංɴක අǞúෂණ කාරක සභාෙɩ සභාපƯƱමා  
ෙවǩෙවǦ ව්‍යාපාර හා වාƝජ කටɒƱ Șʘබඳ ආංɴක අǞúෂණ 
කාරක සභාව ෙවත ෙයʣȿ කරන ලද,  

(i) 2014/2015 සහ 2015/2016 වəෂ සඳහා ɼ ලංකා රජෙɏ 
වාƝජ (ɪɪධ) ǨƯගත සංසථ්ාෙɩ වාəɿක වාəතා;  

(ii) 2012 වəෂය සඳහා සȿපකාර ෙතʣග ෙවළඳ සංසථ්ාෙɩ 
වාəɿක වාəතාව හා ęƟȼ;  

(iii) 2016 වəෂය සඳහා සȿපකාර ෙසේවක ෙකʣȽෂǦ 
සභාෙɩ වාəɿක කාəය සාධන වාəතාව; සහ 

(iv) 2 0 1 7  වəෂය සඳහා සȿපකාර සංවəධන 
ෙදපාəතෙȼǦƱෙɩ කාəය සාධන වාəතාව සȼබǦධෙයǦ 
ɭ එü කාරක සභාෙɩ වාəතාව මම ඉǎɜපƮ කරȽ.  

 
සභාෙȼසය මත ƯȪය ɒƱයɐ ǧෙයʤග කරන ලǏ. 
சபாபீடத்தில் இᾞக்கக் கட்டைளயிடப்பட்டᾐ. 
Ordered to lie upon the Table. 

 
ගɞ ෙɩɥ කුමාə මහතා  
(மாண்ᾗமிகு ேவᾤ குமார்)  
(The Hon. Velu Kumar) 
ெகௗரவ குᾨக்களின் பிரதித் தவிசாளர் அவர்கேள, உள்ளக 

நிᾞவாகம் மற்ᾠம் அரச  ᾙகாைமத்ᾐவம் பற்றிய ᾐைறசார் 
ேமற்பார்ைவக் குᾨவின் தவிசாளர் சார்பாக உள்ளக நிᾞவாகம் 
மற்ᾠம் அரச ᾙகாைமத்ᾐவம் பற்றிய ᾐைறசார் ேமற்பார்ைவக் 
குᾨவிற்கு ஆற்ᾠப்பᾌத்தப்பட்ட, “பிரேதச சைபகள் (திᾞத்தச்) 
சட்டᾚலம்” ெதாடர்பிலான அக்குᾨவின் அறிக்ைகைய நான் 
சமர்ப்பிக்கின்ேறன். 

 
සභාෙȼසය මත ƯȪය ɒƱයɐ ǧෙයʤග කරන ලǏ. 
சபாபீடத்தில் இᾞக்கக் கட்டைளயிடப்பட்டᾐ. 
Ordered to lie upon the Table. 

 
ගɞ ෙú.ෙú. Șයදාස මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ேக.ேக. பியதாஸ) 
(The Hon. K.K. Piyadasa) 
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කාරක සභාපƯƱමǧ, තɞණ, Ăඩා, කලා සහ 

උɞමයǦ Șʘබඳ ආංɴක අǞúෂණ කාරක සභාෙɩ සභාපƯƱමා 
ෙවǩෙවǦ මම තɞණ, Ăඩා, කලා සහ උɞමයǦ Șʘබඳ ආංɴක 
අǞúෂණ කාරක සභාව ෙවත ෙයʣȿ කරන ලද,  

(i) ජාƯක රාජ්‍ය සභාෙɩ 1973 අංක 25 දරන Ăඩා පනෙƮ 41 
වගǦƯය යටෙƮ ǧෙයʤගය;   

(ii) 2017 වəෂය සඳහා Ăඩා අමාත්‍යාංශෙɏ වාəɿක කාəය 
සාධන වාəතාව; 
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(iii)  2017 වəෂය සඳහා Ăඩා සංවəධන ෙදපාəතෙȼǦƱෙɩ 
වාəɿක කාəය සාධන වාəතාව; 

(iv)  2013 සහ 2014 වəෂ සඳහා ජාƯක Ăඩා අරȿදෙɢ වාəɿක 
පාලන වාəතා; සහ  

(v) 2014 සහ 2015 වəෂ සඳහා ɼ ලංකා උƮෙƮජක මəදන 
ǧෙයʤŏතායතනෙɏ වාəɿක වාəතා 

සȼබǦධෙයǦ ɭ එü කාරක සභාෙɩ වාəතාව ඉǎɜපƮ කරȽ. 
 

සභාෙȼසය මත ƯȪය ɒƱයɐ ǧෙයʤග කරන ලǏ. 
சபாபீடத்தில் இᾞக்கக் கட்டைளயிடப்பட்டᾐ. 
Ordered to lie upon the Table. 

 
ගɞ ෙú.ෙú. Șයදාස මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ேக.ேக. பியதாஸ) 
(The Hon. K.K. Piyadasa 
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කාරක සභාපƯƱමǧ, ආəǂක සංවəධන 

Șʘබඳ ආංɴක අǞúෂණ කාරක සභාෙɩ සභාපƯƱමා ෙවǩෙවǦ 
මම ආəǂක සංවəධන Șʘබඳ ආංɴක අǞúෂණ කාරක සභාව 
ෙවත ෙයʣȿ කරන ලද,  

(i) 2016 වəෂය සඳහා ɼ ලංකා කő සංසථ්ාෙɩ වාəɿක 
වාəතාව සහ ęƟȼ;  

(ii) 2016/ 17 වəෂය සඳහා ɼලංකǦ එයාəලɐǦස ්
ආයතනෙɏ වාəɿක වාəතාව;   

(iii) 2017 වəෂය සඳහා රාජ්‍ය ව්‍යවසාය සංවəධන 
අමාත්‍යාංශෙɏ කාəය සාධන වාəතාව;   

(iv) 2014, 2016 හා 2017 යන වəෂ සඳහා ජාƯක ෙභʥƯක 
සැලʈȼ ෙදපාəතෙȼǦƱෙɩ කාəය සාධන වාəතා;  

(v) 2013 සහ 2014 යන වəෂ සඳහා නාගɜක සංවəධන 
අǝකාɜෙɏ වාəɿක වාəතා;  සහ 

(vi) 2017 වəෂය සඳහා මහානගර හා බසන්ාʏර සංවəධන 
අමාත්‍යාංශෙɏ වාəɿක කාəය සාධන වාəතාව  

සȼබǦධෙයǦ ɭ එü කාරක සභාෙɩ වාəතාව ඉǎɜපƮ කරȽ.  
 
සභාෙȼසය මත ƯȪය ɒƱයɐ ǧෙයʤග කරන ලǏ. 
சபாபீடத்தில் இᾞக்கக் கட்டைளயிடப்பட்டᾐ. 
Ordered to lie upon the Table. 

 
ෙපƮසȼ 
மᾔக்கள் 
PETITIONS 

 

ගɞ රɫǦǖ සමරɫර මහතා (කȼකɞ හා වෘƮưය සȽƯ 
සබඳතා අමාත්‍යƱමා) 
(மாண்ᾗமிகு ரᾪந்திர சமரᾪர - ெதாழில் மற்ᾠம் ெதாழிற்சங்க 
உறᾫகள் அைமச்சர்) 
(The Hon. Ravindra Samaraweera - Minister of Labour and 
Trade Union Relations) 
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කාරක සභාපƯƱමǧ, ෙදɢෙගʣඩ, țෙගʣඩ 

පාර, අංක 316/ʇ දරන ස්ථානෙයʏ පǎංĽ ආə.එȼ. ධəමදාස 
මහතාෙගǦ ලැȬƟ ෙපƮසමú මම ȘʘගǦවȽ. 

 
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කාරක සභාපƯƱමා 
(மாண்ᾗமிகு குᾨக்களின் பிரதித் தவிசாளர் அவர்கள்) 
(The Hon. Deputy Chairman of Committees)  
The Hon. Ajith P. Perera - [Not  in the Chamber.] 
 
ගɞ ʈǧɢ හǿǦෙනƮƯ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு சுனில் ஹந்ᾐன்ெனத்தி) 
(The Hon. Sunil Handunnetti) 
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කාරක සභාපƯƱමǧ, මම පහත සඳහǦ 

ෙපƮසȼ ෙදක ȘʘගǦවȽ. 

(1) ʈɢතානාෙගʣඩ, අකුɞෙගʣඩ, මාɪෙදƝය "මෙනʤŎ" යන 
ɣȘනෙයʏ පǎංĽ එļ.එǦ. මෙනʤŎ ȟයǦත මහතාෙගǦ 
ලැȬƟ ෙපƮසම; සහ 

(2) මාතර, Ưහෙගʣඩ, අරɣය මාවත, "සඳɞ" යන ɣȘනෙයʏ 
පǎංĽ එǦ. ʏමාɣ ȝǏපා ǎසානායක මහƮȽයෙගǦ 
ලැȬƟ ෙපƮසම. 

 
ගɞ ෙú.ෙú. Șයදාස මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ேக.ேக. பியதாஸ) 
(The Hon. K.K. Piyadasa 
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කාරක සභාපƯƱමǧ, මම ʈɢතානාෙගʣඩ, 

අකුɞෙගʣඩ, පරණවƮත ෙහේන, අංක 50/2/1 යන ɣȘනෙයʏ 
පǎංĽ ෙú.ෙŎ. ɪතාරණ මහතාෙගǦ ලැȬƟ ෙපƮසමú 
ȘʘගǦවȽ. 

 
ගɞ චǦǎම ගමෙĘ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு சந்திம கமேக) 
(The Hon. Chandima Gamage) 
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කාරක සභාපƯƱමǧ, මම පදɪය, "ඒ" යාය, 

අංක 74 යන ɣȘනෙයʏ පǎංĽ එļ.ආə. ෙපʣƋමැƝෙú 
මහƮȽයෙගǦ ලැȬƟ ෙපƮසමú ȘʘගǦවȽ. 

 
ගɞ බǦǐල ලාɢ බƜඩාɜෙගʣඩ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு பந்ᾐல லால் பண்டாாிெகாட) 
(The Hon. Bandula Lal Bandarigoda) 
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කාරක සභාපƯƱමǧ, මම නාûයාෙදƝය, 

ෙතɢලɉර ඉහළ, ෙහරɣයගස්ෙගʣඩැɢල යන ɣȘනෙයʏ පǎංĽ 
ƌ.Ő. කɞණාදාස මහතාෙගǦ ලැȬƟ ෙපƮසමú ȘʘගǦවȽ. 

 
ඉǎɜපƮ කරන ලද ෙපƮසȼ  මහජන ෙපƮසȼ Șʘබඳ කාරක 

සභාවට පැවɜය ɒƱ යɐ ǧෙයʤග කරන  ලǏ. 
சமர்ப்பிக்கப்பட்ட மᾔக்கைளப் ெபாᾐமᾔக் குᾨᾫக்குச் சாட்டக் 

கட்டைளயிடப்பட்டᾐ. 
Petitions ordered to be referred to the Committee on Public 

Petitions. 

 
ȝශ්නවලට වාĽක ȘʘƱɞ 

வினாக்கᾦக்கு வாய்ᾚல விைடகள் 
ORAL ANSWERS TO QUESTIONS 

 
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කාරක සභාපƯƱමා 
(மாண்ᾗமிகு குᾨக்களின் பிரதித் தவிசாளர் அவர்கள்) 
(The Hon. Deputy Chairman of Committees) 
Question No. 1 - 18/'18 - (2), the Hon. Ananda 

Aluthgamage. 
 
ගɞ ආනǦද අɥƮගමෙĘ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ஆனந்த அᾤத்கமேக) 
(The Hon. Ananda Aluthgamage) 
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කාරක සභාපƯƱමǧ, මා එම ȝශ්නය අහනවා. 
 
ගɞ ගයǦත කɞණාƯලක මහතා  
(மாண்ᾗமிகு கயந்த  கᾞணாதிலக்க) 
(The Hon.  Gayantha  Karunatileka) 
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කාරක සභාපƯƱමǧ, ȗ රවාහන  හා ʆɪɢ 

ěවǦ ෙසේවා අමාත්‍යƱමා ෙවǩෙවǦ මා එම ȝශ්නයට ȘʘƱර Ǐම 
සඳහා මාසයක කාලයú ඉɢලා ʆŹනවා. 

 
ȝශ්නය මƱ ǎනකǏ ඉǎɜපƮ ûɝමට ǧෙයʤග කරන ලǏ. 
வினாைவ மற்ெறாᾞ தினத்திற் சமர்ப்பிக்கக் கட்டைளயிடப்பட்டᾐ. 
Question ordered to stand down. 
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පාəɣෙȼǦƱව 

ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කාරක සභාපƯƱමා 
(மாண்ᾗமிகு குᾨக்களின் பிரதித் தவிசாளர் அவர்கள்) 
(The Hon. Deputy Chairman of Committees) 
Question No. 2 - 60/'18 - (1), the Hon. (Dr.) Bandula 

Gunawardane. 

 
ගɞ (ආචාəය) බǦǐල ěණවəධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு (கலாநிதி) பந்ᾐல குணவர்தன) 
(The Hon. (Dr.) Bandula Gunawardane) 
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කාරක සභාපƯƱමǧ, මා එම ȝශ්නය අහනවා. 

 
ගɞ ගයǦත කɞණාƯලක මහතා  
(மாண்ᾗமிகு கயந்த  கᾞணாதிலக்க) 
(The Hon.  Gayantha  Karunatileka) 
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කාරක සභාපƯƱමǧ, කෘɿකəම අමාත්‍යƱමා 

ෙවǩෙවǦ මා එම ȝශ්නයට ȘʘƱර Ǐම සඳහා සƯ ෙදකක 
කාලයú ඉɢලා ʆŹනවා. 

 
ගɞ (ආචාəය) බǦǐල ěණවəධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு (கலாநிதி) பந்ᾐல குணவர்தன) 
(The Hon. (Dr.) Bandula Gunawardane) 
Sir, I rise to a point of Order. 

 
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කාරක සභාපƯƱමා 
(மாண்ᾗமிகு குᾨக்களின் பிரதித் தவிசாளர் அவர்கள்) 
(The Hon. Deputy Chairman of Committees) 
Hon.  Gunawardane, what is your point of Order? 

 
ගɞ (ආචාəය) බǦǐල ěණවəධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு (கலாநிதி) பந்ᾐல குணவர்தன) 
(The Hon. (Dr.) Bandula Gunawardane) 
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කාරක සභාපƯƱමǧ, මම ෙȼ ȝශන්ය ෙයʣȿ 

කෙළේ, ගɞ කෘɿකəම ඇමƯƱමාට. ගɞ ගයǦත කɞණාƯලක 
ඇමƯƱමǧ, මම ඔබƱමාෙĘ අවධානයƮ ෙȼ සඳහා ෙයʣȿ 
කරනවා. ɪෙශේෂෙයǦ කෘɿකාəȽක úෙෂේƴෙɏ උú වගා කරන 
ෙගʣɫǦ සȼබǦධෙයǦ සහ ʇǧ පාɜෙභʤęකයǦ සȼබǦධෙයǦ 
ɪශාල ȝශ්නයú අද මƱ ෙවලා Ưෙබනවා. 

පʈęය දා මධ්‍යම රාƶ  ෙදʣළෙහේ ʆට ʇǧ, ɪෙශේෂ ෙවෙළඳ 
භාƜඩ බǊෙදǦ ඉවƮ කරලා ඒ සඳහා අƯෙəක ɪෙශේෂ බǊදú 
පැනɫම කරනෙකʣටෙගන ෙවෙළඳ ෙපʣෙළේ  ʇǧ ûෙලʤ එකක 
Ƚල ɞȘයɢ 18 - 20 අතර ȝමාණයûǦ ඉහළ නĵන බවɐ 
පැවෙසǦෙǦ. ɪෙටක සත 25ට බǐ අƍ කරලා Ưෙබනවා. තව 
ෙවලාවක ɞȘයɢ 46ú ෙවන කɢ බǊද වැƋ කරනවා. ෙȼ වාෙĘ 
ȝƯපƮƯයú නැƯ ɬණාම අෙȗ රෙŸ කෘɿකාəȽක úෙෂේƴයට 
වන බලපෑම ගැන - 

 
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කාරක සභාපƯƱමා 
(மாண்ᾗமிகு குᾨக்களின் பிரதித் தவிசாளர் அவர்கள்) 
(The Hon. Deputy Chairman of Committees) 
That is not a point of Order. 

 
ȝශ්නය මƱ ǎනකǏ ඉǎɜපƮ ûɝමට ǧෙයʤග කරන ලǏ. 
வினாைவ மற்ெறாᾞ தினத்திற் சமர்ப்பிக்கக் கட்டைளயிடப்பட்டᾐ. 
Question ordered to stand down. 

 

දɉɢල ǎසා ෙරʤහෙɢ පහʈකȼ ඉහළ නැංɫම : ගǩ 
ලබන Șයවර 

தம்ᾗள்ள மாட்ட ைவத்தியசாைலயின் வசதிகைள 
ேமம்பᾌத்தல்: ேமற்ெகாண்ட நடவᾊக்ைககள் 

UPGRADE FACILITIES AT DAMBULLA DISTRICT HOSPITAL: 
STEPS TAKEN 

144/’18 

3. ගɞ ෙරʤʏƞ කුමාɜ ɪෙŎරƮන මහƮȽය 
(மாண்ᾗமிகு (திᾞமதி) ேராஹினி குமாாி விேஜரத்ன) 
(The Hon. (Mrs) Rohini Kumari Wijerathna) 
ෙසʥඛ්‍ය, ෙපʤෂණ හා ෙǊɵය ෛවද්‍ය අමාත්‍යƱමාෙගǦ ඇʉ 

ȝශ්නය - (1): 

(අ) (i) දɉɢල ǎසා ෙරʤහෙɢ බාʏර ȝƯකාර අංශයට 
ෛවද්‍ය ȝƯකාර ලබාගැǨම සඳහා ǎනපතා ɪශාල 
ෙරʤĚǦ Șɜසú පැȽෙණන බවƮ; 

 (ii) එම ෙරʤĚǦට ȝමාණවƮ වැʆûʘ පහʈකȼ ෙමම 
ෙරʤහෙɢ ෙනʣමැƯ බවƮ; 

 එƱමා දǦෙǦද? 

(ආ) එෙසේ නȼ, දɉɢල ෙරʤහෙɢ පහʈකȼ ඉහළ නැංɫම සඳහා 
අමාත්‍යාංශය ගǩ ලබන Șයවර කවෙəද යǦන එƱමා 
ෙමම සභාවට දǦවǦෙǦද? 

(ඇ) ෙනʣඑෙසේ නȼ, ඒ මǦද? 

 
சுகாதாரம், ேபாஷைண மற்ᾠம் சுேதச மᾞத்ᾐவ 

அைமச்சைரக் ேகட்ட வினா: 

(அ) (i) தம்ᾗள்ள மாட்ட ைவத்தியசாைலயின் ெவளி 
ேநாயாளர் பிாிᾫக்கு சிகிச்ைச ெபᾠவதற்காக 
நாளாந்தம் ெபᾞந்ெதாைகயாேனார் வᾞைக 
தᾞகின்றனர் என்பைதᾜம்; 

 (ii) இவர்கᾦக்குப் ேபாதிய மலசலகூட வசதிகள் 
இவ்ைவத்தியசாைலயில் காணப்பᾌவதில்ைல 
என்பைதᾜம்; 

 அவர் அறிவாரா? 

(ஆ) ஆெமனில், தம்ᾗள்ள ைவத்தியசாைலயின் வசதிகைள 
ேமம்பᾌத்த அைமச்சு ேமற்ெகாண்ᾌள்ள 
நடவᾊக்ைககள் யாைவ என்பைத அவர் இச்சைபக்கு 
அறிவிப்பாரா? 

(இ) இன்ேறல் ஏன்? 

 
asked the Minister of Health, Nutrition and Indigenous 

Medicine: 

(a) Is he aware that-  

 (i) a large number of patients arrive at the Out 
Patient Department of Dambulla District 
Hospital every day to get medical 
treatment; and 

 (ii) this hospital does not have sufficient toilet 
facilities for those patients? 

(b) If so, will he inform this House of the nature of the 
steps that will be taken by the Ministry to improve 
facilities at Dambulla District Hospital? 

(c) If not, why? 
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ගɞ ගයǦත කɞණාƯලක මහතා  
(மாண்ᾗமிகு கயந்த  கᾞணாதிலக்க) 
(The Hon.  Gayantha  Karunatileka) 
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කාරක සභාපƯƱමǧ, ෙසʥඛ්‍ය, ෙපʤෂණ හා 

ෙǊɵය ෛවද්‍ය අමාත්‍යƱමා ෙවǩෙවǦ මා එම ȝශ්නයට ȘʘƱɞ 
ෙදනවා.  

(අ) (i) ඔɩ. 

 (ii) ȝමාණවƮ වැʆûʘ පහʈකȼ සපයා ඇත. 

(ආ) පැන ෙනʣනĶ. 

(ඇ) පැන ෙනʣනĶ. 
 

ගɞ ෙරʤʏƞ කුමාɜ ɪෙŎරƮන මහƮȽය 
(மாண்ᾗமிகு (திᾞமதி) ேராஹினி குமாாி விேஜரத்ன) 
(The Hon. (Mrs) Rohini Kumari Wijerathna) 
මට අƱɞ ȝශ්න අහǦන ȚʚවǦද? 
 
ගɞ ගයǦත කɞණාƯලක මහතා  
(மாண்ᾗமிகு கயந்த  கᾞணாதிலக்க) 
(The Hon.  Gayantha  Karunatileka) 
ȚʚවǦ. 
 
ගɞ ෙරʤʏƞ කුමාɜ ɪෙŎරƮන මහƮȽය 
(மாண்ᾗமிகு (திᾞமதி) ேராஹினி குமாாி விேஜரத்ன) 
(The Hon. (Mrs) Rohini Kumari Wijerathna) 
ගɞ ඇමƯƱමǧ, ෙමʏ සායන සඳහා පැȽෙණන ෙරʤĚǦට 

හවස 4.00ට ඇɪɢලා පʈදා උදෑසන  4.00 ෙවන කɢ ෙරʤහෙɢ 
නවƯǦන ʆǐ ෙවලා Ưෙබනවා. ඇƮතටම ûɩෙවʣƮ ඒ අයට 
යŹතල පහʈකȼ නැහැ. සමහර අය තැǦ තැǦවල ǧදාෙගන 
ඉǦනෙකʣට යාචකෙයʤ ûයලා ʏතලා සɢɣ Ǐලා යන අවස්ථාƮ 
Ưෙබනවා.  

ෙගʣɪ පɬɢවල Ƚǧස්ʈ තමɐ එතැනට එǦෙǦ. ගɞ 
ඇමƯƱමǧ, දɉɢල ෙරʤහෙɢ යŹතල පහʈකȼ වාෙĘම 
ෛවද්‍යවɞǦෙĘ හා ෙසේවකයǦෙĘƮ ʏඟයú Ưෙබනවා. එම 
ʏඟය ȘයවǦනට කටɒƱ කරනවාද? එෙහම නȼ ඒ කවදාද ûයා 
දැන ගǦන කැමƯɐ. 

ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කාරක සභාපƯƱමǧ, මෙĘ ෙදවන අƱɞ 
ȝශ්නය ෙමයɐ. දɉɢල ෙරʤහලට උƱɞ මැද පළාෙතǦ, වයඹ 
පළාෙතǦ සහ මධ්‍යම පළාෙතǦ ඒ ûයǦෙǦ අǩරාධȚර, 
ෙපʣෙලʣǦනɞව ǎස්Ƶúකවල ෙරʤĚǦ, ඒ වාෙĘම කුɞණෑගල 
ǎස්Ƶúකෙɏ ෙරʤĚǦ, මාතෙɢ ǎස්Ƶúකෙɏ ෙරʤĚǦ 
පැȽෙණනවා. ගɞ ඇමƯƱමǧ, ෙȼ ෙවනෙකʣට නව ෙරʤහලú 
ඉǎ ûɝමට ûයලා Ȫɣයන 7ú ෙවǦ කරලා Ưෙබනවා. ඒ නව 
ෙරʤහල අɥƯǦ ඉඩමú අරෙගන එතැන ඉǎකරǦනටɐ කටɒƱ 
ෙයʣදා ƯෙබǦෙǦ. නȿƮ මධ්‍යම පළාƮ සභාවට ෙȼ ෙරʤහල 
පාලනය කර ගǦනට හැûයාවú නැහැ. ෙමʣකද, ෙරʤĚǦ ɪශාල 
Șɜසú එන ǧසා. ඒ ǧසා ෙȼ ෙරʤහල ෙəđය අමාත්‍යාංශය 
යටතට අරෙගන ෙəđය අමාත්‍යාංශය යටෙƮ පාලනය වන 
ෙරʤහලú ɪǝයට පවƮවාෙගන යǦන කටɒƱ කරනවාද ûයන 
එක දැන ගǦන කැමැƯɐ. 

 
ගɞ ගයǦත කɞණාƯලක මහතා  
(மாண்ᾗமிகு கயந்த  கᾞணாதிலக்க) 
(The Hon.  Gayantha  Karunatileka) 
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කාරක සභාපƯƱමǧ, ෙȼ ෙරʤහලට දවසකට 

ෙරʤĚǦ 600ú පමණ ȝƯකාර ගැǨමට එනවා. වැʆûɣ පහʈකȼ 
සලසා Ưෙබනවා. ඒවා ගැහැǩ, ȘɜȽ, ආබාǝත වශෙයǦ ෙවǦ 
කර සපයා Ǐ Ưෙබන බව තමɐ දැǩȼ Ǐලා ƯෙබǦෙǦ. ඒවාෙɏ 

පɪƴතාව ȘʘබඳවƮ ȝශ්නයú නැහැ ûයලා දǦවා Ưෙබනවා. 
ෙමʣකද, ෙපʥǊගɣක අංශයට එම පɪƴතා කටɒƱ භාර Ǐලා 
Ưෙබනවා. ඒ වාෙĘම ෙරʤහෙɢ පහʈකȼ ඉහළ නංවǦන 
දැනටමƮ අමාත්‍යාංශය ɞȘයɢ Ƚɣයන 7,500ú වැය කරලා අංග 
සȼțəණ ෙරʤහලú බවට පƮ ûɝෙȼ සංවəධන කටɒƱ ආරȼභ 
කරලා Ưෙබන බව තමɐ අමාත්‍යƱමා දැǩȼ Ǐලා ƯෙබǦෙǦ. 

 
ගɞ ෙරʤʏƞ කුමාɜ ɪෙŎරƮන මහƮȽය 
(மாண்ᾗமிகு (திᾞமதி) ேராஹினி குமாாி விேஜரத்ன) 
(The Hon. (Mrs) Rohini Kumari Wijerathna) 
ගɞ ඇමƯƱමා, මෙĘ ෙපʥǊගɣක අƮදැüමú ȝකාශ 

කරǦනȼ. මට පȚෙɩ අමාɞවú හැǎලා ෙරʤහෙɢ ෙදෙú 
වාŸŻවට ęයා. ඒ ęය ෙවලාෙɩ ෙරʤහෙɢ ECG machine  එකƮ 
වැඩ කෙළේ නැහැ. -[බාධා ûɝමú]- 

ඒවා පʈęය අɬɞǐ Ʊන ඇƱළත ʆǊධ ෙවļච ෙǊවɢ 
ෙනʣෙවɐ, ගɞ මǦƶƱමා. මම ûයǦෙǦ, කාලයú Ưස්ෙසේ 
පවƯන අƍ පාƍ ගැනɐ. අංක 5 සහ 11 ûයන ළමා වාŸŻවලƮ 
අƍ පාƍ Ưෙබනවා. ඒ වාෙĘම, ȝසව හා නාɜෙɩද වාŸŻෙɩƮ අƍ 
පාƍ Ưෙබනවා. ගɞ ෙසʥඛ්‍ය ඇමƯƱමා ෙȼ ෙරʤහෙɢ 
සංචාරයකට ęʏɢලා Ưෙබනවා. ඒ අවස්ථාෙɩ Ǐ ෙȼ අƍ පාƍ 
ʆයɢල වහලා තමɐ ෙපǦවලා ƯෙබǦෙǦ. එම ǧසා ඒ ෙකෙරʏ 
අවධානය ෙයʣȿ කරǦන ûයාƮ ඉɢලා ʆŹනවා. 

 
ගɞ ගයǦත කɞණාƯලක මහතා  
(மாண்ᾗமிகு கயந்த  கᾞணாதிலக்க) 
(The Hon.  Gayantha  Karunatileka) 
ගɞ මǦƶƱȽයǧ, Ƚɣයන 7,500ක සංවəධන වැඩ කටɒƱ 

කරන ෙකʣට ඔබƱȽය ûයȚ ෙබʣෙහʤ අƍ පාƍකȼ ඉෂ්ට ෙවɐ.  

 
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කාරක සභාපƯƱමා 
(மாண்ᾗமிகு குᾨக்களின் பிரதித் தவிசாளர் அவர்கள்) 
(The Hon. Deputy Chairman of Committees) 
Question No. 4-177/'18-(1), The Hon. (Dr.) Nalinda 

Jayathissa-[Not  in the Chamber.]  

 
රාජ්‍ය තාǦƵක ගමǦ බලපƴ ǧකුƮ ûɝම :  

ɪස්තර  
இராஜதந்திர கடᾫச்சீட்ᾌக்கள் வழங்குதல்: விபரம்  

ISSUANCE OF DIPLOMATIC PASSPORTS: DETAILS  
 

211/’18 
5. ගɞ උදය ȝභාƮ ගȼමǦȘල මහතා 

( மாண்ᾗமிகு உதய பிரபாத் கம்மன்பில) 
(The Hon. Udaya Prabhath Gammanpila) 
අභ්‍යǦතර කටɒƱ හා වයඹ සංවəධන අමාත්‍යƱමාෙගǦ ඇʉ 

ȝශ්නය - (1): 

(අ) (i) යȼ ȚǊගලෙයකු රාජ්‍ය තාǦƵක ගමǦ 
බලපƴයකට ʏȽකȼ ලබǦෙǦ දැɐ ưරණය 
කරǩ ලබන ෙතʣරƱɞ අඩංě චĀෙɢඛයú, 
ෙරěලාʆයú ෙහʤ අමාත්‍ය මƜඩල ưරණයú 
Ưෙȩ නȼ, ඒ කවරúද; 

 (ii) ජනාǝපƯවරයා, ව්‍යවසථ්ාදායක සභාෙɩ 
සාමාŏකයǦ, ව්‍යවසථ්ාදායක සභාව ɪʆǦ පƮ 
කරǩ ලබන ෙකʣȽෂǦ සභා සාමාŏකයǦ, 
ආƜƍකාරවරයǦ, ȝධාන අමාත්‍යවරයǦ, 
ɪǧʈɞවරයǦ, පාəɣෙȼǦƱ මǦƶවරයǦ, 
පළාƮ අමාත්‍යවරයǦ, අමාත්‍යාංශ ෙɢකȼවරයǦ 
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පාəɣෙȼǦƱව 

සහ එම තනƱරට සමාන තනƱɞ දරǦනǦ ෙහʤ 
රාජ්‍ය තාǦƵක ෙසේවෙɏ ෙයǏ ʆŹන ǧලධාɜǦ 
හැර රාජ්‍ය තාǦƵක ගමǦ බලපƴයú ලබා 
ගැǨමට ʏȽකȼ ඇƯ ෙවනƮ තනƱɞ කවෙəද; 

 (iii) ඉහත තනƱɞවලට අයƮ ෙනʣවන ȚǊගලයǦට 
රාජ්‍ය තාǦƵක ගමǦ බලපƴ ǧකුƮ කර Ưෙȩද; 

 (iv)  එෙසේ නȼ, ඊට බලපෑ ෙහේƱ කවෙəද; 

 යǦන එƱමා ෙමම සභාවට දǦවǦෙǦද? 

(ආ) ෙනʣඑෙසේ නȼ, ඒ මǦද? 
 
உள்ளக அᾤவல்கள் மற்ᾠம் வடேமல் அபிவிᾞத்தி 

அைமச்சைரக் ேகட்ட வினா: 

(அ) (i)  எவேரᾔம் ஆள் ஒᾞவர் இராஜதந்திர 
கடᾫச்சீட்ெடான்ைற ெபᾠவதற்கு 
உாித்ᾐைடயவர் எனத் தீர்மானிப்பதற்கான 
தகவல்கள் உள்ளடங்கிய சுற்ᾠநிᾞபம், 
ஒᾨங்குவிதி அல்லᾐ அைமச்சரைவ தீர்மானம் 
ஏᾐம் இᾞப்பின் அைவ யாைவ என்ைதᾜம்; 

 (ii)  சனாதிபதி சட்டவாக்கச் சைப உᾠப்பினர்கள், 
சட்டவாக்கசைபயால் நியமிக்கப்பᾌம் 
ஆைணக்குᾨ உᾠப்பினர்கள், ஆᾦனர்கள், 
ᾙதலைமச்சர்கள், நீதிபதிகள், பாராᾦமன்ற 
உᾠப்பினர்கள், மாகாண அைமச்சர்கள், 
அைமச்சு ெசயலாளர்கள் மற்ᾠம் அந்தப் 
பதவிகᾦக்கு சமனான பதவிகைள வகிப்பவர்கள் 
அல்லᾐ இராஜதந்திர ேசைவயில் 
ஈᾌபட்ᾌள்ளவர்கள் தவிர்ந்த இராஜதந்திர 
கடᾫச்சீட்ᾌக்கைளப் ெபᾠவதற்கு உாித்ᾐைடய 
ேவᾠ பதவிகள் யாைவ என்பைதᾜம்; 

 (iii)  ேமற்குறித்த பதவிகளில் உள்ளடங்காத 
ஆட்கᾦக்கு இராஜதந்திரக் கடᾫச்சீட்ᾌக்கள் 
வழங்கப்பட்ᾌள்ளனவா என்பைதᾜம்; 

 (iv)  அவ்வாெறனின், அதற்கு ஏᾐவான காரணங்கள் 
யாைவ என்பைதᾜம்; 

 அவர் இச்சைபயில் அறிவிப்பாரா? 

(ஆ) இன்ேறல், ஏன்? 
 
asked the Minister of Internal Affairs & Wayamba 

Development: 

(a) Will he inform this House-  

 (i) If there is a circular, a regulation or a 
cabinet decision containing information that 
determines whether any person is entitled to 
a diplomatic passport, what it is; 

 (ii) other than the President, the members of the 
Constitutional Council, the members of the 
commissions appointed by the 
Constitutional Council, the Governors, the 
Chief Ministers, the Judges, the Members 
of Parliament, the Ministers of the 
Provincial Councils, the Secretaries to the 
Ministries or those holding similar posts 
and the officers of the diplomatic service, 
the other posts with entitlement for a 
diplomatic passport; 

 (iii) whether diplomatic passports have been 
issued to persons who do not belong to the 
above posts; and 

if so, the reasons for same?  

(b ) If not, why?    
 
ගɞ එස.්ȫ. නාɪǦන මහතා (අභ්‍යǦතර කටɒƱ හා වයඹ 
සංවəධන අමාත්‍යƱමා) 
(மாண்ᾗமிகு  எஸ்.பி. நாவின்ன - உள்ளக அᾤவல்கள் மற்ᾠம் 
வடேமல் அபிவிᾞத்தி அைமச்சர்) 
(The Hon. S.B. Nawinne - Minister of Internal Affairs and 
Wayamba Development) 
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කාරක සභාපƯƱමǧ, එම ȝශන්යට ȘʘƱර 

ෙමෙසේɐ. 

(අ) (i)  

  රාජ්‍ය තාǦƵක ගමǦ බලපƮ  ǧකුƮ ûɝම 
සȼබǦධෙයǦ ජනාǝපƯ ෙɢකȼ ɪʆǦ ǧකුƮ 
කර ඇƯ අංක ʇඑසඒ්/1/38 හා 2016.10.04 ǎනැƯ 
ɣȘය. එü ɣȘෙɏ  Șටපතú සභාගත* කරȽ.  

    රාජ්‍ය තාǦƵක ගමǦ බලපƴ ǧකුƮ ûɝමට 
ʏȽකȼ ලබන ȚǊගලයǦ/ තනƱɞ නȼෙකʣට 
අමප/16/1012/722/005-1 හා 2016.07.12 ǎනැƯ 
අමාත්‍ය මƜඩල ưරණය මĵǦ අǩමැƯය     
ලබා Ǐ ඇත. 

 (ii) ෙවනƮ තනƱɞ නැත.  

 (iii) ඔɩ.  

  ගɞ මǦƶƱමǧ, රාජ්‍ය තාǦƵක ගමǦ බලපƴ 
ǧකුƮ ûɝමට ෙයʤŏත ȚǊගලයǦෙĘ ලැɐසƱ්ව 
මම ûයවǦනȼ. 

 01. ජනාǝපƯවරයා, කලƴයා හා ඔɬǦෙĘ ȚƴයǦ හා 
ǎයƝයǦ. 

 02. අĞාමාත්‍යවරයා, කලƴයා හා ඔɬǦෙĘ ȚƴයǦ 
හා ǎයƝයǦ. 

 03. ʏටȚ ජනාǝපƯවɞǦ, ʏටȚ අĞාමාත්‍යවɞǦ, 
කලƴයǦ හා ඔɬǦෙĘ අɪවාහක ȚƴයǦ හා 
ǎයƝයǦ. 

 04. කථානායකවරයා, අගɪǧʈɞවරයා, 
අමාත්‍යවɞǦ, ɪපúෂ නායකවරයා, කලƴයǦ හා 
ඔɬǦෙĘ අɪවාහක ȚƴයǦ හා ǎයƝයǦ. 

 05. ʏටȚ ජනාǝපƯවɞǦෙĘ හා අĞාමාත්‍යවɞǦෙĘ 
වැǦදɉවǦ. 

 06. ɼ ලංකා ɪෙǊශ ෙසේවෙɏ ǧලධාɜǦ හා ඔɬǦෙĘ 
කලƴයǦ, වයස අɬɞǐ 21 දúවා ɭ ඔɬǦෙĘ 
අɪවාහක ȚƴයǦ, අɪවාහක ǎයƝයǦ, වයස 
ෙනʣතකා ǧලධරයාෙගǦ යැෙපන 
 කාɐකව ෙහʤ මානʆකව ආබාǝත ɭ දɞවǦ 
ඇƱʚව පɬෙɢ සාමාŏකයǦ. 

 07. ɪෙǊශ Ǒත මƜඩල සඳහා අමාත්‍ය මƜඩල ưරණ 
යටෙƮ පƮ කරǩ ලැȭ ǧලධාɜǦ, ɼ ලංකා 
පɜපාලන ෙසේවෙɏ, වාƝජ ෙදපාəතෙȼǦƱෙɩ, 
ආරúෂක අමාත්‍යාංශෙɏ, කȼකɞ 
ෙදපාəතෙȼǦƱෙɩ, ɼ ලංකා ɪෙǊශ ෙසේවා 
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[ගɞ උදය ȝභාƮ ගȼමǦȘල මහතා] 

————————— 
*  Țස්තකාලෙɏ තබා ඇත. 
*  ᾓல் நிைலயத்தில் ைவக்கப்பட்ᾌள்ளᾐ. 
*  Placed in the Library. 



2018 සැȗතැȼබə 19 

ǧɒúƯ කාəයාංශෙɏ, ɼ ලංකා ෙƮ මƜඩලෙɏ 
හා ෙවනƮ ඕනෑම රාජ්‍ය ආයතනයක ǧලධාɜǦ 
හා ඔɬǦෙĘ කලƴයǦ, අɬɞǐ 21ú දúවා  ɭ 
අɪවාහක ȚƴයǦ, අɪවාහක ǎයƝයǦ, වයස 
ෙනʣතකා ǧලධරයාෙගǦ යැෙපන කාɐකව ෙහʤ 
මානʆකව ආබාǝත ɭ දɞවǦද ඇƱʚව එü 
ǧලධරයǦ ɼ ලංකා ɪෙǊශ Ǒත මƜඩල ෙසේවෙɏ 
රාජ්‍ය තාǦƵක තනƱරú දරන Ʊɞ පමණú 
āයාƮමක වන පɜǎ ɼ ලංකා ɪෙǊශ Ǒත මƜඩල 
ෙසේවෙɏ රාජ්‍ය තාǦƵක තනƱර දරන ෙවනƮ 
රටවල රජයǦ සඳහා ǧල වශෙයǦ Șʘගǩ ලැȭ 
ɼ ලංකා රජෙɏ ǧෙයʤŏතයǦ. 

 08. පළාƮ ආƜƍකාරවɞǦ, ඔɬǦෙĘ කලƴයǦ, 
අɪවාහක ȚƴයǦ හා ǎයƝයǦ. 

 09. පළාƮ ȝධාන අමාත්‍යවɞǦ, රාජ්‍ය අමාත්‍යවɞǦ, 
ඔɬǦෙĘ කලƴයǦ, අɪවාහක ȚƴයǦ හා 
ǎයƝයǦ. 

 10. ǧෙයʤජ්‍ය කථානායක, ǧෙයʤජ්‍ය අමාත්‍යවɞǦ, 
ව්‍යාපෘƯ අමාත්‍යවɞǦ, කැȪනŸ ෙනʣවන 
අමාත්‍යවɞǦ, පාəɣෙȼǦƱ කȽŻවල ǧෙයʤජ්‍ය 
සභාපƯවɞǦ, පාəɣෙȼǦƱෙɩ ආƜƍ පúෂෙɏ 
ȝධාන සංɪධායක, ඔɬǦෙĘ කලƴයǦ, අɪවාහක 
ȚƴයǦ හා ǎයƝයǦ. 

 11. ව්‍යවසථ්ාදායක සභාෙɩ සාමාŏකයǦ, දහනව වන 
ආƜƍĀම ව්‍යවසථ්ා සංෙශʤධනය යටෙƮ පƮ 
කරǩ ලැȭ ෙකʣȽෂǦ සභාවල සාමාŏකයǦ. 

 12. ǨƯපƯ. 

 13. ෙɹේෂ්ඨාǝකරණෙɏ ɪǧශච්යකාරවɞǦ. 

 14. අȴයාචනාǝකරණෙɏ ɪǧශච්යකාරවɞǦ. 

 15. පාəɣෙȼǦƱ මǦƶවɞǦ හා ඔɬǦෙĘ 
කලƴයǦ. 

 16. පළාƮ සභාවල සභාපƯවɞǦ, පළාƮ 
අමාත්‍යවɞǦ හා ඔɬǦෙĘ කලƴයǦ. 

 17. ජනාǝපƯ ෙɢකȼ. 

 18. අĞාමාත්‍ය ෙɢකȼ. 

 19. අමාත්‍ය මƜඩලෙɏ ෙɢකȼ. 

 20. මහබැංකු අǝපƯ. 

 21. කැȪනŸ අමාත්‍යාංශ ෙɢකȼවɞ. 

  පාəɣෙȼǦƱ මහ ෙɢකȼ. 

  ජනාǝපƯ ෙɢකȼ කාəයාලෙɏ කාəය මƜඩල 
ȝධාǨ. 

  අĞාමාත්‍ය කාəයාලෙɏ කාəය මƜඩල ȝධාǨ. 

  ජනාǝපƯ උපෙǊශකවɞ. 

  පɜපාලන කටɒƱ Șʘබඳ පාəɣෙȼǦƱ 
ෙකʣමසාɜස් - (ඔȼȬƊසම්Ǧ) 

  භාƜඩාගාර ǧෙයʤජ්‍ය ෙɢකȼ. 

  ɪගණකාǝපƯ. 

  මැƯවරණ අධ්‍යúෂ ජනරාɢ. 

  අĞාමාත්‍ය උපෙǊශකවɞ. 

 22. පාəɣෙȼǦƱ සභානායකෙĘ ෙɢකȼ. 

  පාəɣෙȼǦƱෙɩ ආƜƍ පúෂෙɏ ȝධාන 
සංɪධායකෙĘ ෙɢකȼ. 

 23. කැȪනŸ ෙනʣවන අමාත්‍යාංශ ෙɢකȼවɞ. 

  ජනාǝපƯ අƯෙəක ෙɢකȼවɞ. 

  ȝධාන ෙɢකȼවɞ. 

 24. ආරúෂක මාƜඩɣක ȝධාǨ. 

  ɒද හȿදාපƯ/නාɪක හȿදාපƯ/ěවǦ හȿදාපƯ/
ෙපʣɣසප්Ư. 

 25. මɢවƱ, අසę්ɜ, රාමඤ්ඤ, අමරȚර ǧකායවල 
මහානායක සව්ාȾǦ වහǦෙසේලා. 

  ෙරʤමාǩ කෙතʤɣක පɢɣෙɏ අගරදěɞƱමා. 

  අෙනකුƮ ආගȼවල ȝධාන țජකවɞǦ. 

 26. ජාƯක ȬǊǝ අංශ ȝධාǨ. 

 27. ɪෙǊශ කටɒƱ ෙɢකȼවරයාෙĘ ǧəෙǊශය මත 
ෙƮ ȝවəධන කටɒƱ (ɪෙǊශ) Șʘබඳ ɪෂයය භාර 
ෙකʣමසාɜස්වරයා. 

 28. ෙකʣළඹ, මහǩවර මහ නගර සභාවල 
නගරාǝපƯවɞǦ. 

 29. පාලක ජනරාɢ, ආගමන හා ɪගමන, 

  අධ්‍යúෂ ජනරාɢ, අɢලස ් ෙහʤ Ǒෂණ ෙචʤදනා 
ɪමəශන ෙකʣȽෂǦ සභාව, 

  අධ්‍යúෂ ජනරාɢ, ෙəě,  

  අධ්‍යúෂ ජනරාɢ, ɪෙǊශ සȼපƮ. 

ɪෙශේෂ සටහǦ :   

 *  ෙමම අǩමත ලැɐසƱ්ෙවʏ සඳහǦ නාමයǦ 
ෙවනස ්ûɝම ජනාǝපƯƱමාෙĘ එකඟƮවය මත 
ජනාǝපƯ ෙɢකȼෙĘ අƮසǧǦ ǧකුƮ කරǩ 
ලබන ɣȘයú මĵǦ පමණú ɪය ɒƱය.  

 * ʆයɥ අමාත්‍යාංශ ෙɢකȼවɞ/ආයතන ȝධාǨǦ 
ɪʆǦ රාජ්‍ය තාǦƵක ගමǦ බලපƴ ǧකුƮ ûɝȼ 
ෙɢඛනගත කර අදාළ තනƱර/ǟරය අවසǦ ɭ 
වහාම ආගමන ɪගමන පාලක ජනරාɢ ෙවත 
දැǩȼ ǎය ɒƱය. 

 *  ආගමන ɪගමන පාලක ජනරාɢවරයා ɪʆǦද 
රාජ්‍ය තාǦƵක ගමǦ බලපƴ ǧකුƮ ûɝȼ 
Șʘබඳ ෙɢඛනයú යාවƮකාɤන කර 
පවƮවාෙගන යා ɒƱය. 

 * 2015 ජනවාɜ 08 ǎනට ෙපර ʆට රාජ්‍ය තාǦƵක 
ɪෙǊශ ගමǦ බලපƴ පාɪļĽ කරන ලද අයවɥǦ 
දැනට ෙමü ගමǦ බලපƴ ලැȫමට ʈǐʈ යȼ 
තනƱරú ෙනʣදරǦෙǦ නȼ, කɣǦ ǧකුƮ කර 
Ưȭ රාජ්‍ය තාǦƵක ගමǦ බලපƴ භාɪතය 
වැළැúɫම සදහා ආගමන ɪගමන පාලකවරයා 
වහාම Șයවර ගත ɒƱය. 

  (iv) රාජ්‍ය තාǦƵක ගමǦ බලපƴ සඳහා අǩමැƯය 
ලබා Ǐෙȼ āයා පŹපාŹය සඳහǦව 2016 
ඔúෙතʤබə 04 දාතȽǦ ජනාǝපƯ ෙɢකȼ ɪʆǦ 
ǧකුƮ කර ඇƯ උපෙදස ් ɣȘය මĵǦ අƯගɞ 
ජනාǝපƯƱමා ưරණය කරǩ ලබන ඉහත (i) ʏ 
සඳහǦ ලැɐසƱ්ෙɩ සඳහǦ ෙනʣවන ෙවනƮ 
පාəශව්යǦ සඳහා ද රාජ්‍ය තාǦƵක ගමǦ බලපƴ 
ǧකුƮ ûɝමට ɪǝɪධාන සලසා ඇත. ෙකෙසේ 
නȿƮ එවැǧ ගමǦ බලපƴ ǧකුƮ ûɝȼ ඉතාම 
අɢප තƮƮවයක පවư.  

(ආ) අදාළ ෙනʣෙɩ.  
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පාəɣෙȼǦƱව 

ගɞ උදය ȝභාƮ ගȼමǦȘල මහතා 
(மாண்ᾗமிகு உதய பிரபாத் கம்மன்பில) 
(The Hon. Udaya Prabhath Gammanpila) 
ගɞ ඇමƯƱමǧ, ෙමම ȝශන්ෙɏ (අ) (ii)  ෙකʣටʆǦ මම අසා 

ƯෙබǦෙǦ, "...ʏȽකȼ ඇƯ ෙවනƮ තනƱɞ කවෙəද?" ûයාɐ. 
ඒ ȝශ්නයට ȘʘƱර ඔබƱමා දැǦ ûɩවා.  ȝශ්නෙɏ (අ) (iii) 
 ෙකʣටෙසǦ මම අසා ƯෙබǦෙǦ "ඉහත තනƱɞවලට අයƮ 
ෙනʣවන ȚǊගලයǦට රාජ්‍ය තාǦƵක ගමǦ බලපƴ ǧකුƮ කර 
Ưෙȩද" ûයාɐ. ෙȼ ȝශ්නෙɏ Ưෙබන වැදගƮම ෙකʣටස ඒකɐ. 
ගɞ ඇමƯƱමǧ, ඔබƱමා මෙĘ ȝශන්ෙɏ එම ෙකʣටසට ȘʘƱරú 
ǐǦෙǦ නැහැ. 

 
ගɞ එස.්ȫ. නාɪǦන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  எஸ்.பி. நாவின்ன) 
(The Hon. S.B. Nawinne) 
ඉහත තනƱɞවලට අයƮ ෙනʣවන ȚǊගලයǦට රාජ්‍ය 

තාǦƵක ගමǦ බලපƴ ǧකුƮ කර Ưෙȩද යන ȝශ්නයට ȘʘƱර 
"ඔɩ" ûයන එකɐ, ගɞ මǦƶƱමǧ. 

 
ගɞ උදය ȝභාƮ ගȼමǦȘල මහතා 
(மாண்ᾗமிகு உதய பிரபாத் கம்மன்பில) 
(The Hon. Udaya Prabhath Gammanpila) 
එෙසේ නȼ, ඊට බලපෑ ෙහේƱ කවෙəද, ගɞ ඇමƯƱමǧ? 

 
ගɞ එස.්ȫ. නාɪǦන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  எஸ்.பி. நாவின்ன) 
(The Hon. S.B. Nawinne) 

(අ) (iv) ȝශන්ය ɪǝයට ඔබƱමා අසා Ưෙබනවා, "එෙසේ 
නȼ, ඊට බලපෑ ෙහේƱ කවෙəද යǦන එƱමා ෙමම 
සභාවට දǦවǦෙǦද" ûයා. ෙȼ ලැɐසƱ්ෙɩ 
ʆŹන ʆයɥෙදනා අතර අǧවාəයෙයǦ ඒ නȼ 
Źක Ưෙබනවා. 

 
ගɞ උදය ȝභාƮ ගȼමǦȘල මහතා 
(மாண்ᾗமிகு உதய பிரபாத் கம்மன்பில) 
(The Hon. Udaya Prabhath Gammanpila) 
ගɞ අමාත්‍යƱමǧ, ȝශන්ෙɏ (අ) (ii) ෙකʣ ටෙසǦ මම අසා 

ƯෙබǦෙǦ, ෙමම ගමǦ බලපƴ ලබාගැǨම සඳහා Ǩත්‍යǩකූලව 
ʏȽකȼ ඇƯ තනƱɞ හැර ʏȽකȼ ඇƯ ෙවනƮ තනƱɞ කවෙəද 
ûයාɐ. ඔබƱමා ඒ ȝශ්නයට Ǐəඝ ȘʘƱරú ලබා ǐǦනා. ȝශ්නෙɏ 
ඊළඟ ෙකʣටʆǦ මම ඇʑෙɩ, චĀෙɢඛ අǩව සහ අමාත්‍ය 
මƜඩල ưරණය අǩව - ඒ අදාළ චĀෙɢඛ සහ අමාත්‍ය මƜඩල 
ưරණය ඔබƱමා  සභාගත කරɐ ûයා මම බලාෙපʣෙරʣƮƱ 
ෙවනවා.- ඒවාට අදාළ ෙනʣවන අයට රාජ්‍ය තාǦƵක ගමǦ 
බලපƴ ǧකුƮ කර Ưෙȩද ûයන එකɐ. ඊට ඔබƱමාෙĘ ȘʘƱර 
ɬෙƜ "ඔɩ" යǦනɐ. 

මා ඒ අයෙĘ නȼ අහǦන ęෙɏ නැහැ. ෙපʥǊගɣකƮවය ගැන 
ȝශන් කරǦන ûʆම ෙහේƱවú නැහැ. ȝශන්ෙɏ (iv) ෙකʣටʆǦ මා 
ඔබƱමාෙගǦ ඇʑෙɩ, "එෙසේ නȼ, ඊට බලපෑ ෙහේƱ කවෙəද;" 
ûයාɐ.  

 
ගɞ ලúෂම්Ǧ ûɜඇɢල  මහතා  
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் கிாிஎல்ல) 
(The Hon.  Lakshman Kiriella) 
එෙහම නමú Ưෙබනවා නȼ ඉǎɜපƮ කරǦන ȚʚවǦද? 

ඔබƱමා ûයන ɪǝයට ǩʈǐʈ අයට Ǐලා Ưෙබනවා නȼ එෙහම 
නමú ඉǎɜපƮ කරǦන ȚʚවǦද?  

ගɞ උදය ȝභාƮ ගȼමǦȘල මහතා 
(மாண்ᾗமிகு உதய பிரபாத் கம்மன்பில) 
(The Hon. Udaya Prabhath Gammanpila) 
ඔබƱමා මෙගǦ ȝශ්නයú ඇʑවා. මට උƮතර ෙදǦන ඉඩ 

ෙදǦන. ඒ ȝශ්නයට උƮතරය මා දǦනවා නȼ, මා එය 
ඇමƯƱමාෙගǦ අහǦෙǦ නැහැ. මා අහලා Ưෙබන ȝශ්නෙɏ (iii) 
වන ෙකʣටසට එƱමා උƮතර ෙදනවා, "ඔɩ" ûයා. මා නමú 
දǦෙǦ නැහැ. මා ෙනʣදǦනා ǧසාɐ ඇමƯƱමාෙගǦ ඇʑෙɩ. 
ඇමƯƱමාɐ ûයǦෙǦ, "ඔɩ" ûයා.  

 
ගɞ ලúෂම්Ǧ ûɜඇɢල  මහතා  
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் கிாிஎல்ல) 
(The Hon.  Lakshman Kiriella) 
ඔබƱමා එෙහම ȝශ්නයú අහǦන ඔබƱමා ළඟ ෙතʣරƱරú 

ƯෙබǦන ඕනෑ. You should have some information. 
 

ගɞ උදය ȝභාƮ ගȼමǦȘල මහතා 
(மாண்ᾗமிகு உதய பிரபாத் கம்மன்பில) 
(The Hon. Udaya Prabhath Gammanpila) 
මා ûයǦෙǦ නැහැ. ඇමƯƱමාɐ ûයǦෙǦ. ඔබƱමා 

පටලවාෙගන. මා ȝශ්නයú ඇʑවා ɪතරɐ. ඇමƯƱමා ûයනවා, 
එෙහම අය ඉǦනවාය ûයා. 

 
ගɞ ලúෂම්Ǧ ûɜඇɢල  මහතා  
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் கிாிஎல்ல) 
(The Hon.  Lakshman Kiriella) 
You are trying to confuse.  
 
ගɞ උදය ȝභාƮ ගȼමǦȘල මහතා 
(மாண்ᾗமிகு உதய பிரபாத் கம்மன்பில) 
(The Hon. Udaya Prabhath Gammanpila) 
එෙහම අයට ෙදǦන ෙහේƱව ෙමʣකúද ûයා මා ගɞ 

අමාත්‍යƱමාෙගǦ අහනවා. මා අද ෙනʣෙවɐ ඇʑෙɩ. ෙȼ ȝශ්නය 
සȼබǦධෙයǦ අƱɞ ȝශ්නයú අහලා Ưෙබනවා. ඒ ȝශ්නයට 
උƮතර ලැȬෙƜ නැහැ ûයාɐ ûɩෙɩ. 

 
ගɞ එස.්ȫ. නාɪǦන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  எஸ்.பி. நாவின்ன) 
(The Hon. S.B. Nawinne) 
ගɞ මǦƶƱමǧ, - 
 
ගɞ උදය ȝභාƮ ගȼමǦȘල මහතා 
(மாண்ᾗமிகு உதய பிரபாத் கம்மன்பில) 
(The Hon. Udaya Prabhath Gammanpila) 
ඔබƱමාට ෙȼ ȝශ්නයට උƮතර ෙදǦන අනාගතෙɏǏ 

වාසනාව ලැෙȩවා!ɐ ûයා මා ȝාəථනා කරනවා. 
 

ගɞ එස.්ȫ. නාɪǦන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  எஸ்.பி. நாவின்ன) 
(The Hon. S.B. Nawinne) 
ගɞ මǦƶƱමǧ, ෙȼ උƮතරෙɏ Ưෙබනවා ෙǦ. 

 
ගɞ උදය ȝභාƮ ගȼමǦȘල මහතා 
(மாண்ᾗமிகு உதய பிரபாத் கம்மன்பில) 
(The Hon. Udaya Prabhath Gammanpila) 
ෙමʣකúද, උƮතරෙɏ ƯෙබǦෙǦ?  

 
ගɞ ගයǦත කɞණාƯලක මහතා  
(மாண்ᾗமிகு கயந்த  கᾞணாதிலக்க) 
(The Hon.  Gayantha  Karunatileka) 
ඔබƱමා ȝශන්ෙɏ (iv) වන ෙකʣටʆǦ අහලා Ưෙබනවා, එෙසේ 

නȼ ඊට බලපෑ ෙහේƱ කවෙəද ûයා. එයට ȘʘƱර ෙමෙසේ සඳහǦ 
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ෙවනවා, "රාජ්‍ය තාǦƵක ගමǦ බලපƴ සඳහා අǩමැƯය ලබා 
Ǐෙȼ āයා පŹපාŹය සඳහǦව 2016 ඔúෙතʤබə 04 දාතȽǦ 
ජනාǝපƯ ෙɢකȼ ɪʆǦ ǧකුƮ කර ඇƯ උපෙදස් ɣȘය මĵǦ 
අƯගɞ ජනාǝපƯƱමා ưරණය කරǩ ලබන ඉහත (I)ʏ සඳහǦ 
කළ ලැɐස්Ʊෙɩ සඳහǦ ෙනʣවන ෙවනƮ පාəශ්වයǦ සඳහාද 
රාජ්‍ය තාǦƯක ගමǦ බලපƴ ǧකුƮ ûɝමට ɪǝɪධාන සලසා 
ඇත. ෙකෙසේ නȿƮ එවැǧ ගමǦ බලපƴ ǧකුƮ ûɝȼ ඉතා අɢප 
තƮƮවයûǦ පවư." ûයා. ඉඳලා ʏටලා ෙදǦන ȚʚවǦකම 
Ưෙබනවා.  

 
ගɞ උදය ȝභාƮ ගȼමǦȘල මහතා 
(மாண்ᾗமிகு உதய பிரபாத் கம்மன்பில) 
(The Hon. Udaya Prabhath Gammanpila) 
ඒ අǩව තමɐ ඒ අයට Ǐ ƯෙබǦෙǦ.  ඒකɐ මට දැන ගǦන 

ඕනෑකම ƯȬෙƜ. ෙබʣෙහʣම සƱ්Ưɐ, ඇමƯƱමǧ.  

 
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කාරක සභාපƯƱමා 
(மாண்ᾗமிகு குᾨக்களின் பிரதித் தவிசாளர் அவர்கள்) 
(The Hon. Deputy Chairman of Committees) 
Then, Question No. 6 - 228/'18 -(1)  to be asked by the 

Hon. Douglas Devananda.  
 
ගɞ ඩĘලස ්ෙǊවානǦදා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு டக்ளஸ் ேதவானந்தா) 
(The Hon. Douglas Devananda) 
ெகளரவ குᾨக்களின் பிரதித்தவிசாளர் அவர்கேள, நான் 

அந்தக் ேகள்விையக் ேகட்கின்ேறன். 

 
ගɞ ගයǦත කɞණාƯලක මහතා  
(மாண்ᾗமிகு கயந்த  கᾞணாதிலக்க) 
(The Hon.  Gayantha  Karunatileka) 
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කාරක සභාපƯƱමǧ, මහාමාəග හා මාəග 

සංවəධන අමාත්‍යƱමා ෙවǩෙවǦ මා එම ȝශ්නයට ȘʘƱɞ Ǐම 
සඳහා සƯ ෙදකක කාලයú ඉɢලා ʆŹනවා. The Hon. Minister 
needs two weeks' time to answer that Question.  

 
ගɞ ඩĘලස ්ෙǊවානǦදා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு டக்ளஸ் ேதவானந்தா) 
(The Hon. Douglas Devananda) 
This Question was given eight months ago.  
 
ȝශ්නය මƱ ǎනකǏ ඉǎɜපƮ ûɝමට ǧෙයʤග කරන ලǏ. 
வினாைவ மற்ெறாᾞ தினத்திற் சமர்ப்பிக்கக் கட்டைளயிடப்பட்டᾐ. 
Question ordered to stand down. 
 

 

 
කුɞɪට, ʏĘගස්වƮත ȝාථȽක ɪද්‍යාලය: 

නායයෑෙȼ තəජනය 
குᾞவிட்ட, ஹிக்கஸ்வத்த ஆரம்பப் பாடசாைல: 

மண்சாிᾫ அபாயம்  
HIGGASWATTA PRIMARY COLLEGE, KURUWITA: THREAT OF 

LANDSLIDE 
259/’18 

7. ගɞ ෙහේෂා ɪතානෙĘ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ேஹசா விதானேக) 
(The Hon. Hesha Withanage) 
අධ්‍යාපන අමාත්‍යƱමාෙගǦ ඇʉ ȝශන්ය- (1): 

(අ)    (i) කුɞɪට, ʏĘගසව්Ʈත ȝාථȽක ɪද්‍යාලය නȽǦ 
ɪද්‍යාලයú Ưෙබන බව  දǦෙǦද; 

 (ii) දැනට එම ɪද්‍යාලෙɏ ඉෙගǩම ලබන ɴෂ්‍ය 
සංඛ්‍යාව හා ෙසේවය කරන ěɞවɞ සංඛ්‍යාව 
ෙකʣපමණද;  

 (iii) එම ɪද්‍යාල ȷȽ ෙɏ මාɐමක එú ෙකʣටසක දැƋ 
නායයෑෙȼ තəජනයකට ලú ɫ Ưෙබන බව 
දǦෙǦද;  

 (iv) එෙසේ නȼ, ෙȼ සȼබǦධෙයǦ අමාත්‍යාංශය ගǩ  
ලබන Șයවර කවෙəද; 

 යǦන එƱමා ෙමම සභාවට දǦවǦෙනʏද?   

(ආ) ෙනʣඑෙසේ නȼ, ඒ මǦද? 
 

கல்வி அைமச்சைரக் ேகட்ட வினா: 

(அ) (i) குᾞவிட்ட, ஹிக்கஸ்வத்த ஆரம்பப் பாடசாைல 
என்ற ெபயாில் பாடசாைல ஒன்ᾠ 
உள்ளெதன்பைத அறிவாரா என்பைதᾜம்; 

 ( i i )  அப்பாடசாைலயில் இன்றளவில் கல்வி பயிᾤம் 
மாணவர் எண்ணிக்ைக மற்ᾠம் பணியாற்ᾠம் 
ஆசிாியர்களின் எண்ணிக்ைக யாᾐ 
என்பைதᾜம்; 

 ( i ii )  ேமற்பᾊ பாடசாைல வளாகத்தின் ஓரத்தில் 
ஒᾞபகுதியில் கᾌைமயான மண்சாிᾫ அபாயம் 
நிலᾫகிறᾐ என்பைத அறிவாரா என்பைதᾜம்; 

 ( i v )  ஆெமனின், இᾐ ெதாடர்பில் அைமச்சு 
எᾌக்கவிᾞக்கும் நடவᾊக்ைக யாᾐ 
என்பைதᾜம்; 

அவர் இச்சைபயில் அறிவிப்பாரா? 

(ஆ) இன்ேறல், ஏன்? 
 

asked the  Minister of Education: 

(a) Will he inform this House - 

 (i) whether he is aware that there is a school 
named  Higgaswatta Primary College in 
Kuruwita; 

 (ii) the number of students  that  are studying  
in the aforesaid  school along with the  
number of teachers that  are serving there at 
present ; 

 (iii) one portion of the embankment of the 
school land is prone to landslide; and 

 (iv) if so, the steps that will be taken by the 
Ministry in this regard ? 

(b) If not , why ?  
 

ගɞ අûල ɪරාŎ කාɜයවසȼ මහතා (අධ්‍යාපන 
අමාත්‍යƱමා) 
(மாண்ᾗமிகு அக்கில விராஜ் காாியவசம் - கல்வி அைமச்சர்) 
(The Hon. Akila Viraj Kariyawasam - Minister of 
Education) 
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කාරක සභාපƯƱමǧ, එම ȝශ්නයට ȘʘƱර 

ෙමෙසේɐ. 
(අ)   (i)     ඔɩ. 

       (ii)     ɴෂ්‍ය සංඛ්‍යාව -      1134ɐ   

                ěɞවɞǦ සංඛ්‍යාව -  32ɐ  
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      (iii)     ඔɩ. 
     (iv)      ඔɩ.  

  "ගංවƱර හා නායයාȼ ෙහේƱෙවǦ හාǧයට පƮ 
පාසɢ ෙගʣඩනැĵɣ ȚනɞƮථාපනය සහ ඉǎûɝම
- 2017" ව්‍යාපෘƯය යටෙƮ රƮනȚර ǎසƵ්ú 
ෙɢකȼ කාəයාල අǞúෂණය යටෙƮ අධ්‍යාපන 
අමාත්‍යාංශය මĵǦ ෙවǦ කරන ලද ȝƯපාදන 
යටෙƮ මාəග සංවəධන අǝකාɜය මĵǦ ඉහත 
නȼ සඳහǦ කුɞɪට, ʏĘගසව්Ʈත ȝාථȽක 
ɪද්‍යාලෙɏ නායයාȼ ʆǐ ɭ ȝෙǊශය ආවරණය 
කරȽǦ පැƯ බැȼමú ඉǎකර දැනට එʏ කටɒƱ 
අවසǦ කර ඇƯ බව සබරගȿව පළාƮ අධ්‍යාපන 
ෙɢකȼ ɪʆǦ මා ෙවත වාəතා කර ඇත.  

(ආ)   අදාළ ෙනʣෙɩ.  
 
ගɞ ෙහේෂා ɪතානෙĘ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ேஹசா விதானேக) 
(The Hon. Hesha Withanage) 
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කාරක සභාපƯƱමǧ, ෙමම ȝශන්යට ȘʘƱර 

ලබා Ǐම සȼබǦධෙයǦ ගɞ අමාත්‍යƱමාට ස්ƱƯවǦත ෙවනවා.  

රƮනȚර ǎස්Ƶúකය සාමාන්‍යෙයǦ ෙබʣෙහʤ කාලයක ʆට 
වසරකට වතාවú ගංවƱර උවǐරට ලú වනවා. ඒ ෙහේƱෙවǦ 
ɪශාල පාසɢ සංඛ්‍යාවú ගංවƱරට යට  වනවා; ඒ වාෙĘම ජනතාව 
අපහʈතාවට පƮ ෙවනවා. "ෙහʣඳම පාසල - ළඟම පාසල" ûයන 
වැඩසටහන යටෙƮ ɪශාල ȿදɢ ȝමාණයú ෙවǦ කර, "පළාƮ 
පාසɢ'' හා "ජාƯක පාසɢ'' ûයා ෙවǦ කරǦෙǦ නැƯව, 
රƮනȚර ǎස්Ƶúකෙɏ ɪතරú ෙනʣව ȿʚ රෙŸ ʆයɥම 
පාසɢවලට අවශ්‍ය ȿදɢ ȝƯපාදන ඔබƱමා ලබා Ǐලා Ưෙබනවා. 
ෙǊශපාලǧක ව්‍යාපාරයú ෙනʣවන ආකාරයට කටɒƱ ûɝම ǧසා 
ඔබƱමා  කරȚ ඒ වැඩසටහන යȼ යȼ තැǦවලǏ  අද ɪෙɩචනයට 
ලú  වනවා.  

 අȘ දැúකා, ඊ ෙɏ පාəɣෙȼǦƱෙɩǏ කනක ෙහේරƮ 
මǦƶƱමා ȝශ්නයú අහනවා, "වැඩ කර Ưෙබනවා. ȿදɢ 
ෙගවǦෙǦ නැǊද?" ûයා. හැබැɐ, මම ඊට පස්ෙසේ ඒ ගැන ෙහʣයා 
බැɥවා. එෙලස 'ȿදɢ ෙගවǦෙǦ නැǊද?' ûයා අහන 
මǦƶƱමාෙĘ තාƮතා තමɐ ȝධාන අමාත්‍යවරයා. එƱමා තමɐ 
ෙȼ වැඩසටහන කරෙගන යǦෙǦ. 'ȿදɢ ෙගවǦෙǦ නැǊද?' 
ûයා එƱමා ඉස්ෙසɢලාම අහǦන ඕනෑ, ȝධාන 
ඇමƯƱමාෙගǩɐ. මම ඒ සȼබǦධෙයǦ ෙහʣයා බැɥවා. ʆයɥම 
පාසɢ සඳහා ෙකʣǦƴාƮ Źක Ǐලා ƯෙබǦෙǦ පʈęය කාලෙɏ 
එකට එකƱෙවලා ʏටȚ කɢɣයකට. ඒ කɢɣය ෙකʣǦƴාƮ Źක 
කර Ưෙබනවා, ගɞ ඇමƯƱමා. ǧලධාɜǦ ෙහʣයලා බලන ǧසා 
ȿදɢ අǩමත කරǦන බැɜ සමහර ව්‍යාපෘƯ අද Ưෙබනවා. රටට 
දැෙනන ව්‍යාපෘƯයú වන "ෙහʣඳම පාසල - ළඟම පාසල" ûයන 
ව්‍යාපෘƯය අසාəථක කරǦන, ෙȼකට වැɚǎ -කුƟ- නාමයú 
එකƱ කරǦන සමහර ǧලධාɜǦ කටɒƱ කරනවා. මම ʏතǦෙǦ 
අෙȗ කනක ෙහේරƮ මǦƶƱමා  කɞƟ දැනෙගන ෙහʤ ෙනʣදැන 
එම ȝශ්නය ඉǎɜපƮ කළා. රƮනȚර ǎස්Ƶúකෙɏ -සබරගȿව 
පළාෙƮ- පවƯන ȝශ්නය සȼබǦධෙයǦ ǧලධාɜǦ ෙගǦවලා, 
පɝúෂණයú කරǦන ûයා මම ඔබƱමාෙගǦ ඉɢලා ʆŹනවා. 
ෙමƱමා ඒ ȝශ්නය ඇʑෙɩ උƮතරය දැනෙගනɐ. මම දǦනා 
තරȽǦ ȿදɢ ෙගɪය ෙනʣහැû තƮƮවෙɏ පවƯන සමහර 
ව්‍යාපෘƯ Ưෙබනවා. 

ගɞ අûල ɪරාŎ කාɜයවසȼ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு அக்கில விராஜ் காாியவசம்) 
(The Hon. Akila Viraj Kariyawasam) 
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කාරක සභාපƯƱමǧ, ගɞ ෙහේෂා ɪතානෙĘ 

මǦƶƱමා ûɩවා වාෙĘ ෙමම ව්‍යාපෘƯය සඳහා ɪෙශේෂෙයǦ 
 ෙගʣඩනැĵɣවලට ඉංŏෙǦɞවරයාෙĘ ǧəෙǊශය ලබා 
ෙනʣෙදǦෙǦ නȼ ෙගɫȼ කටɒƱ කරǦෙǦ නැහැ. එෙහම ȝමාද 
ɬƟ ඒවා සෑෙහǦන Ưෙබනවා. ඒ වාෙĘම ෙකʣǦƴාƮ කරǩ 
ලැȬෙɩ පළාƮ සභාව ɪʆǦ. ෙකʣǦƴාƮ Źක තමɐ ɪෙශේෂෙයǦ 
පළාƮ සභාවට අȘ ǐǦෙǦ. ෙමම ව්‍යාපෘƯය ȿʚ රෙŸම කළ ɒƱ 
ǧසා අȘ යȼ යȼ ǧəණායක මත  පාසɢ ෙතʤරාෙගන තමɐ ෙȼ 
කටɒƮත කරǦෙǦ. ෙȼ රෙŸ පාසɢ 10,194Ǧ පාසɢ 5,900කට 
එúෙකʤ අɥƯǦ ෙගʣඩනැĵɣ ලබා Ǐ Ưෙබනවා; එෙහම 
නැƮනȼ ඒවා țəණ වශෙයǦ නැවත ෙගʣඩ නඟා Ưෙබනවා; 
ɪෙශේෂෙයǦම අɥƮවැƋයා කර Ưෙබනවා. ෙමම ව්‍යාපෘƯය ɪɪධ 
ȚǊගලයǦ ɪɪධ ආකාරෙයǦ අəථකථනය කළƮ ෙමය රටට 
දැෙනන, බැɦ බැɢමට ෙපෙනන, ෙදමɩȘයǦට දැෙනන දැවැǦත 
ව්‍යාපෘƯයú. ඒක කාටවƮ යට ගහǦන බැහැ. Ⱦට අɬɞǐ 3 
1/2කට කɣǦ අෙȗ රජය බලයට පƮ ෙවනෙකʣට ෙȼ ර ෙŸ 
පාසɢ 10,194Ǧ ʆයයට 60කට පමණɐ ɪǐɣය ƯȬෙƜ. අද 
පාසɢවɣǦ ʆයයට 98කට ɪǐɣය Ưෙබනවා. ඒ වාෙĘම එදා 
පාසɢ 3,000කට පමණ ɪද්‍යාගාර ƯȬෙƜ නැහැ. අද ɪද්‍යාගාර 
ෙහʤ ජංගම ɪද්‍යාගාර ඒ පාසɢ 3,000ටම ලබා Ǐ Ưෙබනවා. 
ɞȘයɢ Ƚɣයන 700ú ලබා Ǐ පාසɢ Țස්තකාලවලට ෙපʣƮ ලබා 
Ǐ Ưෙබනවා.  ෙȼක දැවැǦත ව්‍යාපෘƯයú. මාධ්‍යෙයǦ ෙȼ ගැන 
වැƋය ȝචාරය ෙවǦෙǦ නැƯ ෙවǦන ȚʚවǦ. ඉඳලා ʏටලා 
තැනක ෙබʤƊ ගැʑවාට, ෙකʤŹ ගණǦවල ෙබʤƊ ගහǦෙǦ නැƯ 
ෙවǦන ȚʚවǦ. ෙȼ ව්‍යාපෘƯය යටපƮ කරǦන බැහැ. ෙȼ රෙŸ 
ලúෂ 42කට වැƋ පාසɢ ළමɐǦ සහ ඒ අයෙĘ ෙදමɩȘයǦ 
 ෙȼක දûනවා. ෙȼ, උෙǊ සවස දûන සහ දැෙනන වැඩ 
Șʘෙවළú. 

 
ගɞ ෙහේෂා ɪතානෙĘ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ேஹசா விதானேக) 
(The Hon. Hesha Withanage) 
ගɞ ඇමƯƱමǧ, මම ෙȼ කɞණ ûයන එක සාධාරණɐ. මට 

ɪතරú ෙනʣෙවɐ, තව මǦƶවɞǦටƮ ෙȼ ȝශ්නය ඇƯ. ගɞ 
කනක ෙහේරƮ මǦƶƱමා අහȚ ȝශ්නයƮ එúකɐ මෙĘ ෙදවැǧ 
අƱɞ ȝශ්නය අȿණǦෙǦ. ගɞ ඇමƯƱමǧ, අධ්‍යාපන 
අමාත්‍යාංශ්‍යෙɏ ෙɢකȼƱමා, පළාƮ ෙɢකȼƱමා ෙȼ ව්‍යාපෘƯය 
āයාƮමක ûɝෙȼǏ ෙකʣǦƴාƮ ලබා Ǐම  රජෙɏ Āමෙɩදය 
අǩගමනය කළාද ûයා මම දǦෙǦ නැහැ.  

මම සාúɿ සʏතව ඉǎɜපƮ කරǦනȼ. මහ ඇමƯƱමා 
දǦනවාද දǦෙǦ නැහැ,  මහ ඇමƯƱමාෙĘ ǧලධාɜǦ ෙȼ 
ව්‍යාපෘƯ ෙදǦෙǦ ȿදɢ ලබා ෙගනɐ. මම ʏතනවා, මහ 
ඇමƯƱමා -මʐපාල ෙහේරƮ ඇමƯƱමා,- ඒ ගැන ෙනʣදැන ඉǦන 
ɪǝයú නැහැ ûයලා. ȿදɢ ලබා ෙගන, ûʏප ෙදෙනú අතර ෙȼ 
 ෙකʣǦƴාƮ Źක ʑවමාɞ ɬණා. දැǦ ෙȼ වැඩය සමහර තැǦවල 
ෙවǦෙǦ නැහැ. ෙමʣකද, ඔɬǦ ගƮත ව්‍යාපෘƯ ȝමාණය වැƋɐ. 
එම ǧසා මම ඔබƱමාෙගǦ ඉɢɤමú කරනවා, ෙȼ තරȼ සාəථක 
වැඩසටහනú,   අʏංසක පාසɢ දɞවǦ ෙවǩෙවǦ ෙȼ රජය 
ෙගනා ෙහʣඳ වැඩසටහනú,  ආපස්සට හරවǦන කටɒƱ ûɝම 
Șʘබඳ ෙවනමම පɝúෂණයú පවƮවǦන ûයලා. ෙමʣකද, 
ෙǊශපාලනය ûɝෙȼ ɬවමනාවට ෙȼ වැඩසටහන අසාəථක වැඩ 
සටහǦ බවට ෙපǦවǦන කටɒƱ කරනවා ûයලා මම ɪශ්වාස 
කරනවා.  

 
ගɞ අûල ɪරාŎ කාɜයවසȼ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு அக்கில விராஜ் காாியவசம்) 
(The Hon. Akila Viraj Kariyawasam) 
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කාරක සභාපƯƱමǧ, ǧʆ Āමෙɩද 

අǩගමනය කර නැƮනȼ  ඒ ȿදɢ ȿදා හɜǦන - release  කරǦන
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- අȘ ûʆɪෙටකƮ කටɒƱ කරǦෙǦ නැහැ. ෙəđය 
අමාත්‍යාංශෙɏ අමාත්‍යවරයා වශෙයǦ මට සාúɿ නැƯව ඒ ගැන  
ûʆවú ûයǦන බැහැ. හැබැɐ, සමහර පළාƮ සභාවල  ලැȬƟ 
පැȽƝɣ මත, ෙȼ ȝසȼපාදන āයාවɣෙɏ ȝශ්න ƯȬƟ තැǦවල 
අȘ ඒවා නැවත හදǦනƮ, ඒවා සȼබǦධෙයǦ නැවත āයා කරන 
ෙලසƮ දැǩවƮ කර  ȝසȼපාදන āයාවɣය නැවතƮ අɥෙතǦ 
ආරȼභ කළ අවස්ථා ඕනෑ තරȼ Ưෙබනවා. අපට  ඕනෑ ɬෙƜ 
ජාƯක පාසɢවලට පමණú ʇමා ෙනʣɫ රටට ෙබʣෙහʤ ෙǊවɢ 
අƮපƮ කර Ǐ ෙȼ දැවැǦත ව්‍යාපෘƯය රෙŸ ව්‍යාȗත කරǦනɐ.  
ɪෙශේෂෙයǦ ගɞ අගමැƯƱමාෙĘ උපෙදස් මත ʆයɥම පළාƮ 
සභා එකƱ කරෙගනɐ, අȘ ෙමම ව්‍යාපෘƯය āයාƮමක කෙළේ.  

 

ඌව පළාƮ සභාෙɩ අĀȽකතා සȼබǦධ ɪමəශන 
වාəතාව  : ɪස්තර 

ஊவா மாகாண சைபயின் ᾙைறேகᾌகள் பற்றிய 
ᾗலனாய்ᾫ அறிக்ைக: விபரம் 

INVESTIGATION REPORT ON MALPRACTICES IN UVA 
PROVINCIAL COUNCIL: DETAILS  

473/’18 
8.  ගɞ චȽǦද ɪ ෙŎʆɜ මහතා 

(மாண்ᾗமிகு சமிந்த விேஜசிறி)  
(The Hon. Chaminda Wijesiri) 
පළාƮ සභා, පළාƮ පාලන සහ Ăඩා අමාත්‍යƱමාෙගǦ ඇʉ 

ȝශ්නය - (2): 
(අ) (i) ඌව පළාƮ සභාව Ʊළ ʆǐ ɫ ඇƯ සහ ʆǐෙවȽǦ 

පවƯන අĀȽකතා සȼබǦධෙයǦ ɪගණකාǝපƯ 
වරයා ɪʆǦ අංක SIN/B/AG/KI/2017/02 හා 
2017.04.20 ǎනැƯ ɪමəශන වාəතාවú ඌව 
පළාƮ ȝධාන ෙɢකȼ ෙවත යවා ඇƯ අතර එම 
වාəතාෙɩ ෙපර පාසɢ සඳහා බෑĘ ලබාǏම සඳහා 
ɀල්‍ය අǩĞහය ලබා ගැǨම සȼබǦධෙයǦ 
අනාවරණය කර ඇƯ ෙņද අංක 5 (අ) (i) ʆට (v) 
දúවා කɞƟ ඉǎɜපƮ කරǦෙǦද; 

 (ii) එම අනාවරණයǦට අදාළව (ආ) (i) ʆට (iii) දúවා 
ʆǐ කර ඇƯ ǧɝúෂණ ඉǎɜපƮ කරǦෙǦද; 

 යǦන එƱමා ෙමම සභාවට දǦවǦෙǦද? 
(ආ) ෙනʣඑෙසේ නȼ, ඒ මǦද? 

மாகாண சைபகள், உள்ᾧராட்சி மற்ᾠம் விைளயாட்ᾌத் 
ᾐைற அைமச்சைரக் ேகட்ட வினா: 

(அ) (i) ஊவா மாகாண சைபயில் நைடெபற்ᾠள்ள 
மற்ᾠம் நைடெபற்ᾠக் ெகாண்ᾊᾞக்கும் 
ᾙைறேகᾌகள் ெதாடர்பாக கணக்காய்வாளர் 
தைலைமயதிபதியினால் SIN/B/AG/KI/2017/02 
ஆம் இலக்க மற்ᾠம் 2017.04.20 ஆம் திகதிய 
ᾗலனாய்ᾫ அறிக்ைக  ஊவா மாகாண பிரதான 
ெசயலாளᾞக்கு அᾔப்பப்பட்ᾌள்ளᾐடன், 
இவ்வறிக்ைகயில் பாலர் பாடசாைலகᾦக்கு 
ᾗத்தகப் ைபகைளப் ெபற்ᾠக் ெகாᾌப்பதற்கு நிதி 
அᾎசரைண ெபற்ᾠக்ெகாண்டைம  
ெதாடர்பாக ெவளிப்பᾌத்தப்பட்ᾌள்ள 5 (அ) (i) 
ெதாடக்கம்  (v ) வைரயான பந்திகளில்  
எᾌத்ᾐக்காட்டப்பட்ᾌள்ள விடயங்கைள 
இச்சைபயில் சமர்ப்பிப்பாரா; 

 (ii) இந்த ெவளிப்பᾌத்தல்கள் ெதாடர்பில்  (ஆ) (i)  
ெதாடக்கம் (iii )  வைர ேமற்ெகாள்ளப்பட்ᾌள்ள 
அவதானிப்ᾗகைள சமர்ப்பிப்பாரா; 

 என்பைத அவர் இச்சைபக்கு அறிவிப்பாரா?  

(ஆ) இன்ேறல், ஏன்? 

asked the Minister of Provincial Councils, Local 
Government and Sports: 

(a) Will he inform this House- 

 (i) whether facts given under paragraph 
number 05 (a) (i) to (v) of the investigation  
report bearing number SIN/B/AG/
KI/2017/02 and dated 2017.04.20 sent to 
the Chief Secretary of Uva Province by the 
Auditor-General with pertinence to the 
malpractices that have taken place and are  
taking place  in the Uva Provincial Council, 
which has disclosed about obtaining 
financial sponsorship for the distribution of 
bags for pre-schools, will be submitted to 
this House; and 

 (ii) whether the observations made from (b) (i) 
to (iii) pertaining to the aforesaid 
disclosures will be presented? 

(b)   If not, why? 
 
ගɞ ɻයාǧ ɪෙŎɪĀම මහƮȽය (පළාƮ සභා, පළාƮ 
පාලන සහ Ăඩා රාජ්‍ය අමාත්‍යƱȽය) 
(மாண்ᾗமிகு (திᾞமதி) ஸ்ரீயாணி விேஜவிக்கிரம - மாகாண 
சைபகள், உள்ᾧராட்சி மற்ᾠம் விைளயாட்ᾌத்ᾐைற 
இராஜாங்க அைமச்சர்) 
(The Hon. (Mrs.) Sriyani Wijewickrama - State Minister of 
Provincial Councils and Local Government and Sports) 
ගɞ කථානායකƱමǧ, පළාƮ සභා, පළාƮ පාලන සහ Ăඩා 

අමාත්‍යƱමා ෙවǩෙවǦ මා එම ȝශ්නයට ȘʘƱɞ ෙදනවා. 

(අ)  (i)  ඔɩ.  

  ඌව පළාƮ සභාව Ʊළ ʆǐ ɫ ඇƯ සහ ʆǐෙවȽǦ 
පවƯන අĀȽකතා සȼබǦධෙයǦ ɪගණකාǝපƯ 
වරයා ɪʆǦ අංක SIN/B/AG/KI/2017/02 හා 
2017.04.20 ǎනැƯ ɪමəශන වාəතාවú ඌව 
පළාƮ ȝධාන ෙɢකȼ ෙවත යවා ඇƯ අතර, එම 
වාəතාෙɩ ෙපර පාසɢ සඳහා බෑĘ ලබාǏම සඳහා 
ɀල්‍ය අǩĞහය ලබා Ǐම සȼබǦධෙයǦ 
අනාවරණය කර ඇƯ ෙņද අංක 5 (අ) (i)  ʆට (v) 
දúවා කɞƟ ඇȿƟȼ 01 මĵǦ දúවා ඇත. 
ඇȿƟම 01 සභාගත ûɝමට අවසර ඉɢලා 
ʆŹනවා.  

 
ගɞ චȽǦද ɪ ෙŎʆɜ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு சமிந்த விேஜசிறி)  
(The Hon. Chaminda Wijesiri) 
ඇȿƟම ûයවǦන. 

 
ගɞ ɻයාǧ ɪෙŎɪĀම මහƮȽය  
(மாண்ᾗமிகு (திᾞமதி) ஸ்ரீயாணி விேஜவிக்கிரம) 
(The Hon. (Mrs.) Sriyani Wijewickrama) 
ගɞ මǦƶƱමා, Ǐəඝ ඇȿƟමú ƯෙබǦෙǦ.  

 
ගɞ චȽǦද ɪ ෙŎʆɜ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு சமிந்த விேஜசிறி)  
(The Hon. Chaminda Wijesiri) 
ɣයා පǎංĽ තැපෑෙලǦ එɩවෙǦ. ඒකෙǦ අද ෙȼ ûයවǦෙǦ. 

ෙȼ ඇȿƟම ûයවǦන ෙගʣඩාú කාලය යǦෙǦ නැහැ. ෙමʣකද, 
ȝශ්න Ʊනɐ ƯෙබǦෙǦ. ûයවන එක තමɐ වැදගƮ වǦෙǦ, 
අƱɞ ȝශ්න අහǦන.  
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පාəɣෙȼǦƱව 

ගɞ ɻයාǧ ɪෙŎɪĀම මහƮȽය  
(மாண்ᾗமிகு (திᾞமதி) ஸ்ரீயாணி விேஜவிக்கிரம) 
(The Hon. (Mrs.) Sriyani Wijewickrama) 
කාලය ȝශ්නයú නැƮනȼ ඇȿƟම ûයවǦනȼ.  

ඇȿƟම 01ʏ ෙමෙසේ දැúෙවනවා: 

''ෙපර පාසɢ සඳහා බෑĘ ලබාǏම සඳහා ɀල්‍ය අǩĞහය ලබා ගැǨම. 

(අ) ෙȼ සȼබǦධෙයǦ පහත සඳහǦ අනාවරණයǦ කරǩ 
ලැෙȩ. 

 (i) උúත කɞණට අදාළව පළාƮ සභාව ෙවත ෙවǦ 
ɫ ඇƯ ȝƯපාදන ȝමාණවƮ ෙනʣවන බැɪǦ ෙපර 
පාසɢ ʆʈǦ සඳහා ෙසʥඛ්‍ය ආරúɿත පාසɢ 
බෑගයú ලබා Ǐම සඳහා අǩĞාහක දායකƮවය 
ලබාෙදන ෙලස ඌව පළාƮ අමාත්‍ය කාəයාලය 
ɣȘ ɵəෂ ෙයʣදාෙගන ඌව පළාƮ ȝධාන 
අමාත්‍යවරයා ෙලස දúවා අƮසǦ කර 2015 
ෙනʣවැȼබə 10 ǎනැƯ අංක ඌව/ȝ/අමා/01 දරන 
ɣȘය මĵǦ ලංකා බැංකුව, මහජන බැංකුව හා 
ජාƯක ඉƯɜ ûɝෙȼ බැංකුව යන ආයතනවɣǦ 
ඉɢɤමú කර ƯȬƝ. ෙමයට ȝƯචාර වශෙයǦ 
ලංකා බැංකුව හා මහජන බැංකුව ɪʆǦ ɞȘයɢ 
ලúෂ 35ක ȿදලú ලබා Ǐ ƯȬƝ. ɪසත්ර පහත 
දැúෙɩ.  

 
 (ii) අංක ෙŎ.කළ/බǐ/ආəඑස ්හා 2015 ෙදසැȼබə 09 

ǎනැƯ ලංකා බැංකුෙɩ ෙජ්‍යෂ්ඨ කළමනාකɞෙĘ 
ɣȘය මĵǦ ඉහත කාəයයට සƮකාරයú 
වශෙයǦ අංක 833861 දරන ෙචúපත මĵǦ 
ɞȘයɢ Ƚɣයන 01ú එවන බවƮ, ලංකා 
බැංකුෙɩ "රǦ කැකුʚ" ęƟම ȝවəධනය ûɝම 
සඳහා පාසɢ ෙපʣƮ බෑගයට "රǦ කැකුʚ" ęƟȼ 
ලාංඡනය ෙයදɫමටƮ ෙයʤජනා කර ƯȬƝ. 

  (iii) ෙමම බැංකු ෙදෙකǦම අදාළ ෙචúපƮ "ȝධාන 
අමාත්‍ය ඌව පළාƮ" නȽǦ "ආදායකයාෙĘ 
ęƟමට පමණɐ" යǦන ෙəඛනය කර ලබා Ǐ Ưȭ 
අතර, එම ෙචúපƮ ûʆවú ȝධාන ෙɢකȼ 
යටෙƮ ඇƯ පළාƮ අරȿදෙɢ āයාƮමක වන 
බǐɢල මහජන බැංකුෙɩ ȿƯයංගන ශාඛාෙɩ අංක 
269-100178440329 දරන ęƟමට ෙහʤ ලංකා 
බැංකුෙɩ බǐɢල ශාඛාෙɩ අංක 8473604 දරන 
ęƟමට ෙහʤ ȝධාන අමාත්‍යාංශය යටෙƮ පවƯන 
මහජන බැංකුෙɩ බǐɢල ශාඛාෙɩ අංක 269-1-
001-2-8440483 දරන ęƟමට ෙහʤ ȝධාන 
අමාත්‍ය අරȿදෙɢ මහජන බැංකුෙɩ බǐɢල 
ශාඛාෙɩ අංක 269-1-001-1-8440662 දරන 
ęƟමට ෙහʤ බැරɫ ෙනʣƯȬƟ බව එම ęƟȼ 
භාර ගණකාǝකාɜවɞǦ ɪʆǦ තහɬɞ කර ඇත. 

 (iv) පළාƮ ȿදɢ ɝƯ 170.2.1 ȝකාරව යȼ ǧශĽ්ත 
කටɒƮතකට ෙයදɫමට ඉɢɥȼ කරȽǦ ලැෙබන 
ȿදɢ තාවකාɣක තැǦපƮ ęƟමක තැǦපƮ 
කරවා ඒ සඳහා ɪයදȼ දැɝමට අǩමැƯය ලබාගත 
ɒƱය. පළාƮ ȿදɢ ɝƯ 170.2.2 ȝකාරව තෑę ȿදɢ 
ලැȬෙƜ යȼ ɪෙශේෂ ෙයʤජනා සඳහා නȼ පළාƮ 
සභාෙɩ අǩමැƯයට යටƮව එම ෙයʤජනා 
āයාƮමක ûɝම සඳහා අවශ්‍ය ȝƯපාදන සලසව්ා 

බැංකුව ෙචúපƮ අංකය ȿදල ɞ. 

ලංකා බැංකුව 833861 1,000,000 

මහජන බැංකුව 109034 2,500,000 

    3,500,000 

ගැǨමට Șයවර ගත ɒƱය. එෙසේ අǩමැƯය ලද පʈ 
තැǦපƮ ęƟෙȼ රඳවා ඇƯ ත්‍යාග ȿදɢ පළාƮ 
ආදායමට බැර කර ඉǎɜ කටɒƱ කළ ɒƱය. යȼ 
ෙලසûǦ පළාƮ සභා අǩමැƯය ෙනʣලදෙහʣƮ 
අදාළ ත්‍යාග ȿදල පɜත්‍යාග දායකɐǦට 
ෙනʣපමාව ආපʈ ෙගɪය ɒƱය. 

 (v) 2015 හා 2016 වəෂවලǏ ඌව පළාෙƮ පළාƮ 
පාලන ආයතන 23ú හා පළාƮ අධ්‍යාපන 
අමාත්‍යාංශය ɪʆǦ ෙපර පාසɢ ʆʈǦ සඳහා බෑĘ 
ȽලǏෙගන ෙබදා හැɝම සඳහා ɞ.4,665,425ක 
ȿදලú පහත පɜǎ වැය කර Ưȭ අතර, එම 
සȼțəණ ȿදලම එú එú පළාƮ පාලන 
ආයතනවල අරȿදɢ මĵǦද පළාƮ සභා 
අරȿදɣǦද ෙගවා ඇƯ බව අනාවරණය ෙɩ. '' 

 
ගɞ චȽǦද ɪ ෙŎʆɜ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு சமிந்த விேஜசிறி)  
(The Hon. Chaminda Wijesiri) 
ගɞ රාජ්‍ය අමාත්‍යƱȽයǧ, ȝශ්නෙɏ (ii) ෙකʣටසට ȘʘƱර 

ඉǎɜපƮ කෙළේ නැහැ. 

 
ගɞ ɻයාǧ ɪෙŎɪĀම මහƮȽය  
(மாண்ᾗமிகு (திᾞமதி) ஸ்ரீயாணி விேஜவிக்கிரம) 
(The Hon. (Mrs.) Sriyani Wijewickrama) 
(අ) (ii) ඔɩ. 
  එම අනාවරණයǦට අදාළව (ආ) (i) ʆට (iii) දúවා 

ʆǐ කර ඇƯ ǧɝúෂණ ඇȿƟම 02 මĵǦ දúවා 
ඇත. 

(ආ)  අදාළ ෙනʣෙɩ.  
 
ගɞ චȽǦද ɪ ෙŎʆɜ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு சமிந்த விேஜசிறி)  
(The Hon. Chaminda Wijesiri) 
ඇȿƟම 02ʏ ඇƱළƮ එම ǧɝúෂණ Ʊන ûයවǦන, ගɞ 

රාජ්‍ය අමාත්‍යƱȽයǧ. 
 

ගɞ ɻයාǧ ɪෙŎɪĀම මහƮȽය  
(மாண்ᾗமிகு (திᾞமதி) ஸ்ரீயாணி விேஜவிக்கிரம) 
(The Hon. (Mrs.) Sriyani Wijewickrama) 
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කාරක සභාපƯƱමǧ, ǧɝúෂණ Ʊනú 

ඇȿƟම 02ʏ සඳහǦ ෙවනවා. ඒවා ෙමෙසේය: 
''I. ȝධාන අමාත්‍යවරයා ɪʆǦ ඌව පළාƮ අමාත්‍ය කාəයාල 

ɣȘ ɵəෂ හා ȝධාන අමාත්‍ය ǧල නාමය ෙයʣදාෙගන ලංකා 
බැංකුෙවǦ හා මහජන බැංකුෙවǦ ǧශĽ්ත කාəයයú 
සඳහා ලබාගƮ ɞ. 3,500,000ක ȿදල ඌව පළාƮ 
අරȿදලට ෙහʤ තැǦපƮ ęƟමට බැර ɫ ෙනʣමැƯ බවටƮ 
එම සȼțəණ ȿදලම චාමර සȼපƮ දසනායක පදනම 
නමැƯ ෙපʥǊගɣක ęƟමකට බැරɫ ඇƯ බවටƮ 
ǧɝúෂණය කරǩ ලැෙȩ. 

II. ලංකා බැංකුෙවǦ ȿදɢ ǏෙȼǏ ඉǎɜපƮ කර Ưȭ 
ෙකʣǦෙǊʆය ɭෙɏ ෙබදා ෙදǩ ලබන බෑĘවල රǦ කැකුʚ 
ęƟȼ ලාංඡනය ඇƱළƮ කරන ෙලසය. එෙහƮ 2015 හා 
2016 වəෂවල පළාƮ පාලන ආයතන මĵǦ ෙබදා හɜන 
ලද පාසɢ බෑĘවල එම ලාංඡනය ඇƱළƮ කර ඇƯ බවú 
ǧɝúෂණය ෙනʣɫය. 

III. ඉහත I හා II ǧɝúෂණවලට අǩව තම තනƱර හා 
තනƱරට අදාළ රාජකාɜ කරන සථ්ානෙɏ ɣȘ ɵəෂ ෙයʣදා 
ෙගන රාජ්‍ය බැංකුවɣǦ ආධාර ȿදɢ ලබාෙගන (මහජන 
ȿදɢ) අවභාɪතයú ʆǐකර ෙනʣමැƯ බවට ɪගණනෙɏǏ 
බැහැර කළ ෙනʣහැක.'' 
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ගɞ චȽǦද ɪ ෙŎʆɜ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு சமிந்த விேஜசிறி)  
(The Hon. Chaminda Wijesiri) 
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කාරක සභාපƯƱමǧ, පළȿවැǧ අƱɞ ȝශ්නය 

අහǦනට ȝථම ගɞ කථානායකƱමාට මෙĘ ෙගʥරවǨය ස්ƱƯය 
Țද කරǦන ඕනෑ, ෙȼ අවස්ථාෙɩ එƱමා ෙȼ ගɞ සභාෙɩ 
ෙනʣʆŹයƮ. ෙමʣකද, ගɞ රාජ්‍ය ඇමƯƱȽය ɪʆǦ අද ඉǎɜපƮ 
කළ ȘʘƱර Ʊළ මෙĘ ǧəෙදʤʀභාවය ඔȗȚ ɬණා. මම ǎęǦ 
ǎගටම ෙȼ කාරණය සȼබǦධෙයǦ ȝශ්න කරȽǩɐ ʆŹෙɏ. මම 
ෙȼ ȘʘƱර ෙරŏස්ටə තැපෑෙලǦ අමාත්‍යාංශයට යැɩවා. ගɞ 
රාජ්‍ය ඇමƯƱȽයǧ, අද එම ȘʘƱර ඔබƱȽය ɪʆǦ ûයɫම 
Șʘබඳව ඔබƱȽයට මෙĘ ෙගʥරවǨය ස්ƱƯය Țද කරනවා. මට 
වාෙĘම ෙමතැන ඉǦන ෙȼ උගƮ ȬǊǝමƮ ʆයɥම ෙදනාටම 
පැහැǎɣ වන ආකාරයට ǨƯ කඩ ûɝම සහ ȿදɢ අවභාɪතාව 
ûයන කාරණා Șʘබඳව ɪගණනය ɪʆǦ පැහැǎɣ කර Ưෙබනවා. 
ගɞ රාජ්‍ය ඇමƯƱȽයǧ, ෙමම ɪගණන ɪමʈමට ඌව පළාƮ 
ȝධාන ෙɢකȼ ɪʆǦ යවන ȘʘƱෙරƮ සඳහǦ වන කාරණාවú 
මා ûයවǦනȼ. එʏ පහත පɜǎ සඳහǦ ෙවනවා. 

"ෙපර පාසɢ සඳහා බෑĘ ලබා Ǐම සඳහා ȿල්‍ය අǩĞහය ලබා 
ගැǨම. 

ෙȼ සȼබǦධව ඌව පළාƮ ගɞ ȝධාන අමාත්‍යƱමා දැǩවƮ 
කර ඇƯ අතර, එƱමා ɪʆǦ ȘʘƱɞ ලබා ǏෙමǦ අනƱɞව එම 
ȘʘƱර ඔබ ෙවත වාəතා කරȽ........ 

තවද, ෙකෙසේ ෙවතƮ ɪගණන ǧɝúෂණෙයʏ සඳහǦ ęƟම 
ǧල ęƟමú ෙනʣවන ෙහɐǦ, ඒ Șʘබඳව පɝúෂා ûɝෙȼ 
හැûයාවú මා ෙවත ෙනʣමැත."  

ɪගණන ෙදපාəතෙȼǦƱෙවǦ එවන ලද ɣɒමට ඌව පළාƮ 
ȝධාන ෙɢකȼƱමා ɪʆǦ යවන ලද ȘʘƱර ඒකɐ. ȿදɢ 
අවභාɪතාව ûයන කාරණය වාෙĘම ෙȼ ęƟම ǧල ෙනʣවන 
ęƟමú ûයලා එʏ සඳහǦ ෙවනවා. ගɞ  රාජ්‍ය ඇමƯƱȽයǧ, 
දැǦ ඔබƱȽය ûɩවා, පළාƮ ȿදɢ ɝƯ අǩව කටɒƱ කළ ɒƮෙƮ 
ෙකෙසේද ûයන එක. ෙȼෙකǏ ȿදɢ ɝƯ කඩ ûɝම සහ ȿදɢ 
අවභාɪතාව ûයන කාරණා ෙදකම ʆǐ ɫ Ưෙබනවා.  

අද චාමර සȼපƮ දසනායක මහතා එƱමාෙĘ ƱǦවන 
සංවƮසරය සමරනවා. ෙȼ මෙĘ අෙƮ ƯෙබǦෙǦ ඒ සȼබǦධ 
"ෙපʤස්ටə" එකú. ෙȼෙú සඳහǦ ෙවනවා, "ඌෙɩ අɞෙණʤදෙɏ 
ෙතවසරක අȴමානය - චාමර සȼපƮ දසනායක. අපෙĘ 
ʈබපැƱȼ." යǩෙවǦ. එƱමා අද ƱǦවන සංවƮසරය සමරනවා. 
ගɞ රාජ්‍ය ඇමƯƱȽයǧ, ඔබƱȽයෙĘ දැǩම සහ ǨƯඥවɜයú 
වශෙයǦ ලබා Ưෙබන පළȚɞǊද එúක ඔබƱȽයට ʏෙතǦෙǦ 
නැǊද, අෙȗ ෙȼ ආƜƍෙɩ වැඩ ȘʘෙවළƮ එúක ෙȼ ûයන 
කාරණෙɏǏ එƱමා ඉǦන ඕනෑ ෙකʣතැනද ûයන එක. මට 
ǐකකට ƯෙබǦෙǦ ෙȼ "ෙපʤස්ටə" එෙú උƋǦම 
ජනාǝපƯƱමාෙĘ "ෙෆʣෙටʤ" එක Ưෙබන එක ගැනɐ. 

ඒ අȘ එකƱ ෙවලා පƮ කර ගƮ ජනාǝපƯƱමා. ගɞ රාජ්‍ය 
ඇමƯƱȽයǧ, ǨƯ කඩ ûɝම සහ ȿදɢ අවභාɪතය ûයන 
කාරණා ǧසා චාමර සȼපƮ දසනායක ඉǦන ඕනෑ ෙකʣෙහේද 
ûයලා ඔබƱȽයට ʏෙතǦෙǦ නැǊද? 

 
ගɞ ɻයාǧ ɪෙŎɪĀම මහƮȽය  
(மாண்ᾗமிகு (திᾞமதி) ஸ்ரீயாணி விேஜவிக்கிரம) 
(The Hon. (Mrs.) Sriyani Wijewickrama) 
ෙමෙහමɐ, ගɞ මǦƶƱමǧ. ෙȼ අනාවරණ සහ ǧɝúෂණ 

සȼබǦධෙයǦ මම පැහැǎɣ උƮතරයú  ǐǦනා. ඒ ǧසා, මෙĘ 
මතය ȝකාශ ûɝෙමǦ මා වළûනවා.  

ගɞ චȽǦද ɪ ෙŎʆɜ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு சமிந்த விேஜசிறி)  
(The Hon. Chaminda Wijesiri) 
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කාරක සභාපƯƱමǧ, මෙĘ ෙදවැǧ අƱɞ 

ȝශ්නය ෙමයɐ. 

ගɞ ඇමƯƱȽයǧ, වග ûවɒƱ ඇමƯවɜයක වන ඔබƱȽය 
එම ȝශ්නයට ȘʘƱɞ ǏෙමǦ බැහැර ɫම Șʘබඳව මම කනගාŻ 
ෙවනවා.  

 
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කාරක සභාපƯƱමා 
(மாண்ᾗமிகு குᾨக்களின் பிரதித் தவிசாளர் அவர்கள்) 
(The Hon. Deputy Chairman of Committees) 
Hon. Member, ඉúමǧǦ ȝශ්නය අහලා ඉවර කරǦන ඕනෑ. 
 
ගɞ චȽǦද ɪ ෙŎʆɜ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு சமிந்த விேஜசிறி)  
(The Hon. Chaminda Wijesiri) 
හැබැɐ, ෙǊශපාලන අǝකාɜය හැŹයට ෙමවැǧ කාරණාවලǏ 

මම ǨƯමය වශෙයǦ ගත ɒƱ āයා මාəග ගƮ ෙǊශපාලන 
නායකෙයú. ȿදɢ අවභාɪතයú ʆǊධ ෙවලා Ưෙබනවාය ûයන 
කාරණෙɏǏ ɪෙශේෂෙයǦම අපට දැන ගǦනට ඕනෑ, ඒ 
සȼබǦධව ǨƯමය āයා මාəගය ගǦන ȚʚවǦ ȝධාන 
ඇමƯවරයාටද, අමාත්‍යාංශයටද, ආƜƍකාරයාටද, එෙහම 
නැƮනȼ ෙවනƮ ෙකෙනකුටද ûයලා. ඒ Șʘබඳව ෙȼ ගɞ 
සභාවට පහදා ෙදǦන ȚʚවǦද? 

 
ගɞ ɻයාǧ ɪෙŎɪĀම මහƮȽය  
(மாண்ᾗமிகு (திᾞமதி) ஸ்ரீயாணி விேஜவிக்கிரம) 
(The Hon. (Mrs.) Sriyani Wijewickrama) 
ෙමය පළාƮ සභාවට අයƮ ɪෂයයú සහ පළාƮ සභාෙɩ ʆǊධ 

ෙවļච ෙදයú ගɞ මǦƶƱමා. මට ෙƮෙරන, මම දǦන ǨƯය 
අǩව නȼ අපරාධයú සȼබǦධෙයǦ ඕනෑම ෙකෙනකුට 
පැȽƝɢලú කරǦන අɐƯයú Ưෙබනවා. 

 
ගɞ චȽǦද ɪ ෙŎʆɜ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு சமிந்த விேஜசிறி)  
(The Hon. Chaminda Wijesiri) 
ගɞ රාජ්‍ය ඇමƯƱȽයǧ, අȘ පැȽƝɢල කළා. 
 
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කාරක සභාපƯƱමා 
(மாண்ᾗமிகு குᾨக்களின் பிரதித் தவிசாளர் அவர்கள்) 
(The Hon. Deputy Chairman of Committees) 
ගɞ මǦƶƱමා, ඉúමǧǦ ඉවර කරǦන. [බාධා ûɝȼ] 

ෙවලාව නැහැ ෙǦ. 
 
ගɞ චȽǦද ɪ ෙŎʆɜ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு சமிந்த விேஜசிறி)  
(The Hon. Chaminda Wijesiri) 
දැǦ ගɞ රාජ්‍ය ඇමƯƱȽය ûයන හැŹයට ෙȼ කɞƟ 

අනාවරණය ෙවලා. නȿƮ, දƨවȼ Ǐම ûයන කාරණය Șʘබඳව 
පැහැǎɣ කරǦන බැහැɐ ûයලා ඔබƱȽය සඳහǦ කරනවා.  ගɞ 
ඇමƯƱȽයǧ, ඇƮතටම අȘ  පැȽƝɣ ඉǎɜපƮ කළා. නȿƮ, අȘ 
ඉǎɜපƮ කරȚ පැȽƝɢල සȼබǦධව ෙහʣයǦන තවම කටɒƱ 
කරලා නැහැ. අȘ ඒ ගැන කනගාŻ ෙවනවා. බƜඩාරෙවල 
මහනගර සභාෙɩ ʏටȚ නගරාǝපƯ මම. හැබැɐ, අɢලස් ෙහʤ 
Ǒෂණ ෙචʤදනා ɪමəශන ෙකʣȽෂǦ සභාෙවǦ ඇɪɢලා  මම 
නගරාǝපƯවරයා ෙලස ʏටȚ කාලය Ʊළ කරȚ වැඩ Șʘෙවළ 
ගැන අද ෙහʣයනවා. අද ෙȼ ෙමʣෙහʣෙƮ ඒ කටɒƱ ෙකෙරනවා 
ûයන ආරංĽය දැǦ ලැȬෙƜ. ෙȼ Șʘබඳව ෙහʣයලා, බලලා 
වාəතා කරǦන ûයලා මා ඔබƱȽයෙගǦ ඉɢලා ʆŹනවා. 
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පාəɣෙȼǦƱව 

ගɞ ɻයාǧ ɪෙŎɪĀම මහƮȽය  
(மாண்ᾗமிகு (திᾞமதி) ஸ்ரீயாணி விேஜவிக்கிரம) 
(The Hon. (Mrs.) Sriyani Wijewickrama) 
ෙහʣඳɐ, ෙසʣයා බලා වාəතා කරǦනȼ. 

 
 වයඹ පළාƮ සභාව යටෙƮ පාලනය වන පාසɢ :  

ěɞ Țරȗපාƍ 
வடேமல் மாகாண சைபயின்கீழ் நிர்வகிக்கப்பᾌம் 
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9. ගɞ අෙශʤක ȟයǦත මහතා 
(மாண்ᾗமிகு அேசாக்க பிாியந்த) 
(The Hon. Ashoka Priyantha) 
අධ්‍යාපන අමාත්‍යƱමාෙගǦ ඇʉ ȝශ්නය - (1) : 

(අ) (i) වයඹ පළාƮ සභාව යටෙƮ පාලනය වන පළාƮ 
පාසɢවල පවƯන ěɞ Țරȗපාƍ සංඛ්‍යාව 
ෙකʣපමණද; 

 (ii) එම ěɞ Țරȗපාƍ Șරɫමට පළාƮ සභාව ෙගන 
ඇƯ Șයවර කවෙəද; 

 (iii) අද වනɪට වයඹ පළාෙƮ ěɞවɞǦ බඳවා ගැǨම 
සඳහා ɪභාගයú පැවැƮɫම සȼබǦධෙයǦ පළාƮ 
අධ්‍යාපන අමාත්‍යවරයා හා පළාƮ රාජ්‍ය ෙසේවා 
ෙකʣȽෂǦ සභාව අතර මතෙȳදයú මƱ ɫ Ưෙබන 
බව දǦෙǦද; 

 (iv) එම මතෙȳදය ɪසඳා පළාෙƮ ěɞ Țරȗපාƍ Șරɫම 
සඳහා අදාළ ɪභාගය පැවැƮɫමට අමාත්‍යාංශය 
ගǩ ලබන Șයවර කවෙəද; 

 යǦන එƱමා ෙමම සභාවට දǦවǦෙǦද? 

(ආ) ෙනʣඑෙසේ නȼ, ඒ මǦද? 
 
கல்வி அைமச்சைரக் ேகட்ட வினா: 

(அ) (i )  வடேமல் மாகாண சைபயின் கீழ் 
நிர்வகிக்கப்பட்ᾌ வᾞகின்ற மாகாண 
பாடசாைலகளில் நிலᾫம் ஆசிாியர் 
ெவற்றிடங்களின் எண்ணிக்ைக எவ்வளᾫ; 

 ( i i )  அந்த ஆசிாியர் ெவற்றிடங்கைள நிரப்ப மாகாண 
சைப எᾌத்ᾐள்ள நடவᾊக்ைககள் யாைவ; 

 ( i ii )  இன்றளவில் வடேமல் மாகாணத்தில் 
ஆசிாியர்கைள ஆட்ேசர்ப்பதற்காக 
பாீட்ைசெயான்ைற நடத்ᾐதல் ெதாடர்பில் 
மாகாண கல்வி அைமச்சᾞக்கும் மாகாண 
பகிரங்க ேசைவகள் ஆைணக்குᾨᾫக்கும் 
இைடேய கᾞத்ᾐ ேவᾠபாᾌ ஏற்பட்ᾌள்ளைத 
அறிவாரா; 

 ( i v )  அந்த கᾞத்ᾐ ேவᾠபாட்ைட தீர்த்ᾐ 
மாகாணத்தில் ஆசிாியர் ெவற்றிடங்ைள 
நிரப்ᾗவதற்காக குறித்த பாீட்ைசைய நடத்த 
அைமச்சு ேமற்ெகாள்ᾦம் நடவᾊக்ைக யாᾐ; 

 என்பைத அவர் இச் சைபயில் அறிவிப்பாரா? 

(ஆ) இன்ேறல், ஏன்? 
 
asked the Minister of Education: 

(a) Will he inform this House- 

 (i) the number of vacancies for teachers in the 
schools administered by the North Western 
Provincial Council; 

 (ii) the measures taken by the Provincial 
Council to fill those vacancies; 

 (iii) whether he is aware that there is a 
disagreement between the Provincial 
Minister of Education and the Provincial 
Public Service Commission over the 
conduct of examination for the recruitment 
of teachers in the North Western Province; 
and 

 (iv) the measures to be taken by the Ministry to 
resolve this disagreement by conducting the 
aforesaid examination and fill vacancies for 
teachers in the Province?  

(b) If not, why?  
 
ගɞ අûල ɪරාŎ කාɜයවසȼ මහතා  
(மாண்ᾗமிகு அக்கில விராஜ் காாியவசம்) 
(The Hon. Akila Viraj Kariyawasam) 
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කාරක සභාපƯƱමǧ, මා එම ȝශ්නයට ȘʘƱර 

ෙදනවා. 

(අ) (i) 2018.07.23 ǎනට ěɞ Țරȗපාƍ 2,226û.  

  (වයඹ පළාƮ ෙɢකȼ ɪʆǦ දǦවා එවා ඇƯ පɜǎ) 

 (ii) පළාƮ ěɞ ෙසේවයට උපාǝධාɜǦ හා 
ƋȗෙලʤමාධාɜǦ බඳවා ගැǨෙȼ ගැසŸ 
ǧෙɩදනෙɏ ෙකŻȼපƮ සකස ්කරȽǦ ʆŹන බව 
වයඹ පළාƮ ȝධාන අමාත්‍යාංශෙɏ ෙɢකȼ ɪʆǦ 
දැǩȼ Ǐ ඇත. 

 (iii) එවැǧ මත ෙȳදයú ෙනʣමැƯ බව වයඹ පළාƮ 
ȝධාන අමාත්‍යාංශෙɏ ෙɢකȼ ɪʆǦ දැǩȼ Ǐ 
ඇත. 

 (iv)  අදාළ ෙනʣෙɩ. 

(ආ) පළාƮ සභා ɪෂය යටතට වැෙටන ěɞ Țරȗපාƍ Șරɫමට 
අවශ්‍ය āයාමාəග ගැǨම අදාළ පළාƮ සභාෙɩ වගüම 
ෙɩ.  

 2,226ú වන Țරȗපාƍ සඳහා ěɞවɞǦ බඳවා ගැǨම 
සඳහා ɪභාග පැවැƮɫමට අවශ්‍ය āයාමාəග වයඹ පළාƮ 
සභාව ɪʆǦ ගǧȽǦ පවƯන බව වයඹ පළාƮ ȝධාන 
ෙɢකȼ ɪʆǦ දǦවා ඇත. 

ඒ ෙහේƱෙවǦ ෙəđය අධ්‍යාපන අමාත්‍යාංශය ɪʆǦ ඒ සඳහා 
Șයවර ගැǨෙȼ අවශ්‍යතාවú පැන නැĶ ෙනʣමැත. 

 
ගɞ අෙශʤක ȟයǦත මහතා 
(மாண்ᾗமிகு அேசாக்க பிாியந்த) 
(The Hon. Ashoka Priyantha) 
ගɞ ඇමƯƱමǧ, වයඹ පළාත ûɩවාම, එයට ȚƮතලම 

ǎස්Ƶúකය හා කුɞණෑගල ǎස්Ƶúකය ûයන ǎස්Ƶúක ෙදකම 
අɐƯ ෙවනවා. කුɞණෑගල ǎස්Ƶúකයට තමɐ වැƋȚරම 
ěɞවɞǦ බඳවා ගැǨම කරǦෙǦ. ඒ වාෙĘම, ȚƮතලම 
ǎස්Ƶúකයට බඳවා ගǦනා ěɞවɞǦ අɬɞǊදú, එකහමාරú 
ɪතර කාලයú ඉඳලා ඇමƯƱමාෙĘ ǧəෙǊශය අරෙගන ȚƮතලම 
ǎස්ƵúකෙයǦ කුɞණෑගල ǎස්Ƶúකයට නැවත එනවා.  
අවාසනාවට පʈęය කාලෙɏ ȚƮතලෙȼ ʏටȚ පළාƮ අධ්‍යාපන 
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ඇමƯවරයා කෙළේ, ěɞවɞǦ ෙවǩවට කȼකɞවǦ බඳවා 
ගැǨමɐ. කȼකɞවǦ 850ෙදෙනú බඳවා ගƮතා; ěɞවɞǦ 
100ú ɪතර බඳවා ගƮතා. 

ගɞ ඇමƯƱමǧ, මම ඔබƱමාෙගǦ අƱɞ ȝශ්න අහǦෙǦ 
නැහැ, ෙමය පළාƮ සභාවට අයƮ ɪෂයú ǧසා. ෙȼ පළාƮ 
සභාවƮ ළඟǏ ɪʆɞවා හɜන ǧසා, ලංකාෙɩ අධ්‍යාපන 
ඇමƯවරයා වශෙයǦ කටɒƱ කරන කුɞණෑගල ǎස්Ƶú 
මǦƶවරයකු වන ඔබƱමා ȚƮතලමƮ, කුɞණෑගලƮ අතර ෙȼ 
ěɞ Țරȗපාƍ Ʊලනය වන ආකාරෙɏ, සමනය ෙවන ආකාරෙɏ 
āයාමාəගයú ගැǨමට කටɒƱ කරǦනය ûයන ඉɢɤම 
කරȽǦ,  පළාƮ සභාෙɩ ěɞවɞǦ බඳවා ගැǨමට Ưෙබන 
සɢɣවɣǦ  කȼකɞවǦ බඳවා ගැǨම නවƮවǦන ûයන 
ඉɢɤමƮ කරනවා. ෙබʣෙහʣම සƱ්Ưɐ. 

 
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කාරක සභාපƯƱමා 
(மாண்ᾗமிகு குᾨக்களின் பிரதித் தவிசாளர் அவர்கள்) 
(The Hon. Deputy Chairman of Committees) 
Question No. 10 - 586/'18 - (1),  Hon. Thushara Indunil 

Amarasena. 
 
ගɞ Ʊෂාර ඉǿǧɢ අමරෙසේන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ᾐஷார இந்ᾐனில் அமரேசன) 
(The Hon. Thushara Indunil Amarasena) 
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කාරක සභාපƯƱමǧ, මා එම ȝශ්නය අහනවා. 
 
ගɞ ගයǦත කɞණාƯලක මහතා  
(மாண்ᾗமிகு கயந்த  கᾞணாதிலக்க) 
(The Hon.  Gayantha  Karunatileka) 
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කාරක සභාපƯƱමǧ, ɪǐɣබල හා 

ȚනəජනǨය බලශúƯ අමාත්‍යƱමා ෙවǩෙවǦ මා එම ȝශ්නයට 
ȘʘƱර Ǐම සඳහා සƯ ෙදකක කාලයú ඉɢලා ʆŹනවා. 

 
ȝශ්නය මƱ ǎනකǏ ඉǎɜපƮ ûɝමට ǧෙයʤග කරන ලǏ. 
வினாைவ மற்ெறாᾞ தினத்திற் சமர்ப்பிக்கக் கட்டைளயிடப்பட்டᾐ. 
Question ordered to stand down. 

 
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කාරක සභාපƯƱමා 
(மாண்ᾗமிகு குᾨக்களின் பிரதித் தவிசாளர் அவர்கள்) 
(The Hon. Deputy Chairman of Committees) 
Question No. 11 - 595/'18 - (2),  Hon. Susantha 

Punchinilame. - [Not  in the Chamber.] 
Question No. 12 - 968/'18 - (1),  Hon. Ishak Rahuman. - 

[Not  in the Chamber.] 
Question No. 13 - 993/'18 - (1),  Hon.  Padma 

Udhayashantha Gunasekera. - [Not  in the Chamber.] 
 

 
1998 වසෙə  ɼ ලංකා පɜපාලන ෙසේවෙɏ 

උසස්ɫȼ : අසාධාරණයට ලúɭවǦට සාධාරණය 
1998 ஆம் ஆண்ᾌ இலங்ைக நிᾞவாக ேசைவயில் 

இடம்ெபற்ற பதவிᾜயர்ᾫ: பாதிக்கப்பட்டவர்கᾦக்கு 
நீதி வழங்கல்  

 PROMOTIONS TO SRI LANKA ADMINISTRATIVE SERVICE IN 
1998: JUSTICE TO AFFECTED PERSONS 

1108/’18 
14.ගɞ ɪŏත ෙහේරƮ මහතා 
 (மாண்ᾗமிகு விஜித ேஹரத்) 
 (The Hon. Vijitha  Herath) 

රාජ්‍ය පɜපාලන හා කළමනාකරණ සහ ǨƯය හා සාමය 
Șʘබඳ අමාත්‍යƱමාෙගǦ ඇʉ ȝශ්නය - (1): 

(අ) (i) 1998 වəෂෙɏǏ ɼ ලංකා පɜපාලන ෙසේවෙɏ, 
ෙදවන පංƯෙɏ, II වැǧ ෙɹේƝයට කුසලතා 
පදනම මත උසස ් කර Țරȗපාƍ ȘරɫෙȼǏ 
ǧලධාɝǦ දසෙදෙනකුට පමණ අසාධාරණයú 
ʆǐɫ ඇƯ බවƮ; 

 (ii) ආයතන සංĞහෙɏ ɪǝɪධාන සහ රාජ්‍ය පɜපාලන 
චĀෙɢඛ ෙනʣසලකා හɜȽǦ ෙසේවා ව්‍යවසථ්ාෙɩ 
උසසɫ්ȼ Āමෙɩදයට සȼțəණෙයǦම 
පɜබාʏරව ǊɪƮව උසසɫ්ȼ ෙලස තනƱɞ 
Țරȗපාƍ ඇƯɫෙමǦ වසර හතú පමණ ȝමාද 
කර ɪභාගයú පවƮවා උසසɫ්ȼ ලබාǏම 
ෙහේƱෙවǦ ඔɬǦට අසාධාරණයú ʆǐ ɫඇƯ 
බවƮ; 

 එƱමා දǦෙනʏද? 

(ආ) (i) ûʆයȼ ǧලධාɜයකුෙĘ ෙසේවෙɏ අවසǦ කාලය 
වනɪට ෙහʤ ɪɹාම ęය පʈ ෙමම උසසɫ්ම ලබා 
ෙදන බැɪǦ අදාළ ǧලධාɜǦ ඒ සඳහා ෙයʣȿ 
ෙනʣකෙළේ මǦද; 

 (ii) එෙසේ අසාධාරණයට ලú ɭ ǧලධාɜǦට 
සාධාරණය ඉŻ ûɝම සඳහා ගǩ ලබන āයාමාəග 
කවෙəද; 

 යǦන එƱමා ෙමම සභාවට දǦවǦෙනʏද? 

(ඇ) ෙනʣඑෙසේ නȼ, ඒ මǦද? 
 
 அரச நிᾞவாக, ᾙகாைமத்ᾐவ மற்ᾠம் சட்டᾙம் ஒᾨங்கும் 

அைமச்சைரக் ேகட்ட வினா: 

(அ) (i) 1998 ஆம் ஆண்ᾊல் இலங்ைக நிᾞவாக ேசைவ, 
வகுப்ᾗ இரண்ᾊன் IIஆம் தரத்திற்கு  திறைம 
அᾊப்பைடயில் பதவி உயர்ᾫ வழங்கி 
ெவற்றிடங்கைளப் ᾘர்த்தி ெசய்தேபாᾐ சுமார் 
பத்ᾐ அᾤவலர்கᾦக்கு அநீதி ேநர்ந்ᾐள்ளᾐ 
என்பைதᾜம்; 

 ( i i )  தாபன விதிக் ேகாைவயின் ஏற்பாᾌகள் மற்ᾠம் 
ெபாᾐ நிᾞவாக சுற்றறிக்ைககைளப் கவனத்திற் 
ெகாள்ளாᾐ, ேசைவ பிரமாணக் குறிப்பின் பதவி 
உயர்ᾫ விதிᾙைறக்கு ᾙற்றிᾤம் மாᾠபட்டதாக 
இரட்ைட பதவி உயர்வாகக் கᾞதி 
பாீட்ைசெயான்ைற நடத்ᾐவதற்காக, ெவற்றிடம் 
ஏற்பட்ᾌ சுமார் ஏᾨ ஆண்ᾌகள் தாமதித்ᾐ பதவி 
உயர்ᾫ வழங்கப்பட்ᾌள்ளதால் இவர்கᾦக்கு 
அநீதி ேநர்ந்ᾐள்னᾐ என்பைதᾜம்; 

அவர் அறிவாரா? 

(ஆ) (i )  எவேரᾔம் அᾤவலர் ஒᾞவாின் ேசைவக் காலம் 
ᾙᾊᾫக்கு வᾞம்ேபாᾐ அல்லᾐ ஓய்ᾫ ெபற்ற 
பின்னர் இந்த பதவி உயர்ᾫ வழங்கப்பᾌவதால் 
சம்பந்தப்பட்ட அᾤவலர்கள் அதில் ஏன் 
ேசர்க்கப்படவில்ைல என்பைதᾜம்; 

 ( i i )  இவ்வாᾠ அநீதி ேநர்ந்ᾐள்ள நபர்கᾦக்கு நீதி 
வழங்க எᾌக்கப்பᾌம் நடவᾊக்ைககள் யாைவ 
என்பைதᾜம்; 

 அவர் இச்சைபயில் அறிவிப்பாரா? 

(இ) இன்ேறல் ஏன்? 
 

asked the Minister of Public Administration & 
Management and Law & Order: 
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පාəɣෙȼǦƱව 

(a) Is he aware that- 
 (i) an injustice has been caused to around ten 

officers when promotions were granted on 
merit basis in 1998 to fill the vacancies in 
Grade 11, Class 2 of Sri Lanka 
Administrative Service; and 

 (ii) an injustice has been caused to them as a 
result of granting promotions by way of 
double promotions, in total disregard of the 
provisions of the Establishment Code and 
Public Administration Circulars by holding 
an examination with a delay of seven years 
from the time that vacancies occurred?  

(b) Will he inform this House - 
 (i) the reasons for not referring the relevant 

officers for promotions as those promotions 
are granted by the end of the service period  
or after the retirement of an officer; and 

 (ii) the measures that will be taken to deliver 
justice to the individuals who have been 
subjected to injustice in that manner? 

(c)      If not, why?  
 

ගɞ නɣǦ බƜඩාර ජයමහ මහතා (රාජ්‍ය පɜපාලන හා 
කළමනාකරණ සහ ǨƯය හා සාමය Șʘබඳ ǧෙයʤජ්‍ය 
අමාත්‍යƱමා) 
(மாண்ᾗமிகு நᾢன் பண்டார ஜயமஹ - அரச நிᾞவாக 
ᾙகாைமத்ᾐவ மற்ᾠம் சட்டᾙம் ஒᾨங்கும் பிரதி அைமச்சர்)   
(The Hon. Nalin Bandara Jayamaha - Deputy Minister of 
Public Administration and Management and Law and Order) 
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කාරක සභාපƯƱමǧ, රාජ්‍ය පɜපාලන හා 

කළමනාකරණ සහ ǨƯය හා සාමය Șʘබඳ අමාත්‍යƱමා 
ෙවǩෙවǦ මා එම ȝශ්නයට ȘʘƱɞ ෙදනවා.  

(අ) (i) අසාධාරණයú ʆǐ ɫ ෙනʣමැත. 
 (ii) 1994 වසරට අදාළ ɪභාගෙɏ බඳවා ගැǨȼ 

සȼබǦධව වෘƮưය සȽƯ එෙරʏɫම මත 1998 
වසෙə බඳවා ගැǨȼද ȝමාද ɫ ඇත. 

(ආ) (i) බඳවා ගැǨȼ, උසසɫ්ȼ ලබා ෙදන ǎනට ෙපර 
ɪɹාම ęය ǧලධාɜǦට පƮɫȼ, උසසɫ්ȼ ලබා 
ෙනʣෙදන බැɪǦ අදාළ ෙනʣෙɩ. 

 (ii) ඉහත (අ) අǩව අදාළ ෙනʣෙɩ. 

(ඇ) ඉහත (අ), (ආ) අǩව පැන ෙනʣනĶ. 
 

ගɞ Ȫමɢ රƮනායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு பிமல் ரத்நாயக்க) 
(The Hon. Bimal Rathnayake) 
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කාරක සභාපƯƱමǧ, පළȿවැǧ අƱɞ ȝශනය 

අහǦන කැමැƯɐ, රාජ්‍ය පɜපාලන හා කළමනාකරණ ǧෙයʤජ්‍ය 
ඇමƯƱමාෙගǦ. ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කාරක සභාපƯƱමǧ, ෙමයටම 
ආසǦන ȝශ්නයú වəතමානයට අදාළව  මා ඊෙɏƮ ෙȼ සභාවට 
ෙයʣȿ කරǩ ලැȬවා. රාජ්‍ය පɜපාලන ෙසේවා ɪභාගය නැƮනȼ 
SLAS ɪභාගය පවƮවලා, එɐǦ වැƋම ලකුƟ ලබා ගƮ 
59 ෙදෙනú ෙතʤරාෙගන ඔɬǦෙĘ ȚǊගɣක ɣȘෙගʣǩ පවා 
ඔබƱමාෙĘ අමාත්‍යාංශයට කැඳවා Ưෙබනවා. නȿƮ දැනට අපට 
දැන ගැǨමට ලැȫ Ưෙබනවා  එම ɪභාග ȝƯඵල අƮʏŻɫමට යȼ 
ûʆ ආකාරයක කටɒƱ ʆǐ ෙවȽǦ Ưෙබන බවට. එමĵǦ ෙȼ 
ɪභාගය සමƮ ෙවļච අයට ɪශාල අසාධාරණයú ෙවන බව එම 
Șɜස්වල හැĶමɐ. ඒ  ǧසා මම දැන ගǦන කැමැƯɐ, රාජ්‍ය 
පɜපාලන අමාත්‍යාංශෙයǦ ෙȼ ɪභාගෙɏ ȝƯඵල අවලංě කරǦන 
ưරණයú අරෙගන Ưෙබනවාද ûයලා. 

ගɞ නɣǦ බƜඩාර ජයමහ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு நᾢன் பண்டார ஜயமஹ)  
(The Hon. Nalin Bandara Jayamaha)  
දැනට එෙහම ưǦǐවú අරෙගන නැහැ, ගɞ මǦƶƱමǧ. 

නȿƮ යȼ යȼ ගැටɥ ûʏපයú ගැන ෙȼ අවස්ථාෙɩǏ සාකļඡා 
ෙවȽǦ යනවා. ඔබƱමාට ඕනෑ නȼ වැƋǐර ɪස්තර  ලබා ෙදǦන 
ȚʚවǦ. 
     

ගɞ Ȫමɢ රƮනායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு பிமல் ரத்நாயக்க) 
(The Hon. Bimal Rathnayake) 
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කාරක සභාපƯƱමǧ, මෙĘ ෙදවැǧ අƱɞ 

ȝශ්නය ෙමයɐ.  

ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය ඇමƯƱමǧ,  දැǦ ෙȼක ɪශාල ȝශ්නයú 
ෙවලා. මා දǦනා තරȽǦ ඒ ɪභාග සමƱǦ අද  ෙකʣළඹ 
පැවැƮෙවන ɪෙශේෂ ɚස්ɫමකටƮ එනවා. දැǦ ෙȼ ගɞ සභාවට 
ඇමƯƱමාƮ  එනවා. ඒ  ǧසා මම දැන ගǦන කැමැƯɐ, ඒ ɪෙශේෂ 
ගැටɥ ෙමʣනවාද ûයලා. ඒවා රටට ûයǦන. ෙȼක 
එúෙකෙනකුෙĘ, ෙදǦෙනකුෙĘ ȝශ්නයú ෙනʣෙවɐ. ඒක ǧසා 
ෙමම ගැටɥ Șʘබඳව රටට ûයǦන. එතෙකʣට  ෙȼ ȝශ්න 
ǧරɬɢ. ඇමƯƱමා ඒකට උƮතර ෙදǦන. 

 
ගɞ ආə.එȼ. රංŏƮ මǊǐම බƜඩාර මහතා (රාජ්‍ය 
පɜපාලන හා කළමනාකරණ සහ ǨƯය හා සාමය Șʘබඳ 
අමාත්‍යƱමා) 
(மாண்ᾗமிகு ஆர்.எம். ரஞ்ஜித் மத்ᾐம பண்டார - அரச நிᾞவாக 
ᾙகாைமத்ᾐவ மற்ᾠம் சட்டᾙம் ஒᾨங்கும் அைமச்சர்) 
(The Hon. R.M. Ranjith Madduma Bandara - Minister of 
Public Administration and Management and  Law and 
Order) 
ගɞ මǦƶƱමǧ, දැනට ඒ ɪභාගය සȼබǦධව ෙපʣƋ 

ȝශ්නයú Ưෙබනවා. ඒ සȼබǦධව පɝúෂණයú කරෙගන 
යනවා. ඒ පɝúෂණෙයǦ පස්ෙසේ  කාරණය ෙමʣකúද ûයලා අȘ 
ûයǦනȼ. 

 
ගɞ Ȫමɢ රƮනායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு பிமல் ரத்நாயக்க) 
(The Hon. Bimal Rathnayake) 
ගɞ ඇමƯƱමǧ, මම ඔබƱමාෙගǦ දැන ගǦන කැමƯɐ, ඒ 

පɝúෂණය ʆǐ ෙකෙරǦෙǦ රාජ්‍ය පɜපාලන හා කළමනාකරණ 
අමාත්‍යාංශෙයǦද, නැƮනȼ අධ්‍යාපන අමාත්‍යාංශය යටෙƮ ඇƯ 
ɪභාග ෙදපාəතෙȼǦƱෙවǦද, එෙහමƮ නැƮනȼ ඒ ෙදෙකǦමද 
ûයලා? 

 
ගɞ ආə.එȼ. රංŏƮ මǊǐම බƜඩාර මහතා  
(மாண்ᾗமிகு ஆர்.எம். ரஞ்ஜித்  மத்ᾐம பண்டார) 
(The Hon.  R.M. Ranjith Madduma Bandara) 
අධ්‍යාපන අමාත්‍යාංශය සහ ɪභාග ෙදපාəතෙȼǦƱෙවǦ.  

 
ෙƮ අපනයනය : ěණාƮමකභාවය Șʘබඳ වගüම 

ேதயிைல ஏற்ᾠமதி: தரம் பற்றிய ெபாᾠப்ᾗ 
TEA EXPORTS: RESPONSIBILITY OF QUALITY 

1115/’18 
15. ගɞ දයාʆɜ ජයෙසේකර මහතා  
       (மாண்ᾗமிகு தயாசிறி ஜயேசகர) 
      (The Hon. Dayasiri Jayasekara) 

වැɪɣ කəමාǦත අමාත්‍යƱමාෙගǦ ඇʉ ȝශ්නය - (1): 

(අ) (i) ɼ ලංකාව වාəɿකව අපනයන කරǩ ලබන ෙƮ 
ෙමƀúෙටʣǦ ȝමාණය ෙකʣපමණද; 

 (ii) ɼ ලංකාෙවǦ ෙƮ ȽලǏ ගǦනා රටවɢ කවෙəද; 
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 (iii) ෙƮ අපනයනය ûɝෙȼǏ ෙƮ ෙතʣග ɼ ලංකා ෙƮ 
මƜඩලය ɪʆǦ ɪǝමƮ පɝúෂණයකට යටƮ 
කර ǧʆ අǞúෂණයú යටෙƮ අපනයනය කරǩ 
ලබǦෙǦද; 

 (iv) ෙනʣඑෙසේ නȼ, අපනයනය කරǩ ලබන ෙƮවල 
ěණාƮමකභාවය Șʘබඳව වගüම දරǩ ලබǦෙǦ 
කɬɞǦ ɪʆǦද;  

 යǦන එƱමා ෙමම සභාවට දǦවǦෙǦද? 
 (ආ) (i) ෙƮ දʚ ɪයɤෙȼǏ ෙහʤ ෙƮ බවට පƮ ûɝෙȼ 

āයාවɣෙɏǏ කəමාǦතශාලා Ʊළ Ǐ ʇǧ ෙහʤ 
ෙවනƮ රසකාරක, වəණ කාරක එú ûɝȼ 
පʈęය කාලʇමාෙɩǏ ʆǐ කර Ưෙȩද; 

 (ii) ඒ Șʘබඳව පɝúෂණ මĵǦ තහɬɞ කරෙගන 
Ưෙȩද; 

 (iii) ෙƮවල ʇǧ සාǦǖණය මැǨෙȼ Ƚǩȼ ඒකකයú 
පවưද; 

 (iv) ෙƮවල ěණාƮමකභාවයට හාǧකර අǦදȽǦ 
කටɒƱ කරǦනǦට එෙරʏව ගǩ ලබන 
āයාමාəග කවෙəද; 

 යǦනƮ එƱමා ෙමම සභාවට දǦවǦෙǦද? 
(ඇ) ෙනʣඑෙසේ නȼ, ඒ මǦද? 

 

ெபᾞந்ேதாட்ட ைகத்ெதாழில் அைமச்சைரக் ேகட்ட வினா: 

(அ) (i )  இலங்ைக வᾞடாந்தம் ஏற்ᾠமதி ெசய்ᾜம் 
ேதயிைலயின் அளᾫ ெமட்ாிக் ெதான்களில் 
எவ்வளᾫ; 

 (ii)  இலங்ைகத் ேதயிைலையக் ெகாள்வனᾫ 
ெசய்ᾜம் நாᾌகள் யாைவ; 

 (iii)  ஏற்ᾠமதி ெசய்யப்பᾌம் ேதயிைலயானᾐ 
இலங்ைக ேதயிைலச் சைபயினால்  ᾙைறயான 
பாிசீலைனகᾦக்கு உட்பᾌத்தப்பட்ᾌ உாிய 
ேமற்பார்ைவயின் கீழ் ஏற்ᾠமதி ெசய்யப்பᾌ 
கின்றதா; 

 (iv) இன்ேறல், ஏற்ᾠமதி ெசய்யப்பᾌம் ேதயிைலயின் 
தரம் பற்றிய ெபாᾠப்பிைன ஏற்பவர்கள் யார்; 

 என்பைத அவர் இச்சைபக்கு அறிவிப்பாரா?  

(ஆ) (i)  ேதயிைலக் ெகாᾨந்ᾐகைள உலரவிᾌைகயில் 
அல்லᾐ ேதயிைலயாக மாற்ᾠம் ெதாழிற் 
பாட்ᾊன் ேபாᾐ ைகத்ெதாழிற்சாைலயிᾔள் சீனி 
அல்லᾐ ேவᾠ சுைவᾝட்ᾊகள் அல்லᾐ நிற 
ᾚட்ᾊகள் கடந்த காலப்பகுதியில் ேசர்க்கப் 
பட்ᾌள்ளனவா; 

 (ii)  இᾐ குறித்ᾐ பாிசீலைனகள் ᾚலம் ஊர்ஜிதப் 
பᾌத்தப்பட்ᾌள்ளதா; 

 (iii)  ேதயிைலயில் சீனியின் அடர்த்திைய அளᾪᾌ 
ெசய்வதற்கானெதாᾞ அலகு ᾙைற உள்ளதா;  

 (iv)  ேதயிைலயின் தரத்திைனப் பாதிக்கும் வைகயில் 
ெதாழிற்பᾌேவாᾞக்கு எதிராக ேமற் 
ெகாள்ளப்பᾌம் நடவᾊக்ைககள் யாைவ; 

 என்பைத அவர் இச்சைபக்கு அறிவிப்பாரா?  

(இ) இன்ேறல், ஏன்? 
 
asked the Minister of Plantation Industries: 

(a) Will he inform this House - 

 (i)  the quantity of tea annually exported by Sri 
Lanka in Metric tons; 

 (ii)  the countries that purchase tea from Sri 
Lanka;  

 (iii) whether tea in bulk  is subjected to proper 
tests and exported under a standard 
monitoring mechanism, when tea is 
exported by the Sri Lanka Tea Board; and 

 (iv) if not, the authority that holds the 
responsibility of the quality of tea exported? 

(b) Will he also inform this House- 

 (i) whether sugar or other flavours and 
colourings were added during the process of 
drying and processing tea in the factories 
during the  past period; 

 (ii) whether it has been confirmed through 
testing; 

 (iii) whether a measuring unit is available  to 
measure up the sugar concentration of tea; 
and 

 (iv)  the measures that will be taken against 
those who engage in activities that are 
harmful to the proper quality of tea? 

(c) If not, why ? 
 
ගɞ ඒ.ƌ. ෙȝේමදාස මහතා (වැɪɣ කəමාǦත රාජ්‍ය 
අමාත්‍යƱමා) 
(மாண்ᾗமிகு ஏ.ᾊ. பிேரமதாச - ெபᾞந்ேதாட்டக் ைகத்ெதாழில் 
இராஜாங்க அைமச்சர்) 
(The Hon. A.D. Premadasa - State Minister of Plantation 
Industries) 
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කාරක සභාපƯƱමǧ, වැɪɣ කəමාǦත 

අමාත්‍යƱමා ෙවǩෙවǦ මා එම ȝශ්නයට ȘʘƱර ලබා ෙදනවා. 
(අ) (i) 2017 වසෙə ෙƮ ෙමƀúෙටʣǦ Ƚɣයන 288.9ú 

(ෙදʆය අʉඅටɐ දශම නවය) අපනයනය කර  
 ඇත. 

 (ii)  
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 (iii) ඔɩ, ʆයɥ  ෙƮ අපනයන ෙතʣග අǦතəජාƯක 
ȝȽƯකරණය වන ISO 3720 ȝȽƯයට අǩකූල 
බව තහɬɞ ûɝම සඳහා පහත āයාමාəග ගǩ 
ලැෙȩ. 

   සƯපතා ෙකʣළඹ ෙƮ ෙවǦෙǊʆයට 
ඉǎɜපƮ කරන ෙƮ ෙතʣග (Lots) 12,000 
(ෙදʣෙළʣසද්හස)Ǧ ෙƮ සාȼපɢ 4,000ú 
පමණ ෙƮ රස බලǦනǦ ෙවත ෙයʣȿ 
ûɝෙමǦ අනƱɞව ඌන ȝȽƯ ෙƮ  
ෙවǦෙǊʆෙයǦ ඉවƮ ෙකෙə. Ⱦට අමතරව 
එම ඌන ȝȽƯ ෙƮ රසායනාගාර පɝúෂාව 
සඳහා ෙයʣȿ කර තƮƮවය තහɬɞ කර 
ගැෙǦ. 

   අපනයන අවසථ්ාෙɩǏ නැවත වතාවú 
අපනයනකɞවǦෙĘ ෙƮ ගබඩාවɣǦ ලබා 
ගǦනා සාȼපල, ෙƮ රස බලǦනǦ ෙවත 
ඉǎɜපƮ කර ෙƮ ěණාƮමකභාවය Șʘබඳ 
තහɬɞවú ලබා ගැෙǦ. 

   ɼ ලංකා ෙəě පɜɹෙɏ පවƮවාෙගන යන ɼ 
ලංකා ෙƮ මƜඩල කාəයාලය මĵǦ වරාය 
ෙවත ෙගන යන ෙƮ බහාɥȼවɣǦ සȼමත 
Āම අǩව සාȼපɢ පɝúෂා කරȽǦ 
ěණාƮමකභාවය Șʘබඳ තහɬɞ ෙකෙə. 

   අපනයනකɞවǦෙĘ ගබඩාවǦ යහපƮ 
ǧෂ්පාදන ĀමෙɩදයǦ - GMP - අǩගමනය 
කරǦෙǦ ද යǦන පɝúෂාවකට ලú 
ෙකෙə. 

 (iv)    අපනයනය කරǩ ලබන ෙƮවල ěණාƮමකභාවය 
Șʘබඳව අපනයනකɞවǦ ɪʆǦ වගüම දරන 
අතර එය අǞúෂණය හා ǧයාමනය ɼ ලංකා ෙƮ 
මƜඩලය මĵǦ ʆǐ කරǩ ලබɐ. 

(ආ)  (i)    කȼහɢ ûʏපයක ෙමම තƮƮවය හǿනාෙගන 
ඇත.  

       (ii)   ෙෆරස ් සɢෙෆේŸ වැǧ ෙƮවලට කෘƵමව එකƱ 
කරන රසායන ǖව්‍ය හǿනාෙගන ඇත. ʇǧ වැǧ 
ǖව්‍ය ද කෘƵමව ෙƮවලට එකƱ කරන අවසථ්ා 
හǿනාෙගන ඇත. 

      (iii)     ෙƮ පəෙɏෂණ ආයතනය ෙȼ සඳහා Ƚǩȼ 
ඒකකය සකසා ඇƯ අතර, එʏ ǧəෙǊශ ɼ ලංකා 
ෙƮ මƜඩලය ෙවත ලැȫමට ǧයȽතය. 

      (iv)    ෙƮ කȼහෙɢ ɣයා පǎංĽය තාවකාɣකව 
අƮʏŻɫම. 

   වරද සමථයකට පƮ ûɝෙȼ ගාසƱ් අය කර 
ගැǨම. 

   කəමාǦතශාලා ɣයා පǎංĽය අවලංě ûɝම 
හා ෙƮ ෙකʣමසාɜස ්ෙවත පැවɝ ඇƯ බලතල 
අǩව අǝකරණ āයා මාəගයú සඳහා 
ඉǎɜපƮ ûɝම. 

(ඇ)   අදාළ ෙනʣෙɩ. 
 

ගɞ දයාʆɜ ජයෙසේකර මහතා  
(மாண்ᾗமிகு தயாசிறி ஜயேசகர) 
(The Hon. Dayasiri Jayasekara) 
ගɞ රාජ්‍ය ඇමƯƱමǧ, (ආ) (i)ʏ අසා Ưෙබන, "ෙƮ දʚ 

ɪයɤෙȼǏ ෙහʤ ෙƮ බවට පƮ ûɝෙȼ āයාවɣෙɏǏ...." ûයන 
ȝශ්නයට උƮතරය ǐǦනා ද? 

 

ගɞ ඒ.ƌ. ෙȝේමදාස මහතා  
(மாண்ᾗமிகு ஏ.ᾊ. பிேரமதாச) 
(The Hon. A.D. Premadasa) 
ගɞ මǦƶƱමǧ, එʏ Ǐəඝ ȘʘƱරú ƯෙබǦෙǦ. ඒ ȘʘƱර 

සභාගත කරǦනɐ ෙවǦෙǦ. 
 
ගɞ දයාʆɜ ජයෙසේකර මහතා  
(மாண்ᾗமிகு தயாசிறி ஜயேசகர) 
(The Hon. Dayasiri Jayasekara) 
ගɞ රාජ්‍ය ඇමƯƱමǧ, ඇƮතටම මට අවශ්‍ය ȘʘƱɞ Źක 

ƯෙබǦෙǦ අසා Ưෙබන ȝශ්නෙɏ (ආ) ෙකʣටස යටෙƮɐ. 
 
ගɞ ගයǦත කɞණාƯලක මහතා  
(மாண்ᾗமிகு கயந்த  கᾞணாதிலக்க) 
(The Hon.  Gayantha  Karunatileka) 
ගɞ මǦƶƱමǧ, ඔබƱමා අසා ƯෙබǦෙǦ, "ෙƮ දʚ 

ɪයɤෙȼǏ ෙහʤ ෙƮ බවට පƮ ûɝෙȼ āයාවɣෙɏǏ 
කəමාǦතශාලා ƱළǏ ʇǧ ෙහʤ ෙවනƮ රසකාරක, වəණ කාරක 
එú ûɝȼ පʈęය කාලʇමාෙɩǏ ʆǐ කර Ưෙȩ ද?" ûයලා ෙǦ. 
එෙසේ කටɒƱ කරȚ කəමාǦතශාලා üපයú ෙȼ වන ɪට අȘ 
හǿනාෙගන Ưෙබනවා.  

 
ගɞ දයාʆɜ ජයෙසේකර මහතා  
(மாண்ᾗமிகு தயாசிறி ஜயேசகர) 
(The Hon. Dayasiri Jayasekara) 
ගɞ රාජ්‍ය ඇමƯƱමǧ, ඔබƱමා ෙƮවලට සȼබǦධ නැƯ 

ɬණƮ, ȫƋවලට සȼබǦධ ɬණƮ- [බාධා ûɝමú] ඒක ෙබʣනවා, 
අෙනú එක ඔතනවා, ෙදකම. [බාධා ûɝමú] ෙƮ අදාළ නැƯ 
ɬණාට ෙƮ ගැන ȝශ්න මට අහǦන ȚʚවǦ. ගɞ ගයǦත 
කɞණාƯලක ඇමƯƱමා කුඩා ෙƮවƱ සංවəධන අǝකාɜෙɏ 
ʏටȚ සභාපƯƱමා ǧසා මම එƱමාෙගǦ අƱɞ ȝශ්න Źක 
අහǦනද?  

 
ගɞ ඒ.ƌ. ෙȝේමදාස මහතා  
(மாண்ᾗமிகு ஏ.ᾊ. பிேரமதாச) 
(The Hon. A.D. Premadasa) 
ෙහʣඳɐ, එƱමාෙගǦ අහǦන. 
 
ගɞ දයාʆɜ ජයෙසේකර මහතා  
(மாண்ᾗமிகு தயாசிறி ஜயேசகர) 
(The Hon. Dayasiri Jayasekara) 
දැǦ ලංකාෙɩ ෙƮවලට ʇǧ කලවȼ කරලා අපනයනය ûɝම 

සȼබǦධව ɪශාල ȝශ්නයú ඇƯෙවලා Ưෙබනවා. අද ෙƮ 
ûෙලʤවú ɞȘයɢ 550කට පමණ ęʏǦ Ưෙබනවා. ʇǧ ûෙලʤ 
එකú ɞȘයɢ 100ú පමණ ෙවනවා. ෙȼ ɪǝයට ෙƮවලට ʇǧ 
කලවȼ කරන කȼහɢ 53ú දැǦ හǿනාෙගන Ưෙබනවා. ෙȼක 
ɪශාල අəȬදයú බවට පƮ ෙවලා Ưෙබනවා. ෙȼ ǧසා ලංකාෙɩ 
ෙƮවලට  ජාත්‍යǦතරෙɏ Ưෙබන ȘʘගැǨම Șʘබඳව ɪශාල 
අəȬදයú ඇɪɢලා Ưෙබනවා. ෙරʣහාǦ ෙපƯයාෙගʣඩ මහƮමයා 
ෙƮ මƜඩලෙɏ සභාපƯවරයා ɪǝයට ʆŹ කාලෙɏ එƱමා ʇǧ 
කලවȼ කරන ෙƮ කȼහɢ 53ú හǿනා ගƮතා. හැබැɐ ෙȼ 
වනƱɞ ඒ සȼබǦධෙයǦ Șයවරú අරෙගන නැහැ. ඒකɐ ෙȼ 
සȼබǦධව Ưෙබන තƮƮවය. 

හැබැɐ, ජාත්‍යǦතරෙɏ "Ceylon Tea" නාමයට ɪශාල 
ෙගʥරවයú Ưෙබනවා. ෙȼ āයාව ǧසා එම ෙගʥරයට ɪශාල 
හාǧයú  ʆǐෙවලා Ưෙබනවා. ඔබƱමාƮ දǦනවා ඇƯ,  ෙȼ 
කȼහɢ 53 සȼබǦධෙයǦ ඇƯෙවලා Ưෙබන ȝශ්නයට වඩා 
බරපතළ ȝශ්නය තමɐ ෙȼ ƱʘǦ ලංකාෙɩ ʆŹන ලúෂ 20ú 
පමණ වන කුඩා ෙƮ වƱ ʏȽයǦෙĘ කəමාǦතය තමɐ කඩා 
වැෙටǦෙǦ ûයන එක.  

541 542 

[ගɞ ඒ.ƌ. ෙȝේමදාස මහතා] 
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ʇǧ උƟ කරලා ෙƮවලට කලවȼ කරලා ෙƮවල පාට වැƋ 
ûɝෙමǦ එʏ ěණාƮමක භාවය ɪනාශ කරන ǧෂ්පාදකයǦට 
ɪɞǊධව ගǦනා āයාමාəගය ෙමʣකúද ûයලා මම දැනගǦනට 
කැමැƯɐ. වරද සමථයට පƮ ûɝම තමɐ දැනට කරǦෙǦ. 
ඔබƱමǦලා ෙවනƮ Āමෙɩදයú අǩගමනය කරǦෙǦ නැǊද? 
අෙȗ රෙŸ ෙƮවලට ඇƯෙවලා Ưෙබන- [බාධා ûɝමú] 
ඔබƱමǦලා දැනට අǩගමනය කරන වැඩ Șʘෙවළ ෙමʣකúද, ඒ 
සȼබǦධෙයǦ ගǦනා āයාමාəගය ෙමʣකúද? 

 
ගɞ ලúෂම්Ǧ යාපා අෙȩවəධන මහතා  
(மாண்ᾗமிகு லῆமன்  யாப்பா  அேபவர்தன) 
(The Hon.  Lakshman  Yapa  Abeywardena) 
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කාරක සභාපƯƱමǧ, මටƮ ෙපʣƋ පැහැǎɣ 

කර ගැǨමú Ưෙබනවා. [බාධා ûɝමú] ඒ අයට ǨƯමය 
වශෙයǦ දƨවȼ ෙදන Āමයú නැǊද, ඒකට දƨවȼ ෙදǦන 
Āමයú රෙŸ නැහැ ûයන එක තමɐ ûයǦෙǦ. ඒකට රෙŸ 
ǨƯයú නැහැ, එෙහම නȼ අȘ ǨƯයú හදǦනට ඕනෑ, ෙȼ අයට 
දƨවȼ ෙදǦන. ඔබƱමා දǦනවා ෙƮවලට ʇǧ කලවȼ කරǦෙǦ 
කʚ කරǦන බව. එක පැƮතûǦ  ෙƮවලට ෙෆරස් සɢෙෆේŸ 
ගහනවා, අෙනú පැƮෙතǦ ʇǧ ගහනවා. ෙȼ ආකාරෙɏ කȼහɢ 
53ú හǿනා ගƮතා. මම වැɪɣ කəමාǦත ඇමƯƱමාට 
ස්ƱƯවǦත ෙවනවා,  වාහන එකʆය ගණනú ෙයʣදලා එක 
දවසûǦ වැටɤȼ ûɝම සȼබǦධව.  

එෙහම වැටɤȼ කළාට ෙȼ වරදට දƨවȼ ෙදǦන Āමයú 
නැහැ.  කəමාǦතශාලා Ưෙබන ǧසා ඔබƱමාƮ දǦනවා ඇƯ, 
මාසයකට ɞȘයɢ Ƚɣයන 4ú, 5ú එɐǦ ලාභ ලබලා, 
ෙපරකෙදʤɞවǦට -ǨƯඥවɞǦට - ෙගවලා ෙȼවාɐǦ ෙȩෙරන 
බව. අȘ පාəɣෙȼǦƱෙɩ ʆයɥ ෙදනාෙĘම එකඟƮවය ඇƯව ෙȼ 
ෙවǩෙවǦ ǨƯයú සȼමත කරලා, ෙȼ ෙගʣɢලǦට දƨවȼ ෙදන 
Āමයú හදǦන ඕනෑ. එෙහම නැƯ ɬෙණʣƮ ලංකාෙɩ ෙƮ 
කəමාǦතය ඉවරɐ. 

 
ගɞ දයාʆɜ ජයෙසේකර මහතා  
(மாண்ᾗமிகு தயாசிறி ஜயேசகர) 
(The Hon. Dayasiri Jayasekara) 
ඒක හɜ. 

 
ගɞ ගයǦත කɞණාƯලක මහතා  
(மாண்ᾗமிகு கயந்த  கᾞணாதிலக்க) 
(The Hon.  Gayantha  Karunatileka) 
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කාරක සභාපƯƱමǧ, ගɞ රාජ්‍ය ඇමƯƱමාෙĘ 

අවසරය ඇƯව මම ෙȼ කාරණයට එකƱ ෙවǦනȼ.  මම ɪɞǊධ 
පúෂෙɏ ʆŹ කාලෙɏƮ පැවැƯ ආƜƍවට බලපෑȼ කළා, ෙȼක 
කරǦන ûයලා. ඒ කාලෙɏƮ ɬෙƜ නැහැ. පʈęය දවස්වල 
කəමාǦතශාලා පනස් ගණනú ɪතර ෙȼකට අʑ ɬණා. [බාධා 
ûɝමú] ඔɩ. ඇƮත වශෙයǦම ෙȼ Āමය ǧසා අද අවංකව 
කəමාǦතශාලා කරන ȽǧʈǦට ඒවා කරෙගන යǦන බැɜ ෙවලා 
Ưෙබනවා. ඒක ɪශාල අəȬදයú. ගɞ ඇමƯƱමා දැǦ ඒ ගැන 
කටɒƱ කරනවා. ඒකට අවශ්‍ය Ƚǩȼ ඒකක සකස් ûɝමට ෙƮ 
පəෙɏෂණ ආයතනය මĵǦ ෙƮ මƜඩලයට දැǦ ǧəෙǊශ 
ලැȪලා Ưෙබනවා.  

දැනට Ưෙබන ɪǝයට ෙȼ වරදට අʑ ɬණාම ෙƮ කȼහɢ ɣයා 
පǎංĽය තාවකාɣකව අƮ ʏŻවනවා; වරද සමථයකට පƮ ûɝෙȼ 
ගාස්Ʊ අය කරගǦනවා. කəමාǦතශාලා ɣයා පǎංĽය අවලංě 
ûɝම හා ෙƮ ෙකʣමසාɜස් ෙවත පැවɝ ඇƯ බලතල අǩව 
අǝකරණ āයා මාəග ගැǨම තමɐ ƯෙබǦෙǦ. නȿƮ, 
ඔබƱමǦලා ûයන ȝශ්න Ưෙබනවා. ඒ ගැන දැƋ āයා මාəගයú 
ගǦන අමාත්‍යාංශෙɏ අවධානය දැǦ ෙයʣȿ ෙවලා Ưෙබනවා. 

ගɞ දයාʆɜ ජයෙසේකර මහතා  
(மாண்ᾗமிகு தயாசிறி ஜயேசகர) 
(The Hon. Dayasiri Jayasekara) 
ෙȼක ʆǊධ ɬෙƜ පʈęය ෙපබරවාɜ මාසෙɏ, ගɞ 

ඇමƯƱමǧ. ලංකාෙɩ ෙƮ කȼහɢ 600ú ɪතර Ưෙබනවා. 
හැබැɐ කȼහɢ,- [බාධා ûɝමú] ඒක තමɐ. කəමාǦතකɞෙවʤ 
600ú ɪතර ෙȼ āයාවɣෙɏ ෙයෙදනවා. නȿƮ, ෙමɐǦ 53ú එම 
වරදට හʈɬණා.  පʈęය ෙපබරවාɜ මාසෙɏ තමɐ ෙȼක ʆǊධ 
ɬෙƜ. ඒ කාලෙɏ නɪǦ ǎසානායක මǦƶƱමා ෙබʣෙහʣම 
පැහැǎɣව ûɩවා, "වහාම ෙȼ සȼබǦධව දැƋ දƨවȼ ෙදනවා"ɐ 
ûයලා. හැබැɐ, ෙȼ වනƱɞ ෙȼ කȼහɢ 53 සȼබǦධෙයǦ 
ûʆම Șයවරú ෙගන නැහැ. ඒ ɪතරú ෙනʣෙවɐ, එම ආයතනෙɏ 
ෙසේවය කළ ෙරʣහාǦ ෙපƯයාෙගʣඩ මහƮමයාƮ අɐǦ කරලා 
ෙවනƮ ෙකෙනú ෙගනැɢලා දැȼමා. දැǦ ෙȼකට ෙවļච ෙදයú 
නැහැ.  

ගɞ ඇමƯƱමǧ, මම ඔබƱමǦලාෙගǦ ෙȼ කාරණය 
Șʘබඳව  අහǦන කැමැƯɐ. ආƜƍව ɪǝයට ලංකාෙɩ "Ceylon 
Tea" නාමය ආරúෂා ûɝම සඳහා ඔබƱමǦලා ෙȼ 
කəමාǦතකɞවǦට ɪɞǊධව  Șයවර ගǦෙǦ කවදාද, ඒ 
ෙවǩෙවǦ ෙගෙනන ෙයʤජනාවɣය හා Āමෙɩදය ෙමʣකúද 
ûයලා  කɞණාකර ෙȼ පාəɣෙȼǦƱවට දැǩȼ ෙදǦන ඔබƱමාට 
ȚʚවǦද? 

 
ගɞ ගයǦත කɞණාƯලක මහතා  
(மாண்ᾗமிகு கயந்த  கᾞணாதிலக்க) 
(The Hon.  Gayantha  Karunatileka) 
දැනටමƮ එʏ බරපතළකම ෙƮɞȼ ෙගන Ưෙබනවා. දැනට 

Ưෙබන ǨƯ ȝමාණවƮ ෙනʣමැƯ ǧසා අɥƮ Āම ගැන දැǦ 
කɢපනා කරෙගන යනවා. [බාධා ûɝමú] ඒක ඇමƯƱමාට තමɐ 
ûයǦන ඕනෑ. [බාධා ûɝමú] 

 

ගɞ ඒ.ƌ. ෙȝේමදාස මහතා  
(மாண்ᾗமிகு ஏ.ᾊ. பிேரமதாச) 
(The Hon. A.D. Premadasa) 
ගɞ ඇමƯƱමා ෙȼ ගɞ සභාෙɩ නැහැ. නȿƮ, ෙȼ 

සȼබǦධෙයǦ නƍ ɪභාගයකට යනවාය ûයා ෙමම ȘʘƱෙə 
සඳහǦ කර Ưෙබනවා. [බාධා ûɝමú] ඒක මට ûයǦන බැහැ, 
අමාත්‍යාංශෙයǦ අහලා බලǦන ඕනෑ. 
 

ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කාරක සභාපƯƱමා 
(மாண்ᾗமிகு குᾨக்களின் பிரதித் தவிசாளர் அவர்கள்) 
(The Hon. Deputy Chairman of Committees) 
ගɞ රාජ්‍ය ඇමƯƱමǧ, ȘʘƱරú Ưෙබනවා නȼ table 

කරǦන. 
 

ගɞ ඒ.ƌ. ෙȝේමදාස මහතා  
(மாண்ᾗமிகு ஏ.ᾊ. பிேரமதாச) 
(The Hon. A.D. Premadasa) 
ෙȼ සȼබǦධව ඇමƯƱමා දැǩවƮ කරලා පʈව ȘʘƱරú 

ලබාෙදǦනȼ. 
 

ගɞ ගයǦත කɞණාƯලක මහතා  
(மாண்ᾗமிகு கயந்த  கᾞணாதிலக்க) 
(The Hon.  Gayantha  Karunatileka) 
ගɞ මǦƶƱමǧ, එƱමා ɪෙශේෂෙයǦ රබə අංශය ගැන 

අවධානය ෙයʣȿ කර Ưෙබනවා වාෙĘම, නɪǦ ǎසානායක 
ඇමƯƱමා ෙමʏ බරපතළකම ෙƮɞȼ ෙගන දැǦ ඊට අවශ්‍ය 
Șයවර අරෙගන Ưෙබනවා. 

 

ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කාරක සභාපƯƱමා 
(மாண்ᾗமிகு குᾨக்களின் பிரதித் தவிசாளர் அவர்கள்) 
(The Hon. Deputy Chairman of Committees) 
ෙබʣෙහʣම ස්ƱƯɐ.   Now, the second round.  
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පාəɣෙȼǦƱව 

ෙකʣළඹ ෂැǦĠ-ලා ෙහʤටɢ ව්‍යාපෘƯය : ęɪʈම 
ெகாᾨம்ᾗ ஷங்கிாிலா ேஹாட்டல் கᾞத்திட்டம்: 

உடன்பᾊக்ைக 
SHANGRI-LA, COLOMBO HOTEL PROJECT  AGREEMENT 
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4. ගɞ ǧහාɢ ගලȗපƮƯ  මහතා (ගɞ (ෛවද්‍ය) නɣǦද 
ජයƯස්ස මහතා ෙවǩවට) 
(மாண்ᾗமிகு நிஹால் கலப்பத்தி - மாண்ᾗமிகு (ைவத்திய 
கலாநிதி) நளிந்த ஜயதிஸ்ஸ சார்பாக) 
(The Hon. Nihal Galappaththi on behalf of the Hon. (Dr.) 
Nalinda Jayathissa)  
සංවəධන උපාය මාəග හා ජාත්‍යǦතර ෙවෙළඳ 

අමාත්‍යƱමාෙගǦ ඇʉ ȝශ්නය - (1) : 

(අ) (i) ෙකʣළඹ, ෂැǦĠ-ලා ෙහʤටɢ ව්‍යාපෘƯය සඳහා ľන 
රජය, ɼ ලංකා රජය සමඟ ęɪʈමú අƮසǦ කර 
Ưෙȩද; 

 (ii) ඒ අǩව ľනය හා ɼ ලංකාව යන පාəශව්වɣǦ 
ęɪʈමට අƮසǦ කර ඇƮෙƮ කɬɞǦද;  

 (iii) ęɪʈම අƮසǦ කර ඇƯ ǎනය කවෙəද; 

 (iv) එම ęɪʈම සභාගත කරǦෙǦද; 

 (v) එම ව්‍යාපෘƯය සඳහා ලබා Ǐ ඇƯ ඉඩෙȼ ȝමාණය 
ෙකʣපමණද; 

 (vi) එම ඉඩම ලබාǏ ඇƯ පදනම කවෙəද;  

 (vii) ʆǦනúකර පදනȽǦ ලබා Ǐ ඇƮනȼ, එම 
ʆǦනúකර ඔȗȚෙɩ අංකය එʏ ȿǖා තබා ඇƯ 
ǎනය හා සථ්ානය කවෙəද; 

 යǦන එƱමා ෙමම සභාවට දǦවǦෙǦද? 

(ආ) ෙනʣඑෙසේ නȼ, ඒ මǦද? 
 

அபிவிᾞத்தி உபாய ᾙைறகள் மற்ᾠம் சர்வேதச வர்த்தக 
அைமச்சைரக் ேகட்ட வினா: 

(அ) (i )  ெகாᾨம்ᾗ ஷங்கிாிலா ேஹாட்டல் 
கᾞத்திட்டத்திற்காக சீன அரசாங்கம் இலங்ைக 
அரசாங்கத்ᾐடன் உடன்பᾊக்ைகெயான்றில் 
ைகச்சாத்திட்ᾌள்ளதா என்பைதᾜம்; 

 ( i i )  அதன்பᾊ, சீனா மற்ᾠம் இலங்ைக சார்பாக 
உடன்பᾊக்ைகயில் ைகச்சாத்திட்ᾌள்ளவர்கள் 
யாவர் என்பைதᾜம்; 

 ( i ii )  உடன்பᾊக்ைக ைகச்சாத்திடப்பட்ட திகதி யாᾐ 
என்பைதᾜம்; 

 ( i v )  அந்த உடன்பᾊக்ைகைய சைபயில் 
சமர்ப்பிப்பாரா என்பைதᾜம்; 

 ( v )  ேமற்பᾊ கᾞத்திட்டத்திற்காக வழங்கப்பட்ᾌள்ள 
காணியின் அளᾫ யாᾐ என்பைதᾜம்; 

 ( v i )  குறித்த காணி  எந்த அᾊப்பைடயில் 
வழங்கப்பட்ᾌள்ளᾐ என்பைதᾜம்; 

 ( v ii )  இைறயிᾢ அᾊப்பைடயில் வழங்கப் 
பட்ᾊᾞப்பின், குறித்த இைறயிᾢ உᾠதியின் 
இலக்கம், அதில் இலச்சிைனயிடப்பட்ட திகதி 
மற்ᾠம் இடம் யாᾐ என்பைதᾜம்; 

 அவர் இச்சைபயில் அறிவிப்பாரா? 

(ஆ) இன்ேறல், ஏன்? 

asked the Minister of Development Strategies and 
International Trade:  

(a) Will he inform this House- 
 (i) whether the Government of China has 

signed an agreement with the Government 
of Sri Lanka for the Shangri-La Hotel 
project in Colombo; 

 (ii) accordingly, the parties who have signed 
the agreement on behalf of China and Sri 
Lanka;  

 (iii) the date on which the agreement was 
signed; 

 (iv) whether that agreement will be tabled in 
this House; 

 (v) the land area that has been given for that 
project; 

 (vi) the basis on which the aforesaid land has 
been given; and 

 (vii) if it has been given on freehold basis, the 
number of the freehold title along with the 
date and the place of the seal affixed to it? 

(b) If not, why?  
 

ගɞ මɣú සමරɪĀම මහතා  (සංවəධන උපාය මාəග හා 
ජාත්‍යǦතර ෙවෙළඳ අමාත්‍යƱමා) 
(மாண்ᾗமிகு மᾢக் சமரவிக்ரம - அபிவிᾞத்தி உபாய 
ᾙைறகள் மற்ᾠம் சர்வேதச வர்த்தக அைமச்சர்) 
(The Hon. Malik Samarawickrama - Minister of 
Development Strategies and International Trade) 
Sir, I will table* the Answer.  

 
* සභාෙȼසය මත තබන ලද ȘʘƱර: 
* சபாபீடத்தில் ைவக்கப்பட்ட விைட : 
* Answer tabled: 

 

(a)     (i)   No. The Agreement has been entered into between the 
Board of Investment of Sri Lanka and Shangri-La 
Hotel Lanka (Private) Limited.  

      (ii) Agreement No-228 
1. Mr. Jayampathi Bandaranayake, Director 

General, Board of Investment of Sri Lanka 
2. Mr. Madhu Rama Chandra Rao, Director, 

Shangri-La Hotel Lanka (Private) Limited 
(SHLPL)  

 Mr. Mohamed Fazal Mohamed Rifdhy, 
Director, Shangri-La Hotel Lanka (Private) 
Limited (SHLPL) 

      Agreement No-24 
1. Mr. Upul Jayasuriya, Chairman, Board of 

Investment of Sri Lanka. 
2. Mr. Woo Wilfred Shan Chen, Director, 

Shangri-La Hotel Lanka (Private) Limited 
(SHLPL) 

 Mr. Mohomad Sajjad Mawzoon, Director, 
Shangri-La Hotel Lanka (Private) Limited 
(SHLPL) 

     (iii)  07th February, 2011 (Agreement No. 228) and; 

             01st April, 2015 (Supplementary Agreement No. 24). 

     (iv)     Copies of the Agreements as mentioned below are 
attached herewith**.  
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**  Țස්තකාලෙɏ තබා ඇත. 
***  ᾓல் நிைலயத்தில் ைவக்கப்பட்ᾌள்ளᾐ. 
**  Placed in the Library. 
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 (a).  No. 228 dated 07.02.2011 attested by F.S. Ismail of 
Colombo, Notary Public 

 (b).  No. 24 dated 01.04.2015 attested by S.D.I. 
Seneviratne of Colombo, Notary Public  

     (v)       4.0469 hectares (Agreement No. 228 and No. 24) 

     (vi)    By virtue of State Grant under Section 23(2) of the Crown 
Lands Ordinance. 

     (vii)    Not applicable since it is a State Grant as mentioned in (vi) 
above. 

(b) Not relevant.  
 

උƱɞ මැද හා නැ  ෙඟනʏර පළාƮවල ව්‍යාȗතව ඇƯ 
වකුගƍ ෙරʤගය : පəෙɏෂණ 

வட மத்திய மற்ᾠம் கிழக்கு மாகாணங்களில் 
பரவிᾜள்ள சிᾠநீரக ேநாய்: ஆய்ᾫகள் 

KIDNEY DISEASE PREVALENT IN NORTH-CENTRAL AND 
EASTERN PROVINCES: RESEARCHES 
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11.ගɞ ǎෙǦෂ ්ěණවəධන මහතා (ගɞ ʈසǦත ȚංĽǧලෙȼ 

මහතා ෙවǩවට)  
(மாண்ᾗமிகு திேனஷ் குணவர்தன - மாண்ᾗமிகு சுசந்த 
ᾗஞ்சிநிலேம சார்பாக) 
(The Hon. Dinesh Gunawardena on behalf of the Hon. 
Susantha Punchinilame)  
ෙසʥඛ්‍ය, ෙපʤෂණ හා ෙǊɵය ෛවද්‍ය අමාත්‍යƱමාෙගǦ ඇʉ 

ȝශ්නය - (2): 
(අ) (i) උƱɞ මැද, නැ ෙඟනʏර පළාƮවල ව්‍යාȗතව 

පවƯන වකුගƍ ෙරʤĚ තƮƮවය හǿනාගැǨම 
සȼබǦධෙයǦ ෙȼ වන ɪට ʆǐ ෙකෙරȽǦ 
පවƯන පəෙɏෂණ සංඛ්‍යාව ෙකʣපමණද; 

 (ii) එම පəෙɏෂණ ʆǐ කරǩ ලබන ආයතන සහ 
පəෙɏෂකයǦෙĘ නȼ කවෙəද; 

 (iii) එම පəෙɏෂණවල ǧගමන ලැȫමට ǧයȽතව ඇƯ 
ǎනය කවෙəද; 

 (iv) එම පəෙɏෂණ සඳහා ෙවǦ කර ඇƯ ȿදල 
ෙකʣපමණද; 

 යǦන එƱමා ෙමම සභාවට දǦවǦෙǦද? 
(ආ) (i) වකුගƍ ෙරʤගයට ෙගʣǐɞɭවǦට ලබා ෙදන 

ȝƯකාරවලට අමතරව එම ෙරʤĚ තƮƮවයට 
පƮɫම වැළැúɫම සඳහා ෙගන ඇƯ  Șයවර 
කවෙəද; 

 (ii) ආʋැත ජලය ǧෂ්පාදනය කරǩ ලබන Reverse 
Osmosis Plantsවලට අමතරව ȱතාන්‍යෙɏ IOCN 
LIFE SAVER නමැƯ ආයතනෙɏ ǧෂ්පාදනයú 
බව ûයන LIFE SAVER නමැƯ ජල ෙපරණයú 
ෙමරටට හǿǦවාǏ Ưෙȩද; 

 (iii) එය වකුගƍ ෙරʤග ව්‍යාȗƯය පාලනය ûɝම සඳහා 
ෙයʣදා ගත ෙනʣහැúෙú මǦද යǦන පැහැǎɣ 
කරǦෙǦද; 

 යǦනƮ එƱමා ෙමම සභාවට දǦවǦෙǦද? 
(ඇ) ෙනʣඑෙසේ නȼ, ඒ මǦද? 
 

 சுகாதாரம், ேபாசைண மற்ᾠம்  சுேதச மᾞத்ᾐவ 
அைமச்சைரக் ேகட்ட வினா: 

(அ) (i )  வட மத்திய மற்ᾠம் கிழக்கு மாகாணங்களில் 
பரவிᾜள்ள சிᾠநீரக ேநாய் நிைலைமைய 
இனங்காண்ᾌெகாள்வதற்காக தற்ேபாᾐ இடம் 
ெபற்ᾠ வᾞகின்ற ஆய்ᾫகளின் எண்ணிக்ைக 
எத்தைனெயன்பைதᾜம்; 

 ( i i )  அவ் ஆய்ᾫகைள ேமற்ெகாண்ᾌவᾞகின்ற 
நிᾠவனங்களினᾐம் ஆய்வாளர்களினᾐம் 
ெபயர்கள் யாைவெயன்பைதᾜம்; 

 ( i ii )  ேமற்பᾊ ஆய்ᾫகளின் ᾙᾊᾫகள் கிைடக்கப் 
படᾫள்ள திகதி யாெதன்பைதᾜம்; 

 ( i v )  குறிப்பிட்ட ஆய்ᾫகᾦக்காக ஒᾐக்கப்பட்ᾌள்ள 
நிதித் ெதாைக எவ்வளெவன்பைதᾜம்; 

 அவர் இச்சைபக்கு அறிவிப்பாரா? 

(ஆ) (i )  சிᾠநீரக ேநாயினால் பாதிக்கப்பட்ேடாᾞக்கு 
வழங்கப்பᾌகின்ற சிகிச்ைசகᾦக்கு ேமலதிகமாக 
இந்ேநாய் ஏற்பᾌவைதத் தᾌப்பதற்கு ேமற்ெகாள் 
ளப்பட்ᾌள்ள நடவᾊக்ைககள் யாெதன்பைதᾜம்; 

 ( i i )  வᾊத்த நீைர உற்பத்தி ெசய்கின்ற Reverse 
Osmosis Plant கᾦக்கு ேமலதிகமாக 
பிாித்தானியாவில் அைமந்ᾐள்ள ICON LIFE 
SAVER எᾔம் நிᾠவனத்தின் ஒᾞ உற்பத்தியாகக் 
கூறப்பᾌகின்ற LIFE SAVER எᾔம் நீர் 
வᾊெயான்ᾠ இந்நாட்ᾌக்கு அறிᾙகப்பᾌத்தப் 
பட்ᾌள்ளதா என்பைதᾜம்; 

 ( i ii )  சிᾠநீரக ேநாய் பரᾫவைதக் கட்ᾌப்பᾌத் 
ᾐவதற்கு அதைன ஏன் பயன்பᾌத்த ᾙᾊயாᾐ 
என்பᾐ பற்றித் ெதளிᾫபᾌத்தப்பᾌமா 
என்பைதᾜம்; 

 அவர் இச்சைபக்கு அறிவிப்பாரா? 

(இ) இன்ேறல் ஏன்? 
 

asked the Minister of Health, Nutrition and Indigenous 
Medicine :  

(a) Will he inform this House- 

 (i) the number of researches underway on the 
kidney disease prevalent in the North-
Central and Eastern Provinces, of which a 
cause has not been specifically identified by 
now; 

  (ii) the names of the researchers and institutions 
that conduct those researches; 

 (iii) the dates on which the conclusions of those 
researches are due; and 

 (iv) the amount of money allocated for those 
researches? 

(b) Will he also inform this House- 

 (i) the steps that have been taken to prevent the 
people from afflicting with this disease, in 
addition to treatment given to patients with 
the disease; 

 (ii) whether a water filter known as LIFE 
SAVER, which is said to be a product of 
IOCN LIFE SAVER in Britain has been 
introduced to this country in addition to 
Reverse Osmosis Plant that produce 
distilled water; and 

 (iii) whether he will explain why it cannot be 
used to control the spread of the kidney 
disease? 

(c)    If not, why? 
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පාəɣෙȼǦƱව 

ගɞ (ෛවද්‍ය) රාŏත ෙසේනාරƮන මහතා (ෙසʥඛ්‍ය, 
ෙපʤෂණ හා ෙǊɵය ෛවද්‍ය අමාත්‍යƱමා) 
(மாண்ᾗமிகு (ைவத்திய கலாநிதி) ராஜித ேசனாரத்ன - 
சுகாதாரம், ேபாசைண மற்ᾠம் சுேதச மᾞத்ᾐவ அைமச்சர்) 
(The Hon. (Dr.) Rajitha Senaratne - Minister of Health, 
Nutrition and  Indigenous Medicine)  
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කාරක සභාපƯƱමǧ, මා එම ȝශන්යට ȘʘƱර 

සභාගත* කරනවා. 
 

* සභාෙȼසය මත තබන ලද ȘʘƱර: 
* சபாபீடத்தில் ைவக்கப்பட்ட விைட : 
* Answer tabled: 

(අ)  (i)  එකû. 

 (ii)  එම පəෙɏෂණ ෙමම අමාත්‍යාංශෙයʏ වසංගත ෙරʤග 
ඒකකෙයʏ පəෙɏෂණ කƜඩායම ɪʆǦ ʆǐ කරǩ ලබɐ. 

 (iii)  එම පəෙɏෂණවල පළȿවන Șයවර වන ɀɣක තúෙසේɞව 
දැනට අවසǦ ɫ ඇත. ෙදවන ȘයවෙəǏ කාƜඩ ෙදකú 
වසර 4ú Țරා පəෙɏෂණයට ලúෙɩ. 

 (iv)  2018 වəෂය සඳහා ɞȘයɢ Ƚɣයන 22ú ෙවǦ කර ඇත. 

(ආ)  (i)  වකුගƍ ෙරʤගය Șʘබඳ වැƋ අවදානȼ ȝෙǊශවල țəව 
පəෙɏෂණ මĵǦ ȚǊගලයǦ පɝúෂා ûɝම. 

  වැƋ අවදානȼ ȝාෙǊɵය ෙɢකȼ ෙකʣŸඨාසවල අɬɞǐ 20ට 
වැƋ ȚǊගලයǦ ɞǝර හා ȿƴා පɝúෂාවට ලú ûɝම. 

  පɝúෂාෙවǦ හǿනාගƮ ȚǊගලයǦ වකුගƍ ෙරʤග Șʘබඳ 
ɪෙශේෂඥවරයකු ෙවත ෙයʣȿ ûɝම. 

  වකුගƍ ෙරʤග ɪෙශේෂඥවරයා ɪʆǦ ෙරʤගය Ưෙȩ යැɐ 
ǧගමනය කරǩ ලබන ȚǊගලයǦ ȝෙǊශෙɏ ʆŹන කාɐක 
ෙරʤග ɪෙශේෂඥ ෛවද්‍යවරයා ෙවත ෙයʣȿ ûɝම. 

  අවදානȼ ȝෙǊශවල ȚǊගලයǦ ෙසʥඛ්‍ය ෛවද්‍ය ǧලධාɜ 
කාəයාල මĵǦ ෙරʤගය ȘʘබඳවƮ, එය සෑǏමට ෙහේƱ යැɐ 
උපකɢපනය කරන ෙහේƱ ȘʘබඳවƮ, ෙරʤĚǦ ɪʆǦ 
අǩගමනය කළ ɒƱ Őවන රටාව ȘʘබඳවƮ දැǩවƮ ûɝම. 

  ජලය ෙමම ෙරʤගය සෑǏමට ෙහේƱවන බව සනාථ ɫ නැතƮ, 
ෙවනƮ ආයතන මĵǦ ȝƯ ආʋැƯ යǦƴ (Reverse 
Osmosis Plant) හරහා ජලය සැපɑම හා ජල ȝවාහන 
මƜඩලය හරහා නල ජලය සැපɑම. 

 (ii)  ෙසʥඛ්‍ය අමාත්‍යාංශය ɪʆǦ එවැǧ යǦƴ ȽලǏ ගැǨම ෙහʤ 
ෙබදා හැɝම ෙහʤ නඩƮƱ ûɝමú ʆǐ ෙනʣකරɐ. 

 (iii)  වකුගƍ ෙරʤĚ තƮƮවයට ෙහේƱ කාරක ෙසʣයා ෙගන 
ෙනʣමැƯ බැɪǦ ȝƯ ආʋැƯ යǦƴ මĵǦ සපයන ජලය 
ǧසා ෙරʤගය පාලනය කළ හැû බව ûව ෙනʣහැක. ෙරʤග 
කාරකය ජලය, ආහාර, ශ්වසන පǊධƯය හරහා ඇƱʚ ɫමට 
ඉඩ ඇත. 

(ඇ)  පැන ෙනʣනĶ. 
 

කලාවැව ධාƱෙසේන වƮත : ȝƯසංස්කරණය 
கலாெவவ தாᾐேசனவத்த: ᾗனரைமப்ᾗ 

DHATHUSENA WATTA IN KALAWEWA: RECONSTRUCTION 
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12. ගɞ ආනǦද අɥƮගමෙĘ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ஆனந்த அᾤத்கமேக) 
(The Hon. Ananda Aluthgamage) 
රාජ්‍ය ව්‍යවසාය හා මහǩවර නගර සංවəධන 

අමාත්‍යƱමාෙගǦ ඇʉ ȝශ්නය - (1) : 
(අ) (i) මැɢʆɜȚර වƱ සමාගමú යටෙƮ පවƯන අúකර 

1000ú පමණ ɭ කලාවැව, ධාƱෙසේන වƮත ෙȼ 
වන ɪට වɢ Ȫʏɫ ȝෙයʤජනයට ගත ෙනʣහැû 
ȿƍ ඉඩමú බවට පƮɫ ඇƯ බවƮ; 

 (ii) එය නɫකරණය කර රජයට ආදායමú ලබා ගත 
හැû අɒɜǦ ȝƯසංසක්රණය කළ හැû බවƮ;  

  එƱමා දǦෙǦද? 

(ආ) එෙසේ නȼ, එම කාəයය ආරȼභ කරǩ ලබන ǎනය 
කවෙəද යǦන එƱමා ෙමම සභාවට දǦවǦෙǦද?    

(ඇ) ෙනʣඑෙසේ නȼ, ඒ මǦද? 

 
 அரச ெதாழில்ᾙயற்சி மற்ᾠம் கண்ᾊ நகர அபிவிᾞத்தி 

அைமச்சைரக்ேகட்ட வினா: 

(அ) (i )  ெமல்சிறிᾗர ெபᾞந்ேதாட்ட கம்பனியின் கீᾨள்ள 
அண்ணளவாக 1000 ஏக்கர் பரப்பளவான 
கலாெவவ, தாᾐேசனவத்த தற்சமயம் 
காடடர்ந்ᾐ பயன்பᾌத்த ᾙᾊயாத தாிசு நிலமாக 
மாறிᾜள்ளெதன்பைதᾜம்; 

 (ii) இதைன நᾪனமயமாக்கி அரசாங்கத்திற்கு 
வᾞமானெமான்ைற ெபறக்கூᾊய வைகயில் 
ᾗனரைமக்க ᾙᾊᾜெமன்பைதᾜம்; 

 அவர் அறிவாரா? 

(ஆ) ஆெமனின், ேமற்பᾊ ெசயற்பாட்ைட ஆரம்பிக்கும் 
திகதி யாெதன்பைத அவர் இச்சைபயில் அறிவிப் 
பாரா? 

(இ) இன்ேறல், ஏன்? 
 
asked the Minister of Public Enterprise and Kandy 

City Development : 

(a) Is he aware that- 

 (i) the Dhathusena Watta of Kalawewa with 
an extent of approximately 1,000 acres 
which comes under the ownership of a 
Melsiripura Plantation Company has 
become a barren land gone in to wilderness 
at present; 

 (ii) this land can be renovated and  
reconstructed enabling the Government to 
earn an income out of it; and 

(b) If so, will he inform this House of the date on 
which the aforesaid task would be initiated? 

(c)    If not, why? 

 
ගɞ ලúෂම්Ǧ ûɜඇɢල  මහතා  
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் கிாிஎல்ல) 
(The Hon.  Lakshman Kiriella) 
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කාරක සභාපƯƱමǧ, මා එම ȝශ්නයට ȘʘƱර 

සභාගත* කරනවා. 

 
* සභාෙȼසය මත තබන ලද ȘʘƱර: 
* சபாபீடத்தில் ைவக்கப்பட்ட விைட : 
* Answer tabled: 

 
(අ)   නැත. 

(ආ)  නැත. 

(ඇ)  රාජ්‍ය ව්‍යවසාය හා මහǩවර නගර සංවəධන අමාත්‍යාංහය යටෙƮ 
පවƯන වැɪɣ ආයතන ûʆවú මęǦ අúකර 1,000ú පමණ ɭ 
කලාවැව, ධාƱෙසේන වƮත පාලනය ෙනʣෙɩ. 

549 550 



2018 සැȗතැȼබə 19 

ෙසවනගල ʇǧ කəමාǦතශාලාව : උú වගාව 
සඳහා ෙවǦ කළ ඉඩȼ 

ெசவனகல சீனித் ெதாழிற்சாைல: கᾞம்ᾗச் 
ெசய்ைகக்காக ஒᾐக்கப்பட்ட காணிகள்   

SEVENAGALA SUGAR FACTORY: LAND ALLOCATED FOR 
SUGAR CANE CULTIVATION 

993/’18 
13.ගɞ ɪŏත ෙȩɞෙගʣඩ මහතා (ගɞ පǊම උදයශාǦත 

ěණෙසේකර මහතා ෙවǩවට) 
(மாண்ᾗமிகு விஜித ேபᾞெகாட - மாண்ᾗமிகு  ஆர். எம். பத்ம 
உதயசாந்த குணேசகர சார்பாக) 
(The Hon. Vijitha Berugoda on behalf of the Hon. R.M. 
Padma Udhayashantha Gunasekera) 
රාජ්‍ය ව්‍යවසාය හා මහǩවර නගර සංවəධන 

අමාත්‍යƱමාෙගǦ ඇʉ ȝශ්නය - (1) : 
(අ) (i) ෙසවනගල ʇǧ කəමාǦතශාලාව ආරȼභ කරන 

ලද වəෂය කවෙəද; 
 (ii) එම කəමාǦතශාලාව සඳහා ෙවǦ කරන ලද ඉඩȼ 

අúකර ȝමාණය  ෙකʣපමණද;  
 (iii) එම කəමාǦතශාලාව සඳහා උú වැɫමට ෙවǦ 

කළ ඉඩȼ අúකර ȝමාණය ෙකʣපමණද; 

 යǦන එƱමා ෙමම සභාවට දǦවǦෙǦද? 

(ආ) පʈęය වəෂ 5ක කාලය Ʊළ, 
 (i) උú වගාව සඳහා ෙවǦ කළ ඉඩȼ ȝමාණෙයǦ, 

උú වගා කරන ලද ඉඩȼ ȝමාණය; 
 (ii) වගා කරන ලද ȿʚ ඉඩȼ ȝමාණෙයǦ, ලබා ගƮ 

ȿʚ උú ෙටʣǦ ȝමාණය; 
 (iii) අඹරන ලද උú ෙටʣǦ ȝමාණය; 
 (iv) ǧෂ්පාදනය කළ ȿʚ ʇǧ ȝමාණය; 
 (v) ʇǧ අෙළɪෙයǦ ලබන ලද ලාභය; 

 එú එú වəෂය අǩව ෙවǦ ෙවǦ වශෙයǦ   ෙකʣපමණද 
යǦනƮ එƱමා ෙමම සභාවට දǦවǦෙǦද?  

(ඇ) ෙනʣඑෙසේ නȼ, ඒ මǦද? 
 

அரச ெதாழில்ᾙயற்சி மற்ᾠம் கண்ᾊ நகர அபிவிᾞத்தி 
அைமச்சைரக் ேகட்ட வினா: 

(அ) (i )  ெசவனகல சீனித் ெதாழிற்சாைல ஆரம்பிக்கப் 
பட்ட வᾞடம் யாᾐ; 

 (ii) ேமற்பᾊ ெதாழிற்சாைலக்காக ஒᾐக்கப்பட்ட 
காணிகளின் எக்கரளᾫ யாᾐ; 

 (iii) ேமற்பᾊ ெதாழிற்சாைலக்கான கᾞம்ᾗச் 
ெசய்ைகக்காக ஒᾐக்கப்பட்ட காணிகளின் 
ஏக்கரளᾫ யாᾐ; 

 என்பைத அவர் இச்சைபக்கு அறிவிப்பாரா? 

(ஆ) கடந்த 5 வᾞட காலப்பகுதிக்குள், 
 (i )  கᾞம்ᾗச் ெசய்ைகக்காக ஒᾐக்கப்பட்ட 

காணிகளின் அளவில் கᾞம்ᾗச் ெசய்ைக 
ேமற்ெகாள்ளப்பட்ட காணிகளின் அளᾫ; 

 (ii )  பயிர்ச் ெசய்ைக ேமற்ெகாள்ளப்பட்ட ெமாத்த 
காணிகளிᾢᾞந்ᾐ ெபற்ᾠக்ெகாண்ட ெமாத்த 
கᾞம்ᾗ ெதான்களின் அளᾫ ; 

 (iii )  பிழியப்பட்ட கᾞம்ᾗ ெதான்களின் அளᾫ; 
 (iv) உற்பத்தி ெசய்யப்பட்ட ெமாத்த சீனியின் அளᾫ; 
 (v) சீனி விற்பைனயின் ᾚலம் கிைடத்த இலாபம்; 
 ஒவ்ெவாᾞ வᾞடத்திற்கிணங்கᾫம் ெவவ்ேவறாக 

எவ்வளᾫ என்பைத அவர் இச்சைபக்கு அறிவிப்பாரா? 
(இ) இன்ேறல், ஏன்? 

asked the Minister of Public Enterprise and Kandy 
City Development :  

(a) Will he inform this House - 
 (i) the year in which the Sevenagala Sugar 

Factory was started; 
 (ii) the acreage of land allocated for that 

factory; 
 (iii) the acreage of land allocated for cultivation 

of sugar cane for that factory? 

(b) Will he also inform this House with relevance to 
each year, separately- 

 (i) the area cultivated with sugar cane out of 
the land allocated for sugar cane cultivation; 

 (ii) the total quantity of sugar cane obtained 
from the total area cultivated; 

 (iii) the quantity of sugar cane ground; 
 (iv) the total quantity of sugar produced; and 
 (v) the profit earned through the sale of sugar; 

 within the last five years? 

(c)    If not, why? 
 

ගɞ ලúෂම්Ǧ ûɜඇɢල  මහතා  
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் கிாிஎல்ல) 
(The Hon.  Lakshman Kiriella) 
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කාරක සභාපƯƱමǧ, මා එම ȝශ්නයට ȘʘƱර 

සභාගත* කරනවා. 
 

* සභාෙȼසය මත තබන ලද ȘʘƱර: 
* சபாபீடத்தில் ைவக்கப்பட்ட விைட : 
* Answer tabled: 

(අ)  (i)  1986 

 (ii)  අúකර 18,795 

 (iii)  අúකර 10,415 

 (ආ)  පʈęය වəෂ 05ක කාලය Ʊළ අංක (i) ʆට (v) දúවා අදාළ ȘʘƱɞ 
පහත වěව මĵǦ දúවා ඇත. 

(ඇ)  අදාළ ෙනʣෙɩ. 
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    2013 2014 2015 2016 2017 
I උú වගා 

කරන ලද 
ඉඩȼ 
ȝමාණය 
(අúකර) 

      6,054     8,181            9,014          9,241          8,643 

II ලබා ගƮ 
ȿʚ උú 
ෙටʣǦ 
ȝමාණය 
(ෙම.ෙටʣ) 

    192,568  193,812        200,180      283,202      209,566 

III අඹරන ලද 
උú ෙටʣǦ 
ȝමාණය 
(ෙම.ෙටʣ) 

    177,468  180,941        193,624      234,707      198,151 

IV ǧෂ්පාදනය 
කළ ȿʚ 
ʇǧ 
ȝමාණය - 
(ෙම.ෙටʣ) 

      14,190    14,417          14,376        17,233        15,198 

V ʇǧ 
අෙළɪෙය
Ǧ ලද 
ලාභය 
(ɞȘයɢ) 

56,472,776  515,556 253,113,951 21,527,238 66,394,092 



පාəɣෙȼǦƱව 

ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කාරක සභාපƯƱමා 
(மாண்ᾗமிகு குᾨக்களின் பிரதித் தவிசாளர் அவர்கள்) 
(The Hon. Deputy Chairman of Committees) 
Now, Public Business: Item Nos. 1 to 3 in today's 

Order Paper.  

Item No. 1 - New Villages Development Authority for 
Plantation Region Bill; Item No. 2 - Pradeshiya Sabhas 
(Amendment) Bill and Item No. 3- Institute of Personnel 
Management, Sri Lanka  (Amendment) Bill. 
 
 Item No. 1 - New Villages Development Authority for 
Plantation Region Bill - to be moved by the Hon. Palany 
Thigambaram.  
 

 
වැɪɣ කලාපය සඳහා ɭ නව ගȼමාන 
සංවəධන අǝකාɜය පනƮ ෙකŻȼපත 

ெபᾞந்ேதாட்டப் பிராந்தியத்ᾐக்கான ᾗதிய 
கிராமங்கள் அபிவிᾞத்தி அதிகாரசைபச் 

சட்டᾚலம் 
NEW VILLAGES DEVELOPMENT AUTHORITY FOR 

PLANTATION REGION BILL  
 
ෙද වන වර ûයɫෙȼ ǧෙයʤගය ûයවන ලǏ. 
இரண்டாம் மதிப்பிற்கான கட்டைள வாசிக்கப்பட்டᾐ. 
Order for Second Reading read. 
 
[பி.ப. 2.08] 
 
ගɞ පලǧ ǎගȼබරȼ මහතා (කǿරට නව ගȼමාන, යŹතල 
පහʈකȼ හා ȝජා සංවəධන අමාත්‍යƱමා) 
(மாண்ᾗமிகு பழனி திகம்பரம் - மைலநாட்ᾌ ᾗதிய கிராமங்கள், 
உட்கட்டைமப்ᾗ வசதிகள் மற்ᾠம் சᾙதாய  
அபிவிᾞத்தி அைமச்சர்) 
(The Hon. PalanyThigambaram - Minister of Hill Country 
New Villages, Infrastructure and Community Development) 
ெகௗரவ குᾨக்களின் பிரதித் தவிசாளர் அவர்கேள, 
“ெபᾞந்ேதாட்டப் பிராந்தியத்ᾐக்கான ᾗதிய கிராமங்கள் 
அபிவிᾞத்தி அதிகாரசைபச் சட்டᾚலம் இப்ெபாᾨᾐ 
இரண்டாம் ᾙைற மதிப்பிடப்பᾌமாக” என நான் 
ᾙன்ெமாழிகின்ேறன்.  

இன்ைறய தினம் மைலயக மக்களின் வரலாற்றிேல 
ᾙக்கியமானெதாᾞ தினமாகும். இந்த அதிகாரசைபயின் 
உᾞவாக்கத்தின் ᾚலமாக மைலயக மக்களின் நீண்டகாலக் 
கனெவான்ᾠ இன்ᾠ நிைறேவᾠகிறᾐ. இந்த அதிகாரசைப 
எதற்காக உᾞவாக்கப்பட்டெதன்பைத இதற்குப் 
ெபாᾠப்பான அைமச்சர் என்ற வைகயில் விளக்க 
ேவண்ᾊயᾐ எனᾐ கடைமயாகும். தற்ேபாᾐ எனக்கு 
வழங்கப்பட்ᾊᾞக்கும் மைலநாட்ᾌ ᾗதிய கிராமங்கள், 
உட்கட்டைமப்ᾗ வசதிகள் மற்ᾠம் சᾙதாய அபிவிᾞத்தி 
அைமச்சுக்கான ெபளதீக வளங்கள் மற்ᾠம் மனித 
வளங்கள் ேபாᾐமானதாக இல்ைல. இதனால், இந்த 
அைமச்சினால் உᾞவாக்கப்பட்ட ெசயற்திட்டங்கைள 
நைடᾙைறப்பᾌத்ᾐவதில் பல்ேவᾠ சிக்கல்கைள 
எதிர்ேநாக்க ேவண்ᾊᾜள்ளன. அத்ᾐடன்  சில தாமதங்கள் 
ஏற்பட்ᾌ வᾞவைதᾜம் நான் அவதானித்ᾐ வᾞகிேறன். 

1997ஆம் ஆண்ᾌ அன்ைறய ஜனாதிபதியாக இᾞந்த 
சந்திாிகா அம்ைமயார் அவர்கள் ெபᾞந்ேதாட்ட மக்களின் 

பிரச்சிைனகைளத் தீர்ப்பதற்காக ஒᾞ தனியான அைமச்ைச 
உᾞவாக்கினார். 2010ஆம் ஆண்ᾌ வைரக்கும் இந்த 
அைமச்சு பல்ேவᾠ அைமச்சுக்களின்கீழ் எல்லா 
வளங்கைளᾜம் ெகாண்ட பலம்மிக்க ஓர் அைமச்சாக 
வளர்ச்சி ெபற்ᾠ வந்தᾐ. 2006ஆம் ஆண்ᾌ இந்த அைமச்சு 
ேதசிய நிர்மாண அைமச்ேசாᾌ ேசர்க்கப்பட்ᾌ அதᾔைடய 
ஒᾞ பிாிவாகேவ ெசயற்பட்டᾐ. பின்னர் 2010ஆம் ஆண்ᾌ 
இந்த அைமச்சு இல்லாமல் ஆக்கப்பட்டᾐ. 2015ஆம் 
ஆண்ᾌ ஜனவாியில் ᾗதிய அரசாங்கம் உᾞவாக்கப்பட்ட 
பின்னேர மீண்ᾌம் ேதாட்ட உட்கட்டைமப்ᾗ வசதிகள் 
அபிவிᾞத்தி அைமச்சு உᾞவாக்கப்பட்டᾐ. 2015ஆம் 
ஆண்ᾌ, ஆகஸ்ட் மாதம் நைடெபற்ற ெபாᾐத் ேதர்தᾢன் 
பின்னர் இந்த அைமச்சானᾐ மைலநாட்ᾌ ᾗதிய 
கிராமங்கள், உட்கட்டைமப்ᾗ வசதிகள் மற்ᾠம் சᾙதாய 
அபிவிᾞத்தி அைமச்சு எனப் ெபயர் மாற்றம் ெபற்றᾐ. இᾐ 
ᾗதிய அைமச்சாக இᾞந்த காரணத்தினால் இந்த 
அைமச்சிைனக் ெகாண்ᾌ நடத்ᾐவதற்கான வளங்கள் 
குைறந்த அளவாகேவ இᾞந்தன. இதைன 
ᾙᾨைமப்பᾌத்தி வᾤவான ஒᾞ நிᾞவாகக் கட்டைமப்ைப 
உᾞவாக்குவேத இந்த அைமச்சின் சவாலாகும். இந்தச் 
சவாைல நிைறேவற்ᾠவேத இந்த அதிகாரசைபயின் 
ᾙக்கிய பணியாகும்.  

ெபᾞந்ேதாட்டப் பகுதிகளில் ᾙைறயான அபிவிᾞத்திப் 
பணிகைள ᾙன்ெனᾌக்க 2015 ᾙதல் 2020 வைரயான 
ஆண்ᾌகைள உள்ளடக்கிய ஒᾞ திட்டம் தயாாிக்கப்பட்ᾌ 
அைமச்சரைவக்கும் சமர்ப்பிக்கப்பட்டᾐ. இந்தத் திட்டத்ைத 
நைடᾙைறப்பᾌத்ᾐவதற்கு ஒᾞ ᾙᾨைமயான நிᾞவாகக் 
கட்டைமப்ᾗ அைமச்சிடம் இᾞக்கவில்ைல. இதன் 
காரணமாகேவ ஓர் அதிகாரசைபயின் ேதைவ உணரப்பட்டᾐ. 
2005ஆம் ஆண்ᾌ ெவளியிடப்பட்ட 'மஹிந்த சிந்தைன'யில் 
"ெபᾞந்ேதாட்டப் பகுதிகளின்  உட்கட்டைமப்ᾗ அபிவிᾞத்தி 
மற்ᾠம் மனிதவள அபிவிᾞத்திக்காக ஓர் உயர் சக்திமிக்க 
அதிகாரசைபெயான்ᾠ நிᾠவப்பᾌம்" எனக் கூறப்பட்டᾐ. 
ஆனால், 2005ஆம் ஆண்ᾌ நிᾠவப்பட்ட அரசாங்கம் இந்த 
அதிகாரசைபைய உᾞவாக்க எந்தவிதமான நடவᾊக்ைக 
கைளᾜம் எᾌக்கவில்ைல.  

குறித்த ஐந்தாண்ᾌத் திட்டத்ைத நைடᾙைறப்பᾌத்ᾐ 
வதற்கு அதிகாரசைப ேதைவெயன என்னால் அைமச்சரைவ 
யின் அங்கீகாரத்ᾐக்காகப் பத்திரெமான்ᾠ சமர்ப்பிக்கப் 
பட்டᾐ. இதன்பᾊ இந்த ᾙன்ெமாழிᾫக்கான ஆரம்ப வைரᾗ 
அைமச்சரைவயின் அங்கீகாரத்ᾐடன் நிᾠவப்பட்ட பணிக் 
குᾨவினால் தயாாிக்கப்பட்டᾐ. அப்ேபாᾐ இதேனாᾌ 
சம்பந்தப்பட்ட எல்லாத் தரப்பினர்கேளாᾌம் கலந்தாேலாசைன 
ெசய்யப்பட்டᾐ. இக்குᾨவின் தைலவராக ேதசிய 
ெகாள்ைககள் மற்ᾠம் ெபாᾞளாதார அᾤவல்கள் அைமச்சின் 
ெசயலாளர் ெசயற்பட்டார். இக்குᾨவில் எனᾐ அைமச்சின் 
ெசயலாளர் மற்ᾠம் ெபᾞந்ேதாட்டக் ைகத்ெதாழில், காணி, 
ᾪடைமப்ᾗ, ெபாᾐᾙயற்சிகள் அபிவிᾞத்தி, ᾐைறᾙகம், கப்பற் 
ேபாக்குவரத்ᾐ விடயங்கள் சம்பந்தப்பட்ட பிரதிநிதிகᾦம் 
மற்ᾠம் சட்ட வைரஞர் திைணக்களம், ெபᾞந்ேதாட்டக் 
கம்பனிகள், சᾚக அைமப்ᾗகள் ஆகியவற்றின் பிரதிநிதிகᾦம் 
இடம்ெபற்றனா.் இக்குᾨவின் இைணப்பாளராக எனᾐ 
அைமச்சின் ஆேலாசகர் திᾞ. வாமேதவன் அவர்கள் 
ெசயற்பட்டார். இந்தக் குᾨவின் ஆரம்ப வைரᾗ 2016 ஆம் 
ஆண்ᾌ ஜூைல மாதம்  அைமச்சரைவயினால் அங்கீகாிக்கப் 
பட்டᾐ. இதᾔடன் ெதாடர்ᾗைடய தரப்பினர்களின் 
கᾞத்ᾐக்கள், அவதானங்கள் ெபறப்பட்ᾌ, சாி ெசய்யப்பட்ᾌ, 
சட்டமா அதிபாின் அங்கீகாரத்ᾐடன்  2018ஆம் ஆண்ᾌ, ஜுன் 
மாதம், 25 ஆம் திகதி சம்பந்தப்பட்ட வர்த்தமானி 
அறிவித்தᾤம் ெவளியிடப்பட்டᾐ. இன்ᾠ இᾐ இந்த உயாிய 
சைபயின் அங்கீகாரத்திற்காகச் சமர்ப்பிக்கப்பட்ᾌள்ளᾐ.  
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இந்த அதிகார சைபக்கு இரண்ᾌ ᾙக்கிய குறிக்ேகாள்கள் 
உள்ளன. ᾙதலாவᾐ, ெபᾞந்ேதாட்ட சᾙதாயத்தினைர சᾚக, 
ெபாᾞளாதார, கலாசார உட்கட்டைமப்ᾗ அபிவிᾞத்தி ᾚலம் 
அரச கட்டைமப்ᾗக்குள் ேசர்ப்பைத உᾠதிப்பᾌத்தலாகும். 
இரண்டாவᾐ, ேதசிய அபிவிᾞத்திச் ெசயன்ᾙைறக்குப் 
பங்களிப்பதற்காகச் சᾚக ாீதியிᾤம் ெபாᾞளாதார ாீதியிᾤம் 
வᾤப்பᾌத்தலாகும். இந்த ேநாக்கங்கைள அைடவதற்காக 
இந்த அதிகாரசைபயிᾔைடய பணிகள் இம்மேசாதாவிேல 
எᾌத்ᾐக் கூறப்பட்ᾌள்ளன. அரசாங்கத்தினால் வழங்கப்பᾌம் 
ெபாᾐச் ேசைவகள் இம்மக்கைள ᾙᾨைமயாகப் ேபாய்ச் 
ேசᾞமாக இᾞந்தால் மட்ᾌேம இச்சᾚகம் வᾤப்ெபற்றதாக 
மாᾠம். இந்த அதிகாரசைப பல்ேவᾠ அைமச்சுக்கேளாᾌ 
ெதாடர்ᾗகைள ஏற்பᾌத்தி அரச ேசைவகள் இச்சᾚகத்ைத 
ᾙᾨைமயாகச் ெசன்றைடவைத உᾠதிப்பᾌத்ᾐம். இதற்காக 
இந்த அதிகாரசைப ேதசிய, மாகாண மற்ᾠம் மாவட்ட 
மட்டங்களிᾤள்ள நிᾠவனங்கேளாᾌ ஒᾞங்கிைணந்ᾐ 
ெசயற்பᾌம். அத்ேதாᾌ சᾙதாயம் சார்ந்த அைமப்ᾗக்களில் 
பங்குபற்ᾠதைலᾜம் உᾠதிப்பᾌத்ᾐம். 

ெகளரவ குᾨக்களின் பிரதித் தவிசாளர் அவர்கேள, இன்ᾠ 
அரசாங்கத்தின் ெகாள்ைகயாக இᾞப்பᾐ, இந்த மக்கᾦக்கான 
ᾪட்ᾌாிைமயிைன வழங்குதலாகும். இந்த உாிைமைய 
உᾠதிப்பᾌத்ᾐவதற்காகத் ேதாட்டங்களில் வாᾨம் மக்கᾦக்குத் 
ெதளிவான காணி உᾠதிகைள வழங்கைல இந்த அதிகாரசைப 
வசதிப்பᾌத்ᾐம். அத்ேதாᾌ ேதாட்டத்ᾐைறயிᾔைடய 
இைளஞர்கᾦக்குக் கல்வி ᾙன்ேனற்றத்திற்காக ᾚன்றாம்நிைல 
உயர்கல்வி நிᾠவனங்கᾦக்கான அᾔமதிைய அதிகாிப்பதற் 
கான உதவிகைள வழங்கும். ேதாட்டச் சᾙதாயத்தினᾞக்கு 
மாற்ᾠ வாழ்வாதார வாய்ப்ᾗகைள ேமம்பᾌத்ᾐவதிᾤம் அᾐ 
ெதாடர்பான வழிகாட்ᾌதல்கைள வழங்குவதிᾤம் இந்த 
அதிகாரசைப கவனம் ெசᾤத்ᾐம். அத்ேதாᾌ ெபண்கள், 
சிᾠவர்கள், ᾙதிேயார் மற்ᾠம் மாற்ᾠத் திறனாளிகைள 
வᾤப்பᾌத்தி அவர்கᾦக்கான வாழ்வாதார வசதிகைள 
வழங்குவதற்கும் நடவᾊக்ைக எᾌக்கும். தற்ேபாᾐ 
அைமச்சானᾐ ᾪடைமப்ᾗத் திட்டங்கைள நிைறேவற்றி 
வᾞகின்றᾐ. இதைன ᾗதிய கிராமங்களில் அபிவிᾞத்தி 
ெசய்வதற்காக அரசாங்கத்தின் நிகழ்ச்சித் திட்டங்கைளᾜம் 
கᾞத்திட்டங்கைளᾜம் அᾙலாக்குதேல இவ்வதிகார சைபயின் 
பிரதான ெபாᾠப்பாகும். ெசயற்பாட்ᾌ ாீதியாக ேநாக்குைக 
யில், அைமச்சின்கீழ் ᾗதிய ᾪᾌகள் நிர்மாணிக்கப்பட்ᾌ 
வᾞகின்றன. இவற்ைறப் ᾗதிய கிராமங்களாக மாற்றேவண்ᾊய 
ேதைவ இந்த அதிகாரசைபக்கு இᾞக்கின்றᾐ. இதற்காக இந்த 
அதிகாரசைப பல்ேவᾠ நடவᾊக்ைககைளᾜம் ேமற்ெகாள்ள 
ேவண்ᾌம். இந்த அதிகாரசைபயின் ெசயற்பாᾌகளின் 
ᾚலமாக, இச்சᾙதாயம் ஏைனய சᾙதாயங்கேளாᾌ 
ஒப்பிᾌைகயில், எல்லா அபிவிᾞத்தி அம்சங்களிᾤம் சமமான 
நிைலைய அைடய ᾙயற்சிகள் ேமற்ெகாள்ளப்பᾌம்.  

இந்த அதிகார சைபயிைன உᾞவாக்குவதற்கு ᾙᾨᾚச்சாக 
நின்ᾠ ெசயற்பட்ட அைமச்சின் ஆேலாசகர் எம்.வாமேதவன், 
அைமச்சின் ெசயலாளர் ரஞ்சினி நடராஜபிள்ைள உள்ளிட்ட 
அைமச்சின் அதிகாாிகள் அைனவᾞக்கும் எனᾐ நன்றிகைளத் 
ெதாிவித்ᾐக் ெகாள்கின்ேறன். அேதேபால இவ்வதிகார 
சைபையத் ேதாற்ᾠவிக்க ேவண்ᾌம் என்பதில் அக்கைறᾜடன் 
குரல் ெகாᾌத்த ெப. ᾙத்ᾐᾢங்கம், சந்திரேபாஸ், சந்திரா 
சாப்டர், சந்திரேசகரன், விேஜந்திரன் ேபான்ற சிவில் சᾚக 
ெசயற்பாட்டாளர்கᾦக்கும் மைலயக மக்கள் ᾙன்னணியின் 
ெசயலாளர் ேலாரன்ஸ்க்கும் எனᾐ நன்றிகைளத் ெதாிவித்ᾐக் 
ெகாள்கின்ேறன். ேமᾤம், இந்த அதிகாரசைபயிைன 
உᾞவாக்க ேவண்ᾌம் என்பதற்காக என்ேனாᾌ ஒத்ᾐைழத்த 
தமிழ் ᾙற்ேபாக்குக் கூட்டணியின் தைலவர் ெகளரவ மேனா 

கேணசன் அவர்கᾦக்கும் பிரதித் தைலவர் ெகளரவ 
இராதாகிᾞஷ்ணன் அவர்கᾦக்கும் மற்ᾠம் கூட்டணியின் 
பாராᾦமன்ற உᾠப்பினர்களான மாண்ᾗமிகு ேவᾤ குமார், 
மாண்ᾗமிகு திலகராஜா, மாண்ᾗமிகு அரவிந்த் குமார் 
ஆகிேயாᾞக்கும் எனᾐ நன்றிையத் ெதாிவித்ᾐக் ெகாள்கின் 
ேறன்.  

ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කාරක සභාපƯƱමǧ, 2020 වනෙකʣට අෙȗ 
වƱ ජනතාව ඉǦǎයාෙɩ ඉඳලා ෙȼ රටට ඇɪɢලා අɬɞǐ 200ú 
ෙවනවා. අෙȗ ජනතාව කවදාවƮ ෙȼ රෙŸ තǧ ඊළමú ෙහʤ 
ෙවනම රටú ඉɢɥෙɩ නැහැ. ඒ ජනතාවƮ අǧú ජනතාව වාෙĘ 
ෙගʥරවෙයǦ ŐවƮ ෙවǦන ඕනෑ. හැබැɐ, ෙමපමණ කɢ බලෙɏ 
ʆŹ ආƜƍ අෙȗ ජනතාවට සැලකුෙɩ නැහැ. 2015Ǐ බලයට 
පැȽƝ ෙȼ ආƜƍෙɩ අƯගɞ ජනාǝපƯƱමාƮ, ගɞ 
අගමැƯƱමාƮ අෙȗ වැඩ Źක පටǦ ෙගන Ưෙබනවා.  

ෙȼ අවස්ථාෙɩǏ අෙȗ ǎෙǦෂ් ěණවəධන මǦƶƱමාට ස්ƱƯ 
කරǦන ඕනෑ. එƱමා හැම දාම අපට කරදර කරනවා, "ෙමʣකúද 
කරǦෙǦ? ෙȼ පනƮ ෙකŻȼපƮ ෙදකම ෙකʤ? ඔබලා ෙබʣɞ 
කරǦෙǦ." ûයා. වƱකරෙɏ ජනතාව ෙවǩෙවǦ අȘ එƱමාට 
ස්ƱƯ කරනවා. ඒ ɪǝයටම වාʈෙǊව නානායúකාර 
මǦƶƱමාටƮ අȘ ස්ƱƯ කරǦන ඕනෑ. එƱමා අෙȗ වƱ ජනතාව 
ෙවǩෙවǦ හැම දාම කථා කළා. ඒ වාෙĘම අෙȗ මʏǦදානǦද 
අɥƮගමෙĘ මǦƶƱමාටƮ සƱ්Ư කරǦන ඕනෑ. මා එƱමාට 
telephone එෙකǦ කථා කර ûɩවා, ෙȼ කටɒƮත කරǦන 
අǧවාəයෙයǦම  උදɬ කරǦන කරǦන ඕනෑය ûයා. එƱමා 
ûɩවා, "භය ෙවǦන එපා. අȘ උදɬ කරǦනȼ." ûයා.  

අෙȗ ජනතාවට ෙගවɢ 1,60,000ú ඕනෑ. දැනට ʈʚ 
ȝමාණයú හදාෙගන යනවා. ඒ ජනතාවටƮ, අǧú ජනතාව 
වාෙĘ ŐවƮ ෙවǦන ඕනෑ. ෙȼ ආƜƍවටƮ, අගමැƯƱමාටƮ, 
අෙȗ ජනාǝපƯƱමාටƮ ස්ƱƯ කරȽǦ මා ǧහඬ ෙවනවා. Thank 
you. 

 

ȝශ්නය සභාȴȿඛ කරන ලǏ. 
வினா எᾌத்தியம்பப்ெபற்றᾐ. 
Question proposed. 

 
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කාරක සභාපƯƱමා 
(மாண்ᾗமிகு குᾨக்களின் பிரதித் தவிசாளர் அவர்கள்) 
(The Hon. Deputy Chairman of Committees) 
ඊළඟට ෆɐසə ȿස්තාපා ඇමƯƱමා.  

 
ගɞ ෆɐසə ȿස්තාපා මහතා (පළාƮ සභා, පළාƮ පාලන 
සහ Ăඩා අමාත්‍යƱමා) 
(மாண்ᾗமிகு ைபசர் ᾙஸ்தபா - மாகாண சைபகள், 
உள்ᾧராட்சி மற்ᾠம் விைளயாட்ᾌத்ᾐைற அைமச்சர்) 
(The Hon. Faiszer Musthapha - Minister of Provincial 
Councils, Local Government and Sports) 
The Hon. State Minister will speak first and thereafter, 

I will do my speech closing up the Debate.  
 
[අ.භා. 2.18] 

 
ගɞ ɻයාǧ ɪෙŎɪĀම මහƮȽය (පළාƮ සභා, පළාƮ 
පාලන සහ Ăඩා රාජ්‍ය අමාත්‍යƱȽය) 
(மாண்ᾗமிகு (திᾞமதி) ஸ்ரீயாணி விேஜவிக்கிரம - மாகாண 
சைபகள், உள்ᾧராட்சி மற்ᾠம் விைளயாட்ᾌத்ᾐைற 
இராஜாங்க அைமச்சர்) 
(The Hon. (Mrs.) Sriyani Wijewickrama - State Minister of 
Provincial Councils and Local Government and Sports) 
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කාරක සභාපƯƱමǧ, ȝාෙǊɵය සභා 

(සංෙශʤධන) පනƮ ෙකŻȼපත සȼබǦධෙයǦ කාරණා ඉǎɜපƮ 
කරǦනට පළȿෙවǦම මට අවස්ථාව ලබා Ǐම ගැන ȝථමෙයǦම 
අෙȗ ගɞ අමාත්‍යƱමාට ස්ƱƯවǦත ෙවනවා. 
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පාəɣෙȼǦƱව 

ɪෙශේෂෙයǦම 1987 අංක 15 දරන ȝාෙǊɵය සභා පනත මĵǦ 
ȝාෙǊɵය සභා බල ȝෙǊශවල ŐවƮ වන ජනතාවෙĘ  ɶභසාධනය 
ඇƯ ûɝමට ෙමම ආයතන ȘʏŻවǩ ලැȬවා. ෙකෙසේ ෙවතƮ ගɞ 
ǧෙයʤජ්‍ය කාරක සභාපƯƱමǧ, ෙමම පනත පැනɫෙȼǏ 
වƱකරෙɏ ජනතාවෙĘ ɶභසාධනය ආවරණය කරǦන ඉඩකඩ 
ඇƯ ɬෙƜ නැහැ. ඊට ෙහේƱ ɬෙƜ ෙȼ ȝෙǊශවල රජයට අයƮ 
වƱ,  එෙහම නැƮනȼ සමාගȼවලට අයƮ වƱ  Ưȫම ǧසා පළාƮ 
පාලන ආයතන හැŹයට,  ඒවාෙɏ සමාජ ɶභසාධන කටɒƱ 
කරǦන -පාරවɢ හදǦන, ʘං හදǦන, ෙපර පාසɢ හදǦන- ඒ 
ආයතනවලට බලයú ලැෙබǦෙǦ නැහැ. ඒ සඳහා අවස්ථාවú 
ලැෙබǦෙǦ නැහැ.  

Ⱦට කɣǦ පනƮ ෙකŻȼපත ඉǎɜපƮ කරȽǦ වƱකරය 
ǧෙයʤජනය කරන ගɞ පලǧ ǎගȼබරȼ ඇමƯƱමා කථා කළා.  
ɪෙශේෂෙයǦම අƯගɞ ජනාǝපƯ ෛමƶපාල ʆɜෙසේන 
මැƯƱමාෙĘ ආƜƍව වƱකරෙɏ ජනතාවෙĘ අɐƯවාʆකȼ ලබා 
ෙදǦන කටɒƱ ûɝම ඉතාමƮ අගය කළ ɒƱ කාරණයú.  
ɪෙශේෂෙයǦම ඒක ෙȼ ආƜƍව ලැȭ ජයĞහණයú ɪǝයටɐ මා 
සලකǦෙǦ. මට මතකɐ පʈęය ආƜƍව ƯෙබǊǏ අȘ උපෙǊශක 
කාරක සභාවලට ęʏɢලා වƱකරෙɏ ජනතාව ට ෙගවɢ  හදන 
එක ගැන කථා කළ බව. නȿƮ ඒක කරǦන බැɜ ɬණා.  අද ඒ 
ජනතාව සඳහා ෙගවɢ හැෙදනවා. ෙපʥǊගɣක ǧවාස 
හැෙදනෙකʣට ඒ හා සමානව ඒ අයෙĘ යŹතල පහʈකȼ නැංɫම 
රජයක  වගüමú බවට පƮ ෙවනවා. ඒ වගüම ඉෂ්ට කරǦනට 
තමɐ ȝාෙǊɵය සභා පනෙƮ 19 වන වගǦƯයƮ, 33 වන 
වගǦƯයƮ සංෙශʤධනය කර, අවශ්‍ය පවරා ගැǨȼ කර පළාƮ 
පාලන ආයතනවලට; ȝාෙǊɵය සභාවලට සංවəධන වැඩ කටɒƱ 
කරǦනට ඉඩකඩ සලසා ƯෙබǦෙǦ. 

ȝාෙǊɵය සභා පනත මĵǦ  වƱකරෙɏ ජනතාවෙĘ  
Őɪතවලට ɪෙශේෂ  වැදගƮකමú ලැෙබනවා. වƱකර ෙɏ  ජනතාව  
Ǐəඝ කාලයú අෙȗ රටට ෙසේවය කළා.  නȿƮ ඒ අයෙĘ Őɪත ෙȼ  
දúවා  ඉතාමƮ ǐúĐත තƮƮවයකɐ ƯȬෙƜ. ඒ ජනතාවෙĘ 
Őɪත නඟා ʆŻවǦනට ෙȼ පනƮ ෙකŻȼපත සȼමත කර 
ගǦනවා වාෙĘම,  ෙȼ පනƮ ෙකŻȼපත සȼමත කර ගǦනා 
අවස්ථාෙɩǏ  ɪෙශේෂෙයǦම ෙයʤජනා කරනවා,  ඒ  සංවəධන 
කටɒƱවලටƮ ඉතා ඉúමǧǦ ȿදɢ ȝƯපාදන ලබා ෙදǦනටƮ 
අවශ්‍යɐ ûයන කාරණය. ɪෙශේෂෙයǦ ȝාෙǊɵය සභා 
(සංෙශʤධන) පනƮ ෙකŻȼපත  අǩව  ඒ ȝෙǊශෙɏ  ŐවƮවන 
ජනතාවට ʈබසාධනය සැලʇම   ඒ ȝාෙǊɵය සභාවක වගüමú 
ෙවනවා. පාරú, ʘඳú, Țස්තකාලයú, පාසලú, ෙපර පාසලú, 
ෛවද්‍ය මධ්‍යස්ථානයú සඳහා අවශ්‍ය ɀɣක පහʈකȼ Źක ලබා 
ෙදǦනට ඕනෑ.  පʈęය කාලෙɏ ෙȼ ජනතාව වƱ ය ටෙƮ ŐවƮ 
ෙවǊǏ ඔɬǦට අƍ අɐƯවාʆකȼ ȝමාණයú තමɐ ƯȬෙƜ. 
හැබැɐ, ෙȼ පනƮ ෙකŻȼපත- 

 
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කාරක සභාපƯƱමා 
(மாண்ᾗமிகு குᾨக்களின் பிரதித் தவிசாளர் அவர்கள்) 
(The Hon. Deputy Chairman of Committees) 
Order, please! Will an Hon. Member propose the Hon. 

Velu Kumar to the Chair? 
 

ගɞ එස.්ȫ. නාɪǦන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  எஸ்.பி. நாவின்ன) 
(The Hon. S.B. Nawinne) 
I propose that the Hon. Velu Kumar do now take the 

Chair.  
 

ȝශ්නය ɪමසන ලǎǦ, සභා සȼමත ɪය. 
வினா விᾌக்கப்பட்ᾌ  ஏற்ᾠக்ெகாள்ளப்பட்டᾐ. 
Question put, and agreed to. 

අනƱɞව ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කාරක සභාපƯƱමා ɀලාසනෙයǦ 
ඉවƮ ɬෙයǦ, ගɞ  ෙɩɥ කුමාə මහතා   ȿලාසනාɟඪ ɪය.        

அதன் பிறகு, மாண்ᾗமிகு குᾨக்களின் பிரதித் தவிசாளர் அவர்கள் 
அக்கிராசனத்தினின்ᾠ அகலேவ, மாண்ᾗமிகு ேவᾤ குமார் அவர்கள்  
தைலைம வகித்தார்கள்.  

       Whereupon THE HON. DEPUTY CHAIRMAN OF COMMITTEES  
left the Chair, and  THE HON. VELU KUMAR took the Chair. 

 
ගɞ ɻයාǧ ɪෙŎɪĀම මහƮȽය  
(மாண்ᾗமிகு (திᾞமதி) ஸ்ரீயாணி விேஜவிக்கிரம) 
(The Hon. (Mrs.) Sriyani Wijewickrama) 
ɀලාසනාɞඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, ෙȼ සංෙශʤධන පනƮ 

ෙකŻȼපත මĵǦ  ඒ වƱකරෙɏ ජනතාවෙĘ අɐƯවාʆකȼ ලබා 
ෙදǦනට අප ට ȚʚවǦකම ලැෙබනවා. ඒ ƱʘǦ එම ජනතාවෙĘ  
ǎɒƟව සැලʇමට හැûයාව ලැෙබනවාය ûයන එක ෙȼ 
අවස්ථාෙɩǏ ɪෙශේෂෙයǦ සඳහǦ කරǦනට ඕනෑ. [බාධා ûɝමú] 

 
ගɞ එස.් ʇ.  ȿƱකුමාරණ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு எஸ்.சீ. ᾙத்ᾐகுமாரண)   
(The Hon. S.C. Mutukumarana) 
ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, ෙȼ සඳහා වƱ අǝකාɜෙɏ  

එකඟƮවය  ƯෙබǦනට  ඕනෑ.  ගැŻමú ඇƯ ෙවනෙකʣට ඒ 
ගැŻම ǧරාකරණය කර ගැǨම සඳහා ෙවන තැනකට යǦනට ʆǐ 
ෙවනවා. ඒ අවශ්‍යතාවය ඉŻ ûɝෙȼ බලය  ȝාෙǊɵය සභා 
සංෙශʤධන පනƮ ෙකŻȼපතට ඇƱළƮ ෙවǦනට ඕනෑ. නැƮනȼ  
ȝශ්නයú ඇƯ ෙවනවා.  

 
ගɞ ɻයාǧ ɪෙŎɪĀම මහƮȽය  
(மாண்ᾗமிகு (திᾞமதி) ஸ்ரீயாணி விேஜவிக்கிரம) 
(The Hon. (Mrs.) Sriyani Wijewickrama) 
ගɞ මǦƶƱමා ෙමʣකú ගැනද ෙȼ ûයǦෙǦ?  

 
ගɞ එස.් ʇ.  ȿƱකුමාරණ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு எஸ்.சீ. ᾙத்ᾐகுமாரண)   
(The Hon. S.C. Mutukumarana) 
ෙȼ පනƮ ෙකŻȼපෙƮ   2 වන ȘŻෙɩ ෙමෙහම සඳහǦ 

ෙවනවා: 

" (2) වැɪɣ ȝෙǊශ සȼබǦධෙයǦ වන ɪට, ȝාෙǊɵය සභාව 
ɪʆǦ, ɪෙශේෂ ෙයʤජනාවú සȼමත කර ගැǨෙමǦ පʈව සහ අදාළ 
වƮෙතʏ පාලනාǝකාɜෙɏ එකඟƮවය ඇƯව,..."   

 
ගහú කපǦනට බැහැ- [බාධා ûɝȼ] 

 
ගɞ ɻයාǧ ɪෙŎɪĀම මහƮȽය  
(மாண்ᾗமிகு (திᾞமதி) ஸ்ரீயாணி விேஜவிக்கிரம) 
(The Hon. (Mrs.) Sriyani Wijewickrama) 
ගɞ  ඇමƯƱමා, ඒ සȼබǦධෙයǦ ෙවනසú ෙවනවාද?    

[බාධා ûɝමú]ෙȼ පනƮ ෙකŻȼපෙƮ අƍපාƍවú Ưෙබනවා නȼ 
එය සංෙශʤධනය කර ගැǨෙȼ හැûයාවú Ưෙබනවා, ගɞ 
මǦƶƱමා. ɪෙශේෂෙයǦම  පළාƮ පාලන  ආයතනයට, ȝාෙǊɵය 
සභාවට  ඒ ජනතාවෙĘ අɐƯවාʆකȼ ෙවǩෙවǦ කළ ɒƱ වැඩ 
ෙකʣටස ඉෂ්ට කරǦනට අවස්ථාව ලබා Ǐම තමɐ ෙȼ සංෙශʤධන 
පනƮ ෙකŻȼපත මĵǦ කරǦෙǦ. ෙȼ ඉǎɜපƮ කර Ưෙබන  
පනත ෙකŻපෙƮ අƍ පාƍ සȼබǦධෙයǦ ඔබƱමǦලාට කාරක 
සභා අවස්ථාෙɩǏ  කාරණා ඉǎɜපƮ කර  අවශ්‍ය සං ෙශʤධනයǦ  
එකƱ කරǦනට අවස්ථාව Ưෙබනවා. එම ǧසා ෙȼ වƱවල 
පǎංĽකɞවǦෙĘ ʈබසාධනය  ඇƯ ûɝමƮ, ෙපʣǐ පහʈකȼ  
නංවාɤමƮ -[බාධා ûɝමú] 
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ගɞ ලúෂම්Ǧ යාපා අෙȩවəධන මහතා  
(மாண்ᾗமிகு லῆமன்  யாப்பா  அேபவர்தன) 
(The Hon.  Lakshman  Yapa  Abeywardena) 
ෙȼ පාරවɢ Źක ȝාෙǊɵය සභාවට පවරා ගǦනට ȚʚවǦ 

ආකාරයට ඇƱළƮ කරǦන. නැƮනȼ කවදාවƮ ෙȼ වƱවල වැඩ 
කරǦන ȚʚවǦකම ලැෙබǦෙǦ නැහැ. සමාගȼ යටෙƮ 
Ưෙබනෙකʣට ෙȼ සමාගȼ වැඩ කරǦනට ෙදǦෙǦ නැƯ ǧසා  ඒ 
පාරවɢ Źක ȝාෙǊɵය සභාවට ගැසŸ කරǦනට ȚʚවǦ ɪǝයට 
ඇƱළƮ කරǦන. 

 
ගɞ ɻයාǧ ɪෙŎɪĀම මහƮȽය  
(மாண்ᾗமிகு (திᾞமதி) ஸ்ரீயாணி விேஜவிக்கிரம) 
(The Hon. (Mrs.) Sriyani Wijewickrama) 
ඔɩ. ඒ සȼබǦධව මම මෙĘ කථාෙɩǏƮ ûɩවා. අවශ්‍ය 

ෙǊවɢ පවරා ගැǨȼ කරǦන  අɐƯය ඇƯව තමɐ ෙȼ පනƮ 
ෙකŻȼපත සංෙශʤධනය කරǦෙǦ. එම ǧසා  ඉǎɜෙɏǏ ෙȼ 
ȝෙǊශවලƮ  අෙනú පළාƮවල වාෙĘම සංවəධනයú ʆǊධ 
ෙවනවා.  

 
ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱමා 
(மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Hon. Presiding Member) 
ගɞ රාජ්‍ය අමාත්‍යƱȽයට තව ɪනාƋයක කාලයɐ 

ƯෙබǦෙǦ.  
 
ගɞ ɻයාǧ ɪෙŎɪĀම මහƮȽය  
( மாண்ᾗமிகு (திᾞமதி) ஸ்ரீயாணி விேஜவிக்கிரம) 
(The Hon. (Mrs.) Sriyani Wijewickrama) 
ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, ෙȼ ජනතාවට  අɐƯවාʆකȼ 

ලබා Ǐමට කටɒƱ ûɝම ගැන  අෙȗ ආƜƍෙɩ ʆයɥම ෙදනාට 
මම ɪෙශේෂෙයǦ ස්ƱƯවǦත ෙවනවා.  

 
අෙȗ අමාත්‍යාංශය ෙȼ ෙවǩෙවǦ අවශ්‍ය ʆයɥම Șයවර 

ගǦනා බවƮ, ඉǎɜ කටɒƱ ඉෂ්ට කරǦන අෙȗ ගɞ 
අමාත්‍යƱමාƮ, රාජ්‍ය අමාත්‍යවɜය ɪǝයට මමƮ කටɒƱ 
කරǦනට ʉදානȽǦ ඉǦන බවƮ සඳහǦ කරȽǦ මම මෙĘ 
කථාව අවසǦ කරනවා. ෙබʣෙහʣම ස්ƱƯɐ. 

 
ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱමා 
(மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Hon. Presiding Member) 
Then, Item No. 3 of today’s Order Paper to be moved by 

the Hon. Ravindra Samaraweera. 
 

[අ.භා. 2.27] 
 

ගɞ රɫǦǖ සමරɫර මහතා (කȼකɞ හා වෘƮưය සȽƯ 
සබඳතා අමාත්‍යƱමා) 
(மாண்ᾗமிகு ரᾪந்திர சமரᾪர - ெதாழில் மற்ᾠம் ெதாழிற்சங்க 
உறᾫகள் அைமச்சர்) 
(The Hon. Ravindra Samaraweera - Minister of Labour and 
Trade Union Relations) 
ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, ජාƯක රාජ්‍ය සභාෙɩ 1976 

අංක 24 දරන ɼ ලංකා ෙසේවා Șɜස් කළමනාකරණ ආයතනය 
පනත සංෙශʤධනය කරȽǦ ෙගන එන, "ɼ ලංකා ෙසේවා Șɜස් 
කළමනාකරණ ආයතනය (සංෙශʤධන) පනƮ ෙකŻȼපත ෙදවැǧ 
වර ûයɫෙȼ ɪවාදයට ඉǎɜපƮ ûɝමට ලැȫම මා ලද භාග්‍යයú 
ෙකʣට මම සලකනවා. "ɼ ලංකා ෙසේවා Șɜස් කළමනාකරණ 
ආයතනය", "වරලƮ ɼ ලංකා ෙසේවා Șɜස් කළමනාකරණ 
ආයතනය" ෙලස නාමකරණය ûɝම තමɐ ෙȼ පනƮ ෙකŻȼපත 
ƱʘǦ ʆǐ ෙවǦෙǦ. එවකට ජාƯක රාජ්‍ය සභාෙɩ යාපනය 

ǎස්Ƶúකය ǧෙයʤජනය කළ පාəɣෙȼǦƱ මǦƶ ගɞ ʇ.එúස්. 
මාŹǦ මැƯƱමǦ ɪʆǦ 1976 මැɐ මාසෙɏ 05 වැǧ ǎන 
ෙපʥǊගɣක ෙකŻȼපතú ෙලස එම පනƮ ෙකŻȼපත ඉǎɜපƮ 
කර ඉǦ අනƱɞව, ෙəđය අමාත්‍යාංශය ෙලස එවකට කȼකɞ 
අමාත්‍යාංශය හරහා ෙමම ආයතනය සංස්ථාȘත කරǩ ලැබ, Țරා 
වəෂ 40කට වැƋ කාලයûǦ පʈව "වරලƮ ɼ ලංකා ෙසේවා Șɜස් 
කළමනාකරණ ආයතනය" ෙලස එය නාමකරණය ûɝම සඳහා 
ඉǎɜපƮ කරන ෙමම පනƮ ෙකŻȼපත ෙදවන වර ûයɫෙȼ 
ɪවාදය අද ǎනට ෙයǏ ඇƯ බැɩ දǦවǩ කැමැƮෙතȽ.  

ɼ ලංකාෙɩ ɹම බලකායට අවශ්‍ය දැǩම ෙමǦම මානව 
සȼපƮ කළමනාකරණය යන පෘǄල ɪෂයය ඉගැǦɫමටƮ, ඒ 
සඳහා වඩා ඵලදාɑ ĀෙමʤපායයǦ හǿǦවා ǏමටƮ ඇƯ එකම සහ 
ȝථම ආයතනය ෙලස ɼ ලංකා ෙසේවා Șɜස් කළමනාකරණ 
ආයතනය හǿǦවා ǎය හැûɐ. ɼ ලංකාව Ʊළ වඩා ȝචɣත 
ෛවද්‍ය, ඉංŏෙǦɞ, ǨƯඥ, ගණකාǝකාɝ ආǏ වෘƮưǦ හා 
සමානව මානව සȼපƮ ɪෂයය පථයට අදාළ ʈɪෙශේʀ 
අවශ්‍යතාවǦ ෙමǦම දැǩම හා ǧȚණතා හǿනා ගැǨමƮ, එම 
අවශ්‍යතාවǦට සɜලන පɜǎ ɪෂයාǩබǊධ āයාකාරකȼ හරහා 
"මානව සȼපƮ කළමනාකරණය", "මානව සȼපƮ සංවəධනය" 
වැǧ ɪෂයයǦ ජාƯක ෙමǦම ජාත්‍යǦතර මŸටȽǦ āයාƮමක 
ûɝමට හා ȝවəධනය ûɝමට හැû ɫමƮ පʈęය දශක üපය Ʊළ 
ɼ ලංකා ෙසේවා Șɜස් කළමනාකරණ ආයතනය ලද ʈɪෙශේʀ 
ජයĞහණ ûʏපයû. 

ɼ ලංකාෙɩ āයාƮමක කුඩා, මධ්‍ය හා මහා පɜමාණ 
සංɪධානවල මානව සȼපƮ ȝාĘධනය ජාƯක වශෙයǦ ඉහළ 
දැȾමට ෙමǦම ඵලදාɑ මŸටමකට ෙගන ඒමට සහ සංවəධනය 
ûɝමටƮ, ෙමම IPM ආයතනය ɪʆǦ ɪɪධ ɭ මංෙපƮ ɪවර 
කරȽǦ, ɪɪධ වෘƮưය සහ අධ්‍යාපන වැඩසටහǦ āයාƮමක 
කරȽǦ වෘƮƯකයǦට ඇවැʆ පෘǄල දැǩමú ලබා Ǐම ඉතා 
සාəථකව ඉŻ කරȽǦ පවƯන බව මට හැĶ යɐ. එය ඉතා ɪɴෂ්ට 
āයාවɣයú බැɩ ûව ɒƱමය. මානව සȼපƮ කළමනාකරණය 
රාජ්‍ය අංශෙɏ ආයතනවලද ǧʆ ෙලස āයාƮමක ûɝම අප සƱ 
වගüමú ෙලස මම සලකȽ.  එෙමǦම උසස් ෙපළ අධ්‍යාපනය 
හැදෑɝෙමǦ අනƱɞව සරසɪ වරȼ ලැȭ දɞවǦ ෙමǦම සරසɪ 
වරȼ ෙනʣලැȭ දɞවǦෙĘ අනාගතය සාəථක කර ගැǨමට 
අත්‍යවශ්‍යම සාධකයú ɭ උසස් අධ්‍යාපනය ĀමවƮව ලබා Ǐමද, 
IPM ආයතනෙɏ කාəය භාරයǦ අතර ඉතා ʈɪෙශේʀ ෙɩ. 

ɼ ලංකා ෙසේවා Șɜස්  කළමනාකරණ ආයතනය එú අතûǦ 
තɞණ පරȚෙə මානව ɪභව හැûයාවǦ ඉස්මƱෙකʣට තරගකාɜ 
ɹම ෙවෙළඳ ෙපʣළට අවශ්‍ය ȝශස්ත වෘƮƯකයǦ දායාද කරɐ. 
අෙනú අƯǦ රාජ්‍ය හා ෙපʥǊගɣක ආයතනයǦʏ ɪɪධ 
මŸටȼවල මානව සȼපƮ හා පɜපාලන කළමනාකɞවǦෙĘ 
දැǩම ෙගʤɤය ȝȽƯ - global standards- දúවා වəධනය කර 
ආයතǧක ඵලදාɐතාව වැƋ ûɝම සඳහා ɪශාල දායකƮවයú 
සපයɐ. ෙමම ආයතනය ɼ ලංකාෙɩ මානව සȼපƮ වෘƮƯකයǦ 
Ȫʏ කරන ȚෙරʤගාȽ ආයතනයú බව පැහැǎɣය. එෙමǦම ෙමම 
ආයතනය මානව සȼපƮ කළමනාකරණ Șʘබඳ ෙගʤɤය හා 
ජාත්‍යǦතර වශෙයǦ ස්ථාȘතව ඇƯ මානව සȼපƮ 
කළමනාකරණ Șʘබඳ ආʆයාǩ සȼෙȼලනෙɏද - Asia Pacific 
Federation of Human Resource Management -, මානව සȼපƮ 
කළමනාකරණ Șʘබඳ ජගƮ සȼෙȼලනෙɏද - World 
Federation of People Management Association - WFPMA - 
සාමාŏකƮවය  ලබා ඇƯ අතර, එමĵǦ ʈɪෙශේෂ ɭ කාəය 
භාරයú ඉŻ කරන වෘƮưය ආයතනයû. ɼ ලංකා ෙසේවා Șɜස් 
කළමනාකරණ ආයතනය ɼ ලංකා ɪǊවƮ වෘƮƯකයǦෙĘ සංගȼ 
සංɪධානෙɏ - OPA - țəණකාɤන සාමාŏකƮවය දරȽǦ  ɪශාල 
ෙමෙහයú ඉŻ කරɐ.  
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පාəɣෙȼǦƱව 

ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, අɬɞǐ 60කට ආසǦන 
කාලයú මානව සȼපƮ කළමනාකරණ úෙෂේƴෙɏ ȝȿඛතම 
ආයතනය බවට පƮව වෘƮưය ʈǐʈකȼ සȚරන ලද țəණකාɤන 
සාමාŏකයǦ 1,500කට වඩා වැƋෙයǦ ǧෙයʤජනය කරන මානව 
සȼපƮ කළමනාකරණ ɪෂය úෙෂේƴය සඳහා පාəɣෙȼǦƱ 
පනතûǦ ස්ථාȘත එකම ආයතනය වන ɼ ලංකා ෙසේවා Șɜස් 
කළමනාකරණ ආයතනෙɏ පහත සඳහǦ අරȿƟ සාúෂාƮ කර 
ගැǨම උෙදසා ɼ ලංකා ෙසේවා Șɜස් කළමනාකරණ ආයතනය 
"වරලƮ ɼ ලංකා ෙසේවා Șɜස් කළමනාකරණ ආයතනය" ෙලසට 
නාමකරණය ûɝම සඳහා, 1976 අංක 24 දරන ɼ ලංකා ෙසේවා 
Șɜස් කළමනාකරණ ආයතන පනත පහත කɞƟ පදනȼ 
කරෙගන සංෙශʤධනය ûɝමට ෙයʤජනා කර, ඒ සඳහා අවශ්‍ය 
අǩමැƯය ලබා ගැǨෙමǦ අනƱɞව අද ǎනෙɏǏ, ෙමම "ɼ  ලංකා 
ෙසේවා Șɜස් කළමනාකරණ ආයතනය (සංෙශʤධන) පනƮ 
ෙකŻȼපත" ෙද වන වර ûයɫම සඳහා ෙයʤජනා කර ඇත. ෙමම 
නාමකරණෙɏ ȝධාන අȴȝායǦ අතර පහත සඳහǦ කɞƟ ȝȿඛ 
ෙɩ.  

1. පාəɣෙȼǦƱ පනතûǦ සංසථ්ාȘත ɭ මානව සȼපƮ 
කළමනාකරණ úෙෂේƴෙɏ ɪෂයාǩබǊධ āයාකාරකȼ 
වəතමාන  වැඩ පɜසරයට ගැළෙපන ෙසේ 
āයාƮමක ûɝම. 

2. මානව සȼපƮ ȝාĘධනය - human capital - වැƋ ǎɒƟ 
ûɝම හරහා වəතමාන වැඩ පɜසරය සඳහා ʈǐʈ 
දැǩȽǦ Șɜ ɹȽක  Șɜසú Ȫʏ ûɝම. 

3. මානව සȼපƮ වෘƮƯකයǦ සඳහා ɚûයා ෙවෙළඳ 
ෙපʣෙළʏ ෙගʥරවǨය සථ්ානයú ලබා Ǐම. 

4. මානව සȼපƮ වෘƮƯකයǦ සඳහා Șʘගත හැû 
වෘƮưය සාəථකƮව ĀෙමʤපායǦ හǿǦවා Ǐම සහ 
ǧයාමනය ûɝම. 

 ෙගʤɤය වශෙයǦ ȝȿඛ ස්ථානෙɏ පවƯන මහා ȱතාන්‍යෙɏ 
වරලƮ Șɜස් හා සංවəධන ආයතනය - Chartered Institute of 
Personnel and Development - CIPD - මŸටමට ɼ ලංකා ෙසේවා 
Șɜස් කළමනාකරණ ආයතනය ȝȽƯෙයǦ උසස් ûɝම ෙȼ ƱʘǦ 
අෙȗúෂා ෙකෙə. 

පනෙƮ ɀɣක ඉලúක, අරȿƟ සහ අȴලාෂයǦට ûʆǐ 
වɖහාƮමක ෙවනසú ෙනʣෙකʣට ʑǐ නාමකරණ සංෙශʤධනයú 
පමණú ෙමම අවස්ථාෙɩ අෙȗúෂා කරන බැɪǦ ෙමය බැɛɞȼ 
ෙනʣɭද, සංüəණ ෙනʣɭද කටɒƮතú වන අතර, ෙමම 
නාමකරණ සංෙශʤධනය ƱʘǦ අදාළ ආයතනෙɏ වෘƮưය 
භාවයද, ආයතනෙɏ ȘʘගැǨමද, ෙගʥරවය හා üəƯනාමයද ඉහළ 
නැංɫමට සමƮ වǩ ඇත.   

ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, ෙමම නාමකරණයƮ සමඟ ɼ 
ලංකා ෙසේවා Șɜස් කළමනාකරණ ආයතනය හා සȼබǦධව ʆŹන 
හා ඉǎɜෙɏǏ සාමාŏකƮවය ලබා ගැǨමට ǧයȽත මානව සȼපƮ 
වෘƮƯකɐǦ "වරලƮ මානව සȼපƮ වෘƮƯකයǦ" ෙලස නȼ 
කරǩ ලැෙȩ. ෙȼ සඳහා ɼ ලංකා Șɜස් කළමනාකරණ ආයතනය 
මĵǦ අදාළ ǨƯ ɝƯ ෙමǦම ĀමෙɩදයǦද දැනටමƮ සකස් කර 
ඇƯ බැɩ දǦවǩ කැමැƮෙතȽ. 

ɼ ලංකා ෙසේවා Șɜස් කළමනාකරණ ආයතනය ජාත්‍යǦතර 
වශෙයǦ ලබාෙගන ඇƯ ȘʘගැǨම මත 2020 වසෙəǏ 
පැවැƮɫමට ǧයȽත ෙගʤɤය මානව සȼපƮ මහා සȼෙȼලනය - 
World HR Congress 2020 - ɼ ලංකාෙɩǏ පැවැƮɫමට දැනටමƮ 

අǩමැƯය ලැȫ ඇත. ඒ සඳහා ɼ ලංකා ෙසේවා Șɜස් 
කළමනාකරණ ආයතනය සƮකාරක ආයතනය ෙලස කටɒƱ 
කරǩ ලැෙȩ. ෙමම සȿʚව ɼ ලංකාවට ලබා ගැǨමට හැûɫම 
ආʆයාƯක රටú ෙලස අප ලැȭ ʈɪශාල ජයĞහණයû. ෙමම 
සȼෙȼලනය ɼ ලංකාවට ලබා ගැǨම සඳහා ɼ ලංකා ෙසේවා Șɜස් 
කළමනාකරණ ආයතනය ඉŻ කරǩ ලැȭ කාəයය මා ෙවෙසʆǦ 
පැසʈමට ලú කළ ɒƱය. ඒ සඳහා රජයú වශෙයǦ අවශ්‍ය 
පහʈකȼ සැපɑම මාෙĘ අමාත්‍යාංශය හා ɪෙǊශ කටɒƱ 
අමාත්‍යාංශය ඒකාබǊධව ɪෙශේෂ වැඩ Șʘෙවළú ඉǎɜෙɏǏ සකස් 
කරǩ ඇත. 

මානව සȼපƮ කළමනාකරණය Șʘබඳ උනǦǐවú දúවන 
පාසɢ හැරයන Ǒ දɞවǦ සඳහා ආරȼභයú ෙලස මානව සȼපƮ 
කළමනාකරණය Șʘබඳ පදනȼ පාඨමාලාව - Foundation 
Course in Human Resource Management -, මානව සȼපƮ 
කළමනාකරණය Șʘබඳ සහƯක පƴ පාඨමාලාව -Certificate 
Course in Human Resource Management -, ȚʑƟ හා මානව 
සȼපƮ කළමනාකරණය Șʘබඳ ජාƯක Ƌȗෙලʤමා පාඨමාලාව - 
National Diploma in Training & Human Resource 
Development - හා මානව සȼපƮ කළමනාකරණය Șʘබඳ 
ඉහළම වෘƮưය පාඨමාලාව - Professional Qualification in 
Human Resource Management - වැǧ පාඨමාලා පවƮවȽǦ 
ĀȽකව ɪɴෂ්ට මානව සȼපƮ වෘƮƯකයǦ Ȫʏ ûɝෙȼ 
āයාවɣයú ɪǝමƮව පවƮවාෙගන යǩ ලැෙȩ. ʆʈǦ සහ 
ɚûයාවල ǧɒúත ȚǊගලɐǦ 10,000 පමණ IPM ආයතනෙɏ 
පාඨමාලාෙɩ ǧරතව ʆŹɐ. ෙමම ආයතනෙɏ ȝධාන කාəයාලය 
හා ȝධාන ව්‍යාපාɜක පාසල නාරාෙහේǦȘට, ෙපʣɢෙහේǦෙගʣඩ 
ස්ථානගත ɫ ඇƯ අතර, එʏ ȝාෙǊɵය කාəයාල හා ȝධාන 
ව්‍යාපාɜක පාසල නාරාෙහේǦȘට, ෙපʣɢෙහේǦෙගʣඩ ස්ථානගත ɫ 
ඇƯ අතර, එʏ ȝාෙǊɵය කාəයාල මහǩවර, කුɞණෑගල, ගාɢල 
යනාǏ ǎස්Ƶúකවලද,  අධ්‍යාපන මධ්‍යස්ථාන ගȼපහ, Ⱦගȿව යන 
නගරවලද ස්ථාපනය කර ඇත. ɼ ලංකා ෙසේවා Șɜස් 
කළමනාකරණ ආයතනය නɫන ෙලʤකයට ගැළෙපන ෙලස 
"වරලƮ ɼ ලංකා ෙසේවා Șɜස් කළමනාකරණ ආයතනය" ෙලස 
නාමකරණය සංෙශʤධනය ûɝම කාෙලʤĽත බව ද  මම ෙයʤජනා 
කරȽ. 

ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, ඉහත කɞƟ සලකා බලා ɼ 
ලංකා ෙසේවා Șɜස් කළමනාකරණ ආයතනය "වරලƮ ɼ ලංකා 
ෙසේවා Șɜස් කළමනාකරණ ආයතනය" ෙලසට නාමකරණය 
ûɝම සඳහා ɼ ලංකා ෙසේවා Șɜස් කළමනාකරණ ආයතනය පනත 
සංෙශʤධනය ûɝම සඳහා ෙමම ගɞ පාəɣෙȼǦƱෙɩ අǩමැƯය 
අෙȗúෂා කරȽǦ මම ǧහඬ ෙවȽ. ස්ƱƯɐ.  

 
ගɞ නාමɢ රාජපúෂ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு நாமல் ராஜபக்ஷ) 
(The Hon. Namal Rajapaksa) 

 

නැĶ ʆŹෙɏය. 
எᾨந்தார். 
rose. 
 
ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱමා 
(மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Hon. Presiding Member) 
ගɞ නාමɢ රාජපúෂ මǦƶƱමා. 

 
ගɞ නාමɢ රාජපúෂ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு நாமல் ராஜபக்ஷ) 
(The Hon. Namal Rajapaksa) 
ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, මහ බැංකුෙɩ  කාəය 

මƜඩලය දැනට  දවස් ෙදකú උǊෙඝʤෂණයú නැƮනȼ වැඩ 
වəජනයú කරලා Ưෙබනවා. රෙŸ ආəǂකය කඩාෙගන වැෙටන 

561 562 

[ගɞ රɫǦǖ සමරɫර මහතා] 
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ෙවලාෙɩ මහ බැංකුෙɩ  ෙසේවකයǦෙĘ අɐưǦ ෙවǩෙවǦ ෙහʤ 
ඉɢɤȼ ෙවǩෙවǦ ආƜƍෙɩ ගɞ ɪෂයභාර අමාත්‍යවරයා 
මැǎහƮ ɬෙණʣƮ ෙහʣඳɐ ûයලා ඔබƱමාට මා ෙයʤජනා කරනවා. 
ඒ Șʘබඳ ගɞ කථානායකƱමා දැǩවƮ කරලා, ȿදɢ ඇමƯවරයා 
සහ ගɞ අගමැƯƱමා දැǩවƮ කරලා මහ බැංකුෙɩ Ưෙබන 
ȝශ්නවලට මැǎහƮ ෙවǦන ෙȼ ෙවලාෙɩ ඉǎɜපƮ ɬෙණʣƮ 
ෙහʣඳɐ ûයලා මම ෙයʤජනා කරනවා.  

 
[பி.ப. 2.38] 
 

ගɞ එස.් ɼතරǦ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு சி. சிறீதரன்) 
(The Hon. S. Shritharan) 
ெகௗரவ தைலைமதாங்கும் உᾠப்பினர் அவர்கேள, இன்ᾠ 

ெகௗரவ அைமச்சர் திகாம்பரம் அவர்களால் ᾙன்ைவக்கப் 
பட்ᾊᾞக்கின்ற ெபᾞந்ேதாட்டப் பிராந்தியத்ᾐக்கான ᾗதிய 
கிராமங்கள் அபிவிᾞத்தி அதிகாரசைபச் சட்டᾚலமானᾐ மிக 
ᾙக்கியமானதாகும். இந்த அதிகார சைபயிᾕடாக மைலயகப் 
பகுதிகளிேல இᾞக்கின்ற மக்கᾦக்கு ᾪட்ᾌத் திட்டங்கள் 
ெகாண்ᾌ வரப்பᾌம். அத்ᾐடன் அந்த மக்கᾦைடய ெசயற்பாᾌ 
களிேல மாற்றங்கள் ஏற்பᾌம். 

கடந்த 30 ஆண்ᾌகᾦக்கும் ேமலாக இந்த 
அைமச்சிᾕடாகப் பல்ேவᾠபட்ட ெசயற்பாᾌகள் 
ேமற்ெகாள்ளப்பட்டாᾤம், அந்த அைமச்சின்கீழ் ஓர் 
அதிகாரசைப இல்லாமல், தனியார் நிᾠவனங்கᾦக்கூடாக 
அல்லᾐ ெவளி நிᾠவனங்கᾦைடய ᾙகாைமத்ᾐவத்தின்கீழ் 
அந்த அைமச்சு தனᾐ ெசயற்பாᾌகைளக் ெகாண்ᾌ 
ெசல்லேவண்ᾊய ஒᾞ ᾐர்ப்பாக்கிய நிைலைம இᾞந்தᾐ. 
அந்தத் ᾐர்ப்பாக்கிய நிைலைமைய மாற்றியைமத்ᾐ, அந்த 
அைமச்சுக்கான தனிப்பட்ட ஓர் அதிகாரசைபைய உᾞவாக்கி, 
அதᾕடாக அந்த மக்கᾦைடய ேதைவகைள உடᾔக்குடன் 
ᾘர்த்தி ெசய்யக்கூᾊய வைகயிேல, இன்ᾠ இந்தப் 
பாராᾦமன்றத்திேல இந்தச் சட்டᾚலம் ெகாண்ᾌ 
வரப்பட்ᾊᾞக்கின்றᾐ. இᾐ மிக வரேவற்கத்தக்கᾐம் கால 
மாற்றத்தில் ஏற்பட்ட நல்லெதாᾞ ᾙன்ேனற்றகரமான 
விடயᾙமாகும். இந்த ᾙயற்சிக்காக உைழத்த அைனத்ᾐ 
அைமச்சர்கைளᾜம் பாராᾦமன்ற உᾠப்பினர்கைளᾜம் 
நாங்கள் இந்த இடத்திேல பாராட்ᾌகிேறாம். இதேனாᾌ 
இைணந்ததாகப் பிரேதச சைபகள் (திᾞத்தம்) சட்டᾚலᾙம் 
இன்ைறய தினம் ெகாண்ᾌ வரப்பட்ᾊᾞக்கின்றᾐ. 1987ஆம் 
ஆண்ᾊேல மைலயகப் பகுதிகளில் பிரேதச சைபகள் 
உᾞவாக்கப்பட்டன. அந்தப் பிரேதச சைபகள் அங்கிᾞக்கின்ற 
மக்களிடம் வாிகைள வசூல் ெசய்ᾐ வᾞமானங்கைளப் 
ெபற்றிᾞக்கின்றன. ஆனால், தங்கᾦைடய பிரேதசங்களிேல 
அந்தப் பிரேதச சைபகளிᾕடான பணிகைளப் 
ெபற்ᾠக்ெகாள்வதற்கான சந்தர்ப்பங்கள் அங்கு வாி ெசᾤத்திய 
அந்த மக்கᾦக்கு வழங்கப்படவில்ைல. 30 ஆண்ᾌகᾦக்குப் 
பிறகு ஏற்பட்ᾊᾞக்கின்ற இந்த மாற்றத்ைத ஒᾞ வரலாற்றின் 
மாற்றமாகேவ நாங்கள் பார்க்கின்ேறாம். ஆகேவ, அந்த 
மக்கᾦக்குக் கிைடத்திᾞக்கிற இந்த இரண்ᾌ நன்ைமயான 
சட்டᾚலங்கᾦம் அவர்களᾐ வாழ்க்ைகயிேல மாற்றங்கைளக் 
ெகாண்ᾌவர ேவண்ᾌம்.  

ெகௗரவ அைமச்சர் திகாம்பரம் அவர்கள் 
குறிப்பிட்டᾐேபால, அந்த மக்கᾦக்கு 7 ேபா்ச்சஸ் காணிகைள 
வழங்க ேவண்ᾌம். ஏெனனில் இன்ᾠ அவர்கᾦக்கு 
வழங்கப்பᾌகின்ற ᾪᾌகூட சிறியதாக இᾞந்தᾐ. ஆனால், 
இன்ᾠ அவர்கᾦக்கு ᾪட்ᾌத்திட்டம் கிைடக்கவிᾞக்கின்றᾐ. 
நீண்டகால வரலாற்றிேல, 200 வᾞடங்கᾦக்குப் பிறகு 
அைமச்சர் திகாம்பரம் மற்ᾠம் அவேராᾌ ேசாந்்த 
கூட்டணியிᾔைடய கᾌம் ᾙயற்சியினால் அந்த மக்கᾦக்கு 
ᾪᾌ கிைடக்கின்றெதன்பᾐ அந்த மக்கᾦக்கு ஒᾞ 

வரப்பிரசாதமாகும். ஆனால், இன்ᾠ அவர்கᾦக்குக் 
கிைடக்கின்ற ᾪட்ᾌத் திட்டங்கள் நில வசதிᾜைடயதாக 
அைமயவில்ைலெயன்பᾐ ெபᾞம் குைறயாக இᾞக்கின்றᾐ. 
இந்த அᾊப்பைடகைள ைமயமாக ைவத்ᾐப் பார்க்கின்ற 
ெபாᾨᾐ, அந்த மக்கᾦைடய எண்ணங்களிேல சில 
மாற்றங்கள் ஏற்பட்ᾊᾞப்பᾐம் ᾙன்ேனற்றங்கள் ஏற்பட்ᾊᾞப் 
பᾐம் வரேவற்கத்தக்க ஒன்றாகும். அவர்கᾦக்கு மத்தியில் 
ெதாடர்ச்சியாக ᾙன்ேனற்றங்கைளக் ெகாண்ᾌவர ேவண்ᾌம். 
ஏெனன்றால், அவர்கᾦைடய எதிர்பார்ப்ᾗகள் அதிகமாகும். 
ஆனால், இப்ெபாᾨᾐகூட அந்த மக்கᾦைடய வாழ்க்ைக 
லயன்களிேலேய கழிகின்றᾐ. அதாவᾐ அவர்கள் இன்ᾔம் 
லயன்கைள விட்ᾌச் ெசாந்த ᾪᾌகᾦக்கு ெசல்ல 
ᾙᾊயவில்ைல. அந்த மக்கᾦக்கு 140,000 இற்கும் ேமற்பட்ட 
ᾪᾌகள் இன்ᾔம் ேதைவெயன்ᾠ ெகளரவ அைமச்சர் அவர்கள் 
தன்ᾔைடய உைரயிேல குறிப்பிட்ᾊᾞந்தார். ஆகேவ, இந்த 
நᾪன உலகத்திேல 500 ᾟபாய் அᾊப்பைடச் சம்பளத்ேதாᾌ, 
இᾞப்பதற்கு ᾪᾌ இல்லாமல், 'லயன்'களிேல வாᾨகின்ற 
ஏைழகைளக் ெகாண்ட ஒᾞ நாடாக இந்த நாᾌ இᾞக்கின்றᾐ. 
இந்த நாட்ᾊேல இன்ᾔம் அந்த மனித வர்க்கம் மனித 
இனமாகக் கணிக்கப்படாமல், அᾊைமகள்ேபால்,  
ேவைலகாரர்கள்ேபால் நடத்தப்பᾌவᾐ ஏற்ᾠக்ெகாள்ள 
ᾙᾊயாதᾐ.  

ெகளரவ அைமச்சர் திகாம்பரம் அவர்கᾦம் அவேராᾌ 
இைணந்த மைலயக அைமச்சர்கள் மற்ᾠம் பாராᾦமன்ற 
உᾠப்பினர்கᾦம் அந்த மக்கᾦைடய ᾙன்ேனற்றத்திற்காகᾫம் 
வாழ்க்ைக மாற்றத்ᾐக்காகᾫம் எᾌத்திᾞக்கின்ற இந்த 
ᾙயற்சிகᾦக்கு அவர்கைள எங்கᾦைடய ெசாந்தச் 
சேகாதரர்களாகக் கᾞதி நாங்கள் ᾙᾨ ஆதரைவᾜம் 
வழங்குகின்ேறாம். எந்த இடர்கள் வந்தேபாதிᾤம் 
எங்கᾦைடய கரங்கள் அவர்கᾦடன் இைணந்திᾞக்கும் 
என்பைதᾜம் இந்த இடத்திேல பதிᾫ ெசய்ᾐ ெகாள்ள 
விᾞம்ᾗகின்ேறன். மிக ᾙக்கியமாக, அவர்கᾦக்கு ஒᾞ ெசாந்த 
நிலம் ேவண்ᾌம்; ேதாட்ட ᾙதலாளிகᾦக்காக இᾞக்கிற 
நிலங்கள் அந்த மக்கᾦக்குப் பகிர்ந்தளிக்கப்பட ேவண்ᾌம். 
ஆனால், பல்லாண்ᾌ காலமாக அந்த மண்ணிேல உயிர்வாழ்ந்த 
மக்கள் இன்ᾠம் ெதாழிலாளர்களாகேவ இᾞக்கின்றார்கள். 
அவர்கள் தங்கᾦைடய ெதாழிைலச் சுயமாக 
ேமற்ெகாள்ளக்கூᾊய வைகயிேல அவர்கᾦைடய வாழ்க்ைக 
மாற்றியைமக்கப்பட ேவண்ᾌம். ேமᾤம் அவர்கᾦக்கு ᾪᾌ, 
ெசாந்த நிலம் வழங்கப்பட ேவண்ᾌம் என்பைதᾜம் இந்த 
இடத்திேல மிக விநயமாகப் பதிᾫெசய்ᾐ ெகாள்ள 
விᾞம்ᾗகின்ேறன்.  

அேதேபால இந்த பிரேதச சைபகள் ( திᾞத்தம்) சட்டᾚலம் 
அவர்கᾦைடய வாழ்வில் ஒᾞ மாற்றத்ைத ஏற்பᾌத்ᾐெமன்ᾠ 
கᾞᾐகின்ேறன். அந்த மக்கள் இவ்வளᾫ காலᾙம் வாிகைளச் 
ெசᾤத்தி வந்தேபாதிᾤம் இப்ெபாᾨᾐதான் தங்கள் 
வாழ்க்ைகயில் ஒᾞ மாற்றத்ைதக் காண்கின்றார்கள். அதாவᾐ, 
இந்தச் சைபகᾦக்கூடாகத் தங்கᾦைடய பாடசாைலகைள, 
சிᾠவர் பாடசாைலகைள - ᾙன்பள்ளிகைள மற்ᾠம் 
கிராமங்ைள, கிராம ᾪதிகைளப் ᾗனரைமக்கக்கூᾊய ஓர் அாிய 
சந்தர்ப்பம் அந்த மக்கᾦக்குக் கிைடத்திᾞக்கிறᾐ. அங்கு 
மைலையக்கத்தில் இᾞக்கின்ற ஒவ்ெவாᾞ பிரேதச 
சைபையᾜம் நகர சைபையᾜம் ைகயாள்கின்ற தமிழ்ப் 
பிரதிநிதிகᾦக்கு இன்ᾠ இந்தச் ெசயற்பாᾌகைள 
ேமற்ெகாள்வதற்கான வாய்ப்ᾗக் கிைடத்திᾞக்கின்றᾐ. 30 
வᾞடங்கᾦக்குப் பிறகு கிைடத்திᾞக்கின்ற இந்த நல்ல 
வாய்ப்ைபச் சாியாகப் பயன்பᾌத்திக் ெகாள்ள ேவண்ᾌம்.  

இன்ᾠ இங்கு ᾙன்ைவக்கப்பட்ᾊᾞக்கின்ற ᾚன்றாவᾐ 
விடயம் இலங்ைக ஆளணி ᾙகாைம நிᾠவகம் சம்பந்தமானᾐ. 
இலங்ைகத் தமிழரசுக் கட்சியிᾔைடய யாழ்ப்பாண மாவட்டப் 
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பாராᾦமன்ற உᾠப்பினராக இᾞந்த சி.எக்ஸ். மார்ட்ᾊன் 
அவர்களால் 40 வᾞடங்கᾦக்கு ᾙன்ᾗ இந்த இலங்ைக ஆளணி 
ᾙகாைம நிᾠவகம் சம்பந்தமான ஒᾞ தனிநபர் பிேரரைண 
இந்தப் பாராᾦமன்றத்திேல ᾙன்ைவக்கப்பட்டᾐ. இப்ெபாᾨᾐ 
இந்தத் திᾞத்தச் சட்டᾚலத்திᾕடாக இந்த நிᾠவகம் 
“இலங்ைக பட்டயம்ெபற்ற ஆளணி ᾙகாைம நிᾠவகம்” என்ᾠ 
ெபயர் மாற்றம் ெபᾠகின்றᾐ. இந்த மாற்றம் இந்த நாட்ᾊேல 
ெதாழில் வாய்ப்ᾗக்கᾦக்காகப் ேபாராᾌகின்ற மக்கᾦைடய 
ேதைவகைள, அவர்கள் ெதாடர்பான விடயங்கைள 
இனங்காணக்கூᾊய வைகயிேல அைமᾜெமன்ᾠ நாங்கள் 
கᾞᾐகின்ேறாம். ஆனால், இᾐ ஓர் இன ாீதியானதாக, 
இனவாத ᾙலாம் ᾘசப்பட்டதாக இᾞக்கக்கூடாᾐ.   

மிக ᾙக்கியமாக, மட்ᾌப்பᾌத்தப்பட்ட இலங்ைக நிர்வாக 
ேசைவக்கான பாீட்ைச - limited exam எᾨதிய 
பாீட்சார்த்திகᾦக்குக் கடந்த ᾝைல மாதம் ேநா்ᾙகப் பாீட்ைச 
நடத்தப்பட ேவண்ᾊயிᾞந்தᾐ. அவர்களிேல 59 ேபா் ெதாிᾫ 
ெசய்யப்பட்ᾊᾞக்கின்றார்கள். அதிேல 21 ேபா் தமிழர்கெளன்ற 
காரணத்தினால், சில காரணங்கள் ெசால்லப்பட்ᾌ, அந்தப் 
பாீட்ைசயிᾔைடய ெபᾠேபᾠகள் ெவளியிடப்படாᾐ நிᾠத்தி 
ைவக்கப்பட்ᾊᾞக்கின்றன; குறித்த ேநா்ᾙகப் பாீட்ைசக்கு 
அவர்கள் அைழக்கப்படாமல் தᾌக்கப்பட்ᾊᾞக்கின்றᾐ. இதில் 
21 தமிழர்கள் சித்திெபற்ற காரணத்தால் அந்த 
ேநா்ᾙகப்பாீட்ைசக்கு அவர்கள் அைழக்கப்பᾌவᾐ இனவாத 
அᾊப்பைடயில் தᾌக்கப்பட்ᾊᾞக்கின்றᾐ. இேதேபான்ற ஒᾞ 
சம்பவம் கடந்த 6 மாதங்கᾦக்கு ᾙன்ᾗம் இந்த நாட்ᾊேல 
நைடெபற்றᾐ. அதாவᾐ, இலங்ைகயிᾔைடய பட்டயக் 
கணக்காளர் பாீட்ைசயிேல அதிகமாகத் தமிழ் மாணவர்கள் 
சித்தி ெபற்றார்கெளன்ற காரணத்திற்காக, அதிேல ஏேதா 
ஊழல் நடந்ததாகக் கூறி, அந்தப் பாீட்ைசயிேல சித்திெபற்ற 
மாணவர்கᾦக்கான ேநா்ᾙகப் பாீட்ைச நடாத்தப்படாமல் 
நிᾠத்தப்பட்ᾌள்ளᾐ.    

இன்ᾠ நல்ᾢணக்கம், ேதசிய ஒᾞைமப்பாᾌ, 
ெமாழிகᾦக்குச் சம அந்தஸ்ᾐ, சம உாிைம என்ெறல்லாம் இந்த 
நாட்ᾊேல ேபசப்பᾌகின்றᾐ. ஆனால், இன்ᾠ குறித்த மக்கள் 
ஓர் அதிகார சைப இல்லாததனால் தங்கᾦக்குாிய வசதிகைளப் 
ெபற்ᾠக் ெகாள்ள ᾙᾊயாமல் இᾞக்கின்றார்கள். அேதேநரம் 
பிரேதச சைபகᾦக்கு வாிையச் ெசᾤத்ᾐகின்ற மக்கள் அந்த 
வாிப்பணத்தின் ᾚலம் வழங்கப்பᾌகின்ற வசதிகைள 
அᾔபவிக்க ᾙᾊயாமᾢᾞக்கின்றார்கள். ேமᾤம் குறித்த 
ேபாட்ᾊப் பாீட்ைசயிேல திறைமையக் காட்ᾊப் பாீட்ைசயிேல 
சித்திெபற்ற பின்னᾞம் சம்பந்தப்பட்டவர்கள் ேநா்ᾙகப் 
பாீட்ைசக்குத் ேதாற்ற ᾙᾊயாமல் தᾌக்கப்பᾌகின்றார்கள். 
இவ்வாᾠ நடப்பெதன்றால், இந்த நாட்ᾊேல எவ்வாᾠ இன 
நல்ᾢணக்கம் ஏற்பட ᾙᾊᾜம்? எவ்வாᾠ ேதசிய ஒᾞைமப்பாᾌ 
ஏற்பட ᾙᾊᾜம்?   

ெகௗரவ தைலைமதாங்கும் உᾠப்பினர் அவர்கேள, ᾙதᾢல் 
இந்த நாட்ᾊேலᾜள்ள மக்களின்  மனங்களில் மாற்றம் ஏற்பட 
ேவண்ᾌம். அேதேநரம் சிங்கள மக்கள், சிங்களத் தைலவர்கள் 
ேபாட்ᾊ மனப்பான்ைமக்கப்பால், குேராத 
உணர்ᾫகᾦக்கப்பால், இனவாத சிந்தைனகᾦக்கப்பால் 
ெசயற்பட ேவண்ᾌம். அவர்கள் ᾙதᾢேல மகாவம்ச 
சிந்தைனகளிᾢᾞந்ᾐ விᾌபட்ᾌ ெவளியிேல வந்ᾐ, ெபௗத்த 
ேமலாதிக்கச் சிந்தைனகைளத் ᾑக்கிெயறிந்ᾐவிட்ᾌ, மனித 
குலத்ைத மதிக்கின்ற எண்ணங்கேளாᾌ ெசயற்பட ேவண்ᾌம். 
அவ்வாறிᾞக்கின்ற ெபாᾨᾐதான் இந்த நாட்ᾊேல 
மாற்றங்கைளக் ெகாண்ᾌவர ᾙᾊᾜம். அவ்வாறில்லாத 
வைரக்கும் ெவᾠம் உதட்டளவிேல ேபசுகின்றனவாகத்தான் 

குறித்த விடயங்கள் அைமந்திᾞக்குேம தவிர நியாயமான, 
நீதியான, மக்கᾦக்கான நல்ல பணிகைள ஆற்றக் 
கூᾊயைவயாக அைமயாᾐ.  

Sri Lanka Administrative Service - இலங்ைக நிர்வாக 
ேசைவப் பாீட்ைச, இலங்ைகப் பட்டயக் கணக்காளர் பாீட்ைச 
ஆகிய இரண்ᾊᾤம் அதிகமாகத் தமிழர்கள் சித்திெபற்ᾠ 
விட்டார்கள் என்ற காரணத்தினால், இன்ᾠ குறித்த பாீட்ைச 
வினாத்தாள் ᾙன்கூட்ᾊேய ெவளியிடப்பட்டதாகச் 
ெசால்கின்றார்கள், அங்ேக சில குழᾠபᾊகள் நடந்திᾞப்பதாகச் 
ெசால்கின்றார்கள். இந்தப் பாீட்ைச ெகாᾨம்பிேல 
நைடெபறவில்ைல, யாழ்ப்பாணத்திேல நைடெபற்றெதன்ᾠ 
ᾙதᾢேல ஓர் உண்ைமக்குப் ᾗறம்பான விடயத்ைதச் 
ெசான்னார்கள். ஆனால், குறித்த பாீட்ைச ெகாᾨம்பிேலதான் 
நடந்தᾐ.  இவ்வாெறல்லாம் பல ெபாய்கள் ெசால்லப்பட்ᾌ, 
இப்ெபாᾨᾐ ேநாᾙ்கப்பாீட்ைச நடாத்தப்படாமல் 
தᾌக்கப்பட்ᾊᾞப்பᾐ மிக அபாண்டமானᾐ. இந்த நாட்ᾊேல 
ேநா்ைமக்கும் சத்தியத்திற்கும் பங்கம் விைளவிக்கக்கூᾊய 
வைகயில்தான் இவ்வாறான சம்பவங்கள் ெதாடர்ந்ᾐம் 
நைடெபᾠகின்றன. கல்வியில் ஏற்பᾌத்தப்பட்ட 
தரப்பᾌத்தல்தான் இந்த நாட்ᾊேல ᾜத்தம் நைடெபᾠவதற்கு, 
இைளஞர்கள் ᾐப்பாக்கி ᾑக்குவதற்கு மிக ᾙக்கியமான 
காரணமாக அைமந்தᾐ.  

 
ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱමා 
(மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Hon. Presiding Member) 
உங்கᾦக்கு இன்ᾔம் ஒᾞ நிமிடம் இᾞக்கின்றᾐ. 
 
ගɞ එස.් ɼතරǦ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு சி. சிறீதரன்) 
(The Hon. S. Shritharan) 
மதிப்பார்ந்த தைலைமதாங்கும் உᾠப்பினர் அவர்கேள, 

ெகௗரவ அைமச்சர் திகாம்பரம் அவர்கள் ேபசும்ேபாᾐ, 
“நாங்கள் மைலயகத்திேல தனியீழம் ேகட்கவில்ைல; 
மக்கᾦைடய வாழ்ᾫாிைமையத்தான் ேகட்கின்ேறாம்” என்ᾠ 
கூறினார். ஆனால், நாங்கள் தனியீழம் ேகட்டவர்கள்!  
இப்ெபாᾨᾐம் அந்தக் கᾞத்ᾐக்கைள நாங்கள் 
ᾑக்கிெயறியவில்ைல.  இந்த நாᾌ சாியான ᾙைறயில், 
நீதியான வைகயில், தமிழர்கᾦக்கு நீதி வழங்கக்கூᾊய 
வைகயில் நடக்கத் தவறினால், சம்பந்தப்பட்டவர்கᾦக்கு 
அந்தச் சிந்தைனையத் தவிர, ேவᾠ வழியிᾞக்க ᾙᾊயாᾐ. 
இந்த நாட்ᾊேல அந்தச் சிந்தைன வரக்கூடாெதன்றால் - 
தனியீழம் பற்றிய எண்ணங்கள் வரக்கூடாெதன்றால் அந்த 
மக்கᾦைடய உாித்ᾐக்கள் வழங்கப்பட ேவண்ᾌம். 
ேநா்ைமயான வழியிேல, அவர்கᾦைடய எண்ணங்கைளப் 
பிரதிபᾢக்கக் கூᾊய வைகயிேல, அவர்கᾦைடய மனம் 
ஆᾠதலைடயக்கூᾊய வைகயிேல, இவ்வளᾫ காலᾙம் 
அவர்கள் வாழ்ந்த மண்ணிேல அவர்களைடந்த ᾐன்பங்கைள, 
அவர்கᾦக்கு ஏற்பட்ட அழிᾫகைள அவர்கள் 
தாங்கிக்ெகாண்ᾌ வாழக்கூᾊய வைகயிேல அவர்கᾦக்கு இந்த 
நாட்ᾊேல நீதியான தீர்ᾫ ᾙன்ைவக்கப்பட ேவண்ᾌம். 
தவறினால், இந்த அரசாங்கம், தனியீழம் பற்றிச் 
சிந்திக்கின்றவர்கᾦக்குத் தீனி ேபாᾌகின்ற வாய்ப்ைபத் 
தானாகேவ உᾞவாக்கும் என்ᾠதான் நான் நிைனக்கின்ேறன் 
என்ᾠ கூறி, என்ᾔைடய உைரைய நிைறᾫ ெசய்கின்ேறன்.   

 
ගɞ එස.් ʇ.  ȿƱකුමාරණ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு எஸ்.சீ. ᾙத்ᾐகுமாரண)   
(The Hon. S.C. Mutukumarana) 
ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, සෙහʤදර ǖɪඩ මǦƶƱමා 

කළ ȝකාශය ජාƯවාǏ හැĶȼ ඇƯ වන ȝකාශයú. ෙȼ අවස්ථාෙɩ 
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ආƜƍෙɩ වගûව ɒƱ කɬɞ ෙහʤ ෙකෙනú ෙමƱමාෙĘ කථාව 
සȼබǦධෙයǦ ȝකාශයú කරǦනට ඕනෑ. ෙමƱමාෙĘ කථාෙවǦ 
ûයǦෙǦ, ඔɬǦ ǖɪඩ ජාưǦ ǧසා ඔɬǦට සැලකුෙɩ නැහැ 
ûයන එකɐ.  කɬɞ ෙහʤ ආƜƍෙɩ වගûව ɒƱ මǦƶවරෙයú 
ෙමƱමාෙĘ කථාව සȼබǦධෙයǦ ȝකාශයú කරǦන ඕනෑ. 

 
[අ.භා. 2.48] 
 

ගɞ (ආචාəය) ජයȼපƯ ɪĀමරƮන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு (கலாநிதி) ஜயம்பதி விக்ரமரத்ன) 
(The Hon. (Dr.) Jayampathy Wickramaratne) 
ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, ȝාෙǊɵය සභා (සංෙශʤධන) 

පනƮ ෙකŻȼපත Șʘබඳව වචන ûʏපයú කථා ûɝමට අවස්ථාව 
ලබාǏම Șʘබඳව ස්ƱƯවǦත ෙවනවා. 

ෙමම කාරණය පʈ ęය අය වැය ෙɢඛන ûʏපයකǏම පළාƮ 
සභා සහ පළාƮ පාලන ආයතන Șʘබඳ සාකļඡාෙɩǏ මම සඳහǦ 
කළ කාරණයú. වƱකරය Ʊළ සංවəධන කටɒƱ කරǦන 
ȝාෙǊɵය සභාවලට ෙමļචර කාලයú බලයú ƯȬෙƜ නැහැ.  
ෙමය, අɬɞǐ Ʊනú Șට Șටම අය වැය ෙɢඛන Șʘබඳ 
සාකļඡාවලǏ මම මƱ කළ කාරණයú. ඒ ǧසා ȝමාද ɫ ෙහʤ 
ෙමම සංෙශʤධනය ෙගන ඒම ගැන අȘ ඉතාම  සƱŻ ෙවනවා.  

ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, ඔබƱමා දǦනවා, ඔබƱමා 
ǧෙයʤජනය කරන මහǩවර ǎස්Ƶúකෙɏ උඩ පළාත ȝාෙǊɵය 
සභාෙɩ සභාපƯවරයා සහ ඒ ȿʚ සȴක Șɜසටම තමǦෙĘ ආසන 
නැƯ ɬණා. වƱකරෙɏ සංවəධන කටɒƱ කළාය ûයලා ඔɬǦ 
ෙනරපා දැȼමා.  ඔɬǦට අǝභාරයú - surcharge - ෙගවǦන  
ʆǊධ ɬණා.  වƱ කȼකɞ ȝජාව ෙඵƯහාʆක වශෙයǦ 
ෙනʣසැලûɢලට  භාජන  ɬƟ ජන ෙකʣŸඨාසයú - 
discriminated community. 1949Ǐ ඔɬǦෙĘ ඡǦද බලය අʏȽ 
කළා. ඒ ෙවලාෙɩ වƱකරෙɏ ජනතාව ǧෙයʣජනය කළ මǦƶවɞ 
 හƮෙදනා සමඟ ඒ ෙයʤජනාවට ɪɞǊධව ඡǦදය ǐǦෙǦ 
වාමාංɴක මǦƶවɞ පමණɐ. ඒ කාලෙɏ වƱ මැǎǦ යන එක 
නවƮවǦනට, වƱ මැǎǦ ඇƯ පාරවɢ වහǦනට  වƱ 
අǝකාɜවɞǦට - superintendents - බලය ƯȬණා. ඊට පස්ෙසේ 
1970 ගණǦවල සමĵ ෙපරȿණ ආƜƍව කාලෙɏ, ආචාəය 
ෙකʣɢɪǦ ආə. ද ʆɢවා මැƯƱමා වැɪɣ කəමාǦත අමාත්‍යවරයා 
වශෙයǦ ʏටȚ කාලෙɏ Trade Union Representatives (Entry 
into Estates) ûයන පනත ෙගනැɢලා ඒකට ඉඩ ǐǦනා. එෙහƮ,  
එම ȝාෙǊɵය සභා ʇමා Ʊළ Ưෙබන වƱවල සංවəධන කටɒƱ 
කරǦන ȝාෙǊɵය සභාවලට ඉඩ ලැȬෙƜ නැහැ. එම ǧසා ȝමාද 
ɫ ෙහʤ ෙමම සංෙශʤධනය ෙගනාȚ එක ගැන සƱŻ ෙවනවා.  

ඒ වාෙĘම, Ⱦට කɣǦ ගɞ මǦƶවරෙයú සඳහǦ කළා 
වාෙĘ, ෙȼ කටɒƱවලට අදාළ වැɪɣ ȝෙǊශවල වƱවල 
පාලනාǝකාɜෙɏ එකඟƮවය ගැǨම Șʘබඳව ȝශ්නයú 
Ưෙබනවා. ඒ Șʘබඳව ආƜƍෙɩ අවධානය ෙයʣȿ ෙවǦනට ඕනෑ. 
සමහර අවස්ථාවල ෙමම පාලනාǝකාɜǦ පදනමú ෙනʣමැƯව - 
arbitrarily - ෙȼ කටɒƱවලට ɪɞǊධ ෙවǦනට ඉඩ Ư ෙබනවා. 
එම ǧසා ඒවා Șʘබඳවද ආƜƍෙɩ අවධානය ෙයʣȿ කරලා අවශ්‍ය 
නȼ සංෙශʤධන ඉǎɜපƮ කරɐ ûයා බලාෙපʣෙරʣƮƱ ෙවනවා.  

මම Ⱦට වඩා Ǐəඝ වශෙයǦ කථා කරǦෙǦ නැහැ. ෙමම 
සංෙශʤධනය ෙගන ඒම Șʘබඳව ආƜƍවට සහ ගɞ 
අමාත්‍යවරයාට නැවතƮ   සƱ්ƯවǦත ෙවȽǦ මෙĘ වචන 
ස්වɢපය ෙමɐǦ අවසǦ කරනවා.   

 
ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱමා 
(மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Hon. Presiding Member) 
ස්ƱƯɐ. Ⱦළඟට ගɞ ɪŏත ෙහේරƮ මǦƶƱමා. 

ගɞ ɪŏත ෙහේරƮ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு விஜித ேஹரத்) 
(The Hon. Vijitha  Herath) 
ɀලාසනාɞඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, අෙȗ රෙŸ ආəǂකෙɏ ɪශාල 

පංěවකට දායක ෙවǦෙǦ වƱකරෙɏ ජනතාවɐ. 

 
ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱමා 
(மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Hon. Presiding Member) 
Order, please!  

කɬɞǦ ෙහʤ ගɞ මǦƶවරෙයú ගɞ ෙහේෂා ɪතානෙĘ 
මǦƶƱමාෙĘ නම ɀලාසනය සඳහා ෙයʤජනා කරǦන. 

 
ගɞ පලǧ ǎගȼබරȼ මහතා  
(மாண்ᾗமிகு பழனி திகம்பரம்) 
(The Hon. PalanyThigambaram) 
"ගɞ ෙහේෂා ɪතානෙĘ මහතා දැǦ ɀලාසනය ගත ɒƱය"ɐ මා 

ෙයʤජනා කරනවා. 
 
ȝශ්නය ɪමසන ලǎǦ, සභා සȼමත ɪය. 
வினா விᾌக்கப்பட்ᾌ  ஏற்ᾠக்ெகாள்ளப்பட்டᾐ. 
Question put, and agreed to. 

 
අනƱɞව ගɞ ෙɩɥ කුමාə මහතා ɀලාසනෙයǦ ඉවƮ ɬෙයǦ, 

ගɞ ෙහේෂා ɪතානෙĘ මහතා ȿලාසනාɟඪ ɪය. 
 
அதன்பிறகு, மாண்ᾗமிகு ேவᾤ குமார் அவர்கள் 

அக்கிராசனத்தினின்ᾠ அகலேவ, மாண்ᾗமிகு பிமல் ரத்நாயக்க 
அவர்கள் தைலைம வகித்தார்கள். 

 
Whereupon THE HON. VELU KUMAR left the Chair, and THE 

HON. HESHA WITHANAGE took the Chair. 

 
[අ.භා.2.52] 
 
ගɞ ɪŏත ෙහේරƮ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு விஜித ேஹரத்) 
(The Hon. Vijitha  Herath) 
ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, අෙȗ රෙŸ ආəǂකෙɏ ɪශාල 

පංěවකට දායක ෙවǦෙǦ වƱකරෙɏ වැඩ කරන ජනතාව බව අȘ 
කɬɞƮ දǦනවා. නȿƮ, වƱකරෙɏ වැඩ කරන ජනතාවෙĘ 
අɐƯවාʆකȼ ලබා Ǐමට ෙමෙතú ûʆǐ ආƜƍවú සමƮෙවලා 
නැහැ. අදƮ ඔɬǦට දැෙවන ȝශ්න ගණනාවú Ưෙබනවා. 

අෙȗ රෙŸ ǐȗපƮකම ගƮෙතʣƮ, ɪෙශේෂෙයǦම නගරෙɏ 
ǐȗපƮකම ʆයයට 2.1ɐ. ගෙȼ ǐȗපƮකම ʆයයට 7.6ɐ. නȿƮ, 
වƱකරෙɏ ǐȗපƮකම ʆයයට 10.9ɐ. එතෙකʣට අෙȗ රෙŸ 
ǐȗපƮකȽǦ වැƋම ǐȗපƮකම ƯෙබǦෙǦ වƱකරෙɏ ජනතාව 
Ʊළɐ. 

මǦද ෙපʤෂණය ගƮෙතʣƮ, නගරෙɏ මǦද  ෙපʤෂණය ʆයයට 
5.6ɐ. ගෙȼ මǦද ෙපʤෂණය ʆයයට 9.1ɐ. වƱකරෙɏ 
ජනතාවෙĘ මǦද ෙපʤෂණය ʆයයට 22ɐ. මǦද ෙපʤෂණය 
පැƮෙතǦ ආʆයාෙɩ ෙදවැǧ තැනට පƮ ෙවලා Ưෙබනවා 
ලංකාව. ඒ ûයǦෙǦ, වැƋම මǦද ෙපʤෂණයûǦ ෙපෙළන රටú 
බවට අෙȗ රට පƮ ෙවලා Ưෙබනවා. එය මǧන ȝධාන සාධකය 
ෙවලා ƯෙබǦෙǦ වƱකරෙɏ මǦද ෙපʤෂණ ȝƯශතයɐ.  ʆයයට 
22ú ɭ වƱකරෙɏ මǦද ෙපʤෂණ ȝƯශතය ǧසා අෙȗ රට 
ආʆයාෙɩ මǦද ෙපʤෂණෙයǦ ෙදවැǧ තැනට පƮ ෙවලා 
Ưෙබනවා.  
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ඊළඟට, අƍ මාස දɞ උපƮ ඇƯ ɫෙȼ ȝƯශතය නගරෙɏ 
12.7ɐ. ගෙȼ 15.7ɐ. වƱකරෙɏ 27.6ɐ. ඒෙකǦ ෙපෙනනවා 
වƱකරෙɏ ජනතාවෙĘ ෙසʥඛ්‍ය තƮƮවය ෙකʣෙහʣමද ûයන එක. 
ඉතාම අƍ ෙසʥඛ්‍ය පහʈකȼ යටෙƮ ŐවƮ වන ජනතාවú තමɐ 
වƱකරෙɏ ඉǦෙǦ. නȿƮ, ෙමෙතú ඔɬǦෙĘ යŹතල පහʈකȼ 
සංවəධනය ûɝම ෙවǩෙවǦ ǧවැරǎ āයාමාəග අරෙගන නැහැ. 
අද ඔබƱමǦලා ගǦෙǦƮ ȝාෙǊɵය සභා හරහා වƱවල පාරවɢ 
සෑǏම සඳහා වන ǨƯමය අවසරය පමණɐ. නȿƮ, මාතෙɢ, 
බǐɢල, බƜඩාරෙවල මහ නගර සභා ගƮෙතʣƮ ඒ ආɻතව වƱ 
Ưෙයනවා. එතෙකʣට ඒ වƱවල පාරවɢ හැǏම, ජල ʘං සැකʇම 
ඇƱʚ යŹතල පහʈකȼ සැපɑම ෙȼ පනƯǦ ආවරණය වǦෙǦ 
නැහැ. ඒ ǧසා ȝාෙǊɵය සභා පනත පමණú ෙනʣෙවɐ, නගර 
සභා පනතƮ, මහ නගර සභා ආඥා පනතƮ ෙමෙලසම ෙවනස ්
ɪය ɒƱɐ ûයා ෙයʤජනා කරනවා.  

ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ,  1992Ǐ තමɐ ෙȼ වƱ 
සමාගȼවලට පැවɞෙɩ. ඒ පවරǊǏ  අƮසǦ කරȚ ęɪʈȼවල 
ƯȬƟ බරපතළ අƍවú  තමɐ අද අපට ෙȼ සȼțəණ කරǦන 
ෙවලා ƯෙබǦෙǦ. එදා වƱ Źක ෙපʥǊගɣක අංශෙɏ 
සමාගȼවලට පැවɞවා, අɬɞǐ 55කට. ඒ පවරǊǏ ęɪʈȼ අƮසǦ 
කළා. එʏǏ ඒ වƱවලට අɐƯ පාරවɢ Źක, ʘං Źක හදǦන ඒ 
සමාගȼවලට වගüමú පැවෙරන ɪǝයට ඒ ęɪʈȼවලට 
වගǦƯයú ඇƱʚ කරǦන එදා පැවƯ ආƜƍවට බැɜ ɬණා. එදා 
බලෙɏ ʏŹෙɏƮ එúසƮ ජාƯක පúෂ ආƜƍවú.  ඒ එúසƮ 
ජාƯක පúෂ ආƜƍවකටම තමɐ ඉƯහාසෙɏ සරදමú ɪǝයට 
අɬɞǐ හතʘස්ගණනකට පස්ෙසේ දැǦ ඒ ęɪʈȼවලට ඌන țරණ 
ෙගෙනǦන ෙȼ පාරවɢ හදා ෙදǦන ʆǊධ ෙවලා ƯෙබǦෙǦ. එදා 
ęɪʈȼ අƮසǦ කරන ෙකʣට කළ ɒƱව ƯȬƟ ෙදයú ෙනʣකරȚ 
ǧසා තමɐ අɬɞǐ ගණනú Ưස්ෙසේ ඒ වƱකරෙɏ ජනතාව යǦන 
පාරú නැƯව, නාǦන, ෙබʣǦන වƱර Źකú ගǦන ʘං Źක හදා 
ගǦන බැɜව ෙȼ තරȼ ǐúĐත තƮƮවයකට පƮ ɬෙƜ.  

අෙȗ රෙŸ වැɪɣ කəමාǦතය ඇƯ ɬෙƜ 1828Ǐ ෙකʤȘ 
වගාව ආරȼභ ɫමƮ එúකɐ. නȿƮ, ඒ ෙකʤȘ වගාව පʈකාɤනව 
අභාවයට ęයා. 1865Ǧ පස්ෙසේ ෙකʤȘ වගාව සȼțəණෙයǦ 
නතර ɬණා. ඊට පස්ෙසේ 1867Ǐ ෙƮ තමɐ වගාව ආරȼභ ɬෙƜ  
ෙŎȼස් ෙŸලəෙĘ ɀɣකƮවෙයǦ. එදා ɥɢකǿර වƮෙƮ ෙƮ 
පැළයú ʏŻවා ආරȼභ කළ ෙƮ වගාවƮ එúක 1867 ʆට 2018 
අද අȘ ෙȼ කථා කරන ෙමʣෙහʣත දúවා අɬɞǐ 151ú  වƱකරෙɏ 
ජනතාව ලැȬෙɩ ඇƮතටම ûයනවා නȼ ෛදǧක වැŻපú. ඒ 
ûයǦෙǦ දවෙසේ කුɣයú. අɬɞǐ 151ú Ưස්ෙසේ දවෙසේ කුɣය 
ලබා ගǧȽǦ තමɐ  වƱකරෙɏ ජනතාව ŐවƮ ෙවǦෙǦ. 1867 
ʆට 1948 දúවා ඔɬǦ දවෙසේ කුɤකාරයǦ ɪǝයට ʏŹයා. 1948Ǐ 
ǧදහස ලබා ගƮතාට පස්ෙසේ  ආƜƍව ලංකාෙɩ  කʚ ʈǊදǦෙĘ 
අතට පƮ ɬණා. ලංකාෙɩ අය ආƜƍ පාලනය කරǦන පටǦ 
ගƮතා. නȿƮ, ෙȼ වƱ ආƜƍවට පැවɞෙƜ නැහැ. 1948 ʆට 
1972 වනƱɞම ෙȼ වƱ ƯȬෙƜ ʈǊදා යටෙƮ; ʈǊදාෙĘ පාලනය 
යටෙƮ. 1972Ǐ ජනරජ ව්‍යවස්ථාව ෙගනැɢලා ඒ ඇƯ කරȚ 
ෙවනස්කȽǦ පස්ෙසේ තමɐ ʈǊදාෙගǦ ෙȼ වƱ Źක ආƜƍවට 
පවරා ගǦන ȚʚවǦ ɬෙƜ. 1972 ʆට  1992 දúවා ෙȼ වƱ රජය 
සƱ වƱ ɪǝයට ƯȬණා. ඒ ûයǦෙǦ, වƱ ආƜƍවට පවරා 
ගƮතා. වƮත ආƜƍෙɩ. හැබැɐ, ඒ ෙසේවකයා ආƜƍෙɩ 
ෙසේවකයකු ɪǝයට,  රජෙɏ ෙසේවකයකු ɪǝයට සැලකුෙɩ නැහැ.  
වƱ Źක රජයට පවරා ගƮතා. හැබැɐ, ඒ වƮෙƮ වැඩ කරන 
කȼකɞවා, ෙසේවකයා රජෙɏ ෙසේවකයකු ɪǝයට සැලකුෙɩ නැහැ.  

එෙහම සැලකුවා නȼ, 1972 ෙȼ වƱ Źක රජයට පවරා 
ගƮතාට පස්ෙසේ වƱ කȼකɞවǦව රජෙɏ ෙසේවකයǦ ෙලස 

සලකා ඔɬǦට වැŻȗ ලබා ǎය ɒƱව ƯȬණා. නȿƮ කනගාŻවට 
කɞණ, අවාසනාවක තරම, එවැǧ සැලüමú ඔɬǦට ලබා 
ෙනʣǏමɐ. වƱ Źක රජෙɏ ɬණාට, ෙසේවකෙයʤ රජයට අɐƯ 
ɬෙƜ නැහැ. 1992Ǐ තමɐ ෙȼ වƱ Źක ƱŸŻ  ෙදකට ɪකුණා 
දැȼෙȼ. එම වƱ 449 සමාගȼ 22කට ɪúකා, අපට මතකɐ. අද 
ɬණƮ බලǦන ȚʚවǦ.  අɬɞǐ 55කට බǐ ǐǦනා. ඒ ûයǦෙǦ 
2047 දúවා, තවƮ අɬɞǐ ගණනú ෙȼ සමාගȼවලට වƱවල 
අɐƯය Ưෙබනවා. ඒ වƱ 449ම -ȿʚ ඉඩȼ Źක- ɪúෙú ɞȘයɢ 
Ƚɣයන 606කට. සමහර වƱ ɪකුණා ƯෙබǦෙǦ, අúකරය 
ɞȘයɢ 2ටɐ. බƜඩාරෙවල ɣයǦගහවල වƮත ගƮෙතʣƮ 
ɪකුණා ƯෙබǦෙǦ, අúකරය ɞȘයɢ 3ටɐ. ෙȼ 1992Ǐ. අෙȗ 
රෙŸ ජාƯක සȼපතú වන ෙȼ වƱ අúකරයú ɞȘයɢ ෙදකට, 
Ʊනට,  වƱ 449ම ɞȘයɢ Ƚɣයන 606කට තමɐ සමාගȼවලට 
ɪකුණා දැȼෙȼ. එතැනǏ, වƱවල පාරවɢ Źක හා ʘං Źක ඒ වƱ 
සමාගȼ මĵǦම හදǦන ûයලා ඔɬǦට ûයǦන අපට බැɜ ɬණා. 
එෙහම ûɩවා නȼ; ɣĐතව ඒ ęɪʈȼවල අƮසǦ කර ƯȬණා 
නȼ, අද ෙȼ ȝශන්ය පැන නĵǦෙǦ නැහැ. නȿƮ, ෙකෙසේ ෙහʤ 
දැǦ අȘ ඒ සඳහා ǨƯ සකස් කරȽǦ Ưෙබනවා.  

ǨƯ සකස් කළාට ඇƮතටම තවමƮ ƯෙබǦෙǦ ඉතාම 
අවාසනාවǦත තƮƮවයú, ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ. 
ඔɬǦෙĘ Őවන තƮƮවය ගƮෙතʣƮ, ඔɬǦෙĘ යŹතල පහʈකȼ 
ගƮෙතʣƮ ඉතාම පහළ මŸටමක ƯෙබǦෙǦ. සාමාන්‍යෙයǦ අද 
රජෙɏ ෙසේවකයකුෙĘ අවම වැŻප ɞȘයɢ 32,040ú වනවා. ෙȼ 
වƱ කȼකɞවǩƮ සාමාන්‍ය රජෙɏ ෙසේවකයǦට ලැෙබන 
වැŻපට සමාන වැŻපú ʏȽ ɪය ɒƱ ෙසේවකයǦ. අවම වශෙයǦ 
දවස් 25ú වැඩ කරǦන ඕනෑ ûයලා ඔɬǦට ǨƯයú Ưෙබනවා. 
දවස් 25ú වැඩ කෙළʣƮ දවසකට ɞȘයɢ 1,281ú ලැȪය ɒƱɐ; 
සාමාන්‍ය රජෙɏ ෙසේවකයාට ලැෙබන වැŻප ගƮෙතʣƮ ඔɬǦට 
ෛදǧක වැŻප ෙලස ɞȘයɢ 1,281ú ලැȪය ɒƱව Ưෙබනවා. 
නȿƮ කනගාŻවට කɞණ තමɐ, අද හȼබ ෙවǦෙǦ ɞȘයɢ 
500ɐ. ɞȘයɢ 500ú ûයǦෙǦ, අɬɞǐ ගණනකට පසේසේ ɪɪධ 
සාɀʏක ęɪʈȼ, ɪɪධ සටǦ හරහා ලබා ගƮ ෙදයú. අද අɬɞǐ 
ෙදෙකǦ ෙදකට සාɀʏක ęɪʈȼ අƮසǦ කරනවා. පළȿ සාɀʏක 
ęɪʈම අƮසǦ කෙළේ 1999Ǐ; පදනȼ වəෂය. එදා ෛදǧක වැŻප 
ɞȘයɢ 101ɐ. 2002Ǐ ඒක, ɞȘයɢ 231ú ɬණා. අද වනෙකʣට 
ɞȘයɢ 500ú ෙවලා Ưෙබනවා.  ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, 
1999 ඉඳලා 2018 දúවා ෙȼ අɬɞǐ 19ටම වƱ කȼකɞවǦෙĘ 
වැŻප වැƋ ɬෙƜ ɞȘයɢ 399ûǦ පමණɐ. ඒ ûයǦෙǦ, 
අɬɞǊදකට වැƋ ɬෙƜ ɞȘයɢ 21ɐ. ෙȼ අɬɞǐ 19ට වැƋ ෙවලා 
ƯෙබǦෙǦ, ɞȘයɢ 399ɐ. අɬɞǐ 21ú ෙගɪලා Ưෙබනවා. ඒ 
ûයǦෙǦ, අɬɞǊදකට ɞȘයɢ 21ɐ වƱ කȼකɞවǦෙĘ වැŻප 
වැƋ ෙවලා ƯෙබǦෙǦ.  

වƱ කȼකɞවǦෙĘ අɐƯවාʆකȼ ගැන අȘ කථා කරනවා. 
වƱ කȼකɞවǦ ෙවǩෙවǦ ඇමƯවɞ පƮ කරනවා. ඒ 
ඇමƯවɞǦට ɪɪධ වරදාන හා වරȝසාද ෙදනවා. අȘ දǦනවා  
ආƜƍ හදǊǏ හැම අɬɞǊදකම ඒ පƮ වන ඇමƯවɞǦට වර දාන 
හා වරȝසාද ෙදන බව. සමහɞǦ ෙපʥǊගɣකව ෙනʣෙයú 
නȼවɣǦ පදනȼ හැǐවා. අදƮ වƱකරෙɏ ෙතʣƜඩමǦ පදනම 
Ưෙබනවා. ඒක ෙතʣƜඩමǦ පɬෙɢ සාමාŏකයǦට මැෙරනකȼ 
ඔȗȚවûǦ ɣයා Ǐලා ƯෙබǦෙǦ. කැȪනŸ ưරණයú අරෙගනɐ 
Ǐලා ƯෙබǦෙǦ. ෙȼ රෙŸ මහජනතාවෙĘ, වƱකරෙɏ වැඩ කරන 
ජනතාවෙĘ අɐƯවාʆකමú ෙවǩෙවǦ ඇමƯවɞǦට වරදාන 
Ǐලා, වරȝසාද Ǐලා තමǦෙĘ ආƜƍ බලය, ෙǊශපාලන බලය 
පවƮවාෙගන යǦන පදනȼ හදලා, ඒ පදනȼ ʆǦනúකර 
ඔȗȚවɣǦ ඔɬǦෙĘ පɬɢවල සාමාŏකයǦට ɣයලා Ǐලා 
Ưෙබනවා. යාවŐව සාමාŏකƮවය ෙතʣƜඩමǦ පɬෙɢ 
සාමාŏකයǦට පැවෙරනවා. පʈęය කාලෙɏ පැවැƯ ආƜƍ 
එවැǧ වැɚǎ, එවැǧ Ǩත්‍යǩකූල ෙනʣවන සදාචාර ɪෙරʤǞ āයා 

569 570 

[ගɞ ɪŏත ෙහේරƮ මහතා] 
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මාəග ෙගන Ưෙබනවා. එවැǧ කŻක යථාəථයú ඇƱෙළේ තමɐ 
අපට වƱ කȼකɞවǦෙĘ අɐƯවාʆකȼ ගැන කථා කරǦන 
ෙවǦෙǦ, ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ. ඒ ǧසා අද ෙȼ Ưෙබන 
තƮƮවය අǩව, ඇƮතටම වƱකරෙɏ පාරවɢ හදන එක ȝාෙǊɵය 
සභාවට පවරා ගǦන එක ෙහʣඳɐ. වƱකරෙɏ පාරවɢ සෑǏම 
ȝාෙǊɵය සභාවට පවරා ගැǨෙȼ සංෙශʤධනය ෙමම පනƮ 
ෙකŻȼපත මĵǦ ඉǎɜපƮ කර Ưෙබනවා. එෙසේ කර ෙහʤ වƱ 
කȼකɞවǦෙĘ පාරවɢ Źක හදා Ǐලා, ෙපʣǐ පහʈකȼ Źක 
සංවəධනය කරǦන මැǎහƮ ෙවනවා නȼ ෙහʣඳɐ. ඒ ɪතරú මǎ. 
ඔɬǦෙĘ ෛදǧක Őɪතය සාəථක කර ගǦන අවශ්‍ය කරන 
වැŻȗ වැƋ ûɝමƮ වහාම කළ ɒƱව Ưෙබනවා.  

ඊළඟට, වƱ කȼකɞවǦෙĘ ǧවාස.  පəචස් 7ක ඉඩȼ 
කෑɢලක ǧවාස ලබා Ǐෙȼ ව්‍යාපෘƯයú āයාƮමක වන බව අȘ 
දැúකා. හැබැɐ එතැන Ưෙබන ȝශ්නය, ǧවසට ඔȗȚවú 
ෙදǦෙǦ නැහැ.පʈęය කාලෙɏ ûɜඇɢල ඇමƯƱමා "ûɜඇɢල 
ඔȗȚව" ûයලා ǧකȼ ෙකʣළ කෑɢලú ǐǦනා අȘ දැúකා.   

 
ගɞ මʏǦදානǦද අɥƮගමෙĘ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு மஹிந்தானந்த அᾤத்கமேக) 
(The Hon. Mahindananda Aluthgamage) 
ගɞ මǦƶƱමǧ, ඒ කරǦෙǦ ෙබʣɞවú. ජනතාව ෙනʣමඟ 

යවනවා. 
 
ගɞ ɪŏත ෙහේරƮ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு விஜித ேஹரத்) 
(The Hon. Vijitha  Herath) 
ǧකȼ ෙකʣළ කෑɢලú ƯෙබǦෙǦ. දැǦ ǎගȼබරȼ 

ඇමƯƱමාෙĘ ෙකʣළ කෑɢලú ෙදනවා. ඒක "ǎගȼබරȼ ෙකʣළ 
කෑɢල". ǎගȼබරȼ ඔȗȚවɐ, ûɜඇɢල ඔȗȚවɐ වාෙĘ ǧකȼ 
ෙකʣළ කෑɣ වැඩú නැහැ. සǂ්ර සහƯක ඔȗȚවú, එෙහම 
නැƮනȼ අƍම ගණෙǦ - 

 
ගɞ ෙɩɥ කුමාə මහතා  
(மாண்ᾗமிகு ேவᾤ குமார்)  
(The Hon. Velu Kumar) 
Sir, I rise to a point of Order. 
 
ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱමා 
(மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Hon. Presiding Member) 
ගɞ මǦƶƱමǧ, ඔබƱමාෙĘ point of Order එක ෙමʣකúද? 
 
ගɞ ෙɩɥ කුමාə මහතා  
(மாண்ᾗமிகு ேவᾤ குமார்)  
(The Hon. Velu Kumar) 
ගɞ ɪŏත ෙහේරƮ මǦƶƱමǧ, ඉඩȼ ලබා Ǐෙȼ ආරȼභක 

වැඩසටහනú හැŹයට තමɐ අර පƵකාව ලබා ෙදǦෙǦ. දැǦ 
ඒවාට ස්ǂර ඔȗȚ ලබා ගැǨෙȼ ඉƯɜ වැඩ කටɒƱ Źක කරෙගන 
යනවා. 

 
ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱමා 
(மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Hon. Presiding Member) 
ෙහʣඳɐ. ෙබʣෙහʣම ස්ƱƯɐ. 
 
ගɞ ɪŏත ෙහේරƮ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு விஜித ேஹரத்) 
(The Hon. Vijitha  Herath) 
දැǦ අɬɞǐ Ʊනහමාරú ෙගɫ Ưෙබනවා, ɀලාසනාɟඪ ගɞ 

මǦƶƱමǧ. 

ගɞ මʏǦදානǦද අɥƮගමෙĘ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு மஹிந்தானந்த அᾤத்கமேக) 
(The Hon. Mahindananda Aluthgamage) 
Sir, I rise to a point of Order. 
 
ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱමා 
(மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Hon. Presiding Member) 
ගɞ මʏǦදානǦද අɥƮගමෙĘ මǦƶƱමǧ, ඔබƱමාෙĘ 

point of Order එක ෙමʣකúද? 

 
ගɞ මʏǦදානǦද අɥƮගමෙĘ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு மஹிந்தானந்த அᾤத்கமேக) 
(The Hon. Mahindananda Aluthgamage) 
ගɞ ɪŏත ෙහේරƮ මǦƶƱමǧ, ඔබƱමා ûයȚ ආකාරයට 

වƱකරෙɏ ජනතාවට ඉඩȼ ෙදǦන ඕනෑ. අȘƮ ඒ මතෙɏ 
ඉǦනවා. හැබැɐ, ʆǐෙවලා ƯෙබǦෙǦ "ජනවසම" සභාපƯƱමා 
අƮසǦ කරලා කාƊෙබʤƊ කෑɢලú Ǐලා Ưෙබන එකɐ. ඒක 
තǧකර ෙබʣɞවú. මැනලා නැහැ; ෙපǦවා නැහැ; පාරවɢ නැහැ; 
ɪǐɣය නැහැ. තǧකර ෙබʣɞවú කරǦෙǦ. ඇƮතටම වƱකරෙɏ 
ජනතාවට ඉඩȼ ෙදǦන ඕනෑ. අȘƮ ඒ මතෙɏ ඉǦනවා. ඒ ǧසා 
ǧකȼ - 

 
ගɞ ෙɩɥ කුමාə මහතා  
(மாண்ᾗமிகு ேவᾤ குமார்)  
(The Hon. Velu Kumar) 
මැනලා Ǩත්‍යǩකූලව තමɐ ලබා ෙදǦෙǦ. 

 
ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱමා 
(மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Hon. Presiding Member) 
ගɞ ɪŏත ෙහේරƮ මǦƶƱමǧ, ඔබƱමා කථා කරǦන. 

 
ගɞ ɪŏත ෙහේරƮ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு விஜித ேஹரத்) 
(The Hon. Vijitha  Herath) 
ගɞ ෙɩɥ කුමාə මǦƶƱමා ȘʘගƮතා, දැනට ලබා ෙදǦෙǦ 

තාවකාɣක ɣයɪɢලú බව. ඒකම තමɐ මම අවධාරණය කෙළේ.  
තාවකාɣක ෙකʣළ කෑɢල ȝමාණවƮ නැහැ. ෙමʣකද, වƱ 
කȼකɞවǦට Ⱦට කɣǦ ෙȼ වාෙĘ ෙකʣළ කෑɣ ෙගʣඩාú 
ලැȪලා Ưෙබනවා.  කǿරට ජනතා ෙපරȿෙƜ එදා ʏටȚ නායකයා 
ෙȼ ɪǝයටම "ඔȗȚවú" ûයලා ෙකʣළ කෑɢලú ලබා ǐǦනා 
අපට මතකɐ.  නȿƮ අදƮ ෙකʣටගල වƱ යාෙɏ ජනතාව උසාɪ 
ගණෙǦ රස්Ưයාǐ ෙවනවා. උසාɪය ȘʘගǦෙǦ නැහැ, ඒක 
ඔȗȚවú ûයලා. අƍම ගණෙǦ බලපƴයú ûයලා ȘʘගǦෙǦƮ 
නැහැ. එúෙකʤ "ජය ȷȽ" වාෙĘ ෙවන ෙමʣකú හɜ නමûǦ 
ෙහʤ Ǩත්‍යǩකූල බලපƴයú ෙහʤ ලබා ǎය ɒƱව Ưෙබනවා.  

ගɞ ෙɩɥ කුමාə මǦƶƱමǧ, ඉǎɜෙɏǏ සǂ්ර ඔȗȚ ලබා 
ෙදනවා ûයලා ඔබƱමා ෙපʣෙරʣǦǐ ෙවනවා. ඒ ǧසා අȘ බලා 
ෙගන ඉǽȿ. දැǦ වනɪට අɬɞǐ Ʊනහමාරú ගත ɫ Ưෙබනවා. 
තවම ලබා ǐǦෙǦ නැහැ. තවම ƯෙබǦෙǦ අර ෙකʣළ කෑɢල 
ɪතරɐ. මම ʏතන ɪǝයට ෙȼක ඒ තරȼ අමාɞ වැඩú ෙනʣෙවɐ. 
පəචස් හත ෙවǦ කරලා ǧවාසය හදලා ෙදනවා නȼ, ඒ 
ෙɩලාෙɩම ඔȗȚෙɩ කටɒƮතƮ අවසǦ කරලා ෙදǦන. 
එතෙකʣට ඒ අයට ʏත සǦෙතʤෂෙයǦ තමǦෙĘ ûයන ǧවසක 
පǎංĽ ෙවǦන ȚʚවǦ. නȿƮ අƮ දැüȼ අǩව බලන ෙකʣට, 
"ෙකʣළ කෑɢල" ûයන එක සȼබǦධව ඉƯහාසෙɏ ƯෙබǦෙǦ 
නරක අƮ දැüමú. [බාධා ûɝȼ]  ඒ ǧසා ෙȼ ෙකʣළ කෑɢෙලǦ 
ඔɬǦට අɐƯයú ලැෙබනවා ûයන එක ȘʘගǦන බැහැ. 
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පාəɣෙȼǦƱව 

ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱමා 
(மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Hon. Presiding Member) 
ගɞ  මǦƶƱමǧ, බාධා කරǦන එපා. එƱමාට කථා කරǦන 

ඉඩ ෙදǦන.  
 
ගɞ ɪŏත ෙහේරƮ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு விஜித ேஹரத்) 
(The Hon. Vijitha  Herath) 
ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, මම තවƮ කɞණú ගැන 

අවධාරණය කරǦන කැමැƯɐ.  එම වƱ සමාගȼ තවƮ 
සමාගȼවලට උපෙකʣǦƴාƮ -subcontracts- ෙදනවා. එෙසේ 
උපෙකʣǦƴාƮ ǏȚ සමාගȼ ගණනාවú දැǦ Ưෙබනවා. මෑතක 
ʆට ෙබʣෙහʤ වƱ කෑɣ-කෑɣවලට කැෙඩȽǦ පවƯනවා. ඒවාෙɏ 
වƱකර ජනතාව ʆŹයǏම ඒවා තවƮ සමාගȼවලට පැවɝමú ʆǊධ 
ෙවනවා. අȘ ෙȼ කɞණ අවස්ථා ûʏපයකǏම මƱ කළා. Ⱦට 
කɣǦ ගɞ කȫə හාɿȼ ඇමƯƱමා ʆŹ කාලෙɏƮ ෙȼ ආකාරයට 
ʆǊධ ෙවලා ƯȬණා. පʈęය කාලෙɏ ûɜඇɢල ඇමƯƱමා 
මැǎහƮ ෙවලාƮ  ආපʈ ෙȼ ආකාරයටම කටɒƱ ʆǐ ෙවȽǦ 
පවƯනවා. ඒ ǧසා මම ඔබƱමාෙĘ අවධානය ෙයʣȿ කරවනවා, 
වƱකරෙɏ ජනතාව ŐවƮ ෙවන, ආදායȼ ලබන ෙȼ වƱ 
subcontracts Ǐලා, ɪɪධ ෙපʥǊගɣක සමාගȼවලට පවරා 
ඉƯහාසෙɏ ɬƟ වැɚǊද නැවත ʆǊධ කරǦන එපා ûයලා.   
අනාගතයට ඒ ȝශ්නය ඉƱɞ කරǦන එපා ûයලා.  මම ඒ ගැනƮ 
අවධාරණය කරනවා. 

ɪෙශේෂෙයǦම අෙȗ රෙŸ ආəǂකෙɏ ɪශාල පංěවකට 
දායකƮවය ලබා ෙදන ෙȼ වƱකරෙɏ ජනතාවෙĘ Őවන තƮƮවය 
නඟා ʆŻɫම සඳහා ආƜƍවú ɪǝයට අද ෙȼ ඉǎɜපƮ කළ පනƮ 
ෙකŻȼපත සාධǨය Șයවරú හැŹයට අȘ දûනවා.  ෙමය, 
ȝාෙǊɵය සභාවලට පමණɐ ʇමා ෙවලා ƯෙබǦෙǦ. නȿƮ නගර 
සභා, මහ නගර සභාවලට අයƮ පාරවɢ ȝƯසංස්කරණය ûɝමට 
ඒ පනƮ  අǧවාəයෙයǦම සංෙශʤධනය ɪය ɒƱɐ. නȿƮ පනත 
සංෙශʤධනය ɬණාට වැඩú නැහැ. ආƜƍෙɩම පළාƮ සභා, 
පළාƮ පාලන ගɞ රාජ්‍ය ඇමƯƱȽය ûɩවා, "පනත ෙවනස ්
කළාට වැඩú නැහැ, අȘට පාරවɢ හදǦන සɢɣ ඕනෑ"ɐ ûයලා.  
එම ȝශන්යට උƮතරයú නැƯ ɬෙණʣƮ, ෙමතැන ǨƯය හැǐවාට 
වැඩú නැහැ. ආƜƍෙɩ ගɞ රාජ්‍ය ඇමƯƱȽයම ûයනවා, "අȘ 
ǨƯය ෙවනස ්කරන එක ෙහʣඳɐ. හැබැɐ, ǨƯය ෙවනස ්කළාට 
මǎ. සɢɣ නැƱව පාරවɢ හදǦන බැහැ" ûයලා. ඒ ǧසා ෙȼ 
පාරවɢ Źක හදǦන වහාම සɢɣ ෙවǦ කරලා, කƋනȽǦ ෙȼ 
යŹතල පහʈකȼ Źක නඟාʆŻවǦන මැǎහƮ ෙවǦන ûයා ඉɢලා 
ʆŹȽǦ මා නතර ෙවනවා. ෙබʣෙහʣම ස්ƱƯɐ.  

 
ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱමා 
(மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Hon. Presiding Member) 
ස්ƱƯɐ, ගɞ මǦƶƱමා.  
 
ගɞ ලúෂම්Ǧ ûɜඇɢල  මහතා  
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் கிாிஎல்ல) 
(The Hon.  Lakshman Kiriella) 
ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, මම කෑම කන අවසථ්ාෙɩ Ǐ  

තමɐ අෙȗ ɪŏත ෙහේරƮ මǦƶƱමාෙĘ කථාවට සවǦ ǐǦෙǦ. 
වƱ කȼකɞවǦට පəචස් හතú ෙදǦන ûයලා මම කැȪනŸ 
පƵකාවú ඉǎɜපƮ කෙළේ  ගɞ අගමැƯƱමාෙĘƮ, අƯගɞ 
ජනාǝපƯƱමාෙĘƮ උපෙදස් අǩවɐ. 

යහ පාලන රජෙɏ, ǎන ʆයෙɏ ආƜƍෙɩ වැɪɣ කəමාǦත 
ඇමƯවරයා හැŹයට කටɒƱ කරනෙකʣට මම ඒ කැȪනŸ පƵකාව 
ඉǎɜපƮ කළා. සෑම වƮතකම පəචස් 7ú මැනලා, ඔȗȚවú 
ɪතරú ෙනʣෙවɐ, ɣයɪɢලú එúක අȘ වƱ කȼකɞවǦට එʏ 
ȶúƯය භාර ෙදනවා.  

ගɞ මʏǦදානǦද අɥƮගමෙĘ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு மஹிந்தானந்த அᾤத்கமேக) 
(The Hon. Mahindananda Aluthgamage) 
ඔබƱමා ûයන ෙදය වැɚǎɐ, ගɞ ඇමƯƱමǧ.  
 
ගɞ ලúෂම්Ǧ ûɜඇɢල  මහතා  
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் கிாிஎல்ல) 
(The Hon.  Lakshman Kiriella) 
You can explain. අȘ ȶúƯය භාර Ǐලා Ưෙබනවා. 

ඔබƱමǦලා දǦෙǦ නැƯව ඇƯ, ȶúƯය ûයǦෙǦ අɐƯෙයǦ 
ʆයයට 99ú බව - Possession is 99 per cent of the law.  Ⱦට 
කɣǦ ûʆම වƱ කȼකɞෙවකුට ȶúƯය - possession - ƯȬෙƜ 
නැහැ. ඔබƱමǦලා අɬɞǐ 10ú රට පාලනය කළා ෙǦ. ඇɐ, 
ෙȼවා කෙළේ නැƮෙƮ? 

 
ගɞ මʏǦදානǦද අɥƮගමෙĘ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு மஹிந்தானந்த அᾤத்கமேக) 
(The Hon. Mahindananda Aluthgamage) 
අȘ කළා. අȘ තමɐ ඒක පටǦ ගƮෙƮ. ඔබƱමා දǦෙǦ 

නැහැ.  [බාධා ûɝමú]  

 
ගɞ ලúෂම්Ǧ ûɜඇɢල  මහතා  
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் கிாிஎல்ல) 
(The Hon.  Lakshman Kiriella) 
 තරහා ගǦන එපා, ගɞ මǦƶƱමǧ. අȘ ඒ අයට පəචස ්හත 

ගණෙǦ ǐǦනා. ඒවාෙɏ ȶúƯයƮ භාර Ǐලා Ưෙබනවා. ȶúƯය 
ɪතරú ෙනʣෙවɐ, ඒ අයෙĘ අɐƯය ȝාෙǊɵය සභාෙɩ ɣයාපǎංĽ 
කරǦනƮ ȚʚවǦ. දැǦ සමහර පළාƮවල ඒ Ȫȼ ෙකʣටස්වල 
ෙගවɢ හදන එක ආරȼභ කරලාƮ Ưෙබනවා. අȘ ඒ කාəයය 
කළා. මʏǦද රාජපúෂ මැƯƱමා අɬɞǐ 10ú ෙȼ රෙŸ පාලන 
බලෙɏ ʏŹයා. ඊට කɣǦ අɬɞǐ 10ú ඔබƱමǦලාෙĘ ආƜƍව 
ƯȬණා. අɬɞǐ 20ú Ưස්ෙසේ ෙȼ කටɒƮත ʆǐɬෙƜ නැහැ. ෙȼක 
මහා ɪȗලවයú. මම ɪපúෂයට ûයǦෙǦ, ෙȼ වැඩ Șʘෙවළ 
āයාƮමක කරǦන අපට සහෙයʤගය ෙදǦන ûයාɐ.   

 
ගɞ ʇ.ȫ. රƮනායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  சீ.பி. ரத்நாயக்க) 
(The Hon. C.B. Rathnayake) 
ගɞ ලúෂ්මǦ ûɜඇɢල ඇමƯƱමǧ, අසත්‍ය ȝකාශ කරǦන 

එපා. මම පɶ සȼපƮ හා වƱ යŹතල පහʈකȼ සංවəධන 
ඇමƯවරයා වශෙයǦ කටɒƱ කළා ෙǦ. අȘ අɬɞǐ 20ú ආƜƍ 
කරȚ කාලෙɏ මම අɬɞǐ 4ú එම අමාත්‍ය ǟරෙɏ කටɒƱ කළා. 

 
ගɞ ලúෂම්Ǧ ûɜඇɢල  මහතා  
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் கிாிஎல்ல) 
(The Hon.  Lakshman Kiriella) 
වƱ කȼකɞවǦට ඉඩȼ ෙදǦන ûයා ෙȼ යහ පාලන 

ආƜƍව එǦන කɣǦ ûʆම දවසක කැȪනŸ පƵකාවú ඉǎɜපƮ 
කර ƯȬෙƜ නැහැ,  

 
ගɞ මʏǦදානǦද අɥƮගමෙĘ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு மஹிந்தானந்த அᾤத்கமேக) 
(The Hon. Mahindananda Aluthgamage) 
ඔබƱමා අසත්‍ය ȝකාශ කරǦන එපා. 
 
ගɞ ලúෂම්Ǧ ûɜඇɢල  මහතා  
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் கிாிஎல்ல) 
(The Hon.  Lakshman Kiriella) 
රජෙɏ ȝƯපƮƯයú හැŹයට ඉස්සර ෙවලාම ඒක ȘʘගƮෙƮ 

අෙȗ ආƜƍවɐ. 

573 574 
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ගɞ ʇ.ȫ. රƮනායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  சீ.பி. ரத்நாயக்க) 
(The Hon. C.B. Rathnayake) 
ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, - [බාධා ûɝමú]  

 
ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱමා 
(மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Hon. Presiding Member) 
ගɞ ʇ.ȫ. රƮනායක මǦƶƱමǧ, ඔබƱමා ෙමʣකúද ඇʑෙɩ?  

 
ගɞ ʇ.ȫ. රƮනායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  சீ.பி. ரத்நாயக்க) 
(The Hon. C.B. Rathnayake) 
ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, ඊළඟට ƯෙබǦෙǦ මෙĘ 

කථාවද?  
 
ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱමා 
(மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Hon. Presiding Member) 
නැහැ. ඔබƱමා කථා කරන ෙවලාෙɩǏ ෙȼ ගැන අදහස් 

දúවනවාද? 
 
ගɞ ʇ.ȫ. රƮනායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  சீ.பி. ரத்நாயக்க) 
(The Hon. C.B. Rathnayake) 
මම පɶ සȼපƮ හා වƱ යŹතල පහʈකȼ සංවəධන 

ඇමƯවරයා හැŹයට කටɒƱ කළ කාලෙɏ ǧවාස 4,260ú හදා 
Ưෙබනවා. ඒ ǧවාස 4,260 පəචස් හෙƮ ඉඩȼ ෙකʣටස්වල තමɐ 
හදා ƯෙබǦෙǦ. පාරවɢ Źක, மின்சார வசதி, ேறாட்ᾌ வசதி 

எல்லாம் ெகாᾌத்திᾞக்கு. எவ்வளᾫ ெபாய்ெசால்ᾤறᾐ. ஏமாற்ற 

ேவண்டாம்! 
 
ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱමා 
(மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Hon. Presiding Member) 
ගɞ මǦƶƱමǧ, ඔබƱමාට කථා කරǦන අවසථ්ාව එනවා. ඒ 

අවස්ථාෙɩǏ කථා කරȿ. 

දැǦ ගɞ කɞණාරƮන පරණɪතාන ǧෙයʤජ්‍ය ඇමƯƱමා. 
ඔබƱමාට ɪනාƋ 7ක කාලයú Ưෙබනවා. 

 
[අ.භා. 3.11] 
 
ගɞ කɞණාරƮන පරණɪතාන මහතා (ɪද්‍යා, තාúෂණ, 
පəෙɏෂණ, ǧȚණතා සංවəධන හා වෘƮưය ȚʑƟ සහ 
කǦද උඩරට උɞමය Șʘබඳ  ǧෙයʤජ්‍ය අමාත්‍යƱමා) 
(மாண்ᾗமிகு கᾞணாரத்ன பரணவிதான - விஞ்ஞான, 
ெதாழில்ᾒட்ப, ஆராய்ச்சி, திறன்கள் அபிவிᾞத்தி, ெதாழில் 
பயிற்சி மற்ᾠம் கண்ᾊ மரᾗாிைமகள் பிரதி அைமச்சர்) 
The Hon. Karunarathna Paranawithana - Deputy Minister of  
Science, Technology, Research, Skills Development and 
Vocational Training and Kandyan Heritage) 
ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, අද අȘ සȼමත කරගǦන 

බලාෙපʣෙරʣƮƱ වන ȝාෙǊɵය සභා (සංෙශʤධන) පනත ඉතාම 
ඓƯහාʆක පනතú. ෙමය සȼමත ɫෙමǦ වƱකරෙɏ Ưෙබන 
ʆයɥ අƍ පාƍ සȼțəණ ෙවǦෙǦ නැƯ බව අපට පැහැǎɣ ɬ ණƮ, 
ෙමය ඉතාම වැදගƮ පනතú.  වƱකරෙɏ ජනතාවට ȝාෙǊɵය 
සභාවලට ǧෙයʤŏතයǦ පƮ කරǦන ȚʚවǦ, නȿƮ ඒ ȝාෙǊɵය 
සභාෙɩ ෙසේවය ලබා ගǦන බැහැ. ඒක තමɐ ෙȼ වනƱɞ ƯȬƟ 

ǨƯය ɬෙƜ. ෙȼක අෙȗ ȝාෙǊɵය ආƜƍකරණෙɏ Ưෙබන 
ʏදැසú; ෙලʣකු අƍ පාƍවú. ඒක සෑෙහන කාලයú Ưස්ෙසේ 
ƯȬණා. අȘ ෙȼ ගැන කථා කර කර ʏŹයාට, එය අƍ පාƍවú 
ûයා අȘ ʆයɥෙදනා ȘʘගƮතාට, ෙȼ අƍ පාƍව පවා ǧවැɚǎ කර 
ගǦන අȘ සෑෙහන ȝමාද ɬණා.  

අපට මතකɐ, ෙȼ ආƜƍව පƮ ෙවලා පාəɣෙȼǦƱව 
ɚස්ɬƟ ȿɢම දවස්වල ෙȼ සȼබǦධෙයǦ ඉතාම වැදගƮ, සභාව 
කɢ තබන අවස්ථාෙɩ ɪවාදයú පැවƯ ආකාරය. අෙȗ ʏතවƮ 
ගɞ Ưලකරාජා මǦƶƱමා එම ෙයʤජනාව ඉǎɜපƮ කළා. ගɞ 
ෙɩɥ කුමාə මǦƶƱමා එම ෙයʤජනාව ස්ǃර කළා. එදා  අȘ ඒ 
ෙයʤජනාව ගැන සාකļඡා කළා. හැම දාම කථා කරȽǦ ƯȬණƮ, 
āයාƮමක ෙනʣකළ ෙȼ කාරණය ǨƯයú ɪǝයට සȼමත කරලා 
ඉúමǧǦ āයාƮමක කරǦන ඕනෑය ûයන ෙයʤජනාව ඒ 
ɪවාදෙɏǏ මƱ ɬණා. ඒ කාලෙɏǏ මමƮ පළාƮ සභා හා පළාƮ 
පාලන ǧෙයʤජ්‍ය ඇමƯවරයා ෙලස කටɒƱ කළ ǧසා මට ඒ 
කාරණය ෙහʣඳට මතකɐ. අȘ ඒ ɪවාදයට සහභාę ɬණා. ෙȼ 
පනƮ සංෙශʤධනය ඉúමǧǦම පාəɣෙȼǦƱවට ෙගෙනනවාය 
ûයා එදා අȘ ưǦǐවú ගƮතා. එම ǧසා ෙȼ අවස්ථාව ඉතාම 
වැදගƮ, ඓƯහාʆක අවස්ථාවú හැŹයට අȘ සලකනවා. වƱ 
ෙපʥǊගɣක අංශයට ෙදන ෙවලාෙɩ, "වƱවල Ưෙබන යŹතල 
පහʈකȼ සȚරා ɤම ඒ සමාගȼවල වග üමú හැŹයට ƯȪය 
ɒƱɐ" ûයා ඕනෑ නȼ ෙකʣǦෙǊʆයú දමǦන ƯȬණාය ûයා 
කɣǦ කථා කළ මǦƶවɞ සඳහǦ කළා.  

ඒක ඉතාම වැදගƮ තəකයú; ෙහʣඳ කාරණයú. එෙහම 
ƯȬණා ɬණƮ -වƱ සමාගȼවලට සȼțəණෙයǦම ෙȼ කටɒƱ 
පැවɜලා ƯȬණƮ- ȝාෙǊɵය සභාවටƮ ඒ අɐƯය ƯෙබǦන 
අවශ්‍යɐ ûයන එකɐ මම ûයǦෙǦ. ෙමʣකද, වƱකරෙɏ ජනතාව 
ඒ මǦƶවɞ පƮ කර ගǦන ඡǦදය ෙදනවා. නȿƮ ȝƯලාභ 
නැහැ. ෙȼක එúතරා ɪǝයක අසමාන ආකාරයකට සැලüමú 
වනවා. එúතරා ආකාරයක වəගවාǏ ǨƯයú හැŹයටɐ එය 
ƯȪලා ƯෙබǦෙǦ. ඒ නරක තƮƮවය ෙවනස් කරලා, ȝාෙǊɵය 
සභාවලට වƱකරෙɏ යŹතල පහʈකȼ ǎɒƟ ûɝම සඳහා 
මැǎහƮɫෙȼ අɐƯය අද අȘ ලබාෙදනවා.  

ȝාෙǊɵය සභාවලට සɢɣ නැƮනȼ ෙȼ ෙදය කරලා වැඩú 
නැහැය ûයා ෙමතැනǏ ûයැɬණා. ඒක ඊළඟට ɪසඳා ගǦන ඕනෑ 
ȝශ්නයú තමɐ. නȿƮ ෙමවැǧ ǨƯයú Ưෙබනවා නȼ සɢɣ 
ƯȬණƮ ඒ කටɒƱ කරǦන බැɜ ෙවනවා. එම ǧසා ඉස්සර ෙවලා 
ǨƯය හදලා ඉǦන ඕනෑ. ෙමʣකද සɢɣ ƯȬණƮ ඒ කටɒƱ 
කරǦන බැහැ, ෙȼ වාෙĘ ǨƯ ඒවාට බාධා කරන ǧසා. එම ǧසා 
අද ෙȼ ɪǝයට ǨƯය සකස ් ûɝම අනාගතෙɏǏ ȝාෙǊɵය 
සභාවලට ඉතාම වැදගƮ ෙවනවා.  

වƱකරය ආɻතව Ưෙබන ȝාෙǊɵය සභා මහා ධනයú Ưෙබන 
ඒවා ෙනʣවන බව අȘ ෙහʣඳටම දǦනවා. වƱකර ȝෙǊශ 
ǧෙයʤජනය කරන මǦƶවɞ හැŹයට අȘ ඒ ගැන දǦනවා. ɪŏත 
ෙහේරƮ මǦƶƱමා ȝකාශ කළා වාෙĘ, වƱකරෙɏ ජනතාව තමɐ 
හැම අƯǦම අƍ වරȝසාද ȶúƯ ɪǽǦෙǦ. ෙȼ ȝෙǊශවල 
ǐȗපƮකම වැƋɐ; අධ්‍යාපනය අƍɐ; ෙසʥඛ්‍ය පහʈකȼ අƍɐ; 
ෙපʤෂණය අƍɐ. ඒ ʆයɢල ගƮතාම වƱකරෙɏ ජනතාව තවම 
ඉǦෙǦ ෙදෙú පǦƯෙɏ ȚරවැʆයǦ හැŹයටɐ. ෙȼ නරක 
තƮƮවය අȘ ෙƮɞȼ ගǦන ඕනෑ; ȘʘගǦන ඕනෑ; ඒවා ෙවනස් 
කරǦන අȘ āයාƮමක ෙවǦන ඕනෑ. ෙȼ ɪǝයට ǨƯෙɏ අƍ 
පාƍකȼ Ưෙබන තව úෙෂේƴ ගණනාවú අෙȗ ǨƯ ආකෘƯǦ 
ඇƱෙළේ හැංęලා ඇƯ. ෙȼ කාරණය ƯȬණා වාෙĘම, අෙȗ 
අණපනƮ ඇƱෙළේ, අෙȗ සංවəධන වැඩසටහǦ ඇƱෙළේ 
වƱකරයට ෙȼ ආකාරයටම සැඟɭ, ෙවනස්කȼ කළ ɒƱ ǨƯ ɝƯ, 
ෙරěලාʆ  සැලʆලා ඇƯ ûයා අȘ ɪශ්වාස කරනවා. එම ǧසා 
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වƱකරෙɏ ජනතාවෙĘ ǧෙයʤŏතයǦ වශෙයǦ, ඒ වාෙĘම 
ȝƯපƮƯ සȼපාදකයǦ වශෙයǦ අȘ ʆයɥෙදනාම එකƱෙවලා 
ෙȼ ෙǊවɢ නැවත වතාවú Țනɝúෂණය කරǦන දැǦ කාලය 
උදාෙවලා Ưෙබනවා. ෙȼ ɝƯ, අƍ පාƍ අȘ ෙවනස් කළා වාෙĘම, 
තවƮ එවැǧ ෙǊ Ưෙබනවා නȼ, ඒවා ගැන නැවත ෙසʣයා බලා, ඒ 
ǨƯ ɝƯƮ ඉúමǧǦම පාəɣෙȼǦƱවට ෙගනැƮ ෙȼ 
හැමෙදනාටම සමානව සලකන ආකාරයට රෙŸ තƮƮවය ඇƯ 
කරǦන අȘ වැඩ කරǦන ඕනෑය ûයන කාරණය මම මතú 
කරනවා.  

ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, පʈęය පළාƮ පාලන ඡǦද 
කාලෙɏǏ වƱකරෙɏ ඡǦද ɚස්ɫȼ පවƮවනෙකʣට ඒ 
ǧෙයʤŏතෙයʤ ෙȼ ȝශ්නය මƱ කළා; ඒ ජනතාව මƱ කළා. 
"ඉúමǧǦම ෙȼ තƮƮවය ෙවනස් කරලා, ඔබ පƮ කරන 
මǦƶවරයා කɬɞ ෙහʤ ෙɩවා, ඔɬǦ ලවා වƱකරෙɏ පහʈකȼ 
සලසා ගැǨමට ǨƯමය ඉඩකඩ සලසා ෙදනවා" ûයා අȘ ඒ අයට 
ȝකාශ කළා.  ඒ ǨƯ සංෙශʤධනය පාəɣෙȼǦƱවට ෙȼ 
ආකාරයට ෙගන ඒමට අවස්ථාව ලැȫම Șʘබඳව අද අȘ සƱŻ 
ෙවනවා.  අෙȗ පළාƮ සභා හා පළාƮ පාලන ඇමƯƱමාටƮ මම 
ෙබෙහɪǦ ස්ƱƯවǦත ෙවනවා. ඒ වාෙĘම ෙȼ කාරණය මƱ කළ 
ගɞ Ưලකරාජා මǦƶƱමා, ගɞ ෙɩɥ කුමාə මǦƶƱමා ඇƱʚ 
වƱකරෙɏ අෙȗ ජනතා ǧෙයʤŏතයǦටƮ මා ස්ƱƯවǦත 
ෙවනවා.   

 
ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱමා 
(மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Hon. Presiding Member) 
 Ⱦළඟට, ගɞ ʇ.ȫ. රƮනායක මǦƶƱමා. ඔබƱමාට ɪනාƋ 

9ක කාලයú Ưෙබනවා. 
 
 
[අ.භා. 3.17] 
 
ගɞ ʇ.ȫ. රƮනායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  சீ.பி. ரத்நாயக்க) 
(The Hon. C.B. Rathnayake) 
ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, මට කථා කරǦන අවස්ථාව 

ලබාǏම Șʘබඳව ȿɣǦම ඔබƱමාට ස්ƱƯවǦත ෙවනවා.  

 අද අȘ කථා කරන ෙȼ කාරණාවලට ඉƯහාසෙයǦ 
උȗපැǦන ෙදȽǦ, ඒ ගැන ɪɪධාකාරෙɏ කථා ûයǦන ෙබʣෙහʤ 
අය ʉදානȼ ෙවනවා. නȿƮ වƱකරෙɏ ජනතාව -ǩවරඑʘය 
ǎස්Ƶúකය- ǧෙයʤජනය කරȽǦ Țරා වසර ɪʆ ගණනú මම 
මහජන ǧෙයʤŏතයකු හැŹයට කටɒƱ කරȽǦ ඔɬǦෙĘ 
මරණයට, මķලට, ȿƮෙතŸŻවට සහභාę ɬණා. ඔɬǦ හා 
අƮවැɢ බැඳෙගන යන ෙȼ ගමෙǦǏ ඔɬǦෙĘ අƍ පාƍ මට 
ෙහʣඳාකාරව දැǩණා; ෙපǩණා.  පɶ සȼපƮ හා වƱ යŹතල 
පහʈකȼ සංවəධන ඇමƯවරයා හැŹයට මම වසර ගණනාවú 
ඔɬǦ ෙවǩෙවǦ කටɒƱ කළ ආකාරයƮ ෙමතැනǏ ûයǦන 
ඕනෑ. වƱකරෙɏ ආදරƞය ජනතාවෙĘ ǧවාස ȝශ්නය ගැන මම 
ɪෙශේෂෙයǦ සඳහǦ කරǦන ඕනෑ. ඔɬǦෙĘ ǧවාස ȝශ්නය 
ɪසǾම සȼබǦධෙයǦ ගǦනා ɭ සෑම āයා මාəගයකǏම මෙĘ 
සහෙයʤගය ලබාǐǦනා. ඔɬǦට ǧවසú උɞම ɪය ɒƱɐ ûයන 
කාරණෙɏǏ ûʆම වාද ɪවාදයú නැƱව අƮෙදකම ඔසවා මා 
ඒකට එකඟ ɬණා; ඒ ෙවǩෙවǦ කටɒƱ කරǦන ʉදානȼ ɬණා. 

ඒ ජනතාව ගැන කථා කරනෙකʣට අද ෙදවන වර ûයැɫම 
සඳහා පනƮ ෙකŻȼපƮ 3ú ඉǎɜපƮ කර Ưෙබන ආකාරය මම 

දැúකා. එɐǦ පළȿවැǦන, වැɪɣ කලාපය සඳහා ɭ නව ගȼමාන 
සංවəධන අǝකාɜය පනƮ ෙකŻȼපත. ෙදවැǦන, ȝාෙǊɵය සභා 
(සංෙශʤධන) පනƮ ෙකŻȼපත. ƱǦවැǦන, ɼ ලංකා ෙසේවා Șɜස් 
කළමනාකරණ ආයතනය (සංෙශʤධන) පනƮ ෙකŻȼපත. ɼ 
ලංකා ෙසේවා Șɜස් කළමනාකරණ ආයතනය (සංෙශʤධන) පනƮ 
ෙකŻȼපත ගැන කථා කරȽǦ සෙහʤදර ගɞ ɼතරǦ  මǦƶƱමා 
ûɩවා, "දȽළ ජනතාව ɪභාග සමƮ ɬƟ ǧසා ඒ ȝශ්නය Șʘබඳව 
කɢ දමȽǦ, කɢ මරȽǦ ඉǦනවා." ûයා. ඒක ඔɬǦෙĘ 
ආƜƍෙɩ ȝශ්නයú ɪය හැûɐ. නȿƮ, වැɚǎ අəථකථන ǎය ɒƱ 
නැතැɐ ûයන එක මම ɪෙශේෂෙයǦම සඳහǦ කරǦන ඕනෑ. වƱ 
úෙෂේƴෙɏ ŐවƮ ෙවන ආදරƞය උගƮ, ȬǊǝමƮ ජනතාව 
ෙවǩෙවǦ අȘ කැȪනŸ පƵකාවú ඉǎɜපƮ කර, ඔɬǦට ěɞ 
පƮɫȼ ලබාǏම සඳහා ɪෙශේෂ වැඩ Șʘෙවළú āයාƮමක කර, 
ěɞ පƮɫȼ 3,145ú ලබා ෙදǦන ȚʚවǦකම ලැȬණා. ඒ සඳහා 
දායකƮවය ලබා ෙදǦන හැûɫම Șʘබඳව මම සƱŻ ෙවනවා. 
ෛවද්‍ය ɪද්‍යා șඨය  වාෙĘම ඉංŏෙǦɞ șඨය ෙවǦන ȚʚවǦ. 
ෙමǦන ෙȼ șඨවල ඉඳලා අද වƱකරෙɏ අʏංසක 
කȼකɞවǦෙĘ දɞෙවʤ ෙහට දවෙසේ රටට සȼපƮ දායකƮවය 
ලබා ෙදනවා. ෙȼ ʆයɥ ෙǊ āයාƮමක ෙවනෙකʣට ඔɬǦට 
ǧවසú අවශ්‍යɐ. ඔɬǦට ǧවසú ලබාǏම සහ ඔɬǦට අවශ්‍ය 
යŹතල පහʈකȼ සපයා ǎය ɒƱ ෙවනවා.  

ȝාෙǊɵය සභා (සංෙශʤධන) පනƮ ෙකŻȼපත Ǩත්‍යǩකූල 
කරǦන  ඉස්ෙසɢලා ඒ ජනතාව මඩ ෙගʣෙƊ එɜ එɝ ęය 
මාəගයǦ Șʘසකර කර, ɪǐɣය නැƯව ƯȬƟ ȝෙǊශවලට ɪǐɣය 
ලබාǏලා, අධ්‍යාපන úෙෂේƴෙɏ උසස් අධ්‍යාපනය ලබා Ǐම සඳහා 
අවශ්‍ය පහʈකȼ ʆයɢල සපයȽǦ කටɒƱ කරȚ ආකාරය මම 
ෙමතැනǏ මතú කරǦන ඕනෑ. එෙහම ෙනʣɬෙණʣƮ, අɬɞǐ 
20ú අȘ ûʆම ෙදයú ෙනʣකරȚ Ƚǧස්ʈ හැŹයටɐ කථා 
කරǦෙǦ. අද මʏǦෙදʤදය ɪද්‍යාගාර üයú ඒ පාසɢ Ʊළ 
Ưෙබනවා ද? ɪද්‍යා șඨ üයú Ưෙබනවා ද? ඒ වාෙĘම, හැම 
වƮතකටම ɪǐɣය සහ ෙසʥඛ්‍ය පහʈකȼ ලබා Ǐලා Ưෙබනවා. 
වƱ ආɻත ෙරʤහɢ Źක සකස ්කර, ෙසʥඛ්‍ය පහʈකȼ වැƋǎɒƟ 
කර Ưෙබනවා. ඉǦǎයාǩ රජෙɏ ආධාර උපකාර මත ǎúඔය 
ෙරʤහල වැƋǎɒƟ කර ඒ ȝෙǊශෙɏ ජනතාවට ලබා ෙදǦන අපට 
ȚʚවǦකම ලැȪලා Ưෙබනවා. ඒ ෙවǩෙවǦ දායකƮවය දැɟ 
අෙȗ සෙහʤදර මǦƶවɞ ʆයɥම ෙදනා Șʘබඳව මම ෙȼ 
අවස්ථාෙɩǏ ɪෙශේෂෙයǦම මතú කරǦන ඕනෑ. එතැනǏ අපට 
පúෂයú නැහැ, පාටú නැහැ. අපට අවශ්‍ය ɬෙƜ ජනතාව 
ෙවǩෙවǦ, ජනතාවෙĘ නාමෙයǦ ඒ ෙසේවය කරǦනɐ. අȘ ඒ 
ෙසේවය ûɝම සඳහා කටɒƱ කරǦන ʉදානȼ ɬණා. හැබැɐ, 
ǧවාස ȝශ්නය හා යŹතල පහʈකȼ සැපɑම ආǏ ෙසේවා ʆයɢල 
ʆǊධ කරනවා වාෙĘම අȘ ෙƮ ආəǂකය ගැනƮ බලǦන ඕනෑ. 
අද වƱ úෙෂේƴෙɏ වැɪɣ ෙභʤගවɣǦ ආදායȼ ලබනවා වාෙĘම 
ෙƮ, ෙපʣɢ, රබə අපනයනය ûɝෙමǩƮ අපට ආදායමú 
ලැෙබනවා. ෙƮ කəමාǦතය ගැන කථා කරනෙකʣට "Ceylon 
Tea" ûයන නාමය අද ෙලʤකෙɏ ȝʆǊධ ෙවලා Ưෙබනවා. ඒ 
තƮƮවය āයාƮමක කරෙගන යනෙකʣට අෙȗ රෙŸ ෙƮ වƱ 
Źක අද බʑ ජාƯක සමාගȼ එළවɥ වගා ûɝම සඳහා පාɪļĽ 
කරෙගන යනවා.  

සමහර ෙƮ ඉඩȼ ෙසʤදා පාʚɫȼවලට ලú ෙවනවා. සමහර 
ෙƮ ඉඩȼවල ෙනƮƯ කාǩ ඇƮෙƮ නැහැ. ඒ වාෙĘම, වැŹ Źක 
ඇƮෙƮ නැහැ. ෙȼ ඉඩȼ බǐ Ǐලා ඔɬǦ ලාභයú ලබǦන 
ʉදානȼ ෙවනෙකʣට, ෛදǧක වැŻපú ලබȚ කȼකɞවාට ෙƮ 
ගස් 500ú ලබා ෙදනවා. ෙƮ ගස් 500 ලබා Ǐලා ෙƮ දɥ Źක 
ෙනළලා සමාගමට ෙදǦන අවස්ථාව සලසා Ǐලා Ưෙබනවා. 
ඔɬǦෙĘ ආəǂකය පවƮවාෙගන යෑම සඳහා කටɒƱ කරනවා 
ɪනා ෙƮ ආəǂකය, ෙƮ ගස ɚක ගǦනා වැඩ Șʘෙවළ මǦදගාȾ 
තƮƮවෙයǦ තමɐ යǦෙǦ. මǦදගාȾ තƮƮවෙයǦ යන ǧසාම 
අද ස්ǂරසාර වැඩ Șʘෙවළú āයාƮමක කරǦන ඕනෑ. ගɞ 
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පලǧ ǎගȼබරȼ සෙහʤදර ඇමƯƱමා ෙȼ ෙවǩෙවǦ ɪශාල 
උƮසාහයú ගǦනා බව මම දǦනවා. ඒ වාෙĘම, ෙසʥම්‍යɀəƯ 
ෙතʣƜඩමǦ මැƯƱමා, ආɞȿගǦ ෙතʣƜඩමǦ මැƯƱමා සහ ș. 
චǦǖෙසේකරǦ මැƯƱමා ෙȼ සඳහා ɪශාල දායකƮවයú ලබා 
ෙදȽǦ ǧවාස හදǦන දායක ɭ ආකාරය Șʘබඳව මම ෙȼ 
ෙවලාෙɩǏ ɪෙශේෂෙයǦම මතú කළ ɒƱමɐ. එෙසේ ෙනʣවǦෙǦ 
නȼ, එය එƱමǦලාට කරන අකටɒƮතú, අසාධාරණයú ûයන 
එකƮ මම ɪෙශේෂෙයǦම සඳහǦ කරǦන ඕනෑ. පාට පúෂ 
ෙǊශපාලනය ගැන ෙවනම ɪǝයකට කථා කරǦන. ȝෙǊශෙɏ 
ඉǦන ȽǧʈǦ හැŹයට අෙȗ ȽǧʈǦ ŐවƮ ෙවǦන ඕනෑ. “ஒேர 

மக்கள், ஒேர நாᾌ” යන ෙƮමාවƮ සමඟ අȘ යǦන අවශ්‍ය 
ෙවනවා.  

අȘ ඔɬǦට රාජ්‍ය ෙසේවෙɏ ɚûයා ලබා Ǐම ආරȼභ කළා. 
රාජ්‍ය ෙසේවෙɏ ɚûයා ලබා Ǐම ƱʘǦ ඔɬǦට ෙȼ රෙŸ 
ȚරවැʆයǦ හැŹයට ගමන යǦන අවශ්‍ය පʈȪම සකස් කළා. 
දකුƟ අȟකාෙɩ කʚ ජාƯකɐǦ ɪǽන șඩාව වƱකරෙɏ ජනතාව 
ɪǽනවා ûයන කථාව ǧසා සමහරɪට උƱɞකරෙɏ මǦƶවɞǦ 
ෙȼවා අෙළɪ කරǦන ʉදානȼ ෙවǦන ȚʚවǦ. නȿƮ, අȘ යȼ 
යȼ ෙǊවɢ කරǦන ʉදානȼ ෙවනවා. ෙȼ කාරණා සංකලනය 
කරȽǦ ඒ සඳහා වැඩ Șʘෙවළú සකස් කරǦනට මා Ƚƴ මෙනʤ 
ගෙǦසǦ රාජ්‍ය ඇමƯƱමා ɪශාල මහǦʆයú දරනවා. මම ඒ 
ගැන ඔබƱමාට ස්ƱƯවǦත ෙවනවා.  

 ʆංහල සහ ෙදමළ ûයන භාෂා ෙදකම කථා ûɝමට හැûයාව 
ලබා ගǦනට ඕනෑ. ගɞ මෙනʤ ගෙǦසǦ රාජ්‍ය ඇමƯƱමǧ, මම 
ɪෙශේෂෙයǦ මතú කරǦනට ඕනෑ කාරණයú Ưෙබනවා.    ȝජා 
සǦǧෙɩදන සහකාර තනƱර සඳහා 501 ෙදෙනකු මෙĘ 
කාලෙɏǏ බඳවා ගƮතා. වƱකරෙɏ ආදරƞය දɞෙවú 
ෙපʣɤʆයකට පැȽƝɢලú කරǦන ęයාම ʆංහල භාෂාව දǦෙǦ 
නැහැ, අධ්‍යාපන කාəයාලයට ęයාම  ʆංහල භාෂාව දǦෙǦ නැහැ. 
එම ǧසා ඒ ආයතනවලට, ȝාෙǊɵය ෙɢකȼ කාəයාලවලට 
සǦǧෙɩදන පහʈකȼ සලස්වǦනǦ -ȝජා සǦǧෙɩදන 
සහකාරවɞǦ- භාෂා පɜවəතකɐǦ හැŹයට සථ්ානගත කළා. 
ඔɬǦ භාෂා පɜවəතකɐǦ හැŹයට පƮ කෙළේ වƱකරෙɏ 
ෙබʣෙහʣමයú ආදරƞය ජනතාව ʆංහල භාෂාව ෙනʣදǦනා 
ǧසාɐ. දැǦ හැම ආයතනයකම ෙȼ කටɒƮත āයාƮමක ෙවȽǦ 
යන ǧසා පහʈකȼ Ưෙබනවා. අȘ ඒ පහʈකȼ සලස්වǦනට 
ඕනෑ. මම ඒ සඳහා 501 ෙදෙනකු බඳවා ගැǨමට කටɒƱ කළා.  
3,145ú සඳහා ěɞ පƮɫȼ ලබා ෙදǦනට ȚʚවǦකම ලැȬණා. 
ෙȼ ƱʘǦ අධ්‍යාපන úෙෂේƴය ඉහළට ෙගෙනǦන හැû ɬණා. 

හැමදාම අȘ ෙකʣළඹ ඉදලා ǩවරඑʘය ǎස්Ƶúකයට -
තȿǦනාǦෙසේලාෙĘ ȝෙǊශයට- ęයාම ǩවරඑʘෙɏ ʈǦදර මɢ 
නැǊද, ෙƮ නැǊද ûයා  අහනවා. ඊළඟට අහǦෙǦ "වැඩට 
කɬɞහɜ නැǊද?" ûයාɐ. ෙමǦන ෙȼ සංකɢපය ȪǽǦන, නැƯ 
කරǦන තමɐ අȘ උƮසාහ ගƮෙƮ. එම ǧසා අද ලɐǦ කාමරය 
ûයන කථාව නැƱව ǧවාසයක ඉǦන වƱකරෙɏ දɞවා ෛවද්‍ය 
șඨයට ęʏǦ  ෛවද්‍යවරෙයú හැŹයට ෙරʤහɢවල ස්ථානගත 
ෙවලා ʆŹනවා. ඒ වාෙĘම අද වƱකරෙɏ දɞවǦට ඉංŏෙǦɞ 
șඨවල ඉෙගන ගǦන අවස්ථා සලසා ෙදȽǦ කටɒƱ කරෙගන 
යනවා. ෙමǦන ෙȼ අවස්ථා සලසා ෙදනවා වාෙĘම ඔɬǦෙĘ 
ෛදǧක වැŻප ȘʘබඳවƮ අȘ කථා කළ ɒƱɐ. ෙමǦන ෙȼ 
අරගළෙɏǏ වƋෙɩɢ ʈෙəෂ් මැƯƱමා, පලǧ ǎගȼබරȼ 
ඇමƯƱමා ඇƱʚ අȘ ʆයɥ ෙදනාම ඔɬǦට ǧශ්Ľත ෛදǧක 
වැŻපú ලබා Ǐම සඳහා  වැඩ Șʘෙවළú සකස් කර ගǦන ඕනෑ. 
එම වැඩ Șʘෙවළ සකස් ûɝම සඳහා ඔබට අෙපǦ යȼ උදɬවú 
උපකාරයú අවශ්‍ය නȼ අȘ ඒ සඳහා ǧරǦතරෙයǦම ʉදානȽǦ 
ʆŹනවා. කාලාǩɟපව ඉස්සරහට යනɪට ȝාෙǊɵය සභාෙɩ 
āයාƮමක කරන වැඩ Șʘෙවළú- 

ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱමා 
(மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Hon. Presiding Member) 
ඔබƱමාට ලබා Ǐ Ưȭ කාලය අවසානɐ ගɞ මǦƶƱමǧ. 
 
ගɞ ʇ.ȫ. රƮනායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  சீ.பி. ரத்நாயக்க) 
(The Hon. C.B. Rathnayake) 
මට තව ɪනාƋයú ෙදǦන ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ. 

ෙȼ තƮƮවය අවෙබʤධ කරෙගන ȝාෙǊɵය සභාවට, පළාƮ 
පාලන අමාත්‍යාංශයට ȿදɢ ȝƯපාදන ලබා Ǐමට අවශ්‍ය කටɒƱ 
කරǦන ûයන කාරණය මම ɪෙශේෂෙයǦම ඉɢලා ʆŹනවා, ගɞ 
පලǧ ǎගȼබරȼ ඇමƯƱමǧ. 

மின்சார வசதி, ேறாட்ᾌ வசதி, ேவைல வசதி எல்லாம் 
ெகாᾌக்க ேவᾎம். ெகாᾌக்காம இந்த மாதிாி ெசய்திட்ᾌப் 
ேபானால்  young crowd இக்கு  பிரச்சின வர இயᾤம்.  

අවසාන වශෙයǦ මම ඔබƱමාට ûයǦනට කැමැƯɐ, ෙȼ 
ǧවාස සෑǏම Șʘබඳව මාෙĘ ස්ƱƯය Țද කරන බව. මම 
ɪෙශේෂෙයǦම ûයǦනට කැමැƯɐ ෙƮ ආəǂකය ɚක ගැǨම 
සඳහා ස්ǂරසාර වැඩ Șʘෙවළú āයාƮමක කරǦන ûයා. ෙƮ 
ආəǂකෙයǦ තමɐ භාƜඩාගාරයට ɪශාල දායකƮවයú ලබා 
ෙදǦෙǦ. ෙƮ කəමාǦතය ɚක ගැǨම සඳහා අȘ වැඩ Șʘෙවළú 
සකස් කර ගත ɒƱɐ ûයන එක ɪෙශේෂෙයǦ සඳහǦ කළ ɒƱɐ. 
වƱ සමාගȼ ෙƮ වƱවල Ưෙබන වŹනා ගස ් කපා ɪකුණලා 
ෙසේවකයǦෙĘ පƋ ෙගවǦනට කටɒƱ ûɝම ȘʘබඳවƮ, ෙƮ ගස් 
ගලවලා ඒ වƱවල එළවɥ වගා ûɝම ǧසා ඒ ȝෙǊශවල පාංɶ 
ඛාදනය ʆǐ ɫම ȘʘබඳවƮ කෘɿකəම අමාත්‍යාංශයƮ සමඟ බǊධ 
ෙවලා වැඩ Șʘෙවළú සකස් කරǦන ûයන කාරණයƮ මම 
ɪෙශේෂෙයǦ සඳහǦ කරනවා.  

අද ජල ෙපʤෂක ȝෙǊශවල කෘɿ රසායන භාɪත ûɝෙමǦ ජල 
උɢපƮ Ǒෂණය ෙවලා Ưෙබන ǧසා දɞවǦට ෙරʤĚ තƮƮවයǦ 
ඇƯ ෙවǦනට ȚʚවǦ. එම ǧසා ෙȼ ȘʘබඳවƮ ɪෙශේෂෙයǦ වැඩ 
Șʘෙවළú සකස් කරǦන ûයා මම ඉɢɤමú කරනවා. 
ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, මට අවස්ථාව සලසා Ǐම Șʘබඳව 
ඔබƱමාට ස්ƱƯවǦත ෙවනවා. 

 
[பி.ப. 3.28] 
 
ගɞ රɬෆ් හüȼ මහතා (නගර සැලʈȼ  හා ජල සȼපාදන 
අමාත්‍යƱමා) 
(மாண்ᾗமிகு றᾫப் ஹகீம் - நகரத் திட்டமிடல் மற்ᾠம் நீர் 
வழங்கல் அைமச்சர்) 
(The Hon.  Rauff Hakeem - Minister of City Planning and  
Water Supply) 
ெகௗரவ தைலைமதாங்கும் உᾠப்பினர் அவர்கேள, எனᾐ 

நண்பரான ெகௗரவ அைமச்சர் திகாம்பரம் அவர்களினால் 
ᾙன்ெமாழியப்பட்ᾌள்ள ெபᾞந்ேதாட்டப் பிராந்தியத்ᾐக்கான 
ᾗதிய கிராமங்கள் அபிவிᾞத்தி அதிகாரசைபச் சட்டᾚலம் 
ெதாடர்பாகᾫம், அந்த அதிகாரசைபயிேல இᾞக்கின்ற 
விடயங்கைள நிைறேவற்ᾠவதிேல பிரேதச சைபகளிᾕடாக 
ஏற்படக்கூᾊய தைடகைள நிவர்த்திப்பதற்காகᾫம் ெகாண்ᾌ 
வரப்பᾌகின்ற பிரேதச சைபகள் (திᾞத்தம்) சட்டᾚலம் 
ெதாடர்பாகᾫம் இன்ᾠ நடக்கின்ற இந்த விவாதத்திேல கலந்ᾐ 
ெகாண்ᾌ சுᾞக்கமாக ஒᾞசில கᾞத்ᾐக்கைளப் பகிர்ந்ᾐெகாள்ள 
விᾞம்ᾗகின்ேறன். உண்ைமயிேலேய ெபᾞந்ேதாட்டப் பகுதி 
மக்கᾦைடய வாழ்வாதாரப் பிரச்சிைனகளிᾤம் 
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உட்கட்டைமப்ᾗ ேமம்பாட்ᾌ வசதிகளிᾤம் ஏற்பᾌகின்ற 
மிகேமாசமான பாதிப்ᾗக்கள் குறித்ᾐக் கவனஞ்ெசᾤத் 
ᾐகின்றேபாᾐ, அவற்ைற இயலச் ெசய்வதிேலயிᾞக்கின்ற 
தைடகைள நீக்குவதற்கு இவ்வாறான ஓர் அதிகாரசைபயின் 
அவசியம் மிக ᾙக்கியமானᾐ என்பைத அைமச்சர் அவர்கள் 
உணர்ந்ᾐ, ᾗரட்சிகரமான ஒᾞ திட்டத்ைத ᾙன்ைவத் 
திᾞக்கின்றார். இந்த நாட்ᾊேல ேதாட்டப்ᾗறப் பகுதிகளிேல 
வாழ்கின்ற இந்திய வம்சாவளி மக்கள் காலங்காலமாக 
அᾔபவித்ᾐ வᾞகின்ற இன்னல்களிᾢᾞந்ᾐ வᾞங்காலத்திேல 
அவர்கைள விᾌவிப்பதற்காக எᾌக்கப்பᾌகின்ற இந்த 
நடவᾊக்ைகைய நாங்கள் வரேவற்கின்ேறாம்.  

உண்ைமயிேலேய 1948 ஆம் ஆண்ᾌ எங்கᾦைடய 
நாட்ᾌக்குச் சுதந்திரம் கிைடத்த உடேனேய இந்திய வம்சாவளி 
மக்கᾦைடய குᾊᾜாிைம பறிக்கப்பட்டᾐ மிகᾫம் 
கவைலக்குாிய விஷயமாகும். அந்த வைகயில் மிகᾫம் 
கைறபᾊந்த ஒᾞ வரலாற்ைறக் ெகாண்ட இந்த நாட்ᾊேல அந்த 
மக்கᾦக்கு மீண்ᾌம் அந்தக் குᾊᾜாிைம ᾙᾨைமயாகக் 
கிைடத்திᾞந்தேபாதிᾤம்கூட அவர்கᾦைடய வாழ்வியᾢேல 
சிறந்த மாற்றங்கள் ெசய்யப்படவில்ைல. அரசாங்கம் 
ெசய்கின்ற எந்த நன்ைமைய எᾌத்தாᾤம் அᾐ அந்த மக்களின் 
கீழ் மட்டத்ᾐக்குச் ெசன்றைடயாத ஒᾞ நிலவரத்ைதேய 
நாங்கள் அந்த மக்கள் வாழ்கின்ற பல இடங்களிேல 
பார்க்கின்ேறாம். அதாவᾐ கல்வி மற்ᾠம் சுகாதார 
ஏற்பாᾌகளிேல அவர்கᾦக்கு ஏற்பட்ட பின்னைடைவ 
இல்லாமலாக்குவதற்குப் பᾊப்பᾊயாக மாற்ᾠ நடவᾊக்ைககள் 
எᾌக்கப்பட்ᾌ வந்தாᾤம், ᾙᾨைமயாக அவர்கைள 
ᾙன்ேனற்ᾠவதிேல இᾞந்த பல தைடகைள அᾊக்கᾊ 
மைலயகப் பகுதித் தைலைமகள் சுட்ᾊக்காட்ᾊ அவற்ᾠக்கான 
நிவாரணங்கைளப் ெபற்ᾠக் ெகாᾌப்பதிேல பல ᾙயற்சிகைள 
ேமற்ெகாண்ᾊᾞந்தாᾤம், குறிப்பாக உட்கட்டைமப்ᾗ 
ஏற்பாᾌகைள அந்த மக்கᾦக்குகச் சாிவரக் ெகாண்ᾌ 
ேசர்ப்பதிேல பலவிதமான தைடகைளச் சந்திக்க ேவண்ᾊ 
ஏற்பட்ᾊᾞந்தᾐ. இதன் விைளவாகத்தான் இன்ᾠ இந்த 
அதிகாரசைப ேதாற்ᾠவிக்கப்பட்ᾌள்ளᾐ. பாராᾦமன்றத்தின் 
நிதிெயாᾐக்கீட்ᾊᾕடாக எந்தத் தங்குதைடᾜம் இல்லாமல் 
ேநரᾊயாக நிதிையப் ெபற்ᾠத் ேதாட்டப் ᾗறங்களிேல 
உட்கட்டைமப்ᾗ ஏற்பாᾌகைளச் ெசய்வதற்கான ஓர் ஆரம்ப 
ᾙயற்சியாக இந்த அதிகார சைபயின் உᾞவாக்கம் இᾞக்கிறᾐ 
என்பைதᾜம் நாங்கள் இங்கு ெசால்ᾢயாக ேவண்ᾌம்.  

மைலயகத் தைலைமகள் மைலயக மக்களின் 
அபிவிᾞத்திக்கு என்ᾠ உᾞவாக்கிய எந்த அைமப்ᾗக்கᾦம் 
அதᾔைடய இலக்குகைளப் ேபாதியளᾫ அைடயவில்ைல 
என்கின்ற ஒᾞ ᾐர்ப்பாக்கிய நிைலக்கு மத்தியிேலதான் இந்த 
ᾙயற்சியிேல அைமச்சர் அவர்கள் ஈᾌபட்ᾊᾞக்கிறார் என்ᾠ 
நான் நிைனக்கின்ேறன். அந்த அᾊப்பைடயில், அைமச் 
சᾞைடய அந்த ᾙயற்சிைய நாங்கள் பாராட்ᾌகின்ேறாம். 
அேதேநரம், என்ᾔைடய அைமச்சிᾕடாக குறிப்பாக, குᾊநீர் 
வசதிகைள ஏற்பᾌத்திக் ெகாᾌக்கின்ற விவகாரத்திᾤம் 
நாங்கள் பாாிய ᾜக மாற்றெமான்ைற மைலயகப் பிரேதசங் 
களிேல ெசய்ᾐ வᾞகின்ேறாம். அதாவᾐ ᾒவெரᾢயா 
மாவட்டத்திேலயிᾞக்கின்ற மைலயக மக்கள் வாᾨகின்ற 
கிராமங்கᾦக்கு குழாய்ᾚலம் குᾊநீைரப் ெபᾠவதற்கான 
வசதிகைளச் ெசய்ᾐ வᾞகின்ேறாம். அேதேநரம் அவர்கᾦக்குச் 
சுத்தமான குᾊநீைரப் ெபற்ᾠக் ெகாள்வதற்கான 
ஏற்பாᾌகைளச் ெசய்வதற்ெகன்ᾠ உலக வங்கியின் 
நிதிெயாᾐக்கீᾌகேளாᾌ நாங்கள் ஒᾞ ெசயற்றிட்டத்ைத 
ஆரம்பித்திᾞக்கின்ேறாம். இந்தத் திட்டத்ைதப் பᾊப்பᾊயாக 

நிைறேவற்ᾠகின்றேபாᾐ, எவ்வாᾠ மைலயகப் பகுதிகᾦக்கு 
ெவளியிேல இᾞக்கின்ற நகர்ப்ᾗறப் பிரேதசங்கᾦக்கு 
குழாய்ᾚலம் குᾊநீர் கிைடக்கிறேதா அேதேபால, மைலயகப் 
பிரேதசங்களில் அைமக்கப்பட்ᾌ வᾞகின்ற இந்தப் ᾗதிய 
கிராமங்கᾦக்கும் சுத்தமான குᾊநீைர நிரந்தரமாக 
வழங்குவதற்கும் இந்த உலக வங்கிச் ெசயற்றிட்டத்தில் 
இவ்வாறான கிராமங்கைள உள்ளடக்கி அதற்கான 
ஏற்பாᾌகைளᾜம் நாங்கள் ெசய்ᾐ வᾞகின்ேறாம். அேதேநரம் 
இதற்கான ஒத்ᾐைழப்ைபத் தᾞகின்ற விவகாரத்திேல ஒᾞசில 
அரச நிᾠவனங்களின் உதவி எங்கᾦக்கு நிச்சயமாகத் 
ேதைவப்பᾌகின்றᾐ. குறிப்பாக, நீர்ப்பாசனத் திைணக் 
களத்திᾕடாகத் ேதைவயான இடங்களில் நீர்ᾚலங்கைளப் 
ெபற்ᾠக் குᾊநீர் வசதிகைளப் ெபற்ᾠக்ெகாᾌப்பதற்கான 
உதவிகள் ேதைவப்பᾌகின்றன.  

இன்ᾠ ேதாட்டப்ᾗறப் பாடசாைலகளிேல நிலᾫகின்ற மிக 
ேமாசமான ஆசிாியர் பற்றாக்குைறையத் தீர்ப்பதற்கான 
நடவᾊக்ைக எᾌக்கப்பட்டேபாதிᾤம்கூட, பல இடங்களிேல  
பிரச்சிைனகள் இன்ᾔம் ᾙᾨைமயாகத் தீர்க்கப்படாத 
நிலவரங்கைள நாங்கள் காண்கிேறாம். அᾊக்கᾊ பல 
இடங்களில் ேதாட்டப்ᾗறப் பாடசாைலகள் ᾚடப்பட 
ேவண்ᾊய ᾐர்ப்பாக்கிய நிைலக்குத் தள்ளப்பᾌகின்ற 
அளᾫக்கு அங்கு ஆசிாியர் பற்றாக்குைற என்கின்ற பிரச்சிைன 
மிகப் ᾘதாகரமான பிரச்சிைனயாக உᾞெவᾌத்திᾞக்கின்றᾐ. 
இந்த நிைலயில், அதற்ெகன்ᾠ என்ன நடவᾊக்ைககைள 
எᾌத்தாᾤம், ஏைனய பிரேதசங்களில் இᾞக்கிற 
பாடசாைலகளிᾤள்ள குைறபாᾌகைளப்ேபால அந்தப் 
பிரேதசங்களில் இᾞக்கின்ற பாடசாைலகளிᾤள்ள 
குைறபாᾌகᾦம் இன்ᾔம் ᾙᾨைமயாகத் தீர்க்கப்படாத 
சூழ்நிைலேய காணப்பᾌகின்றᾐ.  

உயர் கல்வி நிᾠவனங்கᾦக்கு மாணவர்கைள உள்வாங்கு 
கின்ற விடயத்தில், ெவட்ᾌப் ᾗள்ளிகைளக் குைறத்ᾐ, 
ேதாட்டப்ᾗற மாணவர்கள் உள்ᾒைழவதற்கான 
ஏற்பாᾌகைளச் ெசய்ᾐ ெகாᾌக்க ேவண்ᾌம் என்பᾐ குறித்ᾐம் 
நாங்கள் கவனம் ெசᾤத்தேவண்ᾌம்.  அதாவᾐ இன்ᾠ 
ெவᾠமேன பல்கைலக்கழக ᾒைழᾫக்கு மாத்திரம் 
உᾞவாக்கப்பட்ᾊᾞக்கின்ற district quota system ᾚலம் 
பின்தங்கிய ேதாட்டப்ᾗற பாடசாைல மாணவர்கᾦக்குச் சற்ᾠ 
நன்ைமகள் கிைடத்தாᾤம்கூட, இைதவிடᾫம் கூᾌதலான 
எண்ணிக்ைகயில் இᾞக்கிற ஏைனய உயர் கல்வி 
நிᾠவனங்களிᾤம் இந்த ெவட்ᾌப்ᾗள்ளி என்ற விவகாரத்திேல 
சில வித்தியாசமான நடவᾊக்ைககைள ேமற்ெகாள்வதன்ᾚலம் 
அப்பாடசாைல மாணவர்களின் உள்ᾒைழᾫ சம்பந்தமான 
விடயங்களிேல இᾞக்கிற இயலாைம சாிெசய்யப்பட 
ேவண்ᾌம். அேதேபால, SLOS என்கின்ற இலங்ைக 
ெவளிநாட்ᾌச் ேசைவயிᾤம் ேதாட்டப்ᾗற இைளஞர்கள் சாிவர 
உள்வாங்கப்பட ேவண்ᾌம். அவ்வாேற, இந்த நாட்ᾊன் 
நீதித்ᾐைறயிᾤம் சாியான அᾊப்பைடயில் வாய்ப்ᾗக்கள் 
ெபற்ᾠக் ெகாᾌக்கப்பட ேவண்ᾌம். அதாவᾐ, பல 
ᾐைறகளிᾤம் பின்தங்கிய நிைலயிேல இᾞக்கின்ற மைலயக 
மக்கᾦக்கு உாிய quota வசதிகைளப் ெபற்ᾠக் ெகாᾌப் 
பதற்கான ஏற்பாᾌகள் ெசய்யப்பட ேவண்ᾌம். 

இடம்ெபயர்ந்த மக்கள் தமிழர்களாக இᾞக்கலாம், 
ᾙஸ்ᾢம்களாக இᾞக்கலாம். அவர்கᾦக்கும்  இேதவிதமான 
பிரச்சைனகள் பல இடங்களிᾤம் இᾞந்ᾐ 
ெகாண்ᾊᾞக்கின்றன. எனேவ, பல்கைலக்கழகம் மற்ᾠம் உயர் 
கல்வி நிᾠவனங்கᾦக்கான ᾒைழᾫ விடயத்திேல 
அவர்கᾦக்கு இᾞக்கின்ற குைறபாᾌகைளக் கைளவதற்கான 
விேசட ஏற்பாᾌகள் ெசய்ᾐ ெகாᾌக்கப்பட ேவண்ᾌம். 
இந்தியாவிேல இᾞக்கின்ற இடம்ெபயர்ந்த தமிழர்கள் 
இலங்ைகக்கு மீண்ᾌம் வᾞகின்றெபாᾨᾐ, அவர்கᾦைடய 
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இயல்ᾗ வாழ்க்ைகையச் சாிவர அைமத்ᾐக் ெகாள்வதற்கு 
நீண்ட காலம் எᾌக்கும். இன்ᾠ இந்தியாவிேல கல்வி கற்ற 
அகதிகள் இங்கு வந்ᾐ குᾊேயᾠவதற்ேகா ெதாழில்களில் 
ஈᾌபᾌவதற்ேகா தயக்கம் காட்ᾌகின்ற நிலவரம் 
காணப்பᾌவதற்குக் காரணம் இᾞக்கின்றᾐ. அதாவᾐ இங்கு 
உயர் கல்வி ஏற்பாᾌகளிᾤம் ேவைலவாய்ப்ᾗக்களிᾤம் 
நியாயமான இடங்கைளப் ெபற்ᾠக்ெகாள்வதில் அவர்கᾦக்கு 
இᾞக்கிற சிரமங்கைள அᾊப்பைடயாக ைவத்ᾐத்தான் 
அவர்கள் இவ்வாᾠ தயக்கம் காட்ᾌகின்றார்கள். அந்த 
வைகயில், இலங்ைகயில் அவர்கᾦைடய இயல்ᾗ வாழ்க்ைக 
சாத்தியமில்லாத விடயங்களாக மாறிக் ெகாண்ᾌ வᾞகின்றன 
என்பைதᾜம் நாங்கள் கவனத்தில் ெகாள்ள ேவண்ᾌம். 
இᾞந்தேபாதிᾤம் இந்த சட்டᾚலங்களின்ᾚலம், மைலயக 
மக்கᾦக்கு மத்தியில் இயல்ᾗ வாழ்க்ைக ஏற்பᾌவᾐடன் 
அவர்கᾦைடய பிரேதசங்களிேல உட்கட்ᾌமான 
ஏற்பாᾌகளிேல இᾞக்கின்ற தைடகள் விைரவாக நீங்கும் என்ற 
நம்பிக்ைகேயாᾌ உங்கள் மத்தியிᾢᾞந்ᾐ விைடெபற்ᾠக் 
ெகாள்கின்ேறன். நன்றி. 
 

ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱමා 
(மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Hon. Presiding Member) 
ස්ƱƯɐ, ගɞ ඇමƯƱමǧ.  

Ⱦළඟට, ගɞ ඉ. චාɢස් ǧəමලනාදǦ මǦƶƱමා. ඔබƱමාට 
ɪනාƋ හතක කාලයú Ưෙබනවා. 

 
[பி.ப. 3.36] 
 

ගɞ ඉ. චාɢස ්ǧəමලනාදǦ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு இ. சாள்ஸ் நிர்மலநாதன்) 
(The Hon. I. Charles Nirmalanathan) 
ெகௗரவ தைலைமதாங்குகின்ற உᾠப்பினர் அவர்கேள, 

நன்றி. இன்ᾠ இங்கு ᾙன்ைவக்கப்பட்ᾌள்ள சட்டᾚலங் 
களானᾐ ெபᾞந்ேதாட்ட மக்கᾦக்கு மிகᾫம் பயᾔள் 
ளைவயாகும். ெபᾞந்ேதாட்ட மக்கைளப் பிரதிநிதித்ᾐவப் 
பᾌத்ᾐகின்ற அைமச்சர்கள் இங்கிᾞக்கின்றார்கள். குறிப்பாக, 
ெகளரவ மேனா அண்ணன் இᾞக்கின்றார்; ெகளரவ 
திகாம்பரம் அவர்கள் இᾞக்கின்றார். அேதேபான்ᾠ, எனᾐ 
நண்பர்களான பாராᾦமன்ற உᾠப்பினர்கள் இᾞக் 
கின்றார்கள். சம்பந்தப்பட்ட அைமச்சர்கள் தங்கᾦைடய 
அைமச்சு ாீதியாகேவா அல்லᾐ ேவᾠ அைமச்சுக்கள் 
ᾚலமாகேவ தங்கᾦைடய பிரேதங்கᾦக்கு அபிவிᾞத்திையக் 
ெகாண்ᾌ ேபாகின்றேபாதிᾤம், அங்கு தனியார் கம்பனிகள் 
நிர்வாகம் இᾞக்கின்ற காரணத்தினால், குறித்த அைமச்சர்கள் 
மற்ᾠம் பாராᾦமன்ற உᾠப்பினர்கள் தங்கᾦைடய மக்கᾦக்கு 
ேநரᾊயாகச்  ேசைவ ெசய்ய ᾙᾊயாத ஒᾞ சூழ்நிைல 
காணப்பᾌகின்றᾐ. அைத நிவர்த்தி ெசய்வதற்காக ெகௗரவ 
அைமச்சர் திகாம்பரம் அவர்கள் இன்ᾠ பாராᾦமன்றத்தில் 
இந்தப் ெபᾞந்ேதாட்டப் பிராந்தியத்ᾐக்கான ᾗதிய கிராமங்கள் 
அபிவிᾞத்தி அதிகாரசைபச் சட்டᾚலத்ைத 
ᾙன்ெமாழிந்திᾞக்கிறார். உண்ைமயில், இᾐ வரேவற்கத்தக்க 
விடயமாகும்.  

மைலயகக் கிராமங்களின் அபிவிᾞத்தி ேவைலகைளப் 
பிரேதச சைபகᾧடாகச் ெசய்ய ேவண்ᾌெமன்ற இᾐேபான்ற 
விடயெமான்ைறச் சில காலங்கᾦக்கு ᾙன்ᾗ எனᾐ நண்பᾞம் 
பாராᾦமன்ற உᾠப்பினᾞமான திலகராஜா அவர்கள் 
ᾙன்ெமாழிந்திᾞந்தார். அேதேநரம் இந்த இரண்ᾌ 
சட்டᾚலங்கᾦம் எதிர்காலத்தில் மைலயக மக்கᾦக்கு 
நல்லெதாᾞ வாய்ப்பாக அைமயப் ேபாகின்றᾐ. அங்கு நல்ல 
ᾙைறயில் அபிவிᾞத்திைய ேமற்ெகாண்ᾌ அவர்கᾦக்குக் 
ெகளரவமான வாழ்க்ைகைய அைமத்ᾐக் ெகாᾌக்கக்கூᾊய 

வைகயில் குறித்த சட்டᾚலங்கள் அைமந்திᾞக்கின்றன. அந்த 
வைகயில், இந்தச் சட்டᾚலங்கைளத் தமிழ்த் ேதசியக் 
கூட்டைமப்ᾗ வரேவற்கிறᾐ. ஆனால், இந்தச் சட்டᾚலங்கள் 
எப்ேபாேதா நிைறேவறியிᾞக்க ேவண்ᾌம். இᾞந்தேபாதிᾤம் 
இப்ேபாதாவᾐ இந்த விடயங்கள் சம்பந்தப்பட்ட அைமச்சர்கள் 
மற்ᾠம் பாராᾦமன்ற உᾠப்பினர்கᾦைடய ᾙயற்சியால் 
நைடᾙைறக்கு வரவிᾞப்பᾐ குறிப்பிடத்தக்கᾐ.   

ேமᾤம், அந்த மக்கᾦைடய சம்பள விடயமானᾐ நீண்ட 
காலமாகேவ ேகள்விக்குறியான விடயமாகப் பார்க்கப்பᾌ 
கின்றᾐ. பல ேபச்சுவார்த்ைதகள் நைடெபற்ᾠம்கூட அந்த 
மக்கள் ஏற்ᾠக் ெகாள்ளக்ககூᾊய வைகயில் ᾙன்ேனற்றகரமாக 
அைவ அைமயவில்ைல. தற்ெபாᾨᾐ எங்கᾦைடய 
பாராᾦமன்ற உᾠப்பினர்கள் அந்த விடயத்தில் 
ᾙன்ேனற்றத்ைத ஏற்பᾌத்ᾐவதற்கு ᾙயற்சி ெசய்ᾐ 
ெகாண்ᾊᾞக்கிறார்கள் என்ᾠ நான் நிைனக்கிேறன். 
தற்ெபாᾨᾐ ஐந்ᾓᾠ ᾟபாவாக இᾞக்கின்ற இந்த அᾊப்பைடச் 
சம்பளத்ைத ஆகக் குைறந்தᾐ 800 ᾟபாவாகவாவᾐ 
உயர்த்ᾐவற்கு அவர்கள் ᾙயற்சி ெசய்கின்றார்கள். 
அவர்கᾦைடய ᾙயற்சி ெவற்றியளிக்க ேவண்ᾌம். அந்த 
மக்கᾦக்கு வழங்கப்பட்ᾌக் ெகாண்ᾊᾞக்கின்ற காணி, ᾪᾌகள் 
அங்கிᾞக்கின்ற எல்லா மக்கᾦக்கும் கிைடக்கக்கூᾊய 
வைகயில் அரசாங்கம் குறித்த ᾙன்ெமாழிᾫகைள 
நைடᾙைறப்பᾌத்த ேவண்ᾌெமன்ᾠ நான் இந்த சைபயில் 
ேகட்ᾌக் ெகாள்கின்ேறன்.  

இன்ᾠ அங்குள்ள மாணவர்கள் தங்கᾦைடய பᾊப்ைப 
ᾙᾊத்ᾐவிட்ᾌ, அரச நிᾠவனங்களாக இᾞந்தாᾤம் சாி, 
தனியார் நிᾠவனங்களாக இᾞந்தாᾤம் சாி, ேவᾠ 
மாவட்டங்களில் வந்ᾐ பணிᾗாிய ேவண்ᾊய ஒᾞ சூழ்நிைல 
இᾞக்கின்றᾐ. எனேவ, இந்த அதிகாரசைபயிᾕடாகக் 
ெகௗரவ அைமச்சர்கள் அந்தப் பிரேதசத்திᾤள்ள கல்வி கற்ற 
இைளஞர், ᾜவதிகᾦக்கு ேவைலவாய்ப்ைப வழங்கக்கூᾊய 
திைணக்களங்கைள உᾞவாக்க ேவண்ᾌம். அேதேநரம் அந்தப் 
பிரேதசத்திᾢᾞக்கின்ற மக்கᾦக்கு நன்ைம பயக்கக்கூᾊய 
வைகயில் இந்த அதிகாரசைப ெசயற்பட ேவண்ᾌம். அதற்குத் 
தற்ேபாᾐ அைமச்சர்களாக இᾞக்கின்றவர்கள் ᾙᾨ ᾙயற்சி 
எᾌப்பார்கெளன்ᾠ நான் நம்ᾗகின்ேறன். அவர்கᾦைடய 
ᾙயற்சியால்தான் இன்ᾠ இந்தச் சட்டᾚலம் பாராᾦமன் 
றத்திற்கு வந்திᾞக்கின்றᾐ.  

இன்ᾠ இந்தப் பாராᾦமன்றத்திᾤள்ள உᾠப்பினர்களில் 
எதிர்க்கட்சிையச் ேசர்ந்தவர்களாக இᾞந்தாᾤம் சாி, 
ஆᾦங்கட்சிையச் ேசர்ந்தவர்களாக இᾞந்தᾤம் சாி, எவᾞேம 
இந்த அதிகார சைபக்ெகதிராகப் ேபசவில்ைல. எனேவ, இன்ᾠ 
அவர்கள் எல்ேலாᾞேம ஏற்ᾠக் ெகாண்ட ஒᾞ விஷயமாக 
இந்தப் ெபᾞந்ேதாட்ட மக்கᾦக்குாிய அதிகாரசைபᾜள்ளᾐ. 
அேதேபான்ᾠதான் அங்கிᾞக்கின்ற கிராமங்களிᾔைடய 
அபிவிᾞத்தி பிரேதச சைபகᾧடாகச் ெசய்யப்பட ேவண்ᾌம் 
என்பᾐᾫம் எல்லாப் பாராᾦமன்ற உᾠப்பினர்களினᾐம் 
விᾞப்பமாக இᾞக்கின்றᾐ. ஆகேவ, இந்தச் சட்டᾚலங்கைள 
நிைறேவற்ᾠவதᾕடாக, மிக விைரவில் அதன் 
பலாபலன்கைள அந்தப் பிரேதசத்ᾐ மக்கள் அᾔபவிக்க 
ேவண்ᾌம். அப்பᾊ அᾔபவிக்கின்றேபாᾐதான் இன்ைறய 
இந்தச் சட்டᾚலத்தின் பயன் அந்த மக்கᾦக்குப் ேபாய்ச் ேசᾞம் 
என்பைதᾜம் இந்த ேநரத்தில் கூறிக்ெகாள்ள விᾞம்ᾗகின்ேறன்.  

ேமᾤம், ெபᾞந்ேதாட்ட மக்கᾦக்கு அரசாங்கத்தால் 
ᾗதிதாக நிலங்கள் வழங்கப்பட்ᾌ, ᾪᾌகள் கட்ᾊக் ெகாᾌக்கப் 
பᾌகின்ற திட்டம் இடம்ெபற்ᾠக் ெகாண்ᾊᾞக்கின்றᾐ. அந்தப் 
ᾗதிய கிராமங்கᾦக்குத் தன்ᾔைடய அைமச்சிᾕடாகச் 
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சுத்தமான குᾊதண்ணீர் வழங்குவதாகக் ெகௗரவ அைமச்சர் 
ரᾬப் ஹக்கீம் அவர்கள் கூறியிᾞந்தார். ெகௗரவ அைமச்சர் 
அவர்கᾦைடய கᾞத்ைதᾜம் நான் வரேவற்கின்ேறன். 
அங்கிᾞக்கின்ற மக்கள் பல ᾐன்பங்கᾦக்கு மத்தியில் வாழ்ந்ᾐ 
ெகாண்ᾊᾞக்கின்றார்கள். நான் நிைனக்கின்ேறன், தற்ெபாᾨᾐ 
அைமச்சர்களாக இᾞக்கின்ற மேனா. அண்ணன், திகா. 
அண்ணன் மற்ᾠம் மைலயகத்ைதச் ேசா்ந்த பாராᾦமன்ற 
உᾠப்பினர்கள் என அைனவாினᾐம் ᾙயற்சியால்தான் 
ெபᾞந்ேதாட்டப் பிராந்தியத்ᾐக்கான ᾗதிய கிராமங்கள் 
அபிவிᾞத்தி அதிகாரசைப சம்பந்தமான சட்டᾚலம் இங்கு 
ெகாண்ᾌ வரப்பட்ᾊᾞக்கின்றᾐ. உண்ைமயில் இதைன 
ஏற்கனேவ உᾞவாக்காதᾐ கடந்த காலத்திᾢᾞந்த 
அரசாங்கங்கள் ெசய்த மிகப்ெபாிய தவறாகும். ஆனால், இந்த 
விடயங்கைள அந்த அரசாங்கங்கள் ஏற்கனேவ ெசய்திᾞக்க 
ேவண்ᾌம். அப்பᾊச் ெசய்திᾞந்தால்தான், இன்ᾠ  மற்ைறய 
மாவட்டங்களிᾢᾞக்கின்ற கிராமங்கைளப்ேபால் அந்தப் 
ெபᾞந்ேதாட்டக் கிராமங்கᾦம் அபிவிᾞத்தியைடந்த நிைலயில் 
இᾞந்திᾞக்கும். இᾞந்தாᾤம், இன்ைறய இந்த ᾙயற்சிைய 
நாங்கள் வரேவற்கின்ேறாம்.  அந்த வைகயில், இந்த 
அைமச்சர்கᾦைடய ேசைவ அந்தப் பிரேதச மக்கᾦக்கு நல்ல 
பயைனயளிக்கும் என்ᾠ கூறி, விைடெபᾠகின்ேறன். நன்றி. 
 

ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱමා 
(மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Hon. Presiding Member) 
ෙබʣෙහʣම ස්ƱƯɐ. 

Ⱦළඟට, ගɞ වාʈෙǊව නානායúකාර මැƯƱමා. ඔබƱමාට 
ɪනාƋ ෙදʣළහක කාලයú Ưෙබනවා. 
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ගɞ වාʈෙǊව නානායúකාර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு வாசுேதவ நாணாயக்கார) 
(The Hon. Vasudeva Nanayakkara) 
ෙබʣෙහʣම ස්ƱƯɐ, ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ.  

ෙȼ, වැɪɣකරෙɏ ŐවƮ වන අෙȗ සෙහʤදර ජනතාවෙĘ 
පʈගාȾ Őවන මŸටම ගැන අȘ කථා කරන ෙවලාව; ඒ අය ǎɒƟ 
ûɝමට ගǩ ලැȭ ɪɪධ Șයවර සȼබǦධෙයǦ ɪස්තර සʏතව ෙȼ 
සභාෙɩ ෙතʣරƱɞ ඉǎɜපƮ වන ෙවලාව. ඒ ǧසා, ෙȼ තƮƮවයට 
ෙහේƱ ɬƟ ඓƯහාʆක අɒúƯය මතú ûɝම ෙȼ ෙවලාෙɩ 
ɒƱකමú.  

ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, වැɪɣකරෙɏ Ƚǧසʈ් 1947Ǐ 
ඡǦදය Ǐලා තමǦ කැමැƯ ɪǝයට තමǦෙĘ වමට බර 
අෙȗúෂකෙයʤ මǦƶවɞ බවට පƮ කළා. ඊට පʈව 1947Ǐ ෙගනා 
Țරවැʆ පනෙතǦ තමɐ වැɪɣකරෙɏ ජනතාවෙĘ ȚරවැʆභාවයƮ 
නැƯ ෙවලා ęʏǦ ඔɬǦට ඡǦද අɐƯයƮ නැƯ ෙවලා ęෙɏ. ඡǦද 
අɐƯය නැƯɫම සමඟ ඔɬǦෙĘ බලයƮ නැƯ ෙවලා ęයා. ඒ 
සමඟම ඔɬǦට 1964 ෙවන කɢ ඡǦද බලයú නැƯව ඉǦන 
ɬණා. ඒ ȿʚ කාල පɜļෙņදයම ඔɬǦට ඒ ඉƯහාසෙɏ බර කෙə 
Ưයාෙගන යǦන ɬණා. ඒකɐ ඇƮත කථාව.  

ʆɜමා-ශාස්ƶ ęɪʈෙමǦ පස්ෙසේƮ, ඉǦǐ-ලංකා ęɪʈෙමǦ 
පස්ෙසේƮ Țරවැʆභාවෙɏ ȝශ්නය සȼțəණෙයǦම අප ɪසඳා 
ෙගන Ưෙබනවා; ඡǦද අɐƯෙɏ ȝශන්යƮ ɪසඳා ෙගන Ưෙබනවා. 
ඒ ǧසා දැǦ අȘ සමානƮවෙɏ යȼ තැනකට ඇɪɢලා Ưෙබනවා. 
දැǦ ඇƮෙƮ Őවන මŸටෙȼ සමානƮවය Șʘබඳ ȝශ්නයɐ.  

ඉඩȼ පəචස් හත Șʘබඳ කථාවට දැǦ ෙකʣļචර කලú ęʏǦ 
Ưෙබනවාද? ආƜƍ ෙදක, Ʊනකම පəචස් හෙƮ කථාව 
Ưෙබනවා. ෙȼ පəචස ්හෙƮ ȬúƯය ෙදනවා නȼ, අɐƯය Șʘබඳ 
ȝශ්නය අපට පʈව බලා ගǦන ȚʚවǦ. As you said, Hon. 
Minister, possession is nine-tenths of the law. ෙȼ ෙවලාෙɩ 
ȬúƯය ǐǦෙනʣƮ, අපට ඒකම ඇƯ ගȼමාන හදǦන.  
 

ගɞ ලúෂම්Ǧ ûɜඇɢල  මහතා  
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் கிாிஎல்ல) 
(The Hon.  Lakshman Kiriella) 
We are doing that right now. We are giving 

possession of the seven perches; we are giving that. We 
gave it in Hantana; we gave it in Kelabokka.  

 
ගɞ වාʈෙǊව නානායúකාර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு வாசுேதவ நாணாயக்கார) 
(The Hon. Vasudeva Nanayakkara) 
We will see. We will put you to test. At the end of 

your term, we will see how much of land you have 
alienated at the rate of seven perches. Let us see the 
result, not the plan. You are in the planning stage.  
 

ගɞ ලúෂම්Ǧ ûɜඇɢල  මහතා  
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் கிாிஎல்ல) 
(The Hon.  Lakshman Kiriella) 
No, no. Planning ෙනʣෙවɐ. ගɞ මǦƶƱමǧ, - 

 
ගɞ වාʈෙǊව නානායúකාර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு வாசுேதவ நாணாயக்கார) 
(The Hon. Vasudeva Nanayakkara) 
You have given in some areas.  
 
ගɞ ලúෂම්Ǧ ûɜඇɢල  මහතා  
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் கிாிஎல்ல) 
(The Hon.  Lakshman Kiriella) 
මම ෙපʥǊගɣකව ęʏɢලා කැලෑෙබʣúෙú, හǦතාන 

ȝෙǊශෙɏ, නාවලȘŹෙɏ- 
 

ගɞ වාʈෙǊව නානායúකාර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு வாசுேதவ நாணாயக்கார) 
(The Hon. Vasudeva Nanayakkara) 
නැහැ, නැහැ. ඒක ෙවනම කථාවú. - [බාධා ûɝමú] I have 

no time. That is my problem.  
 
ගɞ ලúෂම්Ǧ ûɜඇɢල  මහතා  
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் கிாிஎல்ல) 
(The Hon.  Lakshman Kiriella) 
This is the first step; ෙȼ පළȿවැǧ Șයවර. 

 
ගɞ වාʈෙǊව නානායúකාර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு வாசுேதவ நாணாயக்கார) 
(The Hon. Vasudeva Nanayakkara) 
I have no time to engage in this dialogue. මම ෙȼ 

ûයǦෙǦ, it is good. Very good! Let it be not only a start. 
Have it executed and uninterruptedly done.  

මම ûයǦෙǦ, ඇƮතටම ෙȼ පəචස ් හෙƮ ȬúƯය ෙදනවා 
නȼ, අɐƯෙɏ ඔȗȚව පʈව ෙදǦන ȚʚවǦ. එතෙකʣට ගȼමාන 
ඉෙȩම  හැෙදɐ. මම ෙȼක ûɩවා.  

දැǦ අෙȗ ǎගȼබරȼ ඇමƯƱමා ඉǦෙǦ ඊට වඩා ෙලʣකු 
අදහසûǦ. "නැහැ, අȘ ෙගවɢම හදලා ෙදǦන ඕනෑ" ûයලාɐ 
එƱමා ûයǦෙǦ. ඒ අදහස ෙහʣඳɐ. නȿƮ, ෙගවɢම හදලා 
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ෙදනෙකʣට, ඒ වැෙƊ Źකú ǎú ගැසේසනවා. පəචස ්හත ǐǦනාට 
පස්ෙසේ ඔබƱමාට ෙගවɢ හදǦන බාධාවú නැහැ ෙǦ. ȿɣǦ 
පəචස් හත ෙදȿ; ȬúƯය ෙදȿ. එතෙකʣට ගȼමාන හැෙදɐ. 
Ƚǧස්ʈ ȚʚවǦ හැŹයට ෙගවɢ හදා ගǨ. ඒකɐ මෙĘ අදහස. 
ඔබƱමා ෙȼ ෙගන යන උƮසාහයට අෙȗ ȝශංසාව අȘ ලබා 
ෙදනවා. නȿƮ, ඔබƱමා ûɩවා වාෙĘ අǝකාɜයú ûɝෙමǦ ෙȼ 
ȝශ්නය ɪසඳǦන බැහැ. ඔබƱමා අǝකාɜයú ෙමʏ දමනවා. ඒ 
තමɐ "වැɪɣකරෙɏ ජනයාෙĘ ගȼමාන ඇƯ ûɝෙȼ අǝකාɜය". 
වැɪɣකරෙɏ ජනයා ගැන බලාගǦන පළාƮ සභාෙɩƮ ඇමƯ 
ǟරයú Ưෙබනවා. ඔබƱමා අෙȗ මධ්‍යම ආƜƍෙɩ ඇමƯවරයා 
හැŹයට ඉǦනවා වැɪɣකරය ගැන බලාගǦන. දැǦ අපට ɬවමනා 
කරǦෙǦ ȿදɢ; ෙභʥƯක සȼපƮ; මානව සȼපƮ. ඒවා තමɐ 
ඔබƱමා ûɩෙවƮ "මǎ" ûයලා. අǦන! මානව සȼපƮ, ෙභʥƯක 
සȼපƮ Ưෙබනවා නȼ අǝකාɜයú නැƯවƮ කරෙගන යǦන 
ȚʚවǦ. 

ෙකෙසේ නȿƮ, ෙȼ අǝකාɜය Ưෙබන එක ෙහʣඳɐ. ඒක ෙȼ 
වැෙƊට උපකාර වන  ɪෙශේෂ වාහනයú. නȿƮ, ȿදɢ, ෙභʥƯක 
සȼපƮ, මානව සȼපƮ නැƮනȼ  ෙȼ අǝකාɜය ǧකȼ ෙරʤද නැƯ 
වාහනයú වාෙĘɐ. මම ෙȼ ȝƯරාවය කරǦෙǦ ඇමƯƱමාම 
ûයȚ වචනɐ. ඒ ǧසා  අȘ අය වැය ǎහා බලǦන ඕනෑ. ෙȼ 
කටɒƮත කරǦන ඔබƱමාෙĘ අමාත්‍යාංශයට අය වැෙයǦ 
ෙකʣපමණ ȿදලú ෙවǦ ෙවනවාද ûයලා අȘ බලǦන ඕනෑ. ෙȼ 
කටɒƮතට Ưෙබන ෙලʣකුම බාධාව ෙමʣකúද? 
තȿǦනාǦෙසේෙĘ පරම හƱරා කɬද? ෙȼ වƱ ෙකʣȼපැǧකාරෙයʤ 
තමɐ තȿǦනාǦෙසේෙĘ පරම හƱරා. ඒ ඇɐ? ෙȼ ȽǧʈǦෙගǦ 
තමɐ ෙȼ ඉඩȼ ගැǨමට බාධාව ƯෙබǦෙǦ. ඒකɐ මම ûɩෙɩ. 
අȘ අෙරෙහේ ඉඩȼ ෙබදා ෙගන යනවා, ෙමෙහේ ඉඩȼ ෙබදා ෙගන 
යනවා ûɩවාට, ෙȼ ඉඩȼ ෙබදා ෙගන යෑෙȼǏ මƱවන බාධාව අȘ 
දǦනවා. අȘ ෙමʣකúද ඒකට කරǦෙǦ? ඒකට Ưෙබන උƮතරය 
ෙමʣකúද? යȼ ජනාවාස ûʏපයකට පəචස ් හත ගණෙǦ ඉඩȼ 
ඕනෑය ûයනවා. ඒ සඳහා අȘ ඉඩම හǿනා ගǦනවා. නȿƮ, ඒ 
ඉඩම ෙකʣෙහʣමද ලබා ගǦෙǦ? ඒ වƱ අɐƯ ෙකʣȼපැǧය 
ûයනවා, ඉඩම ෙදǦන බැහැ ûයලා. එතෙකʣට අȘ ෙමʣකúද 
කරǦෙǦ? ෙȼවා ආƜƍවට අɐƯ ඉඩȼ. ෙȼවාෙɏ පරම අɐƯය 
ƯෙබǦෙǦ කාටද? ෙȼ ඔúෙකʤම ඉඩȼවල අɐƯය ƯෙබǦෙǦ 
ආƜƍවට. Absolute ownership is with the Government.  
ආƜƍවට අɐƯ ඉඩȼ නැවත ආƜƍව අƮ පƮ කර ගǦන ඕනෑ 
ෙමʣකටද ûයලා මට ෙƮෙරǦෙǦ නැහැ. ඒ ǨƯය නȼ  මට 
ෙƮෙරǦෙǦම නැහැ. ඒක ෙකʣȼපැǧකාරයǦෙĘ ɬවමනාවට 
අෙȗ ආƜƍෙɩ ǨƯ උපෙǊශකෙයʤ Ǐලා Ưෙබන වැරǎ 
උපෙǊශයú. "අෙȗ ෙȼ ඉඩȼ බǐ Ǐලා Ưෙබනවා, ඒ බǊෙදǦ ෙȼ 
ȝමාණය අȘ අƍ කරනවා, ෙȼ ඉඩȼ ȝමාණය අȘ ආƜƍෙɩ 
ෙමǦන ෙȼ වැෙƊට ගǦනවා" ûයලා ඇƮතටම ආƜƍව ưරණය 
කෙළʣƮ ෙමʣකúද ෙවǦෙǦ? එෙසේ කරǦන ආƜƍවට සȼțəණ 
අɐƯය Ưෙබනවා. ඒ ǧසා, ෙȼ වƱ ෙකʣȼපැǧකාරɐǦට වැඳ වැඳ 
ඒ ෙගʣɢලǦෙගǦ අවසරය ඉɢල ඉɢලා ෙȼ ඉඩȼ ලබා ගැǨමට 
යන ගමන ǐර වැƋɐ. එෙහම ęෙයʣƮ තȿǦනාǦෙසේට කවදාවƮ 
ඔය ගමන ඉවර කරǦන ȚʚවǦ වǦෙǦ නැහැ. ඒකɐ මම 
ûයǦෙǦ. ඒ වƮෙƮ ŐවƮ වන පɬɢ සංඛ්‍යාව අǩව ආƜƍව ඒ 
ඉඩȼ තමǦෙĘ ඉඩȼ හැŹයට අɐƯ කර ෙගන, අƮ පƮ කර ෙගන 
පəචස් හෙƮ ඒ ඉඩȼ ෙබදා Ǐමට කටɒƱ කෙළʣƮ ෙȼ වැෙƊ 
වහාම ෙකෙරɐ. එතෙකʣට ȿʚ වැɪɣකරෙɏම ɪශාල ɪȗලවයú 
ෙවɐ. ඊට පʈව, ඒ ඉඩȼවල ෙගවɢ හැǏමට ඔබƱමාට ȚʚවǦ 
නȼ ඒක ෙබʣෙහʣම ෙහʣඳɐ. ඊට පස්ෙසේ ඔබƱමා ෙගවɢ හද හදා 
යǦන. එතෙකʣට තȿǦනාǦෙසේට ෙගවɢ හදǦන ෙවǦෙǦ  ඒ 
ඇƯ ɬƟ ගȼමානවලɐ.  

අǦƯමට එක වචනයûǦ තමɐ අȘ ආරúෂා ෙවǦෙǦ. 
ඉǦǎයාෙවǦ අȘ ඒක ඉෙගන ගǦන ඕනෑ. ෙȼ ඉඩȼ නැවත එක 
එú ෙකනාට ɪකුණǦන ෙදǦන බැහැ. ෙȼ ඉඩȼවල අɐƯය ඒ 

ජනතාවට Ưෙබනවා.   ඒ ඉඩȼවල අɐƯය ආƜƍවටƮ Ưෙබනවා. 
ෙȼ ඉඩȼ ɪකුණනවා නȼ ɪකුණǦන ඕනෑ, ආƜƍව ɪʆǦ ඇƯ 
කරන ඉඩȼ භාරයකට. ඉǦǎයාව කරǦෙǦ එෙහමɐ. ඉǦǎයාෙɩ 
ඉඩȼ භාරයú Ưෙබනවා. එතෙකʣට ඒ ඉඩම ɪකුණǦන හɜ, 
උගස ්ƯයǦන හɜ ඕනෑ නȼ, ඉඩȼ භාරයට ඒ ඉඩම ෙදǦන ඕනෑ. 
ඊට පසේසේ ඒ අයෙĘම පරȼපරාෙɩ අයට ඒ ඉඩම ඕනෑ නȼ, අදාළ 
ȿදල ඉඩȼ භාරයට ෙගɩවාම ඒ ඉඩම ආපʑ ඒ අයට ලබා ෙදනවා. 
අǦන ෙමවැǧ Āමයකට ෙȼ කටɒƮත ෙනʣකෙළʣƮ අǦƯමට 
ෙȼ ඉඩȼ සɢɣකාරɐǦ අතට යාɪ. තȿǦනාǦෙසේ පəචස් හත 
හත ෙබදා ෙගන යාɪ; ȬúƯය Ưෙȩɪ. නȿƮ අɬɞǐ ෙදකකට 
පස්ෙසේ බලන ෙකʣට ȝෙǊශෙɏ ʆŹන සɢɣකාරයǦ ඔúෙකʤම 
ෙȼ ඉඩȼ Źක ඒ ෙගʣɢලǦෙĘ අතට අරෙගන Ưෙɏɪ. එෙහම 
අරෙගන ෙȼ ඉඩȼ එකට එක එකƱ කරලා ෙලʣකු ඉඩȼ හැŹයට 
ඒ ෙගʣɢලǦ ȬúƯ ɪǾɪ. ඔබƱමා ඒ තƮƮවය වළúවǦන 
Āමයú ඉǎɜපƮ කළ ɒƱɐ. එෙහම නැƮනȼ ෙȼ ȿʚ 
ව්‍යායාමයම අəථ ɪරʏතɐ.   

ඊ ළඟට, මම ȝාෙǊɵය සභා (සංෙශʤධන) පනƮ ෙකŻȼපත 
සȼබǦධෙයǦ කථා කරǦන බලාෙපʣෙරʣƮƱ වනවා. වƱවල 
වැඩ කරǦන ȝාෙǊɵය සභාවලට බලයú ƯȬෙƜ නැහැ තමɐ. 
නȿƮ, අȘ වƱවල වැඩ කළා. අȘ වƱවල පාරවɢ හැǐවා. ඒකට 
ǨƯයú ƯȬෙƜ නැහැ තමɐ. නȿƮ,  අȘ āයාෙවǦ ඒ ǨƯෙɏ 
අɐƯය ගƮතා. ෙȼ සංෙශʤධනය ෙගනා එක ෙහʣඳɐ. දැǦ ඒ 
වƱවල Ưෙබන පාරවɢ ȝාෙǊɵය සභාවට පවරා ගǦනɐ යǦෙǦ. 
ෙȼ අǩව එෙලස පවරා ගැǨෙȼ ඉඩƮ Ưෙබනවා. ඒක ෙහʣඳɐ. ඒ 
සȼබǦධෙයǦ මම ෙබʣෙහʣම සǦෙතʤෂɐ. ෙȼ වƱ 
පාලකයǦෙĘ අවසරය ගැǨම ûයන එක අɐǦ කරලා, ඒ 
පාලකයǦට දැǩȼ Ǐලා වƮෙƮ ʆŹන ජනතාවෙĘ ɬවමනාව අȘ 
ඉෂ්ට කරනවා.  

අǦන  ඒ බලය ȝාෙǊɵය සභාවට Ǐලා Ưෙබනවා. නȿƮ ෙකʤ 
ඒකට සɢɣ? දඩ ȿදɢවɣǦ, ȿǊදර ගාස්ƱවɣǦ ȝාෙǊɵය 
සභාවට ලැෙබන ȿදɢ පළාƮ සභාෙවǦ ලැȫමƮ ȝමාදɐ. දැǦ 
පළාƮ සභා Ʊනú āයාƮමක වǦෙǦƮ  නැහැ. දැǦ ඒවාෙɏ 
පාලනය ƯෙබǦෙǦ ǧලධාɜǦෙĘ අෙƮ. ඉƯǦ, ǧලධාɜǦෙගǦ 
ෙȼ කටɒƱ ෙකෙරǦෙǦ ඉතා මǦදගාȾව. තȿǦනාǦෙසේලා  
ඔúෙකʣම  එකƱ ෙවලා  පළාƮ සභා මැƯවරණ කɢ දැȼමා. ඒ 
අපරාධය ǧසා අද පළාƮ සභාවලට බලයú නැහැ. පළාƮ 
සභාවලට බලයú නැƯ ǧසා ෙȼ ȝාෙǊɵය සභාවලට  ලබා 
ෙදǦනට ඕනෑ සȼපƮ පළාƮ සභාවɣǦ අද ලැෙබǦෙǦ නැහැ.  
මතක Ưයා ගǦන,  කරන පɩවල ɪපාක පල ෙදනෙකʣට  
තමǦටƮ  එúකɐ  පල ෙදǦෙǦ ûයලා.   

ඊළඟට, ෙȼ ȝාෙǊɵය සභාවල සȼබǦǝකරණ කȽŻව ට 
යෑෙȼ අɐƯය Șʘබඳ ȝශ්න Ưෙබනවා. සȼබǦǝකරණ කȽŻවට 
එǦන ȚʚවǦ සභාපƯලාට, උප සභාපƯලාට ɪතරɐ ûයලා යȼ 
ȝෙǊශවල ǨƯයú දාලා Ưෙබනවා. අෙȗ ȝෙǊශෙɏ නȼ  ඒ ǨƯය 
නැහැ. මම ûයනවා, ඒ වාෙĘ ǨƯ දැȾමට ආෙවʣƮ, අȘ  ඒ ǨƯ  
ක ඩාෙගන  යǦන  ඕනෑ ûයලා. ඒ මǦƶවɞ ෙමʣන පúෂයට 
අɐƯ ɬණƮ - 

 
ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱමා 
(மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Hon. Presiding Member) 
ගɞ මǦƶƱමා  ඔබƱමාට  ǧයȽත කාලය අවසානɐ.  

 
ගɞ වාʈෙǊව නානායúකාර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு வாசுேதவ நாணாயக்கார) 
(The Hon. Vasudeva Nanayakkara) 
ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, මෙĘ කථාව අවසාන 

කරǦනɐ යǦෙǦ.  
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අවසාන වශෙයǦ මම ûයǦෙǦ ෙȼකɐ.  ෙȼ ȝාෙǊɵය 
සභාවලට අɐƯ වැඩ "ගȼෙපරʘය"  හරහා ȝාෙǊɵය  සභාෙවǦ 
බැහැර කරǦන හදǦන එපා. ආƜƍෙවǦ ලැෙබන ȿදɢ අරෙගන 
ෙහʤ පළාƮ  සභා ǧලධාɜǦ හරහා ȿදɢ අරෙගන ȝාෙǊɵය 
සභාෙවǦ කරǦන Ưෙබන වැඩ,  ȝාෙǊɵය සභාව මęǦ හැර  
ෙවනƮ අය මęǦ කරǦන හැǐෙවʣƮ, ෙȼ පළාƮ පාලන 
මǦƶවɞ අǝකරණයට ęʏɢලා තමǦෙĘ  අɐƯය ආරúෂා  කර 
ගǦනට ලෑස්Ư බව ûයȽǦ මා ǧහඬ ෙවනවා.   

 
ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱමා 
(மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Hon. Presiding Member) 
Ⱦළඟට,   ගɞ ෙŎ.ʇ. අලවƱවල  රාජ්‍ය අමාත්‍යƱමා. ඔබƱමාට 

ɪනාƋ  5ක කාලයú Ưෙබනවා. 

 
[අ.භා. 3.55] 
 
ගɞ ෙŎ. ʇ. අලවƱවල මහතා (සව්ෙǊශ කටɒƱ රාජ්‍ය 
අමාත්‍යƱමා) 
(மாண்ᾗமிகு ேஜ.சீ. அலவத்ᾐவல - உள்நாட்டᾤவல்கள் 
இராஜாங்க அைமச்சர்) 
(The Hon. J.C. Alawathuwala - State Minister of Home 
Affairs) 
ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, අද ǎන 1987 අංක 15 දරන 

ȝාෙǊɵය සභා පනත සංෙශʤධනය ûɝම සඳහා ඉǎɜපƮ කර 
Ư  ෙබන ȝාෙǊɵය සභා (සංෙශʤධන) පනƮ ෙකŻȼපත ඉතාම 
වැදගƮ පනƮ ෙකŻȼපතú බව  මා ඉතාම  සƱŹǦ  මතú 
කරනවා. මට ෙපර කථා කළ ගɞ වාʈෙǊව නානායúකාර 
මǦƶƱමා ඇʑවා, "ෙමවැǧ  පනතú ƯȬණƮ නැතƮ අȘ වැඩ 
කළා, ෙȼ වැඩ කරǦන  ȿදɢ ෙකʣෙහǦද?" ûයලා. මම 
පැහැǎɣව ûයǦන   ඕනෑ, ෙȼ ȝාෙǊɵය සභා (සංෙශʤධන) පනƮ 
ෙකŻȼපත අȘ ඉතාම  අගය ෙකʣට සලකන බව. ෙමʣකද, වƱවල 
ŐවƮ ෙවන ජනතාවට ȝාෙǊɵය සභාෙɩ ෙසේවාව ඉŻ ûɝෙȼ 
ෛනƯක බලය ෙමɐǦ ලැෙබන ǧසා.  වƱ  ආɻත ෙමවැǧ 
කටɒƱ සමහර ȝාෙǊɵය සභා මĵǦ ඉ Ż කළාම, ඒ ȝාෙǊɵය  
සභාව ɪʈɞවන තැනට ǨƯය āයාƮමක ɬණ හැŹ අȘ දැúකා. ඒ 
ǧසා ෙමය  ඉතාම වැදගƮ සංෙශʤධන පනƮ ෙකŻȼපතú.    

වැɪɣ úෙෂේƴය Ʊළ ෙƮ, රබə, ෙපʣɢ ȝධාන අපනයන ෙභʤග 
හැŹයට මෑතú වනƱɞම  පැවƱණා. අෙȗ රෙŸ ȝධාන ආදායȼ 
මාəග හැŹයට ෙȼ ෙභʤග Ǐəඝ කාලයú Ưස්ෙසේ අෙȗ රටට 
ආදායම ලබා ǐǦනා. අɬɞǐ 150කට වැƋ කාලයú වƱ 
úෙෂේƴෙɏ ජනතාව අෙȗ රටට ɪශාල ෙසේවාවú ඉŻ කර 
Ưෙබනවා. එෙහම ෙසේවාවú ඉŻ කළ ජනතාවට පළා Ʈ පාලන 
ආයතනෙයǦ -ȝාෙǊɵය සභාෙවǦ- ඉŻ කළ ɒƱ  වැඩ කටɒƱ  
කරǦනට ෙමෙතú  ෙමවැǧ බාධාවú ෙයǏ  Ưȫම ගැන 
ඇƮතටම අȘ කනගාŻ ෙවනවා. අද ǎන ෙȼ ගɞ සභාෙɩ කථා 
කළ ʆයɥ  මǦƶවɞ- සෑම පúෂයකම මǦƶƱමǦලා- ෙȼ 
සංෙශʤධනයට එකඟɐ. ෙȼ සංෙශʤධනෙයǦ අȘ ෙȼ   පළාƮ 
පාලන ආයතනවලට ƯȬƟ  බාධාවú ඉවƮ කරනවා.  

ඒ ɪතරú ෙනʣෙවɐ, යහපාලන රජය අද අǎයර ගණනාවú 
ඉස්සරහට ęʏǦ Ưෙබනවා. අȘ තවƮ ඉස්සරහට යǦන  ඕනෑ.  

අෙȗ පලǧ ǎගȼබරȼ ඇමƯƱමා කǿරට නව ගȼමාන, 
යŹතල පහʈකȼ හා ȝජා සංවəධන අමාත්‍යාංශය ය ටෙƮ 
වƱකරෙɏ ජනතාවට පəචස් 7ú ලබා ෙදනවා ɪතරú ෙනʣෙවɐ, 
ǧවාස හදා ෙදන ව්‍යාපෘƯෙɏ වැඩ කටɒƱƮ ආරȼභ කර 
Ưෙබනවා. වƱ Ưෙබන පළාƮවල සෑම ǎසƵ්úකයකම ෙȼ 

වැඩසටහන දැǦ ආරȼභ කරලා Ưෙබනවා. ෙȼ කටɒƱ තවƮ 
කƋනȼ කරǦන ඕනෑ. වƱකරෙɏ ජනතාව රට ෙවǩෙවǦ ɪශාල 
ෙසේවාවú කර Ưෙබනවා. ඒ ǧසා එම ජනතාව ෙවǩෙවǦ පəචස් 
7ú ලබාෙදන වැඩ Șʘෙවළ කƋනȽǦ ඉŻ කරǦන ඕනෑ.  

ɪෙශේෂෙයǦම යහ පාලන රජෙɏ ෙȼ වැඩ Șʘෙවළට අȘ එක 
පැƮතûǦ ස්ƱƯවǦත ෙවǦන ඕනෑ. ෙȼ සȼබǦධෙයǦ ɪෙශේෂ 
අවධානය ෙයʣȿ කරලා, ෙවනම අමාත්‍යාංශයú ඇƯ කරලා, වƱ 
ජනතාව ǧෙයʤජනය කරȽǦ, වƱකරෙɏ උපǦ ȚǊගලයකු 
අමාත්‍යවරයකු හැ Źයට පƮ කරලා, ෙȼ කාəය ඉŻ කරǦන 
එƱමාට භාර Ǐලා Ưෙබනවා. ඒ Șʘබඳව අȘ එක පැƮතûǦ 
සƱŻ ෙවනවා. පʈęය රජය Ǐəඝ කාලයú ෙȼ රට පාලනය කළා. 
නȿƮ වƱකරෙɏ ෙමවැǧ කාරණා සȼබǦධෙයǦ අද අȘ දúවන 
තƮƮවය උදා කරǦෙǦ නැƱව පʈęය කාල ʇමාව Ʊළ ෙමවැǧ 
ȝශ්න ගණනාවú ඇǎ-ඇǏ ඉǎɜයට පවƮවාෙගන යෑම Șʘබඳව 
අෙȗ කනගාŻවƮ ȝකාශ කරනවා. 

ɪෙශේෂෙයǦම ȝාෙǊɵය සභා (සංෙශʤධන) පනƮ ෙකŻȼපත 
ගැන කථා ûɝෙȼǏ ɪපúෂෙɏ ෙබʣෙහʤ මǦƶƱමǦලා ඇʑවා, 
ȝාෙǊɵය සභාවලට සɢɣ ෙකʤ ûයලා. ඇƮත වශෙයǦම ෙȼ 
සංෙශʤධනය āයාƮමක කළාට පසේසේ, ෙȼ ǨƯය හදා ගƮතාට 
පස්ෙසේ අපට සɢɣ ෙසʣයා ගැǨෙȼ හැûයාව Ưෙබනවා. ȝාෙǊɵය 
සභා ɪශාල ȝමාණයකට අද ෙහʣඳ ආදායමú Ưෙබනවා. ඒ ǧසා 
ඒ අයට Ưෙබන ෙȼ බාධාව ඉවƮ කළාම, වƮෙƮ Ưෙබන පාර, 
වƮෙƮ Ưෙබන ජල ව්‍යාපෘƯය ආǏ ʆයɢලම āයාƮමක කර 
ගැǨෙȼ හැûයාව Ưෙබනවා. ඒ ǧසා ෙමය ඉතාමƮ වැදගƮ 
සංෙශʤධනයú, පනƮ ෙකŻȼපතú. ඒ Șʘබඳව අෙȗ සƱට 
ȝකාශ කරනවා.  

 
ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱමා 
(மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Hon. Presiding Member) 
ගɞ රාජ්‍ය ඇමƯƱමǧ, ඔබƱමාට ǧයȽත කාලය අවසානɐ. 
 
ගɞ ෙŎ. ʇ. අලවƱවල මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ேஜ.சீ. அலவத்ᾐவல) 
(The Hon. J.C. Alawathuwala) 
මට තව ɪනාƋයú ෙදǦන, ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ. 

අෙȗ රජය ආරȼභ කර Ưෙබන වƱ ආɻත ǧවාස වැඩ 
Șʘෙවළට, මා ȿɣǦ මතú කළා වාෙĘ පəචස ් 7ú ලබා ෙදන 
වැඩසටහන කƋනȼ කරǦන අවශ්‍ය වැඩ Șʘෙවළට අෙȗ 
සȼțəණ සහෙයʤගය ලබා ෙදනවාය ûයන කාරණය මතú 
කරȽǦ, මට ෙවලාව ලබා Ǐම Șʘබඳව ඔබƱමාට සƱ්ƯවǦත 
ෙවȽǦ මෙĘ වචන ස්වɢපය අවසǦ කරනවා. 

 
ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱමා 
(மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Hon. Presiding Member) 
ස්ƱƯɐ, ගɞ රාජ්‍ය ඇමƯƱමǧ.  

The next speaker is the Hon. Douglas Devananda. 
You have eight minutes. 

 

 
[பி.ப. 4.00] 
 
ගɞ ඩĘලස ්ෙǊවානǦදා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு டக்ளஸ் ேதவானந்தா) 
(The Hon. Douglas Devananda) 
ெகளரவ தைலைமதாங்கும் உᾠப்பினர் அவர்கேள, நன்றி. 

பத்ெதான்பதாம் ᾓற்றாண்ᾊன் ஆரம்ப காலப்பகுதியில் 
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தமிழகத்தில் இᾞந்ᾐ அைழத்ᾐ வரப்பட்ᾌ, இலங்ைகயில் 
மைல சார்ந்த பகுதிகளில் குᾊயமர்த்தப்பட்ட எமᾐ மைலயக 
மக்கள் அரசியல் ாீதியில் உாிைமகள் மᾠக்கப்பட்டவர்களாக 
இன்ᾠம் பல்ேவᾠ சவால்கᾦக்கு ᾙகங்ெகாᾌத்தவர்களாக 
வாழ்ந்ᾐ வᾞகின்றனர். இந்த மக்கள் அைடக்கலம் நாᾊ இங்கு 
வந்தவர்கள் அல்லா.் இந்த நாட்ᾊன் ᾙᾐெகᾤம்பாக 
இᾞக்கின்ற அக்காலகட்டத்தில் இᾞந்ᾐ இன்ᾠ வைரயில் இந்த 
நாட்ᾌக்கு அந்நியச் ெசலவாணியில் பாாியெதாᾞ 
பங்களிப்பிைன வழங்கி வᾞகின்ற ெபᾞந்ேதாட்டப் 
பயிர்ச்ெசய்ைககளில் ஈᾌபᾌத்ᾐவதற்ெகன்ேற அைழத்ᾐவரப் 
பட்டவர்கள். இதைன நாங்கள் மறந்ᾐவிடக் கூடாᾐ. இந்த 
மக்கᾦக்குாிய நன்றிக்கடைனச் ெசᾤத்த ேவண்ᾊயᾐ இந்த 
நாட்ᾊன் ெபாᾠப்ᾗம் கடைமᾜமாகும். இதில் மᾠேபச்சுக் 
கிடமில்ைல என்பைத இங்கு வᾢᾜᾠத்திக் கூற விᾞம்ᾗ 
கின்ேறன். இந்த நாட்ᾊன் ஏைனய மக்கᾦக்குச் சமாந்தரமாக 
அைனத்ᾐாிைமகைளᾜம் அம்மக்கᾦக்கும் வழங்குவதனால் 
மட்ᾌேம அᾐ சாத்தியமாகும்.   

1931ஆம் ஆண்ᾊன் ெடானᾚர் ஆைணக்குᾨவின் சிபாாிசு 
கᾦக்கைமவாக, இந்த நாட்ᾊன் அைனத்ᾐப் பிரைஜகᾦக்கும் 
சர்வஜன வாக்குாிைம வழங்கப்பட்ᾊᾞந்த நிைலயில், 
இம்மக்கᾦம் இலங்ைகப் பிைரைஜகளாகேவ கᾞதப் 
பட்ᾊᾞந்தனர். எனிᾔம், ெதாழில் ாீதியாக இம்மக்கள் மிகᾫம் 
பாதிக்கப்பட்ேட வந்தனர். பின்னர் 1944இல் ேசால்பாி 
ஆைணக்குᾨ பாிந்ᾐைரத்திᾞந்த சீர்திᾞத்தங்கள் இம் 
மக்கைளப் ᾗறக்கணித்ததன் காரணமாக, 1949இல் ேதர்தல் 
சட்டம்  அᾙᾤக்குக் ெகாண்ᾌவரப்பட்ᾌ,   இம்மக்களᾐ 
வாக்குாிைம  பறிக்கப்பட்டᾐ. 1949ஆம் ஆண்ᾊல் இᾞந்ᾐ 
இᾐவைரயில் இம்மக்கள் சார்ந்ᾐ 6 சட்டங்கள் நிைறேவற்றப் 
பட்ᾌ விட்டன. இவ்வாᾠ நிைறேவற்றப்பட்ட சட்டங்கள் 
எᾐᾫேம அம்மக்கᾦக்கு எவ்விதமான நிைறவிைனᾜம் தராத 
சட்டங்களாகேவ இᾞக்கின்றன. அன்ᾠ இம்மக்களᾐ 
வாக்குாிைம பறிக்கப்பட்டேபாᾐ, நாடாᾦமன்றத்தில் 
அச்சட்டத்திற்குச் சார்பாகக் ைகᾜயர்த்திய வடக்கு மாகாணத் 
தமிழ் மக்கைள பிரதிநிதித்ᾐவப்பᾌத்திய அரசியல்வாதிகளின் 
ஈனச் ெசயல்கᾦம் இந்தப் பாவக் காாியத்தின் பின்னணியில் 
இᾞந்தைதயிட்ᾌ வடக்கு மாகாண மக்களின் பிரதிநிதியாக 
இᾞக்கின்ற நான் ெவட்கப்பட ேவண்ᾊᾜள்ளᾐ.  அேத 
அரசியல்வாதிகளின் குᾌம்ப வாாிசுகள்தான் இன்ᾠ தமᾐ 
சுயலாப அரசியᾤக்காகப் ேபாᾢத் தமிழ்த் ேதசியத்ைதத் 
தீவிரமாக உச்சாித்ᾐக் ெகாண்ᾊᾞக்கிறார்கள்.  

மைலயக மக்கᾦக்கு வாக்குாிைம இᾞப்பின், இந்த 
நாட்ᾊல் தமிழ் ேபசுகின்ற மக்களின் அரசியல் பிரதிநிதித் 
ᾐவங்கள் அதிகமாகும், அதிகமாகின்ற நிைலயில் அவர்கᾦக் 
கான உாிைமகள் ெதாடர்பில் ேகாாிக்ைககள் எᾨம், அவற்ைற 
வழங்க ேவண்ᾊ வᾞம் என்ெறல்லாம் சிந்தித்ேத அன்ᾠ இந்த 
மக்களின் வாக்குாிைமயானᾐ பறிக்கப்பட்டᾐ. இதற்குச் 
சார்பாக வடக்கின் அரசியல்வாதிகள் அன்ᾠ தங்களᾐ சுயலாப 
வசதிகᾦக்காகச் ேசாரம் ேபானᾐடன், மைலயக மக்களᾐ 
வரலாற்றில் ᾐேராகிகளாகேவ இன்ᾠம் கணிக்கப்பட்ᾌ 
வᾞகின்றனர். இைதயறிந்ᾐம், அந்த அரசியல்வாதிகளின் 
குᾌம்ப வாாிசுகள் ேபாᾢத் தமிழ்த் ேதசியம் ேபசிக் 
ெகாண்ᾊᾞப்பᾐதான் விந்ைதயாக இᾞக்கின்றᾐ. அந்த 
வைகயில், ேதசிய நீேராட்டத்தின் கைரகளில்கூட அம் 
மக்கைளக் கண்ᾌ ெகாள்ளச் ெசய்யாத ெசயற்பாᾌகேள இந்த 
நாட்ᾊல் ᾙன்ெனᾌக்கப்பட்ᾌ வந்ᾐள்ளன. அதற்கு இந்தத் 
தமிழ் அரசியல்வாதிகᾦம் ᾐைண ேபாயிᾞக்கின்றனர். அரச 
ேவைலவாய்ப்ᾗகளில் ᾗறக்கணிப்ᾗ, காணி உாிைமகளில் 
ᾗறக்கணிப்ᾗ, ᾪட்ᾌ உாிைமகளில் ᾗறக்கணிப்ᾗ, சுகாதார, 
கல்வி வசதிகளில் ᾗறக்கணிப்ᾗ என அைனத்ᾐ விடயங் 

களிᾤம் ᾗறக்கணிக்கப்பட்ட நிைலயில், கᾊதம் வந்ᾐ 
ேசர்வதற்குக்கூட ஒᾞ ᾙகவாியற்ற மக்களாகேவ இம்மக்கள் 
இந்த நᾪன ᾜகத்திᾤம் வாழ்ந்ᾐ வᾞகின்றார்கள்.  

1975ஆம் ஆண்ᾊல் ெகாண்ᾌவரப்பட்ட காணிச் சீர்திᾞத்தச் 
சட்டமானᾐ அந்நியர் மற்ᾠம் இந்நாட்டவர் வசமிᾞந்த 
அைனத்ᾐத் ேதாட்டங்கைளᾜம் ேதசியமயமாக்கு வதற்கு 
உᾠᾐைணயாக இᾞந்தᾐ. அᾐவைரகால தனியார் 
நிர்வாகத்தின்மீᾐ மிகுந்த ெவᾠப்பிைன அைடந்திᾞந்த 
இம்மக்கள், இதைன வரேவற்றனர் என்ேற கூற ேவண்ᾌம். 
இதன் ᾚலமாகேவᾎம் தங்கᾦக்ெகாᾞ ᾙகவாி கிைடக்கும் 
என்ற நம்பிக்ைக அம்மக்களிடத்ேத இᾞந்தᾐ. ஆனாᾤம், அந்த 
நம்பிக்ைகயிᾤம் மண்ைணயள்ளிப் ேபாᾌகின்ற ஏற்பாᾌகேள 
பின்னர் பᾊப்பᾊயாக ᾙன்ெனᾌக்கப்பட்டன. ெபᾞந் 
ேதாட்டத்ᾐைற சார்ந்திᾞந்த காணிகள் அச்சᾚகம் சார்ந்திராத 
மக்கᾦக்கும் அரச நிர்வாகக் கட்ᾌமானங்கᾦக்கும் எனப் 
பகிரப்படல் ஆரம்பமானᾐ. அந்த வைகயில், பார்க்கப் 
ேபானால், 1956ஆம் ஆண்ᾊᾢᾞந்ᾐ ஆரம்பிக்கப்பட்ᾌ 
வந்திᾞந்த ெபᾞந்ேதாட்டத்ᾐைற சார்ந்த காணிகைளத் 
ᾐண்டாᾌம் ெசயற்பாᾌகᾦக்கு இந்தத் ேதசியமயமாக்கல் 
ஏற்பாᾌகள் ெபாிᾐம் ᾐைண ேபாயிᾞந்தன என்ேற கூற 
ேவண்ᾌம். அந்த வைகயில், 50 ஏக்கர் காணிகᾦக்கு 
ேமலதிகமாக காணிகள் ைவத்திᾞந்ேதாாிடமிᾞந்ᾐ ேமலதிகக் 
காணிகள் சுᾪகாிக்கப்பட்டதன் காரணமாக, சிᾠ ேதயிைலத் 
ேதாட்ட உாிைமயாளர்களின் ேதாற்றம் இடம்ெபற 
ஆரம்பித்தᾐ. சுமார் 63 சதᾪதமான காணிகைளக் 
ெகாண்ᾊᾞந்த அரச தரப்ᾗ, அதற்ெகன நான்கு அரச 
நிᾠவனங்கைள உᾞவாக்கியᾐ. 1976 ஆம் ஆண்ᾌ அரச 
ெபᾞந்ேதாட்ட அபிவிᾞத்திச் சைப உᾞவாக்கம் ெபற்றᾐ. 
ேமற்பᾊ நிᾠவனங்களிைடேய ஏற்பட்ᾊᾞந்த நிர்வாகக் 
குளᾠபᾊகள் காரணமாக, அரசப் ெபᾞந்ேதாட்டக் 
கூட்ᾌத்தானம் என்ற அைமப்ᾗம் உᾞவாக்கப்பட்டᾐ.  

பின்னர், 1992 ஆம் ஆண்ᾌ ேதயிைல, இறப்பர் ேபான்ற 
ெபᾞந்ேதாட்டக் காணிகள் தனியாᾞக்கு குத்தைக 
அப்பைடயில் வழங்குகின்ற ெசயற்பாᾌகள் ேமற்ெகாள்ளப் 
பட்டன. அந்தவைகயில், அைனத்ᾐப் பங்குகᾦம் 10 தனியார் 
நிᾠவனங்களால் வாங்கப்பட்ᾌ, 23 பிராந்திய நிர்வாகங்களின் 
ெபாᾠப்பில் ெசயற்பᾌத்தப்பட்ᾌ வᾞவதாகத் ெதாிய 
வᾞகின்றᾐ. தனியாᾞக்குப் ெபᾞந்ேதாட்டத்ᾐைறக் காணி 
கைளக் குத்தைகக்கு விᾌகின்றேபாᾐ, காணி உாிமத்தில் 
ெபᾞமளவிலான பங்கு அரசு சார்ந்திᾞக்குெமனக் 
கூறப்பட்ᾊᾞந்தேபாதிᾤம், காணி உாிமங்களில் தனியார் 
நிᾠவனங்கள் 30 சதᾪதத்ைதᾜம், அரசு 6 சதᾪதத்ைதᾜம் 
ெகாண்ᾊᾞக்கின்ற நிைலயில், ஏைனயைவ அைனத்ᾐம் சிᾠ 
ேதாட்ட உாிைமயாளர்கள்வசம் இᾞப்பதாகேவ தகவல்கள் 
ெதாிவிக்கின்றன. மᾠபக்கம் பார்க்கின்றேபாᾐ, 1976ஆம் 
ஆண்டளவில் ெபᾞந்ேதாட்டத்ᾐைற சார்ந்ததாக ஒᾐக்கப் 
பட்ᾊᾞந்த 750,000 ெஹக்டயர் நிலத்தில் 213,920 
ெஹக்டயாில் ேதயிைல பயிாிடப்பட்ᾊᾞந்த நிைலயில், இன்ᾠ 
அதில் சுமார் 32,000 ெஹக்டயர் காணி எவ்விதமான 
பயன்பாᾌகᾦமின்றி, காᾌ மண்ᾊக் கிடப்பதாᾫம் ெதாிய 
வᾞகின்றᾐ.  

வடக்கு, கிழக்கு மாகாணங்கைளப் ெபாᾠத்தவைரயில், 
எமᾐ மக்களᾐ பிரச்சிைனகைளத் தீராப் பிரச்சிைனகளாக்கி 
நீᾊத்ᾐ ைவத்திᾞப்பதிேலேய தங்களᾐ அரசியல் தங்கியிᾞப் 
பதாக எண்ᾎகின்ற சுயலாப தமிழ் அரசியல் வாதிகைளப் 
ேபால், இந்த மைலயக மக்களᾐ பிரச்சிைனகைளᾜம் 
தீர்க்காமல் ைவத்திᾞப்பதிேலேய தங்கᾦக்கான இலாபங்கள் 
தங்கியிᾞப்பதாக தற்ேபாைதய ெபᾞந்ேதாட்டத்ᾐைற 
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நிர்வாகங்கள் எண்ணி, ெசயற்பட்ᾌ வᾞகின்றன என்ேற கூற 
ேவண்ᾌம். இந்தக் கம்பனிகள் ெபᾞந்ேதாட்டத்ᾐைறயிைனப் 
ெபாᾠப்ேபற்றதன் பின்னர், இம்மக்கᾦக்ெகன வழங்கப்பட்ᾌ 
வந்திᾞந்த வாழ்க்ைகச் ெசலᾫக் ெகாᾌப்பனᾫகள் நிᾠத்தப் 
பட்டᾐடன், நலன்ᾗாித் ேதைவகᾦக்ெகன வழங்கப்பட்ᾌ 
வந்திᾞந்த ெசலᾫத் ெதாைகᾜம் 25 சதᾪதத்தால் குைறக்கப் 
பட்டதாகᾫம் அபிவிᾞத்திகள் ᾗறக்கணிக்கப்பட்டதாகᾫம் 
ெதாிய வᾞகின்றᾐ. இன்ᾠ இம்மக்களின் ᾘதாகாரப் 
பிரச்சிைனயாக உᾞெவᾌத்ᾐள்ள ஊதியப் பிரச்சிைனயானᾐ, 
ஊதிய அதிகாிப்ᾗக்கு வழிவிடாத வைகயில் கூட்ᾌ ஒப்பந்தம் 
என்ற ேபார்ைவயில் ᾙடக்கப்பட்ᾌள்ள தாகᾫம் குற்றச் 
சாட்ᾌகள் எᾨகின்றன.  

அண்ைமயில், கண்ᾊ சᾚக அபிவிᾞத்தி நிᾠவனத்தினால் 
"மைலயக தமிழ் மக்கள் எதிர்ெகாள்ᾦம் சவால்கள்" எᾔம் 
தைலப்பில் ஒᾞ கᾞத்தரங்கு ஏற்பாᾌ ெசய்யப்பட்ᾊᾞந்தᾐ. 
தற்ேபாைதய வாழ்க்ைகச் ெசலᾫ மற்ᾠம் இதர விடயங்கைள 
ஆராய்ந்ᾐ பார்க்கின்றேபாᾐ, மைலயகத் ேதாட்டத் 
ெதாழிலாளர்களின் நாளாந்த ஊதியம் 1,108 ᾟபாவாக 
இᾞத்தல் ேவண்ᾌெமன, பல்கைலக்கழக ஆய்ᾫ மட்ட 
தகவல்கள் ெதாிவித்ᾐள்ளன. ஆனால், இந்த மைலயகத் 
ேதாட்டத் ெதாழிலாளர்கள் இந்த ஊதிய மட்டத்திைன 
எட்ᾌவார்களா? என்பᾐ சந்ேதகத்திற்குாிய விடயமாகேவ 
ெதாடர்கின்றᾐ. அேதேநரம் 1,000 ᾟபா வைரயிலான ஊதிய 
உயர்ᾫ ேகாாி இம்மக்கள் ேபாராட்டங்கைள நடத்தியிᾞந்தனர் 
என்பைதக் கூறி விைடெபᾠகின்ேறன். நன்றி.  
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ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, අද ඉතා වැදගƮ පනƮ Ʊනú 

ගැන අප සාකļඡා කරනවා. ෙȼවා ෙȼ රෙŸ ආəǂකය හා සමාජ 
සංවəධනය සමඟ අƮවැɢ බැඳගƮ පනƮ.  වƱකරෙɏ ʆŹන ǖɪඩ 
ජනතාවෙĘ ȝශ්න ගැන මම පළȿෙවǦම කථා කරǦනȼ. අද 
ෙȼවා ƱʘǦ ඉǎɜපƮ කර Ưෙබන ෙයʤජනා ගැන අȘ ෙබʣෙහʣම 
සǦෙතʤෂ ෙවනවා. වƱ ආɻතව නව ගȼමාන සංවəධන ව්‍යාපෘƯ 
ඇƯ ûɝම ඉතාම වැදගƮ. ෙමʣකද, අȘ දǦනවා වƱකරෙɏ ʆŹන 
ǖɪඩ ජනතාව අද අෙȗ රෙŸ ආəǂකයට ෙබʣෙහʣම උර ෙදන, කර 
ෙදන ෙකʣටසú බව. නȿƮ ඒ අයෙĘ සමාජ මŸටම ǎහා බැɥවාම, 
ඒ අය ȶúƯ ɪǽන යŹතල පහʈකȼ බැɥවාම, ඒවා පවƯǦෙǦ 
ඉතාම පහළ මŸටමකɐ ûයා අපට ෙපෙනනවා. මට මතකɐ, 
1995Ǐ තමɐ ෙȼ වƱ යŹතල පහʈකȼ අමාත්‍යාංශය හැǐෙɩ. එදා 
චǦǘකා බƜඩාරනායක මැƯǧය ෙසʥම්‍යɀəƯ ෙතʣƜඩමǦ 
මහƮමයා යටෙƮ වƱ යŹතල පහʈකȼ අමාත්‍යාංශය හදලා, 
එƱමාට උපෙǊශයú ǐǦනා. ඒක තමɐ, ෙȼ වƱවලට අවශ්‍ය 
ɪǐɣය, සǨපාරúෂක පහʈකȼ, ජලය බැස යාමට අවශ්‍ය කාǩ 
පǊධƯ යනාǎය සකස් කරǦන ûයන එක. ඒ කාලෙɏ ආරȼභ 
කළ ඒ වැඩ Șʘෙවළ ෙȼ අවස්ථාව වන ɪටƮ සȼțəණ ෙවලා 
නැහැ. අȘ වƮතකට ęයාම; ලɐǦ කාමර පǊධƯයකට ęයාම 
අපට ෙපෙනනවා, තවමƮ ඒ ȽǧʈǦෙĘ ɀɣක අවශ්‍යතාවƮ 
සැපɐලා නැƯ බව. මම ʏතන ɪǝයට පʈęය පළාƮ පාලන 
ආයතනවɣǦ ෙȼවා ʆǊධ ɬෙණƮ නැහැ. පළාƮ පාලන 
ආයතනවලට ǧෙයʤŏතයǦ පƮ කර ගැǨම සඳහා ඒ අයƮ 
ඡǦදය ෙදනවා.  නȿƮ ඒ ජනතාවෙĘ අවශ්‍යතා ඉෂ්ට කරǦන ඒ 
ǧෙයʤŏතයǦ දúවන උනǦǐව මǎ. ඒ ǧසා වƱකරෙɏ ජනතාවට 
අවශ්‍ය කරන යŹතල පහʈකȼ, සǨපාරúෂක පහʈකȼ, ඒ 
පාසɢවල Ưෙබන අƍ පාƍකȼ, ඒ වාෙĘම දɞවǦ බලා ගǦනා 

සථ්ානවල - crecheවල- Ưෙබන අƍපාƍකȼ ආǏ ʆයɢලම ගැන 
සලකා බලා, ඒ ෙǊවɢ සපයǦන ෙමවැǧ ආයතන ȘʏŻɫම ගැන 
අද අȘ සǦෙතʤෂ ෙවනවා.   

ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, වƱකරෙɏ ජනතාවට පəචස් 
7ක ඉඩȼ ෙකʣටසú Ǐම ගැන අද කථා කළා. Ǐəඝ කාලයú 
Ưස්ෙසේ අȘ ඒ ගැන කථා කරෙගන එනවා. 1970Ǐ තමɐ ෙȼ 
කටɒƮත පටǦ ගƮෙƮ. නȿƮ තවමƮ ඒ ජනතාවට ෙȼ පəචස් 
7ක ඉඩȼ ෙකʣටස Ǐලා අවසǦ කරǦන බැɜෙවලා Ưෙබනවා.  
ෙමය ȝƯපƮƯයú වශෙයǦ හැම ආƜƍවúම ȘʘගƮතා; ɼ 
ලංකා ǧදහස් පúෂෙɏ ආƜƍ, එúසƮ ජාƯක පúෂෙɏ ආƜƍ -
ෙȼ ʆයɥම ආƜƍ- ûɩවා, අȘ පəචස් 7 බැęǦ ෙදනවාය ûයා. 
එෙහම ȝකාශ කරලා ෙකʣෙහේ ෙකʣෙහේ ෙහʤ Ưෙබන වƮතûǦ 
පəචස් හෙƮ කැබɣ 10ú, 15ú Ǐලා ඒ වƮෙƮ ජනතාවට ඉඩȼ 
ලබාǏම එතැǧǦ අවසǦ කරනවා. ඒ හැර, ෙȼ ȝශ්නය Țʚɢව 
ɪසඳන ආකාරයට කටɒƱ කෙළේ නැහැ.  

ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, ǧලධාɜǦටƮ ෙලʣකු 
ȝශ්නයú Ưෙබන බව මම දǦනවා. ෙමʣකද, Trust එක හරහා 
තමɐ ෙȼ ඉඩȼ ෙදǦෙǦ. Trust එක හරහා ෙȼ ඉඩȼ ෙදǦන 
ęයාම ඒ ලබාෙදන ඉඩȼ ෙගවɢ හදǦන ʈǐʈ නැහැ. ගɢවɣǦ 
ȘɞƟ, බෑɬȼ සʏත ඉඩȼ තමɐ ʑඟú ෙවලාවට වƱ අǝකාɜවɞ 
ෙදǦෙǦ.  ඒ ȽǧʈǦට එවැǧ ඉඩȼවල ෙගවɢ හදǦන බැහැ. ඒ 
ǧසා ෙȼ ȝශ්නය සȼබǦධෙයǦ කඹ ඇද ඇද කාලයú ගත 
කරනවා. ෙහʣඳ ඉඩȼ ෙසʣයලා ලබාගǦන කාලයú යනවා. ඒ 
ǧසා ෙȼ ȝශ්නය අවසානය දúවා ɪසඳා ගǦන තවම අපට 
බැɜෙවලා Ưෙබනවා. ෙȼ සȼබǦධෙයǦ Ǐəඝව කථා කරǦන 
ෙවලාවú නැහැ. ෙමම පනත යටෙƮ එම ȝශ්න ɪසǾම සඳහා 
අපට අවස්ථාව ලැෙබɐ ûයා මා ʏතනවා.  

ඊළඟට, ɼ ලංකා ෙසේවා Șɜස් කළමනාකරණ ආයතනය 
(සංෙශʤධන) පනƮ ෙකŻȼපත Șʘබඳව වචන ûʏපයú කථා 
කරǦන මා බලාෙපʣෙරʣƮƱ ෙවනවා. ෙȼ එම පනƮ ෙකŻȼපත 
ෙදවැǧ වර ûයැɫෙȼ අවස්ථාවɐ. මම ûයǦන ඕනෑ, ෙමම 
ආයතනය Șʘබඳ නාමකරණ පනƮ ෙකŻȼපත සකස් කෙළේ මම 
කȼකɞ ඇමƯවරයා වශෙයǦ ʆŹ කාලෙɏ බව.  නව කȼකɞ 
ඇමƯƱමා අද එය ඉǎɜපƮ කරලා ෙȼ ගɞ සභාව Ʊළ 
සාකļඡාවට ගǦනවා.  

එය ඉතාම ෙහʣඳ ෙදයú. ෙමʣකද, ෙපʥǊගɣක මǦƶǦෙĘ 
පනƮ ෙකŻȼපතú වශෙයǦ ɪපúෂෙɏ මǦƶවරයකු වන රංŏƮ 
ද ෙසʣɐසා මǦƶƱමාɐ  ෙȼ පනƮ ෙකŻȼපත ඉǎɜපƮ කෙළේ. 
පʈව ෙȼ පනƮ ෙකŻȼපත මා ʏටȚ අමාත්‍යාංශයට ඉǎɜපƮ 
කළා.  ෙමය Ⱦට වඩා Țʚɢව රජෙɏ ȝƯපƮƯයú කර ගǦන 
ෙමʏ නාමය ෙවනස් කරǦන ඕනෑය ûයා මා කɢපනා කළා. ඒ 
අǩව අදාළ ʆයɥ ෙකʣටස්වල, අදාළ අමාත්‍යාංශවල සහෙයʤගය 
ලබාෙගන, ǨƯ ෙකŻȼපƮ සȼපාදක ලවා ෙමය ෙකŻȼපƮ 
කරලා, ǨƯපƯවරයාෙĘ අǩමැƯය ලබාෙගන, ඊළඟට කැȪනŸ 
මƜඩලෙɏ අǩමැƯය ලබාෙගන, දැනට ʆŹන අෙȗ කȼකɞ හා 
වෘƮưය සȽƯ සබඳතා ඇමƯƱමා ෙȼ පනƮ ෙකŻȼපත අද ෙȼ 
පාəɣෙȼǦƱවට ඉǎɜපƮ කර Ưෙබනවා.  

ෙȼ ƱʘǦ අȘ ගǦෙǦ ඉǎɜ Șයවරú බව මා පැහැǎɣව 
ȝකාශ කරǦන ඕනෑ. ෙȼ රෙŸ ǎɒƟව සඳහා, සȼපƮ ǎɒƟව 
සඳහා, එෙහම නැƮනȼ  ෙȼ රෙŸ ආəǂක හා සමාජ සංවəධනය 
සඳහා යහපƮ, කාəයúෂම, ඒ වාෙĘම Țʚɢ අවෙබʤධයú 
Ưෙබන රාජ්‍ය ෙසේවයú, රාජ්‍ය ෙසේවකයǦ අපට ɬවමනා කරනවා. 
ඒ සඳහා අවශ්‍ය කරන එක ආයතනයú තමɐ, ɼ ලංකා ෙසේවා 
Șɜස් කළමනාකරණ ආයතනය. ෙȼ ආයතනය ෙමෙතú කɢ 
කරȚ ෙසේවයට වැƋමනƮ වශෙයǦ Țʚɢ ෙසේවාවú ûɝමට 
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ඉඩකඩ ලැෙබන ආකාරයට, වරලƮ මානව සȼපƮ වෘƮƯකයǦ 
ෙලස ʈǐʈකȼ ලැȫමට අද අපට ෙȼ ƱʘǦ හැûයාව ලැෙබනවා. 
ඒ ƱʘǦ සමස්තයú වශෙයǦ මානව සȼපƮ úෙෂේƴයටƮ, ඒ 
හරහා ɼ ලාංûක ɹම බලකාය ශúƯමƮ ෙවȽǦ ලැෙබන 
පǦනරය ƱʘǦ ෙපʣǐෙɩ රටටƮ ඇƯවන වාʆය අƯɪශාලɐ 
ûයන එක මා ෙȼ අවස්ථාෙɩǏ  ûයǦන ඕනෑ. 

ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, රටක ඵලදාɑතාව ȝධාන 
වශෙයǦ රඳා පවƯǦෙǦ රෙŸ මානව සȼපෙƮ කාəයúෂමතාව 
හා ěණාƮමකභාවය මතɐ. 

ɼ ලංකාෙɩ වෘƮưය මානව සȼපƮ කළමනාකɞවǦ Ȫʏ 
කරǩ ලබන එකම ආයතනය ɼ ලංකා ෙසේවා Șɜස් කළමනාකරණ 
ආයතනයɐ. ɼ ලංකා ෙසේවා Șɜස් කළමනාකරණ ආයතනය 
වරලƮ -chartered- තƮƮවයට උසස් ûɝමට ෙමම පනƮ 
ෙක Żȼපත මĵǦ හැû ɫම රෙŸ ඵලදාɑතාව සඳහා තැෙබන 
ෙයʤධ Șයවරú ෙලසɐ මම දûǦෙǦ. ෙපʥǊගɣක අංශෙɏ ɹම 
බලකාය ɪɪධ ආයතනවල ස්ථානගත ɫ ƯȬණƮ එම මානව 
සȼපƮ ǧʆ ෙලස කළමනාකරණය ෙනʣûɝම ǧසා කාəȽක 
ආරාɬɢ බʑලව හට ගǦනා බව අȘ අƮදැüෙමǦ දǦනවා. 
කාəȽක සාමය පවƮවා ගැǨම සඳහා දැǩවƮ මානව සȼපƮ 
කළමනාකɞවǦ දස දහස් ගණනú අවශ්‍ය ɭ ෙමවǦ ɒගයක 
Șɜස ්කළමනාකරණ ආයතනය වරලƮ තƮƮවයට උසස් ûɝමට 
ලැȫම රෙŸ වාසනාවú ෙලසɐ මම දûǦෙǦ. වරලƮ මŸටමට 
උසස් ûɝම ƱʘǦ ෙȼ ආයතනය වඩා Țʚɢ, වඩා ඇගැɑමට ලú 
කළ හැû ආයතනයú බවට පƮ වනවා. ස්ƱƯɐ. 

 
ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱමා 
(மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Hon. Presiding Member) 
ස්ƱƯɐ, ගɞ මǦƶƱමා. 

 Ⱦළඟට, ගɞ ම ෙනʤ ගෙǦසǦ ඇමƯƱමා. ඔබƱමාට ɪනාƋ 
දහයක කාලයú Ưෙබනවා. 

 
[பி.ப. 4.18] 
 
ගɞ මෙනʤ ගෙǦසǦ මහතා (ජාƯක ඒකාබǊධතා, 
සංʏǽයා සහ රාජ්‍ය භාෂා අමාත්‍යƱමා ) 
(மாண்ᾗமிகு மேனா கேணசன் - ேதசிய ஒᾞைமப்பாᾌ, 
நல்ᾢணக்கம் மற்ᾠம் அரசகᾞம ெமாழிகள்அைமச்சர்) 
(The Hon. Mano Ganesan - Minister of National Integration, 
reconciliation and Official Languages) 
ெகௗரவ தைலைமதாங்கும் உᾠப்பினர் அவர்கேள, 

வரலாற்ᾠ ᾙக்கியத்ᾐவம்வாய்ந்த இன்ைறய தினத்திேல 
"மைலயக அதிகார சைப" என்ᾠ நாங்கள் அன்ᾗடன், 
ஆதரᾫடன், ெபᾞைமᾜடன் அைழக்கக்கூᾊய, ெபᾞந்ேதாட்டப் 
பிராந்தியத்ᾐக்கான ᾗதிய கிராமங்கள் அபிவிᾞத்தி அதிகார 
சைபச் சட்டᾚலம் நிைறேவற்றப்படᾫள்ளᾐ. இந்த 
அதிகாரசைபᾚலம் ெபᾞந்ேதாட்டத் ᾐைற சார்ந்த ᾗதிய 
கிராமங்கள் உᾞவாக்கப்பᾌம். அத்ேதாᾌ, மைலயக 
மக்களாகிய நாங்கᾦம் இந்த நாட்ᾊல் வாழ்கின்ற எல்லா 
இனத்தவர்கᾦக்கும் எல்லாச் சᾚகத்தவர்கᾦக்கும் சமமான 
வர்கள் என்பᾐ எᾌத்ᾐக் காட்டப்பᾌம்.  

அத்ேதாᾌ, 1987ஆம் ஆண்ᾊᾢᾞந்ᾐ நாட்ᾊேல இயங்கிக் 
ெகாண்ᾊᾞக்கின்ற பிரேதசச் சைபகள் ெதாடர்பான 
சட்டத்திற்கு சுமார் 30 வᾞடங்கᾦக்குப் பிறகு இன்ᾠ நாங்கள் 
திᾞத்தம் ெகாண்ᾌ வந்திᾞக்கிேறாம் என்பைதத் தமிழ் 
ᾙற்ேபாக்கு கூட்டணியின் தைலவர் என்ற ᾙைறயில் 

ெபᾞைமᾜடன் நான் இந்த இடத்திேல ெதாியப்பᾌத்ᾐ 
கின்ேறன். ெபᾞந்ேதாட்டப் பிராந்தியத்ᾐக்கான ᾗதிய 
கிராமங்கள் அபிவிᾞத்தி அதிகாரசைப ெதாடர்பான இந்தச் 
சட்டᾚலத்ைதக் ெகாண்ᾌவᾞவதற்குப் ெபᾞᾙயற்சி எᾌத்த 
அைமச்சர் தம்பி பழனி திகாம்பரம் அவர்கᾦக்கு எனᾐ 
பாராட்ᾌகைளத் ெதாிவித்ᾐக் ெகாள்ᾦம் அேதேவைளயில், 
ெகௗரவ இராஜாங்க அைமச்சர் இராதாகிᾞஷ்ணன் 
அவர்கᾦக்கும் மற்ᾠம் எங்கᾦைடய தமிழ் ᾙற்ேபாக்குக் 
கூட்டணியின் ஏைனய அைனத்ᾐப் பாராᾦமன்ற 
உᾠப்பினர்கᾦக்கும் அவர்களின் பங்களிப்ᾗக்காகப் பாராட்ᾌ 
கைளத் ெதாிவித்ᾐக் ெகாள்ள விᾞம்ᾗகிேறன்.   

இந்த விவாதத்திேல நாம் ஒன்ைறக் கவனிக்க ேவண்ᾌம். 
இங்ேக உைரயாற்றிய அைனத்ᾐக் கட்சிகைளᾜம் சார்ந்த 
எல்லாப் பாராᾦமன்ற உᾠப்பினர்கᾦம் இந்த அதிகார 
சைபக்குத் தங்கள் ஆதரைவத் ெதாிவித்தᾐ மாத்திரமல்லாமல், 
இந்தச் ெசயற்பாட்ᾊன் ᾚலமாக நாட்ᾊல் வாழ்ந்ᾐ 
ெகாண்ᾊᾞக்கின்ற மைலயக மக்களின் வாழ்க்ைகத்தரம் 
இன்ᾔம் அதிகமாக உயர ேவண்ᾌம் என்ற கᾞத்ைதᾜம் 
ஆணித்தரமாகத் ெதாிவித்ᾐக் ெகாண்ᾊᾞக்கின்றார்கள். 
இைதப் பார்க்கும்ேபாᾐ மகிழ்ச்சியாக இᾞக்கின்றᾐ. தமிழ் 
ᾙற்ேபாக்குக் கூட்டணியின் தைலவர் என்ற வைகயில் 
மட்ᾌமல்லாமல், ேதசிய ஒᾞைமப்பாᾌ, நல்ᾢணக்கம் ஆகிய 
ᾐைறகᾦக்குப் ெபாᾠப்பான அைமச்சர் என்ற வைகயிᾤம் 
கூட நான் மகிழ்ச்சியைடகின்ேறன்.  

உண்ைமயிேல, எங்கᾦைடய  ஜனாதிபதி அதிேமதகு 
ைமத்திாிபால சிறிேசன, ெகௗரவ பிரதமர் ரணில் 
விக்கிரமசிங்க ஆகிேயாாின் தைலைமயில் இந்தச் 
ெசயற்பாட்ᾊைன நாங்கள் ᾙன்ெனᾌத்ᾐக் ெகாண்ᾊᾞக் 
கின்ேறாம். தம்பி பழனி திகாம்பரம் அவர்கள் ᾐைறசார்ந்த 
அைமச்சராக இதற்குப் பங்களிப்ᾗ வழங்கி ெகாண்ᾊᾞக்கும் 
அேதேவைளயிேல, எமᾐ அைமச்சர்களான ெகௗரவ நவின் 
திஸாநாயக்க, ெகௗரவ லῆமன் கிாிஎல்ல 
ேபான்ேறாெரல்லாம் பாாிய ஒத்ᾐைழப்ᾗ வழங்கியிᾞக் 
கின்றார்கள். ஜாதிக ெஹல உᾠமயக் கட்சிையச் சிங்களத் 
ேதசியக் கட்சிெயன்ᾠ ெசால்வார்கள். அவ்வாறான ஒᾞ 
கட்சியின் சார்பாக உைரயாற்றிய பிரதி அைமச்சர் தம்பி 
கᾞணாரத்ன பரணவிதான அவர்கள்கூட, மைலயக மக்கᾦக்கு 
இன்ᾔம் அதிகமாக நியாயம் வழங்கப்பட ேவண்ᾌெமன்ᾠம் 
வழங்கப்பᾌகின்ற நியாயங்கள்கூட, தாமதமாக வந்திᾞக் 
கின்றன என்ᾠம் ெசால்ᾢயிᾞக்கின்றார் என்றால், இைத நமᾐ 
கூட்டணியின் ெவற்றியாகேவ நான் கᾞᾐகின்ேறன். எதிர்க் 
கட்சிையச் ேசர்ந்த நண்பர் வாசுேதவ நாணயக்கார, நண்பர் 
திேனஷ் குணவர்தன, நண்பர் சீ.பி. ரத்நாயக்க, நண்பர் 
மஹிந்தானந்த அᾤத்கமேக, நண்பர் லῆமன்  யாப்பா  
அேபவர்தன ஆகிேயாᾞடன் இன்ᾔம் பலர் உைரயாற்றி 
னார்கள். அேதேபான்ᾠ, தமிழ்த் ேதசியக் கூட்டைமப்ைபச் 
சார்ந்தவர்கᾦம் இங்கு உைரயாற்றினார்கள். அத்ᾐடன், 
EPDP தைலவர் அவர்கᾦம் உைரயாற்றினார். இவர்கள் 
எல்ேலாᾞேம எங்கᾦக்கு ஆதரᾫ வழங்கியிᾞப்பᾐ 
மகிழ்ச்சியாக இᾞக்கின்றᾐ.  

உண்ைமயிேல, சுமார் 30 வᾞடங்கள் தாமதத்திற்குப் 
பின்னர் வந்திᾞக்கின்ற இந்தப் பிரேதச சைபத் திᾞத்தச் 
சட்டᾚலத்திற்காகப் பாராᾦமன்றத்ᾐக்கு ெவளிேய கண்ᾊ 
சᾚக அபிவிᾞத்தி நிைலயத்ைதச் ேசர்ந்த எங்கᾦைடய நண்பர் 
ᾙத்ᾐᾢங்கம் அவர்கள் பாாிய ேபாராட்டத்ைத 
நடத்தியிᾞக்கிறார். அந்தப் ேபாராட்டத்தின் கᾞத்ேதாட்டம் 
இப்ெபாᾨᾐ இந்தச் சைபயிேல எமᾐ கூட்டணியினால் 
ெமய்ப்பிக்கப்பட்ᾌக் ெகாண்ᾊᾞக்கின்றᾐ.  
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பிரேதச சைபகᾦக்கான உᾠப்பினர்கைளத் ெதாிᾫ 
ெசய்வதற்கு எமᾐ மக்கᾦம் வாக்களிக்கின்றார்கள். 
என்றாᾤம், அந்தப் பிரேதச சைபகளால் சட்டப்பᾊ ேதாட்டப் 
பகுதிகᾦக்கு அபிவிᾞத்திகைளக் ெகாண்ᾌ ெசல்ல ᾙᾊயாத 
நிைலைம இᾞந்தᾐ. ஆனாᾤம், நாங்கள் அவற்ைறச் ெசய்ᾐ 
ெகாண்ᾌதான் இᾞந்ேதாம். எனிᾔம், பல சந்தர்ப்பங்களிேல 
அைவ தᾌக்கப்பட்ᾊᾞக்கின்றன. இந்தக் காரணத்ைதக் காட்ᾊ, 
கண்ᾊ மாவட்டத்திᾤள்ள உடபலாத்த பிரேதசச் சைப ஒᾞ 
ᾙைற கைலக்கப்பட்ᾊᾞந்தᾐ. அதாவᾐ, இந்தப் பிரேதசச் சைப 
ேதாட்டப் ᾗறங்களின் அபிவிᾞத்திக்குப் பணம் ஒᾐக்கியᾐ 
என்பைதக் காரணம் காட்ᾊ, அச்சைப கைலக்கப்பட்ᾊᾞந்ᾐ 
என்பᾐ எங்ᾦக்கு நன்றாகத் ெதாிᾜம். இந்தக் 
காலகட்டத்திᾤம்கூட, பல சைபகளில் அந்த நிைலைமைய 
நாங்கள் காண்கின்ேறாம். அந்த மக்களால் ெதாிᾫ 
ெசய்யப்பட்ட பிரேதச சைப உᾠப்பினர்கள் பிரேதச 
சைபகளிᾕடாகத் ேதாட்டப் பிரேதசங்கᾦக்கு நிதி ஒᾐக்கீᾌ 
ெசய்ᾜம்ெபாᾨᾐ குறித்த ெசயற்பாட்டாளர்கள் அவற்ைறத் 
தᾌக்கும் ᾙயற்சிகளில் பல சந்தர்ப்பங்களிேல ஈᾌபட்ᾊᾞக் 
கிறார்கள். அவ்வாறான ᾙயற்சிகள் அைனத்ᾐக்கும் சாᾫ மணி 
அᾊக்கப்பட்ᾌ, ᾙᾊᾫ கட்டப்பட்ᾌ அவ்வாᾠ தᾌக்கின்ற 
ெசயற்பாᾌகள் ᾐைடத்ெதறியப்பᾌம் நல்லெதாᾞ ெபாற்காலம் 
இப்ெபாᾨᾐ பிறந்திᾞக்கின்றᾐ.  

தற்ெபாᾨᾐ நண்பர் திேனஷ் குணவர்த்தன அவர்கள் 
இங்ேக இᾞக்கிறார். நாᾔம் அவᾞம் கட்சித் தைலவர்கள் 
கூட்டத்திேல பல தடைவகள் கலந்ᾐ ெகாண்ᾊᾞக்கிேறாம். 
அவ்வாᾠ கலந்ᾐ ெகாள்ᾦம்ெபாᾨெதல்லாம், எப்ெபாᾨᾐ 
குறித்த சட்டᾚலம் வᾞம்; எப்ேபாᾐ அதற்குத் திᾞத்தம் 
வᾞெமன்ᾠ ேகட்ᾌக்ெகாண்ேட இᾞப்பார். அᾐமட்ᾌல்ல, 
கடந்த காலங்களிேல அவர் குறித்த ᾐைறசார்ந்த அைமச்சராக 
இᾞந்தெபாᾨᾐகூட, இந்தச் சட்டᾚலம் ெகாண்ᾌவரப்பட 
ேவண்ᾌம்: அதற்குத் திᾞத்தம் ெகாண்ᾌவரப்பட 
ேவண்ᾌெமன்ற கᾞத்ைத எப்ெபாᾨᾐம் கூறி வந்திᾞக்கிறார். 
அரசு, எதிர்க்கட்சி என்ற ேபதங்கைள மறந்ᾐ, நாங்கள் 
அைனவᾞேம இந்த விடயத்தில் ஒன்றாக, ஒற்ᾠைமயாகச் 
ெசயல்பᾌகின்ேறாம் என்பதற்கு அைடயாளமாக இᾐ இᾞந்ᾐ 
ெகாண்ᾊᾞக்கின்றெதன்ᾠ நான் நிைனக்கின்ேறன். அந்த 
வைகயில், எனக்கு மகிழ்ச்சியாக இᾞக்கின்றᾐ. 

மைலயக மக்கᾦக்கு 7 ேபா்ச்சஸ் நிலம் வழங்குகின்ற 
ெசயற்பாᾌ எங்களᾐ நல்லாட்சி அரசாங்கத்தின்கீழ் 
ஆரம்பிக்கப்பட்டᾐ. இங்கு அமர்ந்திᾞக்கக்கூᾊய ெகௗரவ 
அைமச்சர் லῆமன் கிாிஎல்ல அவர்கள் இந்த அரசாங்கம் 
உᾞவாக்கப்பட்ட பிறகு, ᾙதன்ᾙதல் ெகாண்ᾌவந்த 
அைமச்சரைவப் பத்திரத்தின் ᾚலமாக இதைன நைடᾙைறப் 
பᾌத்தி இᾞக்கின்றார். ஆனால், கடந்த காலங்களிேல இᾐ 
ெதாடர்பில் ேபசப்பட்டாᾤம்கூட, ஓர் அங்குல நிலேமᾔம் 
எங்கᾦைடய மக்கᾦக்குத் தரப்படாᾐ என்ற நிைலைமதான் 
இᾞந்தᾐ. இப்ெபாᾨᾐ அந்த நிைலைமையத் தவிர்த்ᾐ, 
எங்கᾦைடய ஆட்சிக் காலத்திேல இᾐ நைடᾙைறᾙைறப் 
பᾌத்தப்பட்ᾌ இᾞப்பைதயிட்ᾌ மகிழ்ச்சியாக இᾞக்கின்றᾐ. 
அᾐமட்ᾌமல்ல, ெகௗரவ வாசுேதவ நாணாயக்கார அவர்கள் 
இங்கு உைரயாற்ᾠம் ேபாᾐ, இந்த நாட்ᾊேல மைலயக 
மக்கᾦக்ெகன ᾪᾌகைளக் கட்ᾌம் வைர ெபாᾠத்திᾞக்காமல், 
அவர்கᾦக்கான 7 ேபாச்்சஸ் நிலங்கைளப் பகிர்ந்ᾐ 
ெகாᾌப்பதன் ᾚலமாக ᾪᾌகைளக் கட்ᾊக் ெகாள்ளக் 
கூᾊயவர்கள் ᾪᾌகைளக் கட்ᾊக் ெகாள்வார்கெளன்ᾠம், 
அதனால், மைலயகத்திேல கிராமங்கள் உᾞவாகுெமன்ᾠம், 

அதற்குப் பிறகு, ேதைவயானவர்கᾦக்கு ᾪᾌகைளக் கட்ᾊக் 
ெகாᾌக்கலாெமன்ᾠம் ேயாசைன கூறினார். அந்த 
ேயாசைனைய நாங்கள் ᾙᾨமனேதாᾌ ஏற்ᾠக் 
ெகாள்கின்ேறாம். அᾐமட்ᾌமல்ல, இங்ேக லῆமன் யாப்பா  
அேபவர்தன அவர்கள் இைடமறித்ᾐ ஒᾞ கᾞத்ைதச் 
ெசான்னார். அதாவᾐ, ேதாட்டப் பகுதியில் இᾞக்கக்கூᾊய 
ᾪதிகைளெயல்லாம் பிரேதச சைபகளின்கீழ் எᾌக்க ேவண்ᾌம் 
என்ᾠ ெசான்னார். அᾐ நல்லெதாᾞ கᾞத்தாகும். அந்தக் 
கᾞத்ைத மகிழ்ச்சிᾜடன் வரேவற்ᾠ ஏற்ᾠக்ெகாள்கின்ேறாம். 
நிச்சயமாக நாங்கள் அைதச் ெசய்ேவாம்.  

ேதாட்டப் ᾗறங்களில் ஒᾐக்கப்பட்ட, நசுக்கப்பட்ட, 
பிற்பᾌத்தப்பட்ட நிைலயில் வாழ்ந்ᾐ ெகாண்ᾊᾞந்த மக்கள் 
இப்ெபாᾨᾐ, ேதசிய நீேராட்டத்திேல கலந்ᾐ ெகாண்ᾊᾞக் 
கிறார்கள் என்பᾐ மகிழ்ச்சியாக இᾞக்கின்றᾐ. கடந்த 
காலத்தில் ேதாட்டச் சிைறகளிேல அைடத்ᾐ ைவக்கப்பட்ᾌ, 
ஒᾌக்கி ைவக்கப்பட்ᾌ, தᾌத்ᾐ ைவக்கப்பட்ᾊᾞந்த மக்கᾦக்கு 
இᾞந்த தைடகைளᾜம் ஒᾌக்குᾙைறகைளᾜம் இப்ெபாᾨᾐ 
நாங்கள் உைடத்ெதறிந்திᾞக்கிேறாம். இலங்ைகயின் ேதசிய 
நீேராட்டத்திேல அைமதியாக, சந்ேதாஷமாக அவர்கள் 
இைணᾜம் நாைள தமிழ் ᾙற்ேபாக்குக் கூட்டணியினராகிய 
நாங்கள் எதிர்பார்த்ᾐக் ெகாண்ᾊᾞந்ேதாம். இᾐ எங்கᾦக்கு 
ெவற்றிெயன்ᾠ நான் நிைனக்கின்ேறன். இந்த ெவற்றிக்காக 
எல்லாக் கட்சியினᾞம் எல்லாத் தைலவர்கᾦம் எங்கᾦக்கு 
ஒத்ᾐைழப்ᾗ வழங்கினார்கள் என்பைத நான் கூறிைவக்க 
ேவண்ᾌம். அத்ேதாᾌ, இன்ᾔெமான்ைறச் ெசால்ல ேவண்ᾌம். 
தமிழ் ᾙற்ேபாக்குக் கூட்டணியின் ெசயல்பாᾌ இதᾔடன் 
ᾙᾊந்ᾐ விடவில்ைல. பாᾞங்கள்! ேதாட்டப்ᾗற மக்கᾦக்கு 7 
ேபா்ச்சஸ் காணி வழங்குவᾐ ெதாடர்பான அைமச்சைரைவப் 
பத்திரத்ைத நாங்கள் ெகாண்ᾌ வந்ேதாம். அᾐ மட்ᾌமல்ல, 
அங்கு ெசாந்த உᾠதிப்பத்திரம் ெகாண்ட காணிகளில் தனி 
ᾪᾌகைள அைமத்ᾐக் ெகாண்ᾌ இᾞக்கின்ேறாம். இதற்காகத் 
தம்பி திகாம்ரபம் ᾙᾨ ᾙயற்சியில் ஈᾌபட்ᾌக் 
ெகாண்ᾊᾞக்கிறார். இப்ெபாᾨᾐ மைலயகத்திேல கட்டப்பᾌம் 
குᾊயிᾞப்ᾗகள் ᾗதிய கிராமங்களாக உᾞவாகிக் ெகாண்ᾊᾞக் 
கின்றன. அைவ குᾊயிᾞப்ᾗக்கள் அல்ல, கிராமங்கள்! வடக்கு, 
கிழக்கு உட்பட நாᾌ ᾙᾨவதிᾤம் இᾞக்கின்ற கிராமங்களி 
ᾤள்ள மக்கைளப்ேபால, கிராமத்தவர்கெளன்ற உணர்ᾫ 
இப்ேபாᾐ எங்கᾦைடய மக்கᾦக்கும் ஏற்பட்ᾌக்ெகாண்ᾌ 
இᾞக்கின்றᾐ. அதன் ᾚலமாக இலங்ைகயர்கெளன்ற ேதசிய 
உணர்ᾫ அவர்களிடத்தில் ஏற்பட்ᾌக் ெகாண்ᾊᾞக்கின்றᾐ 
என்பைத மறந்ᾐவிட ேவண்டாம்.  

அᾐமட்ᾌமல்ல, வடக்கு அதிகாரசைபேபால, ெதற்கு 
அதிகாரசைபேபால, கண்ᾊ அதிகாரசைபேபால, 
மைலயகத்ᾐக்ெகன தனியான ஓர் அதிகாரசைபைய 
இப்ெபாᾨᾐ நாங்கள் ெகாண்ᾌ வந்திᾞக்கின்ேறாம் 
என்பைதᾜம் மறந்ᾐவிட ேவண்டாம். அᾐ ஓர் இயந்திரம்! 
ெபாறிᾙைற! அதற்கு நிதி இல்ைலெயன்ᾠ ெசான்னார்கள். 
உண்ைமதான்! எனிᾔம், அதற்கான நிதிைய நாம் நிச்சயமாகப் 
ேபாராᾊப் ெபᾠேவாம். அதன் ᾚலம் எமᾐ சᾚகத்ைத 
வளர்த்ᾐ, இந்த நாட்ᾊல் வாழ்கின்ற சிங்கள மக்கᾦடᾔம் 
ᾙஸ்ᾢம் மக்கᾦடᾔம் இைணந்ᾐ “இலங்ைகயர்” என்ற 
உணர்ᾫடன் ெசயற்பᾌம் நிைலக்கு எமᾐ சᾚகத்ைதக் 
ெகாண்ᾌவந்ᾐ நிᾠத்ᾐேவாம் என்ᾠ கூறிைவக்க 
விᾞம்ᾗகின்ேறன். 

 
ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱමා 
(மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Hon. Presiding Member) 
Hon. Minister, you have only one more minute. 
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ගɞ මෙනʤ ගෙǦසǦ මහතා  
(மாண்ᾗமிகு  மேனா கேணசன்) 
(The Hon. Mano Ganesan) 
Give me another extra minute, Sir. 

இந்த வᾞட ஆரம்பத்திேல ᾒவெரᾢயா மாவட்டத்திற்கு 6 
பிரேதச சைபகைள ேமலதிகமாகக் ெகாண்ᾌ 
வந்திᾞக்கின்ேறாம். இந்த வைகயில் மக்கᾦக்கு அரசில் 
அதிகாரப் பகிர்ைவக் ெகாண்ᾌ வந்திᾞக்கின்ேறாம். மக்களால் 
ெதாிᾫ ெசய்யப்பட்ட பிரதிநிதிகளால் உᾞவாக்கப்பᾌகின்ற 
பிரேதச சைபகள் என்பᾐ உண்ைமயாகேவ அதிகாரப் 
பகிர்ᾫதான். அந்த வைகயில், மக்களின் அபிலாைஷகைள, 
எண்ணங்கைள நிைறேவற்றக்கூᾊய வாய்ப்ைப அதன்ᾚலம் 
ஏற்பᾌத்திக் ெகாᾌத்திᾞக்கின்ேறாம். அᾐமட்ᾌமல்ல, 
ᾒவெரᾢயா மாவட்டத்திேல பிரேதச சைபகᾦக்குச் சமனான 
அளவில் பிரேதச ெசயலகங்கைளᾜம் ெகாண்ᾌவரப் 
ேபாகின்ேறாம். அதற்கான சட்ட வைரᾗ இப்ேபாᾐ 
அைமச்சரைவயிேல ஏற்ᾠக் ெகாள்ளப்பட்ᾊᾞக்கின்றᾐ. 
ஆகேவ, பிரேதச சைபகள் ᾚலமாக அரச அதிகாரப் பகிர்ைவ 
ᾜம் அேதேபால பிரேதச ெசயலகங்கள் ᾚலமாக நிᾞவாக 
அதிகாரப் பகிர்ைவᾜம் ெகாண்ᾌவரப் ேபாகின்ேறாம். 
இைவெயல்லாம் எமᾐ கூட்டணியின் ெவற்றிெயன்ᾠ 
நிைனக்கின்ேறன். அேதேபால, அந்தப் பிரேதசங்களின் 
அபிவிᾞத்திக்கு பிரேதச சைபகள் நிதிெயாᾐக்கீᾌ ெசய்யக் 
கூᾊய வைகயில், இப்ெபாᾨᾐ குறித்த திᾞத்தச் சட்ட 
ᾚலத்ைதக் ெகாண்ᾌ வந்திᾞக்கின்ேறாம். அᾐமட்ᾌமல்ல, 
மைலயகப் பாடசாைலகைள அண்ᾊᾜள்ள காணி அந்தப் 
பாடசாைலகᾦக்கு ஒᾐக்கப்பட ேவண்ᾌெமன்ற அைமச்சர 
ைவப் பத்திரத்ைதᾜம் நாங்கள் ெகாண்ᾌ வந்திᾞக்கிேறாம். 
மைலயகத் ேதாட்டங்களிேல இᾞக்கின்ற பாடசாைலகᾦக்கு 
ேமலதிகமாகக் காணி வழங்கப்பட ேவண்ᾌெமன்ᾠ நாங்கள் 
ெகாண்ᾌவந்த அந்த அைமச்சரைவப் பத்திரம் இப்ெபாᾨᾐ 
ஏற்ᾠக் ெகாள்ளப்பட்ᾌள்ளᾐ. ெவகுவிைரவிேல மைலயகத் 
ேதாட்டப்ᾗறப் பாடசாைலகᾦக்ெகல்லாம் ேமலதிகக் காணிகள் 
கிைடக்குெமன்ற நம்பிக்ைக எனக்கிᾞக்கின்றᾐ.  

ஏைனய மக்கைளப்ேபால மைலயக மக்கᾦக்கும் ேதசிய 
அரசியலைமப்ᾗச் ெசயற்பாட்ᾊேல சமமான, ெகௗரவமான, 
நியாயமான பங்கீட்ைட நாங்கள் ெபற்ᾠக் ெகாᾌத்திᾞக் 
கிேறாம். அᾐ உங்கᾦக்கு நன்றாகத் ெதாிᾜம். இப்ெபாᾨᾐ 
மைலயக மக்கᾦம் நாட்ᾊேல ஒᾞ  ேதசிய இனமாக 
அங்கீகாிக்கப்பᾌம் நிைலைம உᾞவாகியிᾞக்கின்றᾐ. 
அᾐமட்ᾌமல்ல, இப்ெபாᾨᾐ மைலயக மக்கள் மத்தியில் 
தாங்கᾦம் இந்த நாட்ᾊேல ஏைனய சᾚகத்தினைரப்ேபால 
சமமானவர்கெளன்ற எண்ணப்பாᾌ ஏற்பட்ᾊᾞக்கின்றᾐ. 
மைலயகத் தமிழ் மக்கள் என்ேபார் ேதாட்டத் ெதாழிலாளர்கள் 
மட்ᾌமல்லர். கிட்டத்தட்ட 16 இலட்சம் மைலயகத் தமிழர்கள் 
இந்த நாட்ᾊேல வாழ்ந்ᾐ ெகாண்ᾊᾞக்கின்றார்கள். அதில் 
ஏறக்குைறய 2 1/2 இலட்சம் மக்கள்தான் ேதாட்டத் 
ெதாழிலாளர்களாக வாழ்ந்ᾐ ெகாண்ᾊᾞக்கிறார்கள். ஏைனய 
வர்கள் ேதாட்டத்திற்கு ெவளிேய வந்ᾐ தங்களᾐ 
வாழ்க்ைகைய வளர்த்ᾐக் ெகாண்ᾊᾞக்கிறார்கள். ஆகேவ, 
மைலயக மக்கள் என்ᾠ ெசால்ᾤம்ெபாᾨᾐ அவர்களின் 
பிரச்சிைன ேதாட்டத் ெதாழிலாளாின் பிரச்சிைன மட்ᾌம்தான் 
என்ᾠ நிைனக்கக்கூடாᾐ. அவ்வாᾠ நிைனப்ேபாமானால் 
மைலயக மக்கள் ேதாட்டங்கᾦக்கு ெவளிேய ெபற்ᾠக் 
ெகாண்ᾊᾞக்கும் அந்த ெவற்றிகைளᾜம் உயர்ச்சிகைளᾜம் 
மலர்ச்சிகைளᾜம் எᾨச்சிகைளᾜம் நாங்கள் மᾠப்பதாக 
அைமந்ᾐவிᾌம். ஆனால், எங்கள் மக்கள் மத்தியில் 
இᾞக்கக்கூᾊய மிகᾫம் பின்தங்கிய பிாிவினர், ஒᾌக்கப்பட்ட 
பிாிவினர், அடக்கப்பட்ட பிாிவினர் ேதாட்டத் ெதாழிலாளர் 

கெளன்ற காரணத்தினால் அவர்கைளக் ைகᾑக்கிவிᾌம் 
பணிைய நல்லாட்சி அரசாங்கத்தின் பங்காளிக் கட்சிெயன்ற 
ᾙைறயிேல தமிழ் ᾙற்ேபாக்குக் கூட்டணி ெசய்ᾜம். நாᾔம் 
தம்பி திகாம்பரம் அவர்கᾦம் அண்ணன் இராதாகிᾞஷ்ணன் 
அவர்கᾦம் மற்ᾠம் பாராᾦமன்ற உᾠப்பினர்களான ேவᾤ 
குமார், திலகராஜா, அரவிந்த் குமார் ஆகிேயாᾞம் ஆᾦங்கட்சி, 
எதிர்க்கட்சி என்ற ேபதமில்லாமல் தமிழ் ᾙற்ேபாக்குக் 
கூட்டணிᾜடன் கரங்ேகார்த்ᾐக் ெகாண்ᾌ அந்தப் பணிைய 
நிச்சயமாகச் ெசய்ᾐᾙᾊப்ேபாம் என்ᾠ கூறி, விைடெபᾠ 
கின்ேறன். நன்றி. வணக்கம்.  
 

ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱමා 
(மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Hon. Presiding Member) 
Ⱦළඟට, ගɞ ǎෙǦෂ් ěණවəධන මැƯƱමා. 

 
[අ.භා.4.30] 
 
ගɞ ǎෙǦෂ ්ěණවəධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன) 
(The Hon. Dinesh Gunawardena) 
ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, අද ǎන පාəɣෙȼǦƱෙɩ 

සාකļඡා ෙවන වැɪɣ කලාපය සඳහා ɭ නව ගȼමාන සංවəධන 
අǝකාɜය පනƮ ෙකŻȼපත, ȝාෙǊɵය සභා (සංෙශʤධන) පනƮ 
ෙකŻȼපත, ɼ ලංකා ෙසේවා Șɜස් කළමනාකරණ ආයතනය 
(සංෙශʤධන) පනƮ ෙකŻȼපත යන පනƮ ෙකŻȼපƮ Ʊන 
ɪවාදයට ගǦනා ෙȼ අවස්ථාෙɩ වචන ස්වɢපයú කථා ûɝමට 
අවස්ථාව ලැȫම ගැන මම සƱŻ ෙවනවා. ȝාෙǊɵය සභා 
(සංෙශʤධන) පනƮ ෙකŻȼපත ෙȼ අවස්ථාෙɩǏ ඉǎɜපƮ ûɝම 
ගැන අȘ ɪෙශේෂෙයǦ සƱŻ ෙවනවා.  

මම ෙȼ අමාත්‍යාංශය භාරව ʆŹ කාලෙɏ  අෙȗ පලǧ 
ǎගȼබරȼ මැƯƱමා ඇƱʚ වƱ කȼකɞ ǧෙයʤŏත මහƮවɞƮ 
සමඟ ෙȼ Șʘබඳ  පළȿවැǧ සාකļඡාව පැවැƮɭ  අǦදම මට 
මතකɐ. ඒ ûයǦෙǦ වƱවල ɀɣක පහʈකȼ ෙනʣƯȬණƮ, 
පළාƮ පාලන ආයතනයකට ǨƯෙයǦ ûʆවú කළ ෙනʣහැûɐ. 
ඒ අයට තමǦෙĘ බල ȝෙǊශය Ʊළ Ưෙබන වƱවලට වැʆûʘ 
පහʈකȼ, ජල පහʈකȼ, මංමාවƮ, ȿɣක ෙසʥඛ්‍ය පහʈකȼ 
සපයා Ǐමට Ưෙබන පළාƮ පාලන ǨƯය āයාƮමක කරǦන 
බැහැ. ෙමම සංෙශʤධනෙයǦ ඒ ʆයɥ බලතල පළාƮ පාලන 
ආයතනවලට ලැෙබනවා.  ෙමම පනƮ ෙකŻȼපත Ǐəඝ කාලයú 
ȝමාද ෙවȽǦ Ưȫ අද ǎන ඉǎɜපƮ ɫම පළාƮ පාලනය Șʘබඳ 
එúතරා ɪǝයක ɪශ්වාසයú ඇƯɫමú හා ජයĞහණය ලැȫමú 
ෙවනවා. අෙනú පැƮෙතǦ අෙȗ රෙŸ ǎʘǿම ජන ෙකʣŸඨාසයක 
ɀɣක පහʈකȼ සැපɑෙȼ වගüම වƱ පාලකයǦ මĵǦ  
හɜයාකාරව ඉෂ්ට ɫ ෙනʣමැƯ ǧසා පළාƮ පාලන ආයතනවලටƮ 
අද ඒ සඳහා මැǎහƮ ɫමට ȚʚවǦකම ලැȫ Ưෙබනවා. එය පළාƮ 
පාලන úෙෂේƴෙɏ ɪශාල ඉǎɜ Șයවරú ûයා මම ʏතනවා.  

අද ǎන ඉǎɜපƮ කරන වැɪɣ කලාපය සඳහා ɭ නව ගȼමාන 
සංවəධන අǝකාɜය පනƮ ෙකŻȼපතද ඉතා වැදගƮ පනƮ 
ෙකŻȼපතú. නɪǦ ǎසානායක වැɪɣ කəමාǦත ඇමƯƱමා ෙȼ 
අවස්ථාෙɩ ෙමම ගɞ සභාෙɩ ʆźම Șʘබඳ මම සƱŻ ෙවනවා. 
එƱමා Ǐəඝ කාලයú වැɪɣ úෙෂේƴෙɏ උඩරට ජනතාව 
ǧෙයʤජනය කළ මǦƶƱෙමú. ෙȼ පනƮ ෙකŻȼපත මĵǦ 
අපට Ưෙබන ȝධාන කɞණú ǧවැරǎ ûɝෙȼ උƮසාහයකට අȘ 
අවưəණ ෙවනවා. වැɪɣ úෙෂේƴෙɏ වැඩ කරන ජනතාව අɬɞǐ 
100කට ûŸŻ කාල පɜļෙņදයú ඉතාම  ǐúĐත තƮƮවයǦ 
යටෙƮ අෙȗ රටට වŹනාම ආදායම උපයා ǐǦ ජනතාවú.   
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පාəɣෙȼǦƱව 

ඒ අයෙĘ ǧවාස පහʈකȼ Șʘබඳව ෙසʣයා බැɣය ɒƱɐ. 
ǧවසú ලබා ǏෙȼǏ වහලú, ȪƮƯ සහ Ȫȼ ෙපʣෙළʣව ɪතරú 
ලබා Ǐම ෙනʣෙවɐ කළ ɒƮෙƮ. ඔɬǦෙĘ ෙසʥඛ්‍ය පහʈකȼ, 
ඔɬǦෙĘ දɞවǦෙĘ පහʈකȼ, ඔɬǦෙĘ ෙසʥඛ්‍ය ආරúෂාව 
ȘʘබඳවƮ ෙසʣයා බලා, ඔɬනෙĘ Őවන චəයාෙɩ ෙවනසú ද ඇƯ 
කළ ɒƱɐ. ෙȼ පනƮ ෙකŻȼපත, ජනතාවට ʏȽ ෙවǦන Ưෙබන 
ඒ ɀɣක අɐưǦ ලබා  ගැǨමට ƯȬƟ තƮƮවය ෙවනස් කරǦන 
ȚʚවǦ පනතú වනවා. පනත āයාƮමක ûɝෙȼ අȴෙයʤගයú 
Ưෙබනවා. ෙȼ පනƮ ෙකŻȼපත සȼමත ûɝමට පමණú ෙනʣව 
පනත āයාƮමක ûɝෙȼ අȴෙයʤගයǦ ද Ưෙබන බව මම සඳහǦ 
කරǦන ඕනෑ.   

ෙȼ අවස්ථාෙɩǏ තවƮ වැදගƮ කɞණú ෙකෙරʏ ගɞ 
ඇමƯƱමාෙĘ අවධානය ෙයʣȿ කරǦන මම කැමැƯɐ. The 
Institute of Policy Studies of Sri Lanka has made a special 
publication titled "Sri Lanka Living Wage: Estate Sector 
(Tea)" after a survey done, which shows that the present 
wage structure will not bring the working people of the 
estates out of this present crisis. ඒ වාəතාව ඉතාම වැදගƮ. ඒ 
අයට අවශ්‍ය ǧවාස Șʘබඳ ɪස්තරයú එʏ Ưෙබනවා. මම ඒ 
Șʘබඳව Ǐəඝ වශෙයǦ ûයǦන මෙĘ කාලය ගǦෙǦ නැහැ. 
නȿƮ  ෙȼ වාəතාව ඉතාම වැදගƮ වාəතාවú. අධ්‍යයනයûǦ 
පʈව ඉŻ කරන ලද වැදගƮ ǧəෙǊශයǦෙගǦ සමǦɪත 
වාəතාවú හැŹයට ෙȼ වාəතාව අවධානයට ගǦන ûයලා මම 
ගɞ ඇමƯƱමාට ɪෙශේෂෙයǦම ûයනවා. ෙමʣකද,  ෙȼ ෙතʣරƱɞ 
පදනȼ කරෙගන තමɐ ෙමවැǧ ආයතනයú ඉǎɜ කාලෙɏƮ 
ෙගʣඩ නඟǦන ȚʚවǦ ෙවǦෙǦ.  

ෙȼ පනƮ ෙකŻȼපෙƮ වගǦƯවල Ưෙබන ɀɣක 
පහʈකȼවලට අƯෙəකව අධ්‍යාපǧක ȚʑƟව, ඒ වාෙĘම පශ්චාƮ 
පාසɢ Őɪතය පැȽෙණන දɞවǦට ȚʑƟවú ලබා ගැǨෙȼ 
අවස්ථාව Ưෙබනවා. I would like to quote the headline of an 
article which appeared in "The Island" of 01st September, 
2018:   

"Education matters : addressing inequities and skills development 
gaps in Sri Lanka" 

ෙȼ Șʘබඳ කරන ලද ɀɣක පɝúෂණ රාɴයú Șʘබඳ 
ෙතʣරƱɞ එɐǦ ෙහʘදරɩ ෙවනවා. The article states, I quote: 

"Poor children, in particular, have limited access to skills 
development programmes." 

අƍම ආදායȼ ලබන ǐȗපƮ දɞවǦට ෙමවැǧ ȚʑƟවú ලබා 
ගැǨෙȼ ɪශාලතම අƍපාƍව Ưෙබනවා. ඒවාට මැǎහƮɪය හැû 
ෙලස ෙමම පනƮ ෙකŻȼපෙƮ වගǦƯ එකƱ ûɝම වැදගƮය 
ûයලා මම ʏතනවා. ඒ ǧසාɐ මම ûɩෙɩ එය āයාƮමක û ɝෙȼ 
අȴෙයʤගය ඔබƱමǦට පමණú ෙනʣෙවɐ, ෙȼ ආයතනයට පƮ 
ෙවන ʆයɥම ෙදනා අතර Ưෙබන කාරණාවú ûයා.  

ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, ඊළඟ කාරණය මම  
ɪෙශේෂෙයǦ ඔබƱමාෙĘ අවධානයට ෙගෙනǦන කැමƯɐ. I do 
not want to propose any amendment to this Bill, but I want to 
tell the Hon. Minister that he should propose these 
amendments. එකú, ෙȼ අධ්‍යúෂ මƜඩලෙɏ කාǦතාවú 
අǧවාəයෙයǦම ǧෙයʤජනය ɫම ගැන වචනයúවƮ නැහැ. ෙȼක 
ඉතාම වැදගƮ ෙදයú. මම ෙȼක ඉǎɜපƮ කරǦන ඕනෑ නැහැ. 
ෙමʣකද, ෙȼ කාල පɜļෙņදය ෙලʣව Țරා කාǦතාවǦ Șʘබඳ 

සාකļඡා වන ෙමʣෙහʣතú. ඒ වාෙĘම වැɪɣ úෙෂේƴෙɏ වැඩ 
කරන ජනතාවෙගǦ හɜ අඩú කාǦතාවǦ. ඒ ǧසා 
අǧවාəයෙයǦම එම කාරණය ෙමම පනƮ ෙකŻȼපතට ඇƱළƮ 
ûɝම ඒ වැඩ කරන කාǦතා පාəශ්වය ෙවǩෙවǦ ඉŻ කළ ɒƱ 
වැදගƮ ɒƱකමúය ûයලා මම ʏතනවා.  

ඊළඟට තවƮ කɞණú ඔබƱමාෙĘ අවධානයට ෙගෙනǦන 
කැමƯɐ. You referred to the National Building Research 
Organization and the Disaster Management Centre. But 
here, you have overlooked the Central Environmental 
Authority, which is also an important institution.  මම ʏතන 
හැŹයට ෙදපාəශ්වෙɏම කǂකයǦ ȘʘගƮතා, අෙȗ පɜසරය 
තමɐ ȿʚ මහƮ රෙŸƮ, ෙȼ ȝෙǊශවල ŐවƮ ෙවන ජනතාවෙĘƮ 
ජන Őɪතවල ආරúෂාව සහ අෙȗ වැɪɣ කəමාǦතය පමණú 
ෙනʣව,- අෙȗ නɪǦ ǎනාසායක ඇමƯƱමා ඒ ගැන ෙහʣඳට 
දǦනවා.  

Then, I would like to refer just to the title of an article 
by Dr. Ranil Senanayake, who, I guess, is one of the most 
respected professionals in the field of forestry and has 
even been recognized in the whole of South America 
today. This article appeared in "The Island" of 04th 
September, 2018 under the title - "Forests: Beyond The 
Wood". ඒ ûයǦෙǦ, අපට කැලෑවɢ අවශ්‍ය දැව සඳහා 
පමණú ෙනʣෙවɐ; ආහාර ǧෂ්පාදනය කරන ʆයɢලටම 
ʈරúɿත කැලෑවɢ අවශ්‍යɐ ûයන එකɐ. ඒ ǧසා ෙȼ පනƮ 
ෙකŻȼපෙƮ Ưෙබන the Central Environmental Authority, 
which has been ignored, should also play a role. එය 
ඉතාම වැදගƮ. ෙමʣකද, අනාගතය සඳහා දûන āයාමාəගයú 
වන ǧසා. ෙȼ ඉǎɜපƮ කර Ưෙබන පනƮ ෙකŻȼපෙƮ ɀɣක 
කɞƟ මා Ⱦට වඩා ûයǦන උƮසාහ දරǦෙǦ නැහැ.  

අෙȗ රෙŸ වාමාංɴක ව්‍යාපාරෙɏ ʆŹ මෙĘ ආදරƞය ȘයාƮ, 
ආචාəය එǦ.එȼ. ෙපෙəරා මැƯƱමාƮ 1936 වəෂෙɏǏ රාජ්‍ය 
මǦƴණ සභාෙɩ මǦƶවɞǦ ɪǝයට ඒ කාලෙɏ වƱ කȼකɞ 
ජනතාවෙĘ ජන Őɪතෙɏ ʈබ ʆǊǝය ȘƝස ඇƯ කළ 
āයාමාəගවල, ඒ වාෙĘම ෙදʣස්තර එස්.ඒ. ɪĀමʆංහ මැƯƱමා 
වැǧ නායකයǦ ඇƯ කළ āයාමාəගවල වැදගƮ සාධකයú 
තමɐ ඔɬǦට ආƮම ෙගʥරවය ආරúෂා වන පɜǎ ŐවƮ ɪය හැû 
ǧවාසයú ඇƯ කර Ǐම. ඒ ǧසා අȘ ඒ ගැන එක අතûǦ සƱŻ 
ෙවනවා. දැǦ ඔබƱමා අතර ඝŸටනයú ʆǊධ ɪය ɒƱ නැƯ බවƮ 
මා සඳහǦ කරǦන ඕනෑ. අȘ දǦනවා ɀලාසනාɟඪ ගɞ 
මǦƶƱමǧ, අෙȗ රෙŸ ȝධානම කැɚɢලට අɬɞǐ 200ú ෙවන 
බව. ȱතාන්‍ය අǝරාජ්‍යවාදයට එෙරʏව ෙලʤකෙɏ ඇƯ ɬƟ 
පළȿෙවǧ කැɚɢල තමɐ ඌව ෙවɢලස්ස කැɚɢල. රෙŸ 
රාළෙĘ පරȼපරාෙɩ අයෙĘ ගȼ ǧයȼගȼවɣǦ ඒ අයට යǦන 
ʆǊධ ɬණා. ඒ අයෙĘ ගȼවɣǦ ęය අය අද ŐවƮ ෙවǦෙǦ 
මඩකලȚෙɩ. නȿƮ, ෙȼ ගȼ ǧයȼගȼ ʆයɢලම ȱතාන්‍යයǦ 
ɪʆǦ වƱකරයට පවරා ගƮතා. වƱකරයට යට ɬƟ ගȼමාන 
යʘƮ ʏස එසɫමට අවශ්‍ය Șයවර ගැන, අɬɞǐ 200ú ęයƮ 
හɜයාකාර සැලැස්මú āයාƮමක ෙවලා නැහැ. ඒ ǧසා තමɐ 
ඉඩȼ ȝƯසංස්කරණ පනතú පාəɣෙȼǦƱව ɪʆǦ සȼමත 
කෙළේ. ඉඩȼ ȝƯසංස්කරණ පනතú සȼමත කළාට අවසානෙɏ 
ʆǊධ ɬෙƜ ɪෙǊɴකයǦට හා ෙǊɵය ඉහළ ධනපƯ පǦƯයට 
අයƮව ƯȬƟ වƱ රජය සǦතක කළා ɪනා එයට වඩා සැලʈȼ 
සහගත ȝƯසංස්කරණයú වƱකරෙɏ ජනතාව ෙවǩෙවǩƮ ඒ 
වාෙĘම ඒ ගȼ නැƯ ɬƟ ජනතාව ෙවǩෙවǩƮ අද ෙවනƱɞ 
ඇƯ ෙවලා නැහැ.  

ඒ ǧසා අනාගතය ǎහා බලා ඉතාම වැදගƮ සැලʈමú ඇƯ 
ගමනකට අවưəණ ɪය ɒƱɐ. අෙȗ රෙŸ අපට නැƯ ɬƟ 
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ගȼමානවල, මහ ෙපʣෙළʣවට යට ɫ Ưෙබන ගȼමානවල, 
වƱකරයට යට ɫ Ưෙබන ගȼමානවල ජනතාවෙĘද අȴවෘǊǝයට 
ඉඩ කඩ ඇƯ වන පɜǎ ෙමම වැඩ Șʘෙවළවɢ āයාƮමක ûɝම 
ඉතාමƮ වැදගƮ ûයා මා ʏතනවා. වැɪɣ ආəǂකය Ʊළ ŐවƮ 
වන ජනතාවට තම ǧෂ්පාදන ɪɪධාංĚකරණයකට පɜවəතනය 
ûɝමට ȚʚවǦ වැඩ Șʘෙවළú ƱʘǦ තමɐ අෙȗ රෙŸ අනාගතය 
ʈබදාɑ කරǦන ȚʚවǦ වǦෙǦ.  

Even today, Sri Lanka spends over Rs 40 billion on the 
import of powdered milk. අෙȗ රටට Șට රŹǦ ûɜ ෙගǦɫම 
සඳහා අදටƮ ɞȘයɢ Ȫɣයන 40කට වඩා වැය කරනවා. ûɜ 
ෙගǦɫම සඳහා ɪතරú ɞȘයɢ Ȫɣයන 40ú වැය කරනවා. එම 
ȝමාණය සȼțəණෙයǦම ලංකාෙɩ ǧෂ්පාදනය කරǦන ȚʚවǦ; 
ɪෙශේෂෙයǦම වƱකරෙɏ ජනතාවට ǧෂ්පාදනය කරǦන ȚʚවǦ. 
මම එක උදාහරණයú ɪතරɐ ûɩෙɩ. ෙȼවාට ûʆම සැලʈමú 
නැහැ. ආƜƍ එනවා, ආƜƍ යනවා. ෙȼ වාෙĘ පැහැǎɣ වැඩ 
Șʘෙවළවɢ āයාƮමක ûɝෙȼǏ අදාළ අමාත්‍යාංශ සමඟ 
ඒකාබǊධතාවûǦ ɒƱව කටɒƱ ûɝමට ෙȼ අǝකාɜයට ȚʚවǦ 
ෙවɐ ûයලා අȘ ʏතනවා. 

පʈęය ජනවාɜ මාසෙɏ ෙƮ ûෙලʤĞෑȼ එකú ɞȘයɢ 650ɐ. 
අද එය ɞȘයɢ 550ටƮ වඩා පහළට ęʏɢලා Ưෙබනවා. අෙȗ 
ආƜƍව කාලෙɏ ෙසස් අරȿදෙɢ මැǎහƮ ɫȼ, ෙƮ මƜඩලෙɏ 
ȽලǏ ගැǨȼ වැǧ āයාමාəග ƱʘǦ ǧෂ්පාදකයාට ස්ථාවර Ƚලú 
ෙදǦනට, ɪෙශේෂෙයǦම ʈʚ හා  මධ්‍ය පɜමාණ ǧෂ්පාදකයǦට 
ස්ථාවර Ƚලú ලබා ගැǨෙȼ තැනට පැȽƞමට අවස්ථාව ƯȬණා. 
ඒ ගැන යʘƮ අවධානය ෙයʣȿ කරǦනට ûයලා මම ෙȼ 
අවස්ථාෙɩ ඉɢලා ʆŹනවා. 

ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, වැŻȗ හා ෙɩතන Șʘබඳව අප 
යʘƮ සලකා බැɣය ɒƱ කාල පɜļෙņදයකටɐ දැǦ 
පැȽෙණǦෙǦ. ෙමʣකද, ෙබʣෙහʤ ɪට අɥƮ පරȼපරාව වƱවල 
වƱ ෙසේවකෙයʤ හැŹයට ʆŹන එකú නැහැ. ඒක තමɐ ඉǎɜ 
අɬɞǐ 10Ǧ පʈ මƱ ɪය හැû ȝශ්නය. ඒ ǧසා වƱකර ය වඩා 
නɫකරණය කළ ǧෂ්පාදනයකට පɜවəතනය කරǦනට, එෙහම 
නැƮනȼ වƱකරෙɏ අස්වැǦන නɫකරණ Āමවලට ෙගʣǐɞ කර 
ගǦනට, වැƋ ඒක ȚǊගල ǧෂ්පාදනයú කරǦනට ȚʚවǦ ෙලස 
වƱ කȼකɞවǦෙĘ දැǩම ȝěණ ûɝමට, ȚʑƟව ȝěණ ûɝමට 
හැû අɥƮ මාəග දැǦ ʆටම ඇƯ කර ගැǨෙȼ වැදගƮකම ගැනƮ 
ෙȼ අවස්ථාෙɩ සඳහǦ කරǦනට ඕනෑ. 

මම Ⱦට වඩා කාල ෙɩලාව ගǦෙǦ නැහැ. ɪෙශේෂෙයǦම මම 
පලǧ ǎගȼබරǦ ඇමƯƱමා එúක, ඒ වාෙĘම ǩවරඑʘය, හැටǦ 
මǦƶƱමා එúක පʈ ęය අɬɞǐ ෙදක Ʊළ ෙබʣෙහʣම Ǐəඝව, ඒ 
වාෙĘම ǧරǦතරෙයǦ සාකļඡා කරලා පළාƮ පාලන පනත 
ෙĘǦන ûයලා ûɩවා. එම පනෙƮ ɀɣක ෙකŻȼපත ඒ කාලෙɏ 
මෙĘ අමාත්‍යාංශයට අදාළ නාගɜක සංවəධන හා ජල සȼපාදන 
කටɒƱ Șʘබඳ කȽŻෙɩǏ සාකļඡා කළා, ජලය සැපɑම ගැන. අද 
ඒ පනත ȝෙයʤජනයට ගැǨම Șʘබඳව මම සƱŻ ෙවනවා. 

 අෙȗ රෙŸ ජනවසම -ජනතා වƱ සංවəධන මƜඩලය-, ඊට 
අයƮ ආයතන, ඒ වාෙĘම ඉඩȼ ȝƯසංස්කරණ ෙකʣȽසම අපට 
පහʈෙවǦ ගǩ ෙදǩ කරǦන ȚʚවǦ ආයතන ෙනʣෙවɐ. 
ෙමʣකද, වƱකරෙɏ වැඩ කරන ජනතාව තවමƮ පැරƝ මානʆක 
තƮƮවෙයǦම තමɐ කɢපනා කරǦෙǦ. ඒ තƮƮවය ෙවනස් 
ɪය ɒƱɐ. අෙȗ රෙŸ වැඩ කරන ජනතාව තමɐ අෙȗ රෙŸ සාරය, 
වස්Ʊව, ɪෙǊශ ɪǧමය උපයන ȝධානතම ෙකʣŸඨාසය ෙවǦෙǦ. 
ඒ ෙකʣŸඨාසෙɏ අɐƯවාʆකȼ Șʘබඳව වඩාƮ ෙහʣǽǦ කɢපනා 
කරලා, වඩාƮ ෙහʣǽǦ සැලʈȼ කරලා ඒ සැලʈȼ අɬɞǐ 
ගණනාවú ඉǎɜයට ෙගන යǦනට ȚʚවǦ වන ආකාරයට ෙȼ 
පනත āයාƮමක ûɝම ගɞ අමාත්‍යƱමාට, ඒ වාෙĘම ඊට 
සȼබǦධ වන අමාත්‍යවɞǦට Ưෙබන වග üමú. අෙȗ රෙŸ 

වඩාƮම ǐúĐතව වැඩ කරන ජනතාවට ǧවසú ඉǎකර Ǐෙȼ 
බලාෙපʣෙරʣƮƱෙවǦ වැɪɣ කලාපය සඳහා ɭ නව ගȼමාන 
සංවəධන අǝකාɜය පනƮ ෙකŻȼපත ෙȼ පාəɣෙȼǦƱවට 
ඉǎɜපƮ ûɝම Șʘබඳව එúතරා ɪǝයකට අප කාටƮ සƱŻ ɪය 
හැûɐ. ස්ƱƯɐ.  

 
ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱමා 
(மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Hon. Presiding Member) 
ස්ƱƯɐ, ගɞ මǦƶƱමǧ. Ⱦළඟට, ගɞ ɫ.එස්. රාධāෂ්නǦ 

රාජ්‍ය අමාත්‍යƱමා. ඔබƱමාට ɪනාƋ හතරක කාලයú Ưෙබනවා. 
 
[பி.ப. 4.48] 
 
ගɞ ɫ.එස්. රාධāෂ්නǦ මහතා (අධ්‍යාපන රාජ්‍ය 
අමාත්‍යƱමා) 
(மாண்ᾗமிகு ᾪ.எஸ். இராதாகிᾞஷ்ணன் - கல்வி இராஜாங்க 
அைமச்சர்)  
(The Hon. V.S. Radhakrishnan -State Minister of Education) 
ெகௗரவ தைலைமதாங்கும் உᾠப்பினர் அவர்கேள, இன்ᾠ 

பாராᾦமன்றத்திேல ெபᾞந்ேதாட்டப் பிராந்தியத்ᾐக்கான 
ᾗதிய கிராமங்கள் அபிவிᾞத்தி அதிகாரசைபச் சட்டᾚலம் 
சமர்ப்பிக்கப்பட்ᾊᾞப்பைதயிட்ᾌ நாங்கள் மிகᾫம் 
சந்ேதாசமைடகின்ேறாம். ெபᾞந்ேதாட்ட மக்கள் 200 
வᾞடங்கᾦக்கு ᾙன்ᾗ இலங்ைகக்குக் ெகாண்ᾌ 
வரப்பட்ᾊᾞக்கிறார்கள். இந்த 200 வᾞட காலத்தில் பல்ேவᾠ 
சிக்கல்கᾦக்கு மத்தியிேல இந்த மக்கள் வாழ்ந்ᾐ வந்தைத 
நீங்கள் எல்ேலாᾞம் அறியக்கூᾊயதாக இᾞக்கின்றᾐ. 
கிட்டத்தட்ட 40 வᾞடங்கᾦக்கு ᾙன்ᾗ இந்த நாட்ᾊேல 
ெபᾞந்ேதாட்ட மக்கைள அரசியல் உாிைம அல்லᾐ ஜனநாயக 
உாிைம இல்லாத மக்கள் கூட்டெமன்ᾠதான் ெசான்னார்கள். 
இந்த மக்கள் இந்தியாவிᾢᾞந்ᾐ ெகாண்ᾌவரப்பட்டதனால் 
அவர்கᾦக்கு அங்ேகᾜம் உாிைமயில்ைல இங்ேகᾜம் 
உாிைமயில்ைல என்ற நிைல ஏற்பட்ᾊᾞந்தᾐ. 1977ஆம் 
ஆண்ᾌக்குப் பிறகு ᾙன்னாள் ஜனாதிபதி ரணசிங்க 
பிேரமதாசா அவர்களᾐ ᾙயற்சியால் இந்த நாட்ᾊேல 
வாழ்கின்ற மைலயக மக்கᾦக்கு வாக்களிக்கின்ற உாிைம 
வழங்கப்பட்டᾐ. அதன் ᾚலமாக இன்ᾠ எங்கᾦைடய மக்கள் 
வாக்களிக்கின்ற தகுதிையப் ெபற்றிᾞக்கின்றார்கள். இவ்வாᾠ 
வாக்களிக்கின்ற தகுதிையப் ெபற்றதன் காரணமாகத்தான் 
இன்ᾠ எங்கᾦைடய மக்களின் பல்ேவᾠ வைகயான 
பிரச்சிைனகைளத் தீர்க்கக்கூᾊய ஒᾞ சந்தர்ப்பம் எங்கᾦக்கு 
ஏற்பட்ᾊᾞக்கின்றᾐ. 40 வᾞடங்கᾦக்கு ᾙன்ᾗ எங்கᾦைடய 
மக்கᾦக்குக் கல்வி உாிைம இல்ைல. அவர்கள் 
ேதாட்டங்களிᾤள்ள ‘லயன்’ களிேலேய வாழ்ந்ᾐ வந்தார்கள். 
அந்த மக்கᾦக்குச் சுகாதார வசதிகள் இᾞக்கவில்ைல.  

2015 ஆம் ஆண்ᾌ ᾗதிய அரசாங்கம் பதவிக்கு வந்தᾐ. 
அந்த அரசாங்கத்ைதப் பதவிக்குக் ெகாண்ᾌ வᾞவதற்கு 
நாங்கள் ெபᾞம்பாலான உதவிகைள ெசய்திᾞந்ேதாம். அதன் 
காரணமாக இந்த அரசாங்கம் இப்ெபாᾨᾐ பல்ேவᾠ 
வைகயிேல ெபᾞந்ேதாட்ட மக்கᾦக்கு உதவி வᾞவைத 
எங்களால் அவதானிக்கக்கூᾊயதாக இᾞக்கின்றᾐ. இன்ᾠ 
ெபᾞந்ேதாட்டத்திற்ெகன மைலநாட்ᾌ ᾗதிய கிராமங்கள், 
உட்கட்டைமப்ᾗ வசதிகள் மற்ᾠம் சᾙதாய அபிவிᾞத்தி 
அைமச்சு உᾞவாக்கப்பட்ᾌ அதன் ᾚலமாக ᾪᾌகைளக் 
கட்ᾊக் ெகாᾌப்பதற்கான ஒᾞ சந்தர்ப்பம் கிைடத்திᾞக்கின்றᾐ. 
அந்த வைகயிேல, ெகௗரவ திகம்பரம் அவர்கள் இந்த 
அைமச்ைசப் ெபᾠப்ெபற்ᾠ, ெசயற்பᾌத்தி வᾞகின்றார். 
இவ்வைமச்சின் ᾚலமாகக் கடந்த 2 - 3 வᾞடங்களிேல 2,000 
இற்கும் ேமற்பட்ட ᾪᾌகள் கட்டப்பட்ᾊᾞக்கின்றன. இந்திய 
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அரசாங்கத்தின் ᾚலமாக 14,000 ᾪᾌகைள அைமப்பதற்கான 
ஒᾞ ெசயற்திட்டᾙம் இன்ᾠ எமக்கு கிைடத்திᾞக்கின்றᾐ. 
அேதேபால, கல்வி அபிவிᾞத்திையᾜம் குறிப்பிடலாம். 
அதாவᾐ அங்கு பல பாடசாைலகள் ᾗதிதாக 
உᾞவாக்கப்பட்ᾊᾞக்கின்றன. சகல வசதிகைளᾜம் ெகாண்ட 
பாடசாைலகைள அைமப்பதற்கான ஒᾞ சந்தர்ப்பᾙம் இன்ᾠ 
எங்கᾦக்கு கிைடக்கப் ெபற்றிᾞக்கின்றᾐ. ெகௗரவ வᾊேவல் 
சுேரஷ் அவர்கள் சுகாதாரப் பிரதி அைமச்சராக இᾞந்த 
காலத்திேல சில ேதாட்ட ஆஸ்பத்திாிகைள அரசாங்க 
ஆஸ்பத்திாிகளாக உள்வாங்கிச் ெசயற்பᾌவதற்கான ஒᾞ 
சந்தர்ப்பᾙம் கிைடத்தᾐ.  

எவ்வாறாயிᾔம் சம்பந்தப்பட்ட அைமச்சும் 
அதிகாரசைபᾜம் உᾞவாக்கப்பட்டால்தான் இைவெயல் 
லாவற்ைறᾜம் இணக்கப்பாட்ᾌடன் ெசயற்பᾌத்தலாம். அந்த 
வைகயில் ெகௗரவ அைமச்சர் பழனி திகாம்பரம் அவர்கள் 
இந்த அதிகாரசைபைய அைமப்பதற்கான ᾙயற்சிைய 
எᾌத்திᾞக்கிறார். அதாவᾐ, அᾐ சம்பந்தமாக அைமச்சரைவப் 
பத்திரம் சமர்ப்பிக்கப்பட்ᾌ, பாராᾦமன்றத்திேல சட்டᾚலம் 
சமர்ப்பிக்கப்பட்ᾌ இந்த அதிகாரசைபைய 
உᾞவாக்குவதற்கான நடவᾊக்ைக எᾌக்கப்பட்ᾌள்ளᾐ. 
எதிர்காலத்திேல ெபᾞந்ேதாட்ட மக்களின் பல்ேவᾠ 
பிரச்சிைனகளிᾤம் தைலயிட்ᾌ அவற்ைறத் தீர்த்ᾐ 
ைவக்கக்கூᾊய வாய்ப்ᾗ இந்த அதிகாரசைபக்கு 
இᾞக்கின்றெதன்ᾠ ெசால்லலாம். ஓர் அனர்த்தம் 
ஏற்பᾌம்ெபாᾨᾐ ெபᾞந்ேதாட்ட மக்கள் தகரம் அல்லᾐ 
ஏதாவᾐ உதவிகைளக் ேகட்கும்ேபாᾐ, அந்தப் ெபᾞந்ேதாட்ட 
மக்கᾦக்கு அரசாங்கத்தால் உதவி ெசய்யக்கூᾊய சூழ்நிைல 
இல்ைல என்ᾠ ெசால்ᾤம் காலம் மாறி, அவர்கᾦக்கும் உதவி 
ெசய்யக்கூᾊய காலம் உᾞவாக ேவண்ᾌம். அதற்காக இந்த 
அதிகாரசைப ᾙᾨைமயாகச் ெசயற்பட ேவண்ᾌம். ஆகேவ, 
இந்த அதிகாரசைபக்கு எனᾐ வாழ்த்ᾐக்கைளத் ெதாிவித்ᾐ 
என்ᾔைடய ேபச்ைச நிைறᾫ ெசய்கின்ேறன். நன்றி.    
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ගɞ ඥානȿƮƱ ɼෙǦසǦ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ஞானᾙத்ᾐ ஸ்ரீேநசன்) 
(The Hon. Gnanamuthu Srineshan) 
அைவக்குத் தைலைமதாங்குகின்ற ெகௗரவ உᾠப்பினர் 

அவர்கேள, கடந்த காலத்தில் உச்சமான உைழப்பிைன வழங்கி 
வந்த ஒᾞ சᾙகம், உச்சமான அநீதிைய, அநியாயத்ைதத் 
தாங்கிக்ெகாண்ᾌ வாழ்ந்திᾞக்கின்றᾐ என்ᾠ ெசான்னால் அᾐ 
நிச்சயமாக ெபᾞந்ேதாட்டத் ᾐைறயில் பணியாற்ᾠகின்ற, 
இன்ᾠம் அந்த பணியிைன இைடவிடாமல் உச்சமாக வழங்கிக் 
ெகாண்ᾊᾞக்கின்ற ெபᾞந்ேதாட்டத்ᾐைற சார்ந்த தமிழ் 
ேபசுகின்ற சᾙகமாகதான் இᾞக்க ᾙᾊᾜம். அந்த மக்கள் 
நாட்ᾌக்காக உச்சமான உைழப்பிைன வழங்கியேபாᾐம், 
மிகᾫம் குைறந்தளவில்தான் அவர்கᾦக் கான உாிைமகள் 
வழங்கப்பட்ᾊᾞந்தன. தான் இᾞக்கின்ற காலத்தில் ஒᾞ 
சாதைனையச் ெசய்ய ேவண்ᾌம், சாித்திரத்தில் ஒᾐக்கப்பட்ட 
அல்லᾐ பிற்பᾌத்தப்பட்ட நிைலயில் ைவத்திᾞக்கப்பட்ட ஒᾞ 
சᾚகத்தில் ஒᾞ மாற்றத்திைன ஏற்பᾌத்த ேவண்ᾌம்; இந்த 
அரசியல் வரலாற்றில் தனக்கு ஓர் இடத்ைத பிᾊக்க ேவண்ᾌம் 
என்கின்ற அᾊப்பைடயில் அல்லாᾐ அந்த மக்களின் 
ேவதைனையத் ᾐைடக்க ேவண்ᾌம் என்ற அᾊப்பைடயில் 
ெசயற்பᾌகின்ற ெகௗரவ அைமச்சர் திகாம்பரம் அவர்களᾐ 
அந்த ᾙற்ேபாக்கான ெசயற்பாட்ᾊைன நாங்கள் 
வரேவற்கிேறாம். குறிப்பாக, ᾗதிய கிராமங்கைளப் 
ெபᾞந்ேதாட்டத்ᾐைறயில் அைமப்பதன் ᾚலமாக, லயத்தில் 
வாழ்ந்த மக்கைளத் தங்களᾐ ெசாந்த மைனயில் வாழக்கூᾊய 

ஒᾞ நிைலைமக்கு உயர்த்தக்கூᾊய இந்தச் ெசயற்பாட்ᾊைன 
ᾙன்ெனᾌத்தைமக்காக வரேவற்கின்ேறாம். இதைன ஒᾞ 
ᾗண்ணியமான திட்டெமன்ᾠம் ெசால்லலாம்; ஒᾞ 
ᾙற்ேபாக்கான திட்டெமன்ᾠம் ெசால்லலாம். குறிப்பாக, 
அவᾞம்கூட இந்தத் ேதாட்டத் ெதாழிலாள மக்கேளாᾌ 
வாழ்ந்ᾐ அந்தக் கஷ்டங்கைள அᾔபவித்தவர். 
கஷ்டப்பᾌகின்ற மக்கᾦைடய மக்கள் பிரதிநிதியாகேவா, 
அைமச்சராகேவா வᾞகின்றேபாᾐ, என்ன ெசய்யேவண்ᾌம் 
என்பைதக் கனᾫ கண்டாேரா அந்தக் கனைவ நிைறேவற்ற 
ேவண்ᾌம் என்ற அᾊப்பைடயில் இந்தப் பணியில் 
ெசயற்பᾌவைதயிட்ᾌ அவைர நாங்கள் வாழ்த்ᾐகின்ேறாம்; 
வரேவற்கின்ேறாம்.  

மைலயகச் சᾚகம் 200 ஆண்ᾌகᾦக்கு ᾙன்ᾗ 
இந்தியாவிᾢᾞந்ᾐ ஊழியத்திற்காக, உைழப்பிற்காக, 
உறிஞ்சப்பᾌதற்காக இங்கு ெகாண்ᾌவரப்பட்ட ஒᾞ 
சᾚகமாகும். அவர்கᾦைடய ஊழியம், உைழப்ᾗ என்பன 
இங்கிᾞக்கின்ற ᾙதலாளித்ᾐவ வர்க்கத்திற்குத் 
ேதைவப்பட்டேதெயாழிய, அவர்கᾦைடய வாழ்க்ைகயின் 
உண்ைமயான கஷ்ட, நஷ்டங்கைளப் ᾗாிந்ᾐ ெகாள்ளக்கூᾊய 
நிைலைம அந்த ᾙதலாளித்ᾐவ ாீதியான வர்க்கங்கத்தினᾞக்கு 
அந்தச் சிந்தைனகள் இᾞக்கவில்ைல. இன்ைறய ஆட்சியில் 
இப்பᾊயான ஒᾞ ᾗதிய அைமச்சிைன உᾞவாக்கி, அந்த 
அைமச்சின் ᾚலமாக அவர்கᾦக்கு விேமாசனத்ைத 
அளிப்பதற்காக, பாிகாரத்ைத அளிப்பதற்காக அல்லᾐ 
அவர்கᾦக்குாிய ᾗனர்வாழ்ைவ ஏற்பᾌத்ᾐவதற்காக இந்த 
அதிகாரசைப ெகாண்ᾌவரப்பட்டைத நாங்கள் 
வரேவற்கின்ேறாம். 

 

இந்த அைமச்சு ᾙᾨᾪச்சுடன், விைனத்திறᾔடன் 
ெசயற்பட ேவண்ᾌமாக இᾞந்தால்,  இப்ேபாᾐ 
பிேராிக்கப்பட்ᾊᾞக்கின்ற இந்த அதிகாரசைபயானᾐ மிகᾫம் 
அதிகாரம் ெபாᾞந்தியதாகᾫம் பணித்திறன் மிக்கதாகᾫம் 
ஆக்கப்பட ேவண்ᾌம். குறிப்பாக ᾪᾌகள் மட்ᾌமல்லாமல், 
உட்கட்டைமப்ᾗ வசதிகள் வழங்கப்பட ேவண்ᾌம். அந்த 
மக்கᾦக்கு என்ெனன்ன குைறகள் இᾞக்கின்றனேவா 
அவற்ைறத் தீர்த்ᾐ ைவக்கக்கூᾊய விதத்தில் அைனத்ᾐ 
அதிகாரங்கைளᾜம் அதற்குாிய ெபாᾠப்ᾗக்கைளᾜம் இந்த 
அதிகாரசைபக்கு ஒப்பைடக்கின்றேபாᾐதான் இந்த மக்கள் 
கடந்த காலத்தில் அᾔபவித்த அந்த ேவதைனயான 
வாழ்க்ைகயிᾢᾞந்ᾐ விᾌபட ᾙᾊᾜம்; விᾌதைலெபற ᾙᾊᾜம். 
அந்த அᾊப்பைடயில் ஒᾞ ᾙற்ேபாக்கான,  அந்த மக்களின் 
கண்ணீைரத் ᾐைடக்கக்கூᾊய ஒᾞ திட்டத்திைன 
ᾙன்ெமாழிந்ᾐ இந்தச் சட்டᾚலத்ைதக் ெகாண்ᾌவந் 
தைமக்காக அல்லᾐ இந்த எண்ணக்கᾞவிைன இந்தப் 
பாராᾦமன்றச் சைபயில் ᾙன்ைவத்தைமக்காக நாங்கள் 
நிச்சயமாக ெகௗரவ அைமச்சர் திகாம்பரம் அவர்கைளப் 
பாராட்ᾌகின்ேறாம்.  

உண்ைமயில் இந்த மக்கள் எதிர்காலத்தில் ஏைனய 
மக்கᾦக்கு சாிநிகராக, சாிசமமாக சமத்ᾐவத்ேதாᾌம் 
சமᾫாிைமேயாᾌம் வாழ்ந்ᾐ, தங்கᾦைடய ஆᾦைமையப் 
பதித்ᾐ, அதன் ᾚலமாக நாட்ᾌக்கு ேசைவயாற்றக்கூᾊய 
மக்களாக அவர்கைள ᾙᾨைம ெபறச் ெசய்வதற்கு 
இப்பᾊயான திட்டங்கள் அவசியமானᾐ. இைவ மட்ᾌம் 
ேபாதாᾐ. கடந்த காலத்தில் அவர்கᾦக்கு இைழக்கப்பட்ட 
அந்த அநீதிகᾦக்கு பிராயச்சித்தம் ெபற ேவண்ᾌமாக 
இᾞந்தால், நிச்சயமாக அவர்கᾦக்கு இன்ᾔம் ஆற்றேவண்ᾊய 
ேசைவகள் நிைறயேவ இᾞக்கின்றன. எனேவ, இந்த 
அரசாங்கம் கூᾌதலானளᾫ இந்த அைமச்சு சார்ந்த 
ெசயற்பாᾌகᾦக்குாிய நிதியிைன வழங்குவᾐடன், 
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[ගɞ ɫ.එස්. රාධāෂ්නǦ මහතා] 
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ெபாᾠப்ᾗக்கைளᾜம் அதிகாரத்திைனᾜம் வழங்கேவண்ᾌம். 
அவ்வாᾠ ெசய்கின்றேபாᾐ உண்ைமயில் அவர்கள் 
உாிைமகைள இழந்த கால இைடெவளியில் அவர்கள் 
அᾔபவித்த அந்தத் ᾐன்பங்கᾦக்கு  அவர்கᾦக்குச் ெசய்கின்ற 
ஒᾞ பிராயச்சித்தமாக, விேமாசனமாக, பாிகாரமாகக்கூட அᾐ 
அைமய ᾙᾊᾜம். 

ெகௗரவ பாராᾦமன்ற உᾠப்பினர் திலகராஜா அவர்கᾦம் 
ᾙற்ேபாக்கான ஒᾞ திட்டத்திைனக் ெகாண்ᾌவந்தார். 
அதாவᾐ, பிரேதச சைபகள் (திᾞத்தம்) சட்டம் சார்ந்த சைப 
ஒத்திைவப்ᾗேவைளப் பிேரரைணெயான்ைறக் ெகாண்ᾌவந் 
தார். உண்ைமயில் இந்தப் பிரேதசச் சைபகளானᾐ, கிராமிய 
மக்கᾦக்குப் பணியாற்றக்கூᾊய ᾙக்கியமான ஓர் அரசியல் 
அலகாகச் ெசயற்பᾌகின்றன. நிர்வாக அலகான பிரேதசச் 
ெசயலகங்கைள எᾌத்ᾐக்ெகாண்டால், அதில் ஓர் அரசியல் 
அலகாக இᾞப்பᾐ இந்தப் பிரேதச சைபகள்தான். இந்தப் 
பிரேதச சைபகᾦக்கூடாக 70 ᾪதமாக கிராமப் ᾗறங்களில் 
வாᾨகின்ற மக்கᾦக்குப் பணியாற்ற ேவண்ᾌமாக இᾞந்தால், 
இந்தப் பிரேதச சைபகைள வᾤப்பᾌத்தேவண்ᾌம்; 
வளப்பᾌத்தேவண்ᾌம்; அதிகாரம் ெபாᾞந்திய அலகுகளாக 
மாற்றேவண்ᾌம். அவ்வாᾠ மாற்ᾠவதன் ᾚலமாகத்தான் 
பின்தங்கிய நிைலயில் காணப்பᾌகின்ற கிராமங்கைள 
அபிவிᾞத்தி ெசய்யᾙᾊᾜம். பின்தங்கிய நிைலயில் 
காணப்பᾌகின்ற கிராமிய மக்களின் வாழ்க்ைகத் தரத்ைத 
உயர்த்த ᾙᾊᾜம்.  

மைலயகமாக இᾞந்தாᾤம் சாி அல்லᾐ பாதிக்கப்பட்ட 
பிரேதசங்களாக இᾞந்தாᾤம் சாி, அந்தப் பிரேதசங்கᾦக்கு 
வᾤவளிப்பதற்கு, வளᾚட்ᾌவதற்கு, அங்கு வாழ்கின்ற மக்கள் 
வசதியான வாழ்க்ைகையப் ெபᾠவதற்கு இந்தப் பிரேதசச் 
ெசயலகங்கᾦக்குாிய ெபாᾠப்ᾗக்கைளᾜம் அதிகாரங்கைளᾜம் 
வழங்க ேவண்ᾌம். அதற்கான வசதிகைளᾜம் வாய்ப்ᾗக் 
கைளᾜம் வழங்குவதன் ᾚலமாக நிச்சயமாக பாதிக்கப்பட்ட 
மைலயக மக்கᾦக்கு மாத்திரமல்லாமல், எங்ெகல்லாம் 
பாதிக்கப்பட்ட மக்கள் இᾞக்கிறார்கேளா, அவர்கᾦக்கும் 
நாங்கள் சிறந்த வாழ்க்ைகக்கான வாய்ப்பிைன ஏற்பᾌத் 
திக்ெகாᾌக்க ேவண்ᾌம். அதைன இன்ᾔம் தாமதிக்காமல் 
ேமற்ெகாள்ள ேவண்ᾌம். இந்தச் சட்டத்தின் ᾚலமாக 
ᾙக்கியமான ெபாᾠப்ᾗக்கைள வழங்கி, இந்த அைமச்சு 
விைனத்திறᾔடன் ெசயல்பᾌவதற்கும், பிரேதச சைபகள் 
விைனத்திறᾔடன் ெசயல்பᾌவதற்கும் ஆக்கᾘர்வமான 
நடவᾊக்ைககைள எᾌக்கேவண்ᾌெமன்ᾠ கூறி, எனᾐ 
உைரயிைன நிைறᾫெசய்கின்ேறன்.  
 

ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱමා 
(மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Hon. Presiding Member) 
Ⱦළඟට, ගɞ ලúෂ්මǦ යාපා අෙȩවəධන මැƯƱමා. ඔබƱමාට 

ɪනාƋ හතරක කාලයú  Ưෙබනවා. 

 
[අ.භා.4.59] 
 
ගɞ ලúෂම්Ǧ යාපා අෙȩවəධන මහතා  
(மாண்ᾗமிகு லῆமன்  யாப்பா  அேபவர்தன) 
(The Hon.  Lakshman  Yapa  Abeywardena) 
ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, පළȿෙවǦම ගɞ පලǧ 

ǎගȼබරȼ ඇමƯƱමාට ස්ƱƯවǦත ෙවනවා, ෙȼ පනƮ ෙකŻȼපත 
කƋනȽǦ පාəɣෙȼǦƱවට ෙගන ඒමට අවශ්‍ය කටɒƱ ûɝම 
Șʘබඳව. ඒ වාෙĘම ගɞ මෙනʤ ගෙǦසǦ ඇමƯƱමා ඇƱʚ ඒ 
සඳහා සහෙයʤගය ǏȚ ʆයɥම මǦƶවɞǦටƮ අȘ ස්ƱƯවǦත 

ෙවනවා. ෙȼ පනƮ ෙකŻȼපතට අෙȗ සȼțəණ සහෙයʤගය  
ලැෙබනවා. උඩරට ɬණƮ, කǿරට ɬණƮ, පහතරට ɬණƮ, 
වƱකරෙɏ ජනතාව ûයǦෙǦ ෙȼ රෙŸ ආəǂකයට ɪශාල 
ශúƯයú ǏȚ ජනතාවú. එɐǦ උඩරට ජනතාව, කǿරට ජනතාව 
තමǦෙǦ ɹමය, ශúƯය ලබා ෙදȽǦ අෙȗ ආəǂකය ශúƯමƮ 
කරǦන Ǐəඝ කාලයú Ưස්ෙසේ දායකƮවය ලබා ǐǦ ජනතාවú. 
ඔɬǦ වහɢɥ ෙනʣෙවɐ. ෙȼ රෙŸ පාලකයǦ ඔɬǦ වහɢɥ 
හැŹයට සැලකුවා. එක ෙවලාවක ȿʚ ලංකාෙɩම ඉඩȼ අúකර 
ෙදʣෙළʣස්දහසú ƯȬƟ ෙඩʣනɢƊ ෙŎ. රණɫර ǩවරඑʘය 
ǎස්Ƶú මǦƶවරයා හැŹයට ෙƮɝ පƮ වනෙකʣට වƱ අǝකාɜ -
superintendent- ʆɜෙසේන ෙහŸŹෙĘ දකුෙණǦ මǦƶවරෙයú 
හැŹයට ෙƮɝ පƮ ɬණා. ඒ ɪǝයට වƱකරෙɏ ජනතාව සහ 
පාලකɐǦ අතර බැǾමú ƯȬණා. හැබැɐ, වƱකරෙɏ ජනතාවෙĘ 
අȴවෘǊǝය තකා ɪෙශේෂෙයǦම ෙපʥǊගɣක අංශෙයǩƮ, ඒ 
වාෙĘම ෙපʥǊගɣකව තǧ අɐƯකɞෙවú සƱව ƯෙබනෙකʣටƮ  
ûʆම ෙසේවයú ɬෙƜ නැහැ. රජෙɏ වƱ Ưෙබනෙකʣට ɪතරɐ 
වƱකරෙɏ ජනතාවට යȼ ûʆ ෙසේවයú ʆǐ ɬෙƜ. ෙȼ කාලය 
Ʊළ ɪෙශේෂෙයǦම වƱකරෙɏ ජනතාවෙĘ Őවන තƮƮවය 
නඟාʆŻɫම සඳහා ෙȼ අǝකාɜය ȝෙයʤජනවƮ වǦෙǦ, රජෙයǦ 
සɢɣ ǐǦෙනʣƮ ɪතරɐ. ඒ ǧසා   ȝාෙǊɵය සභාවලට ෙȼ පාරවɢ 
පවරාෙගන ආəǂක සංවəධනය සඳහා, සමාජɑය හා සංස්කෘƯක 
වශෙයǦ ඔɬǦෙĘ Őවන රටාව ǎɒƟ ûɝම සඳහා ෙȼ පනƮ 
ෙකŻȼපත උපෙයʤę කර ගǦන ȚʚවǦ. නȿƮ රජෙයǦ ඒ 
සඳහා ȿදɢ ȝƯපාදන ෙවǦ ෙවǦන ඕනෑ.  

ගɞ වැɪɣ කəමාǦත ඇමƯƱමාƮ සභාෙɩ ʆŹන ෙȼ 
අවස්ථාෙɩ,  ෙƮ ǧෂ්පාදනය සȼබǦධෙයǦ ඇƯ ෙවලා Ưෙබන 
තƮƮවය ගැනƮ මම සඳහǦ කරǦනට ඕනෑ. අȘ ෙȼ ɪǝයට 
වƱකරෙɏ ජනතාව ශúƯමƮ කරනෙකʣට අද ෙȼ රෙŸ ෙƮ 
ǧෂ්පාදනය සȼබǦධෙයǦ ඇƯ ෙවලා Ưෙබන තƮƮවය ගැනƮ 
මම ûයǦනට ඕනෑ. ගɞ ඇමƯƱමǧ, 2008 වසෙə ඉඳලා 2018 
වසර දúවා ľනය තමǦෙĘ ෙƮ ǧෂ්පාදනය ʆයයට එකʆය 
ෙදකûǦ වැƋ කරෙගන Ưෙබනවා. ɒෙරʤපය ගƮතාම, ȿʚ 
ɒෙරʤපයම ෙƮ ǧෂ්පාදනෙයǦ ලබන ආදායම ʆයයට 49ûǦ 
වැƋ කරෙගන Ưෙබනවා. නȿƮ ෙලʤකෙɏ රටවɢ අතර ලංකාව 
අද පස්වන තැනට වැŹලා Ưෙබනවා. ගɞ නɪǦ ǎසානායක 
ඇමƯƱමǧ, අද අෙȗ රෙŸ ෙƮ ǧෂ්පාදනය  ෙලʤකෙɏ පස්වන 
තැනට වැŹලා Ưෙබනවා. 

 
ගɞ නɪǦ ǎසානායක මහතා (වැɪɣ කəමාǦත 
අමාත්‍යƱමා) 
(மாண்ᾗமிகு நவின் திஸாநாயக்க - ெபᾞந்ேதாட்டக் 
ைகத்ெதாழில் அைமச்சர் ) 
(The Hon. Navin Dissanayake - Minister of  Plantation 
Industries) 
ඒක සȼțəණෙයǦ වැɚǎɐ.  

 
ගɞ ලúෂම්Ǧ යාපා අෙȩවəධන මහතා  
(மாண்ᾗமிகு லῆமன்  யாப்பா  அேபவர்தன) 
(The Hon.  Lakshman  Yapa  Abeywardena) 
නැහැ, හɜ. 

 
ගɞ නɪǦ ǎසානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு நᾪன் திஸாநாயக்க) 
(The Hon. Navin Dissanayake) 
නැහැ, එය සȼțəණෙයǦ වැɚǎɐ. පළȿ වැǧ තැන  ඉǦෙǦ 

ľනය; ෙදවැǧ තැන ඉǦǎයාව; ƱǦවැǧ තැන ෙකǦයාව; 
හතරවැǧ තැන ලංකාව. 
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පාəɣෙȼǦƱව 

ගɞ ලúෂම්Ǧ යාපා අෙȩවəධන මහතා  
(மாண்ᾗமிகு லῆமன்  யாப்பா  அேபவர்தன) 
(The Hon.  Lakshman  Yapa  Abeywardena) 
නැහැ. පළȿවැǧ තැන ľනය; ෙදවැǧ තැන North India; 

ƱǦවැǧ තැන අපරǎග රටවɢ; හතරවැǧ තැන ෙකǦයාව; 
ලංකාවට ƯෙබǦෙǦ  පස්වැǧ තැන. ඔබƱමා ûයනවා, ලංකාවට 
ƯෙබǦǦ  හතරවැǧ තැන ûයලා.   

 
ගɞ නɪǦ ǎසානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு நᾪன் திஸாநாயக்க) 
(The Hon. Navin Dissanayake) 
ඒක සȼțəණෙයǦ වැɚǎɐ. මම වගüෙමǦ ûයනවා, ඒක 

සȼțəණෙයǦ වැɚǎɐ ûයලා. 
 
ගɞ ලúෂම්Ǧ යාපා අෙȩවəධන මහතා  
(மாண்ᾗமிகு லῆமன்  யாப்பா  அேபவர்தன) 
(The Hon.  Lakshman  Yapa  Abeywardena) 
කමú නැහැ. පහ, හතර කර ගǦන. නȿƮ ෙලʤකෙɏ 

පළȿවන තැනට ƯȬƟ ලංකාෙɩ ෙƮ ǧෂ්පාදනය අද හතරවන 
තැනට වැŹලා Ưෙබනවා. ෙȼක තමɐ Ưෙබන තƮƮවය. 
ඔබƱමාෙĘ Șයා ෙƮ කəමාǦතය ǎɒƟ කරǦන අවංකවම 
කටɒƱ කළා. මම ඔබƱමාට ස්ƱƯවǦත ෙවනවා, පʈęය ǎෙනක 
ෙƮ කəමාǦතශාලා වැටɤම ගැන. නȿƮ බලǦන, අද ෙƮවලට 
ʇǧ කලවȼ කරනවා, ෙෆරස් සɢෙෆේŸ දමනවා.  ෙමʣකúද ෙȼ 
කරǦෙǦ?  ෙȼ ǧසා අද ලංකාෙɩ ෙƮ  ඉතාම නරක 
තƮƮවෙයǦ ෙලʤකයට හǿǦවා Ǐ Ưෙබනවා.  ෙȼවා කරන අයට  
ɪɞǊධව නƍ පවරǦන අද තȿǦනාǦෙසේලාට ǨƯයú 
Ưෙබනවාද?  ǨƯයú නැහැ ෙǦ.   ඒ අයට නැවත බලපƴ Ǐලා 
Ưෙබනවා.  තȿǦනාǦෙසේ මහǦʆ ෙවලා වැටɤȼ කරලා 
ඇɢɥවාට පස්ෙසේ,  ඒ අය ęʏɢලා  කɬɞ හɜ ෙහʣඳ lawyer 
ෙකෙනú අɢලාෙගන, ǨƯෙයǦ ɜංගලා යනවා.  

 
ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱමා 
(மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Hon. Presiding Member) 
ගɞ මǦƶƱමǧ, කාලය අවසානɐ. 
 
ගɞ ලúෂම්Ǧ යාපා අෙȩවəධන මහතා  
(மாண்ᾗமிகு லῆமன்  யாப்பா  அேபவர்தன) 
(The Hon.  Lakshman  Yapa  Abeywardena) 
ɪද්‍යාඥයǦ අɢලාෙගන පəෙɏෂණ වාəතා Ǐලා  ûයනවා, ෙȼ 

අය ǧවැරǎɐ ûයලා.  

ඒ ǧසා ෙȼකට ǨƯයú ෙගෙනǦන. අȘ එයට සහෙයʤගය 
ෙදනවා. ෙමෙහම ęෙයʣƮ ලංකාෙɩ ෙƮ ǧෂ්පාදනය, ඒ සඳහා 
Ưෙබන market එක සȼțəණෙයǦම නැƯ ෙවනවා. ෙȼක ගැන 
අȘ තəක කරලා වැඩú නැහැ. ෙȼ රෙŸ පළȿවැǧ ආදායȼ 
මාəගය හැŹයටɐ ෙȼක ƯȬෙƜ. ෙලʤකෙɏ අෙනú රටවɢ අපට 
වඩා ඉස්සරහට යනවා.  ෙȼ තƮƮවය නවƮවǦන නȼ  ෙȼ 
ෙවǩෙවǦ ǨƯයú සȼපාදනය කරǦන. ෙƮවලට  ʇǧ කලවȼ 
කරන ෆැúටɜකාරɐǦට -කȼහɢ ʏȽයǦට- එෙරʏව අද ෙගන 
Ưෙබන Șයවර ෙමʣකúද? ඒ අයට ûʆම දƨවමú නැහැ. අෙනú 
පැƮෙතǦ ආəǂක ෙසේවා බǊද -ESC-   දශම ෙදකɐ පෙහේ ʆට 
දශම පහ දúවා වැƋ කර Ưෙබනවා. බැංකු ෙපʣɤ අǩපාතය 
ʆයයට 7 ʆට ʆයයට 16 දúවා වැƋ කර Ưෙබනවා. අද දකුƟ 
පළාෙƮ ෙƮ ǧෂ්පාදනය කරන කȼහɢ  38ú වැʏලා Ưෙබනවා. 
ලංකාව Țරාම ෙƮ කȼහɢ  වැʇෙගන යන තƮƮවයú Ưෙබනවා. 
ඒ ǧසා කɞණාකර, ෙȼ Șʘබඳව අවධානය ෙයʣȿ කරǦන. ෙȼක 
අෙȗ රෙŸ ආəǂකෙɏ පළȿවැǧ තැනට ƯȬƟ කəමාǦතයú.  ඒ 
ǧසා ෙමය ආරúෂා ûɝෙȼ වගüම ඔබƱමාට Ưෙබනවා, ගɞ 
ඇමƯƱමǧ.  පනƮ ෙගනැɢලා වƱකරය සංවəධනය කළාට, 

යŹතල පහʈකȼ ǐǦනාට  ǧෂ්පාදනය වැƋ වǦෙǦ නැහැ.  
මහජනතාවෙĘ Őවන රටාව වැƋ ෙɩɪ. නȿƮ, ǧෂ්පාදනය වැƋ 
ෙවǦෙǦ නැහැ. ඒ ǧසා කɞණාකර ෙȼ සȼබǦධෙයǦ 
අවධානය ෙයʣȿ කරǦනය ûයා  ඉɢලා ʆŹȽǦ මෙĘ කථාව 
අවසǦ කරනවා.  

 
ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱමා 
(மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Hon. Presiding Member) 
ෙබʣෙහʣම ස්ƱƯɐ. 
 
ගɞ නɪǦ ǎසානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு நᾪன் திஸாநாயக்க) 
(The Hon. Navin Dissanayake) 
ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, මට යȼ කɞණú Șʘබඳව 

පැහැǎɣ කරǦන අවශ්‍යɐ. ඒ සඳහා මට ɪනාƋයú ෙදǦන.  
පʈęය අɬɞǊෙǊ අȘ ෙƮ ǧෂ්පාදනය Ƚɣයන 307කට  ෙගනාවා.  
ෙȼ අɬɞǊෙǊ එම ȝමාණය Ƚɣයන 330ú කරǦන අȘ 
බලාෙපʣෙරʣƮƱ ෙවනවා. අȘ එය සැලʈȼසහගතව කරනවා. 
සමහර කȼහɢ වැʏලා Ưෙබනවා. ඒවා වැʏලා ƯෙබǦෙǦ   
කළමනාකාɝƮවෙɏ Ưෙබන අƍ පාƍකȼ ǧසɐ. දැǦ ෙƮ Ƚල 
යȼ ûʆ ǐරකට අƍ ෙවලා Ưෙබනවා.  ඒ, අƍ ෙවලා ƯෙබǦෙǦ 
ඉරානෙɏ සහ Ʊəûෙɏ Ưෙබන ȝශ්නƮ, ඇෙමɜකාව ඇƯ කරන  
ආəǂක ȝශ්නƮ ǧසාɐ. නȿƮ, ඉරානයƮ එúක Ưෙබන ෙȼ 
ෙගɫȼ ȝශ්නවලට - payment issuesවලට - ඉතා ඉúමǧǦ 
ɪසǿමú ෙගෙනǦන අȘ බලාෙපʣෙරʣƮƱ ෙවනවා  ඊෙɏ 
කැȪනŸ මƜඩලය අǩමැƯය ǐǦනා, ඉරානයට අවශ්‍ය ɀɣක 
ෙගɫȼ Źක  කරǦෙǦ ෙකʣෙහʣමද ûයන එක සȼබǦධෙයǦ 
ෙවනම කȽŻවú පƮ කර ෙයʤජනා ලබා ගǦන.  

 
ගɞ ලúෂම්Ǧ යාපා අෙȩවəධන මහතා  
(மாண்ᾗமிகு லῆமன்  யாப்பா  அேபவர்தன) 
(The Hon.  Lakshman  Yapa  Abeywardena) 
කɞණාකර ෙȼ ෙවǩෙවǦ මැǎහƮ ෙවǦන. 
 
ගɞ Ȫමɢ රƮනායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு பிமல் ரத்நாயக்க) 
(The Hon. Bimal Rathnayake) 
ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, - 
 
ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱමා 
(மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Hon. Presiding Member) 
ගɞ Ȫමɢ රƮනායක මǦƶƱමා. 
 
ගɞ Ȫමɢ රƮනායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு பிமல் ரத்நாயக்க) 
(The Hon. Bimal Rathnayake) 
ගɞ ඇමƯƱමǧ, ඔබƱමා ඉරානය සȼබǦධව කථා කළ  

ǧසා  යȼ පැහැǎɣ කර ගැǨමú කරගǦන අවශ්‍යɐ.  ඉරානයට 
එෙරʏව සȼබාධක ɪශාල ȝමාණයú පනවȽǦ ɼ ලංකා ɪෙǊශ 
කටɒƱ අමාත්‍යාංශය ගැසŸ එකú ǧකුƮ කර Ưෙබනවා.  එම 
ගැසŸ එක දැනට අǩමත ෙවලා  Ưෙබනවා. ඒ ǧසා ඔබƱමාෙĘ 
අමාත්‍යාංශය යටෙƮ Ưෙබන ව්‍යාපාරවලටƮ ඒක බලපාǦන 
ȚʚවǦ.  

 
ගɞ නɪǦ ǎසානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு நᾪன் திஸாநாயக்க) 
(The Hon. Navin Dissanayake) 
එවැǧ ගැසŸ එකú ඉǎɜපƮ කර Ưෙබන බව මා දǦෙǦ 

නැහැ.  
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ගɞ Ȫමɢ රƮනායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு பிமல் ரத்நாயக்க) 
(The Hon. Bimal Rathnayake) 
ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, පʈęය පාəɣෙȼǦƱ සැʆෙɏ 

Ǐ එම ගැසŸ එක table කර ƯȬණා.   ඉරානයට එෙරʏව එúසƮ 
ජනපදෙයǦ ෙයʤජනා කරන ලද සȼබාධක අǩවƮ, 1962 ෙහʤ 
1965 අෙȗ පාəɣෙȼǦƱෙɩ සȼමත කරන ලද එúසƮ ජාưǦෙĘ 
සංɪධානයට අදාළ  පනතú අǩවƮ ɪෙǊශ කටɒƱ ඇමƯවරයා 
ඉරානයට එ ෙරʏව සȼබාධක සහ ɪɪධ ෙǊවɢ ෙයʤජනා කර 
Ưෙබනවා. ඒවා අǩමත ෙවලා Ưෙබනවා. ඒ සȼබǦධෙයǦ 
කටɒƱ කරǦන එƱමාට බලය Ưෙබනවා. ඒ ǧසා ඒවා ෙƮ 
ආəǂකයටƮ බලපාǦන ȚʚවǦ.  

 
ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱමා 
(மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Hon. Presiding Member) 
ෙබʣෙහʣම ස්ƱƯɐ. Ⱦළඟට, ගɞ අȩǐɢලාහ් මහ්ɟෆ් 

මǦƶƱමා. ඔබƱමාට ɪනාƋ 4ක කාලයú Ưෙබනවා.  

Order, please! ඊට  ȝථම ගɞ Ȫමɢ රƮනායක මǦƶƱමාෙĘ 
නම ɀලාසනය සඳහා ෙයʤජනා කරǦන. 

 
ගɞ ෆɐසə ȿසත්ාපා මහතා  
(மாண்ᾗமிகு ைபசர் ᾙஸ்தபா ) 
(The Hon. Faiszer Musthapha ) 
ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, "ගɞ Ȫමɢ රƮනායක 

මǦƶƱමා දැǦ ɀලාසනය ගත ɒƱය" ɐ මා ෙයʤජනා කරනවා. 
 
ȝශ්නය ɪමසන ලǎǦ, සභා සȼමත ɪය. 
வினா விᾌக்கப்பட்ᾌ  ஏற்ᾠக்ெகாள்ளப்பட்டᾐ. 
Question put, and agreed to. 

 
අනƱɞව ගɞ ෙහේෂා ɪතානෙĘ මහතා ɀලාසනෙයǦ ඉවƮ 

ɬෙයǦ, ගɞ Ȫමɢ රƮනායක මහතා ȿලාසනාɟඪ ɪය. 
அதன்பிறகு, மாண்ᾗமிகு ேஹசா விதானேக அவர்கள் 

அக்கிராசனத்தினின்ᾠ அகலேவ, மாண்ᾗமிகு பிமல் ரத்நாயக்க 
அவர்கள் தைலைம வகித்தார்கள். 

 
Whereupon THE HON. HESHA WITHANAGE left the Chair, and 

THE HON. BIMAL RATHNAYAKE took the Chair. 

 
ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱමා 
(மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Hon. Presiding Member) 
ගɞ මǦƶƱමǧ, ඔබƱමා කතාව කරෙගන යǦන.  
 
[பி.ப. 5.06] 
 
ගɞ අȩǐɢලාහ් මහɟ්ෆ ්මහතා 
(மாண்ᾗமிகு அப்ᾐல்லா மஹᾟப்) 
(The Hon. Abdullah Mahrooff) 
பிஸ்மில்லாஹிர்  ரஹ்மானிர்  ரஹீம். 

ெகௗரவ  தைலைமதாங்கும் உᾠப்பினர் அவர்கேள, இன்ᾠ 
நைடெபᾠகின்ற பிரேதச சைபகள் (திᾞத்தம்) சட்டᾚலத்தின் 
இரண்டாவᾐ வாசிப்ᾗ மீதான விவாதத்தில் கலந்ᾐெகாண்ᾌ 
ேபசுவைதயிட்ᾌ மகிழ்ச்சியைடகின்ேறன். இச்சைபயில் 
ெகௗரவ அைமச்சர் அவர்கள் இᾞக்கும்ேபாᾐ, எனᾐ 
ேகாாிக்ைகைய ᾙன்ைவக்க விᾞம்ᾗகின்ேறன். அதாவᾐ, எமᾐ 
திᾞேகாணமைல மாவட்டமானᾐ, 1969ஆம் ஆண்ᾌவைர 21 
உள்ᾧராட்சி மன்றங்கைளக் ெகாண்ᾊᾞந்தᾐ. அன்ᾠ 
Tennakoon Commission இனால் 549 கிராம சைபகᾦம், 83 
பட்ᾊன சைபகᾦம் இல்லாமற் ெசய்யப்பட்டன. ேமᾤம், 

1987ஆம் ஆண்ᾊன் 15 ஆம் இலக்கப் பிரேதச சைபகள் 
சட்டத்தின் ᾚலம் எமக்கிᾞந்த 21 சைபகள் 11 சைபகளாகக் 
குைறக்கப்பட்டன.  

கடந்த வாக்களிப்பின்ேபாᾐ, ேதாப்ᾘர் பிரேதச சைப, 
ᾗல்ேமாட்ைட பிரேதச சைப, பட்ᾊனᾙம் சூழᾤம் பிரேதச 
சைப, கச்சக்ெகாᾊத்தீᾫ பிரேதச சைப, வானல பிரேதச சைப, 
சம்ᾘர் பிரேதச சைப, குடாக்கைர பிரேதச சைப ேபான்ற 
வற்ைற எமᾐ மாவட்டத்ᾐக்குப் ெபற்ᾠத் தᾞவதாக 
அைமச்சராகிய நீங்கள் வாக்குᾠதி அளித்தீர்கள். குறித்த 
ேதா்தᾢன் பின்னர் இᾐ கவனத்தில் ெகாள்ளப்பᾌம் என்பᾐ 
மட்ᾌமல்ல, ᾒவெரᾢயா, மஸ்ெகᾢயாவில் ᾚன்ᾠ பிரேதச 
சைபகைளப் பிரகடனப்பᾌத்தியᾐேபான்ᾠ எமᾐ 
பிரேதசத்திᾤம் அப்பிரேதச சைபகைளப் ெபற்ᾠத் தᾞவதாகக் 
கூறியிᾞந்தீர்கள். 1969ஆம் ஆண்ᾌ வைர இலங்ைகயில் 631 
உள்ᾧராட்சி மன்றங்கள் இᾞந்தன. 1987ஆம் ஆண்ᾊல் 
ெகாண்ᾌவரப்பட்ட சரத்தின் ᾚலமாக பல ᾗதிய சைபகள் 
உᾞவாக்கப்பட்டᾐ. இன்ᾠ 341 சைபகள் இᾞக்கின்றன. 
இன்ᾠ ஒᾞசில சைபகைள நீங்கள் அதிகாித்தᾐ ேபான்ᾠ எமᾐ 
பிரேதசத்திᾤம் அப்பᾊ அதிகாிக்கும் விடயம் இப்ெபாᾨᾐ 
அைமச்சராகிய உங்களின் அதிகாரத்ᾐக்கு உட்பட்டதாகும். 
எங்கᾦைடய திᾞேகாணமைல மாவட்டத்தில் இன விகிதாசார 
அᾊப்பைடயில் பார்த்தால் 44 சதᾪதமாக இᾞக்கின்ற எமᾐ 
மக்கᾦக்கு 33 வட்டாரங்கேள இᾞக்கின்றன. அேதேநரத்தில், 
24 சதᾪதமாக இᾞக்கின்றவர்கᾦக்கு 73 வட்டாரங்கள் 
இᾞக்கின்றன. அந்த வைகயில், ேமற்பᾊ பிரேதச சைபகைள 
உᾞவாக்காத பட்சத்தில் எங்கᾦைடய இன விகிதாசாரம் 
அங்கு ேபணப்படப் ேபாவதில்ைல. 

இந்த அரசாங்கத்திᾔைடய "ගȼෙපරʘය" ேபான்ற 
திட்டங்கᾦக்குப் பிரேதச ெசயலக மட்டத்திேல பணம் 
பிாித்ᾐக்ெகாᾌக்கப்பᾌகின்றேபாᾐ எமᾐ மாவட்டத்திேல 
உள்ள மக்கள் பாதிக்கப்பᾌகிறார்கள். மாண்ᾗமிகு பிரதம 
மந்திாி அவர்கᾦைடய பணிப்ᾗைரக்கிணங்க இவ்வᾞடத்திேல 
ேதாப்ᾘர் பிரேதச சைபையᾜம் அேதேபான்ᾠ அᾌத்த 
வᾞடத்திேல ᾗல்ேமாட்ைட மற்ᾠம் கச்சக்ெகாᾊத்தீᾫ ஆகிய 2 
பிரேதச சைபகைளᾜம் ெபற்ᾠத் தᾞவதாக அண்ைமயிேல 
ெகௗரவ அைமச்சர் வஜிர அேபவர்தன அவர்கள் வாக்குᾠதி 
யளித்திᾞந்தார். நீங்கள் எமக்களித்த வாக்குᾠதிக்காக அன்ᾠ 
நான் பிரேதச சைபகள் (திᾞத்தம்) சட்டᾚலத்திற்கு 
ᾙᾨைமயாக ஆதரவளித்ேதன். திᾞேகாணமைல நகர சைப, 
மாநகர சைபயாகᾫம் கந்தளாய், ᾚᾑர் பிரேதச சைபகள் நகர 
சைபகளாகᾫம் தரᾙயர்த்ᾐவᾐடன், அங்கு ᾗதிய 6 
சைபகைளᾜம் ெபற்ᾠத் தᾞவதாகᾫம் நீங்கள் வாக்குᾠதி 
யளித்தீர்கள். அந்த வாக்குᾠதிைய இம்ᾙைற நீங்கள் 
நிைறேவற்ᾠவᾐ மட்ᾌமல்லாமல், Budget இற்கு ᾙன்னேர 
அதைனப் பிரகடனப்பᾌத்த ேவண்ᾌெமன்ᾠம் ேகட்ᾌக் 
ெகாள்கின்ேறன்.  

ᾚᾑாிேல 1969 ஆம் ஆண்ᾊேல 5 உள்ᾧராட்சிச் சைபகள் 
இᾞந்தன. இப்ெபாᾨᾐ அங்கு ஒேரெயாᾞ சைபதான் 
இᾞக்கின்றᾐ. இᾞந்தேபாதிᾤம் அக்கைரப்பற்ᾠ நகர 
சைபயானᾐ, மாநகர சைபயாகᾫம் பிரேதச சைபயாகᾫம் 
இரண்டாகப் பிாிக்கப்பட்டᾐ உங்கᾦக்குத் ெதாிᾜம். 
இப்ேபாᾐ நாங்கள் ேகட்பᾐ என்னெவன்றால், 5 
உள்ᾧராட்சிச் சைபகள் இᾞந்த இடத்திேல தற்ேபாᾐள்ள 
ᾚᾑர் பிரேதச சைபைய நகர சைபயாக மாற்ᾠவேதாᾌ, 
கட்ைடபறிச்சாைன உள்ளடக்கி சம்ᾘர் மற்ᾠம் ேதாப்ᾘர் 
ஆகிய 2 பிரேதச சைபகᾦம் உᾞவாக்கப்பட 
ேவண்ᾌெமன்ᾠதான். அேதேபான்ᾠ குச்செவளியிேல அன்ᾠ 
4 உள்ᾧராட்சிச் சைபகள் இᾞந்தன. இப்ெபாᾨᾐ அந்த 
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இடத்தில் ᾗல்ேமாட்ைட, குச்செவளி என இரண்ᾌ 
சைபகளாவᾐ ேவண்ᾌம். அன்ᾠ பட்டனᾙம் சூழᾤம் 
பகுதியிேல 5 உள்ᾧராட்சிச் சைபகள் இᾞந்தன. இன்ᾠ 
திᾞேகாணமைல மாநகர சைபᾜம் பட்ᾊனᾙம் சூழᾤம் பிரேதச 
சைபᾜேம இᾞக்கின்றன. ஆகேவ, அங்கு நீங்கள் ᾗதிதாகக் 
குடாக்கைரப் பிரேதச சைபையயாவᾐ உᾞவாக்கித்தர 
ேவண்ᾌம். அத்ᾐடன் கந்தளாய் ஒᾞ நீண்ட பிரேதசமாக 
இᾞக்கின்ற காரணத்தினால் அதைன கந்தளாய் நகர 
சைபயாகᾫம், வாெனல பிரேதச சைபையᾜம் உᾞவாக்கித் 
தரேவண்ᾌம். எங்கᾦைடய திᾞேகாணமைல மாவட்டத்தின் 
சில அபிவிᾞத்தி ேவைலகள் சிங்கப்ᾘர் அரசாங்கத்திடம் 
ஒப்பைடக்கப்பட்ᾊᾞக்கின்றᾐ. அந்த அபிவிᾞத்திப் பணிகள் 
30 வᾞடத்திற்குள் நிைறவைடய ேவண்ᾌம். ஆகேவ, நீங்கள் 
அங்கு Kinniya lagoon city என்கின்ற அபிவிᾞத்திக்கும் உதவ 
ேவண்ᾌெமன்ᾠ ேகட்ᾌக் ெகாள்கின்ேறன்.  

இᾠதியாக, அைமச்சர் அவர்கள் தனக்குாிய அதிகாரத் 
ைதப் பயன்பᾌத்தி திᾞேகாணமைல மாநகர சைபையᾜம் 
மற்ᾠம் 6 பிரேதச சைபகைளᾜம் ெபற்ᾠத் தரேவண்ᾌம் என்ᾠ 
ேகட்ᾌ விைடெபᾠகின்ேறன். நன்றி.  

 
ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱමා 
(மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Hon. Presiding Member) 
The next speaker is the Hon. Muthu Sivalingam. You 

have ten minutes.  

 
[பி.ப. 5.11] 
 
ගɞ ȿƱ ʆවɣංගȼ මහතා (සමාජ ʈබසාධන හා ȝාථȽක 
කəමාǦත ǧෙයʤජ්‍ය අමාත්‍යƱමා) 
(மாண்ᾗமிகு ᾙத்ᾐ சிவᾢங்கம்  - சᾚக நலன்ᾗாி மற்ᾠம் 
ஆரம்பக் ைகத்ெதாழில்  பிரதி அைமச்சர்) 
(The Hon.  Muthu  Sivalingam - Deputy Minister of  Social 
Welfare and Primary Industries) 
ெகௗரவ தைலைமதாங்கும் உᾠப்பினர் அவர்கேள, 

ெபᾞந்ேதாட்டப் பிராந்தியத்ᾐக்கான ᾗதிய கிராமங்கள் 
அபிவிᾞத்தி அதிகார சைப அைமக்கப்படவிᾞப்பைதயிட்ᾌ 
நான் மிகᾫம் மகிழ்ச்சியைடகின்ேறன். எந்த வைகயிேலᾔம் 
எமᾐ மக்கᾦக்குச் ேசைவ கிைடக்குேமயானால் அைத 
வைரேவற்பதில் நான் ᾙன்னிற்ேபன். நான் ேதாட்டத் 
ெதாழிலாளியின் மகன். ஆகேவ, அவர்கᾦைடய வᾠைம 
நிைலᾜம் அவர்கள் பᾌகின்ற இன்னல்கᾦம் எனக்குத் 
ெதாிᾜம். கடந்த அரசாங்கத்தில் ெபாᾞளாதார அபிவிᾞத்தி 
அைமச்சில் நான் பிரதி அைமச்சராக இᾞந்தேபாᾐ அன்ைறய 
ஜனாதிபதி அவர்கள் இவ்வாறான ஒᾞ சைபைய 
அைமக்குமாᾠ என்னிடம் ேகட்ᾌக்ெகாண்டதற்கு இணங்க, 
அன்ᾠ மைலயகத்திேல கல்விமானாகᾫம் சிறந்த 
காாியதாிசியாகᾫம் இᾞந்த வாமேதவன் அவர்களிடம்  அந்தப்  
ெபாᾠப்ைப நான் ஒப்பைடத்ேதன். அவர் அதற்கான 
திட்டங்கைளத் தீட்ᾊ, கலந்ᾐைரயாடல் நடத்தி அைதப் 
பிரகடனப்பᾌத்தினார். இᾞந்ᾐம்கூட சில தவிர்க்க ᾙᾊயாத 
காரணங்களினாᾤம் அரசியல் மாற்றங்களினாᾤம் அைத 
என்னால் ᾘர்த்தி ெசய்ய ᾙᾊயவில்ைல. இன்ᾠ அᾐ 
நிைறேவᾠவைதக் கண்ᾌ மகிழ்ச்சியைடகின்ேறன்.  

பிரேதசச் ெசயலகங்கள் சம்பந்தமாகᾫம் நான் ஒᾞ சில 
விடயங்கைளக் கூறேவண்ᾌம். ᾒவெரᾢயா மாவட்டத்தில் 
ᾗதிய பிரேதசச் ெசயலகங்கைள அைமக்க ேவண்ᾌெமன 

நாங்கள் பலᾙைற ேகட்ᾌக்ெகாண்ேடாம். இலங்ைகயில் 
மாவட்டந்ேதாᾠம் பிரேதசச் ெசயலகங்களின் எல்ைலகைள 
மீள்நிர்ணயம் ெசய்வᾐ ெதாடர்பாகக் கடந்த காலங்களில் 
எல்ைல நிர்ணயக் குᾨக்கள் அைமக்கப்பட்டன; கலந்ᾐைர 
யாடல்கᾦம் இடம்ெபற்றன. அᾐ ஒᾞ நீண்ட காலச் 
ெசயற்பாடாக இᾞந்ᾐ வந்ᾐள்ளᾐ. அதன் அᾊப்பைடயில் 
இலங்ைகயில் ெபᾞம்பாலான மாவட்டங்களில் ᾗதிய பிரேதச 
ெசயலகங்கள் அைமக்கப்பட்டன. இᾞந்தேபாதிᾤம் 
ᾒவெரᾢயா மாவட்டத்தில் இᾐவைர காலᾙம் ᾗதிய பிரேதச 
ெசயலகங்கள் அைமக்கப்படவில்ைல. கடந்த ஆட்சிக் 
காலத்தின்ேபாᾐ மாவட்ட அᾊப்பைடயில் நிலᾫகின்ற 
பிரச்சிைனகைள ஆராய்ந்ᾐ அப்ேபாைதய ஜனாதிபதி 
அவர்களால் கூட்டப்பட்ட கூட்டங்களின்ேபாᾐ ᾒவெரᾢயா 
மாவட்டத்தில் பிரேதசச் ெசயலகங்களின் எண்ணிக்ைகைய 
அதிகாிக்க ேவண்ᾌெமனக் ேகாாிக்ைக விடப்பட்டᾐ. அதன் 
அᾊப்பைடயில் ேதசிய எல்ைல நிர்ணய சைப அைமக்கப் 
பட்டᾐ. அதᾕடாகப் பல கலந்ᾐைரயாடல்கள் இடம் 
ெபற்றன. அரசியல் கட்சிகᾦம் ெதாண்டர் நிᾠவனங்கᾦம் 
மக்கள் அைமப்ᾗக்கᾦம் தனி நபர்கᾦம் உத்ேதசப் பிரேதச 
ெசயலகங்களின் வைரᾫ பற்றிய ᾙன்ெமாழிᾫகைளச் 
சமர்ப்பித்திᾞந்தனர். அதன் ெபᾠேபறாக ᾗதிய ெசயலகப் 
பிாிᾫகைள உᾞவாக்குவதற்கான மாதிாி வைரᾫ தயாாிக்கப் 
பட்டᾐ. ᾒவெரᾢயா மாவட்டத்திᾤள்ள 5 பிரேதசச் 
ெசயலகங்களிᾤம் இᾐேபான்ᾠ மாதிாி வைரᾫகள் அந்தந்த 
பிரேதசச் ெசயலகங்களினால் சமர்ப்பிக்கப்பட்ᾊᾞந்தன.  

2011ஆம் ஆண்ᾌ நவம்பர் மாதம் 11ஆம் திகதி 
ெகாத்மைலப் பிரேதசச் ெசயலகத்திᾤம், நவம்பர் மாதம் 
12ஆம் திகதி வலப்பைன, ஹங்குராங்ெகத பிரேதசச் ெசயலகங் 
களிᾤம், நவம்பர் மாதம் 14ஆம் திகதி ᾒவெரᾢயா பிரேதசச் 
ெசயலத்திᾤம், 15ஆந் திகதி அம்பகᾙவ பிரேதசச் 
ெசயலகத்திᾤம் பிரேதசச் ெசயலாளர் பிாிᾫகைளᾜம் கிராம 
உத்திேயாகத்தர் பிாிᾫகைளᾜம் மீள்நிர்ணயம் ெசய்ᾐ 
ெகாள்ளக் கலந்ᾐைரயாடப்பட்ᾌ, இᾠதித்தீர்மானம் 
ேமற்ெகாள்ளப்பட்டᾐ. அதில், பிரதான அரசியல் கட்சிகᾦம் 
பிரதிநிதிகᾦம் பங்குபற்றியிᾞந்தனர். இந்தத் தீர்மானங்களின் 
பிரகாரம், ᾒவெரᾢயா மாவட்டத்திேல இப்ேபாைதய 5 
பிரேதசச் ெசயலகங்களின் எண்ணிக்ைகைய 12ஆக அதிகாிப்ப 
ெதன ஏகமனதாக ᾙᾊᾫ ெசய்யப்பட்டᾐ. ஹங்குராங்ெகத 
பிரேதசச் ெசயலகப் பிாிவின் மக்கள் ெதாைக 88,522 ஆகும். 
அங்கு 131 கிராம ேசவகர் பிாிᾫகள் உள்ளன. அவற்றில் 10 
கிராம ேசவகர் பிாிᾫகள் ஆயிரத்திற்கும் ேமற்பட்ட மக்கள் 
ெதாைகையக் ெகாண்ᾌள்ளன. இவற்றில் ெபᾞம்பாலனைவ 
ெபᾞந்ேதாட்ட மக்கள் வசிக்கின்ற பிரேதசங்களாக 
இᾞக்கின்றன. உதாரணமாக, 501 ஆவᾐ 'G'  கிராமேசவகர் 
பிாிவில் 3,000 ேபா் வசிக்கின்றார்கள். இᾐ, கிராம ேசவகர் 
பிாிᾫகைளᾜம் பிரேதசச் ெசயலாளர் பிாிᾫகைளᾜம் 
மீள்நிர்ணயம் ெசய்ᾐ, அவற்றின் எண்ணிக்ைகைய 
அதிகாித்ᾐக் ெகாள்ளேவண்ᾊய ேதைவைய வற்ᾗᾠத்தி 
நிற்கின்றᾐ. ஹங்குராங்ெகத பிரேதசச் ெசயலகத்தில் 131 
கிராம ேசவகர் பிாிᾫகள் இᾞக்கின்றன. அந்த வைகயில் 39 
கிராம ேசவகர் பிாிᾫகைள உள்ளடக்கியதாக மத்ᾐரட்ைட 
பிரேதச ெசயலகமானᾐ ᾗதிதாக உᾞவாக்கப்பட ேவண்ᾌம். 
எஞ்சிய 92 கிராம ேசவகர் பிாிᾫகைள உள்ளடக்கியதாக 
ஹங்குராங்ெகத பிரேதசச் ெசயலகம் உᾞவாக்கப்பட 
ேவண்ᾌம்.   

வலப்பைனப் பிரேதச ெசயலகப் பிாிவானᾐ, 104,119 
ேபைரக் ெகாண்ᾊᾞக்கின்றᾐ. இங்கு 125 கிராம ேசவகர் 
பிாிᾫகள் இᾞக்கின்றன. இவற்றில் 23 கிராம ேசவகர் 
பிாிᾫகள் 1,000 இற்கும் ேமற்பட்ட மக்கள் ெதாைகையக் 
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ெகாண்ᾊᾞக் கின்றன. குறிப்பாக, 533 'O' ᾗᾟக்ைசட் 
கிராமேசவகர் பிாிவானᾐ 4,993 ேபைரக் ெகாண்ᾊᾞக்கின்றᾐ. 
அேத ேவைளயில், 514 'A' நரந்தலாவ கிராமேசவகர் பிாிவின் 
மக்கள் ெதாைக 133ஆக இᾞக்கிறᾐ. இᾐ, கிராம ேசவகர் 
பிாிᾫகைளᾜம் பிரேதசச் ெசயலகப் பிாிᾫகைளᾜம் அதிகாிக்க 
ேவண்ᾊᾜள்ளைத ெவளிப்பᾌத்ᾐகிறᾐ. இதனால், இராகைல 
பிரேதசச் ெசயலகம் 34 கிராம ேசவகர் பிாிᾫகைள 
உள்ளடக்கியதாகᾫம், வலப்பைனப் பிரேதசச் ெசயலகம் 
எஞ்சிய பிரேதசங்கைள உள்ளடக்கியதாகᾫம் உᾞவாக்கப்பட 
ேவண்ᾌம். இப்ேபாைதய வலப்பைன பிரேதசச் ெசயலகம் 2 
பிரேதசச் ெசயலகங்களாக அதிகாிக்கப்பட ேவண்ᾌம். 
இேதேபால், ெகாத்தமைலப் பிரேதசச் ெசயலகம் 101,180 
ேபைரᾜம், 96 கிராம ேசவகர் பிாிᾫகைளᾜம் ெகாண்ᾊᾞக் 
கின்றᾐ. இங்கு, 35 கிராமேசவகர் பிாிᾫகளில் மக்கள் ெதாைக 
1,000 இற்கும் ேமற்பட்டதாகும். உதாரணமாக, 468 "N”  
டன்சிேனன் என்ற கிராம ேசவகர் பிாிவின் மக்கள் ெதாைக 
3,897 ஆக இᾞக்கின்றᾐ. அேதேவைளயில், 464 நவன்கம 
கிராமேசவகர் பிாிவின் மக்கள் ெதாைக 58 ஆகும். இவற்ைறக் 
கவனத்திற்ெகாண்ᾌ, ெகாத்தமைலப் பிரேதச ெசயலகமானᾐ 
41 கிராம ேசவகர் பிாிᾫகைள உள்ளடக்கியதாக திஸ்பன்ன 
என்ற ெசயலகமாகᾫம், 55 கிராம ேசவகர் பிாிᾫகைள 
உள்ளடக்கியதாக ெகாத்தைலப் பிரேதசச் ெசயலகமாகᾫம் 
இரண்டாகப் பிாிக்கப்பட ேவண்ᾌம்.   

ᾒவெரᾢயா பிரேதசச் ெசயலகத்தின் மக்கள் ெதாைக 
212,094 ஆகும். ெமாத்தக் கிராம ேசவகர் பிாிᾫகளின் ெதாைக 
72 ஆகும். அம்மாவட்டத்தில் குைறந்த மக்கள் ெதாைகையக் 
ெகாண்ட கிராமேசவகர் பிாிவாக அம்ேபெவல கிராம ேசவகர் 
பிாிᾫ காணப்பᾌகின்றᾐ. அங்கு 774 ேபர் உள்ளனர். கூᾊய 
மக்கள் ெதாைகயாகக் ெகாண்ட கிராம ேசவகர் பிாிவாக, 475 
'V' ேவால்றீம் உள்ளᾐ. இங்கு 7,545 ேபர் இᾞக்கிறார்கள். 
ஆகேவ, ᾒெவெரᾢயா பிரேதச ெசயலகமானᾐ 3 பிரேதசச் 
ெசயலகங்களாகப் பிாிக்கப்பட ேவண்ᾌம். 21 கிராம ேசவகர் 
பிாிᾫகைளக் ெகாண்ட தலவாக்கைல என்ற பிரேதசச் 
ெசயலகᾙம், 15 கிராம ேசவகர் பிாிᾫகைளக் ெகாண்ட 
அக்கைரப்பத்தைன என்ற பிரேதசச் ெசயலகᾙம், 36 கிராம 
ேசவகர் பிாிᾫகைளக் ெகாண்ட ᾒவெரᾢயா பிரேதசச் 
ெசயலகᾙம் உᾞவாக்கப்பட ேவண்ᾌம். அம்ேபகᾙவ பிரேதசச் 
ெசயலகப் பிாிவில் மக்கள் ெதாைக 205,723 ஆகும். கிராம 
ேசவகர் பிாிᾫகளின் எண்ணிக்ைக 67 ஆகும். இங்கு 54 கிராம 
ேசவகர் பிாிᾫகளில் மக்கள் ெதாைக 1,000 இற்கும் 
ேமற்பட்டதாகக் காணப்பᾌகின்றᾐ. அங்கு குைறந்த மக்கள் 
ெதாைகயிைனக் ெகாண்ட கிராம ேசவகர் பிாிவாக 318 ‘B ’  
அங்கராப்பிட்ᾊய உள்ளᾐ. இங்கு மக்கள் ெதாைக  505 ஆகும். 
 

ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱමා 
(மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Hon. Presiding Member) 
Hon. Deputy  Minister, you have only two more 

minutes.  
 
ගɞ ȿƱ ʆවɣංගȼ මහතා  
(மாண்ᾗமிகு ᾙத்ᾐ சிவᾢங்கம்) 
(The Hon.  Muthu  Sivalingam) 
I will finish, Sir. 

மக்கள் ெதாைக கூᾊய கிராம ேசவகர் பிாிவாக 319G 
ேகா்க்கஸ்வால்ட் உள்ளᾐ. இங்கு மக்கள் ெதாைக 10,150 
ஆகும். எனேவ, அம்பகᾙவப் பிரேதசச் ெசயலகப் பிாிவானᾐ 
ᾚன்றாகப் பிாிக்கப்பட ேவண்ᾌம். இதனᾊப்பைடயில் 22 
கிராம ேசவகர் பிாிᾫகைள உள்ளடக்கி ேநார்ᾬட் பிரேதசச் 
ெசயலகப் பிாிᾫ உᾞவாக்கப்பட ேவண்ᾌம். 13 கிராம ேசவகர் 

பிாிᾫகைள உள்ளடக்கி மஸ்ெகᾢயா பிரேதசச் ெசயலகப் 
பிாிᾫ உᾞவாக்கப்பட ேவண்ᾌம். இவ்வாேற 32 கிராம ேசவகர் 
பிாிᾫகைள உள்ளடக்கி அம்பகᾙவ பிரேதசச் ெசயலகப் பிாிᾫ 
உᾞவாக்கப்பட ேவண்ᾌம். அத்ᾐடன் இப்ேபாᾐ 5 பிரேதசச் 
ெசயலகங்கைளக் ெகாண்ᾌள்ள ᾒவெரᾢயா மாவட்டமானᾐ 
12 பிரேதசச் ெசயலகப் பிாிᾫகைளக் ெகாண்டதாக மாற்றப்பட 
ேவண்ᾌம் என்ᾠ எம்மால் ᾙன்ெமாழிᾫகள் சமர்ப்பிக்கப் 
பட்டன. இைவ 2011ஆம் ஆண்ᾊன் சனத்ெதாைகப் பரம்பல் 
கணிப்பீட்ᾊன் பிரகாரம், மக்கள் ெதாைகையக் கிராம ேசவகர் 
பிாிᾫகளின் அᾊப்பைடயில் கணித்ᾐ உᾞவாக்கப்பட்ட 
ᾙன்ெமாழிᾫகளாகும். இந்த ᾙன்ெமாழிᾫகள் தர்க்க 
ாீதியாகᾫம் மக்களின் ᾗவியியல் அைமவிடத்தின் அᾊப்பைட 
யிᾤம் தயாாிக்கப்பட்டைவயாகும். எனேவ, அரச ேசைவகள் 
மக்களிடம் ெசன்ᾠ ேசா்வைத உᾠதிப்பᾌத்த இவ்வாᾠ ᾗதிய 
பிரேதசச் ெசயலகங்கள் உᾞவாக்கப்பட ேவண்ᾌெமனக் 
ேகட்ᾌக்ெகாண்ᾌ, எனᾐ உைரைய ᾙᾊத்ᾐக் 
ெகாள்கின்ேறன்.  நன்றி.  வணக்கம். 

[பி.ப. 5.20] 
 
ගɞ අ. අරɪǦǊ කුමාə මහතා 
(மாண்ᾗமிகு அ. அரவிந்த் குமார்) 
(The Hon. A. Aravindh Kumar) 
ெகௗரவ தைலைமதாங்கும் உᾠப்பினர் அவர்கேள, இன்ᾠ 

ெபᾞந்ேதாட்டப் பிராந்தியத்ᾐக்கான ᾗதிய கிராமங்கள் 
அபிவிᾞத்தி அதிகாரசைபைய உᾞவாக்குவᾐ ெதாடர்பாகᾫம் 
அேதேநரத்தில், தற்ேபாதிᾞக்கும் பிரேதச சைபகள் 
சட்டத்திேல 33ஆவᾐ பிாிவிᾤம் திᾞத்தம் ேமற்ெகாள்ᾦம் 
வண்ணᾙம் இங்ேக பிேரரைணகள் ᾙன்ைவக்கப்பட்ᾊᾞக் 
கின்றன. ெபᾞந் ேதாட்டப் பிராந்தியத்ᾐக்கான ᾗதிய 
கிராமங்கள் அபிவிᾞத்தி அதிகாரசைபைய எᾌத்ᾐக் 
ெகாண்டால், அதᾔைடய சிற்பியாக ெகௗரவ அைமச்சர் 
பழனி திகாம்பரம் அவர்கள் இᾞக்கின்றார் என்பைத நான் 
இந்த இடத்திேல குறிப்பிட்டாக ேவண்ᾌம். இைவ இரண்ᾌம் 
மைலயகத்தின் 200 வᾞடகால வரலாற்றிேல 
ெபான்ெனᾨத்ᾐக்களால் ெபாறிக்கப்பட ேவண்ᾊய 
விடயங்களாகும்.  

இன்ᾠ இந்தச் சைபயிேல மைலயகம் ெதாடர்பாகப் பலர் 
பல்ேவᾠ கᾞத்ᾐக்கைளᾜம் ᾙன்ைவத்தார்கள். அதிேல பலர் 
ᾙதைலக் கண்ணீர் வᾊத்தைதᾜம் நாங்கள் பார்த்ேதாம். 
அேதேநரத்தில், மைலயகம் ெதாடர்பாக, மைலயக மக்கள் 
ெதாடர்பாகத் தங்களᾐ அᾊமனதிᾢᾞந்த கᾞத்ᾐக்கைள 
ᾙன்ைவத்தவர்கைளᾜம் பார்த்ேதாம்.  மைலயகத்ைதப் 
ெபாᾠத்தளவிேல, அதற்கு 200 வᾞடகால வரலாறிᾞக் 
கின்றᾐ. இந்த வரலாற்றிேல 170 வᾞடங்களாக எவராᾤம் 
திᾞம்பிப் பார்க்கப்படாத ஒᾞ மக்கள் கூட்டமாக அந்த மக்கள் 
இந்த நாட்ᾊேல வாழ்ந்ᾐ வந்திᾞக்கின்றார்கள். அவர்கᾦக்கு 
வாக்குாிைம இல்லாத காரணத்தினால் அவர்கள் ஏேதா 
வயிற்ᾠப் பிைழப்ᾗக்குத் ேதாட்டப்ᾗறங்களிேல ெதாழில் 
ெசய்ᾜம் ஒᾞ மக்கள் கூட்டம் என்ᾠதான் சம்பந்தப்பட்டவர்கள் 
அவர்கள்மீᾐ தமᾐ பார்ைவையச் ெசᾤத்தி வந்தார்கள். 
ஆனால், 30 வᾞடங்கᾦக்கு ᾙன்ᾗ எமᾐ மக்கᾦக்கு 
வாக்குாிைம கிைடத்தபின் நிைலைம மாறத் ெதாடங்கியᾐ. 
நாட்ᾊன் தைலவர்கைள உᾞவாக்குவதற்கு எமᾐ வாக்குகள் 
ேதைவப்பட்டனர்; அரசாங்கத்ைத அைமப்பதற்கு எமᾐ 
மக்களின் வாக்குகள் ேதைவப்பட்டன; ேதசியக் கட்சிகைளப் 
பலப்பᾌத்ᾐவதற்கு எமᾐ வாக்குகள் ேதைவப்பட்டன. 
இவ்வாᾠ பல்ேவᾠ மாற்றங்கள் மைலயகத்திேல ஏற்படத் 
ெதாடங்கின. இந்த நிைலயில் மைலயகம் சார்பான 
பிரதிநிதிகள் ‘டசின்’ கணக்கில் இந்தச் சைபயிைன 
அலங்காித்திᾞக்கிறார்கள். ஆனால், அவர்களிᾕடாக 
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පාəɣෙȼǦƱව 

மைலயகம் சாியான மாற்றத்ைதக் கண்டதா? என்ற ேகள்விக்கு 
மைலயக மக்கேள பதில் ெசால்ᾢயிᾞக்கின்றார்கள்; பதில் 
ெசால்வதற்கும் தயாராகᾫம் இᾞக்கின்றார்கள். இதிேல 
மாற்ᾠக் கᾞத்ᾐக்கு இடமில்ைல.   

1994 ஆம் ஆண்ᾊேல இந்த நாட்ᾊல் ஒᾞ வித்தியாசமான 
ேதர்தல் ᾙᾊᾫகள் ெவளிவந்தᾐ. அதாவᾐ ஆᾦந்தரப்ᾗக்கு 
112 ஆசனங்கᾦம் எதிர்த்தரப்ᾗக்கு 112 ஆசனங்கᾦம் என்ற 
வைகயிேல ேதர்தல் ᾙᾊᾫகள் அைமந்திᾞந்தன. அந்தத் 
ேதர்தᾢல் எமᾐ மைறந்த தைலவர் அமரர் சந்திரேசகரன் 
அவர்கள் ᾒவெரᾢயா மாவட்டத்திேல ேபாட்ᾊயிட்ᾌ 
ெவன்றார். அப்ெபாᾨᾐ அவர் ெபாᾐஜன ஐக்கிய 
ᾙன்னணிைய ஆதாித்ததன் பயனாக அந்தக் கட்சி 
ஆட்சிபீடேமறியᾐ. 1995 ஆம் ஆண்ᾌ மைலயக வரலாற்றில் 
ᾙதல்ᾙைறயாக மைலயகத்திற்ெகன ஒᾞ தனியான அைமச்சு 
ஏற்பᾌத்தப்பட்டᾐ. அᾐ ேதாட்ட ᾪடைமப்ᾗ அைமச்சாகும். 
அந்த அைமச்சு ஏற்பᾌத்தப்பட்டதன் ஊடாகத்தான் 
ஏைனயவர்கᾦக்கும் மைலயகம் ெதாடர்பான அைமச்சுக்கள் 
ேதைவெயன்ற ஒᾞ சிந்தைனேய உᾞவாகத் ெதாடங்கியᾐ.  
அதன் பிறகு மைலயகம் ெதாடர்பான பல்ேவᾠ அைமச்சுக்கள் 
ஏற்பᾌத்தப்பட்ᾊᾞக்கின்றன. அேதேநரம் அைவ இல்லாமᾤம் 
ேபாயிᾞக்கின்றன; இᾞந்ᾐம் வந்திᾞக்கின்றன.  ஆனால், 
இப்ெபாᾨᾐ இந்த உயாிய சைபயிேல ᾙன்ைவக்கப் 
பட்ᾊᾞக்கும் ெபᾞந்ேதாட்டப் பிராந்தியத்ᾐக்கான ᾗதிய 
கிராமங்கள் அபிவிᾞத்தி அதிகாரசைப என்பᾐ காலத்தின் 
ேதைவயாக உள்ளᾐ. இந்த அபிவிᾞத்தி அதிகாரசைப என்பᾐ 
அழிக்கப்பட ᾙᾊயாத ஒன்றாகும். அைமச்சுக்கள் உᾞவாக்கப் 
படலாம். ஆனால், அைவ அவ்வப்ேபாᾐ இல்லாமல் 
ேபாயிᾞப்பைதᾜம் நாங்கள் பார்த்திᾞக்கின்ேறாம். ஆனால், 
மைலயக மக்கᾦக்கான இந்த அபிவிᾞத்தி அதிகாரசைப 
என்பᾐ இன்ᾠ மைலயகத்ேதாᾌ நிரந்தரமாக இைணந்ᾐ 
விட்டᾐ. எனேவ, இந்த அபிவிᾞத்தி அதிகாரசைப இனிேமல் 
மைலயகத்தின் ஓர் அங்கமாக இᾞக்கும்; மைலயக 
வரலாற்றிேல இன்ᾔெமாᾞ ᾗதிய அத்தியாயத்ைதப் 
பதித்ததாக இᾞக்கும்.  
 

ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱමා 
(மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Hon. Presiding Member) 
Hon. Member, you have to wind up now. 
 
ගɞ අ. අරɪǦǊ කුමාə මහතා 
(மாண்ᾗமிகு அ. அரவிந்த் குமார்) 
(The Hon. A. Aravindh Kumar) 
Sir, I thought I had eight minutes. 
 
ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱමා 
(மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Hon. Presiding Member) 
No, you  had four minutes only.   
 
ගɞ අ. අරɪǦǊ කුමාə මහතා 
(மாண்ᾗமிகு அ. அரவிந்த் குமார்) 
(The Hon. A. Aravindh Kumar) 
I am very sorry to hear that.   
 
ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱමා 
(மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Hon. Presiding Member) 
You had seven minutes but later on, it was reduced to 

four minutes.   

ගɞ අ. අරɪǦǊ කුමාə මහතා 
(மாண்ᾗமிகு அ. அரவிந்த் குமார்) 
(The Hon. A. Aravindh Kumar) 
Okay.  Thank you, Sir.   

இன்ᾠ பிரேதச சைபகள் சட்டத்தின் 33ஆவᾐ பிாிᾫம் 
திᾞத்தப்படவிᾞக்கின்றᾐ. இᾐவைர காலᾙம் எமᾐ மக்கள் 
பிரேதச சைபக்கு உᾠப்பினர்கைளத் ெதாிᾫெசய்ᾐ அᾔப்பி 
யிᾞந்தார்கள். எமᾐ சᾚகத்ைதச் சார்ந்தவர்கள் பிரேதச 
சைபகளின் தைலவர்களாக இᾞக்கிறார்கள்; உப தைலவர் 
களாக இᾞந்திᾞக்கின்றார்கள். ஆனால், அந்தச் சைபகளி 
ᾕடாகத் ேதாட்டப் ᾗறங்கᾦக்கு எவ்விதச் ேசைவᾜமாற்ற 
ᾙᾊயாெதன்ற ஒᾞ நிைலைமயிᾞந்தᾐ.  அதற்கும்கூட, இன்ᾠ 
ᾙற்ᾠப்ᾗள்ளி ைவக்கப்பட்ᾊᾞக்கின்றᾐ. எனᾐ சக உᾠப்பினர் 
ெகௗரவ மயில்வாகனம் திலகராஜா அவர்கள் ஏற்ெகனேவ 
இᾐ சம்பந்தமான ஓர் ஒத்திைவப்ᾗேவைளப் பிேரரைணைய 
இந்தச் சைபயிேல சமர்ப்பித்திᾞந்தார். சம்பந்தப்பட்ட  
அைமச்சர் ெகௗரவ ைபசர் ᾙஸ்தபா அவர்கள் அதைன 
ஏற்ᾠக்ெகாண்டார்.  இன்ᾠ அந்தப் பிேரரைண சட்டᾚலமாக 
இந்த அைவயில் ᾙன்ைவக்கப்பட்ᾌள்ளᾐ.   

  
ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱමා 
(மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Hon. Presiding Member) 
Hon. Member, please wind up your speech now.  

 
ගɞ අ. අරɪǦǊ කුමාə මහතා 
(மாண்ᾗமிகு அ. அரவிந்த் குமார்) 
(The Hon. A. Aravindh Kumar) 
Just give me one more minute, Sir.  

 
ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱමා 
(மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Hon. Presiding Member) 
I have already given you one minute extra.  

 
ගɞ අ. අරɪǦǊ කුමාə මහතා 
(மாண்ᾗமிகு அ. அரவிந்த் குமார்) 
(The Hon. A. Aravindh Kumar) 
தமிழ் ᾙற்ேபாக்குக் கூட்டணியில் நாங்கள் 6 

உᾠப்பினர்கள் இᾞக்கின்ேறாம். இந்த 6 உᾠப்பினர்கᾦம் 
இன்ᾠ மைலயகம் சார்ந்த விடயங்களிேல சாதைன ᾗாிந்ᾐ 
வᾞகின்ேறாம் என்பைத இந்த உயாிய சைபயிேல நான் 
பதிᾫெசய்ய விᾞம்ᾗகின்ேறன்.  அᾐ மாத்திரமல்ல, ᾪடைமப் 
பாக இᾞக்கலாம், காணி உᾠதி விடயமாக இᾞக்கலாம், ᾗதிய 
பிரேதச சைபகள் உᾞவாக்கமாக இᾞக்கலாம், பாடசாைல 
கᾦக்கான காணி பற்றிய விடயமாக இᾞக்கலாம். எந்த 
விடயமாக இᾞந்தாᾤம், அவற்றின் அபிவிᾞத்திக்கான 
ேகாᾊக்கணக்கான நிதிகள் இன்ᾠ மைலயகம் ேபாய் 
ேசர்ந்திᾞக்கின்றன. இவ்வாறான அபிவிᾞத்திகள் அைனத்ᾐம் 
இந்த நல்லாட்சியிᾕடாக இடம்ெபற்ற விடயங்கள் என்பைத 
இந்த இடத்தில் பதிᾫெசய்ᾐ, விைடெபᾠகின்ேறன்.  

 
ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱමා 
(மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Hon. Presiding Member) 
Thank you very much.     

 
Ⱦළඟට, ගɞ එස්. ʇ. ȿƱකුමාරණ  මහතා. 
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[ගɞ අ. අරɪǦǊ කුමාə මහතා] 
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[අ.භා.5.26] 
 
ගɞ එස.් ʇ.  ȿƱකුමාරණ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு எஸ்.சீ. ᾙத்ᾐகுமாரண)   
(The Hon. S.C. Mutukumarana) 
ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, ඉතා වැදගƮ පනƮ 

ෙකŻȼපƮ Ʊනú සȼබǦධෙයǦ කථා කරන ෙȼ ෙමʣෙහʣෙƮ ඒ 
සȼබǦධව අදහස් දැúɫමට මටƮ අවස්ථාව ලබා Ǐම ගැන මා 
ඔබƱමාට පළȿෙවǦම ස්ƱƯවǦත ෙවනවා. ɪɪධ ආəǂක 
ǐෂ්කරතා සʏතව, පහʈකȼ අƯǦ ǐəවලව, ǐබලව අෙȗ රෙŸ 
වƱකරෙɏ ŐවƮ වන ජනතාවෙĘ ආəǂකය හා ඔɬǦෙĘ යŹතල 
පහʈකȼ නැංɫම සඳහා ඉǎɜපƮ කර ඇƯ ෙමම  ෙයʤජනා ඉතාම 
වැදගƮ.  

ගɞ වැɪɣ කəමාǦත ඇමƯƱමාෙĘ අවධානය  පහත සඳහǦ 
කාරණය ෙකෙරʏ ෙයʣȿ කරǦන ûයලා මම ඉɢɤමú කරනවා. 
ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, වැɪɣ කලාපය සඳහා ɭ නව 
ගȼමාන සංවəධන අǝකාɜය පනƮ ෙකŻȼපෙතʏ සඳහǦ 
ෙවනවා, " 'වƱ' යǦෙනǦ, අදහස් කරǦෙǦ ෙǦවාʆක 
කȼකɞවǦ 10 ෙදෙනකුට වඩා ʆŹǦනා ɭ අúකර 20 කට වැƋ 
ȝෙǊශɐ" ûයලා. ෙමම අǝකාɜයට බලය ƯෙබǦෙǦ එවැǧ 
වƮතක රාජකාɜ කටɒƱ කරǦනɐ. එම වƮත අúකර 20ට අƍ 
නȼ, එʏ 10 ෙදෙනකුට අƍ ජනතාවú ඉǦනවා නȼ ඒ වƮත 
ෙමම අǝකාɜයට යටƮ ෙවǦෙǦ නැහැ. ෙȼ වාෙĘ ȝශ්නයú 
මහවැɣය ආරȼභ ûɝෙȼǏƮ ඇƯ ɬණා. මහවැɣ අǝකාɜය 
යටතට ෙනʣෙගන සමහර ගȼමාන අƮ හැɜයƮ, අදƮ එම 
ගȼමාන සȼබǦධව මහවැɣයට කටɒƱ කරǦනƮ බැහැ; 
ȝාෙǊɵය ෙɢකȼƱමාට කටɒƱ කරǦනƮ බැɜ තƮƮවයට 
ඇɪɢලා Ưෙබනවා. ඒ ǧසා මම ගɞ ඇමƯƱමාෙĘ අවධානය ෙȼ 
සඳහා ෙයʣȿ කරනවා. ෙȼ ෙņදය Șʘබඳව ඇමƯƱමාෙĘ 
අවධානය ෙයʣȿ කරලා කටɒƱ කරǦන ûයලා මා ඉɢලා 
ʆŹනවා. එෙහම නැƯ ɬෙණʣƮ ඉǎɜ අනාගතෙɏǏ ෙȼ සȼබǦධව 
යȼ යȼ ගැටɥ ඇƯ ඇƯɫමට ඉඩ Ưෙබනවා.  

ȝා ෙǊɵය සභා (සංෙශʤධන) පනƮ ෙකŻȼපෙතʏ සඳහǦ 
ෙවනවා, "අදාළ වƮෙතʏ පාලනාǝකාɜෙɏ එකඟƮවය ඇƯව, 
අදාළ වැɪɣ ȝෙǊශවල පǎංĽකɞවǦට අවශ්‍ය ʈභසාධන කටɒƱ 
කළ හැûɐ" ûයලා.  යȼ සංවəධන වැඩ Șʘෙවළú āයාƮමක 
කරǦන ęයාම ȝශ්න ඇƯ ෙවǦන ȚʚවǦ. පʈęය කාලෙɏ 
උපෙǊශක කාරක සභාවලǏ අෙȗ ගɞ මǦƶƱමǦලා ගɞ 
ඇමƯƱමǦලාට ෙȼ සȼබǦධව දැǩȼ Ǐȼ කළ බව අȘ දǦනවා. 
වƱ අǝකාɜවරයාෙĘ ɪෙරʤධතාව Ưෙබනවා නȼ එවැǧ කටɒƱ 
කරǦන බැහැ. ඒ ǧසා අȘ ඉɢɤමú කරනවා, ඒ වාෙĘ 
ගැටɥකාɝ අවස්ථාවකට එǦෙǦ නැƱව දැǦමම ෙමය 
සංෙශʤධනය කරලා, ȝාෙǊɵය සභාවට අවශ්‍ය බලය ෙȼ 
පනෙතǦම ලබා ෙදǦන ඇමƯƱමා āයාƮමක ෙවǦන ûයලා. 

 
ගɞ ෆɐසə ȿසත්ාපා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ைபசர் ᾙஸ்தபா) 
(The Hon. Faiszer Musthapha) 
ගɞ මǦƶƱමǧ, එම සංෙශʤධන Ưෙබනවා. Committee 

Stage එෙúǏ ඒ අදාළ Amendments  ෙගෙනනවා. 
 
ගɞ එස.් ʇ.  ȿƱකුමාරණ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு எஸ்.சீ. ᾙத்ᾐகுமாரண)   
(The Hon. S.C. Mutukumarana) 
ගɞ ඇමƯƱමǧ, අȘ ඒ ගැන ඔබƱමාට ස්ƱƯවǦත ෙවනවා.  

අȘ දǦනවා, පʈęය පළාƮ පාලන මැƯවරණෙɏǏ පළාƮ 
පාලන ආයතනවල බʑතර බලය ආෙɩ ɼ ලංකා ෙපʣǐජන 
ෙපරȿණට නැƮනȼ ෙපʣෙහʣŸŻවට බව. නȿƮ ගɞ ඇමƯƱමǧ, 

දැǦ ȿදɢ ȝƯපාදන ෙවǦ ûɝෙȼǏ එම පළාƮ පාලන 
ආයතනවලට කුඩȼමාෙĘ සැලûɣ ලැෙබනවා ûයන එක අපට 
දැන ගǦන ලැȫ Ưෙබනවා. ඒ වාෙĘම එම ȝාෙǊɵය සභාවල 
ඉǦනා ආƜƍ පúෂෙɏ මǦƶවɞǦට අවශ්‍ය ȝƯපාදන ලබා 
Ǐලා, ඔɬǦ ලවා තමǦෙĘ ෙǊශපාලන අරȿƟ ඉෂ්ට කර ගැǨමට 
උƮසාහ ûɝම ǧසා එම ȝාෙǊɵය සභා ƱʘǦ ජනතාවෙĘ 
අවශ්‍යතා හɜයාකාරව ඉෂ්ට කර ගැǨමට ෙනʣහැû තƮƮවයට 
ඒවා පƮ ෙවලා Ưෙබනවා. එම ǧසා අȘ ගɞ ඇමƯƱමාෙගǦ 
ඉɢɤමú කරනවා, ෙȼ සȼබǦධව ෙසʣයා බලǦන ûයලා. 

තȿǦනාǦෙසේලාෙĘ කථාව යහ පාලනය ගැනɐ. 
තȿǦනාǦෙසේලා සාධාරණ පාලනයú ෙගන යන ආƜƍවú 
ûයනවා. මම ʏතන ɪǝයට තȿǦනාǦෙසේලා වාෙĘ යහ පාලනය 
ගැන කථා කරන ආƜƍවú ෙලʤකෙɏ නැහැ. ඒ ǧසා 
තȿǦනාǦෙසේලා යහ පාලනය āයාƮමක කරලා හැම ෙදනාටම 
ආදəශයú ෙදǦන. "අȘ යහ පාලනය තමɐ āයාƮමක 
කරǦෙǦ. අȘ ɪපúෂය බලය ȘʏŻවා Ưෙබන ȝාෙǊɵය 
සභාවලටƮ ȝƯපාදන හɜයාකාරව ෙබදා ෙදනවා" ûයලා එම 
පළාƮ පාලන ආයතන āයාƮමක ûɝම සඳහා එම මහජන 
ǧෙයʤŏතයǦටƮ බලය ලබා ෙදǦන ûයලා අȘ ඉɢලනවා. 

 
ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱමා 
(மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Hon. Presiding Member) 
ගɞ මǦƶƱමǧ, ඔබƱමාට ලබා Ǐ Ưෙබන කාලය අවසානɐ. 
 
ගɞ එස.් ʇ.  ȿƱකුමාරණ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு எஸ்.சீ. ᾙத்ᾐகுமாரண)   
(The Hon. S.C. Mutukumarana) 
ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, මට තවƮ ʈʚ ෙɩලාවú ලබා 

ෙදǦන.  

මම තවƮ කාරණයú ගැන සඳහǦ කරǦන කැමැƯɐ. 
ȝාෙǊɵය සභාවලට ෙගවǩ ලබන දඩ ȿදɢ, ȿǊදර ගාස්Ʊ ආǎය 
අදාළ පළාƮ සභා ඇමƯවරයාෙĘ ǧəෙǊශ මත ගǦෙǦ නැƱව 
එû ȿදɢ එම ආයතනයට, එම ȝෙǊශයට ගලා ෙගන එන ɪǝෙɏ 
යȼ වැඩ Șʘෙවළú āයාƮමක කරǦන ûයලා ගɞ 
ඇමƯƱමාෙගǦ ඉɢɤමú කරȽǦ මා ǧහඬ ෙවනවා. 

 
[பி.ப. 5.31] 
 
ගɞ ȿහȼමǐ ඉȩරාʏȼ ȿහȼමǐ මǦʉə මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ᾙஹம்மᾐ இப்ராஹிம் ᾙஹம்மᾐ மன்சூர்)  
(The Hon. Muhammad Ibrahim Muhammad Mansoor) 
பிஸ்மில்லாஹிர்  ரஹ்மானிர்  ரஹீம். 
ெகௗரவ தைலைமதாங்கும் உᾠப்பினர் அவர்கேள, 

உள்ᾧராட்சி மன்றங்களினால் அபிவிᾞத்தி ெசய்ய ᾙᾊயாத 
நிைலைமயிேல காணப்பட்ட ேதாட்டப்ᾗற மற்ᾠம் கிராம 
குᾊயிᾞப்ᾗக்கைள அபிவிᾞத்தி ெசய்ᾜᾙகமாக 1987ஆம் 
ஆண்ᾊன் 15ஆம் இலக்க, பிரேதச சைபகள் சட்டத்தில் 
திᾞத்தம் ெகாண்ᾌவரப்பட்ᾊᾞக்கின்றᾐ. தற்ேபாᾐ இᾞக்கிற 
நிைலைமகைள ைவத்ᾐப் பார்க்கின்றேபாᾐ, 1987ஆம் 
ஆண்ᾊன் 15ஆம் இலக்க பிரேதச சைபகள் சட்டத்தில் 
ெசய்யேவண்ᾊய திᾞத்தங்கள், மாற்றங்கள் குறித்ᾐ நிைறயேவ 
ேபசேவண்ᾊ இᾞக்கிறᾐ. ஆனால், ேநரம் ேபாதாத ஒᾞ 
நிைலைமயில் என்ᾔைடய கᾞத்ைத மிகச் சுᾞக்கமாக 
ᾙன்ைவக்க விᾞம்ᾗகின்ேறன்.  

பிரேதச சைபகள் சட்டத்தில் மாத்திரமல்ல, ெபாᾐவாக 
உள்ᾧராட்சி மன்றங்களின் நடவᾊக்ைககளிᾤம் தாராளமாக 
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மாற்றங்கள் அவசியப்பᾌகின்றன. அேதேபான்ᾠ, 
உள்ᾧராட்சி மன்றங்கᾦக்கு இᾞக்கின்ற அதிகாரங் 
களிᾤம்கூட மாற்றம் ெசய்யேவண்ᾊய அவசியம் எᾨந்திᾞக் 
கின்றᾐ. கீழ் மட்டத்திேல இᾞக்கின்ற ஒவ்ெவாᾞ 
பிரேதசத்திᾤம் சுகாதாரத்ைதᾜம் சுற்ᾠச் சூழைலᾜம் 
மக்கᾦைடய ஆேராக்கியமான வாழ்க்ைகையᾜம் 
உᾠதிெசய்ᾜம் கடப்பாட்ைடக் ெகாண்ᾊᾞக்கின்ற 
உள்ᾧராட்சி மன்றங்கள் இன்ᾠ அைத ஒᾞ சவாலாக 
எதிர்ேநாக்கிக் ெகாண்ᾊᾞக்கிறன. கல்ᾙைன, ெகாᾨம்ᾗ 
ேபான்ற மாநகர சைபகள் தமᾐ மாநகர எல்ைலக்குள் 
இᾞக்கின்ற திண்மக் கழிᾫகைளக்கூட ᾙகாைமத்ᾐவம் 
ெசய்வதிேல பாாிய சவால்கைள எதிர்ெகாண்ᾊᾞக்கின்றன. 
ஆகேவ, மாகாண சைபகள், உள்ᾧராட்சி மற்ᾠம் 
விைளயாட்ᾌத்ᾐைற அைமச்சர் அவர்கேள! சகல உள்ᾧராட்சி 
மன்றங்களிᾕடாகᾫம் திண்மக் கழிᾫகைள மிகச் சாியான 
ᾙைறயில், விைனத்திறேனாᾌ ᾙகாைமத்ᾐவம் ெசய்யக்கூᾊய 
ேவைலத்திட்டங்கைள நிச்சயமாக நீங்கள் நைடᾙைறப்பᾌத்த 
ேவண்ᾌம் என்ற ேவண்ᾌேகாைள நான் உங்களிடம் விᾌக்க 
விᾞம்ᾗகின்ேறன்.  

'பிளாஸ்ᾊக்' மற்ᾠம் 'ெபாᾢத்தீன்' பாவைனையக் 
குைறக்கேவண்ᾌம் என்பᾐ இன்ᾠ எல்லா இடங்களிᾤம் 
எல்லா மட்டங்களிᾤம் ேபசப்பᾌகின்ற ஒᾞ விடயமாக 
இᾞக்கின்றᾐ. இன்ᾠ இவ்வாறான ெபாᾞட்கள்தான் 
சுற்ᾠச்சூழᾤக்கு ேகᾌவிைளவிப்பதற்குக் காரணமாக 
இᾞக்கின்றெதன்ᾠ ெசால்லப்பட்டாᾤம், அதைன நிவர்த்தி 
ெசய்ᾜம்ᾙகமாக குறிப்பிடத்தக்க எந்தத் திட்டங்கᾦம் 
சம்பந்தப்பட்ட அைமச்சினால் ேமற்ெகாள்ளப்பட்டாைம 
வᾞந்தத்தக்க விடயமாகும். எதிர்காலச் சந்ததியினᾞக்கான 
வாழ்விடமாக விட்ᾌச் ெசல்லவிᾞக்கின்ற இந்தச் 
சுற்ᾠச்சூழைல அவர்கᾦக்கு ஏற்ற வைகயிேல நிைலயானதாக, 
ஆேராக்கியமானதாக இᾞக்கக்கூᾊய வைகயிேல பராமாிக்க 
ேவண்ᾊய ெபாᾠப்ᾗ எங்கள் எல்ேலாᾞைடய தைலகளிᾤம் 
சுமத்தப்பட்ᾊᾞக்கின்றᾐ. ஆகேவ, இந்தச் சுற்ᾠச்சூழைல மிகச் 
சாியாகப் ேபᾎம் வைகயிலான திண்மக்கழிᾫ ᾙகாைமத்ᾐவம் 
ᾙதᾢய ஆேராக்கியமான திட்டங்கைள ேநர்த்தியாக 
நைடᾙைறப்பᾌத்த ேவண்ᾌம்; அறிᾙகப்பᾌத்த ேவண்ᾌம். 
குப்ைபகைள மᾌவிேல குவிக்காᾐ, சுழற்சிᾙைற மற்ᾠம் 
மாற்ᾠ ᾙைறகைளக் ைகயாண்ᾌ அவற்ைற அகற்ᾠவதற்கான  
நடவᾊக்ைககைள ேமற்ெகாள்ள ேவண்ᾌெமன்ᾠ ேகட்ᾌக் 
ெகாள்கின்ேறன்.  

 
ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱමා 
(மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Hon. Presiding Member) 
Hon. Member, please, wind up.   

 
ගɞ ȿහȼමǐ ඉȩරාʏȼ ȿහȼමǐ මǦʉə මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ᾙஹம்மᾐ இப்ராஹிம் ᾙஹம்மᾐ மன்சூர்)  
(The Hon. Muhammad Ibrahim Muhammad Mansoor) 
Please, give me one more minute.  

பிரேதச சைபயிᾕடாக அல்லᾐ உள்ᾧராட்சி மன்றங் 
களிᾕடாக வழங்குகின்ற ேசைவகைளப் ெபாᾠத்தமட்ᾊல், 
சுற்றாடல் பாᾐகாப்ᾗ சம்பந்தப்பட்ட அᾔமதிப்பத்திரம், 
கட்டட நிர்மாணங்கᾦக்கான ᾙன் அᾔமதிப்பத்திரம் மற்ᾠம் 
வியாபார அᾔமதிப் பத்திரெமன்ᾠ பல்ேவᾠ அᾔமதிப் 
பத்திரங்கள் வழங்குகின்ற நைடᾙைற காணப்பᾌகின்றᾐ. 
உள்ᾧராட்சி மன்றங்கள் இந்த அᾔமதிப் பத்திரங்கைள 

வழங்குகின்ற நடவᾊக்ைககைள மக்களின் ேதைவையச் 
சாியாக உள்வாங்கித் தாமதமின்றிᾜம் அவசரமாகᾫம் 
ேமற்ெகாள்வைத குறித்த அைமச்சு உᾠதிப்பᾌத் 
தேவண்ᾌெமன்ᾠ ேகட்ᾌ என்ᾔைடய உைரைய 
ᾙᾊக்கின்ேறன்.  

 
ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱමා 
(மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Hon. Presiding Member) 
Thank you very much, Hon. Member.  

 
 
ගɞ චǦǖʆɜ ගජǏර මැƯƱමා. ඔබƱමාට ɪනාƋ හතරක 

කාලයú ෙවǦ කර Ưෙබනවා. 

 
[අ.භා.5.36] 
 
ගɞ චǦǖʆɜ ගජǏර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  சந்திரசிறி கஜதீர) 
(The Hon. Chandrasiri Gajadeera) 
ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, වැɪɣකරෙɏ කȼකɞ 

පǦƯයට බලපාන, ඔɬǦෙĘ Őවන මාəගයට වැදගƮවන, 
වැɪɣකරෙɏ  යŹතල පහʈකȼ සංවəධනය කරන, වැɪɣ 
කලාපය සඳහා ɭ නව ගȼමාන සංවəධන අǝකාɜය පනƮ 
ෙකŻȼපත වාෙĘම ȝාෙǊɵය සභා (සංෙශʤධන) පනƮ ෙකŻȼපත 
ෙගන ඒමට āයා ûɝම ගැන අȘ සƱŻ ෙවනවා. ʆɜමා-ශාස්ƶ 
ęɪʈම යටෙƮ ඉǦǎයාǩ සȼභවයú Ưෙබන ǖɪඩ කȼකɞවǦට 
Țරවැʆ අɐƯය ලබා Ǐෙȼ පනත 1986 ෙපබරවාɜ මාසෙɏ 
පාəɣෙȼǦƱවට ෙගනාවා. ඒ අවස්ථාෙɩ 94,000ú වƱ කȼකɞ 
ජනතාවට Țරවැʆ අɐƯය ලබා Ǐමට ජාƯවාǏ ෙබʣෙහʤ අය 
ɪɞǊධ ෙවǊǏ, "ෙȼක ආĀමණයú. ෙȼක ව්‍යාȗතවාදයú" 
ûයලා ûයǊǏ ɼ ලංකාෙɩ ෙකʣȽɒǧස්Ÿ පúෂය ǧෙයʤජනය 
කරȚ කලවාෙǦ මǦƶƱමා -සරƮ ȿƮෙතŸŻෙɩගම මǦƶƱමා- 
ඓƯහාʆක, Ǐəඝ කථාවú ෙȼ පාəɣෙȼǦƱෙɩ කළා. ඔʑ ඒකට 
පúෂව තǧයම ඡǦදය පාɪļĽ ෙකɞවා. එවැǧ පúෂයú 
ǧෙයʤජනය කරන ෙකෙනකු හැŹයට මම ûයǦන කැමැƯɐ, ෙȼ 
වැɪɣකරෙɏ ඉතාම ǐúබර Őɪත ෙගවන ෙȼ ජනතාවට යȼ 
ʏȽකමú ලැෙබනවා නȼ ඒකට අȘ හදවƯǦම සƱŻ ෙවන අය 
බව.  

ʑඟ ෙදෙනú ෙȼ අයව පාɪļĽ කෙළේ ඔɬǦෙĘ ඡǦදය ගǦන 
ɪතරɐ. ඡǦදය ගǦන උපකරණයú හැŹයට ɪතරɐ 
වැɪɣකරෙɏ කȼකɞ පǦƯය පාɪļĽ ෙකɞෙɩ. ඔɬǦෙĘ 
අɐƯවාʆකȼ ගැන බලලා, ඒ ෙවǩෙවǦ āයා කරන ɪǝමƮ 
ජාƯක වැඩ Șʘෙවළú ƯȬෙƜ නැහැ. එවැǧ වැඩ Șʘෙවළú 
අදටƮ නැහැ. යȼ යȼ āයාමාəග ෙගන යන එක ඇƮත. 
වැɪɣකරෙɏ කȼකɞ පǦƯය අද බරපතළ ණය බරûǦ 
ෙපෙළනවා. Őවන ɪයදම වැƋ ෙවǦන, වැƋ ෙවǦන ඒ අයට 
ŐවƮ ෙවǦන ȚʚවǦ තƮƮවයú අද නැහැ. ඒ ǧසා සමහර අය 
වැƋ වැŻȗ ෙහʣයාෙගන නගරයට සංĀමණය ෙවනවා. ෙමෙහම 
ęෙයʣƮ වැɪɣකරෙɏ වƱ ආəǂකය සȼțəණෙයǦම කඩාෙගන 
වැෙටනවා. සමහර අවස්ථාවලǏ යȼ ȝමාණයක වැŻȗ වැƋ 
කළƮ, අද පවƯන Őවන තƮƮවය මත ඒක ȝමාණවƮ ෙවǦෙǦ 
නැහැ. ඒ ǧසා වෘƮưය සȽƯ පʈ ęය කාලෙɏ ෙලʣකු 
උෙද්‍යʤගයûǦ āයා ෙකɞවා, වැɪɣකරෙɏ කȼකɞ පǦƯෙɏ 
වැŻȗ වැƋ කරǦන. නȿƮ ඒක ඔɬǦ බලාෙපʣෙරʣƮƱ ɬƟ 
අෙȗúෂාෙɩ ȝමාණයට ලැȬƟ එකú ෙනʣෙවɐ. අȘ ûයǦන 
කැමැƯɐ, ෙȼ යන Őවන ɪයදȼ වəධනයƮ එúක ෙහට දවෙසේ 
වැɪɣකරෙɏ කȼකɞ පǦƯයට ȿʑණ ෙදǦන බැɜ ඉතාම 
බරපතළ ආəǂක තƮƮවයකට ඔɬǦ ȿʑණ ෙදනවා ûයලා. 
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වැɪɣකරය ඇƱෙළේ ɪɪධ ȝශ්න මƱ ෙවǦන ȚʚවǦ. ඡǦද 
අɐƯය ලබා Ưෙබන ජනතාවෙĘ ඡǦද අɐƯය පමණú ෙනʣෙවɐ, 
ඔɬǦෙĘ Őවන මාəගය -Őවෙනʤපාය- ඒ වාෙĘම ඔɬǦෙĘ 
දɞවǦෙĘ අනාගතය -බාල පරȼපරාෙɩ අනාගතය- ගැන ɪǝමƮ 
වැඩ Ș ʘෙවළú සංවəධǨය ɪǝයට āයාƮමක කරǦන ඕනෑ. 
එෙහම කරǦන බැɜ ɬෙණʣƮ ඒක අෙȗ ආəǂකයට පමණú 
ෙනʣෙවɐ, ඒක අෙȗ ෙǊශපාලනයටƮ බලපාɐ. ෙǊශපාලන 
ව්‍යාකූලƮවයú වƱකරෙයǦ මƱ ෙවǦන ȚʚවǦ. ඒ ǧසා ෙȼ 
අǝකාɜය ȘʏŻවලා ඒ අǝකාɜය යŹතල පහʈකȼ සහ ෙසʥඛ්‍යයට 
පමණú ʇමා ෙනʣකළ ɒƱɐ ûයා මම ෙȼ ෙවලාෙɩ මතú 
කරනවා. සමහර ɪශාල වƱවල කුඩා ළමɐ ෙපර පාසɢවලට 
එෙහම නැƮනȼ ළදɞ ǧවාසවලට ෙගන යන අȼමා සැතȚȼ 
ගණනú ęʏɢලා තමɐ ළමයා භාර Ǐලා වƮෙƮ වැඩට එǦෙǦ. 
ෙවලාවට වƮෙƮ වැඩට නාෙවʣƮ ඒ අයට දƨවȼ කරනවා; පƋ 
කපනවා. එෙහම තƮƮවයú Ưෙබනවා. ඒ ǧසා ෙȼ Ưෙබන 
Őවන තƮƮවෙයǦ ඔɬǦ අද ȿʑණ ෙදන සමාජමය ගැටɥ 
ɪසඳාɤමට ඒ වැɪɣ úෙෂේƴෙɏ ෙǊශපාලන නායකයǦෙĘ වග 
üමú ƯෙබǦන ඕනෑ. ඒවා ගැන ෙසʣයා බලා ඔɬǦ වƮෙƮ 
මහƮතයාට යටƮ ɭ කȼකɞෙවú ෙනʣෙවɐ; ෙȼ රෙŸ ƱǦවැǧ 
Țරවැʆෙයú ɪǝයට ෙනʣෙවɐ; කාටƮ සමාන අɐƯයú Ưෙබන 
ȚරවැʆයǦ ɪǝයට ඔɬǦට සලකන Āමෙɩදයú ෙȼ රෙŸ සකස් 
ûɝම වැදගƮ ෙවනවා.  

 
ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱමා 
(மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Hon. Presiding Member) 
ගɞ මǦƶƱමǧ, ඔබƱමාට ෙවǦ ɭ ෙɩලාව අවසානɐ. 

 
ගɞ චǦǖʆɜ ගජǏර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  சந்திரசிறி கஜதீர) 
(The Hon. Chandrasiri Gajadeera) 
මම ɪනාƋෙයǦ කථාව අවසǦ කරනවා ɀලාසනාɟඪ ගɞ 

මǦƶƱමǧ. 

අද ȿʚ රෙŸම සමාජ හා ෙǊශපාලන ව්‍යාකූලƮවයú 
Ưෙබනවා. එය වƱකරෙɏƮ පවƯන බව අȘ ɪශ්වාස කරනවා. ඒ 
ǧසා අද රෙŸ ෙගන යන සමාජ ආəǂක āයාවɣය Ʊළ රෙŸ 
වැඩකරන පǦƯෙɏ ʆයɥම ජනතාවට ȿʑණ ෙදǦන ȚʚවǦ 
Őවන තƮƮවයú, ǎʘǿ තැනැƮතǦෙĘ Őවන මාəගය ශúƯමƮ 
කරන ජාƯක වැඩ Șʘෙවළú නැƮනȼ, ඒක අෙනú පැƮෙතǦ 
වƮතටƮ බලපානවා.  

වැɪɣකරෙɏ කȼකɞ පǦƯෙɏ අɐƯවාʆකȼ ෙවǩෙවǦ 
āයා ûɝම ගැන අȘ සƱŻ වනවා. නȿƮ, අද ෙȼ රෙŸ ǧəධන 
පǦƯෙɏ ɬවමනා ඉෂ්ට කරන සමාජ බලෙɩගයú ජාƯක 
වශෙයǦ ෙපළ ගැස්ɫෙමǦ තමɐ වැɪɣකරයටƮ වාʆ ෙවǦෙǦ. 
ඒ ǧසා ɪෙශේෂෙයǦම වැɪɣකරෙɏ කȼකɞ පǦƯෙɏ 
අɐƯවාʆකȼ ෙවǩෙවǦ ෙපǨ ʆŹන, ඔɬǦ ǧෙයʤජනය කරන 
මǦƶවɞǦෙගǦ අȘ ඉɢලා ʆŹනවා, ෙȼ සමාජ අəȬදයට ȿʑණ 
ෙදන නව වැඩ Șʘෙවළකට ෙȼ රට ෙයʣȿ කරǦන කැප ෙවǦන 
ûයලා. ඒ සඳහා ආරාධනා කරȽǦ මම ǧහඬ වනවා. 

 
ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱමා 
(மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Hon. Presiding Member) 
ෙබʣෙහʣම ස්ƱƯɐ. Next, the Hon. Mylvaganam 

Thilakarajah. You have eight minutes. 

[பி.ப. 5.42] 
 
ගɞ මɐɢවාගනȼ Ưලකරාජා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு மயில்வாகனம் திலகராஜா) 
(The Hon. Mylvaganam Thilakarajah) 
ெகௗரவ தைலைமதாங்கும் உᾠப்பினர் அவர்கேள, 

இன்ைறய விவாத்திற்கு எᾌத்ᾐக் ெகாள்ளப்பட்ᾌள்ள 3 
சட்டᾚலங்களில் 2 சட்டᾚலங்கள் எங்கள் உணர்ேவாᾌ 
கலந்தைவயாக இᾞக்கின்றன. அந்த வைகயிேல, நான் இந்தப் 
பாராᾦமன்றத்தின் உᾠப்பினராகிய பின்னர்  இங்கு பல 
விவாதங்களில் கலந்ᾐ ெகாண்ᾌ உைரயாற்றிᾞந் 
தேபாᾐம்கூட, இன்ைறய விவாதத்ைத மிக ᾙக்கியமான ஒᾞ 
விவாதமாகேவ நான் பார்க்கின்ேறன். இன்ᾠ காைல 
பாராᾦமன்றக் குᾨ அைறயிேல நைடெபற்ற Eval Colombo 
2018 என்ᾔம் சர்வேதச மாநாட்ᾌக்காக 70 நாᾌகைளச் 
ேசர்ந்த 104 பாராᾦமன்ற உᾠப்பினர்கள் வᾞைக 
தந்திᾞந்தார்கள். இந்த விவாதத்தில் கலந்ᾐ ெகாண்ᾌ 
உைரயாற்ᾠவைத மாத்திரமல்ல, அந்தக் குᾨ அைறயில் 
அவர்களின் ᾙன்னிைலயில் உைரயாற்றக் கிைடத்த 
வாய்ப்ைபᾜம் ெபᾞைமயாகக் கᾞᾐகின்ேறன். ேமᾤம், 
இன்ைறய வரலாற்ᾠச் சிறப்ᾗமிக்க இந்த விவாதத்ைதப் 
பார்ைவயிᾌவதற்காகத் தமிழ் ᾙற்ேபாக்குக் கூட்டணியினᾐம் 
அதன் அங்கத்ᾐவக் கட்சிகளான ெதாழிலாளர் ேதசிய 
ᾙன்னணி, ஜனநாயக மக்கள் ᾙன்னணி, மைலயக மக்கள் 
ᾙன்னணி ஆகியவற்றினᾐம் ᾙக்கிய உᾠப்பினர்கள் இந்தப் 
பாராᾦமன்றத்ᾐக்கு வᾞைக தந்ᾐ இந்த விவாதத்ைத 
அவதானித்ᾐக் ெகாண்ᾊᾞக்கின்ற சந்தர்ப்பத்திேல எனᾐ 
உைர இடம்ெபற்ᾠக் ெகாண்ᾊᾞப்பᾐம் எனக்கு 
மகிழ்ச்சியளிக்கின்றᾐ.  

குறிப்பாக, இன்ᾠ 3 சட்டᾚலங்கள் ᾙன்ைவக்கப் 
பட்ᾌள்ளன. ஒᾞ சட்டᾚலம் ᾗதியᾐ. அᾐ ெபᾞந்ேதாட்டப் 
பிராந்தியத்ᾐக்கான ᾗதிய கிராமங்கள் அபிவிᾞத்தி 
அதிகாரசைப அைமப்பதற்கான சட்டᾚலமாகும். அைமச்சர் 
திகாம்பரம் அவர்கள் அவரᾐ அைமச்சுக்குக் கீழாக 
இயங்கக்கூᾊய ஒᾞ நிᾠவனமாக அந்த அதிகாரசைபைய 
ᾙன்ெமாழிந்ᾐள்ளார். அதைன வாழ்த்தி வரேவற்கின்ேறன். 
ேமᾤம், இதற்கு ᾙன்பதாக இத்தைகய ஓர் அைமச்சு 
எங்களிடம் இᾞந்தேபாᾐம்கூட அந்த அைமச்சுக்குக்கீழாக 
அரசாங்கத்திற்குப் ெபாᾠப்ᾗக்கூறக்கூᾊய, பாராᾦமன்றத் 
திற்குப் ெபாᾠப்ᾗக்கூறக்கூᾊய, திைறேசாிக்குப் ெபாᾠப்ᾗக் 
கூறக்கூᾊய, ேதசிய கணக்காய்ᾫத் திைணக்களத்திற்குப் 
ெபாᾠப்ᾗக்கூறக்கூᾊய ஒᾞ நிᾠவமில்லாமேலேய இத்தைன 
காலᾙம் அந்த அைமச்சு இயங்கி வந்திᾞக்கின்றᾐ. மைலயக 
மக்கᾦக்குச் ேசைவயாற்ᾠம்ᾙகமாக அந்த நிைலைமைய 
நிவர்த்தி ெசய்ᾐ, இன்ᾠ அரசாங்கத்திற்கும் மக்கᾦக்கும் 
ேதசிய கணக்காய்ᾫ நிᾠவனத்திற்கும் அேதேபால் 
பாராᾦமன்றத்திற்கும் ெபாᾠப்ᾗக்கூறக்கூᾊய ஓர் அதிகார 
சைபைய நாங்கள் ஸ்தாபித்திᾞக்கின்ேறாம். அதைன 
ஸ்தாபிப்பதற்காக ஒத்ᾐைழத்த இந்தப் பாராᾦமன்றத்தின் 
அைனத்ᾐ உᾠப்பினர்கᾦக்கும் குறிப்பாக அைமச்சரைவக்கும் 
ேமதகு ஜனாதிபதி அவர்கᾦக்கும் மாண்ᾗமிகு பிரதமர் 
அவர்கᾦக்கும் நாங்கள் நன்றி ெதாிவிக்கக் கடைமப்பட்ᾊᾞக் 
கின்ேறாம்.  

இத்தைகய அதிகாரசைபேயாᾌ இைணந்ததாக இன்ᾠ 
பாராᾦமன்றத்திேல பிரேதச சைபகள் (திᾞத்தம்) சட்டᾚலம் 
ெகாண்ᾌ வரப்பட்ᾊᾞக்கின்றᾐ. இந்தச் சட்டத் 
திᾞத்தத்திற்கும் எனᾐ அரசியல் பிரேவசத்திற்கும் மிக 
ᾙக்கியமான ெதாடர்பிᾞக்கிறᾐ. இந்த நாட்ᾊல் நாங்கள் 
வாக்குாிைம பறிக்கப்பட்ட மக்களாக இᾞந்ᾐ, பின்னர் 
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எங்கᾦக்கு வாக்குாிைம கிைடக்கப் ெபற்றேபாᾐம்கூட, 
எங்கᾦைடய மக்கள் இயந்திரம்ேபால் வாக்களித்தார்கேள 
தவிர, அந்த மக்கள் வாக்களித்ᾐத் ெதாிᾫ ெசய்த குறித்த 
பிரேதச சைபயின் நிதிையப் பயன்பᾌத்திச் ேசைவயாற்ற 
ᾙᾊயாத நிைலைம இᾞந்தᾐ. நான் அரசியல் பிரேவசம் 
ெசய்வதற்கு இᾐᾫம் ஒᾞ காரணமாக இᾞந்தᾐ. பிரேதச 
சைபயிேல எங்களᾐ அதிகாரத்ைத உᾠதிப்பᾌத்தி எங்களᾐ 
வாிப்பணத்திᾕடாக அதன் ேசைவைய மக்கᾦக்குப் 
ெபற்ᾠக்ெகாᾌக்க ேவண்ᾊய ேதைவப்பாᾌ எங்கᾦக்கு 
இᾞந்தᾐ. 2015ஆம் ஆண்ᾌ ெசப்ெரம்பர் மாதத்திேல 
பாராᾦமன்ற உᾠப்பினராகத் ெதாிᾫ ெசய்யப்பட்ᾌ வந்த 
நான், இந்தப் பாராᾦமன்றத்தில் ᾙன்ைவத்த ᾙதலாவᾐ 
ஒத்திைவப்ᾗேவைளப் பிேரரைண பிரேதச சைபகள் சட்டத்தில் 
திᾞத்தத்திைனச் ெசய்ᾜமாᾠ ேகாᾞவᾐ பற்றியதாகேவ 
இᾞந்தᾐ.  

அந்தப் பிேரரைணக்குப் பதிலளித்ᾐ உைரயாற்றிய 
ெகௗரவ அைமச்சர் ைபசர் ᾙஸ்தபா அவர்கள் எங்களᾐ 
ேவண்ᾌேகாைளேயற்ᾠ அதைன நிைறேவற்றித் தᾞவதாக 
உᾠதியளித்ததன்ேபாில், நாங்கள் பல காலங்கள் சட்டமா 
அதிபர் திைணக்களம், சட்டவைரஞர் திைணக்களம் என 
ஓேடாᾊ, குறித்த சட்டத்தில் பல திᾞத்தங்கைள ேமற்ெகாண்ᾌ 
இன்ᾠ அந்தத் திᾞத்தச் சட்டᾚலம் நைடᾙைறக்கு 
வரவிᾞக்கின்ற நிைலயில், இந்தப் பாராᾦமன்றத்தில் அங்கம் 
வகிக்கின்ற எல்லாக் கட்சிப் பாராᾦமன்ற உᾠப்பினர்கᾦம் 
இந்தச் சட்டத் திᾞத்தத்ைதச் சாியாகப் ᾗாிந்ᾐ 
ெகாண்ᾊᾞந்தாᾤம், இப்ெபாᾨᾐ இங்கு உைரயாற்றிவிட்ᾌ 
அமர்ந்திᾞக்கின்ற சிேரஷ்ட பாராᾦமன்ற உᾠப்பினᾞம் 
இலங்ைக ெதாழிலாளர் காங்கிரᾭன் ᾙன்னாள் 
தைலவᾞமான ᾙத்ᾐ சிவᾢங்கம் அவர்கᾦக்கு  மாத்திரம், 
குறித்த விடயம் பிைழயாக விளங்கியிᾞக்கின்றᾐ என்பைத 
இந்த சைபயில் ெகௗரவத்ேதாᾌ நிைனᾫபᾌத்த 
விᾞம்ᾗகின்ேறன். அவர் ᾙᾨக்க ᾙᾨக்க பிரேதசச் 
ெசயலகங்களின் அதிகாிப்ᾗத் ெதாடர்பாகᾫம் ᾒவெரᾢயா 
மாவட்ட அபிவிᾞத்திச் ெசயற்குᾨக் கூட்டங்களிேல 
குறிப்பிட்டைவ ெதாடர்பாகᾫேம இங்கு உைரயாற்றினார்.  

நான் இங்கு ஒᾞ விடயத்ைத மனவᾞத்தத்ேதாᾌ குறிப்பிட 
விᾞம்ᾗகின்ேறன். அதாவᾐ 1987ஆம் ஆண்ᾌ அந்தச் சட்டம் 
உᾞவாக்கப்பᾌகின்றேபாᾐ இந்தப் பாராᾦமன்றத்திேல எமᾐ 
மக்கைளப் பிரதிநிதித்ᾐவப்பᾌத்திய உᾠப்பினர்கள் இᾞந் 
தார்கள். ஆனால், அன்ைறய நாளிேலேய அந்தச் சட்டம் 
அவ்வாᾠ இயற்றப்பᾌகின்றேபாேத “இதில் எங்கள் மக்கᾦக்கு  
ேசைவயாற்ᾠவதற்குாிய விடயங்கள் உள்ளடக்கப்படவில்ைல; 
அதைன உள்ளடக்குவதற்கு ஏற்றவாᾠ அந்தச் சட்டத்ைதக் 
ெகாண்ᾌ வாᾞங்கள்” என்ᾠ ெசால்லப்பட்ᾊᾞக்க ேவண்ᾌம். 
ஆனால், அன்ᾠ இந்தப் பாராᾦமன்றத்தில் அங்கம் 
வகித்தவர்கள் அதைனச் ெசய்யாததன் காரணமாக 1987, 1997, 
2007 என 30 வᾞடங்கள் கழித்ᾐ, அதாவᾐ அன்ᾠ பாடசாைல 
மாணவர்களாக இᾞந்த நாங்கள் இந்த பாராᾦமன்றத்திற்கு 
அங்கத்தவர்களாக வந்ᾐதான் இந்தத் திᾞத்தத்ைதச் ெசய்ய 
ேவண்ᾊயிᾞக்கின்றᾐ. காரணம், அந்தச் சட்டம் சம்பந்தப் 
பட்டவர்களால் அன்ᾠ பிைழயாகப் ᾗாிந்ᾐ ெகாள்ளப் 
பட்ᾊᾞக்கின்றᾐ.  

இன்ᾠ குறித்த சட்டத்தில் “ேதாட்டத்தின் நிᾞவாக 
அதிகாாிகᾦடனான கலந்தாேலாசைனᾜடன் அந்தப் 
ெபᾞந்ேதாட்டப் பிராந்தியங்கᾦக்கு ேசைவயாற்ற ᾙᾊᾜம்” 
எனத் திᾞத்தம் ேமற்ெகாள்ளப்பட்ᾊᾞக்கின்றᾐ. இன்ᾠ இந்த 

நாட்ᾌ மக்கள் எல்ேலாᾞம் எதிர்பார்த்திᾞக்கின்ற ᾙக்கியமான 
சட்டத் திᾞத்தத்தில் உட்ᾗகுத்தப்பட்ᾌள்ள வாிகைள நான் 
இங்கு வாசிக்க விᾞம்ᾗகிேறன். அதாவᾐ “ெபᾞந்ேதாட்டப் 
பிராந்தியங்களின் விடயத்தில், பிரேதச சைபகள், விேசட 
தீர்மானெமான்ைற ேசர்த்ᾐக்ெகாண்டதன்ேமல் அத்ᾐடன் 
இையபான ேதாட்டத்தின் நிᾞவாக அதிகாாிகᾦடனான 
ஒᾞப்பாட்ᾌடᾔம், அந்தந்தப் ெபᾞந்ேதாட்டப் பிராந் 
தியங்களில் வதிேவாாின் ேசமநலᾔக்ெகன அவசியமான 
ᾪதிகள், கிணᾠகள் மற்ᾠம் ேவᾠ ெபாᾐ வாழ்வசதிகைள 
வசதியளிப்பதற்கு பிரேதச சைப நிதியத்ைதப் பயன்பᾌத் 
தலாம்” என்பதாகும். இந்த “பிரேதச சைப நிதியத்ைதப் 
பயன்பᾌத்தலாம்” என்ற வாிகள் குறித்த திᾞத்தத்தில் 
இடம்ெபற ேவண்ᾌம் என்பதற்காகேவ நாங்கள் ᾙக்கியமாக 
இந்தச் சட்டத்தில் திᾞத்தத்ைதக் ெகாண்ᾌ வந்ேதாம். 
இத்தைகயெதாᾞ திᾞத்தம் ᾙன்ைவக்கப்பட்ᾊᾞக்கின்ற 
நிைலயில், இன்ᾔம் நிைறேவற்றப்படாத, அைமச்சரைவப் 
பத்திரம்கூட சமர்ப்பிக்கப்படாத, நாங்கᾦம் ேவண்ᾌேகாள் 
விᾌத்ᾐ வᾞகின்ற இந்தப் பிரேதசச் ெசயலகங்களின் 
அதிகாிப்ᾗப் பற்றி இன்ைறய விவாதத்தில் ேபசுவதிேல 
எந்தவிதமான அர்த்தᾙமில்ைல.  

அேதேவைள, இன்ᾔெமாᾞ மிக ᾙக்கியமான 
விடயத்ைதᾜம் இங்கு நான் ஞாபகப்பᾌத்த ேவண்ᾌம்.  

 Clause 37 - Interpretation - of the New Villages 
Development Authority for Plantation Region Bill states, 
I quote : 

 
‘Plantation Region’ means, the areas coming under the 

Divisional Secretary’s Divisions in the Districts of the Central, Uva, 
Sabaragamuwa, Southern, Western, North Central and North 
Western Provinces,where the resident labourers live in the Estates 
in which tea, rubber, coconut or oil palm is cultivated;”   
 
So, there is an interpretation on the "Plantation 

Region", but  not  on  the "Beneficiaries"  in both Bills. It 
should be cleared by the Attorney General’s Department. 
It is a very important  interpretation  we need for  both 
Bills  which we are debating today.   

 
ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱමා 
(மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Hon. Presiding Member) 
Hon. Member, you have one more minute. 

         
ගɞ මɐɢවාගනȼ Ưලකරාජා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு மயில்வாகனம் திலகராஜா) 
(The Hon. Mylvaganam Thilakarajah) 
ෙබʣෙහʣම ස්ƱƯɐ. 

இத்தைகய வரலாற்ᾠச் சிறப்ᾗமிக்க இரண்ᾌ 
சட்டᾚலங்கைள இந்த நாட்ᾊல் நைடᾙைறக்குக் ெகாண்ᾌ 
வᾞவதன்ᾚலம் இந்தப் பாராᾦமன்றம் மைலயக வரலாற்றில் 
மிக ᾙக்கியமான ஒᾞ தடத்திைனப் பதித்திᾞக்கின்றᾐ. 
இத்தைன காலமாக இந்த நாட்ᾌக்கு உைழத்ᾐக் 
ெகாᾌத்ᾐவᾞம் இந்த மக்களின் வாக்குகளிᾕடாகப் பிரேதச 
சைபகᾦக்கு உᾠப்பினர்கைளத் ெதாிᾫ ெசய்வதற்கான 
அதிகாரங்கள் கிைடக்கப்ெபற்றேபாᾐம்கூட, அதᾕடாகச் 
ேசைவகைளப் ெபற்ᾠக்ெகாள்ள ᾙᾊயாதிᾞந்த நிைலைமைய 
இன்ᾠ நாங்கள் மாற்றியைமத்திᾞக்கிேறாம். அேதேபால, 
இᾐவைர காலᾙம் அரச இயந்திரத்தில் எவ்விதமான 
ெதாடர்ᾗம் இல்லாமல், தனியார் நிᾠவனங்கᾦடன் 
இைணந்ேத சம்பந்தப்பட்ட அைமச்சிᾕடாக அந்த 
மக்கᾦக்குச் ேசைவயாற்ற ேவண்ᾌெமன்கின்ற நிைலப் 
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பாட்ைட மாற்றியைமத்ᾐ, ᾙᾨ அரசுப் ெபாᾠப்ᾗைடய ஒᾞ 
நிᾠவனத்திᾕடாக குறித்த ேசைவகைள வழங்குவதற்கு 
இந்தச் சட்டᾚலங்களின் ஊடாக ஏற்பாᾌ ெசய்யப் 
பட்ᾊᾞக்கின்றᾐ என்பைதப் ெபᾞைமேயாᾌ கூறிக்ெகாண்ᾌ, 
எங்கᾦக்கு வாக்களித்த அைனத்ᾐ மக்கᾦக்கும் நன்றி கூறி, 
விைடெபᾠகிேறன். வணக்கம். 

 
ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱමා 
(மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Hon. Presiding Member) 
ගɞ ජානක වúකුɉර මǦƶƱමා. ඔබƱමාට ɪනාƋ 4ක 

කාලයú Ưෙබනවා. 

 
[අ.භා.5.50] 
 
ගɞ ජානක වúකුɉර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ஜானக வக்கும்ᾗர) 
(The  Hon. Janaka Wakkumbura) 
ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමාෙගǦ අවසරɐ.  

වැɪɣ කලාපය සඳහා ɭ නව ගȼමාන සංවəධන අǝකාɜය 
පනƮ ෙකŻȼපත වාෙĘම, ȝාෙǊɵය සභා (සංෙශʤධන) පනƮ 
ෙකŻȼපත සහ තවƮ පනƮ ෙකŻȼපතú අද ɪවාදයට ඉǎɜපƮ 
කරලා Ưෙබනවා. කාට හɜ ǧවසú ලබාǏම ෙහʤ කාට හɜ 
යහපතú වන යȼûʆ කටɒƮතú කරනවා නȼ, ඒ ගැන අȘ 
සƱŻ ෙවනවා. හැබැɐ, වැɪɣ කලාපය සඳහා ɭ නව ගȼමාන 
සංවəධන අǝකාɜය ȘʏŻවලා, ඒ ƱʘǦ ǩවරඑʘයට සහ 
බǐɢලට ɪතරú වැඩ කරǦන එපා ûයලා ȿɣǦම මා 
ඇමƯƱමාෙගǦ ඉɢලනවා. එƱමා අමාත්‍ය ǟරය භාරගƮ වəෂෙɏ  
ƯȬƟ අය වැෙɏǏƮ මම ûɩවා, අෙȗ ȝෙǊශවල වƱ Ưෙබනවා, ඒ 
වƱවල අʏංසක ȽǧʈǦ ඉǦනවා, ඒ අයටƮ යȼûʆ ෙසේවයú 
කරǦන ûයලා. නȿƮ අද ෙවනƱɞ එවැǧ ෙදයú කරලා නැහැ. 
ඒ ǧසා ඔබƱමාෙගǦ ඉɢලනවා, ඔබƱමාෙĘ අමාත්‍යාංශෙයǦ 
වැඩ කටɒƱ කරනෙකʣට ෙȼ රෙŸ ʆයɥෙදනාටම බලපාන ෙලස 
වැඩ  කරǦන ඕනෑ ûයලා.  

අෙȗ පළාƮවල Ưෙබන වƱවලƮ Ƚǧස්ʈ ŐවƮ ෙවනවා. 
හැබැɐ, ඒ Ƚǧසʈ් ඉǦන ෙගවɢ ඇƱෙළේ ʆට උඩ බැɥවාම අහස 
ෙපෙනනවා. ඒ ǧසා ඒ අයටƮ සාධාරණයú ඉෂ්ට ෙවǦන ඕනෑ. 
ඔබƱමාෙĘ ඡǦදදායකයǦ වාෙĘම, ෙȼ රෙŸම එවැǧ 
ඡǦදදායකයǦ ඉǦනවා. ඒ  ǧසා අȘ බලාෙපʣෙරʣƮƱ ෙවනවා, 
ෙȼ වƱවල ඉǦන අʏංසක ȽǧʈǦටƮ යȼûʆ ෙසේවයú ඉෂ්ට 
ෙවɐ ûයලා. මා එෙහම ûයǦන ෙහේƱවú Ưෙබනවා. මෙĘ 
ǎස්Ƶúකෙɏ, මෙĘ ආසනෙɏ මඩබǊදල වƮෙƮ වැඩ කරන 
ȚǊගලෙයú ඔʑෙĘ ෙගදර ඉස්සරහ  ටකරǦ කෑɣ ෙදකú දාලා 
ෙපʣƋ කඩයú හදා ගƮතාය ûයලා ඔʑට  මාස ෙදකú වƮෙƮ 
වැඩ ǐǦෙǦ නැහැ. ඒ කඩය ඉවƮ කරනƱɞ වƮෙƮ වැඩ ǐǦෙǦ 
නැහැ. ඔʑෙĘ ෙගදර ඉස්සරහ ȚංĽ කඩයú දා ගƮතා ûයලා 
තමɐ එෙහම කෙළේ. වƱවɣǦ ඒ ɪǝයට ȽǧʈǦට සලකනවා.  
සමහර වƱ අǝකාɜවɞ සලකǦෙǦ ඒ ෙගʣɢලǦට ʏතවƮ අයට 
ɪතරɐ. යමú කර ගǦන බැɜ අයට ඒ ෙගʣɢලǦ සලකǦෙǦ 
නැහැ. ඒ අය  ෙමʣනවා හɜ වරදකට අɢලාෙගන වƮෙතǦ එʘයට 
දමǦන හදනවා.  

ǩවරඑʘය පැƮෙƮ වƱවලට වඩා අෙȗ පැƮෙƮ වƱවල 
ɪෙශේෂයú Ưෙබනවා. ඒ තමɐ, ගȼවල Ƚǧසʈ්Ʈ ęʏɢලා ඒ 
වƱවල වැඩ කරන එක. ගȼවල ඉǦන ʆංහල අය ęʏɢලා වƱවල 
වැඩ කරලා, ආපʈ හවසට තමǦෙĘ ǧවසට යනවා. මම 
ඔබƱමාෙගǦ ඉɢලනවා, වƮෙƮ වැඩ කරන, වƮෙƮ ෙසේවය 
කරන අයට යමú ෙදනවා නȼ, ගෙȼ ඉඳලා වƮෙƮ වැඩට  යන 

අයටƮ ඒවා ෙදǦන ûයලා. දැǦ ඒ අවට ගȼමානවල අයට 
ŐවƮෙවǦන ඉඩȼ නැහැ. ඒ වƮෙƮ පǎංĽ අයට සලකනවා 
වාෙĘ ඒ වƮෙƮ වැඩ කරන ගෙȼ අයටƮ යȼ සහනයú 
ලැෙබǦන ඕනෑ. වƮෙƮ පǎංĽ අයට පəචස් හතú ෙදනවා නȼ, 
එයාට සමානව ගෙමǦ ęʏǦ වƮෙƮ වැඩ කරන ȚǊගලයාටƮ  
පəචස් හතú ෙදǦන ඕනෑ. ඒ අයට ෙවන ඉඩȼ නැහැ. 
ඇමƯƱමǧ, අෙȗ පැƮෙƮ ෙȼ වƱවල Ưෙබන ඉඩȼ  හැර ෙවන 
ඉඩȼ නැහැ. ඒ වƱවල වැඩ කරන අයෙĘ පɬɢ Ưෙබනවා.  
සමහර අය  වƮෙƮ වැඩ කරලා දැǦ ɪɹාම ęʏǦ ඉǦනවා.  
ඔබƱමා ඉǎɜපƮ කරන පනƮ ෙකŻȼපෙƮ Ưෙබනවා, වƮෙƮ 
වැඩ කරලා ɪɹාම ęයා නȼ  ඔʑටƮ ඉඩȼ ෙදනවා ûයලා. එෙහම 
නȼ ගෙȼ පǎංĽ ෙවලා, ඒ වƮෙƮ වැඩ කරලා ɪɹාම ęය 
ȚǊගලයාටƮ ඒ ʏȽකම එǦන ඕනෑ. ඒ වƮෙƮම පǎංĽ කɞෙවú 
ෙවǦන ඕනෑ නැහැ, ෙȼ රෙŸ ȚරවැʆයǦ නȼ, ඒ වƮෙƮ ෙසේවය 
කළා නȼ  ඒ අයටƮ ඒ ʏȽකම ලබා ෙදǦන ඕනෑ.  ඔබƱමා ඒ 
ගැන බලලා කටɒƱ කරɐ ûයලා මම ʏතනවා. එෙහම කරǦන 
ûයලා ඔබƱමාෙගǦ ඉɢɤමකුƮ කරනවා. අෙȗ ȝෙǊශවල 
වƱවල ඔබƱමǦලාෙĘ ȝෙǊශවල වƱවලට වඩා ෙලʣකු 
ෙවනසú Ưෙබනවා, ʆංහල අයෙගǩƮ වැƋ Șɜසú අද ඒ 
වƱවලට ęʏɢලා වැඩ කරන ǧසා.  

 අෙȗ පළාƮ සභා, පළාƮ පාලන ඇමƯƱමාෙගǦ ෙȼ පනƮ 
ෙකŻȼපෙƮ,- 

 
ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱමා 
(மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Hon. Presiding Member) 
ගɞ මǦƶƱමා ඔබƱමාට ǧයȽත කාලය අවසානɐ. 

 
ගɞ ජානක වúකුɉර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ஜானக வக்கும்ᾗர) 
(The  Hon. Janaka Wakkumbura) 
ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමා, මට තව ɪනාƋයú ෙදǦන. 
 
ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱමා 
(மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Hon. Presiding Member) 
ගɞ මǦƶƱමා, මට ɪනාƋයú Ǐෙȼ හැûයාවú නැහැ. නȿƮ 

තƮපර Ưහú ෙදǦනȼ, ȝධාන කɞණ ඉǎɜපƮ කරǦන. 
 
ගɞ ජානක වúකුɉර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ஜானக வக்கும்ᾗர) 
(The  Hon. Janaka Wakkumbura) 
ෙහʣඳɐ. 

පළාƮ පාලන ඇමƯƱමාෙගǦ මම ඉɢɤමú කරනවා. යȼ 
රජෙɏ ෙසේවකෙයú ȝාෙǊɵය සභා මǦƶවරයකු ෙලස පƮ 
ɬණාට පස්ෙසේ,  ඔʑෙĘ  ȝෙǊශෙɏම ෙසේවය කරǦන ඉඩ ෙදǦන 
ඕනෑය ûයලා චĀෙɢඛයú Ưෙබනවා.  මෙĘ අයගම ȝාෙǊɵය 
සභාෙɩ චȽƮ ûයලා මǦƶවරෙයú ඉǦනවා.  ෙහʣරණ ɪǐɣ 
බල මƜඩලෙɏ Ƌෙපʤෙɩ ඔʑ වැඩ කරනවා. මාස හයú Ưස්ෙසේ 
ඒ චĀෙɢඛය අරෙගන ęʏǦ ඔʑෙĘ ȝෙǊශයට ස්ථාන මාɞවú 
ඉɢɥවාම ûයනවා, "ඔයාට ȝාෙǊɵය සභාෙɩ ɚස්ɫමට යǦන 
දවසú ෙදǦනȼ, එļචරɐ" ûයලා. ඉƯǦ ඇමƯƱමǧ, ෙȼ 
චĀෙɢඛෙයǦ වැඩú නැහැ. ඒ ȝාෙǊɵය සභා මǦƶවරයා තම 
ȝාෙǊɵය සභා ʇමාෙɩ වැඩ කරǦන ඕනෑ. ඒ චĀෙɢඛෙɏ 
Ưෙබනවා, මǦƶවරෙයú ɬණාම ඔʑට ûŸŻම තැන ෙසේවය 
කරǦන ෙදǦන ඕනෑ ûයලා. ඒ ǧසා ඔʑට අයගමට ෙහʤ 
ûɜඇɢලට  ස්ථාන මාɞවú ලබා ෙදǦන ඕනෑ. ඒ ǧලධාɜǦට 
ඕනෑ හැŹයට කටɒƱ කරǦන ෙදǦන එපා ûයලා මා 
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පාəɣෙȼǦƱව 

ඔබƱමාෙගǦ ඉɢලනවා. ඔʑ ȝාෙǊɵය සභා මǦƶ ɬණාට වැඩú 
නැහැ, ඔʑ ඒ ǎසƵ්úකෙɏවƮ ෙනʣෙවɐ ෙසේවය කරǦෙǦ. ෙවන 
ǎස්Ƶúකයක තමɐ  ඔʑ ෙසේවය කරǦෙǦ. ඒ ǧසා ගɞ 
ඇමƯƱමǧ, මා ඔබƱමාෙගǦ ඉɢලනවා, ඒකට සාධාරණයú 
කරǦන ûයලා.  

 
ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱමා 
(மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Hon. Presiding Member) 
Ⱦළඟට, ගɞ ෙɩɥ කුමාə මǦƶƱමා. ඔබƱමාට ɪනාƋ 8ú 

ෙවǦ කර Ưෙබනවා.    

 
[பி.ப. 5.55] 

 
ගɞ ෙɩɥ කුමාə මහතා  
(மாண்ᾗமிகு ேவᾤ குமார்)  
(The Hon. Velu Kumar) 
ெகௗரவ தைலைமதாங்கும் உᾠப்பினர் அவர்கேள, 

மைலயக வரலாற்றின் கசப்பான ஒᾞ பாகத்ைத மாற்றி, 
வரலாற்றின் ᾙக்கியத்ᾐவமான ஒᾞ சாதகப் பதிவிைன ேமற் 
ெகாள்கின்ற இந்தச் சந்தர்ப்பத்திேல உைரயாற்ற வாய்ப்ᾗக் 
கிைடத்தைமக்கு நன்றி ெதாிவித்ᾐக் ெகாள்கின்ேறன். கடந்த 
பல தசாப்தங்களாக அதிகார வர்க்கத்தின்ᾚலம் அடக்கு 
ᾙைறக்குட்பட்ᾌ, திட்டமிட்ட அᾊப்பைடயிேல ஒᾞ கீழ்மட்ட, 
அᾊைமத்தனமான நிைலக்குத் தள்ளப்பட்ᾊᾞந்த எங்கᾦைடய 
மைலயகச் சᾚகத்திற்குப் பᾊப்பᾊயாகத் தங்கᾦைடய 
அரசியᾤாிைமகைளப் ெபற்ᾠக்ெகாள்ளக்கூᾊய காலகட்டம் 
இன்ᾠ வந்திᾞக்கின்றᾐ. அதற்கான தைலைமத்ᾐவத்ைத 
இன்ᾠ தமிழ் ᾙற்ேபாக்குக் கூட்டணி வழங்கிக் ெகாண்ᾊᾞக் 
கின்றᾐ. குறிப்பாக இன்ᾠ விவாதத்திற்கு எᾌத்ᾐக் 
ெகாள்ளப்பட்ட குறித்த  இரண்ᾌ சட்டᾚலங்கள் ெதாடர்பாகப் 
ேபசுகின்றேபாᾐ, ᾙதᾢல் இந்தச் சட்டᾚலங்கைள 
நிைறேவற்ᾠவதற்குப் பங்காற்றிய தமிழ் ᾙற்ேபாக்குக் 
கூட்டணியினᾐ தைலவர் மாண்ᾗமிகு மேனா கேணசன் 
மற்ᾠம் பிரதித் தைலவர்களான மாண்ᾗமிகு  திகாம்பரம், 
மாண்ᾗமிகு இராதாகிᾞஷ்ணன் அவர்கᾦக்கும் இந்தச் 
சந்தர்ப்பத்திேல என்ᾔைடய நன்றிகைளத் ெதாிவித்ᾐக் 
ெகாள்கின்ேறன். அேதேநரம் இந்தச் ெசயற்பாட்ᾊேல 
ᾙன்னின்ᾠ எங்கᾦக்குக் ைகெகாᾌத்த சᾚக ஆர்வலர் 
கைளᾜம் நாங்கள் மறந்ᾐவிட ᾙᾊயாᾐ. அந்த வைகயிேல 
சᾚக அபிவிᾞத்தி நிைலயத்தின் பணிப்பாளராக இᾞக்கின்ற 
திᾞ. ᾙத்ᾐᾢங்கம் அவர்கைளᾜம் அேதேபால மைலநாட்ᾌ 
ᾗதிய கிராமங்கள், உட்கட்டைமப்ᾗ வசதிகள் மற்ᾠம் சᾙதாய 
அபிவிᾞத்தி அைமச்சினᾐ ஆேலாசகராகச் ெசயற்பᾌகின்ற 
திᾞவாளர் வாமேதவன் அவர்கைளᾜம் இந்தச் சந்தர்ப்பத்திேல 
நான் ஞாபகப்பᾌத்ᾐவேதாᾌ, நன்றிகைளᾜம் ெதாிவித்ᾐக் 
ெகாள்கின்ேறன்.  

குறிப்பாக இந்தப் பிரேதச சைபகள் சட்டம் என்பᾐ, 
பிரேதச சைபயினᾐ நிதியிைனப்  ெபᾞந்ேதாட்டங்கᾦக்கு 
ஒᾐக்கி அபிவிᾞத்திப் பணிகைள ேமற்ெகாள்வதற்குத் 
தைடயாக இᾞந்தᾐ. எங்கᾦைடய நாᾌ சுதந்திரம் ெபற்ற 
பின்னர் எங்கᾦைடய வாக்குாிைம பறிக்கப்பட்டᾐ. அதன் 
பின்னர் நாங்கள் அந்த வாக்குாிைமையப் ெபற்ᾠக் 
ெகாண்ேடாம். ஆனால், அதன் பின்னரான ெசயற்பாᾌகள் 
அந்த வாக்குாிைமயின் ᾙᾨைமயான பலைன எங்கᾦைடய 
மக்கள் ெபᾠவதற்குாிய வைகயில் இடம்ெபறவில்ைல 
என்பைத இந்த இடத்திேல நான் ஞாபகப்பᾌத்த ேவண்ᾌம். 
அதாவᾐ எமᾐ மக்கᾦக்கு வாக்குாிைம இᾞந்தᾐ. ஆனால் 

அந்த வாக்கிைனப் ெபற்ᾠ இந்தச் சைபக்குச் ெசல்லக்கூᾊய 
ஒᾞவர், அந்த சைபயின் நிதியிைனப் பயன்பᾌத்தித் 
தன்ᾔைடய மக்கᾦக்கு - தனக்கு வாக்களித்த மக்கᾦக்கு - 
தன்ᾔைடய சᾚகத்திற்கு பிரதிபலைனப் ெபற்ᾠக்ெகாᾌக்க 
ᾙᾊயாதிᾞந்தᾐ. ஆகேவ, ஒᾞ வைகயிேல அந்த வாக்குாி 
ைமைய நாங்கள் ெவற்றான ஒᾞ வாக்குாிைமயாகத்தான் 
பார்க்கேவண்ᾊ இᾞந்தᾐ.  

கடந்த காலங்களில் இந்த அரசியல் உாிைம ெதாடர்பில் 
எங்கᾦைடய மக்கள் விழிப்பைடந்ᾐ, அᾐ சம்பந்தமான 
பல்ேவᾠ ேபாராட்டங்களிேல இறங்கியிᾞந்தார்கள். ஆனால், 
அந்தப் ேபாராட்டங்கள் அந்த ேநரம் எங்கᾦக்குள் இᾞந்த 
தைலைமகளினால் பிைழயான ᾙைறயில் வழிநடாத்தப் 
பட்ᾊᾞக்கின்றன. ஆனால், இன்ᾠ அந்த அரசியல் 
உாிைமகைளச் சாியான ᾙைறயிேல அைடவதற்குாிய 
நடவᾊக்ைககளில் எங்கᾦைடய தைலைமத்ᾐவங்கள் 
களமிறங்கியிᾞக்கின்றன. அதன்ᾚலம் பᾊப்பᾊயாக அந்த 
அரசியல் உாிைமகள் எங்கᾦக்குக் கிட்ᾌவதாக இᾞக்கின்றன. 
அதாவᾐ எமᾐ மக்களின் வாக்குாிைமயின் பலாபலன் - 
வாக்குாிைமயின் பிரதிபலன் ஏைனய சᾚகத்ᾐக்குச் சமனான 
வைகயில் எங்கᾦைடய சᾚகத்ᾐக்கும் கிட்ᾌகின்ற நிைலைம 
ேதான்றியிᾞக்கின்றᾐ. அந்த வைகயிேலதான் 1987ஆம் 
ஆண்ᾊன் 15ஆம் இலக்க, பிரேதச சைபகள் (திᾞத்தம்) சட்டம் 
ᾙன்ைவக்கப்பட்ᾊᾞக்கின்றᾐ. ᾙன்னர் எங்கᾦைடய 
ேதாட்டப்ᾗறங்கᾦக்குப் பிரேதச சைபயிᾕடாக நிதி 
ஒᾐக்கப்பᾌவᾐ தᾌக்கப்பட்ᾊᾞந்தᾐ. இனி அந்தத் தைடகள் 
நீக்கப்பட்ᾌ, அந்தப் பிரேதசங்களின் அபிவிᾞத்திக்காகத் 
தாராளமாக நிதிையப் ெபᾠவதற்குாிய நிைலைம ஏற்பட்ᾊᾞக் 
கின்றᾐ.  

கடந்த காலங்களிேல, எங்கᾦைடய சᾚகத்ைதப் 
ெபாᾠத்தவைரயில், அந்த மக்கᾦக்கு அரசியல் உாிைமகைளப் 
ெபற்ᾠக்ெகாᾌக்கேவண்ᾊய அவசியமில்ைல; இவர்கᾦக்குக் 
ெகாஞ்சம் சᾤைககைளக் ெகாᾌத்தால் ேபாᾐம்; வரப்பிரசாதங் 
கைளக் ெகாᾌத்தால் ேபாᾐம்; இவர்கைள வைளத்ᾐப் 
ேபாட்ᾌவிடலாம் என்கின்ற நிைலைமயில் சம்பந்தப்பட்ட 
தைலைமத்ᾐவங்கள் இᾞந்திᾞக்கின்றன. அதாவᾐ கடந்த 30 
வᾞடங்களாக “ெபᾞந்ேதாட்டம்” என்கின்ற ஒᾞ ெசால்ைலக் 
குறித்த விடயங்களில் ேசா்த்ᾐக் ெகாள்வதற்குக்கூட ᾙᾊயாத 
வைகயில் சம்பந்தப்பட்ட தைலைமகளின் ெசயற்பாᾌகள் 
அைமந்திᾞந்தன. ஆனால், இன்ᾠ மக்கள் விழிப்பைடந்திᾞக் 
கின்றார்கள். அந்த மக்கள் தங்கᾦைடய அபிவிᾞத்திக்குச் 
சமனாக, அபிவிᾞத்திக்கு ேமலாக அரசியல் உாிைமகைளப் 
ெபᾠவᾐ ெதாடர்பாக அவர்கᾦைடய கவனம் திᾞம்பியிᾞக் 
கின்றᾐ; திைச திᾞம்பியிᾞக்கின்றᾐ; ெசயற்பாᾌ திᾞம்பி 
யிᾞக்கின்றᾐ. அதᾔைடய பலாபலைனப் ெபற்ᾠக் 
ெகாᾌக்கின்ற தைலைமத்ᾐவத்ைத இன்ᾠ நாங்கள்  
ெபற்றிᾞக்கின்ேறாம்.  

அᾌத்ᾐ, ெபᾞந்ேதாட்டப் பிராந்தியத்திற்கான ᾗதிய 
கிராமங்கள் அபிவிᾞத்தி அதிகாரசைப என்பᾐ, எங்களி 
ᾔைடய மைலயக அபிவிᾞத்தியிேல, ஒᾞ ᾗதிய ைமல் கல்லாக 
அைமயப் ெபᾠகின்றᾐ. கடந்த காலத்தில் மைலநாட்ᾌப் ᾗதிய 
கிராமங்கள் சம்பந்தப்பட்ட அைமச்சினᾐ அபிவிᾞத்தி 
பணிகைள ᾙன்ெனᾌப்பதிேல ெபᾞந்ேதாட்ட மனிதவள 
அபிவிᾞத்தி நிைலயம் என்ற ெபᾞந்ேதாட்டக் கம்பனிகைளச் 
சார்ந்த ஒᾞ நிᾠவனத்திேலேய தங்கியிᾞக்க ேவண்ᾊயிᾞந்தᾐ. 
அந்த நிᾠவனத்திᾔைடய இயக்குனராக இᾞக்கின்ற 
ᾙன்னாள் பிரதியைமச்சர் ᾗத்திரசிகாமணி அவர்கᾧடாகக் 
கடந்த ᾚன்ᾠ வᾞடங்களாக இந்தப் பணிகள் ேமற்ெகாள்ளப் 
பட்ᾌ வᾞகின்றன.  
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ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱමා 
(மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Hon. Presiding Member) 
Hon. Member, you have only one more minute. 

 
ගɞ ෙɩɥ කුමාə මහතා  
(மாண்ᾗமிகு ேவᾤ குமார்)  
(The Hon. Velu Kumar) 
Okay. 

 
ஆகேவ, இந்த இடத்திேல அந்த நிᾠவனத்திᾔைடய 

பங்களிப்ᾗக்கும் எங்கᾦைடய ெகளரவத்ைத நாங்கள் ெசᾤத்த 
ேவண்ᾊயவர்களாக இᾞக்கின்ேறாம். இங்ேக, ெகளரவ 
உᾠப்பினர் விஜித ேஹரத் மற்ᾠம் ெகளரவ உᾠப்பினர் 
சந்திரசி கஜதீர அவர்கள் உைரயாற்ᾠகின்றேபாᾐ,  எங்கள் 
மக்களிᾔைடய இன்ைறய வாழ்க்ைகச் ெசலᾫ ெதாடர்பாகச் 
சில பதிᾫகைளச் ெசய்திᾞந்தார்கள். இன்ᾠ அந்த 
சᾚகத்திᾔைடய ெபாᾞளாதார நிைலயிைன உயர்த்ᾐவதற்கு 
அᾊப்பைடயாக இᾞக்கக்கூᾊய நாள்ச் சம்பளம் ெதாடர்பாக 
எங்களிᾔைடய பார்ைவ திᾞம்பியிᾞக்கின்றᾐ.  உண்ைம 
யிேலேய நாங்கள் எங்கᾦைடய அᾌத்த பயணத்திைன இதன் 
அᾊப்பைடயில் ெதாடர ேவண்ᾊயவர்களாக இᾞக்கின்ேறாம். 
அந்த வைகயிேல, அரச உத்திேயாகத்தர் ெபᾠகின்ற 
சம்பளத்திைனச் சமநிைலப்பᾌத்தி. ஒᾞ விகிதாசார அᾊப் 
பைடயில் எங்கᾦைடய ெதாழிலாளர்களின் ஒᾞ நாைளய 
அᾊப்பைடச் சம்பளம் அைமய ேவண்ᾌெமன்பதிேல நாங்கள் 
ெதளிவாக இᾞக்கின்ேறாம். கடந்த 30 வᾞடங்களாகத் திᾞத்த 
ᾙᾊயாதிᾞந்த பிரேதச சைபச் சட்டத்ைதத் எவ்வாᾠ 
திᾞத்திேனாேமா, இவ்வளᾫ காலᾙம் உᾞவாக்க ᾙᾊயாத 
அதிகாரசைபைய எவ்வாᾠ உᾞவாக்கிேனாேமா, அேத 
அᾊப்பைடயிேல அரச உத்திேயாகத்தர் ஒᾞவர் ெபᾠகின்ற 
சம்பளத்திற்குச் சமமான அளவிைனக் ெகாண்ட நாட்சம் 
பளத்திைன விகித சமமாகப் ெபறக்கூᾊய ஒᾞ சூழ்நிைலக்கு 
நாங்கள் எங்கᾦைடய இந்தப் பயணத்ைதᾜம் ெசயற் 
பாட்ைடᾜம் இட்ᾌச் ெசல்ேவாம் என்பைதᾜம் இந்த 
இடத்திேல பதிᾫ ெசய்ᾐ ெகாள்ள விᾞம்ᾗகின்ேறன். 
இன்ைறய ெவற்றிகரமான இந்த ᾙன்ெனᾌப்ᾗக்கள் நாைளய 
மைலயகத்தின் விᾊᾫக்குாிய ஒᾞ ெசயற்பாடாக 
அைமᾜெமனக் கூறி, இதற்காக ஒத்ᾐைழத்த அைனத்த 
நல்ᾤள்ளங்கᾦக்கும் நன்றி ெதாிவித்ᾐ, விைடெபᾠகின்ேறன். 
 

ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱමා 
(மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Hon. Presiding Member) 
ගɞ මǦƶƱමǧ, ඔබƱමාට ස්ƱƯɐ.  

Ⱦළඟට, ගɞ මʏǦදානǦද අɥƮගමෙĘ මǦƶƱමා. ඔබƱමාට 
ɪනාƋ 4ú ෙවǦකර Ưෙබනවා. 

Order, please!   ෙȼ අවස්ථාෙɩ Ǐ කɬɞǦ ෙහʤ ගɞ 
මǦƶවරෙයú ɀලාසනය සඳහා ගɞ ȿŏȬə රʑමාǦ 
මǦƶƱමාෙĘ නම ෙයʤජනා කරǦන. 

 
ගɞ ෆɐසə ȿසත්ාපා මහතා  
(மாண்ᾗமிகு ைபசர் ᾙஸ்தபா ) 
(The Hon. Faiszer Musthapha ) 
ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, "ගɞ ȿŏȬə රʑමාǦ 

මǦƶƱමා දැǦ ɀලාසනය ගත ɒƱය" ɐ මා ෙයʤජනා කරනවා. 
 
ȝශ්නය ɪමසන ලǎǦ, සභා සȼමත ɪය. 
வினா விᾌக்கப்பட்ᾌ  ஏற்ᾠக்ெகாள்ளப்பட்டᾐ. 
Question put, and agreed to. 

අනƱɞව ගɞ Ȫමɢ රƮනායක මහතා ɀලාසනෙයǦ ඉවƮ 
ɬෙයǦ, ගɞ ȿŏȬə රʑමාǦ මහතා ȿලාසනාɟඪ ɪය. 

 

 அதன்பிறகு, மாண்ᾗமிகு பிமல் ரத்நாயக்க அவர்கள் 
அக்கிராசனத்தினின்ᾠ அகலேவ, மாண்ᾗமிகு ᾙஜிᾗர் ரஹுமான் 
அவர்கள் தைலைம வகித்தார்கள். 

Whereupon THE HON. BIMAL RATHNAYAKE left the Chair, and  
THE HON. MUJIBUR RAHUMAN took the Chair. 

 
ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱමා 
(மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Hon. Presiding Member) 
ගɞ මʏǦදානǦද අɥƮගමෙĘ මǦƶƱමා. 
 
ගɞ මʏǦදානǦද අɥƮගමෙĘ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு மஹிந்தானந்த அᾤத்கமேக) 
(The Hon. Mahindananda Aluthgamage) 
ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, මට ɪනාƋ 8ú Ưෙබනවා. 

ගɞ ඉǦǎක අǩɞǊධ ෙහේරƮ මǦƶƱමාෙගƮ, ගɞ ȝසǦන 
රණɫර මǦƶƱමාෙගƮ කාලය Ưෙබනවා. 

 
ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱමා 
(மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Hon. Presiding Member) 
ෙහʣඳɐ, කථාව පටǦ ගǦන. 
 

 
[பி.ப. 6.04] 

 

ගɞ මʏǦදානǦද අɥƮගමෙĘ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு மஹிந்தானந்த அᾤத்கமேக) 
(The Hon. Mahindananda Aluthgamage) 
ெகௗரவ தைலவர் அவர்கேள, இண்ைடக்கு ேதாட்டத் 

ெதாழிலார்கᾦக்கு அதிகாரசைப ஒன்ᾎ சாிக்கட்ᾌறᾐ. 
அᾐக்கு ᾙந்தி அைமச்சᾞக்கு நன்றி ெசால்ல ேவᾎம். 
ஏெனன்றால், எங்கᾦக்குத் ெதாிᾜம் ேபான காலத்தில இᾐ 
ேவல எல்லாம் trust ஆல தான் ெசஞ்ச. எங்கட area இல் trust 
இல் ேவைல ெசய்யப் ேபாகக்குள்ள மிச்சம் கரச்சேல வந்தாச்சு. 
நாங்கள் trust இல் எவ்வளᾫ காகிதம் ேபாட்ᾊனா அவங்க 
வந்ᾐ ேவைல ெசய்யமாட்டாங்க. இப்ப அᾐ வந்ᾐ நீங்க அᾐ 
ெசய்யிறᾐக்கு இப்ப நீங்க இᾐ சாிக்கட்ᾊறீங்க. அᾐக்கு 
உங்கᾦக்கு நன்றி ேவᾎம்.  

இண்ைடக்குப் ᾗறகு உங்கᾦக்குச் ெசால்ல ஏலாᾐ, 
எனக்கு ேவைல ெசய்ய ஏலாᾐ எண்ᾎ. "அᾐ ஏலாᾐ அᾐ 
ஏலாᾐ" என்ᾠ ெசல்ல ஏலாᾐ. இப்ப 'சல்ᾢ' எல்லாம் 
இᾐக்குத்தான் வரப்ேபாகுᾐ.  அைமச்சர் அப்ப உங்கᾦக்கு 
ேவைல ெசய்ய ஏᾤம். இந்த அரசாங்கம் ெகாண்ᾌ வந்ᾐ 
ᾚணைர வᾞசம். எங்கᾦக்கு ெதாிᾜம் நீங்கள் ேதாட்டத்ᾐக்கு 
ேவைல ெசய்ய மிச்சம் try பண்ᾎறᾐ. நீங்கள் சாப்ᾗட try 
பண்ᾎறᾐ, ஆனா ஒங்கட பல்ᾢல்ல. அெதன்ெனண்டா, 
நீங்கள் ேவைல ெசய்ய try பண்றᾐ. அரசாங்கம் உங்கᾦக்கு 
'சல்ᾢ' ெகாᾌக்க மாட்டாங்க! [இைடயீᾌ] எனக்குத் ெதாிᾜம். 
நீங்க ஒᾞ நல்ல அைமச்சர். அைத நான் ெசான்னன்தாேன! 
நீங்க ேதாட்டத்ᾐக்கு ேவல ெசய்ய try பண்ᾎற நல்ெலாᾞ 
அைமச்சர். இப்ப உங்கᾦக்கு ேவல ெசய்யிறᾐக்கு அரசாங்கம் 
'சல்ᾢ' ெகாᾌக்கமாட்டா. அᾐதான் நாங்க ெசான்னம் 
அைமச்சர். [இைடயீᾌ] உங்கᾦக்குச் சந்ேதாசமாகச் 
ெசால்லேவᾎம் இப்ப சிங்கள ஆட்கள் தமிழால  ேபசுறᾐ. 
உங்கᾦக்கு ேவᾎெமண்டால் நான் “பிஸ்மில்லாஹிர் 
ரஹ்மானிர் ரஹீம்” ெசால்ᾤறன். எனக்குக் குராᾔம் 
ெசால்ேலᾤம். ேவᾎெமண்டால், அைதᾜம் நான் ெசால்றன். 
சாியா?   
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ெகௗரவ அைமச்சர் அவர்கேள, உங்கᾦக்குத் ெதாிᾜம் 
இப்ப ேதாட்டத்தில இᾞக்கிற மக்கள் 150 வᾞசம் ேதாட்டத்தில 
இᾞக்கிற. இந்தத் ேதாட்டத்தில் இᾞக்கிற ஆள்கள ெபாிய 
பிரச்சன என்ன?  ᾪட்ᾌப் பிரச்சன. இப்ப நம்ᾙட ேவᾤகுமார் 
මǦƶƱමාට ெசான்ன இந்த ᾪட்ᾌப் பிரச்சன. இப்ப இவ்வளᾫ 
காலத்தில இᾞந்ᾐ இன்ᾔம் ேதாட்டத்தில மக்கள் பத்ᾐப்பத்ᾐ 
சின்ன லயன் ‘காமரல’ தான் இᾞக்கிற. இப்ப ேதாட்டத்தில 3 
இலச்சத்ᾐக்கு கிட்ட குᾌம்பங்கள் இᾞக்கு. இந்த 
அரசாங்கத்தில எவ்வளᾫ அைமச்சர்கள் இᾞந்தாச்சு. இப்ப 
நீங்கள் வந்ᾐ 3 ½  வᾞசம். இைதெயல்லாம் உங்கᾦக்ேக 
ெசய்ேயலாᾐ. நீங்க இப்பதான் வந்த. நீங்க ேவல ெசய்ய start 
பண்ற. இப்ப எவ்வளேவா அைமச்சர்கள் இᾞந்தாச்சு. இப்ப 
ெகாஞ்சம் நிைனச்சுப் பாᾞங்க ெகௗரவ அைமச்சர் இன்ᾔம் 
பத்தாயிரம் ᾪᾌ சாிக்கட்ᾊக் ெகாᾌத்திᾞந்தான்ᾔ. எல்லாம் 
கணக்குப் பண்ணினா இப்ப 3 இலச்சம் குᾌம்பங்கள் இᾞக்கு. 
எப்ப நீங்க சாிக்கட்ட ேபாறᾐ, இப்ப ேதாட்டத்தில மக்கள் 
ேபான election இல அரசாங்கத்திற்குத்தான் vote ெகாᾌத்த. 
இப்ப உங்கᾦக்குத் ெதாிᾜம் ெகௗரவ பிரதம மந்திாி ரணில் 
விக்கிரமசிங்க ஹந்தாைனக்கு வந்ᾐ ெசான்னாச்சு 
ேதாட்டத்ᾐல மக்கள் எல்லாᾞக்கும் 1000 ᾟபா சம்பளம் 
ெகாᾌக்கிற என்ᾎ.  ஐக்கிய ேதசியக் கட்சியின் stage இல் 
ெசான்னாச்சு. [இைடயீᾌ] உங்கட meeting இல் இல்ல.  
ஐக்கிய ேதசியக் கட்சியின் meeting இல். [இைடயீᾌ] එƱමා 
ûɩෙɩ නැǊද? ආ! හɜ. ඔබƱමා ûයනවා ûɩෙɩ නැහැ 
ûයලා. හැබැɐ, එúසƮ ජාƯක පúෂෙɏ ȝƯපƮƯ ȝකාශෙɏ 
Ưෙබනවා, වƱකරෙɏ කȼකɞවǦෙĘ පƋ වැƋ කරනවා 
ûයලා. [බාධා ûɝමú] එෙහනȼ, ɞȘයɢ 1,000ú ෙදǦන 
එපා ද? 
 

ගɞ පලǧ ǎගȼබරȼ මහතා  
(மாண்ᾗமிகு பழனி திகம்பரம்) 
(The Hon. PalanyThigambaram) 
මට ɪනාƋයú ෙදǦන ෙකʤ. 

 
ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱමා 
(மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Hon. Presiding Member) 
ගɞ පලǧ ǎගȼබරȼ ඇමƯƱමා කථා කරǦන. 

 
ගɞ පලǧ ǎගȼබරȼ මහතා  
(மாண்ᾗமிகு பழனி திகம்பரம்) 
(The Hon. PalanyThigambaram) 
මම ඔබƱමා එúක තරගයට යǦෙǦ නැහැ. ඔබƱමා මෙĘ 

යාɥවා. හැබැɐ, ęය ආƜƍවට වඩා ෙȼ ආƜƍව වැඩ කරනවා. 
ෙගවɢ හදǦන සɢɣ Ǐලා Ưෙබනවා. ඉඩȼ Ǐලා Ưෙබනවා. අȘ 
ඒක ȘʘගǦන ඕනෑ ෙǦ. ඒ බව ඔබƱමාƮ දǦනවා. ෙȼ 
ආƜƍෙවǦ නාවලȘŹයටƮ කරනවා. ඔúෙකʤම කරනවා. අȘ 
ඒක ȘʘගǦන ඕනෑ.  

 
ගɞ මʏǦදානǦද අɥƮගමෙĘ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு மஹிந்தானந்த அᾤத்கமேக) 
(The Hon. Mahindananda Aluthgamage) 
මම ඒක ȘʘගǦෙǦ නැහැ, ගɞ ඇමƯƱමා.  

 
ගɞ පලǧ ǎගȼබරȼ මහතා  
(மாண்ᾗமிகு பழனி திகம்பரம்) 
(The Hon. PalanyThigambaram) 
ඔබƱමා ȘʘෙනʣගƮතාට ජනතාව ඒක ȘʘගǦනවා. 

ගɞ මʏǦදානǦද අɥƮගමෙĘ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு மஹிந்தானந்த அᾤத்கமேக) 
(The Hon. Mahindananda Aluthgamage) 
அைமச்சர் நீங்க உக்காᾞங்கேளன். நீங்கள் என்ர 

கூட்டாளி. நாᾔம் கூட்டாளிதான். இப்ப நான் ெசால்ᾤேறன், 
நீங்கள் ெசால்ᾤங்க இப்ப 3 இலச்சம் குᾌம்பங்கள் 
இᾞக்குத்தாேன? 3 இலச்சம்  கிட்ட குᾌம்பங்கள் இᾞக்கு 
ேதாட்டத்தில. சாியா? இப்ப நீங்க எனக்கு ெசால்ᾤங்க 
எவ்வளᾫ ᾪᾌ சாிக்கட்ᾊ ᾙᾊஞ்சு? [இைடயீᾌ] இல்ல. 
ெகௗரவ அைமச்சர் அவர்கேள, ெகௗரவ தைலவர் அவர்கேள, 
இப்ப நான் Parliament இல Question ஒன்ᾎ ேபாட்ᾌக் 
ேகக்கிறன். ஒᾞ இலச்சமில்ல. அைமச்சர் எனக்குத் ெதாிᾜம் 
நீங்க வந்ᾐ ேதாட்டத்தில இᾞந்ᾐ வந்த அைமச்சர். நீங்கள் 
ேவல ெசய்யிறᾐ எனக்குத் ெதாிᾜம். நீங்க பாᾞங்க ஒங்கட 
Ministry க்கு எவ்வளᾫ 'சல்ᾢ' கிைடச்சிᾞக்கு? [இைடயீᾌ] 
அᾐதான் நான் ெசால்ᾤறன். [இைடயீᾌ] அைமச்சர் 
உக்காᾞங்கேளன். நான் ஒங்கᾦக்குச் support ெகாᾌக்கிறன். 
நீங்கள் சத்தம் ேபாடாதீங்க. [இைடயீᾌ] நான் ஒங்கᾦக்குச் 
support ெகாᾌக்கிறன். ஒங்கᾦக்கு அரசாங்கம் 'சல்ᾢ' 
ெகாᾌக்கமாட்டாங்க. உங்கட vote எல்லாம் எᾌத்ᾐச்சு. சும்மா 
அைமச்சரா இᾞந்ᾐ ேவலல்ᾢேய? உங்கட vote எல்லாம் 
எᾌத்ᾐ ஆைனக்ெகல்லாம் vote ேபாட்ᾌ, ஆைன உங்கᾦக்கு 
ேவைல ெசய்யிறல்லேய. ஆைன  உங்கᾦக்கு 'சல்ᾢ'  
ெகாᾌக்கிற இல்லேய. அப்ப ேவைலயில்லேய அைமச்சர். 
அᾐதான் நான் ெசால்ᾤறன். [இைடயீᾌ] ேவலல்ல அைமச்சர். 
'சல்ᾢ' ெகாᾌக்க ேவᾎம். நாᾔம் ெசால்ᾤறன் சிங்கள கிராம 
மக்கᾦக்கு ᾪᾌ ெகாᾌக்கிறᾐன்னா ேதாட்டத்தில தமிழ் 
மக்கᾦக்கும் ᾪᾌ ெகாᾌக்க ேவᾎம். நாᾔம் ஒங்கேளாடதான் 
இᾞக்கிறன். அᾐ ெசய்யிறᾐக்கு ஒங்கᾦக்கு 'சல்ᾢ' ெகாᾌக்க 
ேவᾎம். [இைடயீᾌ] இனி அேதாட நான் ெசால்ᾤறன் 
ெகௗரவ அைமச்சர் இப்ப உங்கᾦக்கு அதிகாரசைப ஒன்ᾎம் 
கிைடத்திᾞக்கு. அதில 'சல்ᾢ' ேசா்த்ᾐ இந்தத் ேதாட்டத்தில 
மக்கᾦக்கு நீங்கள் ᾪᾌ சாிக்கட்ᾊக் ெகாᾌக்க ேவᾎம். 
அேதாட உங்கᾦக்குச் ெசால்ல ேவᾎம் ெகௗரவ அைமச்சர் 
அவர்கேள, ஒங்கᾦக்குத்தான் இப்ப எல்லாப் 
பிரச்சைனையᾜம் ெசால்லேவᾎம். ஏெனன்டா நீங்கதான் 
ேதாட்டத்தில இᾞக்கிற மக்கᾦட தைலவர். அப்ப 
உங்கᾦக்குத்தான் எல்லாம் ெசால்ல ேவᾎம். இப்ப 
உங்கᾦக்குச் ெசால்ல ேவᾎம் ெகௗரவ அைமச்சர்.  

இப்ப ெரண்ᾌ மாசத்ᾐக்கு ᾙன்னர் லῆமன் கிாிஎல்ல 
அைமச்சᾞம் பிரதம மந்திாி ரணில் விக்கிரமசிங்கᾫம் 
ஹந்தாைனக்குப் ேபாயிட்ᾌ, நீங்க வந்தᾐதாேன? அங்க 
ேதாட்டத்தில எல்லா ஆட்கᾦக்கும் காணி ெகாᾌக்கிற 
என்டᾐ. ெகௗரவ மந்திாிᾜம் எங்கட கூட்டாளிᾜம் ேபான. 
எல்லாம் வந்ᾐ ெபாிய function ஒன்ᾔ ைவச்ச. ைவச்சு 
எல்லாᾞக்கும் deed ெகாᾌக்கிறெதன்ᾠ ஒᾞ ‘காட்ேபாட்’ 
ஒன்ᾎ ெகாᾌத்தாச்சு. [இைடயீᾌ] ெகாஞ்சம் இᾞங்க 
அைமச்சர், ெகாஞ்சம் இᾞங்க. அதில யாᾞ sign பண்ணிᾞக்கு? 
எல்லாᾞக்கும் வரச்ெசால்ᾢயிᾞக்கி 7 perches காணி 
ெகாᾌக்கிறம், நாங்கள் deed ெகாᾌக்கிறம் என்ᾎ.  Deed 
ெகாᾌக்கிறன் என்ᾎ வந்திட்ᾌ என்ன ெகாᾌத்த?  
‘காட்ேபாட்’ ெகாᾌத்தாச்சு. அதில யாᾞ sign பண்ணியிᾞந்த? 
JEDB Chairman. அவᾞக்கு 'ஒப்ᾗ' ெகாᾌக்க ஏᾤமா? இᾐ 
எல்லாம் ெபாய் ேவலதான அைமச்சர். ேதாட்டத்ᾐல 
மக்கᾦக்கு ெபாய் ெசால்ல ேவணாம். அᾐ வந்ᾐ LRC காணி. 
LRC காணிெயன்றா LRC Chairman அந்த 'ஒப்ᾗ' ெகாᾌக்க 
ேவᾎம். ெகௗரவ அைமச்சர் நான் உங்கᾦக்கு ெசால்ᾤறன். 
உங்கட அரசாங்கத்ᾐக்குப் ேபாயிட்ᾌ ேபசிட்ᾌ, Cabinet 
Paper  ேபாட்ᾌ,  சாிதான நான் ெசால்ᾤற? ெமய்தாேன! 
அைமச்சர் ெசால்ᾤங்க. சாிதாேன நான் ெசான்ன? அந்த 
காட்ேபாட் ெபாய்தாேன? 
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ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱමා 
(மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Hon. Presiding Member) 
ගɞ පලǧ ǎගȼබරȼ අමාත්‍යƱමǧ, ûයǦන. 
 
ගɞ පලǧ ǎගȼබරȼ මහතා  
(மாண்ᾗமிகு பழனி திகம்பரம்) 
(The Hon. PalanyThigambaram) 
RP Csවල ඉඩȼ ගǦනෙකʣට අȘ original  ඔȗȚවú 

ලබාෙදනවා.  
 
ගɞ මʏǦදානǦද අɥƮගමෙĘ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு மஹிந்தானந்த அᾤத்கமேக) 
(The Hon. Mahindananda Aluthgamage) 
ගɞ ඇමƯƱමǧ, මම ûයǦෙǦ JEDB, SPC ඉඩȼ ගැනɐ.  
 
ගɞ පලǧ ǎගȼබරȼ මහතා  
(மாண்ᾗமிகு பழனி திகம்பரம்) 
(The Hon. PalanyThigambaram) 
ෙපʣƊඩú ඉǦනෙකʤ මǦƶƱමǧ. JEDB එෙú ඉඩȼවලǏ 

පළȿවැǧ වතාවට ඒ document එක ෙදනවා. ඒ සȼබǦධව ගɞ 
ගයǦත කɞණාƯලක ඇමƯƱමා එúක මම කථා කළා. ඒකƮ 
ඊළඟ වතාෙɩǏ අȘ ෙදනවා. භය ෙවǦන එපා. 

 
ගɞ මʏǦදානǦද අɥƮගමෙĘ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு மஹிந்தானந்த அᾤத்கமேக) 
(The Hon. Mahindananda Aluthgamage) 
ඒ ûයǦෙǦ, ඔබƱමා දැǦ ȘʘගǦනවා ඇමƯƱමා ෙබʣɞ 

කාƊ ෙබʤƊ එකú ǐǦනා, ඒක දැǦ හදලා ෙදනවාය ûයා.  
 
ගɞ පලǧ ǎගȼබරȼ මහතා  
(மாண்ᾗமிகு பழனி திகம்பரம்) 
(The Hon. PalanyThigambaram) 
ඒවා කාƊ ෙබʤƊ ෙනʣෙවɐ. [බාධා ûɝමú]  

 
ගɞ මʏǦදානǦද අɥƮගමෙĘ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு மஹிந்தானந்த அᾤத்கமேக) 
(The Hon. Mahindananda Aluthgamage) 
நன்றி, இப்ப எங்கட அைமச்சர் ெசான்னாச்சு ெகௗரவ 

பிரதம மந்திாி  
 
[ɀලාසනෙɏ අණ පɜǎ ඉවƮ කරන ලǏ.] 
[அக்கிராசனக் கட்டைளப்பᾊ அகற்றப்பட்ᾌள்ளᾐ] 
[Expunged on the order of the Chair.] 
 
ெசய்தᾐ எண்ᾎ. ஹந்தாைனக்கு வந்ᾐ எல்லாம் 

கூப்பிட்ᾌ. ெகௗரவ கிாிஎல்ல அைமச்சர் கண்ᾊயில 
எல்லாᾞக்கும் கூப்பிட்ᾌட்ᾌ ெபாிய stage அᾊச்சு, ெபாிய 
band அᾊச்சு, ெபாிய மால பிரதம மந்திாிக்கு ேபாட்ᾌ, சும்மா 
‘காட்ேபாட்’ ஒன்ᾎ ெகாᾌத்தாச்சு. அப்பᾊ ேதாட்டதில 
மக்கᾦக்கு ெசய்யாதீங்க. ஏெனன்டா ெகௗரவ அைமச்சர் 
அவர்கேள, அᾐ ெமய்தாேன!  මම ûɩෙɩ ඇƮත ෙǦ, ගɞ 
ලúෂම්Ǧ ûɜඇɢල ඇමƯƱමǧ. 

 
ගɞ ලúෂම්Ǧ ûɜඇɢල  මහතා  
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் கிாிஎல்ல) 
(The Hon.  Lakshman Kiriella) 
 
නැĶ ʆŹෙɏය. 
எᾨந்தார். 
rose. 

ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱමා 
(மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Hon. Presiding Member) 
ගɞ ලúෂ්මǦ ûɜඇɢල ඇමƯƱමǧ, ඔබƱමා ûයǦන 

හදන කාරණය ෙමʣකúද?   
 

ගɞ ලúෂම්Ǧ ûɜඇɢල  මහතා  
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் கிாிஎல்ல) 
(The Hon.  Lakshman Kiriella) 
ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, මʏǦදානǦද අɥƮගමෙĘ 

මǦƶƱමා මෙĘ නම ûɩවා. මම අද උෙǊ පැහැǎɣව ûɩවා, 
ලංකා ඉƯහාසෙɏ පළȿවැǧ වතාවට අȘ පəචස් 7ක ȶúƯය - 
possession - වƱ කȼකɞවǦට Ǐලා Ưෙබන බව.  

 

ගɞ මʏǦදානǦද අɥƮගමෙĘ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு மஹிந்தானந்த அᾤத்கமேக) 
(The Hon. Mahindananda Aluthgamage) 
ȽǧʈǦට ûɩෙɩ ȶúƯය ûයලා ෙනʣෙවɐ ෙǦ, ගɞ 

ඇමƯƱමǧ.  
 

ගɞ ලúෂම්Ǧ ûɜඇɢල  මහතා  
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் கிாிஎல்ல) 
(The Hon.  Lakshman Kiriella) 
මම ûɩෙɩ ȶúƯය ûයලා තමɐ. 
 

ගɞ මʏǦදානǦද අɥƮගමෙĘ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு மஹிந்தானந்த அᾤத்கமேக) 
(The Hon. Mahindananda Aluthgamage) 
ඔබƱමා හǦතාෙǦǏ කළ කථාෙɩ recording එක මම 

ඔබƱමාට අහǦන ෙදǦනද? ඔබƱමා හǦතාෙǦǏ කළ කථාව 
දැǦ මා ළඟ Ưෙබනවා. ඔබƱමා ඒ කථාෙɩǏ ûයනවා, "අද ඉඳලා 
ඔබට ʆǦනúකර ඔȗȚවú ෙදනවා" ûයා; ʆǦනúකර ඔȗȚවú 
ඒ ȽǧʈǦට ෙදනවාය ûයා ඔබƱමා ûයනවා.  

 

ගɞ ලúෂම්Ǧ ûɜඇɢල  මහතා  
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் கிாிஎல்ல) 
(The Hon.  Lakshman Kiriella) 
අɐƯෙයǦ ʆයයට 99ú ȶúƯය. ඒක තමɐ, ǨƯය. ඔබƱමා 

ǨƯය දǦෙǦ නැහැ.  
 
ගɞ මʏǦදානǦද අɥƮගමෙĘ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு மஹிந்தானந்த அᾤத்கமேக) 
(The Hon. Mahindananda Aluthgamage) 
නැහැ, මම ǨƯය දǦෙǦ නැහැ. ඔබƱමා ǨƯය ෙහʣඳට දǦන 

ǧසා ෙǦ, හǦතාෙǦ අúකර 200ú ɣයා ගƮෙƮ. ඔබƱමා ǨƯය 
ෙහʣඳට දǦනවා. ඒක අȘ දǦනවා. ගɞ ඇමƯƱමǧ, ෙȼ ඉඩȼ 
අɐƯ LRC එකටɐ. අǦන දැúකා ෙǦ, ඔබƱමා ඉඳගƮතා.  

ெகௗரவ அைமச்சர் உங்கᾦக்கு நன்றி ெசால்ல ேவᾎம். 
இப்ப நீங்க ெகாம்பனி பிரச்சினய மட்ᾌம் ேபசாதீங்க. JEDB, 
SPMC அப்பᾊேய ெகாᾌக்க ேவᾎம் அைமச்சர். நீங்கᾦம் 
ெசால்றீங்க பிரதமர் மந்திாிᾜம் கிாிஎல்ல அைமச்சᾞம் 
ஹந்தாைனக்கு ேபாயிட்ᾌ  
 

ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱමා 
(மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Hon. Presiding Member) 
ெகௗரவ உᾠப்பினர் அவர்கேள, உங்கᾦைடய ேநரம் 

ᾙᾊவைடந்ᾐவிட்டᾐ.  
 
ගɞ මʏǦදානǦද අɥƮගමෙĘ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு மஹிந்தானந்த அᾤத்கமேக) 
(The Hon. Mahindananda Aluthgamage) 
இல்ல. நான் time check பண்ᾎறᾐ.  
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ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱමා 
(மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Hon. Presiding Member) 
நீங்கள் 6.03க்கு start பண்ணினீங்கள். இப்ேபாᾐ 06.12. 

உங்கᾦக்கு 8 நிமிடம் ஒᾐக்கப்பட்டᾐ. இப்ெபாᾨᾐ 
உங்கᾦைடய time ᾙᾊவைடந்ᾐவிட்டᾐ.  

 

ගɞ මʏǦදානǦද අɥƮගමෙĘ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு மஹிந்தானந்த அᾤத்கமேக) 
(The Hon. Mahindananda Aluthgamage) 
Okay. நன்றி. Sir, please give me one more minute.  
 

ගɞ පලǧ ǎගȼබරȼ මහතා  
(மாண்ᾗமிகு பழனி திகம்பரம்) 
(The Hon. PalanyThigambaram) 
ඔබƱමා වƱ කȼකɞවǦෙĘ පƋය ගැනƮ කථා කළා ෙǦ. 
 

ගɞ මʏǦදානǦද අɥƮගමෙĘ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு மஹிந்தானந்த அᾤத்கமேக) 
(The Hon. Mahindananda Aluthgamage) 
දැǦ ඒක තමɐ මම ûයǦන යǦෙǦ. -[බාධා ûɝමú]- මම 

එනවා ඔබƱමාෙĘ ෙɩǎකාෙɩ ඉඳගǦන.  

இப்ப ெகௗரவ அைமச்சர், உங்கᾦக்கு ெதாிᾜம் இந்த 
சம்பளப் பிரச்சின. 2005 ඉඳලා  சம்பளத்ᾐக்குத்தான் நாங்க fight 
பண்ᾎறᾐ. இத இப்ப நிப்பாட்ட ேவᾎம். இப்ப பாᾞங்க 
அைமச்சர் அரச அதிகாாிகᾦக்கு 10,000 ெகாᾌத்தாச்சு 
சாிதாேன! The government servants got Rs. 10,000. In the estate 
sector, the workers are getting only Rs. 1,000. That is not fair, Hon. 
Minister.  நாங்க fight பண்ᾎவம். ெகௗரவ அைமச்சர் இப்ப 
நீங்க பாᾞங்க -   

 

ගɞ පලǧ ǎගȼබරȼ මහතා  
(மாண்ᾗமிகு பழனி திகம்பரம்) 
(The Hon. PalanyThigambaram) 
ඔබƱමා ලස්සනට කථා කරන බව මම ȘʘගǦනවා. - [බාධා 

ûɝමú]- 
 

ගɞ මʏǦදානǦද අɥƮගමෙĘ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு மஹிந்தானந்த அᾤத்கமேக) 
(The Hon. Mahindananda Aluthgamage) 

ලස්සන කථාව ෙනʣෙවɐ. இல்ல. [இைடயீᾌ] எங்கட 
காலத்ᾐல நாங்க ெகாᾌத்தாச்சுதாேன. எங்கட காலத்தில 
ெகௗரவ அைமச்சர் 300 ᾟபாய் இᾞந்தாச்சு, ஆனா நாங்க 
ெகாᾌத்தாச்சு. இப்ப இந்த 1000 ᾟபாய்க்கு fight பண்ணாᾐ 
அதற்கு கூட நாங்க fight பண்ண ேவᾎம். அரசாங்க 
அதிகாாிகᾦக்கு 10,000 ெகாᾌக்க ᾙᾊᾜெமன்ᾎ ெசான்னா 
ஏன் ேதாட்டத்ᾐல உள்ள மக்கᾦக்கு 1,000 ெகாᾌக்கிறᾐ? 
அப்பிᾊ ெகாᾌக்காதீங்க! நாங்க அரசாங்கத்ேதாᾌ fight 
பண்ᾎேவாம். எங்கட அரசாங்கம் அᾌத்த வᾞஷம் வᾞம். 
நாங்க ெகாᾌப்பம். நீங்கᾦம் எங்கேளாட வாங்க. 
 

ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱමා 
(மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Hon. Presiding Member) 
ெகௗரவ உᾠப்பினர் அவர்கேள, உங்கᾦைடய ேநரம் 

ᾙᾊவைடந்ᾐவிட்டᾐ. உங்கᾦக்கு நான் கூᾌதலாக 3 
நிமிடங்கள் தந்திᾞக்கிேறன்.  
 

ගɞ මʏǦදානǦද අɥƮගමෙĘ මහත 
(மாண்ᾗமிகு மஹிந்தானந்த அᾤத்கமேக) 
(The Hon. Mahindananda Aluthgamage) 
ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, මම කථාව අවසǦ කරǦනȼ. 

I am finishing my speech, Sir.  

ெகௗரவ அைமச்சர் எங்கட Deputy Minister of Education 
ᾒவெரᾢயாவில எவ்வளᾫ ஓட்ᾌ எᾌத்த? ஹாாிஸ்ெபத்த 
school இல் ெரண்ᾌ labourers ெகாᾌத்தில்லேய! எல்லாᾞம் 
குளியாப்பிட்ᾊயில இᾞந்ᾐ ேபாட்ᾊᾞக்கு.  

කුɣයාȘŹෙɏ ෙපʣɢ කඩǦන Ƚǧෙහú නැහැ. ඔúෙකʤම 
ඉස්ෙකʤලවලට දමලා.  
 

ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱමා 
(மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Hon. Presiding Member) 
ගɞ මǦƶƱමǧ, ඔබƱමාට ǧයȽත කාලය දැǦ අවසානɐ.  
 
ගɞ මʏǦදානǦද අɥƮගමෙĘ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு மஹிந்தானந்த அᾤத்கமேக) 
(The Hon. Mahindananda Aluthgamage) 
වƱකරය ǧෙයʤජනය කරȽǦ  පාəɣෙȼǦƱවට පැȽƝ අෙȗ 

රාජ්‍ය ඇමƯƱමාට කȼකɞවǦ ෙදෙදනාɐ දමǦන ȚʚවǦ ෙවලා 
ƯෙබǦෙǦ. ඔබƱමǦලා ෙමʣකටද ෙȼ ආƜƍෙɩ ඉǦෙǦ? 

 
ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱමා 
(மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Hon. Presiding Member) 
Ⱦළඟට, ගɞ වƋෙɩɢ ʈෙəෂ් මǦƶƱමා.  
 
ගɞ පලǧ ǎගȼබරȼ මහතා  
(மாண்ᾗமிகு பழனி திகம்பரம்) 
(The Hon. PalanyThigambaram) 
ගɞ මʏǦදානǦද අɥƮගමෙĘ මǦƶƱමǧ, ඔබƱමාෙĘ 

ȝශ්නවලට අෙȗ ගɞ වƋෙɩɢ ʈෙəෂ් මǦƶƱමා උƮතර ෙදɐ. 
 
[பி.ப. 6.15] 

 

ගɞ වƋෙɩɢ ʈෙəෂ් මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  வᾊேவல் சுேரஷ்) 
(The Hon. Vadivel Suresh) 
ெகௗரவ தைலைமதாங்கும் உᾠப்பினர் அவர்கேள, எமᾐ 

ெதாப்ᾗள் ெகாᾊ உறᾫகள் பற்றிய இரண்ᾌ ᾙக்கிய 
விடயங்கள் இந்த உயாிய சைபயிேல இன்ᾠ ᾙன்ைவக்கப் 
பட்ᾊᾞக்கின்றன. இந்தச் ெசயற்பாᾌகள் எமᾐ மைலயக 
மக்களின் வாழ்க்ைகயில் ᾗதியேதார் அத்தியாயமாகும். 
என்ᾔைடய நண்பர் ெகௗரவ திகாம்பரம் அவர்கᾦைடய 
பதவிக் காலத்தில், எங்கᾦைடய மக்கள் காலம் காலமாக 
எதிர்பார்த்திᾞந்த ெபᾞந்ேதாட்டப் பிராந்தியத்ᾐக்கான ᾗதிய 
கிராமங்கள் அபிவிᾞத்தி அதிகாரசைப கிைடக்கவிᾞப்பைத 
ெபாியெதாᾞ பாக்கியமாக நான் கᾞᾐகின்ேறன். அவேராᾌ 
இைணந்ᾐ இந்த ேவைலத்திட்டத்ைத ெவற்றிகரமாகச் 
ெசய்வதற்கு மைலயக மக்கᾦைடய பிரதிநிதி என்ற 
வைகயிேல எங்கᾦக்கு ஓர் சந்தர்ப்பம் கிைடத்திᾞக்கின்றᾐ. 
ஆனால், இᾐ சம்பந்தமாகப் பாராᾦமன்றத்தில் ேபசுவதற்கு 
ேநரம்தான் ேபாதாமல் இᾞக்கின்றᾐ. அதாவᾐ 60 
நிமிடங்களில் ேபச ேவண்ᾊயைத 6 நிமிடங்களில் ேபச 
ேவண்ᾊயிᾞக்கின்றᾐ.  

எங்கᾦைடய ெபᾞந்ேதாட்ட மக்கள் 200 வᾞட காலமாக 
இந்த நாட்ᾊன் ெபாᾞளாதாரத்ᾐக்கு ᾙᾐெகᾤம்பாக 
இᾞந்திᾞக்கிறார்கள். காᾌ ேமடாக இᾞந்த மைலயகத்ைதக் 
ெகாத்திப் பதப்பᾌத்தி, ேதயிைல, ெதன்ைன, இறப்பர் ேபான்ற 
பயிர்கைளப் பயிாிட்ᾌ, இந்த நாட்ᾊன் ெபாᾞளாதாரத்ைதக் 
கட்ᾊெயᾨப்பிᾜள்ளார்கள். ஆகேவ, ெபᾞந்ேதாட்ட மக்கள் 
சார்பாகப் ேபச ேவண்ᾊய ஒᾞ தார்மீகப் ெபாᾠப்ᾗம் 
கடைமᾜம் இந்த நாட்ᾊல் வாᾨகின்ற தமிழ், சிங்கள, ᾙஸ்ᾢம் 
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மக்கைளப் பிரதிநிதித்ᾐவப்பᾌத்ᾐகின்ற பாராᾦமன்ற 
உᾠப்பினர்கள் எல்ேலாᾞக்கும் இᾞக்கின்றᾐ. காலா 
காலமாகப் ேபசிக் ெகாண்ᾊᾞந்தவர்கள் எல்லாᾞம் இந்த 
மக்கᾦக்கு நன்ைம ெபᾠகின்ற வைகயில் தமᾐ 
ெசயற்பாட்ைடச் ெசய்திᾞந்தால், இன்ைறக்கு மைலயகம் 
சிங்கப்ᾘராக மாறியிᾞக்கும். எமᾐ மைலயக மக்கள் தங்கᾦ 
ைடய வாக்குகளினால் எத்தைனேயா ஜனாதிபதிகைள 
உᾞவாக்கி இᾞக்கின்றார்கள்; அரசாங்கத்ைத உᾞவாக்கியிᾞக் 
கின்றார்கள். ஆனால், சம்பந்தப்பட்டவர்கள் ஒவ்ெவாᾞவᾞம் 
ஒவ்ெவாᾞ கைதையச் ெசால்ᾢக் ெகாண்ᾊᾞக்கின்றார்கள். 
அந்தந்த அரசாங்க காலத்தில் இந்த மக்கᾦக்கு ᾪᾌகைளக் 
கட்ᾊக் ெகாᾌத்திᾞந்தால், காணிகைளப் பிாித்ᾐக் 
ெகாᾌத்திᾞந்தால் இன்ைறக்கு அந்த மக்கᾦக்குப் பிரச்சிைன 
வந்திᾞக்காᾐ.  

இன்ᾠ பிரேதச சைபகள் உᾞவாக்கப்பட்ᾌ இரண்ᾌ 
தசாப்தங்கள் -  20 வᾞடங்கள் ஆகின்றன. ஆனால், 
இப்ெபாᾨᾐதான் எங்கᾦைடய மக்கᾦக்கு அந்தப் பிரேதச 
சைபகள் ᾚலம் ேசைவகள் மலர ஆயத்தமாகியிᾞக்கின்றன. 
அன்ᾠ எங்கᾦைடய மைலயக மக்கᾦக்கு vote இᾞந்தᾐ.  
அவர்கள் பிரேதச சைபகைள உᾞவாக்கினார்கள். ஆனால், 
அந்தப் பிரேதசச் சைபகள் அம்மக்கᾦக்குச் ேசைவ ெசய்ய 
ᾙᾊயாத நிைலைம இᾞந்தᾐ. அந்த வைகயில் உடபலாத்த 
பிரேதச சைப ெபᾞந்ேதாட்ட மக்கᾦக்குத் தண்ணீர்த் தாங்கி 
வழங்குவதற்காக நிதி ஒᾐக்கியᾐ என்றதன் அᾊப்பைடயில் 
கைலக்கப்பட்டᾐ. இᾐ ெகௗரவ மஹிந்தானந்த அᾤத்கமேக 
அவர்கᾦக்குத் ெதாிᾜம். எனேவ, இன்ᾠ இந்தத் திᾞத்தச் 
சட்டᾚலம் ெகாண்ᾌ வரப்பட்ᾊᾞப்பᾐ வரலாற்ᾠச் 
சிறப்ᾗமிக்க விடயமாகும்.  

இன்ᾠ அந்த மக்கᾦக்குக் காணி உᾠதிப்பத்திரங்கள் 
வழங்கப்பᾌகின்றன. ெகௗரவ அைமச்சர் லῆமன் கிாிஎல்ல 
அவர்கள் 100 நாள் ேவைலத்திட்டத்திேல அதற்கான 
அைமச்சரைவ அங்கீகாரத்ைதப் ெபற்றிᾞந்தார். [இைடயீᾌ] 

 
ගɞ මʏǦදානǦද අɥƮගමෙĘ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு மஹிந்தானந்த அᾤத்கமேக) 
(The Hon. Mahindananda Aluthgamage) 
 

නැĶ ʆŹෙɏය. 
எᾨந்தார். 
rose. 
 
ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱමා 
(மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Hon. Presiding Member) 
Order, please! ගɞ මʏǦදානǦද අɥƮගමෙĘ මǦƶƱමා 

කථා කරǦන.  
 
ගɞ මʏǦදානǦද අɥƮගමෙĘ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு மஹிந்தானந்த அᾤத்கமேக) 
(The Hon. Mahindananda Aluthgamage) 
ගɞ වƋෙɩɢ ʈෙəෂ් මǦƶƱමǧ, ඔබƱමා මෙĘ නම ûයȚ 

ǧසɐ මම කථා කරǦෙǦ. ඔබƱමා ûයනවා, අȘ වැඩ කෙළේ 
නැහැ ûයා. ඔබƱමාෙĘ සෙහʤදɜය ඉǦෙǦ නාවලȘŹෙɏ ෙǦ. 
ඔබƱමා ඇɪɢලා බලǦන, අȘ නාවලȘŹයට වැඩ කර නැǊද 
ûයා. ඔබƱමා ǧකȼ දǦෙǦ නැƯ ɪǝයට කථා කරǦන එපා.  

 
ගɞ වƋෙɩɢ ʈෙəෂ් මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  வᾊேவல் சுேரஷ்) 
(The Hon. Vadivel Suresh) 
ெகௗரவ தைலைமதாங்கும் உᾠப்பினர் அவர்கேள, 

இன்ைறக்கு நாவலப்பிட்ᾊயில் என்ன நடக்கின்றᾐ என்பᾐ 
எங்கᾦக்குத் ெதாிᾜம். இரத்தினᾗாி, ேககாைல, மத்ᾐகைம, 

ெஹாரைன, ெதனியாய ஆகிய பகுதிகளிᾤம் மற்ᾠம் 
எங்கᾦைடய மக்கள் வாழ்ந்த ெதரணியகல பிரேதசத்திᾤம் 
மைலயக மக்கᾦக்குப் பாᾐகாப்ᾗ இல்லாமல் இᾞந்தᾐ. 
ஆனால், இன்ᾠ இந்த அதிகாரசைப ᾚலமாக அவர்கᾦக்கான 
ᾙᾨைமயான பாᾐகாப்ᾗ, சுகாதாரம், கல்வி, உட்கட்டைமப்ᾗ 
வசதிகள் உᾠதி ெசய்யப்பᾌகின்றன. ஆகேவ, பிரதம மந்திாி 
அவர்கᾦக்கும் ஐக்கிய ேதசியக் கட்சிக்கும் இந்த 
அதிகாரசைபைய உᾞவாக்குவதற்குப் பாᾌபட்ட என்ᾔைடய 
நண்பரான அைமச்சர் திகாம்பரம் அவர்கᾦக்கும் அவᾞைடய 
ெசயலாளᾞக்கும் மற்ᾠம் உத்திேயாகத்தர்கᾦக்கும் மைலயக 
மக்கள் சார்பாக இந்தச் சைபயிேல எனᾐ நன்றிைய 
ெதாிவித்ᾐக் ெகாள்கின்ேறன். ஆகேவ, இவ்வளᾫ காலᾙம் 
இந்த அதிகாரசைப இல்லாமல் - license இல்லாமல்தான் இந்த 
Ministry இயங்கி வந்திᾞக்கின்றᾐ. ஆனால், இப்ேபாᾐ 
அதற்கு licence - அங்கீகாரம் கிைடத்திᾞக்கின்றᾐ.  

மைலயக மக்கᾦக்கு பிரேதச சைபயிᾕடான ேசைவகள் 
வழங்கப்பட ேவண்ᾌம் என்ᾠ, ெகௗரவ பாராᾦமன்ற 
உᾠப்பினர் திலகராஜா அவர்கள் அன்ᾠ சைப ஒத்திைவப்ᾗ 
ேவைளப் பிேரரைணெயான்ைறக் ெகாண்ᾌ வந்திᾞந்தார். 
அப்பிேரரைணைய நான்தான் வழி ெமாழிந்திᾞந்ேதன். 
ஆகேவ, மைலயக மக்கᾦைடய பிரதிநிதிகளாக இங்கு 
நாங்கள் வந்த பிறகுதான் அந்த மக்கᾦைடய குரல் இங்கு 
ஓங்கி ஒᾢக்கிறᾐ.  

இன்ைறக்குப் பலதரப்பட்ட சம்பள உயர்ᾫப் 
பிரச்சிைனகள் ேபசப்பட்ᾌ வᾞகின்றன. யாᾞக்கு சம்பள 
உயர்ᾫப் பிரச்சிைன? யார் கம்பனிகᾦக்குத் ேதாட்டங்கைள 
வாாிக் ெகாᾌத்தார்கள்?  மைலயக மக்கள் எத்தைன 
வᾞடங்களாக கஷ்டப்பᾌகிறார்கள்? அந்தச் சம்பளᾫ உயர்ᾫ 
சம்பந்தமான பிேரரைணைய நாங்கள் எல்ேலாᾞம் ேசர்ந்ᾐ 
இந்தப் பாராᾦமன்றத்தில் ெகாண்ᾌ வᾞேவாம். நாங்கள் 
1,000 ᾟபா அல்ல, 2,000 ᾟபாய்கூட ெகாᾌப்ேபாம்! 
பாராᾦமன்றத் திᾤள்ள உᾠப்பினர்கள் எல்ேலாᾞம் அதற்கு 
ஆதரவாக எᾨந்ᾐ நிற்ேபாம்!  நீங்கள் morning bed tea 
குᾊப்பவர்களாக இᾞந்தால், அதைனக் குᾊக்கும்ேபாᾐ 
உங்கᾦக்கு மைலயக மக்கள் ஞாபகம் வரேவண்ᾌம். ஆகேவ, 
நாங்கள் அந்த மக்கᾦக்கு நன்றி கூற ேவண்ᾌம். காைலயில் 
bed tea குᾊக்கிற ஒவ்ெவாᾞவᾞம் மைலயக மக்களின் சம்பள 
உயர்ᾫக்காகக் குரல் ெகாᾌக்க ேவண்ᾌம். அᾐதான் சிறப்பாக 
இᾞக்கும் என்ᾠ கூறி விைடெபᾠகின்ேறன். 

 

ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱමා 
(மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Hon. Presiding Member) 
Ⱦළඟට, ගɞ චǦǎම ගමෙĘ මǦƶƱමා කථා කරǦන. 
 
[අ.භා. 6.20] 
 

ගɞ චǦǎම ගමෙĘ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு சந்திம கமேக) 
(The Hon. Chandima Gamage) 
ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, මට කථා කරǦන අවස්ථාව 

ලබාǏම සȼබǦධෙයǦ ඔබƱමාට ස්ƱƯවǦත ෙවනවා. අද දවෙසේ 
ȝාෙǊɵය සභා (සංෙශʤධන) පනƮ ෙකŻȼපත සȼබǦධවƮ, ඒ 
වාෙĘම වƱ ජනතාවට සȼබǦධ ගැටɥ,-[බාධා ûɝමú]-  

 

ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱමා 
(மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Hon. Presiding Member) 
ගɞ වƋෙɩɢ ʈෙəෂ් මǦƶƱමǧ, ඔබƱමාට ෙවǦ කරȚ 

කාලය දැǦ අවසǦ ෙවලɐ ƯෙබǦෙǦ. -[බාධා ûɝමú]- ගɞ 
චǦǎම ගමෙĘ මǦƶƱමා කථා කරǦන. 
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පාəɣෙȼǦƱව 

ගɞ චǦǎම ගමෙĘ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு சந்திம கமேக) 
(The Hon. Chandima Gamage) 
ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, වැɪɣ කලාපය සඳහා ɭ නව 

ගȼමාන සංවəධන අǝකාɜය පනƮ ෙකŻȼපත ගැනƮ, ȝාෙǊɵය 
සභා (සංෙශʤධන) පනƮ ෙකŻȼපත ගැනƮ, ɼ ලංකා ෙසේවා Șɜස් 
කළමනාකරණ ආයතනය (සංෙශʤධන) පනƮ ෙකŻȼපත ගැනƮ 
අදහස් පළ කරǦන ඉස්ෙසɢලා එදා ʏටȚ ආƜƍව වƱ 
ජනතාවෙĘ ȝශ්න ɪසඳȚ ɪǝය ගැනƮ, අද පවƯන යහ පාලන 
ආƜƍව වƱකරෙɏ ජනතාවෙĘ ȝශ්න ɪසඳලා ෙදන ɪǝය ගැනƮ 
මතú කර ෙදǦන ʆǊධ ෙවනවා. අපට මතකɐ, ǪɜවƮෙƮ වƱ 
අǝකාɜවරයා මරලා, කාǦතාවǦ Ǒෂණය කර, එදා පැවැƯ 
ආƜƍවට ගැƯකȼ කරȚ අතෙකʣටාලාෙĘ බලය ස්ථාȘත කර 
රාජපúෂ ආƜƍව කටɒƱ කළ බව. හැබැɐ, ʆයɥම ජනතාවට 
එකා ෙමǦ ŐවƮ ෙවǦනට ȚʚවǦ පɜසරයú ǧəමාණය කළ 
පʈȪමú Ʊළ තමɐ අද අȘ ෙȼ කථා කරǦෙǦ. ɪෙශේෂෙයǦම 
Șɜස් කළමනාකරණය ûයන ɪෂය අද ෙȼ සමාජෙɏ අත්‍යවශ්‍ය 
ɪෂයú බවට, කාෙලʤĽත ɪෂයú බවට පƮ ෙවලා Ưෙබනවා.  

අද රාජ්‍ය ෙසේවය ජනතාවට එපාɫමට ɀɣක ෙහේƱව තමɐ, 
රජෙɏ ǧලධාɜǦ සහ මහජනතාව අතර යහපƮ සȼබǦධතාව 
ǐරස්ɫම. රජෙɏ කාəයාලවලට පැȽෙණන ජනතාවට ඔɬǦෙĘ 
ȝශ්න ɪසඳාǏමට හැû ǧලධාɜǦ ෙතʤරා පƮකර ෙනʣගැǨම. ඒ 
වාෙĘම, මානව සȼපƮ ȝවəධන ගැටɥ සȼබǦධෙයǦ අද ʈǐʈ 
පɜසරයú ǧəමාණය ෙවȽǦ පවƯනවා. යහ පාලන ආƜƍව 
බලයට ඇɪɢලා, ස්වාǞන ෙකʣȽෂǦ සභා පƮ කරලා, දහනව වන 
ආƜƍĀම ව්‍යවස්ථාව සංෙශʤධනය කළා වාෙĘම ɼ ලංකා ෙසේවා 
Șɜස් කළමනාකරණ ආයතනය වැƋǎɒƟ කරǦෙǦ  ජනතාවට 
අවශ්‍ය ෙසේවය සැපɑම සඳහාɐ. හැබැɐ, පʈęය ආƜƍව කෙළේ 
එෙහම ෙනʣෙවɐ. පʈęය ආƜƍව කෙළේ, වැදගƮ ආයතන 
තමǦෙĘ පɬෙɢ උදɪයට පැවɝමɐ. එෙහම නැƮනȼ, 
අෙǦවාʆකයǦට පැවɝම තමɐ කෙළේ. අපට මතú ෙවනවා, 
ඇෙමɜකාෙɩ ɼ ලංකා තානාපƯ ɪǝයට පƮ කරȚ මස්ʆනා ගැන. 
ඒ වාෙĘම අපට මතú ෙවනවා, ɼලǦකǦ ěවǦ ෙසේවෙɏ 
සභාපƯවරයා ɪǝයට පƮ කරȚ මස්ʆනා ගැන.   

අȘට මතú ෙවනවා රාජපúෂ ඥාƯයාට ɞʆයාෙɩ 
තානාපƯකම ǐǦ බව. ඒ වාෙĘම ආරúෂක අමාත්‍යාංශෙɏ 
ෙɢකȼ තනƱර මɢɣට ǐǦනා. ෙȼ එකකටවƮ සමාව  ෙනʣෙගන, 
ǨƯය ඉǎɜයට ෙනʣෙගʣස් 'ɪයƮ මඟ', 'එʘය'  වැඩසටහǦ හරහා 
ජනතාව තවƮ අǦදǦනට උƮසාහ කරනවා. ඒ වාෙĘම ෙමවැǧ 
පහƮ වැඩ කරǦනට එපා ûයන කාරණය පʈęය කාලෙɏ පැවƯ 
ɪෙරʤධතාවɣǦ රෙŸ ජනතාව ɪපúෂයට ඔȗȚ කර ෙපǦවා 
Ưෙබනවා. තවƮ මɢɣ ෙකෙනකුට  ȿʚ රෙŸම ආəǂකය ǐǦනා. 
ඔʑ එදා පǎංĽෙවලා ʏŹය ෙගදර හැǐෙɩ ෙකʣෙහʣමද ûයලා අද 
අහනෙකʣට ඒකට උƮතර ෙදǦන බැɜව ȝශ්නය මඟ හැරලා 
යනවා. එෙහම තƮƮවයකට තමɐ එදා පැවැƯ පාලක පúෂයට 
ȿʑණ පාǦනට ෙවලා ƯෙබǦෙǦ. "ෙපʣෙහʣŸŻව" යටෙƮ ෙȼ 
රෙŸ බලය අɢලǦන උƮසාහ කළාට, ෙකʣළඹට ෙසනඟ 
ෙගනාවාට අǦƯමට ඒ ෙගʣɢලǦට ƯෙබǦෙǦ ûɜ පැකŸ 50ක 
ȝශ්නයú. ûɜ පැකŸ 50ක ȝශ්නයú ǧසා ආƜƍව ෙපරළǦන 
බැɜව ෙගදර යǦන ɬƟ උදɪය තමɐ අද ෙȼ ඉǦෙǦ.  

ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, අȘ මතú කර ෙදǦනට ඕනෑ 
යහ පාලන ආƜƍව ජාƯ ෙȳදයûǦ, ආගȼ ෙȳදයûǦ ෙතʣරව 
ෙȼ රෙŸ ජනතාවෙĘ Őවන මŸටම උසස ් ûɝමට කටɒƱ කර 
Ưෙබන බව. ඒ වාෙĘම අȘ දǦනවා පʈęය අය වැයවලǏ ෙȼ 
ආƜƍව පƮ ෙවǦනට ඉස්ෙසɢලා රාජපúෂ ෙරŐමෙɏ කාලය 
තව අɬɞǐ- 

ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱමා 
(மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Hon. Presiding Member) 
ගɞ මǦƶƱමා, දැǦ අවසǦ කරǦන. කාලය අවසානɐ. 

 
ගɞ චǦǎම ගමෙĘ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு சந்திம கமேக) 
(The Hon. Chandima Gamage) 
අය වැෙයǦ ɪතරú ෙගවɢ 50,000කට සɢɣ ෙවǦ කළා 

ûɩවා. හැබැɐ, දාȚ සɢɣයකුƮ නැහැ, හදȚ ෙගයකුƮ නැහැ. එදා 
ǧවාස ɪෂය භාරව ʏටȚ ඇමƯƱමාƮ ෙගවɢ හැǐෙɩ ෙȼ රෙŸ 
සාමාන්‍ය ජනතාවට ෙනʣෙවɐ, ඥාƯ පරȚරට ûයන කɞණ මතú 
කරȽǦ, එදා රාජපúෂ ආƜƍව පැවැƮɭෙɩ ඥාƯ සංĞහයú 
ûයන කɞණƮ මතú කරȽǦ මෙĘ කථාව අවසǦ කරනවා. 
ෙබʣෙහʣම ස්ƱƯɐ. 

 
[අ.භා.6.24] 

 
ගɞ ෙú.ෙú. Șයදාස මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ேக.ேக. பியதாஸ) 
(The Hon. K.K. Piyadasa 
ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, අද මධ්‍යම කǿකරෙɏ 

වƱකරෙɏ ජනතාවට වැදගƮ වන, ඉƯහාසයට එකƱ වන ɪෙශේෂ 
දවසú. ගɞ පලǧ ǎගȼබරȼ ඇමƯƱමා ඉǎɜපƮ කරන ලද වැɪɣ 
කලාපය සඳහා ɭ නව ගȼමාන සංවəධන අǝකාɜය පනƮ 
ෙකŻȼපත ගɞ ɫ.එස්. රාධāෂ්නǦ ඇමƯƱමාƮ, ගɞ මෙනʤ 
ගෙǦසǦ ඇමƯƱමාƮ, ගɞ මɐɢවාගනȼ Ưලකරාජා 
මැƯƱමාƮ  

ඇƱʚ ʆයɥෙදනාම පʈęය කාලෙɏ ඉතාම සǊභාවෙයǦ 
සාකļඡා කර තමɐ සකස් කෙළේ. ඊට අමතරව අද ǎන ȝාෙǊɵය 
සභා (සංෙශʤධන) පනƮ ෙකŻȼපත සහ ɼ ලංකා ෙසේවා Șɜස් 
කළමනාකරණ ආයතනය (සංෙශʤධන) පනƮ ෙකŻȼපත 
ɪවාදයට ගැෙනනවා.  

පʈęය කාල පɜļෙŎදය Ʊළ අɬɞǐ 10ú පමණ ෙȼ රෙŸ 
ආƜƍ කළ අයට දැǦ තමɐ වƱකරෙɏ ජනතාව ගැන මතú 
ෙවලා ƯෙබǦෙǦ, ඒ අය ගැන ʏƮ ɜෙදǦන පටǦ අරෙගන 
ƯෙබǦෙǦ, ඒ අයට ǧවාස ȝශ්නයú Ưෙබනවා ûයා මතú 
ෙවලා ƯෙබǦෙǦ.  

அவங்கᾦக்கு ᾪᾌ ெகாᾌக்கிறதில்ல; காணி 
ெகாᾌக்கிறதில்ல. அவங்க ெராம்பக் கஷ்டத்தில இᾞக்கிறᾐ 
எண்ᾎ எல்லாம் இப்பதான் ெசால்ᾤறᾐ. இவ்வளᾫ காலம் 
அவங்கள பார்க்கயில்ல. 10 வᾞஷ காலம் அரசாங்கம் 
ெசய்தᾐ. ஆனா மைலயக மக்கள் எங்ேக இᾞக்கிறᾐ எண்ᾎ 
பார்க்கயில்ல. அவங்கᾦக்கு சம்பள கிடக்கயில்ல என 
இப்பதான் இவங்கᾦக்கு ᾐக்கம் வந்திᾞக்கி.   

අȘ ûයǦනට ඕනෑ අෙȗ වƱකරෙɏ ජනතාව පʈęය කාලෙɏ 
ෙබʣෙහʤ අපහʈතා මැද ŐවƮ ɬƟ බව. නȿƮ අෙȗ රජය බලයට 
පƮ ɬණාට පʈව අƯගɞ ජනාǝපƯƱමාƮ, ගɞ අගමැƯƱමාƮ 
එúව ෙයʤජනාවú ෙගනɢලා, ඒ අයට පəචස් 7ක ඉඩමක 
ǧවාසයú ලබාǏෙȼ වැඩ Șʘෙවළú සඳහා ȿදɢ ෙවǦ කළා. 
ගɞ පලǧ ǎගȼබරȼ ඇමƯƱමාෙĘ නායකƮවය යටෙƮ ඒ 
ǧවාස ඉǎ ûɝෙȼ වැඩ Șʘෙවළ ආරȼභ කළා ɪතරú ෙනʣව නව 
ගȼමාන වැඩ ȘʘෙවළකුƮ ඇƯ කර Ưෙබනවා. ඉතාම ෙහʣඳ නව 
ගȼමාන ඇƯ කර, බෑɬȼ සʏත ස්ථානවල Ưෙබන ǧවාස ඉවƮ 
කර, ʈǐʈ ȝෙǊශවල ǧවාස ඉǎ කරලා Ǐලා, ජලය සහ ɪǐɣය 
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ලබා Ǐලා දැǦ ෙහʣඳ ලස්සනට ඒ වැඩ Șʘෙවළ āයාƮමක 
කරෙගන යනවා. ʈǐʈ ස්ථානවල ǧවාස හදලා ඒ අයට 
ලබාෙදȽǦ යනවා. ඒ ආකාරයට ඒ ȝෙǊශවල ෙහʣඳ තƮƮවයú 
ඇƯ කර Ưෙබනවා.  

ෙȼ රටට ǧදහස ලැȪලා අɬɞǐ 70 ගණනú ෙවනවා. නȿƮ 
වƱකරෙɏ ජනතාවට ඒ පහʈකȼ ලබා ෙදǦනට ෙනʣහැûෙවලා 
Ưෙබනවා. ඒ වාෙĘම ෙමෙතú කාලයú ǩවරඑʘය ǎස්Ƶúකෙɏ 
ƯȬƟ ȝාෙǊɵය ෙɢකȼ ෙකʣŸඨාස 5 දැǦ 10 කර Ưෙබනවා. අȘ 
ඉɢɥෙɩ ȝාෙǊɵය ෙɢකȼ ෙකʣŸඨාස 12ú කරǦන ûයා. ඉƯɜ 
2Ʈ ඉǎɜෙɏǏ ලබා ගැǨමට අȘ බලාෙපʣෙරʣƮƱ ෙවනවා. ඇƮත 
වශෙයǦම ඒ ȝෙǊශෙɏ ඉǦන ජනගහනෙɏ හැŹයට තවƮ 
ȝාෙǊɵය ෙɢකȼ ෙකʣŸඨාස 4úවƮ ඇƯ කරǦනට ඕනෑ. උƱɞ 
- නැ ෙඟනʏර පළාƮවල Ğාම ǧලධාɜ වසȼ 10කට, 12කට එක 
ȝාෙǊɵය ෙɢකȼ ෙකʣŸඨාසයú Ưෙබනවා, අලයාƋෙවȼȬ 
ȝාෙǊɵය ෙɢකȼ ෙකʣŸඨාසය වාෙĘ. ජනගහනය 78,000කට 
80,000කට 100,000කටවƮ එක ȝාෙǊɵය ෙɢකȼ ෙකʣŸඨාසයú 
නැහැ, තලවකැෙɢ, අඹගȿව ෙකʤරලය වාෙĘ ȝෙǊශවල. එම 
කටɒƱවලට නායකƮවය ǐǦෙǦ ගɞ පලǧ ǎගȼබරȼ මැƯƱමා, 
මෙනʤ ගෙǦසǦ මැƯƱමා සහ මɐɢවාගනȼ Ưලකරාජා 
මැƯƱමාƮ තමɐ. අȘ එƱමǦලාට අෙȗ සȼțəණ සහෙයʤගය 
ලබා ǐǦනා. ඒකɐ අවශ්‍ය ෙවǦෙǦ.  "සම සȼබලȼ" ගැනƮ ෙȼ 
අවස්ථාෙɩǏ ûයǦන ඕනෑ. ඇƮත වශෙයǦම අɬɞǐ ෙදකකට 
සැරයú වƱකරෙɏ ජනතාව එකƱ කරලා ෙමතැනට ෙĘනවා.  

 
ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱමා 
(மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Hon. Presiding Member) 
Order, please!  ගɞ සභානායකƱමා. 
 
ගɞ ලúෂම්Ǧ ûɜඇɢල  මහතා  
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் கிாிஎல்ல) 
(The Hon.  Lakshman Kiriella) 
Hon. Presiding Member, I move that Sittings be 

continued for half an hour more.  
 

ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱමා 
(மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Hon. Presiding Member) 
Does the House agree? 

 
ගɞ මǦƶවɞ  
(மாண்ᾗமிகு உᾠப்பினர்கள்) 
(Hon. Members) 
Aye. 
 
ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱමා 
(மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Hon. Presiding Member) 
ගɞ ෙú.ෙú. Șයදාස මǦƶƱමා කථා කරǦන. 

 
ගɞ ෙú.ෙú. Șයදාස මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ேக.ேக. பியதாஸ) 
(The Hon. K.K. Piyadasa 
රෙŸ Ưෙබන වෘƮưය සȽƯ ෙදකú ɪතරɐ ඒ ගැන  සාකļඡා 

කරǦෙǦ ûයන එකƮ මම ɪෙශේෂෙයǦම ûයǦනට ඕනෑ. ෙȼ 
රෙŸ Ưෙබන වැදගƮ, රට ȘʘගƮ වෘƮưය සȽƯ üපයú 
සාකļඡා කරලා, ෙȼ අයට සාධාරණයú ඉŻ වන ɪǝයට ෙȼ 
කටɒƱ කරලා ෙදǦන ûයලා මම ෙයʤජනාවú හැŹයට ෙȼ ගɞ 
සභාවට ඉǎɜපƮ කරනවා. ෙȼ රෙŸ Ưෙබන ȘʘගƮ වෘƮưය 
සȽƯ ʆයɢල සහභාę කරවලා ෙȼ රෙŸ කǿකරෙɏ, වƱකරෙɏ 

ŐවƮ වන ජනතාවට ŐවƮ ෙවǦන ȚʚවǦ වැŻපú ලබා ෙදන 
වැඩ Șʘෙවළú හදා ෙදǦන කටɒƱ කරǦන ඕනෑ. සෑම අɬɞǐ 
ෙදකකට සැරයúම ජනතාව පාරට බස්සවනවා. නȿƮ, 
අවසානෙɏ ඒ අයට ලැෙබන ෙǊකුƮ නැහැ. ඔɬǦට ෙබʣෙහʣම 
ෙපʣƋ පƋයú තමɐ ලැෙබǦෙǦ. දැǦ වාර ûʏපයúම ෙȼ 
ɪǝයට ඇɪɢලා Ưෙබනවා. ෙȼෙකǦ ෙǊශපාලන වාʆ ගǦන 
කථා කරනවා ûයලා තමɐ අවසානෙɏǏ සමහර 
ෙǊශපාලනඥයǦට ඇĵɢල ǎě කරǦෙǦ. සමහɞ සǊභාවෙයǦ 
ඒ කටɒƱවලට ඉǎɜපƮ ෙවනවා. එම ǧසා ɪෙශේෂෙයǦම ෙȼ 
කාරණය ගැනƮ ෙසʣයා බලා ඉǎɜෙɏǏ අවශ්‍ය කටɒƱ කරǦන 
ඕනෑ .  

ȝාෙǊɵය සභා මැƯවරණවලǏ ȝාෙǊɵය සභාවට ෙƮɝ පƮ 
වන මǦƶවɞǦට ඇƮත වශෙයǦම ෙහʣඳ අනාගතයú ඉǎɜෙɏǏ 
ඇƯ ෙවනවා. තමǦට අදාළ බල ȝෙǊශෙɏ වැඩ කරǦන ȚʚවǦ 
ශúƯයú ඉǎɜෙɏǏ ඇƯ ෙවනවා. ෙȼ පාəɣෙȼǦƱෙවǦ ȿදɢ 
ෙවǦ කරලා, පළාƮ පාලන ඇමƯƱමාෙĘ ǨƯɝƯවලට යටƮව 
අදාළ ȝෙǊශෙɏ වැඩ කටɒƱ  කරǦන ȚʚවǦ තƮƮවයú ඇƯ 
ෙවනවා.  

ෙමෙතú කාලයú ȝාෙǊɵය සභාෙɩ සභාපƯවරයාටƮ වැඩ 
කරǦන ȚʚවǦ තƮƮවයú ƯȬෙƜ නැහැ. දැǦ ඒ Āමය 
ෙවනස් ෙවලා අɥƮ වැඩ Āමයකට යǦන ȚʚවǦ ෙවනවා. දැǦ 
ȿදɢ ȝƯපාදන ලබා ǐǦෙනʣƮ, ඒ ȝෙǊශය ǎɒƟ කරǦන 
ȚʚවǦ වනවා. කɣǦ එෙහම ෙනʣෙවɐ ƯȬෙƜ. ƯȬƟ 
තƮƮවය අǩව වƮතකට ඇƱʚ ෙවǦනƮ ȚʚවǦකමú නැහැ. 
නȿƮ, ඉතා ෙහʣඳ තƮƮවයට ƯȬƟ වƱකරයට යන පාරවɢ,  
වƱ බංගලාවලට යǦන Ưෙබන පාරවɢ ɪනාශ තƮƮවයට පƮ 
ෙවලා ƯෙබǦෙǦ. ඒවා Șʘසකර කර ගǦන ඕනෑ. හǎʆයකට 
ෙසʣෙහʣǦ ȘŸටǧයට අúකර භාගයú ෙවǦ කර ගǦන 
ȚʚවǦකමú ƯȬෙƜ නැහැ. ඒ වාෙĘ ෙලʣකු ȝශ්නවලට 
වƱකරෙɏ ජනතාව ȿʑණ Ǐලා Ưෙබනවා. ඒ වාෙĘ තƮƮවයක 
ʆŹන අවස්ථාෙɩ ෙȼ Āමය ƱʘǦ අදාළ ȝාෙǊɵය සභාෙɩ කාල 
ʇමාව Ʊළ ඒ ȝශ්න ǧරාකරණය කරගǦන ɪශාල සහනයú 
වƱකරෙɏ ජනතාවට ලැෙබනවා ûයන එක ɪෙශේෂෙයǦ මතú 
කරȽǦ, ෙȼ ෙගෙනǦනා ɭ ෙයʤජනාවට සǊභාවෙයǦම, 
හදවƯǦම මම මෙĘ ස්ƱƯය ෙȼ අවස්ථාෙɩǏ ȝකාශ කරȽǦ, 
ෙමɐǦ කǿකරෙɏ ජනතාවට ɪෙශේෂ වාʆයú, ɪෙශේෂ සහනයú 
ලැෙȩවා ûයා ȝාəථනා කරȽǦ, ඔබƱමාටƮ ස්ƱƯ කරȽǦ මෙĘ 
වචන ස්වɢපය අවසǦ කරනවා. 

 
ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱමා 
(மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Hon. Presiding Member) 
ෙබʣෙහʣම ස්ƱƯɐ. Ⱦළඟට, ගɞ ෙහේෂා ɪතානෙĘ මǦƶƱමා 

කථා කරǦන. ඔබƱමාට ɪනාƋ පහක කාලයú Ưෙබනවා. 

 
[අ.භා.6.30] 
 
ගɞ ෙහේෂා ɪතානෙĘ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ேஹசா விதானேக) 
(The Hon. Hesha Withanage) 
ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, අද වැදගƮ පනƮ ෙකŻȼපƮ 

Ʊනú සංෙශʤධනය කරන අවස්ථාෙɩǏ අදහස් දúවǦන 
අවස්ථාවú ලබාǏම  සȼබǦධව ඔබƱමාට ස්ƱƯවǦත ෙවනවා. 
ගɞ ඇමƯƱමාƮ පාəɣෙȼǦƱෙɩ ɚǾ ඉǦන ෙවලාෙɩ, 1987 
අංක 15 දරන ȝාෙǊɵය සභා පනතට සංෙශʤධනයú එකƱ කරලා 
ƯȪයǏ ෙȼ ගැන ɪෙශේෂෙයǦම කථා ûɝම ʈǐʈɐ ûයලා මම 
ʏතනවා. ෙමʣකද, මමƮ ʏටȚ ȝාෙǊɵය සභා සභාපƯවරෙයú 
ǧසා.  
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අȘ දǦනවා, 1987 අංක 15 දරන පනත ƱʘǦ ස්ථාȘත ɬƟ 
ȝාෙǊɵය සභා හරහා ෙȼ රෙŸ ĞාȾය ජනතාවට ɪශාල ෙසේවාවú 
ʆǊධ ෙවලා Ưෙබන බව. අද ඒක තවǐරටƮ Țʚɢ කරලා, අෙȗ 
රෙŸ තවƮ එúතරා සෙහʤදර ජන ෙකʣŸඨාසයú වන දȽළ 
ජනතාවටƮ ෙȼ පහʈකȼ ව්‍යාȗත කරǦන, පහʈකȼ සපයǦන 
ȚʚවǦ ආකාරෙɏ සංෙශʤධනයú තමɐ අද එකƱ කරǦෙǦ. 
ȝාෙǊɵය සභා පනතට ෙȼ සංෙශʤධන එකƱ ûɝම 
සȼබǦධෙයǦ අȘ සƱŻ ෙවනවා. ඒ වාෙĘම, නගර සභා සහ මහ 
නගර සභා බල ȝෙǊශƮ වƱ ආɻතව Ưෙබන ǧසා ඒ පනƮ 
ෙදකƮ සංෙශʤධනය කරǦන කටɒƱ ûɝම වැදගƮ ûයන 
කාරණාව මම ගɞ ඇමƯƱමාෙĘ අවධානයට ෙයʣȿ කරවනවා.  

මම ǧෙයʤජනය කරන රúවාන මැƯවරණ ෙකʣŸඨාසෙɏ 
දȽළ ජනතාව ɪශාල ȝමාණයú ŐවƮ ෙවනවා. ඒ වාෙĘම, 
රƮනȚර ǎස්Ƶúකය Ʊළ ɪශාල දȽළ ජනතාවú ŐවƮ ෙවනවා. 
අȘ අද උෙǊ ʆට ෙȼ කǂකයǦෙĘ කථාවɢ Źක අහෙගන ʏŹයා. 
ඒකාබǊධ ɪපúෂෙɏ අෙȗ  මǦƶවɞ කɬɞවƮ දැǦ ෙȼ සභාෙɩ 
නැƯ ɬණƮ, ඔɬǦට මතú කරලා ෙදǦන ඕනෑ ෙදයú 
Ưෙබනවා. ඔɬǦ හɜයට කථා කෙළේ, "පʈęය කාලʇමාෙɩǏ දȽළ 
ජනතාව ෙවǩෙවǦ කරǦන Ưෙබන ʆයɥ ෙǊවɢ කළා, ඒ දȽල 
ජනතාව ʈĐත ȿǎත ජනතාවú ɪǝයට තමɐ ʏŹෙɏ; ෙȼ ආƜƍව 
තමɐ දැǦ දȽළ ජනතාව ෙවǩෙවǦ ȿකුƮ කරǦෙǦ නැƮෙƮ" 
ûයලɐ. Ⱦට ෙපර කථා කරȚ මʏǦදානǦද අɥƮගමෙĘ 
මහƮමයා අෙȗ ගɞ පලǧ ǎගȼබරȼ අමාත්‍යවරයාට ûɩවා, 
එƱමාෙĘ කාලෙɏ වƱකරෙɏ ජනතාව ෙවǩෙවǦ ෙȼļචර කළා; 
දැǦ ෙȼ කරන ෙǊවɢ ෙමʣනවාද ûයලා. අȘƮ  ȝාෙǊɵය සභා 
සභාපƯවɞ ɪǝයට ʏටȚ කාලෙɏ අȘ දැúකා, පʈęය 
කාලʇමාවǦ Ʊළ සෑම රජයúම වාෙĘ ෙȼ රෙŸ දȽළ ජනතාව 
පාɪļĽ කෙළේ තමǦෙĘ ෙǊශපාලන අරȿƟවල පɣහú ɪǝයට 
Ưයා ගǦන ɪතරú බව. දȽළ නායකයǦ තමǦෙĘ ෙǊශපාලන 
හɐය ෙවǩෙවǦ ɪතරɐ ඒ ජනතාව පාɪļĽ කෙළේ. අද අෙȗ ගɞ 
පලǧ ǎගȼබරȼ අමාත්‍යවරයා ෙȼ රෙŸ දȽළ ජනතාව 
ෙවǩෙවǦ, ʆංහල ජනතාවට, ȿස්ɣȼ ජනතාවට ඒ Ưෙබන 
වරȝසාද සමපාත කරǦන කටɒƱ කරනවා; 

ෙගයú හදා Ǐලා ඒ ȽǧʈǦට ŐවƮ වǦන ȚʚවǦ ආකාරෙɏ 
වටȘටාවú හදනවා. පʈęය කාලය Țරාවටම ෙȼ ȽǧʈǦට 
පəචස් හෙƮ කථාව ʐනයú ෙවලා ƯȬණා. පəචස් හත ගැන හැම 
ඡǦද ɣයɪɢලකම, ෙපʣෙරʣǦǐවකම ɣයනවා. හැබැɐ, ඒක 
යථාəථයú ɬෙƜ නැහැ. රƮනȚරෙɏ නායකෙයකු වන වාʈෙǊව 
නානායúකාර මහතා අද ෙමතැන ʆංහෙයකු වාෙĘ කථා කළා. 
එƱමා ûɩවා, "ȚʚවǦ නȼ, ඉඩȼ Źක ෙදǦන. ෙගවɢ හදන එක 
කර ගǧɐ" ûයලා. ඔබƱමǦලාƮ අɬɞǐ 10ú බලෙɏ ʆŹයා. 
අɬɞǐ 10ú බලෙɏ ʆŹ ඔබƱමǦලාට වƱවɣǦ ෙȼ ඉඩȼ Źක 
අරෙගන ෙදǦන බැɜ ɬෙƜ ඇɐ? ඒකට ෙහේƱවú Ưෙබනවා. ගɞ 
ඇමƯƱමǧ, ඒ ෙහේƱව ෙȼකɐ. එදා බලෙɏ ʆŹ ආƜƍව ෙȼ ȚංĽ 
Ƚǧහා ගැන ʏƱෙɩ නැහැ; දȽළ සෙහʤදරයා ගැන ʏƱෙɩ නැහැ. 
එදා වƱවɣǦ ඉඩȼ ඉɢɥෙɩ ව්‍යාපාɜකයǦට, තමǦෙĘ 
ෙහංචɐයǦට අúකර ගණǦ ලබා ෙදǦනɐ. එවකට බලෙɏ ʆŹ 
ආƜƍ ඒවාට තමɐ එදා උනǦǐ ɬෙƜ. ඔɬǦ ෙȼ ȚංĽ Ƚǧහාට 
පəචස් හත ෙදන එක ගැන උනǦǐ ɬෙƜ නැහැ. අද අෙȗ 
ǎස්Ƶúකවල, අෙȗ ආසනවල ඒ ඉඩȼ ලබා Ǐෙȼ කටɒƮත 
සාəථකව ʆǐවනවා. ûɜඇɢල ඇමƯƱමා ලබා ǐǦ ෙකʣළයú 
වලංě නැහැɐ ûයනවා. ෙකʣළයú ෙනʣෙවɐ, එදා ƱƜƍ 
කෑɢලúවƮ ෙදǦන බැɜ ɬƟ අɐයලා අද ෙමතැනට ඇɪɢලා 
ʆංහෙයʤ වාෙĘ කෑ ගහනවා.  

ෙȼ අවස්ථාෙɩǏ තවƮ වැදගƮ කɞණú මම මතú කරනවා. 
ගɞ අĞාමාත්‍ය රǧɢ ɪĀමʆංහ මැƯƱමා ලබා ǐǦ උදාරතර 

ෙපʣෙරʣǦǐවú අǩව කටɒƱ කරȽǦ,  ෙȼ රෙŸ ŐවƮ වන සෑම 
දȽළ සෙහʤදරෙයකු ෙවǩෙවǦම ෙමļචර කɢ ෙනʣǏȚ; ෙමļචර 
කɢ ඔɬǦට අʏȽ ɬƟ අɐƯය ෙවǩෙවǦ ෙȼ පəචස් හතක 
ඉඩȼ කැබැɢලú පමණú ෙනʣෙවɐ, ලැɐȼ කාමර 
සංස්කෘƯෙයǦ එහාට ęʏɢලා ඒ හැම ෙකෙනකුටම තǧ ǧවසක 
පǎංĽ වǦන අවස්ථාව අȘ ලබා ෙදනවා. එම ǧසා අද ෙȼ ෙǊවɢ 
ɪපúෂෙɏ සමහɞǦට බලාෙගන ඉǦන බැහැ. අද දȽළ ජනතාව 
අතර ජාƯවාදයú ඇƯ කරලා Ưෙබනවා; ȿස්ɣȼ ජනතාව අතර 
ජාƯවාදයú ǧəමාණය කරලා Ưෙබනවා. ෙȼ ඇƯවන 
ɪපəයාසය ƱʘǦ තමǦට ඇƯවන අවාʆය වහගǦන ɪපúෂෙɏ 
සමහර අය උƮසාහ කරනවා. ෙȼවා දැǦ Źක Źක එʘයට එනවා. 
ෙȼ අයට දැǦ ෙදමළ ජනතාවෙĘ ඡǦද ගǦන, ȿස්ɣȼ 
ජනතාවෙĘ ඡǦද ගǦන Ưයා තමǦෙĘ ළඟ ʆŹන ȽǧʈǦ 
ŹකවƮ ɚක ගǦන බැහැ. දැǦ ෙȼ කƜඩායම හතරකට පහකට 
කැƋලා ʆŹන ෙවලාෙɩ ɪකාරෙයǦ කෑ ගහන ඒවා අපට අදාළ 
වǦෙǦ නැහැ. එම ǧසා අȘ ǎගȼබරȼ අමාත්‍යƱමාට ûයනවා, 
ෙȼ රෙŸ දȽළ  ජනතාව ෙවǩෙවǦ සහන සලසǦන ûයා.   

තමǦ ෙවǩෙවǦ ෙදමළ ජනතාව කෙƊ අරෙගන යǦන 
කටɒƱ කරȚ නායකෙයʤ තමɐ පʈęය කාලෙɏ Ȫʏ ɬෙƜ. 
සැබෑවට ඒ ȽǧʈǦ ආරúෂා කර ගǦන ȚʚවǦ නායකෙයʤ ඒ 
ɒගෙɏ ෙȼ රෙŸ ʏŹෙɏ නැහැ. ඔɬǦට ඕනෑ ෙවලා ƯȬෙƜ 
union එකú හදා ෙගන, "ෙȼ ඉǦෙǦ මෙĘ union එෙú ඉǦන 
ෙදමළ ජනතාව" ûයලා ෙපʣƋ සǊදයú දාලා ආƜƍවකට ෙසŸ 
ෙවලා වාʆයú ගǦනɐ. එතැǧǦ එහාට ęʏɢලා ඒ ජනතාවෙĘ 
සැබෑ අɐƯය ෙවǩෙවǦ හඬú නඟා ඔɬǦටƮ ෙȼ රෙŸ 
අɐƯයú Ưෙබනවාය ûයන එක, ෙȼ රෙŸ  ජන ෙකʣŸඨාසයú 
ɪǝයට ʆංහල හා ȿස්ɣȼ ජනතාවට Ưෙබන ඒ සැබෑ අɐƯය 
ඔɬǦටƮ Ưෙබනවාය ûයන එක අද ෙපǦǩȼ කරලා Ưෙබනවා. 
එෙහම නැƯව දȽළ ජනතාව ûයǦෙǦ වƮෙƮ වැඩ කරǦන 
ඉǦන ȽǧʈǦ  ෙනʣෙවɐ. ඒ සȼබǦධෙයǦ මම ගɞ 
ඇමƯƱමාෙĘ අවධානය ෙයʣȿ කරනවා.  

ගɞ ඇමƯƱමǧ, ෙȼ වƱ සමාගȼ තව වැඩú කරනවා. 
ෙදමɩȘයǦ වƮෙƮ වැඩ කළා නȼ, ඒ පɬෙɢ දɞවකු ෙහʣǽǦ 
ඉෙගන ෙගන ඒ දɞවා වƮෙƮ වැඩ කරǦෙǦ නැƮනȼ, එම 
පɬල වƮෙතǦ එʘයට දමǦන සමහර වƱ සමාගȼ කටɒƱ 
කරනවා. එෙහම සංස්කෘƯයú ෙȼ රෙŸ ƯෙබǦන බැහැ. අȼමා 
තාƮතා වƮෙƮ වැඩ කළ පʘයට, ඒ පɬෙɢ දɞවǦ වƮෙƮ වැඩ 
කරǦෙǦ නැහැɐ ûයලා වƱ ඉඩමක පǎංĽ ෙවලා ʆŹන ඒ පɬල 
වƮෙතǦ එʘයට දමන වƱ සමාගȼ සȼබǦධෙයǦ ගɞ 
ඇමƯƱමා ෙසʣයා බලǦන. ෙමʣකද, ඒ ȽǧʈǦට ෙවන 
ɪකɢපයú නැහැ. ඔɬǦෙĘ දɞ වǦ ඉෙගන ෙගන Ưෙබනවා 
නȼ, ෙවන ɚûයාවකට යǦන ඕනෑ. යȼ ûʆ දɞෙවකු 
ɪශ්වɪද්‍යාලයකට ęʏɢලා අධ්‍යාපනය ලබා Ưෙබනවා නȼ, ෙȼ 
රෙŸ අǧú දɞවǦට Ưෙබන අවස්ථාව ඒ දɞවාටƮ ƯෙබǦන 
ඕනෑ. හැබැɐ, අද ඒ අවස්ථාව ඔɬǦට නැහැ. අȼමා තාƮතා  
වƮෙƮ වැඩ කළා, ඒ පɬෙɢ ළමɐǦ ෙහʤ තවƮ සාමාŏකෙයú 
වƮෙƮ වැඩ කරǦෙǦ නැƮනȼ ඒ පɬල වƮෙතǦ එʘයට 
දමǦන වƱʏȽයǦ කටɒƱ කරනවා. ඒක අපට ǎනපතා එන 
ෙචʤදනාවú; ǎනපතාම වාෙĘ ඒ ජනතාව අපට මතú කර ෙදන 
ෙදයú. එම ǧසා දȽළ නායකෙයʤ ɪǝයට ඔබƱමǦලා ෙȼ 
ෙවǩෙවǦ නැĶ ʆŹǦන ඕනෑය ûයන එක මම මතú කරනවා. 
ෙȼ රෙŸ සාමාන්‍ය ජනතාව ෙවǩෙවǦ කටɒƱ කරන ෙȼ ෙපʣǐ 
ǨƯය හැම ෙකෙනකුටම සමාන වන ɪǝයට සංෙශʤධනය 
කරǦන කටɒƱ ûɝම ƱʘǦ ෙȼ රජය ඉතාමƮම වැදගƮ 
කාəයයú ඉŻ කරනවා ûයලා අȘ ɪශ්වාස කරනවා.  

දȽළ ජනතාව ෙවǩෙවǦ ෙවǦන ȚʚවǦ; ȿස්ɣȼ ජනතාව 
ෙවǩෙවǦ ෙවǦන ȚʚවǦ; ʆංහල  ජනතාව ෙවǩෙවǦ ෙවǦන 
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ȚʚවǦ; තව මාස ෙදක Ʊනú යනෙකʣට ෙȼ රෙŸ ජනතාව 
බලාෙපʣෙරʣƮƱ ɬƟ යහ පාලනෙɏ සැබෑ අəථය ඉŻ කරǦන 
ȚʚවǦ ආකාරයට ෙȼ රජය කටɒƱ කරනවා. ɀලාසනාɟඪ ගɞ 
මǦƶƱමǧ, මම අවසාන වශෙයǦ ෙȼ කɞණ ûයනවා. ගɞ 
ඇමƯƱමǧ, ඔබƱමǦලා ෙගන යන ෙȼ වැඩසටහන ȘŻපසට 
අǎǦන සǊද දමන ෙබʣɞ මාධ්‍ය සǦදəශනවලට ɚවෙටǦෙǦ 
නැƯව ශúƯමƮව, ෙකʘǦ ưǦǐ අරෙගන ඒ අවශ්‍ය ගමන යǦන 
ඔබƱමǦට හැûයාව ලැෙȩවා! ûයා මා ȝාəථනය කරනවා.  

 
ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱමා 
(மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Hon. Presiding Member) 
ඔබƱමාෙĘ කථාව අවසǦ කරǦන, ගɞ මǦƶƱමǧ. 
 
ගɞ ෙහේෂා ɪතානෙĘ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ேஹசா விதானேக) 
(The Hon. Hesha Withanage) 
දැǦ අවසǦ කරනවා. ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, මට 

ɪනාƋයú ෙදǦන. 

පළාƮ සභා, පළාƮ පාලන ඇමƯƱමǧ, ෙȼ ඇɪɢලා Ưෙබන 
ගȼෙපරʘය වැඩසටහෙǦ ȿදɢ Źක ȝාෙǊɵය සභාවල 
සභාපƯවɞǦට හා මǦƶවɞǦට අවශ්‍ය ෙයʤජනාවලට 
ෙයʣදවǦන ෙදǦෙǦ නැƮනȼ ෙȼවා කරǦන ෙදǦෙǦ නැහැɐ 
ûයලා ෙȼ දවස්වල ෙලʣකු කථාවú යනවා. අȘƮ ȝාෙǊɵය 
සභාවල ʆŹයා තමɐ. ȝාෙǊɵය සභාවල පාරú මට හදǦන බැɜ 
නȼ, ඔබƱමǦලාට හදǦන බැɜ නȼ, මධ්‍යම රජෙයǦ  ෙහʤ 
පළාƮ සභාෙවǦ ෙහʤ ෙකʣෙහǦ ෙහʤ එන ȿදɢ ŹෙකǩƮ ඒවා 
හදǦන ෙනʣǏ මඟ හɜǦන ලෑස්Ư ෙවනවා නȼ අȘ ඒක 
බලාගǦනȼ. 

අȘƮ ලැහැස්Ư ෙවලා  ඉǦෙǦ.  ෙȼ රෙŸ ජනතාවට වැඩ 
කරǦනට ෙදන අɐƯය කɬɞ ෙහʤ අʑරǦන ලැහැස්Ư ෙවනවා 
නȼ පාəɣෙȼǦƱ මǦƶවɞǦ ɪǝයට අȘƮ ඒ ෙවǩෙවǦ 
ගǦනට ȚʚවǦ  ඕනෑම āයාමාəගයú ගǦන ʉදානȼය ûයන 
එකƮ ඔය  මහƮවɞǦට මතú කරȽǦ මෙĘ කථාව අවසǦ 
කරනවා. 

 
ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱමා 
(மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Hon. Presiding Member) 

ෙබʣෙහʣම ස්ƱƯɐ.  Ⱦළඟ ට ගɞ චȽǦද ɪෙŎʆɜ මǦƶƱමා. 
ඔබƱමාට ɪනාƋ 5ක කාලයú Ưෙබනවා. 

 
[අ.භා.6.37] 
 
ගɞ චȽǦද ɪ ෙŎʆɜ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு சமிந்த விேஜசிறி)  
(The Hon. Chaminda Wijesiri) 
ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, ඓƯහාʆක වැඩ Șʘෙවළú, 

අෙȗ වƱකරෙɏ දȽළ ජනතාවෙĘ ʆʏනයú, ඒ වාෙĘම 
"සංʏǽයාව" ûයන වචනෙɏ පɜසමාȗතාəථෙයǦම සමාජයට 
රටට ȝාෙයʤęක කරන වැඩ Șʘෙවළú ǧəමාණය කරǦනට 
කටɒƱ කළ තɞණ අමාත්‍යවරෙයකුට ȝශංසා කරǦන, එƱමාෙĘ 
āයාව අගය කරǦන අවස්ථාව සැලʇම Șʘබඳව ඉහළ ඌව 
ǧෙයʤජනය කරȽǦ, ඒ වාෙĘම  දȽළ ʆංහල ȿස්ɣȼ ජනතාව 
ǧෙයʤජනය කරȽǦ පාəɣෙȼǦƱවට සȼබǦධ ɬƟ 
මǦƶවරෙයú හැŹයට මා ඔබƱමාට පළȿෙවǦම ස්ƱƯය ȝකාශ 
කරනවා.          

ගɞ පලǧ ǎගȼබරȼ අමාත්‍යƱමǧ, ඔබƱමා හදවƯǦම ෙȼ 
ජනතාවෙĘ ǐක දûන නා යකෙයú. සමහɞ ෙɩŸŹය ඇǦදාට, 
ෙපʣŸŻව Ưȩබාට, ʈȼබරය බැǦදාට ඒ ජනතාව ෙවǩෙවǦ 
ෙපǨ ෙනʣʆŹන ජනතා නායකෙයʤ. සමහර කƜඩායȼ අද 
ෙමතැන ඇɪƮ ඒ ජනතාවෙĘ හදවතට කථා කරන ɪලාශයú 
ෙපǦǩවා අȘ දැúකා. හැබැɐ, ඔɬǦ හදවƯǦම ඒ ü  කාරණා 
ûයන බවú  ෙȼ පාəɣෙȼǦƱව Ʊළ ෙȼ සමාජය Ʊළ 
ෙපǦǩවƮ ඔɬǦෙගǦ ඒ කාරණා මඟ හැɞƟ  බව අද ඔɬǦ 
අමතක කරȽǦ කටɒƱ කළා.  

ගɞ ඇමƯƱමǧ, අȘ ජනතා ǧෙයʤŏතෙයʤ හැŹයට අෙȗ 
ȝෙǊශෙɏ ෙǊශපාලන කටɒƱ කරනෙකʣට, අȘ ජනතාව අතරට 
යනෙකʣට ඔɬǦ කළ ඉɢɤȼ, අපට කළ ෙයʤජනා  අȘ ඔɬǦට 
ලබා ෙදනවාය ûයන ෙපʣෙරʣǦǐව මතɐ අȘ  පාəɣෙȼǦƱවට 
ආෙɩ. ɪෙශේෂෙයǦ ගɞ වƋෙɩɢ ʈෙəෂ්, ගɞ අරɪǦǊ කුමාə 
මǦƶƱමǦලා දǦනවා ඇƯ,  ඒ ෙපʣෙරʣǦǐ, ෙපʣෙරʣǦǐ හැŹයට 
ƯයǦෙǦ නැƯව  ඒවා සමාජෙɏ යථාəථයú බවට පɜවəතනය 
ûɝෙȼ ෙගʥරවය  ඔබƱමා අපට ලබා ǐǦ බව.  ඔබƱමා නැƮනȼ 
ෙȼ කටɒƮත ʆǊධ ෙවǦෙǦ නැහැ. ඉƯහාස ය ගƮෙතʣƮ 
ෙබʣෙහʤ ෙǊශපාලන නායකෙයʤ ǧəමාණය ɬණාට වƱකරෙɏ 
ජනතාවෙĘ හදවතට කථා කරන, ඔɬǦෙĘ ǐක හǿනන, 
ඔɬǦෙĘ සැබෑ අවශ්‍යතාවය ඉෂ්ට කරන නායකෙයú  හැŹයට 
කටɒƱ කෙළේ ඔබƱමාɐ.  ඒ ǧසා අȘ ǐǦ ෙපʣෙරʣǦǐ ඉෂ්ට ʆǊධ 
කරǦනට ȚʚවǦ, ඒවා සඵල ෙවļච අවස්ථාවú සැලʇම 
Șʘබඳව ඔබƱමා ට මෙĘ ෙගʥරවය Țද ûɝමට ෙමය අවස්ථාවú 
කර ගǦනවා ගɞ ඇමƯƱමǧ. ෙȼ වැඩ Șʘෙවළ Ʊළ āයාƮමක 
ɫෙȼǏ ෙȼ අǝකාɜය Ʊළ රජයú හැŹයට ȝƯපාදන ෙවǦ කර, 
භය නැƯව ඒ අදාළ ජනතාවට අවශ්‍ය කරන තැනට, අවශ්‍ය කරන 
ෙදය, අවශ්‍ය ෙවලාවට ලබා ǎෙȼ හැûයාවɐ ඔබƱමා  ෙȼ 
ǧəමාණය කරǦෙǦ. ෙȼ සඳහා ɪශාල බාධාවǦ ƯȬණා. සමහර 
ෙවලාවට රජයú  හැŹයට ෙයʤජනා කර, සȼමත කර  එන ඒ 
ȝƯපාදන අෙȗ රෙŸ දැවැǦත කාəය භාරයú ඉŻ කරන ඒ 
ජනතාව ෙවǩෙවǦ  ලබා ෙදǦන වƱ අǝකාɜවɞ āයා 
කරǦෙǦ නැහැ. ʈǐ අǝරාජ්‍යවාǏǦෙĘ යටƮ ɪŏතයú හැŹයට 
අȘ  ʏŹයා. අපට ǧදහස ලැȬණා. නȿƮ අදටƮ සමාජය Ʊළ 
සමහර තැǦවල ǧəමාණය ෙවලා ƯෙබǦෙǦ එවǦ ɭ යටƮ 
ɪŏත ස්වɟපයú. එɐǦ ජනතාව ȿදා ගǦනට ඔබƱමා කටɒƱ 
කළා. ඔබƱමා ǧසා ඉƯහාසගත වන වැඩ Șʘෙවළú ǧəමාණය 
ෙවǦෙǦ. එම ǧසා මම ʏතනවා,  දȽළ ජනතාවෙĘ හදවත Ʊළ 
ɣයɪය ɒƮෙƮ  ෙවන  ෙදශපාලන නායකƮවයú ෙනʣෙɩය  
ûයන කාරණය. ෙමʣකද,  ඔබƱමාɐ  ෙȼ  කටɒƮත කරǦෙǦ. 
සමහɞ ෙචʤදනා කරනවා," ȿදɢ නැහැ. ȿදɢ ෙදǦෙǦ නැහැ" 
ûයා.  ඒ අයට මම ෙයʤජනා කරනවා, ෙȼ කරන උƱȼ ɭ වැඩ 
Șʘෙවළ ෙවǩෙවǦ අපට ලැෙබන පාəɣෙȼǦƱ ȿදලú 
Ưෙබනවා නȼ  ෙȼ සඳහා ෙයʣදවǦනට කටɒƱ කරǦනටය 
ûයා. මෙĘ අƮ ෙදකම මම ඒ සඳහා ඔසවනවා.  ඒ ûයන අය ෙȼ 
සඳහා අවශ්‍ය වැඩ Șʘෙවළ ෙයʤජනා කරǦෙǦƮ නැහැ. ෙමʏ 
ඇƯ අකාəයúෂමභාවය, ෙමɐǦ වැඩú ෙවǦෙǦ නැහැ ûයන  
කාරණය  ûයා, ඔɬǦ සමාජයට ෙපǦවා ෙදǦනට යǦෙǦ 
ෙමʣකúද? ඔɬǦෙĘ අකාəයúෂමභාවයɐ. ගɞ ඇමƯƱමǧ, 
ඔබƱමා හදȚ ෙȼ වැඩ Șʘෙවළ ඉතාම සාəථක වැඩ Șʘෙවළú. 
එම ǧසා ඔබƱමා හදȚ ෙȼ ȚංĽ වැඩ Șʘෙවළ Ʊළ කූƍ 
හදනෙකʣට ඒ කූƍ Ʊළ ෙවන ෙවන කŸŹය ȪƮතර දාǦන එɐ. 
හැබැɐ අȘ ඉතා වගüෙමǦ ûයනවා, ඔබƱමා තමɐ ෙȼ 
ඉƯහාසගත වැඩ Șʘෙවළ ǧəමාණය කෙළේ ûයන  එක. අȘ එය 
මතú කරǦෙǦ ɪෙශේෂෙයǦ වƱකරෙɏ ජනතාව- 

 
ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱමා 
(மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Hon. Presiding Member) 
ගɞ මǦƶƱමා, ඔබƱමාට ǧයȽත කාලය අවසානɐ. 
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පාəɣෙȼǦƱව 

ගɞ චȽǦද ɪ ෙŎʆɜ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு சமிந்த விேஜசிறி)  
(The Hon. Chaminda Wijesiri) 
ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, මට තව ɪනාƋයú ෙදǦන. 

අෙȗ   පළාƮ සභා, පළාƮ පාලන  ගɞ ඇමƯƱමා  ʆŹන ǧසා ෙȼ 
අවස්ථාෙɩǏ මම ෙȼ කාරණය ûයǦන ඕනෑ. ʏටȚ  පළාƮ පාලන 
ǧෙයʤŏතෙයú හැ Źයට මම මතú කරනවා, සȼමත අƱɞ 
ව්‍යවස්ථාව Ʊළɐ ෙȼ පළාƮ පාලන ආයතන āයාƮ මක ෙවǦෙǦ 
ûයන කාරණය.  ෙȼවා යɢපැන ęය අƱɞ ව්‍යවස්ථා. ʆයɥම  
අය ûɝȼ ǨƯ ɪෙරʤǞ ɪǝයටɐ පළාƮ පාලන ආයතන අය කර 
ගǦෙǦ. නȿƮ කරǦනට ෙදයú නැහැ. ȚංĽ ආƜƍවú. ȚංĽ 
ආදායමú  Ưෙබන පළාƮ පාලන ආයතනයක සȼමත අƱɞ 
ව්‍යවස්ථාවɣǦ ඔȩබට යǦන  ඕනෑ. ෙȼවා සමහර පළාƮ පාලන 
ආයතන Ș ʘෙගන නැහැ. ෙනʣȘʘගƮ අƱɞ ව්‍යවස්ථාවú Ʊළ 
āයාƮමක ɫම  Ǩත්‍යǩකූල ෙවǦෙǦ නැහැ ගɞ අමාත්‍යƱමǧ.  
ඒ ǧසා සමහර ෙවලාවට පළාƮ පාලන ආයතන ǧෙයʤŏතɐǦ 
යȼ අකරතැȩබයǦට  ȿʑණ ෙදනවා. ඒවාɐǦ ඔɬǦ  ȿදා ගැǨම 
සඳහා  අɥƮ පනƮ ෙකŻȼපතú ෙගනැɪƮ අɥƮ අƱɞ ව්‍යවස්ථා 
සȼමත කරන වැඩ Șʘෙවළú  ǧəමාණය කර ෙදǦන. එɪට ෙȼ 
පළාƮ පාලන අයතන සĂය කර, ȚංĽ ආƜƍෙɩ භාƜඩාගාරය  
ශúƯමƮ කර,  ȚංĽ ආƜƍව Ʊළ ඒ කටɒƱ ශúƯමƮව කර 
ෙගන යǦනට ȚʚවǦ. ෙමʣකද, අȘ ඒ ȚංĽ ආƜƍව ǧෙයʤජනය 
කර තමɐ ෙȼ පාəɣෙȼǦƱවට ආෙɩ. ෙȼ අවස්ථාව ලබා Ǐම 
Șʘබඳව ඔබƱමǦ ට මෙĘ ෙගʥරවǨය ස්ƱƯය Țද කරනවා.  
ස්ƱƯɐ.   

 
[6.42p.m.] 
 
ගɞ ෆɐසə ȿසත්ාපා මහතා (පළාƮ සභා හා පළාƮ පාලන 
අමාත්‍යƱමා) 
(மாண்ᾗமிகு ைபசர் ᾙஸ்தபா - மாகாண சைபகள் மற்ᾠம் 
உள்ᾧராட்சி அைமச்சர்) 
(The Hon. Faiszer Musthapha - Minister of Provincial 
Councils and Local Government) 
Hon. Presiding Member, I take pride in bringing these 

Amendments to the Pradeshiya Sabhas (Amendment) 
Bill. As you know, the workers in the estate sector of this 
country are underprivileged. I started my politics from a 
Party representing the plantation sector. So, I realize the 
difficulties they have.  

When we talk about equality, if you look at health, 
education, sanitation and housing, you would see that we 
have a lot to do to the plantation sector. Their contribution 
towards the national economy should be appreciated. 
Continuously, the governments have tried to improve 
their lives, but if you look at the condition of the line 
room, you would see that it is appalling. Basically, we 
need to give the opportunity to the plantation worker to 
live with dignity. So, I believe that these Amendments 
will help them to live with dignity.   

As you know, the local government bodies - 
Pradeshiya Sabhas - have tried to develop the road 
network and various infrastructure facilities within the 
plantation sector. In doing so, as common areas do not 
come under local governments, some chairmen of those 
institutions have been sent home for violating the law.  

So, Sir, I see this as a very progressive step of this 
Government and I think this will be a paradigm shift with 
regard to infrastructure development in the plantation 

sector. As you know, so far, only public roads have been 
developed by local governments, but these Amendments 
would be a milestone in improving the living conditions 
of the plantation workers. These Amendments give the 
opportunity for infrastructure development to take place 
with regard to title, which was vested with the plantation 
companies. Now, there is a mechanism to vest the said 
areas developed back with the local government bodies.  

I would be thankful to my Cabinet Colleagues who 
continuously agitated that I should bring this Bill. So, I 
think we have collectively brought dignity to the 
plantation sector. The Hon. Lakshman Yapa 
Abeywardena wanted a certain amendment made to 
expand the scope and I will concede to that amendment 
because plantation workers do not mean only those who 
are working in tea, coconut and rubber plantations. So, 
wherever there are planation workers in this country, we 
should see that they live with dignity. Therefore, here, we 
are following a very inclusive approach. I am also proud 
to say that during my tenure, I brought in amendments 
with regard to Pradeshiya Sabhas in the upcountry, which 
had been agitated for a long time. So, I believe this 
Government has been very progressive. Since I started 
my politics from a Party which represents the plantation 
sector - today,  I am here because of the start I had from 
that Party - I was able to bring that amendment during my 
tenure. I see some Members of Parliament representing 
the plantation sector from both sides present here. 
Therefore, I would like to say that this is a very 
progressive step and a collective approach. So, we would 
see that these amendments would give dividends to the 
plantation sector. Thank you.                                                                     

 
ȝශ්නය ɪමසන ලǎǦ, සභා සȼමත ɪය. 
පනƮ ෙකŻȼපත ඊට අǩකූලව ෙද වන වර ûයවන ලǏ.   
வினா விᾌக்கப்பட்ᾌ, ஏற்ᾠக்ெகாள்ளப்பட்டᾐ. 
அதன்பᾊ,   சட்டᾚலம் இரண்டாம் ᾙைறயாக மதிப்பிடப்பட்டᾐ. 
Question put, and agreed to. 
Bill accordingly read a Second time. 

 
මƱ පළවන ෙයʤජනාව සභා සȼමත ɪය.: 
''පනƮ ෙකŻȼපත țəණ පාəɣෙȼǦƱ කාරක සභාවකට 

පැවɜය ɒƱ ය.'' --[ගɞ පලǧ ǎගȼබරȼ මහතා] 
 
தீர்மானிக்கப்பட்டᾐ. 
"சட்டᾚலம் ᾙᾨப் பாராᾦமன்றக் குᾨᾫக்குச் 

சாட்டப்பᾌமாக"  [மாண்ᾗமிகு பழனி திகம்பரம்] 
 
Resolved: 
"That the Bill be referred to a Committee of the whole Parliament." 

- [The Hon. Palany Thigambaram.] 

 
කාරක සභාෙවʏǏ සලකා බලන ලǏ. 
[ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱමා ɀලාසනාɟඪ ɪය.] 
குᾨவில் ஆராயப்பட்டᾐ. 
[மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும் உᾠப்பினர் அவர்கள் தைலைம 

வகித்தார்கள்.] 
Considered in Committee. 
[THE HON. PRESIDING MEMBER in the Chair.] 
 
1 ʆට 38 ෙතú වගǦƯ පනƮ ෙකŻȼපෙතʏ ෙකʣටසú හැŹයට 

ƯȪය ɒƱ යɐ ǧෙයʤග කරන ලǏ. 
1ஆம் வாசகத்திᾢᾞந்ᾐ 38ஆம் வாசகம் வைர சட்டᾚலத்தின் 

பகுதியாக இᾞக்கேவண்ᾌெமனக் கட்டைளயிடப்பட்டᾐ. 
Clauses 1 to 38 ordered to stand part of the Bill. 
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ȝඥȗƯ වගǦƯය සහ නාමය පනƮ ෙකŻȼපෙතʏ ෙකʣටසú 
හැŹයට ƯȪය ɒƱයɐ ǧෙයʤග කරන ලǏ.  

පනƮ ෙකŻȼපත, සංෙශʤධන රʏතව වාəතා කරන ලǏ.  
 
சட்டமாகு வாசகᾙம் தைலப்ᾗம் சட்டᾚலத்தின் பகுதியாக இᾞக்க 

ேவண்ᾌெமனக் கட்டைளயிடப்பட்டᾐ. 
சட்டᾚலம் திᾞத்தமின்றி அறிக்ைக ெசய்யப்பட்டᾐ. 
 
Enacting Clause and Title ordered to stand part of the Bill.  
Bill reported without Amendment. 
 
ගɞ පලǧ ǎගȼබරȼ මහතා  
(மாண்ᾗமிகு பழனி திகம்பரம்) 
(The Hon. PalanyThigambaram) 
Sir, I move,  

  
 "That the Bill be now read the Third time." 

 
ȝශ්නය ɪමසන ලǎǦ, සභා සȼමත ɪය. 
පනƮ ෙකŻȼපත ඊට අǩකූලව ƱǦ වන වර ûයවා සȼමත 

කරන ලǏ.  
 

வினா விᾌக்கப்பட்ᾌ, ஏற்ᾠக்ெகாள்ளப்பட்டᾐ. 
அதன்பᾊ, சட்டᾚலம் ᾚன்றாம்ᾙைறயாக மதிப்பிடப்பட்ᾌ 

நிைறேவற்றப்பட்டᾐ. 
 
Question put, and agreed to. 
Bill accordingly read the Third time, and passed. 
 

 
ȝාෙǊɵය සභා (සංෙශʤධන) පනƮ 

ෙකŻȼපත 
பிரேதச சைபகள் (திᾞத்தம்) சட்டᾚலம் 
PRADESHIYA SABHAS (AMENDMENT) BILL 

 
ෙද වන වර ûයɫෙȼ ǧෙයʤගය ûයවන ලǏ. 
இரண்டாம் மதிப்பிற்கான கட்டைள வாசிக்கப்பட்டᾐ. 
Order for Second Reading read. 
 
ගɞ ෆɐසə ȿස්තාපා මහතා (පළාƮ සභා, පළාƮ පාලන 
සහ Ăඩා අමාත්‍යƱමා) 
(மாண்ᾗமிகு ைபசர் ᾙஸ்தபா - மாகாண சைபகள், 
உள்ᾧராட்சி மற்ᾠம் விைளயாட்ᾌத்ᾐைற அைமச்சர்) 
(The Hon. Faiszer Musthapha - Minister of Provincial 
Councils, Local Government and Sports) 
ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, "පනƮ ෙකŻȼපත දැǦ 

ෙදවන වර ûයɪය ɒƱය"ɐ මා ෙයʤජනා කරනවා. 
 
ȝශ්නය ɪමසන ලǎǦ, සභා සȼමත ɪය. 
පනƮ ෙකŻȼපත ඊට අǩකූලව ෙද වන වර ûයවන ලǏ.   
வினா விᾌக்கப்பட்ᾌ, ஏற்ᾠக்ெகாள்ளப்பட்டᾐ. 
அதன்பᾊ,   சட்டᾚலம் இரண்டாம் ᾙைறயாக மதிப்பிடப்பட்டᾐ. 
Question put, and agreed to. 
Bill accordingly read a Second time. 

 
මƱ පළවන ෙයʤජනාව සභා සȼමත ɪය.: 
''පනƮ ෙකŻȼපත țəණ පාəɣෙȼǦƱ කාරක සභාවකට පැවɜය 
ɒƱ ය.'' --[ගɞ ෆɐසə ȿස්තාපා මහතා] 
தீர்மானிக்கப்பட்டᾐ. 
 

"சட்டᾚலம் ᾙᾨப் பாராᾦமன்றக் குᾨᾫக்குச் சாட்டப் 
பᾌமாக"  [மாண்ᾗமிகு ைபசர் ᾙஸ்தபா] 

 
Resolved: 
"That the Bill be referred to a Committee of the whole Parliament." 

- [The Hon. Faiszer Musthapha.] 

කාරක සභාෙවʏǏ සලකා බලන ලǏ. 
[ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱමා ɀලාසනාɟඪ ɪය.] 
குᾨவில் ஆராயப்பட்டᾐ. 
[மாண்ᾗமிகு   தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள் தைலைம 

வகித்தார்கள்.] 
Considered in Committee. 
[THE HON. PRESIDING MEMBER in the Chair.] 

 
1 සහ 2 වන වගǦƯ පනƮ ෙකŻȼපෙතʏ ෙකʣටසú හැŹයට 

ƯȪය ɒƱ යɐ ǧෙයʤග කරන ලǏ. 
1ஆம், 2ஆம் வாசகங்கள் சட்டᾚலத்தின் பகுதியாக 

இᾞக்கேவண்ᾌெமனக் கட்டைளயிடப்பட்டᾐ. 
Clauses 1 and 2 ordered to stand part of the Bill. 
 

 
3 වන වගǦƯය.- (ȝධාන ȝඥȗƯෙɏ 33 
වන වගǦƯය සංෙශʤධනය ûɝම.) 

வாசகம் 3.- (ᾙதன்ைமச் சட்டவாக்கத்தின் 
33ஆம் பிாிைவத் திᾞத்ᾐதல்) 

CLAUSE 3.-(Amendment of section 33 of the principal 
enactment.) 

 

ගɞ ෆɐසə ȿසත්ාපා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ைபசர் ᾙஸ்தபா) 
(The Hon. Faiszer Musthapha) 
ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, පහත සඳහǦ සං ෙශʤධන මා 

ඉǎɜපƮ කරනවා: 

(1) "1 වන ȘŻෙɩ, 19 වන සහ 20 වන ෙȗʘ ඉවƮ කර ඒ ෙවǩවට පහත 
දැúෙවන ෙකʣටස ආෙǊශ කරǦන: 

'(1) එම වගǦƯය, එʏ (1) වන උපවගǦƯය ෙලස නැවත 
අංකනය ûɝෙමǦ සහ එම නැවත අංකනය කරන ලද (1) වන 
උපවගǦƯෙɏ 'නඩƮƱ ûɝම සඳහා, එü ඉǎ ûɝම' යන 
වචනවල ʆට එම උපවගǦƯෙɏ අවසානය දúවා ɭ ʆයɥ වචන 
ෙවǩවට පහත දැúෙවන ෙකʣටස ආෙǊශ ûɝෙමǦ:- 

 
 'නඩƮƱ ûɝම සඳහා, එü අɐƯකɞ ෙහʤ අɐƯකɞවǦ 
සමඟ ęɪʈමකට බැǽය හැûය.' ; " 

(2) "2 වන ȘŻෙɩ, 3 වන සහ 4 වන ෙȗʘ ඉවƮ කර ඒ ෙවǩවට පහත 
දැúෙවන ෙකʣටස ආෙǊශ කරǦන: 

'පʈව සහ අදාළ වƮෙතʏ පාලනාǝකාɜය ɪමසා, අදාළ වැɪɣ 
ȝෙǊශවල පǎංĽකɞවǦට අවශ්‍ය' " 

(3)   '' 2වන ȘŻෙɩ, 7 වන ෙȗʘයට ඉúȪƯවම පහත දැúෙවන ෙකʣටස 
ඇƱළƮ කරǦන: 

''(3) (අ) (1) වන ෙහʤ (2) වන උපවගǦƯ යටෙƮ ඉǎකරන ලද, 
නඩƮƱ කරන ලද ෙහʤ සලස්වන ලද පාරවɢ, ʘං සහ ෙපʣǐ 
පහʈකȼ, ʈǐʈ සාධන පƴයú මĵǦ ȝාෙǊɵය සභාව සƱ කර 
ෙදǩ ලැȪය ɒƱ අතර ȝʆǊධ පාරවɢ, ʘං සහ ෙපʣǐ පහʈකȼ 
ෙලස සංස්ථාපනය කරǩ ලැȪය ɒƱ ය. 
        (ආ) ȝාෙǊɵය සභාව ɪʆǦ, එü පාරවɢ, ʘං සහ ෙපʣǐ 
පහʈකȼ, ඉǎ ûɝම, නඩƮƱ ûɝම ෙහʤ සැලැස්ɫම Șʘබඳව වන 
ɪයදȼ ෙවǩෙවǦ, අවස්ථාෙවʤĽත පɜǎ, එම වƱවල ෙහʤ 
කəමාǦතවල අɐƯකɞවǦ, අදාළ වƱවල පාලනාǝකාɜǦ ෙහʤ 
එම වැɪɣ ȝෙǊශවල පǎංĽකɞවǦ ɪʆǦ ȝාෙǊɵය සභාව ɪʆǦ 
අǩමත කරǩ ලැȪය හැû පɜǎ වන දායක ȿදලú ෙගɪය ɒƱ 
බව ǧයම කරǩ ලැȪය ɒƱය. තවද, එü ʆයɥම දායක ȿදɢ, 
එෙසේ ȝෙයʤජනය ලƮ ඉඩȼ සහ වැɪɣ ȝෙǊශ සඳහා ǧයම කරන 
ලද ɪෙශේෂ වɜපනȼ බǊදú ෙලස සැලûය ɒƱ අතර, ඒවා ෙȼ 
පනෙƮ ɪǝɪධාන යටෙƮ පනවǩ ලැබ ඇƯ වɜපනȼ බǊදú 
වශෙයǦ අය කර ගǩ ලැȪය ɒƱය.''; 

 (4)  '' 2වන ȘŻෙɩ, "8 වන ෙȗʘය ඉවƮ කර ඒ ෙවǩවට පහත 
දැúෙවන ෙකʣටස ආෙǊශ කරǦන: 

'(4)  ෙȼ වගǦƯෙɏ කාəයය සඳහා "වැɪɣ ȝෙǊශ" '' 
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(5) '' 2වන ȘŻෙɩ,  9 ʆට 13 දúවා වන ෙȗʘ ඉවƮ කර ඒ ෙවǩවට පහත 
දැúෙවන ෙකʣටස ආෙǊශ කරǦන: 

'යǦෙනǦ මධ්‍යම, ඌව, සබරගȿව, දකුණ, බස්නාʏර, උƱɞ මැද 
සහ වයඹ පළාƮ Ʊළ ȘʏŹ ȝාෙǊɵය ෙɢකȼ ෙකʣŸඨාස යටෙƮ 
පවƯන ෙǦවාʆක කȼකɞවǦ වාසය කරන සහ ෙƮ, රබə, 
ෙපʣɢ සහ ඔɐɢ පාȼ වගා කරǩ ලබන වƱ අදහස් ෙɩ. '  " 

 
ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱමා 
(மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Hon. Presiding Member) 
ගɞ ලúෂ්මǦ යාපා අෙȩවəධන මǦƶƱමා. ඔබƱමාෙĘ 

සංෙශʤධන ඉǎɜපƮ කරǦන. 

 
ගɞ ලúෂම්Ǧ යාපා අෙȩවəධන මහතා  
(மாண்ᾗமிகு லῆமன்  யாப்பா  அேபவர்தன) 
(The Hon.  Lakshman  Yapa  Abeywardena) 
ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, මා පහත සඳහǦ සංෙශʤධනය 

ඉǎɜපƮ කරනවා: 

"(4) 9 ʆට 13 දúවා ɭ ෙȗʘ ඉවƮ කර ඒ ෙවǩවට පහත දැúෙවන 
ෙකʣටස ආෙǊශ කරǦන: 

'යǦෙනǦ මධ්‍යම, ඌව, සබරගȿව, දකුණ, බස්නාʏර, උƱɞ මැද 
සහ වයඹ පළාƮවල ȘʏŹ ȝාෙǊɵය ෙɢකȼ ෙකʣŸඨාස යටෙƮ 
පවƯන ෙǦවාʆක කȼකɞවǦ වාසය කරන සහ ෙƮ, රබə, 
ෙපʣɢ, කුɞǿ, ගȼȽɜස්, කරාȬනැŹ සහ ඔɐɢ පාȼ  වගා කරǩ 
ලබන වƱ අදහස් ෙɩ.' " 

 
ගɞ ෆɐසə ȿසත්ාපා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ைபசர் ᾙஸ்தபா) 
(The Hon. Faiszer Musthapha) 
I accept that.  
 
ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱමා 
(மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Hon. Presiding Member) 
ගɞ ඇමƯƱමාෙĘ සංෙශʤධනයටƮ, ගɞ ලúෂ්මǦ යාපා 

මǦƶƱමාෙĘ සංෙශʤධනයටƮ සභාව එකඟද? 

 
ගɞ මǦƶවɞ  
(மாண்ᾗமிகு உᾠப்பினர்கள்) 
(Hon. Members) 
Aye. 

 
ගɞ අ. අරɪǦǊ කුමාə මහතා 
(மாண்ᾗமிகு அ. அரவிந்த் குமார்) 
(The Hon. A. Aravindh Kumar) 
Hon. Minister, I need a small clarification from you. 

Originally, it was stated that the Pradeshiya Sabha 
undertakes the development of an estate with the consent 
of its management. That has to be removed. 

 
ගɞ ෆɐසə ȿසත්ාපා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ைபசர் ᾙஸ்தபா) 
(The Hon. Faiszer Musthapha) 
That has now been changed.  
  
ගɞ අ. අරɪǦǊ කුමාə මහතා 
(மாண்ᾗமிகு அ. அரவிந்த் குமார்) 
(The Hon. A. Aravindh Kumar) 
Thank you, Sir.  

සංෙශʤධන Șʘගත ɒƱය යන ȝශ්නය ɪමසන ලǎǦ, සභා 
සȼමත ɪය. 

 
திᾞத்தங்கள் விᾌக்கப்பட்ᾌ ஏற்ᾠக்ெகாள்ளப்பட்டன. 
 
Amendments put, and agreed to. 

 
3වන වගǦƯය, සංෙශʤǝතාකාරෙයǦ, පනƮ ෙකŻȼපෙතʏ  

ෙකʣටසú හැŹයට ƯȪය ɒƱයɐ ǧෙයʤග කරන ලǏ. 

 
3ஆம் வாசகம் திᾞத்தப்பட்டவாᾠ சட்டᾚலத்தின் பகுதியாக 

இᾞக்க ேவண்ᾌெமனக் கட்டைளயிடப்பட்டᾐ. 

 
Clause 3, as amended, ordered to stand part of the Bill. 

 
4 වන වගǦƯය, පනƮ ෙකŻȼපෙතʏ ෙකʣටසú හැŹයට ƯȪය 

ɒƱයɐ ǧෙයʤග කරන ලǏ. 
 
4ஆம் வாசகம் சட்டᾚலத்தின் பகுதியாக இᾞக்க ேவண்ᾌெமனக் 

கட்டைளயிடப்பட்டᾐ. 
 
Clause 4 ordered to stand part of the Bill. 

 
ȝඥȗƯ වගǦƯය සහ නාමය පනƮ ෙකŻȼපෙතʏ ෙකʣටසú 

හැŹයට ƯȪය ɒƱයɐ ǧෙයʤග කරන ලǏ.  
පනƮ ෙකŻȼපත, සංෙශʤධන සʏතව වාəතා කරන ලǏ.  
 

சட்டமாகு வாசகᾙம் தைலப்ᾗம் சட்டᾚலத்தின் பகுதியாக இᾞக்க 
ேவண்ᾌெமனக் கட்டைளயிடப்பட்டᾐ. 

சட்டᾚலம் திᾞத்தங்கᾦடன் அறிக்ைக ெசய்யப்பட்டᾐ. 
 
Enacting Clause and Title ordered to stand part of the Bill.  
Bill reported with Amendments. 

 
ගɞ ෆɐසə ȿසත්ාපා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ைபசர் ᾙஸ்தபா) 
(The Hon. Faiszer Musthapha) 
ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, "පනƮ ෙකŻȼපත 

සංෙශʤǝතාකාරෙයǦ දැǦ ƱǦවන වර ûයɪය ɒƱය"ɐ මම 
ෙයʤජනා කරනවා. 

පනත ් ෙකŻȼපෙතʏ ෙසʤǐපƮවල භාෂා සහ  ȿǖණ ෙදʤෂ, 
ව්‍යාකරණ ෙදʤෂ, අංක ෙදʤෂ ǧවැɚǎ කර ගැǨම හා ආǩෂංęක 
සංෙශʤධන සඳහා අවසර ෙදන ෙලස ද ඉɢලා ʆŹȽ.  

 
ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱමා 
(மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Hon. Presiding Member) 
සභාව එකඟද? 
 
ගɞ මǦƶවɞ  
(மாண்ᾗமிகு உᾠப்பினர்கள்) 
(Hon. Members) 
Aye. 

 
ȝශ්නය ɪමසන ලǎǦ, සභා සȼමත ɪය. 
පනƮ ෙකŻȼපත ඊට අǩකූලව සංෙශʤǝතාකාරෙයǦ,  ƱǦ වන 

වර ûයවා සȼමත කරන ලǏ.  
 
வினா விᾌக்கப்பட்ᾌ, ஏற்ᾠக்ெகாள்ளப்பட்டᾐ. 
அதன்பᾊ, சட்டᾚலம் திᾞத்தப்பட்டவாᾠ ᾚன்றாம்ᾙைறயாக 

மதிப்பிடப்பட்ᾌ நிைறேவற்றப்பட்டᾐ. 
 
Question put, and agreed to. 
Bill, as amended, accordingly read the Third time, and passed. 
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ɼ ලංකා ෙසේවා Șɜස් කළමනාකරණ 
ආයතනය (සංෙශʤධන) පනƮ ෙකŻȼපත 

இலங்ைக ஆளணி ᾙகாைம நிᾠவகம் 
(திᾞத்தம்) சட்டᾚலம்  

INSTITUTE OF PERSONNEL MANAGEMENT, SRI 
LANKA (AMENDMENT) BILL  

 
ෙද වන වර ûයɫෙȼ ǧෙයʤගය ûයවන ලǏ. 
இரண்டாம் மதிப்பிற்கான கட்டைள வாசிக்கப்பட்டᾐ. 
Order for Second Reading read. 

 
ගɞ ලúෂම්Ǧ ûɜඇɢල  මහතා  
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் கிாிஎல்ல) 
(The Hon.  Lakshman Kiriella) 
ගɞ ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, "පනƮ ෙකŻȼපත දැǦ 

ෙදවන වර ûයɪය ɒƱය"ɐ මා ෙයʤජනා කරනවා. 
 
ȝශ්නය ɪමසන ලǎǦ, සභා සȼමත ɪය. 
පනƮ ෙකŻȼපත ඊට අǩකූලව ෙද වන වර ûයවන ලǏ.   
 

வினா விᾌக்கப்பட்ᾌ, ஏற்ᾠக்ெகாள்ளப்பட்டᾐ. 
அதன்பᾊ,   சட்டᾚலம் இரண்டாம் ᾙைறயாக மதிப்பிடப்பட்டᾐ. 
 
Question put, and agreed to. 
Bill accordingly read a Second time. 
 
මƱ පළවන ෙයʤජනාව සභා සȼමත ɪය.: 
''පනƮ ෙකŻȼපත țəණ පාəɣෙȼǦƱ කාරක සභාවකට පැවɜය 

ɒƱ ය.''  [ගɞ ලúෂ්මǦ ûɜඇɢල මහතා ] 
 
தீர்மானிக்கப்பட்டᾐ. 
"சட்டᾚலம் ᾙᾨப் பாராᾦமன்றக் குᾨᾫக்குச் சாட்டப் 

பᾌமாக"  [மாண்ᾗமிகு  லῆமன் கிாிஎல்ல] 
 
Resolved: 
"That the Bill be referred to a Committee of the whole Parliament." 

- [The Hon. Lakshman Kiriella.] 
 
කාරක සභාෙවʏǏ සලකා බලන ලǏ. 
[ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱමා ɀලාසනාɟඪ ɪය.] 
குᾨவில் ஆராயப்பட்டᾐ. 
[மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும் உᾠப்பினர் அவர்கள் தைலைம 

வகித்தார்கள்.] 
Considered in Committee. 
[THE HON. PRESIDING MEMBER in the Chair.] 
 
1 ʆට 4 ෙතú  වගǦƯ පනƮ ෙකŻȼපෙතʏ ෙකʣටසú හැŹයට 

ƯȪය ɒƱ යɐ ǧෙයʤග කරන ලǏ. 

1ஆம் வாசகத்திᾢᾞந்ᾐ 4ஆம் வாசகம் வைர சட்டᾚலத்தின் 
பகுதியாக இᾞக்கேவண்ᾌெமனக் கட்டைளயிடப்பட்டᾐ. 

Clauses 1 to 4 ordered to stand part of the Bill. 

țəɪකාව පනƮ ෙකŻȼපෙතʏ ෙකʣටසú හැŹයට ƯȪය ɒƱයɐ 
ǧෙයʤග කරන ලǏ. 

ᾙன்ᾔைர சட்டᾚலத்தின் பகுதியாக இᾞக்க ேவண்ᾌெமனக் 
கட்டைளயிடப்பட்டᾐ. 

Preamble ordered to stand part of the Bill. 
 

ȝඥȗƯ වගǦƯය සහ නාමය පනƮ ෙකŻȼපෙතʏ ෙකʣටසú 
හැŹයට ƯȪය ɒƱයɐ ǧෙයʤග කරන ලǏ.  

පනƮ ෙකŻȼපත, සංෙශʤධන රʏතව වාəතා කරන ලǏ.  

சட்டமாகு வாசகᾙம் தைலப்ᾗம் சட்டᾚலத்தின் பகுதியாக இᾞக்க 
ேவண்ᾌெமனக் கட்டைளயிடப்பட்டᾐ. 

சட்டᾚலம் திᾞத்தமின்றி அறிக்ைக ெசய்யப்பட்டᾐ. 

Enacting Clause and Title ordered to stand part of the Bill.  
Bill reported without Amendment. 

 
ගɞ ලúෂම්Ǧ ûɜඇɢල  මහතා  
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் கிாிஎல்ல) 
(The Hon.  Lakshman Kiriella) 
Sir, I move, 

 

 "That the Bill be now read the Third time." 
 

ȝශ්නය ɪමසන ලǎǦ, සභා සȼමත ɪය. 
පනƮ ෙකŻȼපත ඊට අǩකූලව ƱǦ වන වර ûයවා සȼමත 

කරන ලǏ.  
வினா விᾌக்கப்பட்ᾌ, ஏற்ᾠக்ெகாள்ளப்பட்டᾐ. 
அதன்பᾊ, சட்டᾚலம் ᾚன்றாம்ᾙைறயாக மதிப்பிடப்பட்ᾌ 

நிைறேவற்றப்பட்டᾐ. 
Question put, and agreed to. 
Bill, as amended, accordingly read the Third time, and passed. 

 
 

කɢතැȫම 
ஒத்திைவப்ᾗ 

ADJOURNMENT 
 

ගɞ ලúෂම්Ǧ ûɜඇɢල  මහතා  
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் கிாிஎல்ல) 
(The Hon.  Lakshman Kiriella) 
ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, "පාəɣෙȼǦƱව දැǦ කɢ 

තැȪය ɒƱය"ɐ මා ෙයʤජනා කරනවා.  
 

ȝශ්නය ɪමසන ලǎǦ, සභා සȼමත ɪය. 
வினா விᾌக்கப்பட்ᾌ ஏற்ᾠக்ெகாள்ளப்பட்டᾐ. 
Question put, and agreed to. 
 

පාəɣෙȼǦƱව ඊට අǩකූලව අ. භා.  6.57ට, 2018 සැȗතැȼබə 
මස 20වන ȯහස්පƯǦදා Ț. භා.  10.00 වන ෙතú කɢ ęෙɏය. 

அதன்பᾊ பி. ப. 6.57மணிக்கு பாராᾦமன்றம், 2018 ெசப்ெரம்பர் 
20, வியாழக்கிழைம ᾙ. ப.10.00 மணிவைர ஒத்திைவக்கப்பட்டᾐ. 

Parliament adjourned accordingly at 6.57 p.m. until 10.00 a.m. on 
Thursday, 20th September, 2018. 
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සැ.ɒ. 
 
ෙමම වාəතාෙɩ අවසාන ȿǖණය සඳහා ස්වüය ǧවැරǎ කළ ɒƱ තැǦ දúවǩ ɜʆ මǦƶǦ ȽǦ Șටපතú ෙගන ǧවැරǎ කළ ɒƱ 
ආකාරය එʏ පැහැǎɣව ලකුƟ ෙකʣට, Șටපත ලැȫ ෙදසƯයú ෙනʣඉúමවා හැǦසාƊ සංස්කාරක ෙවත ලැෙබන ෙසේ එɪය ɒƱය. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

குறிப்ᾗ 
 

உᾠப்பினர் இᾠதிப் பதிப்பிற் ெசய்யவிᾞம்ᾗம் பிைழ திᾞத்தங்கைளத் தமᾐ பிரதியில் ெதளிவாகக் குறித்ᾐ அதைனப் பிைழ 
திᾞத்தப்படாத பிரதி கிைடத்த இᾞ வாரங்கᾦள் ஹன்சாட் பதிப்பாசிாியᾞக்கு அᾔப்ᾗதல் ேவண்ᾌம். 
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